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1 NAMN PÅ LANDSBYGDSUTVECKLINGSPROGRAMMET  

Program för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020 

 

2 MEDLEMSSTAT ELLER ADMINISTRATIV REGION  

2.1 Geografiskt område som täcks av programmet 

Geografiskt område:  

Fastlandsfinland 

Beskrivning:  

Programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland (nedan landsbygdsprogrammet) omfattar 
finska staten med undantag för Åland (nivå NUTS1, kod F11). 

Finland ligger mellan den 60:e och den 70:e breddgraden. En fjärdedel av landets yta finns norr om 
polcirkeln. Finland har gemensamma landgränser med Ryssland, Norge och Sverige. I väster och söder 
gränsar Finland till Östersjön: Bottniska viken, Skärgårdshavet och Finska viken. 

Finlands totala areal är 390 903 km². Landarealen är 303 903 km² (78 %) och vattenarealen 87 010 km² (22 
%). Av landarealen är 86 % (26 140 000 ha) täckt av skog medan 7,6 % (2 310 000 ha) utgör 
jordbruksmark. Områdena utanför skogarna, åkrarna, bosättningen, vägarna och vattenområdena består 
närmast av trädlösa myrar och klippterräng. Myrar och kärr utgör ca 29 % av landarealen. Den byggda 
miljön i Finland är inte stor, bara ca 3 % av totalarealen. 

 

2.2 Klassificering av regionen 

Beskrivning:  

Hela programområdet hör till förordning (EU) nr 1305/20 artikel 59 (3)d. Området innefattar följande 
regioner som anges i kommissionens genomförandebeslut 2014/99/EU: Itä-Suomi (FI13, östra Finland), 
Pohjois-Suomi (FI1A, norra Finland), Etelä-Suomi (FI18, södra Finland) och Länsi-Suomi (FI19, västra 
Finland). 
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3 FÖRHANDSUTVÄRDERING  

3.1 Beskrivning av processen, inklusive tidpunkter för viktiga händelser och 
halvtidsrapporter om de viktigaste stegen i utvecklingen av landsbygdsutvecklingsprogrammet 

Med avseende på förhandsutvärderingen av programmet valde jord- och skogsbruksministeriet som ett 
resultat av förhandlingsförfarande utföraren MDI Public Oy i samarbete med Nordregio, region- och 
kommunforskningscentret Spatia vid Östra Finlands universitet samt Forskningscentralen för jordbruk och 
livsmedelsekonomi/Ekonomisk forskning. Utvärderingen inleddes i juni 2012 och slutfördes i februari 2014. 

Förhandsutvärderingen omfattade följande helheter: 

1. Nulägesanalys och SWOT-analys, 
2. Programmets och de tvärgående temanas överensstämmelse med EU:s prioriteringar samt med 

nationella, regionala och lokala behov, 
3. Genomskinlighet och inkludering av intressentgrupper i programberedningen, 
4. Åtgärdsförslagens och avvägningarnas konsekvens i förhållande till nulägesanalysen, samt med 

avseende på den gemensamma strategiska ramen och rekommendationerna i 
partnerskapsöverenskommelsen, 

5. Fördelningen av programfinansieringsplanen mellan åtgärder och prioriteringar samt allokeringen i 
förhållande till de behov som lyfts fram i nulägesanalysen, 

6. De i programmet föreslagna indikatorernas relevans och tydlighet (realistiska kvantitativa mål, 
funktionsdugliga metoder för programövervakning och datainsamling), 

7. Åtgärdsförslagens ändamålsenlighet med hänsyn till nulägesanalysen och resurserna, 
8. Tillräckliga personalresurser och administrativa resurser, 
9. Komplementaritet och samstämmighet med programmen inom den gemensamma strategiska ramen, 

samt   
10. Konsekventa och realistiska delmål.      

Utvärderingsarbetet utgick till stor del från prioriteringarna och åtgärderna. Ett av verktygen bestod i de 
beredningsgrupper som hade tillsatts för beredning av programåtgärder (grupperna redovisas i avsnitt 
17.1.1). Utvärderarna hade tillgång till de 23.5.2013 och 12.12.2013 daterade versionerna av 
programdokumentet samt till nulägesanalysen, som blev färdig mot slutet av år 2012. Dessutom deltog 
utvärderarna i beredningsgruppernas sammanträden och intervjuade sakkunniga inom ministeriet, 
förvaltningen och olika forskningsinstitut. Sammanlagt 16 personer utanför jord- och skogsbruksministeriet 
intervjuades. Ett viktigt utvärderingsverktyg bestod i tematiska intervjuer med fokusgrupper. I första 
omgången i december 2012–januari 2013 intervjuades beredningsgrupperna var för sig. I 
fokusgruppsdiskussionen behandlades de framtida programåtgärderna, indikatorerna, de aktörer som 
deltagit i beredningen och gruppspecifika frågor. Diskussionerna var sparrande och avsikten med dem var 
också att stödja programberedningen Utöver de allmänna frågorna togs i varje grupp upp också särskilt 
sådant som tangerade beredningsgruppens åtgärder och sådant som under den kommande programperioden 
är nytt i förhållande till den innevarande programperioden. Utvärderaren lämnade in den första delrapporten 
15.2.2013. 

Våren 2013 företogs inom ramen för förhandsutvärderingen en enkät om beredningen av den kommande 
programperioden samt om programtemana och programåtgärderna. Den elektroniska enkäten sändes till 92 
respondenter av vilka 44,7 % (n=41) svarade. Med hjälp av enkäten samlades det in information hos sådana 
som inte medverkar direkt i beredningen (exempel: NTM-centraler, olika mottagare av projektfinansiering 
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såsom lokala jordbrukarorganisationer). Efter det arrangerades en andra omgång fokusgruppsdiskussioner i 
april 2013. Den utgick från programprioriteringarna och tog i synnerhet fasta på att analysera de behov och 
motsvarande åtgärder som analyseras i programmet. I diskussionerna deltog sammanlagt 32 sakkunniga som 
i huvudsak var medlemmar i beredningsgrupperna. Delrapport nummer två blev klar i april 2013. 
Utvärderingen styrdes av en styrgrupp som svarade för att utvärderingen uppfyller kraven i EU-
förordningarna och nationella krav. Styrgruppens ordförande företrädde jord- och skogsbruksministeriet, 
och jord- och skogsbruksministeriet, Landsbygdsverket, NTM-centralerna och Helsingfors universitet var 
företrädda i styrgruppen. 

 



Inofficiell översättning 

13 

3.2 Strukturerad tabell med rekommendationerna från förhandsutvärderingen och hur de 
har behandlats 

Rekommendationens titel (eller referens) Rekommendationskategori Datum 

01 Innovationer – en möjlighet SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

02 Stödja innovativa lösningar SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

03 Utveckla flerbranschgårdarna SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

04 Utveckla jordbruket SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

05 Förbättra jordbrukets attraktivitet SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

06 Rådgivning för jordbruk samt utvecklingen på små 
gårdar 

SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

07 Samverkansmöjligheter SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

08 Identifiera de centrala miljöutmaningarna SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

09 Regionala aspekter SWOT-analys, behovsbedömning 15/02/2013 

10 Nya handlingsmodeller SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

11 Möjligheter att utveckla landsbygden regionalt och 
lokalt 

SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

12 Åskådligare analys SWOT-analys, behovsbedömning 16/12/2013 

13 Uppmuntran att skapa nya verksamhetssätt SWOT-analys, behovsbedömning 27/01/2014 

14 Fokus på kärnfrågorna Utarbetande av strategin för 
insatser 

27/01/2014 

15 Tydliggöra de regionala planernas roll vid 
programgenomförandet  

Utarbetande av strategin för 
insatser 

16/12/2013 

16 Fortsatt möjliggörande Utarbetande av strategin för 
insatser 

16/12/2013 

17 Jämlikhet och jämställdhet Utarbetande av strategin för 
insatser 

27/01/2014 

18 Fokus på de viktigaste sektorerna Utarbetande av strategin för 
insatser 

16/12/2013 

19 Utveckla rådgivningen Utarbetande av strategin för 27/01/2014 
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insatser 

20 Övergångsskede för investeringar Utarbetande av strategin för 
insatser 

29/04/2013 

21 Jordbruks- och företagsverksamhetens omfattande 
verkningar 

Utarbetande av strategin för 
insatser 

27/01/2014 

22 Nya lösningar för utveckling av regionerna Utarbetande av strategin för 
insatser 

29/04/2013 

23 Fler förbindelser om miljöersättning Utarbetande av strategin för 
insatser 

31/01/2014 

24 Koppla samman ersättningen för ekologisk 
produktion och de nationella målen 

Utarbetande av strategin för 
insatser 

16/12/2013 

25 Jordbruksutveckling också utan 
kompensationsersättning 

Utarbetande av strategin för 
insatser 

16/12/2013 

26 Utveckla samarbetsåtgärden Utarbetande av strategin för 
insatser 

29/04/2013 

27 Utveckla aktionsgruppsarbetet Utarbetande av strategin för 
insatser 

27/01/2014 

28 Stärka interventionslogiken Utarbetande av strategin för 
insatser 

27/01/2014 

29 Trygga förnyelsen av landsbygden genom 
finansiering 

Målfastställelse, anslagsfördelning 27/01/2014 

30 Stärka den strategiska dimensionen Bestämmelser om 
programgenomförande 

15/02/2013 

31 Utveckla och förenkla genomförandet Bestämmelser om 
programgenomförande 

16/12/2013 

32 Satsa på kommunikation Bestämmelser om 
programgenomförande 

27/01/2014 

33 Programberedningen Annat 27/01/2014 

34 Dialogen mellan de europeiska struktur- och 
investeringsfonderna 

Annat 27/01/2014 

35 Tvärgående mål i utvärderingsplanen Annat 16/12/2013 

36 Utveckla övervakningsindikatorerna samt målen för 
indikatorerna 

Annat 27/01/2014 
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37 Stärka effekterna Annat 27/01/2014 

38 Landsbygdseffekter Annat 05/08/2013 

 

3.2.1 01 Innovationer – en möjlighet 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 1 

Beskrivning av rekommendationen 

Orsakerna till företagarnas bristande innovationsintresse bör dryftas. 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Rekommendationen angående företagarnas bristande innovationsintresse har beaktats när 
programdokumentet finslipats. Bristfällig risktagningsförmåga nämns i SWOT-analysen som en svaghet. 
Verksamhetsmiljön sporrar inte tillräckligt till företagsamhet. 

 

3.2.2  02 Stödja innovativa lösningar 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 1 

Beskrivning av rekommendationen 

I fråga om innovationsutvecklingen bör uppmärksamhet ägnas åt åtgärder som gör det möjligt att stärka 
lönsamhetstillväxten för hela jordbruksproduktionens del. (Se punkt 5.2 på s. 30 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

I programmet främjas uppkomsten av innovationer på många sätt. Inom åtgärd M16 anknyter alla insatser 
till förnyelse och innovationer. Eventuella investeringsobjekt för innovationsgrupper inom delåtgärd 16.1 
kan beviljas investeringsstöd där stödnivån är högre. Inom åtgärd M7 uppmuntras också utvecklingen av 
innovativa lösningar i syfte att utveckla tjänsterna på landsbygden. Åtgärderna M01 och M02 är starkt 
kopplade till innovationer och informationsspridning. Investeringar i jordbruk M04 främjar branschens 
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modernisering och införandet av ny modern teknik. 

Investeringar i förädling av jordbruksprodukter och livsmedel riktas efterfrågeorienterat till 
produktinnovationer och livsmedelsnyheter. Företagen i livsmedelsbranschen uppmuntras att delta i 
innovationsfrämjande åtgärder inom ramen för andra befintliga utvecklingsprogram för att de ska hitta 
kanaler för utveckling av sin affärsverksamhet. 

 

3.2.3 03 Utveckla flerbranschgårdarna 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 1 

Beskrivning av rekommendationen 

Flerbranschgårdarnas möjligheter att utvecklas under den kommande programperioden bör dryftas. (Se 
punkt 5.2 på s. 30 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Ett forskningsprojekt startas för att utreda hur framtidens jordbruk och gårdar ser ut.  

 

3.2.4  04 Utveckla jordbruket 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 2 

Beskrivning av rekommendationen 

Det gäller att förbereda svar på kritiska frågor om vad det är för nytta med att bedriva jordbruk när 
stödnivåerna är så här pass höga (hög kravnivå vad gäller investeringar och byggande) och vilken den 
inhemska produktionens betydelse och andel är på den nationella marknaden. (Se punkt 5.2 på. s. 31 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Genmälen till kritiken mot de höga investeringsstödnivåerna har förberetts. Nivåerna på stöden för 
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jordbruksinvesteringar har under programberedningen setts över och preciserats utifrån de olika 
produktionsinriktningarnas behov och utgångspunkter. Jordbrukets lönsamhet är låg i Finland, det bidrar till 
att försvaga producenternas investeringsmöjligheter. Enligt olika undersökningar (t.ex. halvtidsöversynen av 
programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2007–2013) har investeringsstödet en stor 
betydelse för genomförande av investeringar. 

I Finland är husdjursproduktion som baserar sig på vallodling av central betydelse när det gäller att främja 
såväl mångsidigt utnyttjande av åkrarna som de regionala produktionsmöjligheterna. Genom stöd för 
investeringar i gemensamma maskiner går det att försnabba och främja införandet av ny teknik. Därför har 
dessa aspekter betonats vid stödjandet av jordbruksinvesteringar. 

 

3.2.5  05 Förbättra jordbrukets attraktivitet 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 2 

Beskrivning av rekommendationen 

Uppmärksamhet bör ägnas åt att göra jordbruksnäringarna mer lockande, särskilt i perifera områden. Det 
innebär inte en högre stödnivå, men den perifera landsbygdens särdrag i förhållande till kärnlandsbygden 
bör beaktas i åtgärdsinnehållet. Om jordbruksnäringarna avtar eller läggs ned helt påverkas de övriga 
näringarnas utveckling i de berörda områdena negativt. Särdragen beaktas i SWOT-analysen, men inte i 
samband med respektive åtgärd. (Se punkt 5.2 på s. 31 i förhandsutvärderingsrapporten ) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Genom programåtgärderna vill man påverka just dessa delområden. De åtgärder som anknyter till stödjande 
av jordbruksnäringen är likadana i de olika delarna av Finland, eftersom målet är att möjliggöra 
jordbruksproduktion i hela landet. Ensamma är programåtgärderna dock inte tillräckliga för att lösa dessa 
problem. 

Genom delåtgärd M06.1 vill man underlätta generationsväxlingar på gårdarna och få in nya unga företagare 
i branschen. Med hjälp av delåtgärd M06.4 uppmuntras gårdarna att diversifiera sin verksamhet. Behovet av 
att utveckla flerbranschgårdar har beaktats i de identifierade behoven (4.2.19. Utveckling av 
flerbranschgårdar). 

 

3.2.6  06 Rådgivning för jordbruk samt utvecklingen på små gårdar 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 
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Ämne: Prioritering 2 

Beskrivning av rekommendationen 

Rådgivningsresurserna inom jordbruket bör inriktas på att utveckla lantbruksföretagarnas 
ledarskapsförmåga. (Se punkt 5.2 på s. 31 i förhandsutvärderingsrapporten) 

Projekt som är gemensamma för små gårdar stöds. (Se punkt 5.2 på s. 31 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Inom företagsstöden är förvärvande av sakkunnigtjänster en stödberättigande kostnad. Rådgivningen stöds 
dessutom nationellt genom statsbidragsverksamhet och med medfinansiering från EU som en 
programåtgärd. 

Gemensamma projekt där gårdar och/eller små företag som förädlar jordbruksprodukter deltar kan 
finansieras inom åtgärden investeringar i fysiska tillgångar. 

 

3.2.7 07 Samverkansmöjligheter 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 3 

Beskrivning av rekommendationen 

Regionernas och företagarnas marknadsföringskompetens bör utvecklas, så att respektive region och 
landsbygdsprodukterna blir mer kända. (Se punkt 5.2 på s. 32 i förhandsutvärderingsrapporten) 

Samverkansmodeller bör marknadsföras.  (Se punkt 5.2 på s. 32 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Företagsspecifika investeringar som stöds inom åtgärderna M04 och M06 är möjliga att genomföra i form 
av gemensamma investeringar på basis av avtal mellan företagen. Projekt där flera parter medverkar bör 
presenteras i form av parallella ansökningar som varje part lämnar in för egen del. Åtgärden M16 sporrar 
t.ex. till vertikalt och horisontellt samarbete. Sökandenas samarbetsvillighet beaktas i urvalskriterierna som 
en faktor som talar för projektet. Företagsspecifika investeringar som stöds inom delåtgärderna M04.2 och 
M06.4 är möjliga att genomföra i form av gemensamma investeringar, samföretag och andelslag samt på 
basis av t.ex. avtal mellan företagen. M04.2 möjliggör att stödet höjs med 40 % när det beviljas 
mikroföretag (inklusive jordbruksföretag) som förädlar jordbruksprodukter och det är fråga om vertikalt 
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och/eller horisontellt samarbete. 

 

3.2.8 08 Identifiera de centrala miljöutmaningarna  

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 4 

Beskrivning av rekommendationen 

Nulägesbeskrivningen bör förtydligas och de väsentliga punkterna bör lyftas fram. (Se punkt 5.2 på s. 32 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Nulägesbeskrivningen komprimeras vid den fortsatta programberedningen. Beskrivningen baserar sig på 
uppgifter om de bakgrundsindikatorer som kommissionen har fastställt. 

 

3.2.9   09 Regionala aspekter 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 15/02/2013 

Ämne: Regionernas behov bör beaktas 

Beskrivning av rekommendationen 

De regionala skillnader som gäller bl.a. näringarna på landsbygden bör beaktas bättre än nu för att 
nulägesbeskrivningen ska stärkas. 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Varje administrativ region inom programmet (de 15 NTM-centralerna) har i form av brett regionalt 
samarbete där intressentgrupperna och kunderna inkluderats tagit fram regionala strategiska prioriteringar 
och en plan för hur de programresurser som är tillgängliga för regionen ska inriktas under programperioden 
specifikt utifrån regionens styrkor och behov. I fråga om åtgärderna M1, M7 och M16 samt delåtgärderna 
4.2, 6.2 och 6.4 har regionerna rätt att för genomförande av den regionala planen vikta, pröva och välja de 
projekt som finansieras inom ramen för programdokumentet och lagstiftningen. Leadergrupperna har 
utarbetat egna lokala strategier, och de grupper som väljs kan i överensstämmelse med strategierna 
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genomföra programmet inom de ramar som lagstiftningen anger. Beskrivningar av de regionala 
prioriteringarna och särdragen har bifogats till programmet. 

 

3.2.10  10 Nya handlingsmodeller 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 5 

Beskrivning av rekommendationen 

Inom åtgärderna bör det djärvt letas efter nya produktions-, handlings- och stödmodeller i syfte att förnya 
bioekonomin. (Se punkt 5.2 på s. 33 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Exempelvis målet för samarbetsåtgärden följer rekommendationen. 

 

3.2.11  11 Möjligheter att utveckla landsbygden regionalt och lokalt 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Prioritering 6 

Beskrivning av rekommendationen 

Partnerskapsbaserad verksamhet bör läggas till som en styrka, särskilt inom tjänstesektorn. (Se punkt 5.2 på 
s. 35 i förhandsutvärderingsrapporten) 

Utbildning och rådgivning om hur affärsplaner görs upp bör planeras. (Se punkt 5.2 på s. 35 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

Programmet bör skrivas i möjliggörande anda som tillåter experimenterande. (Se punkt 5.2 på s. 35 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

När det programmässiga utvecklingsarbetet genomförs bör man mer än tidigare uppmärksamma såväl 
regleringen som de regionala utgångspunkterna. Leadergruppernas arbete är av största vikt när det handlar 
om att förankra programmet lokalt. (Se punkt 5.2 på s. 35 i förhandsutvärderingsrapporten) 
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Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Den partnerskapsbaserade verksamheten har beaktats vid beredningen. 

Utbildning som stöder uppgörandet av affärsplaner kan genomföras inom utbildningsprojekten.  

Målet för samarbetsåtgärden följer rekommendationen. Åtgärden för jordbruks- och affärsutveckling 
inbegriper företagsspecifika försök som handlar om ny företagsverksamhet. 

Avsikten är att de förfaranden som hör ihop med åtgärderna ska förenklas, bl.a. med hjälp av förenklade 
kostnadsförfaranden (schablonbelopp och engångsersättning). Kommissionen förutsätter också förenklingar 
i samband med små insatser, och detta inkluderas i programmet. Leader utgör utvecklingsarbete som utgår 
från behoven på lokal nivå och svarar mot dem. De regionala och lokala urvalskriterierna styr 
projektfinansieringen. 

 

3.2.12  12 Åskådligare analys 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: SWOT-analys 

Beskrivning av rekommendationen 

Presentationstekniskt sett kan grafiska figurer och kartor användas i nulägesbeskrivningen. I den nuvarande 
versionen presenteras statistiken på ett allt annat än medryckande sätt. (Se punkt 4.2 på s. 26 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

Potentialen och möjligheterna bör beskrivas så tydligt som möjligt, landsbygdens förnyelse kräver exempel 
på decentraliserade lösningar och nätverkande för såväl närings- som miljöåtgärdernas del. (Se punkt 4.2 på 
s. 27 i förhandsutvärderingsrapporten) 

Antalet behov bör minskas t.ex. genom att behov kopplas samman med varandra. Nu är det i många punkter 
så att en omständighet som framkommit i SWOT-analysen kräver ett eget behov. Med tanke på förståelsen 
för och möjligheterna att följa programlogiken bör kopplingen mellan SWOT-analysen och målen vara 
rätlinjigare. Utgångspunkterna för SWOT-analysen bör utmynna i en avsevärt mindre skara behov. (Se 
punkt 4.2 på s. 26 i förhandsutvärderingsrapporten) 

Ett koncist sammandrag av nulägesanalysen och SWOT-analysen bör göras på programnivå, prioritering för 
prioritering. 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Presentationssättet ägnas uppmärksamhet i tillämpliga delar. Alla data som behövs kan inte presenteras i 
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form av figurer eller kartor. Nulägesanalysen komprimeras, det gör att intrycket blir mindre träaktigt. 

Potentialen och möjligheterna öppnas så långt det är möjligt, t.ex. när programinnehållet presenteras. Saken 
beaktas också i fråga om resultatstyrningen. 

Beaktas vid den fortsatta programberedningen. Behoven beskrivs på en nivå som är ändamålsenlig för 
förståelse av dem. Behoven kombineras på nivå av åtgärdsupprättande, efter att de behov som man behöver 
reagera på har identifierats. Från programteknisk synpunkt är möjligheterna att sammanslå behov 
begränsade. 

Nulägesanalysen och SWOT-analysen har i kap. 5 komprimerats till en strategi. 

 

3.2.13 13 Uppmuntran att skapa nya verksamhetssätt 

Rekommendationskategori: SWOT-analys, behovsbedömning 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: SWOT-analys / Åtgärder 

Beskrivning av rekommendationen 

Via olika åtgärder bör aktörerna uppmuntras att utforska innovativa lösningar av ett nytt slag på de 
utmaningar som landsbygden står inför och att effektivisera och ändra sina verksamhetssätt. (Se punkt 4.2 
på s. 27 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Uppmuntrandet av nya verksamhetssätt ägnas uppmärksamhet vid resultatstyrningen av NTM-centralerna 
och Mavi. 

 

3.2.14 14 Fokus på kärnfrågorna 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Analysstruktur 

Beskrivning av rekommendationen 

De viktigaste inslagen i nulägesbeskrivningen bör lyftas fram (prioriteras) för att det ska gå bättre att peka 
på vad programmet är avsett att påverka. Enligt utvärderaren är följande inslag viktigast:  
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• Större konkurrenskraft för jordbruket 
• Miljöåtgärder 
• Stärkt kompetens och innovationsverksamhet 
• Förnyelse av landsbygdsekonomin – stöd för strukturella reformer 

(Se punkt 4.2 på s. 26 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Vid den fortsatta programberedningen har nulägesbeskrivningen komprimerats och kärnfrågorna i SWOT-
analysen lyfts fram. 

 

3.2.15  15 Tydliggöra de regionala planernas roll vid programgenomförandet 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Den regionala dimensionen 

Beskrivning av rekommendationen 

De olika regionernas särdrag bör beskrivas, liksom också regionernas visioner, prioriteringar och mål samt 
beredningen och sammanjämkningen av de regionala planerna. (Se punkt 5.7 på s. 44 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

Regiontypologin bör utnyttjas i den utvecklingsdynamiska översikten (och statistiken uppdateras till samma 
år (2011), delvis uppgifter från tidigare år). (Se punkt 5.7 på s. 44 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Olikheterna mellan regionerna och särdragen vad utvecklingen beträffar bekräftas på lämpliga ställen i 
programdokumentet. En sammanfattning av varje regions särdrag läggs in i de regionspecifika delarna på 
webbplatsen Landsbygd.fi. Alla regioner uppmuntras att skapa en egen regionspecifik del. 

Den nya regiontypologin har utnyttjats när analysen finslipas. 

 

3.2.16 16 Fortsatt möjliggörande 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 
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Datum: 16/12/2013 

Ämne: Programmets anda 

Beskrivning av rekommendationen 

Möjliggörandet bör maximeras: texten bör generaliseras där det går för att det ska finnas utrymme för lokala 
skräddarsydda inslag. (Se punkt 5.7 s. 44 i förhandsutvärderingsrapporten) 

Under beredningen har en stor mängd text om förnyelse av landsbygdsekonomin skrivits, och denna anda 
bör komma till synes också i åtgärderna. Andelen åtgärder av detta slag bör stiga mot slutet av 
programperioden. (Se punkt 5.7 på s. 44 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Möjliggörandet beaktas vid programberedningen. 

Tyngdpunkterna uttrycker programmets strategiska val. Insatser med anknytning till förnyelse av 
landsbygdsekonomin kan genomföras inom ramen för anslagen och med hjälp av synergin mellan de 
europeiska struktur- och investeringsfonderna. 

 

3.2.17  17 Jämlikhet och jämställdhet 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Horisontella principer 

Beskrivning av rekommendationen 

De centrala utmaningar och mål som programmet kan svara på bör föras fram.  

När lagstiftning utarbetas bör principerna skrivas i enlighet med vad som krävs i jämställdhetslagen 
(609/1986) och lagen om likabehandling (21/2004). 

Konsekvenserna för olika målgrupper bör följas i genomförande-, övervaknings- och utvärderingsskedet; 
när urvalskriterier utarbetas bör övervakningsindikatorerna och de horisontella principerna användas som 
utgångspunkter. 

Inom åtgärderna utbildning och informationsförmedling, investeringar, utveckling av byar och tjänster samt 
samarbete och inom Leaderåtgärden bör man beakta konsekvenserna för unga och kvinnor i olika 
livssituationer som löper risk att diskrimineras och marginaliseras, risken att män marginaliseras samt den 
ökande andelen äldre. 

Leadergrupperna bör inrikta projekt på att främja delaktighet och förebygga diskriminering. 
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Aktörernas kompetens bör främjas genom att tillräckliga resurser avsätts för att integrera genus- och 
jämlikhetsperspektiven. (Se punkt 5.7 på s. 44 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Jämställdhets- och jämlikhetsaspekterna har beaktats vid beredningen. 

Jämställdhets- och jämlikhetsaspekterna har beaktats vid beredningen av lag 28/2014 och skrivits in i 
allmänna motiveringen i RP 142/2013 (avsnitt 4.4, Konsekvenser för jämlikhet och jämställdhet). 

Övervakningen effektiviseras inom de ramar som informationssystemen skapar. Under programperioden 
sker en utvärdering av konsekvenserna för likabehandlingen av olika åldersgrupper och jämställdheten 
mellan könen. De tvärgående temana samt jämställdhet och jämlikhet beaktas i de horisontella principerna 
för urvalskriterierna. 

De lokala Leaderstrategierma innehåller mål som gäller åtgärder med inriktning på kvinnor, män och unga, 
samt eventuellt insatser som riktas till olika befolkningsgrupper. I samband med jordbruks- och 
affärsutveckling nämns företagsamhet bland kvinnor och unga separat. 

Ökad delaktighet är ett av målen för Leaderåtgärden och ingår bland urvalskriterierna.   

Integrering av jämställdhetsperspektivet beaktas i NTM-centralernas utbildningar. 

3.2.18 18 Fokus på de viktigaste sektorerna 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Utbildning 

Beskrivning av rekommendationen 

De viktigaste näringsgrenarna (energi, turism, omsorgstjänster, offentlig upphandling och samverkan) bör 
lyftas fram. (Se punkt 7.1 på s. 47 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

I programmet lyfts de viktigaste sektorerna fram i samband med respektive åtgärd. 

 

3.2.19 19 Utveckla rådgivningen 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 
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Datum: 27/01/2014 

Ämne: Rådgivning 

Beskrivning av rekommendationen 

Inom åtgärden bör man separat beakta också gårdar som har formen av bolag. (Se punkt 7.1 på s. 48 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

Kvaliteten på utbildningen för rådgivare bör säkerställas. (Se punkt 7.1 på s. 48 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Gårdar i bolagsform har rätt att få rådgivning på samma sätt som andra gårdar. Jordbrukaren väljer den 
rådgivning som behövs. Den nationella rådgivningssektorn tillhandahåller rådgivning med anknytning till 
affärsverksamhet (t.ex. bolagisering av gårdar, hur affärsverksamheten leds på gårdar i bolagsform), därför 
behövs inte programfinansiering. 

Kvaliteten på utbildningen för rådgivare säkerställs. Rådgivarna väljs utgående från vissa kriterier genom 
konkurrensutsättning och fortbildas. 

 

3.2.20  20 Övergångsskede för investeringar 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 29/04/2013 

Ämne: Investeringar i fysiska tillgångar 

Beskrivning av rekommendationen 

De förfaranden inom stödsystemet som ska tillämpas under övergångsskedet bör definieras.  (Se punkt 7.1 
på s. 48 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

De arrangemang som ska tillämpas under övergångsskedet beskrivs i programdokumentet. 

 

3.2.21 21 Jordbruks- och företagsverksamhetens omfattande verkningar 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 
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Datum: 27/01/2014 

Ämne: Jordbruks- och affärsutveckling 

Beskrivning av rekommendationen 

Vid jordbruks- och affärsutvecklingen bör man beakta också omfattande verkningar som gäller miljön samt 
sociala och ekonomiska effekter. (Se punkt 7.1 på s. 49 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Alla dimensioner av en hållbar utveckling beaktas vid jordbruks- och affärsutvecklingen. 

 

3.2.22 22 Nya lösningar för utveckling av regionerna 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 29/04/2013 

Ämne: Utveckling av tjänster och byar på landsbygden 

Beskrivning av rekommendationen 

Åtgärden bör göras mer lösningsinriktad. Exempel på lösningar bör lyftas fram.   

Fritidsinvånarnas potential i samband med utvecklingen bör identifieras bättre. (Se punkt 7.1 på s. 49 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Vid den fortsatta beredningen av åtgärden strävas det efter att, i den mån utrymmet medger, betona att 
inriktningen på lösningar är viktig. 

Programmet tar fasta på att utveckla och möjliggöra näringarna samt förbättra invånarnas 
levnadsförhållanden. Fritidsinvånarna identifieras som en viktig användargrupp när det gäller servicen. 

 

3.2.23 23 Fler förbindelser om miljöersättning 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 31/01/2014 

Ämne: Miljöersättningar 



Inofficiell översättning 

28 

Beskrivning av rekommendationen 

När programmet genomförs bör aktörerna aktiveras och uppmuntras att i större utsträckning ingå en på 
frivillighet baserad förbindelse att genomföra miljöåtgärder.  (Se punkt 7.1 på s. 50 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Uppmuntran till att ingå förbindelse om miljöersättning lyfts fram vid utbildningar och i kommunikationen 
samt i samband med kompletterande utvecklings- och investeringsprojekt. 

 

3.2.24 24 Sammankoppla ersättningen för ekologisk produktion och de nationella målen 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Ekologisk produktion 

Beskrivning av rekommendationen 

Kopplingen till det nationella programmet för utveckling av ekobranschen och programmet för närmat bör 
säkras.  (Se punkt 7.1 på s. 50 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Kopplingen till de nationella programmen säkras genom olika programåtgärder såsom investeringar, 
samarbete och utvecklingsprojekt för att säkerställa att de nationella målen nås. 

 

3.2.25 25 Jordbruksutveckling också utan kompensationsersättning 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Kompensationsersättningar 

Beskrivning av rekommendationen 

Jämsides med kompensationsersättningen bör det föras fram åtgärder som syftar till att förnya 
jordbruket.  (Se punkt 7.1 på s. 50 i förhandsutvärderingsrapporten) 
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Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Vid resultatstyrningen av NTM-centralerna och Landsbygdsverket beaktas frågan på ett sådant sätt att 
utvecklingen av jordbruket i regionerna inte görs beroende av enbart kompensationsersättningarna. 

 

3.2.26 26 Utveckla samarbetsåtgärden 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 29/04/2013 

Ämne: Samarbete 

Beskrivning av rekommendationen 

När åtgärden och särskilt de åtgärder som gäller bioekonomi formuleras bör man beakta också 
formuleringen och utvecklingen av tjänster.  

Det bör övervägas huruvida åtgärdens benämning på finska kan vara en annan än i rådets förordning. (Se 
punkt 7.1 på s. 51 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Inom åtgärden beaktas också utvecklingen av de tjänster som ingår i produkterna och de innovativa 
utvecklingsmöjligheterna inom tjänstesektorn. 

Samarbetsåtgärdens finskspråkiga benämning övervägs ännu under programberedningen. 

 

3.2.27 27 Utveckla aktionsgruppsarbetet 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Leader 

Beskrivning av rekommendationen 

Leader-verksamhetsområdenas ändamålsenlighet bör ses över ur operativ och strategisk synvinkel.  

Leaderaktörerna bör uppmuntras att föra fram vissa teman årligen.  (Se punkt 7.1 på s. 52 i 
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förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

En översyn kan ske först i det skede då ansökningar om godkännande av aktionsgrupper lämnas in. Något 
slag av översyn är aktuell redan nu när några Leadergrupper är på väg att ändra sina verksamhetsområden. 
Grupperna får själva besluta om sitt område och dess ändamålsenlighet. Alla som ansöker om att bli 
godkända som Leadergrupp ska också visa att de har funktionell och ekonomisk beredskap att arbeta som 
grupp. 

Valet av teman för aktionsgruppsarbetet lyfts fram i utbildningen för aktionsgrupper och på aktualitetsdagar. 
Kopplas till temakampanjer som omfattar hela programmet. 

 

3.2.28 28 Stärka interventionslogiken 

Rekommendationskategori: Utarbetande av strategin för insatser 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Logisk referensram 

Beskrivning av rekommendationen 

De logiska motiveringskedjorna bör kompletteras och stärkas med hjälp av en logisk referensram. (Se punkt 
10.3 på s. 67 i förhandsutvärderingsrapporten) 

Med avseende på interventionslogiken är det ologiskt att det sägs att behoven har valts utifrån strategiska 
avvägningar. Från logiksynpunkt skulle det vara väsentligt att välja de strategiska tyngdpunkterna utifrån 
nulägesbeskrivningen och behoven. (Se punkt 10.3 på s. 67 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Interventionslogiken har stärkts när programmet finslipats. 

Formuleringarna i programmet har ändrats så att det talas om strategibeskrivning. 

 

3.2.29  29 Trygga förnyelsen av landsbygden genom finansiering 

Rekommendationskategori: Målsättning, anslagsfördelning 

Datum: 27/01/2014 
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Ämne: Fördelning av medel 

Beskrivning av rekommendationen 

Finansieringsramen bör vara ändamålsenligt fördelad i förhållande till programmets innehåll. Finansieringen 
riktas främst till bevarande åtgärder, men det är angeläget att man under programperioden gör 
kvalitetsmässiga satsningar på att förnya landsbygden. (Se punkt 9.3 på s. 58 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Enligt beslut som fattats på EU-nivå ska det vara möjligt att bedriva jordbruk överallt inom EU. I Finland 
bedrivs jordbruk under mycket ogynnsamma förhållanden, och detta har visats i de indikatorer för 
regionindelning som hänför sig till de naturliga begränsningarna. Utan kompensationsersättningar skulle det 
inte vara möjligt att bedriva jordbruk. 

Det öppna och skötta landsbygdslandskapet i Finland upptar endast en liten areal, och det är viktigt också 
från landskapssynpunkt att det förblir öppet och skött, för att inte tala om hur viktig livsmedelsproduktionen 
är. Eftersom nivån på direktstöden inte är tillräcklig för att jordbruket ska bevaras behövs tillräckliga 
kompensationsersättningar. Detta är av stor vikt för den finansiering som möjliggörs genom 
landsbygdsprogrammet. 

Under programperioden 2007–2013 var finansieringsramen för stöd till jordbruksinvesteringar (åtgärd 121) 
ca 189,6 miljoner euro. Den preliminära finansieringsramen för programmet åren 2015–2020 är 329 
miljoner euro, alltså ca 74 procent större. För samarbetsåtgärden har det reserverats samma 
finansieringsbelopp som realiserades under de tidigare perioderna. 

 

3.2.30 30 Stärka den strategiska dimensionen 

Rekommendationskategori: Bestämmelser om programgenomförande 

Datum: 15/02/2013 

Ämne: Programberedning 

Beskrivning av rekommendationen 

Strategigruppens styrande roll vid beredningen bör stärkas. Gruppen bör bl.a. ta ställning till vilket nuläget 
är och hurdana förändringar i det som önskas. Likaså bör gruppen fastställa de strategiska målen. (Se punkt 
5.7 på s. 44 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Strategigruppens roll har förändrats i en mer strategisk riktning efter hand som programberedningen har 



Inofficiell översättning 

32 

framskridit. 

 

3.2.31 31 Utveckla och förenkla genomförandet 

Rekommendationskategori: Bestämmelser om programgenomförande 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Programgenomförande 

Beskrivning av rekommendationen 

E-ansökan bör främjas inom alla åtgärder. Ansökningen om stöd bör förenklas och göras överskådligare 
från de sökandes synpunkt. 

Landsbygdsnätverkets roll bör preciseras när det gäller dels uppnående av målen för den gemensamma 
strategiska ramen (CSF), dels samarbetet med strukturfonderna. 

Målet att lätta upp byråkratin bör explicit skrivas in i programmet. (Se punkt 7.4 på s. 53 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

En minskad administrativ börda är ett mål vid programberedningen. E-ansökan möjliggörs i större 
utsträckning än tidigare, och de som ansöker om stöd uppmuntras att använda sig av den. E-ansökan ingår i 
all programkommunikation. 

Landsbygdsnätverket verkar inom ramen för EJFLU. EJFLU fullföljer för sin del målen för den 
gemensamma strategiska ramen. Tydliga mål ställs upp för landsbygdsnätverkets verksamhet, och 
måluppfyllelsen följs kontinuerligt. Samarbete med intressentgrupperna ingår i nätverkets verksamhet. 

En minskad administrativ börda och förenklade åtgärder är ett tvärgående mål för hela programmet. Målet 
har uppmärksammats under hela beredningen. 

 

3.2.32 32 Satsa på kommunikation 

Rekommendationskategori: Bestämmelser om programgenomförande 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Programkommunikation 

Beskrivning av rekommendationen 

EJFLU bör profilera sig och vässa sina instrument för landsbygdsutveckling, särskilt genom genomförande 
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och kommunikation. 

Utvecklingsprogrammet bör i samband med genomförandet satsa på kommunikation. Genom den upplyses 
de aktörer som utvecklar landsbygden, företagarna och de som ansöker om projekt om vad de viktigaste 
programmålen förutsätter. 

Man bör genom informationsspridning satsa på de reella möjligheter att påverka som programmet ger. (Se 
punkt 7.4 på s. 53 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Kommunikationens planmässighet ökas genom en fastare koppling till programprocessen. Samarbetet inom 
programförvaltningen (JSM–Mavi–landsbygdsnätverket) intensifieras för att en aktuell lägesbild ska 
åstadkommas. 

Allmänfattligt kommunikationsmaterial som riktas till olika målgrupper sammanställs, och det säkras att 
materialet distribueras i stor utsträckning till dem som arbetar i kundgränssnittet. Tydliga 
kommunikationsanvisningar utarbetas med tanke på både programkommunikationen och stödmottagarna. 

Kommunikationen inriktas allt mer specifikt på dem som drar nytta av programmet. Det satsas på att 
kommunikationsmaterialet är lättläst. Landsbygden marknadsförs generellt tillsammans med 
samarbetsparterna. 

 

3.2.33 33 Programberedningen 

Rekommendationskategori: Annat 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Programberedning 

Beskrivning av rekommendationen 

Beredningen bör fortgå med genomskinlighet som honnörsord. (Se punkt 6.3 på s. 46 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

Under den förestående perioden bör mer personresurser knytas till programberedningen. (Se punkt 7.4 på s. 
53 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Den genomskinliga beredningen fortgår. 
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Inför den period som börjar efter år 2020 har det för JSM reserverats ett årsverke mer än under den 
nuvarande perioden för att användas till tekniskt bistånd. I övrigt tilldelas programberedningen resurser 
inom ramen för vad statsförvaltningens resurssituation tillåter. 

  

 

3.2.34  34 Dialogen mellan de europeiska struktur- och investeringsfonderna 

Rekommendationskategori: Annat 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Partnerskapsöverenskommelsen 

Beskrivning av rekommendationen 

Dialogen mellan fonderna bör ökas. (Se punkt 4.2 på s. 27 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Partnerskapsöverenskommelsen (C(2014)7176-07/10/2014) skapar förutsättningar för en ökad dialog. 
Exempelvis vid beredningen av företagsstödet för landsbygden har samordningen säkrats genom kontakter 
mellan ministerierna. Fondernas kommunikationssamarbete ökar, bl.a. tack vare en ny portalsida. 

 

3.2.35 35 Tvärgående mål i utvärderingsplanen 

Rekommendationskategori: Annat 

Datum: 16/12/2013 

Ämne: Utvärderingsplan 

Beskrivning av rekommendationen 

Det bör skrivas in i utvärderingsplanen på vilket sätt utfallet för de tvärgående temana kommer att 
utvärderas. (Se punkt 8.2 på s. 54 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Det skrivs in i utvärderingsplanen att när de tvärgående målen utvärderas ska man i synnerhet granska hur 
den programbaserade utvecklingsmetoden har främjat innovationerna och miljöfrågorna samt begränsningen 
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av och anpassningen till klimatförändringar. 

 

3.2.36 36 Utveckla övervakningsindikatorerna samt målen för indikatorerna 

Rekommendationskategori: Annat 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Indikatorer 

Beskrivning av rekommendationen 

Kvalitativa indikatorer bör utvecklas, liksom också åtgärder där flera indikatorer används. 

Tillämpningen av kvalitativa indikatorer (kollegial granskning och sakkunnigpanel) på programmet bör 
övervägas. 

När det gäller mätarna för det tredje målet bör man främst stödja sig på sådant som går att mäta objektivt 
och heltäckande, inte på subjektiva anteckningar. 

Tjänsteutvecklingen bör följas separat.   

Som referensdata för hur konkurrenskraften utvecklas bör de viktigaste jämförelseländerna (speciellt 
Sverige) och EU-genomsnittet användas. 

Det är antagligen bäst att det föreslagna målet i fråga om antalet personer som deltar i utbildning (35 000) 
jämkas nedåt (t.ex. till 20 000), eftersom en del av verksamheten sker i form av samarbetsprojekt. Viktigare 
är det att kvalitativt ge akt på utbildningens träffsäkerhet och effekter, t.ex. med hjälp av stickprov.   

Det målsatta befolkningstalet för indikatorn för fokusområde 6B bör anges i enlighet med Leadergruppernas 
verksamhetsområden (städerna inberäknade).  (Se punkt 10.3 på s. 66 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Kvalitativa indikatorer utvecklas, liksom också åtgärder där flera indikatorer används 

Övervakningen och indikatorerna utvecklas inom ramen för resurserna. 

Kvalitativ utvärdering och panelarbete kan utföras, men metoderna kommer inte att skrivas in i 
programutkastet. 

Största delen av de effektindikatorer som anges i samband med målet är sådana att materialet fås på 
objektiva grunder. Bara bruksmängderna för växtskyddsmedel är en sådan mätare att insamlingen av 
material som gäller den grundar sig på vad jordbrukarna anmäler.  
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Uppföljningen av tjänsteutvecklingen har skrivits in i utvärderingsplanen för programmet. 

EU-genomsnittets utveckling är en allmänt använd mätare för konkurrenskraftens utveckling.  

Målet i fråga om antalet personer som deltar i utbildning har sänkts till 20 000. 

Leadergruppernas verksamhet kan omfatta också stadsområden. 

 

3.2.37  37 Stärka effekterna 

Rekommendationskategori: Annat 

Datum: 27/01/2014 

Ämne: Effekt 

Beskrivning av rekommendationen 

Sekundära verkningsområden för rådgivningsåtgärden bör anges.  (Se punkt 10.3 på s. 66 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

Ett tydligt verkningsområde (eller några få tydliga verkningsområden) bör namnges; utöver detta kan det 
sägas att åtgärden har några andra sekundära verkningsområden.  (Se punkt 10.3 på s. 66 i 
förhandsutvärderingsrapporten) 

Måluppfyllelsen bör granskas kritiskt i fråga om de åtgärder där finansieringen är förhållandevis liten men 
de primära verkningsområdena är många. (Se punkt 10.3 på s. 66 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Rådgivningen har sekundär inverkan på riskhanteringen. 

Texterna om åtgärdernas konsekvenser för fokusområdena har komprimerats.  

Programåtgärderna kan inte rangordnas utifrån finansieringens storlek. Antalet primära effekter har 
minimerats. 

 

3.2.38 38 Landsbygdseffekter 

Rekommendationskategori: Annat 

Datum: 05/08/2013 

Ämne: Landsbygdssäkring 
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Beskrivning av rekommendationen 

Det bör ges akt på den strukturutveckling och polarisering som landsbygden genomgår, och sätt att reagera 
på dem bör funderas ut. Landsbygden behöver differentierad utveckling eftersom regionerna och gårdarna 
skiljer sig åt. (Se punkt 5.7 på s. 44 i förhandsutvärderingsrapporten) 

 

Hur rekommendationen har behandlats eller en motivering av varför den inte har beaktats 

Det strategiska valet i programmet är att jordbruket i hela Finland stöds. 

 

3.3 Förhandsutvärderingsrapporten 

Se de bifogade handlingarna 
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4 SWOT OCH BEHOVSIDENTIFIERING  

4.1 SWOT 

4.1.1  En övergripande beskrivning av den nuvarande situationen inom programområdet som bygger på 
gemensamma och programspecifika kontextindikatorer och andra aktuella kvalitativa uppgifter  

Jämfört med de flesta andra europeiska länder uppvisar Finland en låg befolkningstäthet, en stor andel 
landsbygdspräglade områden och långa avstånd mellan städer som är mindre än genomsnittligt. Bara 
huvudstadsregionen placerar sig i den mest urbaniserade klassen i Eurostats eller OECD:s indelning i urbana 
och rurala områden. Vid utgången av år 2011 fanns det 5 372 913 invånare i Fastlandsfinland, och av dem 
bodde ca 1,8 miljoner i landsbygdsområden. Andelen invånare i åldern 0–14 år var 16,5 %, andelen 
invånare i åldern 15–64 år var 65,4 % och andelen invånare över 65 år var 18,1 %. På glesbygden var 
motsvarande andelar 13,7 % och 60,3 % respektive 25,9 %. Finland är den glesast befolkade medlemsstaten 
i EU (13,7 invånare/km²). 

Landsbygdsområdenas befolkningsutveckling och ekonomiska utveckling 

År 2011 var bruttonationalprodukten (BNP) i Finland 192 miljarder euro (35 173 euro/invånare) och år 
2010 var BNP på landsbygden 27 858 €/person. På senare år har den ekonomiska utvecklingen varit svagare 
på landsbygden än i hela landet i genomsnitt. Ekonomin i Finland växte med 2,7 % år 2011. 

Den privata konsumtionen steg med 2,5 % och de privata investeringarna med 7,7 % från det föregående 
året. Importen steg mer än exporten, handelsbalansen vände och blev negativ. Bruttoförädlingsvärdet var 
154 588,4 miljoner euro år 2010. Primärproduktionens andel av detta var 2,9 %, industrins andel 28,3 % och 
tjänsternas andel 68,8 %. År 2009 var arbetsproduktiviteten i Finland 60 959 €/person. Inom 
primärproduktionen var den 3 528 €/person, inom industrin 6 820 €/person och inom tjänstesektorn 6 020 
€/person. 

Vid utgången av år 2011 var sysselsättningsgraden i åldersklassen 15–64-åringar 67,1 % och vid utgången 
av år 2010 var den 65 %. Vid utgången av år 2010 var sysselsättningsgraden 58,4 % på glesbygden, medan 
den var 65,1 % på kärnlandsbygden och 68,3 % på den stadsnära landsbygden. Sysselsättningsgraden i 
städerna var 65,2 %. 

Arbetslöshetsgraden var 7,8 % år 2011 och 10,5 % år 2010. På glesbygden var arbetslöshetsgraden 13,8 % 
vid utgången av år 2010, på kärnlandsbygden 9,3 % och på den stadsnära landsbygden 8,8 %. I städerna var 
arbetslöshetsgraden 10,6 %. Arbetslösheten har avtagit i största delen av landet, men långtidsarbetslösheten 
har stigit, liksom också ungdomsarbetslösheten i vissa regioner. I Finland fanns det 2 441 700 arbetstagare 
år 2009. Sammanlagt 119 700 (4,9 %) av dem arbetade inom primärproduktionen, medan 602 700 (24,7 %) 
arbetade inom industrin och 1 719 300 (70,4 %) arbetade inom tjänstesektorn. 

De flesta arbetstillfällena på landsbygden finns inom servicenäringarna. På landsbygden finns det relativt 
sett något fler arbetstillfällen inom industrin än i städerna. Största delen av den landsbygdsbefolkning som 
är i arbetsför ålder pendlar till ett arbete i en annan region. Utvecklingen i fråga om arbetstillfällen är 
positivast på den stadsnära landsbygden; i genomsnitt bor de allra mest välmående finländarna där. På den 
stadsnära landsbygden är andelen invånare i arbetsför ålder större än på andra håll, och de har också större 
inkomster och bättre hälsa än i övriga områden. Kommunerna på glesbygden och kärnlandsbygden samt i 
östra och norra Finland uppvisar den lägsta andelen invånare i arbetsför ålder i förhållande till den 
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sammanlagda befolkningen. Särskilt kraftigt har andelen personer i arbetsför ålder minskat i kommunerna 
på glesbygden. Mest äldre i förhållande till befolkningen i arbetsför ålder finns det på glesbygden och 
kärnlandsbygden. Befolkningens åldersstruktur är viktig för regionutvecklingen, exempelvis med avseende 
på ordnandet av tjänster och skatteintäkterna. 

I Finland är låginkomsttagarna (år 2011 är gränsen för det som betraktas som låga inkomster 13 640 
euro/enhet och 1 140 euro/person) inte regionalt koncentrerade. Olika utjämnande åtgärder tillämpas också. 
År 2011 var medianinkomsten för låginkomsttagare 9 520 euro; för arbetslösa var den 9 120 euro. Det fanns 
704 000 låginkomsttagare. Deras antal och befolkningsandel har förblivit på samma nivå under de senaste 
åren. Låga inkomster är vanligast bland studerande och pensionstagare. År 2011 var graden av fattigdom på 
landsbygden 18,5 %. År 2010 var inkomsttagarnas genomsnittliga totalinkomster 21 109 euro i städerna, 18 
266 euro på kärnlandsbygden och 16 754 euro på glesbygden. Skillnaden förklaras sannolikt av att 
pensionstagarnas andel av befolkningen är större på landsbygden.  

I landsbygdskommunerna bor det litet färre kvinnor än män, medan det i de största städerna förhåller sig 
tvärtom. I en del glesbebodda områden finns det bara 6–7 kvinnor per tio män. De som flyttar till 
landsbygden gör det i första hand för att få mer boendeutrymme, men allt oftare är motivet också en 
arbetsmiljö som stimulerar kreativiteten och en ekologisk livsstil. På den finländska landsbygden finns det 
också en långvarig tradition av talkoarbete och att göra saker tillsammans; den utgjorde grundvalen för 
byaverksamhetsrörelsen som föddes i början av 1900-talet och för de lokala aktionsgrupper som uppkom i 
och med att Finland i mitten av 1990-talet blev medlem i EU. Under de senaste decennierna har 
landsbygden för finländarna i första hand blivit en omgivning där man bor och tillbringar fritid. 
Arbetsplatserna har koncentrerats kraftigt till centra och tätorter, men det varaktiga boendet har 
koncentrerats i långsammare takt. I Finland finns det en sommarstuga per tio invånare.  

Enligt Statistikcentralens befolkningsprognos kommer den andel av befolkningen som bor i stadskommuner 
(enligt 2009 års kommunindelning) och i synnerhet i kommuner på den stadsnära landsbygden att öka 
alltjämt under de närmaste årtiondena, medan den befolkningsandel som bor på kärnlandsbygden och 
särskilt på glesbygden väntas sjunka. Utflyttningen till landsbygden och företagsverksamheten där stöds av 
bl.a. fungerande datakommunikationer samt en utvecklad infra-, närings- och servicestruktur. 

Den digitala agendan för Europa har som mål att alla i Europa ska ha tillgång till bredband med hastigheten 
30 Mbit/s och att minst 50 % av de europeiska hushållen ska ha möjlighet att abonnera på snabba 
internetförbindelser på över 100 Mbit/s. Vid utgången av år 2013 hade bara 35 % av hushållen på 
kärnlandsbygden och glesbygden i östra och mellersta Finland ett snabbt bredbandsnät (30 Mbit/s), och ca 
10 % av hushållen hade tillgång till ett optiskt fibernät som garanterar förbindelser med hastigheten 100 
Mbit/s. I Lappland är situationen ännu svagare (3 %). 

Utbildning, forskning och rådgivning inom naturresurssektorn 

På 2000-talet har finländarnas utbildningsnivå stigit i alla regioner. Andelen personer som har genomgått 
utbildning på mellanstadiet stiger jämnt i hela Finland, men andelen högskoleutbildade växer snabbast i 
städerna och deras närområden. Finländska landsbygdsinvånare deltar emellertid ivrigare i utbildning än 
genomsnittseuropén. 

Omkring hälften av dem som ansvarar för jordbruks- och trädgårdsföretag saknar utbildning inom 
branschen. Aningen över en tredjedel har genomgått grundutbildning inom branschen, t.ex. vid en 
lantbruksläroanstalt. Den högsta andelen företagsansvariga med jordbruks- eller trädgårdsutbildning hittar 
man på boskapsgårdar. Undantag utgör gårdar med får, getter och hästar: verksamheten på sådana gårdar är 
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ofta hobbyinriktad till en början. I de landsbygdspräglade regionerna är den avkastning som utbildningen 
ger högre för företagare än för löntagare. I synnerhet får högutbildade företagare bättre avkastning på sin 
utbildning när de etablerar sig på landsbygden. 

Jord- och skogsbruksministeriet styr och stöder såväl nyttjandet av naturresurser som 
informationsinsamling, statistikföring, forskning och rådgivning. 

Följande organisationer deltar i naturresurssamarbetet år 2014: Livsmedelssäkerhetsverket Evira, 
Geodetiska institutet, Forskningscentralen för jordbruk och livsmedelsekonomi MTT, Lantmäteriverket, 
Landsbygdsverket Mavi, Finlands viltcentral, Forststyrelsen, skogscentralerna, Skogsforskningsinstitutet 
Metla, Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet VFFI, Finlands miljöcentral SYKE och Skogsbrukets 
utvecklingscentral Tapio samt NTM-centralerna som svarar för regionförvaltningen. 

Förvaltningsområdet finansierar en stor del av forskningen inom naturresurssektorn. I budgeten för år 2014 
anvisades sammanlagt 2,7 miljarder euro för forskning. Naturresursinstitutet är ett nytt forskningsinstitut 
som lyder under jord- och skogsbruksministeriet. Det är meningen att institutet ska inleda sin verksamhet 
den 1 januari 2015. Naturresursinstitutet bildas genom att Forskningscentralen för jordbruk och 
livsmedelsekonomi MTT, Skogsforskningsinstitutet Metla, Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet VFFI samt 
jord- och skogsbruksministeriets informationstjänstcentral Tikes statistikproduktion slås ihop. 
Naturresursinstitutet blir Finlands näst största forskningsinstitut. År 2012 utfördes över 1 700 årsverken vid 
de inrättningar som slås samman, och den sammanlagda omsättningen var ca 140 miljoner euro. 

Bild 4.1.1.b visar de övriga statsbidragsorganisationerna inom förvaltningsområdet och de resurser som de 
tilldelades år 2014. De tillhandahåller rådgivning i hela landet och förmedlar forskningsrön till 
primärproduktionen. Dessutom tillhandahåller läroanstalterna, som sorterar under undervisnings- och 
kulturministeriet, i stor utsträckning påbyggnads- och fortbildning i regionerna. De står till tjänst med 
utbildningsexpertis och utbildning inom bl.a. naturresurssektorn. I Finland finns det nästan 200 
yrkesläroanstalter och 27 yrkeshögskolor som bildar ett heltäckande nät. Litet över 400 studerande inleder 
årligen sina studier inom naturresurssektorn. 

Företagsstrukturen på landsbygden 

Omkring 42 % av alla företag i Finland finns i landsbygdsområdena (ca 118 000 företag). År 2010 var ca 93 
% av företagen mikroföretag som sysselsätter högst 9 personer.  I landsbygdsområdena var andelen små 
företag som sysselsätter 10–49 personer ca 5 %. Andelen medelstora företag som sysselsätter 50–249 
personer var ca 1 %, och en lika stor andel sysselsatte minst 250 personer. 

År 2011 sysselsatte 12,9 % av den sammanlagda arbetskraften sig själv. I landsbygdsområdena fanns det år 
2010 sammanlagt ca 78 000 ensamföretagare, dvs. 71 % av alla företag som sysselsätter 0–1 personer och 
hänförs till kategorin mikroföretag. Sammanlagt 38 % av alla företagarhushåll bestod av ensamföretagare. 
Av alla hushåll var 7 % företagarhushåll som sysselsätter utomstående arbetstagare. Antalet sådana hushåll 
sjönk under åren 1990–2009, vilket beror på att lantbruksföretagarna har blivit färre. 

År 2010 sysselsatte de små och medelstora företagen över 300 000 personer i landsbygdsområdena, vilket 
motsvarar 80 % av antalet personer som arbetar inom företagen i landsbygdsområdena. Åren 2008–2010 
steg antalet personer som arbetar inom mikroföretag och små företag i landsbygdsområdena. Under samma 
tid sjönk antalet anställda inom företag som är medelstora eller större än så. Landsbygdsföretagen har blivit 
fler på kärnlandsbygden och den stadsnära landsbygden, men på glesbygden är antalet oförändrat. 
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Företagsamhet är alltjämt den grund som sysselsättningen på landsbygden vilar på, eftersom 
sysselsättningsmöjligheterna ofta är färre än i städerna. Sannolikheten för att företag som inleder sin 
verksamhet på landsbygden fortsätter med verksamheten är nästan dubbelt så stor som när det gäller företag 
som etablerar sig i städer. I närheten av städer är arbetsmarknaden mer dynamisk än på landsbygden. Det 
gör det möjligt att växla mellan företagarverksamhet och lönearbete. Ju längre bort från stadsmiljö företagen 
finns, desto större är sannolikheten för att de överlever. 

Affärsområden på landsbygden 

Företagen och arbetstillfällena inom tjänstesektorn (turism, matservering, omsorg) har ökat i antal, särskilt 
på den stadsnära landsbygden. År 2011 fanns det 213 094 bäddplatser inom turismsektorn, av dem ca 
62 000 i landsbygdsområdena. Antalet bäddplatser förblev detsamma åren 2007–2011. Turismnäringens 
lokala betydelse för ekonomin och sysselsättningen betonas speciellt i turistcentra i perifera regioner. 

På glesbygden är framställning av sågvaror och träprodukter den största industrigrenen. På andra plats 
kommer framställning av metaller, metallprodukter, maskiner och anordningar. På kärnlandsbygden är 
metall, maskiner, anordningar och sågvaror samt livsmedel och drycker de största industrigrenarna. På den 
stadsnära landsbygden är tjänstesektorn störst. Transport, handel och byggverksamhet är mycket viktiga 
överallt, alldeles som andra växande och föränderliga servicebranscher. Landsbygden genomgår ett nytt 
uppsving när det gäller industriproduktion. Träproduktbranschen och den energiproduktion som baserar sig 
på förnybara råvaror samt gruvindustrin och den anknytande teknikindustrin är på väg att stärkas. 

Landsbygdsinnovationerna är praktiskt inriktade jämfört med de innovationer som har sitt ursprung i 
forskning. Den nationella innovationspolitiken stöder sektorer med stark ekonomisk tillväxt och 
innovationsverksamhet, medan den regionala innovationspolitiken har som mål att fullt ut utnyttja den 
regionala företags- och näringsverksamhetens potential. 

Jordbrukets produktionsförhållanden 

Det nordliga klimatet har mycket stor inverkan på bedrivandet av jordbruk i Finland. Vegetationsperiodens 
längd varierar mellan 110 och 180 dygn. Betesperioden är i genomsnitt högst 120 dagar lång. Den effektiva 
värmesumman varierar mellan 500 °C och 1 400 °C. Följden av detta är stora naturliga begränsningar i 
förhållande till de jämförbara jordbruksområdena i EU. 

Regnmängden under vegetationsperioden uppgår till 340–370 mm i södra Finland och 220–280 mm i norra 
Finland. Årsnederbörden är klart större än avdunstningen, det är bara under högsommaren avdunstningen 
överskrider regnmängden. Den långa vintern och förekomsten av tjäle samt åkrarnas jordarter inverkar på 
odlingsområdenas vattenhushållning. Av de odlade åkrarna är 58 % täckdikade, medan 27 % har öppna 
diken. 

I Finland är bevattningen av frilandsodlingar av ringa betydelse om man ser till hela jordbruksproduktionen. 
Bevattning förekommer närmast i vissa begränsade områden. År 2010 var det möjligt att bevattna ca 66 500 
hektar i Fastlandsfinland, dvs. mindre än 3 % av den utnyttjade jordbruksarealen, och den bevattnade 
arealen utgjorde 19 % av den areal som det är möjligt att bevattna. Bevattning är möjlig på 4 440 gårdar 
(mindre än 7 % av jordbruks- och trädgårdsföretagen). Sprinklerbevattning används också för 
frostbekämpning. Bevattning kräver tillstånd i vissa situationer. Enligt en uppskattning användes ca 
4 269 000 m³ bevattningsvatten år 2010. 



Inofficiell översättning 

42 

Jordbrukets struktur 

Jordbruket i Finland baserar sig alltjämt i huvudsak på familjejordbruk. Gårdarna är förhållandevis många 
och gårdsstorleken liten i proportion till jämförbara områden. Jordbruksmarkens andel av 
markanvändningen har hållit sig tämligen konstant; år 2013 var den 2 283 300 hektar. 

År 2012 fanns det 58 607 gårdar i Finland. Under perioden 1995–2012 minskade gårdsantalet med mer än 
38 %. Antalet gårdar har relativt sett minskat mest i östra Finland (41 %) och minst i norra Finland (32 %). 
Under samma period, 1995–2012, steg medelarealen för de gårdar som fick stöd med nästan 70 % från 22,8 
hektar åker till 38,6 hektar. År 2013 hade bara 2,5 % av gårdarna över 150 hektar åker, men andelen är i 
stigande. Ser man till den indelning som var i bruk för kompensationsbidragets del utgjorde 53 % av den 
utnyttjade jordbruksarealen bergsområden, medan 21 % var andra mindre gynnade områden och 26 % var 
områden med särskilda svårigheter. År 2010 utgjorde 475 640 ha områden med extensiv foderproduktion. 

År 2010 var gårdarnas medianintäkter 15 000–24 999 €, och på omkring 61 % av gårdarna stannade 
standardintäkterna under 25 000 €. På sammanlagt 45,0 % av gårdarna (26 557 gårdar) var spannmål den 
huvudsakliga produktionsinriktningen, på 16,6 % (9 781 gårdar) var den mjölkproduktion. Motsvarande 
andelar var 6,0 % för annan nötboskapsskötsel och 3,8 % för svin- och fjäderfähushållning. 

År 2012 odlades 198 000 ha åker ekologiskt. Det motsvarade 9 % av åkerarealen. Sammanlagt 4 322 gårdar 
omfattades av kontrollen av ekologisk produktion det året. Ekologisk husdjursproduktion bedrevs på 673 
gårdar och de ekologiskt uppfödda djuren utgjorde 45 722 djurenheter. Ekogårdarnas genomsnittsareal var 
ca 46 ha, något större än den genomsnittliga gårdsstorleken. 

Ser man till det samlade produktionsvärdet är mjölkboskapsskötseln fortfarande den främsta 
produktionsinriktningen inom jordbruket i Finland. År 2012 bestod besättningarna på mjölkgårdarna i 
genomsnitt av 28 mjölkkor. På mjölkgårdarna fanns det sammanlagt 283 619 mjölkkor år 2012. Antalet 
svingårdar har minskat kraftigt, och produktionen har koncentrerats till Egentliga Finland och Österbotten. 
Det totala antalet djurenheter i landet har gått ner litet under åren 2007–2010. År 2010 fanns det 1 121 050 
djurenheter. 

Antalet bolag inom jordbruket har omkring 2,5-faldigats från år 1995 till år 2011. År 2011 fanns det 750 
bolag som bedrev jordbruk. Åtminstone två tredjedelar av dem hade bildats genom att en enskild gård hade 
bolagiserats. Bolagiseringen bottnar ofta i ekonomiska skäl, riskhantering, men i samföretag är det också 
mycket viktigt att flera företagare delar på arbetet. Bolagen utgör fortfarande en mycket liten andel av alla 
gårdar och antalet växer långsamt. Till det bidrar t.ex. historien och attityderna. Dessutom bör 
bolagiseringen ge genuin nytta av ekonomiskt eller annat slag för att vara motiverad.  I stället för 
bolagisering har det blivit vanligare med entreprenadtjänster och samarbete mellan gårdar. Den vanligast 
förekommande samarbetsformen är samägande av maskiner, men det förekommer ofta att delägarna arbetar 
självständigt med de samägda maskinerna. 

Gårdarna har investerat i produktionsbyggnader för att förstora sin produktionsvolym, och samtidigt har de 
moderniserat produktionsmetoderna. Inom mjölkboskapsskötseln har man t.ex. investerat i automatiska 
mjölkningssystem. Vid utgången av år 2012 var sådana i bruk på mer än 700 gårdar (7 %). En allt större del 
av korna hålls i lösdriftsladugårdar där djuren kan röra sig och tillgodose sina arttypiska beteendebehov. 

Jordbrukets sysselsättande verkan 

År 2012 hade ca 78 000 personer, dvs. 3,1 % av den sysselsatta arbetskraften, jordbruket som huvudsyssla. 
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Antalet har minskat med 9 000 personer sedan år 2007. År 2010 var de familjemedlemmar som deltar i 
arbetet på gården många fler (48 706 personer) än de fast anställda (2 963 personer). Som en följd av 
omstruktureringen är andelen utomstående arbetskraft dock stadd i tillväxt. 

Under åren 2001–2012 steg jordbrukarnas medelålder från 47,7 år till 50,7 år. Andelen jordbrukare under 35 
år i proportion till jordbrukarna över 55 år var 22 % år 2010, och de ungas andel har minskat något (27 % år 
2007). Omkring 500–550 understödda generationsväxlingar har genomförts årligen i Finland. 

Nästan en tredjedel av jordbruken och trädgårdslägenheterna i Finland bedriver annan företagsverksamhet 
vid sidan av jordbruk. Företagsverksamheten är oftast småskalig eller säsongsbetonad eller bedrivs på 
deltid. Största delen av arbetet utförs fortfarande av jordbrukarfamiljerna, och gårdarna har dessutom ca 
9 100 avlönade arbetstagare. Omkring 13 500 gårdar bedriver huvudsakligen tjänsteverksamhet och 8 000 
huvudsakligen entreprenad. 

Varje år upphör mellan 6 och 7 % av gårdarna med jordbruksproduktionen. I vanliga fall säljs gårdarna eller 
arrenderas ut. På gårdarna finns det byggnader för olika ändamål. På grund av landsbygdsbefolkningens 
åldersstruktur och flyttrörelsen händer det att också bostadshus blir stående tomma. Ekonomiska samt miljö- 
och kulturrelaterade värden hänför sig till det befintliga byggnadsbeståndet och den infrastruktur som är 
förknippad med det.  

Jordbrukets lönsamhet 

Företagarinkomsten från jordbruket har sjunkit över tid. År 2012 var den ca 1 061 miljoner euro, medan den 
tio år tidigare var ca 1 214 miljoner euro. De årliga variationerna har varit relativt stora till följd av 
förändringar i skördenivåerna, producentpriserna och priserna på insatsvaror. Som lägst var 
företagarinkomsten ca 778 miljoner euro år 2008, då producentpriserna var på en särskilt låg nivå och 
priserna på insatsvaror såsom gödselmedel och energi steg kraftigt.  

Även om företagarinkomsten som helhet har sjunkit har företagarinkomstens utveckling per oavlönat 
årsverke inom jordbruket (AWU) varit i stigande på senare år, eftersom den oavlönade arbetskraften har 
minskat kraftigt som följd av att gårdsstorleken vuxit och gårdarna blivit färre. På lång sikt har den ökat från 
ca 13 900 euro år 2003 till ca 17 100 euro år 2012. Skillnaderna i kapitalintensitet inverkar på den 
inkomstnivå som nåtts genom bedrivande av jordbruk.  

Från år 2003 till år 2009 sjönk företagarinkomsten från jordbruk per oavlönad person i liten utsträckning, 
samtidigt som den genomsnittliga löneinkomsten uppvisade en tydlig stigande trend. Från och med år 2009 
har uppgången i företagarinkomsten varit snabbare än löneinkomsternas tillväxt. År 2012 motsvarade 
företagarinkomsten från jordbruk dock bara ca 61 % av de genomsnittliga löneinkomsterna. 

Produktionsfaktorinkomsten per årsverke inom jordbruket har stigit från 17 680 euro till 24 340 euro under 
åren 2003–2012. Detta ger en generell bild av i vilken mån jordbruket som näringsgren producerar mer än 
det konsumerar. Den omständigheten att indikatorn är på en låg nivå återspeglar jordbruksproduktionens 
svaga lönsamhet, vilket i sin tur i finländska förhållanden är en följd av bl.a. de nordliga naturförhållandena, 
de ogynnsamma prisförhållandena mellan produkter och insatsvaror samt de höga maskin- och 
byggnadskostnader som orsakas av naturförhållandena och av att gårdsstrukturen och arronderingen är rätt 
så ofördelaktiga i genomsnitt. 

Arbetskraftens produktivitet inom jordbruket i Finland var 17 440,7 €/AWU år 2010. De fasta 
bruttoinvesteringarna (gross fixed capital formation) i jordbruket anger hur mycket mer det investeras i 
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jordbruket än det konsumeras. År 2009 var de fasta bruttoinvesteringarna 1 188 miljoner euro; sedan år 
2007 har de avtagit med en takt om 0,7 % per år. Produktiviteten (TFP) har ökat tämligen stadigt på 
helhetsnivå under granskningsperioden. I Finland är produktiviteten på grund av gårdsstrukturen och 
naturförhållandena på en lägre nivå än i t.ex. Danmark och Sverige. 

Hur aktörerna inom primärproduktionen är organiserade i livsmedelskedjan 

Inom köttsektorn i Finland finns det fyra producentandelslag som kontrollerar två företag (80 % av 
köttmarknaden). Största delen av nöt- och grisköttsproduktionen är kontraktsproduktion, och produkterna 
säljs till livsmedelsindustrin. Bara en liten del av produkterna säljs direkt till handeln. I köttsektorn 
förekommer det inom livsmedelskedjan inget vertikalt samarbete som kan jämställas med 
branschorganisationer. 

De finländska mjölkproducenterna har i hög grad anslutit sig till andelslag. Andelslagens sammanräknade 
marknadsandel är ca 97 %. Det största enskilda företaget inom mjölksektorn ägs av ett antal andelslag och 
dess marknadsandel är ca 86 % av all mjölk som produceras. Dessutom finns det ett antal privata mejerier. 
Från och med år 2012 har det varit möjligt att ansöka om att bli godkänd som producentorganisation inom 
sektorn för mjölk och mjölkprodukter. Tills vidare har inga ansökningar lämnats in. Antalet företag som 
förädlar mjölk har minskat på senare år. Nya småföretag som förädlar mjölk har grundats, t.ex. på gårdar där 
det hålls finsk boskap och hongetter. De företag som bedriver mjölkförädling i form av huvudsaklig näring 
eller binäring skaffar råvaran i huvudsak hos anskaffningsandelslag eller självständiga andelslag. De 
förädlare för vilka förädlingen utgör en bisyssla använder också mjölk från den egna gården.    

Inom frukt- och grönsakssektorn har det sedan år 1997 varit möjligt att bilda producentorganisationer. I 
Finland finns det tre företag som har formen av producentorganisationer. Småskaligt samarbete har 
uppkommit inom spannmålssektorn. En stor del av spannmålsproducenterna är deltidsjordbrukare på 
förhållandevis små gårdar. Det största äggpackeriet ägs av ett producentandelslag. Inom branschen finns det 
flera små privata packerier. Inom potatissektorn samarbetar producenterna i relativt liten skala. 
Packeriverksamheten har ofta fått sin början genom att en gård har packat sin egen potatis och småningom 
breddat verksamheten till att anskaffa potatis från annat håll. Det har också startats gemensamma packerier 
för att uppnå leveranssäkerhet, kostnadseffektivitet och konkurrenskraft på marknaden. 

Det är inte bara inom potatissektorn det finns packerier och partiaffärer mellan odlarna, handelns 
centralaffärer och industrin. Vissa packerier och partiaffärer har specialiserat sig på rotfrukter, frukt och 
grönsaker. En del av packerierna finns i anslutning till en gård och använder produkter från den samt köper 
produkter från andra gårdar, medan andra förpackar enbart produkter som de har köpt utifrån. Stöd för 
bildande av producentgrupper beviljades åren 1995–1999. Nio producentgrupper som marknadsför potatis 
och/eller spannmål beviljades startbidrag. 

Förädling av jordbruksprodukter och livsmedelstillverkning  

Livsmedelsindustrin kommer på fjärde plats bland industrisektorerna i Finland när man ser till 
produktionens värde, och den sysselsätter ca 32 600 personer. När jordbruket, dagligvaruhandeln och 
förplägnads- och inkvarteringsverksamheten räknas in sysselsätter livsmedelssektorn ca 244 000–300 000 
personer, vilket är ca 12 % av den sysselsatta arbetskraften. Mätt enligt antalet verksamhetsställen och 
arbetstillfällen är bageribranschen den största sektorn inom livsmedelsindustrin. Förädlingen av kött, mjölk, 
frukt och vegetabilier är också betydande. 

Omkring 80 % av de råvaror som livsmedelsindustrin använder är av inhemskt ursprung. Produktionens 
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bruttovärde inom livsmedelsindustrin var 11,3 miljarder euro år 2011 och förädlingsvärdet nästan 2,5 
miljarder euro. År 2011 var arbetsproduktiviteten per person inom branschen 55 882–72 919 euro, enligt 
statistik av olika slag. Under de senaste åren har den genomsnittliga produktivitetsökningen varit ca 3 %. 

År 2010 bedrev ca 2,5 % av flerbranschgårdarna förädling av jordbruksprodukter eller 
livsmedelstillverkning, dryckestillverkning inberäknad. Också gårdarnas direktförsäljning av förädlade och 
oförädlade produkter har minskat på 2000-talet. Gårdarnas specialisering kan vara en delorsak till detta. 

Nästan 600 företag förädlar ekoprodukter. Antalet har stigit med omkring tio procent årligen på senare år. 
Jämfört med övriga EU-länder finns det i Finland ett stort antal förädlare av kvarnprodukter och 
vegetabilier. Ekolivsmedlens marknadsandel inom detaljhandelns livsmedelsförsäljning ligger under 2 %. 
Ekoprodukterna beräknas utgöra ca 0,5 % av de råvaror som yrkesköken använder. Antalet konsumenter 
och yrkeskök som aktivt och regelbundet använder ekoprodukter är stigande.  

Årligen mognar ca 800 miljoner kg vilda bär, och av den mängden används ca 1–20 % för kommersiella 
ändamål beroende på bärslaget. Årligen tas uppskattningsvis bara 1–2 % av svampskörden till vara. Inom 
örtbranschen finns det många små familjeföretag.  Produkter som samlas in i naturen är ekoprodukter när de 
samlas in på ekouppsamlingsområden som har godkänts separat. Sammanlagt 75 000 km² (ca 30 % av 
skogsarealen) har godkänts som ekouppsamlingsområde. Allemansrätten ger möjlighet att samla 
naturprodukter oavsett vem som äger eller besitter området.    

Renhushållning 

Det ca 123 000 km² stora renskötselområdet i norra Finland omfattar nästan hela Lappland och en stor del 
av landskapen Norra Österbotten och Kajanaland. De som är varaktigt bosatta i renskötselområdet har rätt 
att hålla renar där, oberoende av ägande- och besittningsrätten till marken. Utanför renskötselområdet anses 
renskötseln vara normal husdjursskötsel. Varje renägare hör till renbeteslaget i respektive område, och 
renbeteslaget svarar för renskötselarbetena. I Finland finns det 56 renbeteslag och ca 4 600 renägare. För att 
renbetena ska förbli i skick fastställer jord- och skogsbruksministeriet det största tillåtna antalet livrenar som 
varje renbeteslag får hålla. År 2012 är det största tillåtna antalet livrenar inom hela renskötselområdet 
203 700 stycken. Varje år produceras 2–2,5 miljoner kg renkött som härrör från omkring 100 000 slaktrenar. 

Produktionsdjurens välbefinnande 

Lagstiftningen har en central betydelse för produktionsdjurens välbefinnande genom att det i den fastställs 
en basnivå för de förhållanden under vilka produktionsdjuren hålls. De regionala och lokala 
djurskyddsmyndigheterna övervakar att djuren behandlas i enlighet med djurskyddsbestämmelserna. Vid 
djurskyddsinspektioner kontrolleras det att djurskyddslagen och de bestämmelser och föreskrifter som har 
utfärdats med stöd av den iakttas. Inspektioner företas med anledning av misstanke, och dessutom 
inspekterar myndigheterna årligen en viss andel gårdar med produktionsdjur utgående från sampling. För 
inspektionerna svarar länsveterinärerna, som är anställda vid regionförvaltningsverken och är specialiserade 
på kontroller. På senare år har den riskbaserade övervakningen utvecklats kraftigt.  

Skogsbruk 

Sammanlagt 86 % av landarealen i Finland består av skogsbruksmark. Av skogarna är 90 % 
barrträdsdominerade. Nästan alla skogar (96 %) klassificeras som naturskogsliknande, även om människans 
inverkan syns i dem. Naturskogarna står för 4 %, av vilket nästan 60 % ligger i skyddsområden. 
Skogsbrukets andel av produktionens mervärde år 2010 var 1,9 %, medan träproduktindustrins andel var 0,8 
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% och massa- och pappersindustrins andel var 2 %. Som helhet stod skogssektorn för 7,5 miljarder euro av 
mervärdet. Skogssektorns andel av bruttonationalprodukten varierar från en region till en annan. 

År 2010 sysselsatte skogssektorn ca 69 000 personer, vilket är ca 3 % av alla sysselsatta. Regionalt sett 
sysselsätter skogssektorn mest i de områden där det finns stora skogsindustrianläggningar. Inom 
skogsbruket (inkl. skogsindustrin) var arbetsproduktiviteten år 2011 sammanlagt 115 920 euro/person. 
Skogsbruket i Finland är i huvudsak familjeskogsbruk och domineras av små skogsfastigheter. De privata 
skogsägarna äger 52 %, staten 35 % och bolag 8 % av skogsmarken. De privata skogsägarna äger 61 % av 
den skogsbruksmark som används till virkesproduktion.  

I privatskogarna finns det ca 375 000 skogsfastighetshelheter på mer än två hektar, och ägarna är nästan 
737 000 till antalet. Av privatskogarna är 74 % i familjeägo. Skogsfastigheterna är i medeltal 30 hektar 
stora. Ca 56 % av skogsägarna bor på glesbygden, 44 % bor i tätorter och städer. I norra och östra Finland är 
andelen statsägda skogar större, medan det i söder är vanligare att skogarna är i privat ägo. Av statens 
skogar är också en större del skyddade. 

De små sågar som utnyttjar skogstillgångar ligger till övervägande del på landsbygden och drivs i form av 
bisyssla (87 %). De minsta sågarna sköts vanligen av en enda person, och verksamheten bedrivs i anslutning 
till jordbruk. Vidareförädlingen av sågvaror på gårdar minskade med nästan 60 % under åren 2000–2010. 
Samtidigt minskade tillverkningen av byggsnickeriprodukter med 45 %. Finland står för 3 % av världens 
hela sågvaruproduktion. 

Största delen av jordbrukarna får inkomster genom att sälja virke. Gårdarna drar också nytta av virke i form 
av byggmaterial och använder trä för produktion av förnybar energi, närmast för gårdarnas eget bruk. 

Tidsbegränsad nationell finansiering av hållbart skogsbruk uppmuntrar till följande åtgärder som är 
ekologiska och främjar skogens tillväxt: tidig vård av plantbestånd, vård av ungskog, vitaliseringsgödsling, 
bekämpning av rotticka och vård av torvmarksskog. Stöd kan beviljas för hopsamling av klenträd i samband 
med tidig vård av plantbestånd och vård av ungskog. Vidare beviljas stöd för byggande av skogsvägar, 
något som innefattar såväl byggande av nya vägar som grundlig förbättring av enskilda vägar. Bevarande av 
skogarnas biologiska mångfald och vård av skogsnaturen stöds genom miljöstödsavtal och genom att bevilja 
finansiering för projekt för vård av skogsnaturen. 

Miljö  

Finlands sammanlagda areal är 330 905 km². Största delen består av skogsmark, och i alla öppna landskap 
kan man se skog. Tillsammans med åkrar, vattenområden, öar och torvmarker bildar topografin och 
skogarna en för varje region utmärkande kombination av kultur- och naturlandskap. Jordbruket inverkar 
lokalt och i många avseenden på miljöns tillstånd och ekosystemens funktion. Markanvändningsformerna, 
gårdarnas produktionsinriktning, olika produktionsmetoder, betesgång, skogsvårdsmetoder, metoderna för 
åkerbruk och odlingsjordens beskaffenhet inverkar på tillståndet i miljön. Negativa effekter på ekosystemen 
syns i form av att sjöar och vattendrag eutrofieras, försuras och grumlas, livsmiljöer går förlorade och 
artrikedomen avtar. Positiva effekter kommer till synes i form av halvöppna livsmiljöer med mångformiga 
naturtyper och stor artrikedom, öppna jordbrukslandskap, kulturmiljöer och trivsamma boendemiljöer. 
Miljöpolitiken i Finland grundar sig på EU:s sjunde miljöhandlingsprogram. 

Vattnets status: ytvatten och grundvatten 

Inlandsvattnen i Finland upptar ca 10 % (34 539 km²) av totalarealen. Havsområdets areal är 52 471 km². 
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Kusten är långsträckt och sönderskuren, och på grund av de stora skärgårdsområdena är den sluten. 
Ytvattenförekomsternas ekologiska status är hög eller god i 85 % av sjöarnas areal, 65 % av å- och 
älvarealen samt 25 % av kustvattnens areal. Av kustvattnens areal är 54 % i måttligt skick, medan 20 % är i 
otillfredsställande skick och 1 % är i dåligt skick. Av vattnet i åar och älvar är 10 % i otillfredsställande 
skick och 2 % i dåligt skick. Den ekologiska statusen för åar, älvar och sjöar varierar regionalt (bild 4.1.1a). 
Vattnets kemiska status är god, med några få undantag. EU:s ramdirektiv för vatten (WFD) och de 
vattenförvaltningsplaner (RBMP) som vattenförvaltningsområdena har gjort upp och som grundar sig på 
artikel 5 i ramdirektivet, samt programmet för genomförande av vattenvård och, i fråga om kusten och 
havsområdena, EU:s ramdirektiv om en marin strategi (havsmiljödirektivet) och de på det baserade 
nationella åtgärdsprogram som gäller havsområdet styr insatserna med syfte att förbättra vattnets status. 
Finland deltar aktivt i genomförandet av EU:s Östersjöstrategi och har också förbundit sig till HELCOM:s 
handlingsstrategi för Östersjön och de därtill anknytande begränsningarna av växtnäringsläckage. 

Den största tillåtna nitrathalten i dricksvatten är 25 mg/l i Finland. Under åren 2004–2007 översteg de 
uppmätta årsgenomsnitten för nitrathalten inte gränsvärdet. 

När det gäller grundvattenförekomster som är viktiga för vattenförsörjningen och lämpar sig för 
vattenförsörjning klassas statusen för 88 % som god och för 2 % som dålig. Omkring 3 % av åkerarealen i 
Finland (ca 68 700 ha) ligger i grundvattenområden av klass I eller II. Förhöjda nitrathalter har noterats bara 
i litet antal i jordbruksinfluerade områden, och problemen är lokala. 

Jord- och skogsbrukets belastning på sjöar och vattendrag 

Finlands andel av belastningen på Östersjön är 3,8 % för fosforns och 3,7 % för kvävets del. I Finland 
uppskattas jordbrukets andel av den fosforbelastning som härrör från mänsklig aktivitet vara ca 68,6 %, och 
motsvarande uppskattning i fråga om kvävebelastningen är ca 56,2 %. Den inverkan som den av jordbruket 
orsakade belastningen har syns allra tydligast i Skärgårdshavet, i åarna och älvarna i södra Finland och i 
Finska viken; i deras avrinningsområden finns det gott om åkrar och erosionskänsliga jordar. 
Näringsurlakning som härrör från stallgödsel är ett växande problem på grund av att husdjursproduktionen 
koncentreras och blir fristående från växtproduktionen. Stallgödsel hade spritts på bara 5–10 % av 
växtproduktionsgårdarnas åkrar. Ett av spetsprojekten i den nationella bioekonomiska strategin är ett projekt 
för återvinning av näringsämnen inom jordbruket. Jordbruksproduktionen styrs av EU:s nitratdirektiv och av 
den nationella lagstiftning som grundar sig på nitratdirektivet. 

Åren 2007 och 2008 var fosforbalansen 5 kg/ha/år, för att år 2009 sjunka till 2 kg/ha/år. Kvävebalansen var 
47, 54 respektive 41 kg/ha/år. Under programperioden 2007–2013 stabiliserades fosforbalansen vid ca 4 och 
kvävebalansen vid ca 47 kg/ha/år. Balanserna har minskat tydligast i områden där det fokuseras på 
växtproduktion och minst i områden där gårdarna främst bedriver husdjursproduktion. 

Över 90 % av den belastning från jordbruket som består av suspenderade ämnen och näringsämnen 
uppkommer utanför vegetationsperioden. Den höstplöjda åkerarealen har minskat från 56 % i början av 
1990-talet till 22 % vintern 2009–2010, bl.a. till följd av miljöstödsåtgärderna. Våtmarkerna är av stor lokal 
betydelse för de närliggande vattenområdena. Användningen av växtskyddsmedel har varit ca 0,7 kg/ha/år 
på 2000-talet efter att under åren 1995–2000 ha varit ca 0,5 kg/ha/år. 

Skogsbruket står för ca 6 % av fosforbelastningen på sjöar och vattendrag och ca 4 % av kvävebelastningen. 
Suspenderade ämnen som frigörs vid iståndsättningsdikning är skogsbrukets största belastande faktor. 
Aningen över hälften av myrarealen i Finland har utdikats för att tillgodose skogsbrukets behov. År 2010 
var vattenskyddet i privatskogarna av utmärkt eller god kvalitet på mer än 95 % av avverkningsobjekten för 
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gagnvirke. 

Mark 

Grova mineraljordar och organogena jordarter förekommer allmänt i Finland. En tredjedel av åkrarna består 
av lerjordarter. Lerjordar förekommer främst i sydvästra Finland. Torvjordarnas andel av odlingsarealen är 
20–40 % i Lappland, Norra Österbotten och Kajanaland. I MTT:s långtidsuppföljning 1974–2009 sjönk 
halten av organiskt kol med 0,4 % per år på mineraljordar och 0,2–0,3 % per år på organogena jordar. I det 
projekt för återvinning av näringsämnen som är ett led i den nationella bioekonomiska strategin främjas 
tillvaratagandet av näringsämnen i stallgödsel och av organisk substans på växtodlingsgårdar. Inom ramen 
för den bioekonomiska strategin främjas dessutom produktionen av baljväxter och mångsidigare växtföljder, 
vilket förbättrar markens kulturtillstånd. 

Den jorderosion som orsakas av vatten är i genomsnitt 600 kg/ha/år. På plana åkrar som är täckta av 
vallväxtlighet är erosionen 100 kg/ha/år, på brant sluttande höstplöjda åkrar 3 000 kg/ha/år. 

Ytjordens pH är på naturlig väg lågt i hela Finland, och i södra Finland är alvens pH mycket lågt. Under det 
senaste decenniet har användningen av jordförbättringskalk minskat. Utmärkande för åkerjorden i Finland är 
att den är näringsfattig. Halterna av spårämnen i åkerjord varierar kraftigt från en region till en annan, och 
ett avtagande spårämnestillstånd har konstaterats i åkerjorden. Enligt markkarteringarna är halterna av 
lättlösliga skadliga tungmetaller (Cd, Pb, Cr, Ni) i Finland låga i internationell jämförelse. 

Växtskydd 

I Finland är användningen av kemiska växtskyddsmedel mycket måttlig. Användningen styrs utgående från 
det nationella handlingsprogrammet för en hållbar användning av växtskyddsmedel, som grundar sig på 
direktivet om en hållbar användning av bekämpningsmedel (2009/128/EG). Målet är att minska de risker 
som användningen av växtskyddsmedel innebär för människors hälsa och miljön. Säkerhets- och 
kemikalieverket (Tukes) samordnar genomförandet. 

Det centrala när det gäller att minska det kemiska växtskyddet är att öka den ekologiskt odlade åkerarealen. 
Statsrådets principbeslut om ett program för utveckling av ekobranschen och målen för utvecklingen fram 
till år 2020 anger som mål att 20 % av den odlade åkerarealen ska brukas ekologiskt år 2020. 

Odlingen av trädgårdsväxter förutsätter i vanliga fall att effektivt kemiskt växtskydd tillgrips. Metoder för 
att minska användningen av kemiska växtskyddsmedel utvecklas oavbrutet.  

Biodiversitet 

Vilda arter av djur, växter och svampar som dragit nytta av det traditionella jordbruket lever i livsmiljöer 
som jordbruket har skapat och upprätthåller. De främsta orsakerna till att arter och naturtyper hotas anknyter 
i huvudsak till jordbrukets omstrukturering. Sammanlagt 93 % (37 stycken) av de naturtyper som finns inom 
vårdbiotoperna har klassats som hotade. Var tionde art i Finland är hotad. Av de hotade arterna lever 22,3 % 
på vårdbiotoper. År 2011 betalades stöd för skötsel av vårdbiotoper som omfattade 21 403 hektar. 
Avtalsarealen har minskat under de senaste åren. Finlands insatser för att förbättra biodiversiteten grundar 
sig på EU:s strategi för biologisk mångfald fram till 2020 och på den nationella strategi för bevarande och 
hållbart nyttjande av den biologiska mångfalden som baserar sig på EU-strategin. Strategin och det 
handlingsprogram som stöder den verkställer konventionen om biologisk mångfald (biodiversitetsavtalet, 
även kallat CBD). Bekämpningen av främmande arter grundar sig på den nationella strategin för främmande 
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arter och det handlingsprogram som hänför sig till den. Landsbygdslandskapet främjas i enlighet med den 
europeiska landskapskonventionen. 

Enligt uppföljningsmaterial som gäller allmänna landfåglar och baserar sig på linjeräkning i många 
europeiska länder är fågelarterna i den finländska jordbruksmiljön stadda i kraftig tillbakagång. 
Fågelindikatoruppföljning i jordbruksmiljö med hjälp av kartläggningsmetoden ger en huvudsakligen 
gynnsam bild av fågelarternas utveckling i jordbruksområdena.  

Den indikator som uttrycker förändringar i arealen av jordbruksmark med höga naturvärden (HNV-
jordbruksmark) är i Finland ett poängsättningssystem där ett referensvärde beräknas för varje gård. HNV-
jordbruksmarkens relativa andel av den utnyttjade jordbruksarealen har minskat efter hand som 
kreatursskötseln minskat och spannmålsodlingsarealen ökat. År 2007 var indikatorvärdet 9,7 och år 2010 
var det 7,9. Indikatorn är lämpad för identifiering av delmängden gårdar med de högsta naturvärdena, men 
inte för att värdesätta alla gårdar utgående från naturvärdena. 

Sammanlagt 9 % av skogsarealen i Finland är skyddad och 4 % är i begränsad skogsbruksanvändning. 
Dessutom har olika markägargrupper betydande skogsområden som tills vidare inte används för skogsbruk 
och inte ingår i skyddsstatistiken. Till en del tryggas skogsnaturtyper och hotade skogslevande arter också 
genom naturvårdslagen. I skogslagen definieras de livsmiljöer som är särskilt viktiga för biodiversiteten i 
ekonomiskogar. Vid utgången av år 2008 uppgick de till knappt 160 000 ha sammanlagt, och av den arealen 
finns ca 102 000 ha i privatskogar. EU:s skogsstrategi har beaktats när Finlands skogspolitik har 
formulerats. 

Natura 2000-områden 

Av Natura 2000-områdena i Finland är 97 % naturskyddsområden som inrättats genom nationella beslut och 
omfattar mark-, vatten- och kulturbiotoper. Natura-nätverkets areal är ca 14,4 % av landarealen (4,9 
miljoner ha). Av detta utgör ca 75 % (ca 3,6 miljoner ha) landområden. Sammanlagt 78 % av områdena ägs 
av staten, medan 22 % ägs av enskilda. Tryggandet av naturvärdena i Natura 2000-områdena kan också 
basera sig på skogslagen, marktäktslagen eller markanvändnings- och bygglagen. Områdena av detta slag 
omspänner sammanlagt ca 100 000 hektar, av vilket 30 000 hektar är i privat ägo. På jordbruksmark finns 
det omkring 5 500 hektar Natura 2000-områden fördelade på 2 900 objekt (0,35 % av den utnyttjade 
jordbruksarealen). Finland genomför för egen del till Natura 2000 anknytande insatser inom Prioritized 
Action Framework (ramverket för prioriterade åtgärder, PAF). 

Genetisk mångfald 

I Finland finns det kvar lantraser av nötkreatur, får, getter, hästar och hönor. Åtgärderna för att bevara 
lantraser går tillbaka på den nationella genresursstrategin och på de nationella programmen för 
växtgenetiska resurser (JSM 12/2001) respektive animaliska genetiska resurser (JSM 17/2004) som bottnar i 
strategin. Uppfödning av lantraser har stötts genom miljöstöd. De växtarter som klarar sig i Finland är 
genetiskt anpassade till en kall och lång vinter, en kort vegetationsperiod och lång dag. I lagstiftningen om 
ursprungssorter (JSMF16/09; 693/2009) avses med lantsorter populationer eller kloner av växtarter som är 
naturligt anpassade till betingelserna i sin region. 

Utsläpp av växthusgaser från jordbruk samt anpassning till klimatförändringen 

Utsläppen av växthusgaser som härrör från jordbruket rapporteras i enlighet med FN:s klimatkonvention 
och Kyotoprotokollet inom tre sektorer: jordbruk, energi samt markanvändning, förändrad markanvändning 
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och skogsbruk. Om de rapporterade utsläppen från jordbruk inom alla tre sektorer räknas samman är 
jordbrukets andel av Finlands totala utsläpp ca 20 %. De rapporterade utsläppen från jordbrukssektorn år 
2011 utgjorde 5,9 Tg koldioxidekvivalenter, dvs. 9 % av Finlands totala utsläpp. 

Utsläppen från jordbrukssektorn innefattar metanutsläpp från husdjurens matsmältning, stallgödselhantering 
och bränning av växtrester samt dikväveoxidutsläpp från stallgödselhantering, odlingsjord och bränning av 
växtrester. År 2011 utgjorde utsläppen från husdjurens matsmältning 27 %, utsläppen från 
stallgödselhantering 12 % och avgången av dikväveoxid från marken 60 % av de totala jordbruksutsläppen. 
I de direkta dikväveoxidutsläppen inräknas utsläpp som uppstår vid gödsling av åkrar (handelsgödsel och 
stallgödselspridning), kvävefixering, förmultning av växtrester på åkrarna samt bearbetning av torvåkrar. 
Med indirekta dikväveoxidutsläpp avses utsläpp av dikväveoxid via ammoniaknedfall samt kväveutlakning 
till sjöar och vattendrag. En dryg tredjedel av dikväveoxidutsläppen från jordbruksjord härrör från 
organogena odlingsjordar. 

Den koldioxid som härrör från odlingsjord och frigörs till atmosfären rapporteras inom sektorn 
”markanvändning, förändrad markanvändning och skogsbruk”, och utsläppen från den energiförbrukning 
som hänför sig till jordbruksmaskiner och övrigt jordbruk rapporteras inom sektorn ”energi”. Utsläppen av 
växthusgaser från odling av torvjordar är betydligt större än utsläppen från odling av mineraljordar. 
Torvjordarna är stora kolförråd. Odling av torvjordar bryter ned torven, varvid mängden kol som är bunden i 
åkerjord minskar avsevärt. 

Målet för EU:s klimat- och energipaket som sträcker sig till år 2020 är att minska utsläppen av växthusgaser 
med 20 %. Paketet genomgår en översyn som bäst, och det är möjligt att målen kommer att skärpas. 
Finlands klimat- och energistrategi samt det nationella programmet för anpassning till klimatförändringen 
bygger på EU:s klimatmål och styr det klimatrelaterade beslutsfattandet inom alla sektorer. 
Europaparlamentets och rådets beslut om fördelning av bördan när det gäller sektorer som står utanför 
handeln med utsläppsrätter (nr 406/2009/EG) fastställer de bindande utsläppen inom hela EU för utsläpp 
som står utanför handeln med utsläppsrätter. Enligt målet ska utsläppen år 2020 vara 10 % mindre än år 
2005. 

Det landsspecifika mål för minskade utsläpp av växthusgaser från sektorerna utanför utsläppshandeln som 
ingår i EU:s klimat- och energipaket benades upp i den långsiktiga klimat- och energistrategin från år 2008 
(ANM 2008). Enligt de sektorspecifika målen i strategin ska utsläppen från jordbrukssektorn minskas med 
13 % från 2005 års nivå fram till år 2020. Regeringen uppdaterade strategin 20.3.2013 (ANM 2013) och 
översände den till riksdagen i form av en redogörelse från statsrådet. 

En vision för den nationella klimat- och energipolitiken fram till år 2050 skisseras upp i statsrådets 
framtidsredogörelse om klimat- och energipolitiken (SR 2009). 

Enligt de nyaste forskningsrönen (GAF 2013) är den största tekniska potentialen för en samlad minskning 
av växthusgaserna (metan och dikväveoxid) utan produktionsminskning inom jordbrukssektorn 9,5 %. Det 
för jordbrukssektorn specificerade minskningsmålet 13 % i fråga om sektorer utanför handeln med 
utsläppsrätter är orealistiskt, och diskussioner om saken förs på nationell nivå. Däremot är det möjligt för 
jordbruket att minska utsläppen av växthusgaser genom energisparåtgärder, och genom att främja 
produktionen av förnybar energi kan jordbruket nå en självförsörjning i fråga om energi som är så stor som 
möjligt. Erfarenheterna från projektet ILMASE som genomfördes under programperioden 2007–2013 samt 
det nätverk som inrättats, liksom också MTT:s forskningsprojekt med anknytning till ett klimatsmart och 
kolsnålt jordbruk kan utnyttjas vid praktiska tillämpningar av miljöinsatserna under den nya 
programperioden. I Finland genomförs dessutom projektet Kolneutrala kommuner (HINKU) som syftar till 
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kolneutralitet på kommunnivå med beaktande av alla sektorer. 

På kort sikt kan klimatförändringen i Finland ge positiva effekter inom vissa näringsgrenar, t.ex. genom att 
möjliggöra att arter och sorter som är mer högavkastande än de tidigare används inom jord- och 
skogsbruket. De positiva effekterna kan dock tas till vara bara om de risker som klimatförändringen är 
förknippad med (t.ex. förändringar som beror på att regnen faller vid andra tider än förr, vindskador och 
skadedjur) bemästras och andra behövliga anpassningsåtgärder vidtas. Som exempel på det sistnämnda kan 
nämnas att mer högavkastande och härdigare sorter förädlas fram och tas i bruk. De tilltagande risker som 
hänför sig till klimatförändringen bedöms emellertid vara större än den eventuella nyttan. 

Luftkvalitet 

Ammoniakutsläppen från jordbruket inverkar lokalt på luftkvaliteten. År 2010 uppgick ammoniakutsläppen 
från jordbruket till ca 34 000 ton, vilket är över 90 % av ammoniakutsläppen i Finland. Sammanlagt 90 % 
av ammoniakutsläppen från jordbruket härrör från stallgödsel. Finland har förbundit sig till EU-direktivet 
om utsläppstak och direktivet om luftföroreningar. Dessa ligger till grund för den nationella politiken.    
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Bild 4.1.1a. Ytvattnens ekologiska status  
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Utbildning, 
forskning och rådgivning inom naturresurssektorn 

 

 

4.1.2 Styrkor som har identifierats i programområdet 

Den allmänna landsbygdsutvecklingen – livskraft ger lokal utveckling och väcker konsumenternas 
förtroende 

Naturen och de fyra årstiderna är attraktionsfaktorer. Också faktorer som är förknippade med livskvalitet 
gör landsbygden attraktiv. Renhet, trygghet och rymlighet kan nämnas som exempel. Traditionen av 
företagaranda, egen aktivitet och initiativrikedom kombinerad med kompetens och know-how som gäller 
naturresurserna skapar en grundval för utvecklingen. På landsbygden finns en färdig fungerande och 
förmånlig infrastruktur, såsom lokaler och rikligt med plats där man kan vara verksam. I Finland är rymligt 
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boende en viktig källa till upplevt välbefinnande. 

Landsbygden har en tradition av social gemenskap, aktiv byaverksamhet, frivilligverksamhet och 
företagaranda samt traditionen att saker och ting görs tillsammans. Leadergrupperna förfogar över åtgärder 
som lämpar sig för de lokala förhållandena, och deras beslutsfattande sker i form av samarbete mellan den 
offentliga sektorn, organisationer och invånarna. Den partnerskapsbaserade verksamheten inom 
tjänstesektorn erbjuder goda möjligheter att utveckla tjänsterna på ett innovativt sätt. 

Utbildnings- och kompetensnivån på landsbygden skiljer sig inte signifikant från den genomsnittliga nivån 
för hela landet. I Finland deltar varannan person i åldern 18–64 år i vuxenutbildning, och utbildningsutbudet 
är brett. De mångskiktade och heltäckande utbildnings- och rådgivningsnätverken, det allsidiga kunnandet, 
de tidigare genomförda lyckade projekten och den höga it-kompetensen lägger en gedigen kompetensgrund 
för landsbygdsutvecklingen och utgör ett starkt fundament när det gäller att svara på de utmaningar som den 
föränderliga omvärlden för med sig. De inhemska universiteten och forskningsinstituten är eftertraktade 
samarbetsparter, och t.ex. bioekonomin utvecklas på bred basis och i jämbördigt samarbete med andra 
sektorer. 

Starka sidor hos de små och medelstora företagen i livsmedelsbranschen är den lokala prägeln samt 
företagens och produkternas goda image. Koncentreringen på specialprodukter är på väg att tillta och 
kvalitetssystemen har blivit allmännare. Beaktandet av miljöfrågor har blivit en allt viktigare 
konkurrensfördel. Från år 2008 till år 2013 ökade samarbetet mellan företagen inom transporter, distribution 
och forskning. Användningen av internet för marknadsföringskommunikation har ökat betydligt. Det finns 
potential för export av livsmedel bl.a. till Ryssland. 

Råvarukvaliteten är hög, spårbarheten god och produktionskedjan genomskinlig. Intresset för ett 
ansvarsmedvetet och spårbart verksamhetssätt utgör en god grund för den finländska företagsamheten inom 
livsmedelssektorn och dess internationalisering samt för att bygga upp samarbete mellan olika aktörer i 
livsmedelskedjan. Inom de viktigaste produktionssektorerna är de stora producentägda förädlings- och 
marknadsföringsandelslagen en särskild styrka. 

Konsumenterna och yrkesköken uppskattar inhemska livsmedel och närproducerad mat mer och mer, och 
deras intresse för matens hälso- och miljöeffekter samt för produktionsmetoderna är också i stigande. 
Konsumenterna är medvetna om att småskaligt framställda livsmedel kan vara dyrare än industriellt 
producerade. Det är en styrka att hela livsmedelskedjan är ansvarsmedveten. 

På senare år har efterfrågan på ekologiska produkter stigit efter hand som verksamhetsutövarna blivit fler 
och urvalet mångsidigare. Ekoodlingens lönsamhet är bättre än genomsnittligt, och ekoodlarna är yngre och 
har mer utbildning än jordbrukarna i genomsnitt (Tike 2012). 

Jordbruket – friska djur och högklassiga produkter 

Styrkor för den finländska livsmedelsproduktionskedjan är den goda djurhälsan, den ringa 
läkemedelsanvändningen, den höga livsmedelssäkerheten och kvaliteten samt konsumenternas grundmurade 
förtroende. Den högklassiga djurhälsovården är ett led i den nationella kvalitetsstrategin. I strategin ingår att 
produkternas spårbarhet, uppföljningen på gårdsnivå, genomskinligheten och dokumenteringen har ordnats 
väl. Tillsyn, handledning och upplysning har gett goda resultat. Stora forsknings- och utvecklingsinsatser 
har riktats till att förbättra produktionsbyggnadernas tekniska egenskaper med avseende på att de som utför 
arbetet och djuren ska må bra.  
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De finländska djurens välbefinnande främjas av att djursjukdomarna är få och den förebyggande 
djurhälsovården unik. Den nationella samordningen av hälsovården för produktionsdjur förbättrar 
husdjursproduktionens lönsamhet genom att främja djurens hälsa och välbefinnande. Det finns ingen 
fristående organisation för den nationella hälsovården för produktionsdjur, utan detta s.k. ETU-arbete 
samordnas av Föreningen för bekämpning av djursjukdomar ETT rf när det gäller hälsovården för 
nötkreatur, svin och fjäderfän. En samarbetsgrupp där industrin, myndigheterna, undervisningen och 
forskningen, producentorganisationerna och Finlands Veterinärförbund är företrädda styr ETU-arbetet och 
drar upp riktlinjerna för det.   

Det nationella system med beredskapsveterinärer som har inrättats för att bekämpa djursjukdomar som med 
lätthet sprider sig omfattar cirka 80 veterinärer. I en krissituation axlar de huvudansvaret för att åtgärder 
vidtas på lokal nivå. 

En attraktiv miljö och produktiva skogar 

Vattentillgångarna i Finland är rikliga och tämligen rena, alldeles som luften och marken. Finländarnas 
miljömedvetenhet och miljökompetens har förbättrats, och odlingsmetoder som är positiva från 
miljösynpunkt har blivit allmännare. Det har utarbetats nationella strategier/verkställighetsplaner som gäller 
vattenskydd, biologisk mångfald, genetisk variation och begränsning av utsläppen av växthusgaser. Finland 
har förbundit sig till landskapskonventionen. Finlands nationella lagstiftning och olika strategier grundar sig 
på EU:s direktiv och strategier. Vad miljöfrågorna beträffar har följande EU-rättsakter legat till grund för 
det nationella författnings- och strategiarbetet: EU:s sjunde miljöhandlingsprogram, EU:s strategi för 
biologisk mångfald fram till 2020, ramdirektivet för vatten, översvämningsdirektivet, EU:s ramdirektiv om 
en marin strategi samt Finlands till Natura 2000-programmet anknytande plan Prioritised Action Framework 
(PAF). Användningen av näringsämnen inom jordbruket regleras genom nitratdirektivet (91/676/EEG) och 
det nationella genomförandet av det. Uppställningen av mål för bemästrande av näringsutlakningen sker via 
HELCOM:s handlingsprogram för Östersjön, EU:s Östersjöstrategi, vattenförvaltningsområdenas 
förvaltningsplaner och programmet för genomförande av vattenvård 2010–2015 samt det nationella 
handlingsprogrammet för en hållbar användning av bekämpningsmedel.  

Med hjälp av miljöstödet för jordbruket har de arealer som åkerrenar och skyddsremsor upptar blivit större 
samtidigt som användningen av gödselmedel har minskat per hektar och preciserats, näringsbalanserna har 
förbättrats, skyddszoner, naturvårdsåkrar och våtmarker har anlagts och upprätthållits samt vårdbiotoper har 
restaurerats. Den omständigheten att förekomsten av ett vintertida växttäcke har ökat i och med att 
direktsådden och den reducerade bearbetningen blivit allmännare och plöjningen minskat har förebyggt 
erosion och minskat utlakningen av näringsämnen. Gröngödsling har blivit vanligare, alldeles som den 
ekologiska produktionsmetoden. Bestånden av lantrasdjur har i huvudsak utvecklats gynnsamt.  

Tack vare den kalla vintern förekommer det i Finland färre växtskadegörare än i många andra länder, därför 
är de mängder av kemiska bekämpningsmedel mot skadegörare och växtsjukdomar som används små. 
Användningen är också noggrant reglerad. Endast ett litet antal arter och naturtyper har gått förlorade i 
Finland, och hoten är koncentrerade till vissa artgrupper och naturtyper. 

Utsläppen av växthusgaser från jordbruket minskade i Finland med 11 % från 1990 års nivå till år 2010. 
Utvecklingen har främst varit en följd av att användningen av kvävegödselmedel och djurantalet minskat. 
Åtgärderna i Finland regleras genom EU:s resurseffektivitetsstrategi, för ammoniakens vidkommande 
genom EU:s direktiv om utsläppstak samt direktivet om luftföroreningar. 

I Finland finns det gott om skogstillgångar, något som ger goda möjligheter att använda större mängder 
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förnybar energi och annat trä inom produktionen och företagsverksamheten. Skogarna och ett hållbart 
nyttjande av dem har en stor ekonomisk och kulturell betydelse samt en stor ekologisk betydelse, bl.a. som 
kolsänka och kolförråd samt för utjämning av översvämningar och uppfångande av orenheter i luft. Stora 
mängder kol är bundna i trä som används som byggmaterial. På landsbygden har trä i långa tider använts 
allsidigt. Skyddet av mångfalden i ekonomiskogar främjas genom skogscertifiering, genom frivilliga 
nationellt finansierade åtgärder inom ramen för mångfaldsprogrammet för ekonomiskogarna i södra Finland 
(METSO) och genom regionala naturvårdsprojekt. Främjandet av den skogliga mångfalden finansieras 
nationellt i enlighet med lagen om finansiering av ett hållbart skogsbruk (KEMERA). Riktlinjerna för den 
finländska skogspolitiken följer EU:s skogsstrategi. 

En av Finlands starka sidor består i att EU:s miljölagstiftning har integrerats grundligt i utvecklingen av 
jordbruket. Det innebär att produktiviteten och miljömålen är omsorgsfullt sammanjämkade. Eftersom EU:s 
miljöregelverk ligger till grund för utveckling av landsbygdsprogrammet påverkar programmet för 
landsbygdsutveckling på ett integrerat och systematiskt sätt också uppnåendet av EU:s miljömål. 
Programmet bevarar och främjar den biologiska mångfalden och den ekologiska hållbarheten samt 
säkerställer produktionen av ekosystemtjänster, därför stöder det en utveckling av hela jordbrukssektorn i 
hållbar riktning med respekt för de gränser som miljön ställer. 

 

4.1.3 Svagheter som har identifierats i programområdet 

Landsbygdsutvecklingen – en kamp mot väderkvarnar 

Finland är inne i en besvärlig tid av fortsatt långsam tillväxt och lider också av de krav på att den offentliga 
sektorn ska spara som den långdragna ekonomiska krisen har gett upphov till. Förutsättningarna för att 
utveckla företagsverksamheten påverkas av att Finlands bytesbalans har försvagats och exporten minskat. 
Särproblemen på den perifera och glesbebodda landsbygden består i att befolkningens åldersstruktur är 
snedvriden, försörjningskvoten svag och arbetslösheten stor. 

Största delen av de finländska naturtillgångarna finns på glesbygden, men nyttjandet av dem försvåras av att 
tillgängligheten är dålig och regionerna är differentierade. Den svaga inkomstutvecklingen minskar 
kommunernas skatteintäkter och försvagar serviceutbudet på landsbygden. Småföretagen på landsbygden 
har anspråkslösa utvecklingsresurser, och deras genomsnittliga lönsamhet är blygsam. När det gäller 
landsbygdsutveckling är effektkedjorna långa, och många mål kan påverkas starkt av olika 
omvärldsförändringar och externa förändringsfaktorer samt den politik som förs. En svaghet hos 
småföretagen på landsbygden är att produktutbudet är snävt och verksamheten säsongsbunden samt att den 
lokala marknaden är tunn. Försöken att dra nytta av den biologiska mångfalden och landskapets 
mångformighet har inte varit tillräckligt framgångsrika. 

Inga betydande förändringar har skett när det gäller hur de små och medelstora företagens omsättning har 
utvecklats. Intresset för att öka produktionskapaciteten och göra investeringar har avtagit, och betydelsen av 
att utveckla personalens kompetens har minskat. Företagen har inte tillräckligt med kunskaper och 
kompetens i fråga om planering av produktionslokaler och ett miljömedvetet men samtidigt 
kostnadseffektivt och ändamålsenligt val av maskiner och anordningar som behövs i förädlingsprocesserna. 
Livsmedels- och miljölagstiftningen utgör en ständig utmaning för dem som förädlar livsmedel och bedriver 
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husdjursproduktion.  

Livsmedelsförädlingen koncentreras till stora företag. De små slakterierna, kvarnarna, mejerierna och 
ysterierna är få, deras svaga lönsamhet försvagar möjligheterna att producera och marknadsföra 
närproducerad mat och åtgången är liten. Den omständigheten att förädlingsverksamheten på gårdarna är 
ringa minskar för sin del tillgången till närproducerad mat. 

Landsbygdens tillgänglighet är en särskild utmaning när det gäller att utveckla den lokala produktionen. 
Företagen är små och ligger ofta fjärran från marknaderna. Naturprodukter (svampar och bär) utnyttjas inte 
tillräckligt och inte heller plockas de i tillräckligt stora mängder för att användas som industriråvara. 
Utbudet av produkter är ojämnt och leveranssäkerheten svag. Också produkternas tillförlitlighet och den 
omständigheten att de är svåridentifierade är en utmaning. Den tekniska utvecklingen i gränssnittet mellan 
producenter och konsumenter är i sin linda. Små producenter har inte tillräckligt med resurser för att skapa 
fungerande distributionskedjor som skulle kunna konkurrera med handelns befintliga logistikkedjor. 

Företagen undviker risktagning och koncentrerar sig inte tillräckligt på innovativa produkter och sådana 
innovationer som har med produktionen att göra. Företag som verkar på hemmamarknaden och närliggande 
marknader genererar avsevärt färre innovationer än företag som i huvudsak verkar på den globala 
marknaden. Inom exempelvis livsmedels-, möbel- och elektronikindustrin har man inte klarat av att lansera 
produkter av intresse för konsumenterna samtidigt som multinationella företag erövrar marknader. 

Jordbruket – lönar sig dåligt 

Det finländska jordbrukets lönsamhet är svag, vilket beror särskilt på att naturbetingelserna är ogynnsamma 
till följd av landets nordliga läge. I regel kan man ta en enda skörd per år av de grödor som odlas på åkrarna. 
På grund av den korta vegetationsperioden kan krävande och rikt avkastande arter eller sorter odlas närmast 
i södra Finland. Även i bästa fall är skördenivåerna i Finland en bra bit lägre än i motsvarande europeiska 
områden. 

De nordliga naturförhållandena höjer produktionskostnaderna, och Finlands läge i klimatavseende gör att 
väderfenomenen varierar kraftigt på ett sätt som är svårt att förutse. I södra Finland är marken vanligtvis 
frusen i 2–5 månader varje år, i norra Finland omkring 8 månader. Åkerbruket måste utföras på kort tid, 
vilket kräver att åkrarna dräneras effektivt och maskinkapaciteten är stor samt att spannmålen torkas i tid, 
främst med varmluft. Detta ökar kostnaderna och begränsar förutsättningarna för att anlita entreprenörer och 
använda samägda maskiner.  

Den omständigheten att åkrarna är splittrade av naturbetingade skäl begränsar gårdsstorlekens utveckling. 
Större sammanhängande åkerområden finns bara intill åar och älvar i södra Finland och Österbotten. I 
områden som är sönderskurna av sjöar och vattendrag är det inte möjligt att åstadkomma stora 
sammanhängande åkerhelheter. Trots att gårdarna i medeltal har blivit större begränsar åkerskiftenas ringa 
storlek bl.a. utnyttjandet av effektiva maskiner på gårdarna. De höga transport- och produktionskostnader 
som den splittrade ägostrukturen och de långa avstånden för med sig belastar jordbruksproduktionen särskilt 
i östra och norra Finland samt i skärgården. Produktionen på skiftena med den allra ogynnsammaste 
arronderingen är extensivast, och sådana skiften ligger därför ofta i träda. 

På grund av klimatförhållandena behövs det överallt i Finland särskilda byggnader för uppfödning av 
husdjur och produktlagring. Tjälen och de stora snölasterna måste beaktas när grunden läggs och i andra 
byggtekniska lösningar. Det gör att kostnaderna för att uppföra produktionsbyggnader, förråd och 
gödselstäder är höga. Inom nötboskaps- och fårhushållningen är det på grund av den korta skörde- och 
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betessäsongen nödvändigt att lagra stora mängder grovfoder. Det arbete som inlagringen kräver och 
kostnaden för att bygga förråden försvagar lönsamheten inom dessa sektorer. Den långa tjälperioden snävar 
in möjligheterna att sprida stallgödsel och medför behov av att lagra stallgödseln under en lång tid. Också 
andra behov av att hantera stallgödseln ökar. 

De förhållandevis plana åkrarna kräver effektiv grundtorrläggning och lokal torrläggning. Regnen faller vid 
tider som är ogynnsamma för de flesta odlingsväxter. Knappheten på regn i början av vegetationsperioden 
leder till problem särskilt i sydväst. Vid den för växternas tillväxt mest kritiska tiden på våren faller i 
genomsnitt ca 45 % av den optimala mängden regn, och också i de bästa områdena är regnmängden bara 63 
% av den optimala. Hösten är i stället mera rik på regn än vad som är bra för bärgningsarbetet och det övriga 
höstbruket, och därför behövs en stor skörde- och torkningskapacitet. 

Ser man till företagarinkomsten och produktionsfaktorinkomsterna är jordbrukets genomsnittliga lönsamhet 
i Finland tämligen svag. Den inkomstnivå som lantbruksföretagarna får från jordbruket är bara litet över 
hälften av den sysselsatta arbetskraftens löneinkomster. Detta bidrar bl.a. till att andelen unga jordbrukare 
minskar. 

Kapitalets och markens avkastning har just inte förbättrats under de två senaste decennierna, medan 
arbetsproduktiviteten har stigit kraftigt eftersom arbete har ersatts med kapitalinsatser. När lönsamhetsnivån 
är svag är också bildningen av eget kapital långsam.  

Brister förekommer alltjämt när det gäller de förhållanden under vilka produktionsdjuren hålls och 
djurskötseln (trånghet, brist på torra liggplatser, avsaknad av stimulans). Dessutom avslöjas då och då 
försummelser som väcker stort uppseende och försvagar hela husdjursproduktionens image. Det är 
nödvändigt att alltjämt ägna uppmärksamhet också åt hur producenterna orkar och mår när gårdarna blir 
större och produktionen utvecklas. Försummelser som gäller djurens välbefinnande kan till en del bero 
också på att producenterna är utmattade. 

Miljön – återhämtar sig långsamt 

Tillståndet i havsområdena i Finland samt de åar och älvar som mynnar ut i dem är fortfarande inte 
tillfredsställande. Jordbruket är den viktigaste källan till diffus belastning. Den diffusa belastning av sjöar 
och vattendrag som näringsämnena medför är svår att behärska. Jorderosion är en central faktor bakom 
eutrofieringen av sjöar och vattendrag eftersom näringsämnen, främst fosfor, medföljer det suspenderade 
materialet. Den effektiva dikningen och bristen på våtmarker försnabbar bortförseln av näringsrikt vatten 
från åkrarna till sjöarna och havet. Den omständigheten att marken i Finland är sur av naturen främjar 
utlakningen av näringsämnen och metaller ur åkerjord. Fånggrödor som används antingen som bottengrödor 
eller sås efter att den egentliga grödan har skördats används endast i liten utsträckning.  

Växtodlingsgårdarnas intresse för att samarbeta med husdjursgårdar är litet. Det beror bl.a. på de långa 
transportsträckorna, problem som har med spridningen att göra, de varierande halterna av näringsämnen i 
stallgödsel samt det ogynnsamma förhållandet mellan kväve och fosfor. Specialiseringen av produktionen 
har försvagat användningen av växtrotation och gjort att kreatursgödseln främst utnyttjas på mindre arealer. 
Husdjursproduktionens centralisering ger lokalt och regionalt upphov till kraftig näringsbelastning på sjöar 
och vattendrag. Förekomsten av tungmetaller och andra skadliga ämnen i kommunalt avloppsslam försvårar 
utnyttjandet av återvunna näringsämnen i större skala inom växtodlingen. 

Det faktum att husdjursproduktionen koncentreras och kraven på den areal som behövs för 
stallgödselspridning har skärpts medför allt större krav på att röja ny åker. Främst nyröjs torvjordar vid 
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kusten, där husdjursproduktionen är stor. Röjningen ökar utsläppen av växthusgaser. När den ekologiska 
produktionen blir allmännare växer behovet av åkerareal för att den samlade produktionsnivån ska 
bibehållas. Risken för jordpackning stiger i och med att jordbruksmaskinerna blir tyngre, direktsådd och 
reducerad bearbetning blir vanligare och gårdarna ökar i storlek. Om man inte ser till att marken är i skick 
kan åkerjordarnas skördepotential och de näringsbalanser som är möjliga att nå försvagas. När urvalet av 
grödor blir ensidigare och de markförbättrande arealerna av vall och träda minskar, speciellt inom 
växtföljden på växtodlingsgårdar, växer de risker som är förknippade med odlingsjordens skick. 

Den intensivare produktionen och effektivare markanvändningen samt de förändringar som gäller 
bosättningen har inskränkt de vilda arternas livsutrymme, och artrikedomen i jordbruksmiljön har avtagit 
kraftigt; i många fall är arter hotade. Till följd av förändringarna i markanvändningen och produktionen, 
eutrofieringen och bekämpningsmedlen har jordbruksnaturens biologiska mångfald gått tillbaka. Många 
vårdbiotoper innehas nu för tiden av sådana markägare som inte är jordbrukare. Förutom att arealerna av 
öppna och halvöppna livsmiljöer som inte odlas har rasat brant är de återstående områdenas kvalitet 
försvagad på grund av igenväxning eller eutrofiering. 

Vallarealen har ersatts av spannmål och odlingen har blivit ensidigare, vilket resulterat i ökad 
resistensutveckling bland växtskadegörarna. Behovet av att använda växtskyddsmedel har tilltagit. I och 
med att reducerad bearbetning och direktsådd blivit allmännare blir vissa växtsjukdomar vanligare i 
växtresterna, och örtogräsen trivs. 

På 2000-talet har arealen av organogen åkerjord ökat då torvjordar nyröjts för att användas till spridning av 
stallgödsel. Det är en följd av att husdjursproduktionen har koncentrerats till vissa regioner och enheterna 
blivit allt större. Som helhet växte dock utsläppen av växthusgaser från jordbruket därför under åren 2005–
2010. Ammoniakutsläppen har ökat. Det mesta av utsläppen uppkommer när stallgödsel lagras och i 
djurstallarna. En mindre del uppkommer vid betesgång och spridning av stallgödsel. 

Klimatförändringen återspeglas i vattnens tillstånd. I och med ökad nederbörd kan 
näringsämnesbelastningen växa, särskilt om marken förblir otjälad längre än förr om vintern. Detta kan 
förvärra eutrofieringsproblemen, trots att näringsbelastningen om vårarna minskar om vårflödestopparna 
blir lägre. Förändringar i Östersjöns salthalt kan också förändra de finländska kustvattnens tillstånd och 
påverka bl.a. olika arters förekomstområden. 

 

4.1.4 Möjligheter som har identifierats i programområdet 

Landsbygdsutvecklingen – kunskap ger välstånd 

Samhällsekonomin i Finland bygger exceptionellt starkt på det mervärde som naturresurserna ger. Finland 
har den högsta biokapaciteten per capita i EU. Bioekonomin utvecklas stegvis och framställningen av och 
efterfrågan på biobaserade råvaror ökar under de närmaste åren, eftersom råvaror som inte går att använda 
som föda förädlas mer och mer. Antalet innovationer som hänför sig till biomaterial, resurseffektivitet, 
näringskretsloppet och förnybar energi väntas öka och främja en hållbar utveckling, 
försörjningsmöjligheterna på landsbygden och uppkomsten av starka kluster. Biomassaresurserna och 
tillvaratagande av de möjligheter som bioekonomin för med sig samt innovativa, lokala och decentraliserade 
energilösningar ger landsbygden inkomstmöjligheter. Genom ökad energieffektivitet kan jordbrukets 
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lönsamhet förbättras och klimatutsläppen minskas. 

Lösningar som baserar sig på förnybar energi an öka landsbygdsområdenas energioberoende och 
jordbrukets försörjningsberedskap. Användningen av skogsenergi har betydande sysselsättningseffekter och 
regionalekonomiska effekter i landsbygdsområdena. Förbrukningen av biomassa inom energiproduktionen 
och användningen av biodrivmedel fyrfaldigas, och den internationella handeln med dem växer. Ökad 
användning av skogsflis kan minska förbrukningen av olja för värmeproduktion och spara kostnader. 
Värmeföretagande är en växande form av företagsamhet på landsbygden, och den främjar samtidigt också 
skogsvården. Träbaserade produkter kan ersätta icke förnybara material och bränslen resurseffektivt, 
eftersom nästan alla delar av träden går att utnyttja. Inom energi-, vatten- och avloppsvattensektorn är det 
möjligt att utveckla nya decentraliserade och ekologiskt avancerade lösningar som också kan ha 
exportpotential. När bioekonomin utvecklas är det möjligt att vidareutveckla utnyttjandet av 
livsmedelsindustrins och jordbrukets sidoströmmar. 

Det växande intresset för lokalt producerad mat öppnar nya inkomstmöjligheter för både gårdar och 
vidareförädlare. Samarbete mellan livsmedelsföretag och turismföretag skapar möjligheter att utveckla nya 
affärsområden och att omvandla dem från binäringar till huvudsakliga näringsgrenar.  Direktförsäljning på 
nätet ger möjligheter att betjäna konsumenter av olika slag som är spridda över stora områden. Nätet ger 
också möjligheter att tillhandahålla den information som kunderna behöver om produkternas ursprung och 
om produktionsmetoderna. Utveckling av logistikkedjorna minskar transportsträckorna, miljöbelastningen 
och kolfotavtrycket. Tekniken ger också chanser att förbättra livsmedelssäkerheten. Framförhållning som 
gäller konsumentbeteendet är till hjälp när det gäller att förbättra utbudet i överensstämmelse med 
efterfrågan. 

I framtiden kommer det att vara lättare för små och medelstora företag att få in sina produkter i butikerna, 
eftersom handelns distributionslogistik och elektroniska beställningssysten är avpassade också för mindre 
partier. Det finns potential för export av livsmedel t.ex. till Ryssland, där man sätter värde på de finländska 
livsmedlen som är trygga och rena. Efterfrågan på ekologisk och närproducerad mat växer. Utnyttjandet av 
produkter som härrör från lantsorter och från djur av lantras samt nya sätt att använda dem främjar 
bevarandet av genresurser. Naturråvaror efterfrågas inte bara för livsmedelsbruk utan också för att användas 
inom bioteknik-, kosmetika-, läkemedels- och naturmedelsindustrin. Ett bättre utnyttjande av de ekologiska 
uppsamlingsområdena och inrättandet av nya sådana innebär möjligheter för naturproduktsektorn och för en 
långsiktig utveckling av den samt för imagebyggande. 

Turismen blir allt intressantare, alldeles som de nya slag av välmående- och hälsotjänster i natur- och 
lantgårdsmiljö på landsbygden som hänför sig till den. Vid sidan av landsbygdsturismen har främjandet av 
omsorgstjänster en stor tillväxtpotential på landsbygden. Jordbrukarnas och skogsägarnas samt 
flerbranschgårdarnas kompetensnivå kan förbättras så att naturens mångfald och landskapets mångformighet 
går att utnyttja bättre än nu som attraktionsfaktor för landsbygden inom t.ex. turismen. Kulturarvet och 
fornminnesobjekten på landsbygden kan vara attraktionsfaktorer för turismen. Landskaps- och 
naturföretagande ger tillfälle att utvidga företagsverksamheten på gårdarna och inom andra små 
landsbygdsföretag. Sammanlagt 50 000 nya arbetstillfällen väntas uppkomma inom turismbranschen fram 
till år 2020. 

Jordbruket – hög kvalitet ger trovärdighet 

Den växande gårdsstorleken, den nya tekniken och användningen av avlönad arbetskraft samt den 
omständigheten att samarbetet mellan gårdarna ökar förbättrar gårdarnas lönsamhet och producenternas 
orkande. De för finländska förhållanden stora gårdarna med över 150 ha åker väntas bli fler, varvid 
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storleksfördelar uppnås. När produktionen växer och blir effektivare behövs tidsenliga 
produktionsbyggnader som lämpar sig för de nya produktionsbehoven och där det är möjligt att beakta den 
ändamålsenliga tekniska utvecklingen samt i allt större utsträckning energi-, miljö- och 
djurvälfärdsaspekter. Lönsamheten kan förbättras genom riktade investeringsåtgärder och sänkta 
produktionskostnader. 

När gårdars och andra landsbygdsföretags ibruktagande av kunskap som forskningsorganisationer har 
producerat och som stöder förnyelse och innovationer effektiviseras stiger produktiviteten och 
konkurrenskraften. Riktad utbildning kan erbjudas flexibelt också i fråga om branscher som kräver 
specialkompetens. 

När verksamheten på gårdarna omorganiseras blir det ofta fråga om att lägga ut olika verksamheter på 
entreprenad och samarbeta produktionsgren för produktionsgren. Jämsides med anställningen av arbetskraft 
erbjuder anlitandet av olika entreprenadtjänster nya möjligheter för företagsamheten på landsbygden. Med 
avseende på jordbrukets konkurrenskraft spelar nya handlingsmodeller och utnyttjandet av dem en viktig 
roll. Ny teknik och nya produktionsmetoder ger positiva effekter med avseende på t.ex. djurens 
välbefinnande, jordbruksarbetets fysiska belastning, energieffektiviteten och miljöutsläppen. 

Efterfrågan på ekoprodukter växer både nationellt och internationellt. I Finland finns ett stort antal 
husdjursgårdar där åkrarna odlas ekologiskt men husdjursprodukterna säljs som konventionella. Ökad 
produktion av ekologiskt proteinfoder i Finland är ett sätt att öka den ekologiska husdjursproduktionen. 

Med avseende på den sociala gemenskapen, bevarande av servicenätet, samhällsstrukturens funktion och 
klimataspekterna är det ändamålsenligt att man i första hand utnyttjar den befintliga infrastrukturen när 
landsbygden utvecklas. Det är ekonomiskt vettigt att återanvända forna bostads- och produktionsbyggnader 
inom företagsverksamhet, och verksamheten drar nytta av en färdig omgivning samt ett färdigt vägnät och 
befintliga nät av andra slag. Utbudet av utrangerade fastigheter som kan användas för nya ändamål går att 
öka. Detta ökar företagens och människornas möjligheter att välja var de vill etablera sig. 

När systemet för jordbruksrådgivning breddas till sitt innehåll och miljörådgivningen utsträcks från enskilda 
projekt till att omfatta hela landet främjas bl.a. tillämpningen av miljövänliga odlingsmetoder, och djurens 
välbefinnande förbättras. Det är möjligt att effektivisera samanvändningen och utnyttjandet av befintliga 
datamaterial. Informationsspridning och utbildning samt attitydpåverkan främjar aktörernas intresse för att 
ta vara på de chanser som landsbygdsprogrammet erbjuder.  

God djurhälsa och djurvälfärd är en konkurrensfaktor. Djurens välbefinnande intresserar medborgarna, 
temat har diskuterats intensivt i massmedierna och de sociala medierna på senare år. Det finns kännedom 
om sätten att förbättra djurens välbefinnande, och utbildningen, rådgivningen och den aktiva 
kommunikationen utökas för att de ska tas i bruk. Investeringsstöden beaktar produktionsdjurens 
välbefinnande. Den korta produktionskedjan garanterar insyn i produktionsförhållandena och 
produktionsmetoderna. 

Miljön – skapare av framtida möjligheter 

Inte bara jordbruksproduktionen utan också odlingslandskapet har ett värde även som producent av 
immateriell nytta såsom frilufts-, rekreations- och turismtjänster. Den biologiska mångfalden kan bevaras 
och förbättras tack vare ökad naturbetesgång och landskapsvård. Miljöföretagande kan främja både 
sysselsättningen och naturvården. Intresset för naturvård är i stigande också utanför jordbrukarkåren.  
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Företagsamhet som främjar miljömål samt tillhandahållande av ekosystemtjänster kan vara inkomstkällor. 
Skogsbranschen erbjuder möjligheter att mångsidigare än nu erbjuda produkter och tjänster, och därigenom 
öka mervärdet och välståndet. Konsumtionen av skogsprodukter stiger i och med den globala tillväxten. När 
användningen av trä ökas mångsidigt vid byggande främjas klimatmålen, samtidigt som arbetstillfällena blir 
fler och företagsverksamheten växer. 

Situationen inom vattenskyddet är långsamt på väg att förbättras som ett resultat av långsiktigt arbete.  
Jordbrukets kväve- och fosforbelastningspotential har minskat. Från år 1990 till år 2010 sjönk försäljningen 
av näringsämnen betydligt (kväve med 25 %, fosfor med 75 %). De erosionsförebyggande åtgärderna som 
förändrat bearbetningsmetoderna och ökat det vintertida växttäcket, skyddsremsorna och skyddszonerna har 
reducerat bortförseln av fosfor som frigörs ur erosionsmaterial till sjöar och vattendrag. Vallodling och 
betesgång ökar mängden organiskt material i marken, vilket förbättrar markstrukturen och minskar 
erosionen och koldioxidutsläppen jämfört med spannmålsodling. Utvecklingen av produktions- och 
odlingsmetoder av detta slag främjar jordbruksproduktionens miljömässiga hållbarhet. Effekten kan 
förstoras om arealen för åtgärder med inverkan på miljön ökas och aktörernas kompetens förbättras. 
Utnyttjandet av produkter som härrör från lantsorter och lantraser samt nya sätt att använda dem kan främja 
bevarandet av genresurser. 

I och med klimatförändringen kan gränsen för det område som lämpar sig för spannmålsodling förflyttas 
längre norrut och trädgårdsproduktionen gynnas. Betessäsongen kan bli längre, vilket skulle förbättra 
djurens välbefinnande vid ökad betesgång. 

 

4.1.5 Hot som har identifierats i programområdet 

Landsbygdsutvecklingen – landsbygden tynar bort 

Det största hotet består i att befolkningen åldras kraftigt och flyttar bort. Denna utveckling är snabbast i 
östra Finland och de glesbebodda landsbygdsområdena. Ett hot består i att de regionala 
utvecklingsresurserna koncentreras bara till centralorter medan landsbygdens potential inte tas till vara. I så 
fall flyttar servicen, befolkningen och företagen från landsbygden till centralorterna. Planläggningspolitiken 
och de avtagande offentliga satsningarna ökar avfolkningen och gör att utbildat folk flyttar till städer i större 
utsträckning, vilket försvagar framtidstron och utvecklingspotentialen. I landsbygdsområdena klarar man 
inte av att genomföra sådana reformer som är nödvändiga med tanke på framtiden. Finland halkar efter i den 
tekniska utvecklingen. Företagens tillgång till finansiering försvagas. 

Det kan vara svårt att få aktörer som tillhandahåller och är kunniga inom tjänster som kräver lång utbildning 
att etablera sig på landsbygden. Detta påverkar serviceutbudet på landsbygden och företagens möjligheter 
att utveckla nya produkter och innovationer. Också utglesningen av nätet av yrkesläroanstalter och 
yrkeshögskolor särskilt i landsbygdsområdena hotar i väsentlig mån utvecklandet av ungdomarnas 
yrkesfärdigheter, utbudet av kunnig arbetskraft och företagens utvecklingsmöjligheter. 

Konsumenterna är inte beredda att betala för högklassiga livsmedel som har producerats med hjälp av 
insatser som förbättrar djurens välbefinnande och miljöns tillstånd. Produktionen av råvaror för det 
inhemska jordbruket och livsmedelsråvaror avtar och blir ensidigare. Företagen på landsbygden blir lidande 
inte bara av den omstrukturering som jordbruket och landsbygdsnäringarna genomgår utan också av 
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industrins omstrukturering. Småföretagen får inte in en fot i efterfråge- och distributionskedjorna. 
Livsmedelsimporten växer och åsidosätter till en del den egna produktionen. Råvarutillgången försvagas. 
Jordbruksproduktionen differentieras regionalt, vilket inverkar negativt på miljön i form av långa 
transportsträckor och försvagad produktkvalitet. 

Livsmedelsföretagen är inte kapabla att på ett tillräckligt sätt svara på konsumenternas växlande 
smakpreferenser och krav. Den minskade efterfrågan på förädlade träprodukter påverkar 
företagsverksamhetens utveckling inom branschen. Vid en långvarig recession försvagas företagens 
lönsamhet samtidigt som kostnaderna stiger, och företagen kan inte slå vakt om sin konkurrenskraft och 
förmåga till förnyelse. Ytterligare hot består i att företagarna tröttnar och åldras och det inte finns yngre som 
vill ta över företagen. 

De små landsbygdsföretagen inom metall-, trä- och turismbranschen är konjunkturkänsliga. 
Livsmedelsproduktionen har varit noggrant reglerad, vilket har gjort det svårt för små aktörer som lokalt 
producerar mat att etablera sig. Ett hot består i att den nationella lagstiftningen trots vissa lättnader ställer 
alltför höga krav på små aktörer eller ersätts med ny lagstiftning som höjer kostnaderna och försvagar 
konkurrenskraften för aktörerna inom livsmedelsbranschen. Intresset för livsmedelsbranschen sjunker och 
branschkompetensen försvagas eller går förlorad. 

Infrastrukturen på landsbygden försämras och den utvecklas inte, varvid förutsättningarna för boende och 
företagsamhet försvagas. Servicen på landsbygden blir sämre, och t.ex. informationsteknik ersätter inte den 
fysiska tillgängligheten. De förnybara energiråvarorna uppfyller inte hållbarhetskriterierna. Därigenom finns 
det inte heller kommersiell efterfrågan på produkterna, vilket hindrar branschen från att utvecklas. Icke 
förnybara naturresurser går att utnyttja med hjälp av ny teknik, och nya fyndigheter upptäcks. Samtidigt 
försvagas de förnybara energiformernas konkurrenskraft särskilt i Europa, och allt mer stenkol importeras 
till världsdelen. 

Jordbruket – går kräftgång 

Gränsskyddet för jordbruksprodukter slopas i och med att den globala handeln avregleras. EU:s jordbruks- 
och livsmedelsmarknader blir allt mer marknadsorienterade, vilket leder till att jordbruksstöden och andra 
skyddsnät för jordbruket glesas ut. På samma gång tilltar de kraftiga variationerna i fråga om 
jordbruksprodukternas produktionsvolymer och utbudet av jordbruksprodukter samt de plötsliga 
prisfluktuationer som de medför på de internationella marknaderna. Det blir också allmänt att priserna på 
produktionsinsatser fluktuerar både snabbt och brant. Det finländska jordbrukets lönsamhet försvagas på 
grund av politiksvängningarna, de instabila marknaderna och de stigande foder-, gödselmedels- och 
energipriserna. Husdjurs- och växtproduktionen minskar. 

Risken för djursjukdomar kan komma att växa. Livsmedelskriser, smittsamma djursjukdomar och 
naturkatastrofer kan ge upphov till ekonomiska förluster. Mest påverkas djurens välbefinnande av den 
vanliga vardagen. Producenternas orkande hotas när lönsamheten stramas åt ytterligare under trycket från 
både stödbyråkrati och stödövervakning. Utmattningen märks direkt i djuromsorgen. Sämre lönsamhet i 
produktionen begränsar genomförandet av nödvändiga investeringar, vilket ytterligare bromsar 
produktionsutvecklingen och orkandet i arbetet. 

Jordbrukets lönsamhet förbättras inte, jordbrukarnas medelålder är hög och de nya unga jordbrukarna är inte 
tillräckligt många för att upprätthålla en jordbruksproduktion som motsvarar den inhemska efterfrågan och 
för att bruka den befintliga åkerarealen. Producenterna anpassar sig inte till konsumenternas önskemål, 
produktion och konsumtion möts inte. Traditionella metoder och gammalmodiga attityder hindrar den 
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förnyelse som behövs. 

Miljön – miljöns tillstånd blir inte bättre 

Klimatförändringen väntas förvärra de odlingstekniska utmaningarna och miljöutmaningarna. Den stigande 
temperaturen och de tilltagande regnmängderna kan förändra näringsämneshushållningen i marken och 
markstrukturen samt öka risken för jordpackning, försvaga skördekvaliteten och försvåra bärgningen. Den 
snöfria tiden väntas bli längre och höstregnen öka, vilket kommer att accentuera det vintertida växttäckets 
betydelse när det gäller att bemästra utlakningen av näringsämnen. Den tork- och värmestress som växterna 
upplever under vegetationsperioden kan öka, skadeinsekterna, svampsjukdomarna och ogräsen kan bli fler 
antalsmässigt och vad arterna beträffar, växternas övervintring i södra Finland kan försvagas och det kan 
hända att epidemier av växtsjukdomar blir allmännare. Risken för belastning på sjöar och vattendrag växer 
när nederbörden utanför vegetationsperioden blir rikligare, det organiska materialet i åkerjord kan komma 
att sönderdelas snabbare och den stigande temperaturen kan förändra arternas levnadsförhållanden på så sätt 
att de ursprungliga arterna försvagas, sannolikheten för att främmande arter sprids blir större och 
igenväxningen försnabbas. Åtstramningar av lagstiftningen om djurhållning leder till att antalet gårdar som 
föder upp djur minskar, alldeles som intresset för att låta djur gå på naturbeten. Miljöföretagandets 
lönsamhet förblir svag. 

Uppgången i gårdarnas storlek och produktionens specialisering kan ytterligare försvaga förutsättningarna 
att bevara jordbruksnaturens biologiska mångfald. Arter och naturtyper i jordbruksmiljön fortsätter att vara 
hotade, och hotutvecklingen kan accelerera. Den genetiska mångfalden hos små populationer av arter som 
lever i jordbruksmiljö understiger den kritiska gräns som bevarandet kräver. Spridningen av arter från en 
lämplig livsmiljö till en annan avtar eftersom ekologiska korridorer saknas. Kvaliteten hos de återstående 
objekten med den största biodiversiteten försvagas, även om naturtypens areal kanske blir större. 
Landskapet och vyerna i strandområden blir mindre öppna. Landsbygdslandskapet påverkas i hög grad av 
sådana åtgärder som varaktigt förändrar markanvändningen så att ändamålet blir ett annat, t.ex. beskogning 
av åkrar samt uppförande av nybyggen och byggande av vägar och kraftöverföringslinjer. Förändringarna i 
samhället kan innebära att utvecklingen tar en oväntad riktning. Jordbruket riskerar att inte längre framstå 
som tryggt och ansvarsmedvetet, vilket är en imageförlust. 

Ursprungliga husdjursraser som anpassat sig till förhållandena i Finland föds upp endast i liten utsträckning 
och ett hot består i att den genetiska mångfalden försvinner. Uppfödningen av får av lantras har blivit 
lidande av att fårhushållningens lönsamhet är låg. Odlingen av nationellt sett värdefulla lantsorter av 
jordbruks- och trädgårdsväxter som anpassat sig till de nordliga klimatförhållandena i Finland, vegetativt 
förökade genresursväxter av nordliga lantsorter samt gamla hotade handelssorter som är anpassade till 
Finlands nordliga klimatförhållanden har gått tillbaka. Den genetiska diversiteten minskar oåterkalleligt när 
genetiska varianter som förekommer hos växtsorter som tagits ur bruk eller odlats endast i blygsam 
utsträckning försvinner. 
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4.1.6 Gemensamma kontextindikatorer 

I Socioekonomisk situation och situation på landsbygden   

1 Befolkning 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 5 372 913 Invånare 2012   

landsbygd 40,4 % av totalantalet 2012   

mellanliggande 30,7 % av totalantalet 2012   

stad 28,8 % av totalantalet 2012   

2 Åldersstruktur 

Indikator Värde Enhet År 

totalt < 15 år 16,5 % av totalbefolkningen 2012   

totalt 15–64 år  65,4 % av totalbefolkningen 2012   

totalt > 64 år 18,1 % av totalbefolkningen 2012   

landsbygd <15 år 13,7 % av totalbefolkningen 2012   

landsbygd 15–64 år 60,3 % av totalbefolkningen 2012   

landsbygd > 64 år 25,9 % av totalbefolkningen 2012   

3 Område 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 336 852 km2 2012   

landsbygd 82,3 % av totalarealen 2012   

mellanliggande 14,9 % av totalarealen 2012   

stad 2,8 % av totalarealen 2012   

4 Befolkningstäthet 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 13,7 Invånare / km2 2011   

landsbygd 8,7 Invånare / km2 2011   

5 Sysselsättningsgrad 

Indikator Värde Enhet År 

totalt (15–64 år) 69,3 % 2012   

män (15–64 år) 70,5 % 2012   

kvinnor (15–64 år) 68,1 % 2012   

* landsbygd (glesbygd) (15–64 år) 68,9 % 2012   

totalt (20–64 år) 73,9 % 2012   

män (20–64 år) 75,4 % 2012   

kvinnor (20–64 år) 72,4 % 2012   

6 Nivå för egenföretagande 

Indikator Värde Enhet År 

totalt (15–64 år) 13,1 % 2012   

7 Arbetslöshetsnivå 

Indikator Värde Enhet År 

totalt (15–74 år) 7,7 % 2012   

unga (15–24 år) 19 % 2012   

landsbygd (glesbygd) (15–74 år) 7,2 % 2012   

unga (15–24 år) 19,4 % 2012   
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8 BNP per capita 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 113 Index PPS (EU-27 = 100) 2010   

* landsbygd 94,6 Index PPS (EU-27 = 100) 2010   

9 Fattigdomsnivå 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 17,2 % av totalbefolkningen 2012   

* landsbygd (glesbygd) 18,4 % av totalbefolkningen 2012   

10 Ekonomisk struktur (fast bruttoinvestering) 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 154 588,4 miljoner EUR 2010   

primärproduktion 2,9 % av totalvärdet 2010   

förädling 28,3 % av totalvärdet 2010   

handel, service 68,8 % av totalvärdet 2010   

landsbygd 34 % av totalvärdet 2010   

mellanliggande 27 % av totalvärdet 2010   

stad 38,9 % av totalvärdet 2010   

11 Sysselsättningsstruktur 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 2 462,8 1000 persons 2010   

primärproduktion 4,9 % av totalantalet 2010   

förädling 24,2 % av totalantalet 2010   

handel, service 70,9 % av totalantalet 2010   

landsbygd 37,9 % av totalantalet 2010   

mellanliggande 29,2 % av totalantalet 2010   

stad 32,9 % av totalantalet 2010   

12 Arbetsproduktivitet per ekonomisk sektor 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 62 769,4 EUR/person 2010   

primärproduktion 36 973,5 EUR/person 2010   

förädling 73 309,5 EUR/person 2010   

handel, service 60 951,3 EUR/person 2010   

landsbygd 56 389,6 EUR/person 2010   

mellanliggande 58 054,6 EUR/person 2010   

stad 74 307,8 EUR/person 2010   
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II Jordbruket/Sektorspecifik analys 

13 Sysselsättning per ekonomisk sektor 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 2 467,9 1000 personer 2012   

jordbruk 77,7 1000 personer 2012   

jordbruk 3,2 % av totalantalet 2012   

skogsbruk 23,1 1000 personer 2012   

skogsbruk 0,9 % av totalantalet 2012   

livsmedelsindustri 35,5 1000 personer 2012   

livsmedelsindustri 1,4 % av totalantalet 2012   

turism 85,8 1000 personer 2012   

turism 3,5 % av totalantalet 2012   

14 Arbetsproduktivitet i jordbruket 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 17 296,1 EUR/AWU 
2009 - 
2011   

15 Arbetsproduktivitet i skogsbruket 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 125 250 EUR/AWU 2009   

16 Arbetsproduktivitet i livsmedelsindustrin 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 55 882 EUR/person 2010   

17 Jordbruksföretag (gårdar) 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 58 607 Antal 2012   

Kommentar: Bara det totala antalet gårdar anges som uppgift för år 2012. 

gårdens storlek <2 ha 1 810 Antal 2010   

gårdens storlek 2–4,9 ha 4 280 Antal 2010   

gårdens storlek 5–9,9 ha 7 900 Antal 2010   

gårdens storlek 10–19,9 ha 13 240 Antal 2010   

gårdens storlek 20–29,9 ha 9 660 Antal 2010   

gårdens storlek 30–49,9 ha 11 900 Antal 2010   

gårdens storlek 50–99,9 ha 10 760 Antal 2010   

gårdens storlek >100 ha 3 780 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek <2000 standardoutput (SO) 4 340 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek 2 000–3 999 SO 6 260 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek 4 000–7 999 SO 10 470 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek 8 000–14 999 SO 10 430 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek 15 000–24 999 SO 7 050 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek 25 000–49 999 SO 8 030 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek 50 000–99 999 SO 8 200 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek 100 000–249 999 SO 6 790 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek 250 000–499 999 SO 1 310 Antal 2010   

gårdens ekonomiska storlek > 500 000 SO 420 Antal 2010   

genomsnittlig fysisk storlek 35,9 ha UJA/gård 2010   
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genomsnittlig ekonomisk storlek 48 486,09 SO EUR/gård 2010   

genomsnittlig storlek, årsarbetskraft (personer) 2 Personer/gård 2010   

genomsnittlig storlek, årsarbetskraft (årsverken) 0,9 AWU/gård 2010   

18 Jordbruksområde 

Indikator Värde Enhet År 

brukad areal, totalt 2 271 350 ha 2010   

åkermark 98,6 % av totala UJA 2010   

gräsmark och permanent betesmark 1,2 % av totala UJA 2010   

permanenta grödor   0,2 % av totala UJA 2010   

19 Jordbruksområde med ekologiskt jordbruk 

Indikator Värde Enhet År 

certifierat 108 970 ha UJA 2010   

i omläggningsskedet 21 210 ha UJA 2010   

andel av brukad areal (både certifierat och areal i omläggningsskedet) 5,7 % av totala UJA 2010   

20 Bevattnad mark 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 11 760 ha 2010   

andel av brukad areal 0,5 % av totala UJA 2010   

21 Djurenheter 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 1 113 830 de 2010   

22 Antal anställda i jordbruket 

Indikator Värde Enhet År 

total fast anställd arbetskraft på gårdar, totalt 124 090 Personer 2010   

total fast anställd arbetskraft på gårdar, totalt 54 890 AWU 2010   

23 Åldersstruktur för driftsledare  

Indikator Värde Enhet År 

driftsledare, totalt 58 607 Antal 2012   

andelen < 35 år 8,6 % av alla driftsledare 2010   

kvoten <35 / >= 55 år 21,7 
Antalet unga driftsledare/100 äldre 
driftsledare 

2010   

24 Driftsledarnas jordbruksutbildning  

Indikator Värde Enhet År 

andelen driftsledare med grundutbildning och högre utbildning inom jordbruk  44 % av totalantalet 2010   

andelen driftsledare < 35 år med grundutbildning och högre utbildning inom jordbruk 63,6 % av totalantalet 2010   

25 Jordbrukets faktorinkomst 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 23 371,8 EUR/AWU 2010   

totalt (index) 123,3 Index 2005 = 100 2010   

26 Företagarinkomst från jordbruket 

Indikator Värde Enhet År 

Jordbrukarnas levnadsstandard 15 608,6 EUR/AWU 2010   

Jordbrukarnas levnadsstandard i % av levnadsstandarden för personer som arbetar inom 
andra näringsgrenar 

47,7 % 2012   

27 Total faktorproduktivitet i jordbruket  

Indikator Värde Enhet År 

totalt (index) 109,8 Index 2005 = 100 
2009 - 
2011   
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28 Fasta bruttoinvesteringar i jordbruket 

Indikator Värde Enhet År 

Fast bruttoinvestering 1 087,2 miljoner EUR 2010   

andel av fast bruttoinvestering i jordbruket 24,4 % 2010   

29 Skog och andra skogsmarker (FOWL) (tusen) 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 23 115,8 1000 ha 2010   

andel av den totala landarealen 76,1 % av totala landarealen 2010   

30 Turisminfrastruktur 

Indikator Värde Enhet År 

bäddplatser i inkvarteringsrörelser 213 094 Antalet bäddplatser 2011   

landsbygd 60,5 % av totalantalet 2011   

mellanliggande 22,9 % av totalantalet 2011   

stad 16,5 % av totalantalet 2011   
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III Miljön/klimatet 

31 Landtäcke 

Indikator Värde Enhet År 

andel av jordbruksmark 8,7 % av totalarealen 2006   

andel av naturlig gräsmark 0 % av totalarealen 2006   

andel av skogsmark 58,3 % av totalarealen 2006   

andel av snårbeväxt skogsmark i övergång  13,9 % av totalarealen 2006   

andel av naturmark 8,2 % av totalarealen 2006   

andelen av anlagd mark 1,4 % av totalarealen 2006   

andel av annat område 9,4 % av totalarealen 2006   

32 Områden med naturliga begränsningar  

Indikator Värde Enhet År 

totalt 95,1 % av totala UJA 2009   

bergsområden 50,4 % av totala UJA 2009   

annat 20,2 % av totala UJA 2009   

specifikt 24,5 % av totala UJA 2009   

33 Jordbruksintensitet 

Indikator Värde Enhet År 

lågintensiv 36,1 % av totala UJA 2007   

medelintensiv 32,8 % av totala UJA 2007   

högintensiv 31,1 % av totala UJA 2007   

bete 20,9 % av totala UJA 2010   

34 Natura 2000-områden 

Indikator Värde Enhet År 

andel av området 14,5 % av territoriet 2011   

andel av brukad areal (inkl. naturliga gräsmarker) 0,8 % av UJA 2011   

andel av totalt skogsområde 11,8 % av skogsarealen 2011   

35 Farmland Bird Index (FBI)  

Indikator Värde Enhet År 

totalt (index) 107,6 Index 2000 = 100 2008   

36 Bevarandestatus för jordbrukslivsmiljöer (gräsmarker) 

Indikator Värde Enhet År 

gynnsam 23,1 %  2006   

ogynnsam – olämplig 7,7 %  2006   

ogynnsam – dålig 69,2 %  2006   

okänd 0 %  2006   

37 Jordbruk med högt naturvärde 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 7,9 % av totala UJA 2010   

38 Skyddad skog 

Indikator Värde Enhet År 

klass 1.1 4,5 % av arealen skog och andra skogsmarker 2010   

klass 1.2 3,6 % av arealen skog och andra skogsmarker 2010   

klass 1.3 3,6 % av arealen skog och andra skogsmarker 2010   

klass 2 4,6 % av arealen skog och andra skogsmarker 2010   
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39 Vattenanvändning i jordbruket 

Indikator Värde Enhet År 

totalt 4 063,4 1000 m3 2010   

40 Vattenkvalitet 

Indikator Värde Enhet År 

Eventuellt överskott av kväve i jordbruksmarken 44,4 kg N/ha/år 2013   

Eventuellt överskott av fosfor i jordbruksmarken 3,7 kg P/ha/år 2013   

Nitrater i dricksvatten – ytvatten: God kvalitet 99,2 % av observationsplatserna 2010   

Nitrater i dricksvatten – ytvatten: Måttlig kvalitet 0,8 % av observationsplatserna 2010   

Nitrater i dricksvatten – ytvatten: Dålig kvalitet 0 % av observationsplatserna 2010   

Nitrater i dricksvatten – grundvatten: God kvalitet 95,1 % av observationsplatserna 2010   

Nitrater i dricksvatten – grundvatten: Måttlig kvalitet 4,9 % av observationsplatserna 2010   

Nitrater i dricksvatten – grundvatten: Dålig kvalitet 0 % av observationsplatserna 2010   

41 Organiska ämnen i jorden i åkermark 

Indikator Värde Enhet År 

Organiskt kol, totalt (uppskattning)  48,3 megaton 2009   

Organiskt kol, genomsnittlig halt 23,4 g kg-1 2009   

42 Jorderosion orsakad av vatten 

Indikator Värde Enhet År 

av vattenerosion orsakad jordförlust  0,1 ton/ha/år 2006   

jordbruksområde som är föremål för påverkan 0,1 1000 ha 2007   

jordbruksområde som är föremål för påverkan 0 % av jordbruksarealen 2006 - 2007   

43 Produktion av förnybar energi från jord- och skogsbruk 

Indikator Värde Enhet År 

från jordbruk 264 kToe 2010   

från skogsbruk 7 733 kToe 2010   

44 Energiförbrukning i jordbruket, skogsbruket och livsmedelsindustrin 

Indikator Värde Enhet År 

jord- och skogsbruk 652 kToe 2011   

användning per hektar (jord- och skogsbruk) 25,7 kg oljeekvivalenter per ha UJA 2011   

livsmedelsindustri 403 kToe 2011   

45 Utsläpp av växthusgaser från jordbruket 

Indikator Värde Enhet År 

jordbruket totalt (CH4 och N2O samt markutsläpp/bortskaffande) 5 881,5 1000 t CO2-ekvivalenter 2010   

andel av de totala utsläppen av växthusgaser  23,4 % av totala nettoutsläppen 2010   
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4.1.7 Programspecifika kontextindikatorer 

Sektor Kod Indikator Värde Enhet År 
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4.2    Behovsbedömning 

Namn på (eller referens till) behovet  

P1 P2 P3 P4 P5 P6 Övergripande mål 

1A 1B 1C 2A 2B 3A 3B 4A 4B 4C 5A 5B 5C 5D 5E 6A 6B 6C Miljö 
Begränsning av och 

anpassning till 
klimatförändringen 

Innovation 

Fler innovationer som främjar bioekonomin            X     X  X X X 

Utveckla de små och medelstora 
livsmedelsföretagens marknads- och 
konsumentorientering samt affärskompetens      X               X 

Bättre energi- och resurseffektivitet                X X  X X X 

Trygga funktionsförmågan hos gårdarna inom 
områden med naturliga begränsningar och främja 
deras konkurrenskraft    X    X           X X X 

Bevara och främja den genetiska mångfalden       X X           X X  

Förebygga spridningen av invasiva främmande 
arter       X X           X X  

Förbättra datakommunikationsförbindelserna på 
glesbygden genom byanät                   X X  X 

Främja anpassningen till klimatförändringens 
verkningar         X X X     X     X X  

Minska utsläppen av växthusgaser och ammoniak 
inom jordbruket       X       X     X X  

Minska det kemiska växtskyddet       X X  X         X X  

Infrastrukturen på landsbygden       X         X X  X X X 

Diversifiering av landsbygdsområdenas ekonomi                X X    X 
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Upprätthålla och främja landsbygdslandskapet        X           X X  

Utveckla jordbrukets struktur    X               X X X 

Utveckla jordbrukets riskhantering       X            X X  

Främja de i jordbruksområden levande arterna inom 
åkerbruket       X X           X X  

Bevara och främja mångfalden hos arter och 
mångformigheten hos naturtyper i 
jordbruksområden        X X           X X  

Trygga jordbruksproduktionens kontinuitet genom 
att främja unga företagares etablering      X                 

Utveckla flerbranschgårdar      X          X     X 

Öka kompetensen X X X   X X X X X X X X X X X X X X X X 

Stärka den lokala utvecklingen och det sociala 
kapitalet                 X    X 

Främja näringsverksamhet som svarar mot lokala 
behov                 X    X 

Minska jorderosionen        X  X X         X X  

Bevara och öka det organiska materialet i åkerjord         X     X X    X X  

Förbättra näringsbalanserna i åkerjord och 
förebygga utlakning av näringsämnen       X  X          X X  

Stärka småföretagens konkurrenskraft med hjälp av 
kompetens, innovationer och internationalisering                X X  X X X 

Främja återvinningen av näringsämnen samt 
samarbetet mellan husdjurs- och växtodlingsgårdar             X X     X X  

Upprätthålla förebyggande hälsovård för 
X X X X  X X X           X X  
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produktionsdjur och främja djurens välbefinnande 

Skapa nya tjänster och tjänsteformer                 X X    X 

Öka utnyttjandet av förnybara energiformer            X     X  X X X 

Minska jordbrukets och trädgårdsodlingens kväve- 
och fosforbelastning på sjöar och vattendrag        X  X          X X  

Öka samarbetet      X  X X X X X X X X X X  X X X 
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4.2.1 Fler innovationer som främjar bioekonomin 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 5B) Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 

Främjande av bioekonomin är en central nationell strategisk tyngdpunkt. Finlands bioekonomiska strategi 
som bygger på EU:s resurseffektivitetsstrategi godkändes våren 2014. Den finländska strategin innehåller 
åtgärdsrekommendationer som siktar till att verksamhetsmiljön för bioekonomisk tillväxt ska bli 
konkurrenskraftigare, skapa ny affärsverksamhet inom bioekonomi samt en stark kunskapsbas och öka 
biomassornas nyttjandegrad och hållbarhet. Av biomassa tillverkas produkter med högt mervärde. 
Behandling av sidoströmmar och avfall på ett nytt sätt är ett viktigt utvecklingsområde, liksom också 
förnyande av produktråvarorna och ökad användning av förnybar energi inom företagen. Det är nödvändigt 
att satsa på tjänstemarknaden inom skogssektorn och på forskningen och utvecklingen inom branschen samt 
att rikta finansiering till utvecklande av nya produkter och tjänster. Det finns också behov av att inrätta nya 
små och medelstora bioraffinaderier. 

Utvecklingsbehoven gäller bl.a. hållbar användning av biomaterial som härrör från landsbygden, 
resurseffektiviteten, produktion, logistik och användning av decentraliserad förnybar energi, 
näringskretsloppet, produktionen av nya högvärdesprodukter samt naturrelaterade tjänster. Vidare gäller det 
att ägna uppmärksamhet åt nya användningsformer för skogen och naturen, exempelvis turist- och 
rekreationstjänster, och samordning av dem. Behovet av att minska de negativa miljöeffekterna och 
reducera användningen av fossila bränslen av skäl som hänför sig till klimatet, ekonomin och 
försörjningsberedskapen förutsätter en betydande satsning på att utveckla nya tekniska lösningar och 
process- och logistiklösningar samt på att utnyttja förnybara energikällor allsidigt. 

För att energi- och miljöeffektiviteten ska förbättras och klimatförändringen ska begränsas bör man i 
synnerhet uppmärksamma sådant som företaget självt kan påverka, exempelvis produkterna och tjänsterna, 
de maskiner och den utrustning som används samt företagets verksamhet. I Finland förbrukar byggnaderna 
mer energi än industrin förbrukar totalt. Därmed finns det behov av tjänster, innovationer och försök som 
anknyter till byggande. 

 

4.2.2 Utveckla de små och medelstora livsmedelsföretagens marknads- och konsumentorientering samt 
affärskompetens 

Prioriteringar/Fokusområden 
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• 3A) Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer 

Övergripande mål 

• Innovation 

Beskrivning 

I Finland behövs ett tillräckligt antal små och medelstora företag som förädlar livsmedel och utvecklar sin 
verksamhet och sina produkter marknads- och konsumentorienterat. De små och medelstora företagens 
tillväxt och befästande av sin position breddar livsmedelsutbudet och främjar konkurrensen. 
Konkurrensfördelar för dem är de rena råvarorna, produkternas spårbarhet, ansvarsmedvetenheten, de 
hållbara verksamhetssätten, specialiseringsmöjligheterna och möjligheten att agera flexibelt och 
efterfrågeorienterat med hjälp av samarbetsnätverk. När tillgången till säsongsprodukter utvecklas, liksom 
också direktförsäljningen och de lokala marknaderna, förbättras jordbrukets och livsmedelsekonomins 
produktivitet och konkurrenskraft. I behov av stöd är i synnerhet de gårdar samt små och medelstora företag 
som inte har tillgång till de stora förädlingsföretagens produktutvecklingstjänster. 

Konsumenterna önskar sig valfrihet. Det är en utmaning för den industri som tillverkar produktionsinsatser 
samt för primärproduktionen, förädlingen, matservicen och handeln: de behöver differentiera sina sortiment 
och tjänster. Konsumentprofileringen och den kommunikation som riktas till konsumenterna kräver resurser 
och verktyg. För att branschen ska utvecklas är det centralt att den elektroniska affärsverksamheten och 
webbtjänsterna utvecklas, att tekniken utnyttjas innovativt och att logistiska lösningar tas fram. Företagen 
behöver också kompetens i fråga om vad de skyldigheter som följer av livsmedelslagstiftningen innebär rent 
konkret. Med hjälp av genomförbarhetsstudier går det att förbättra kvaliteten på de investeringar som 
livsmedelsföretagen gör och att åstadkomma lyckade investeringslösningar som är förenliga med 
livsmedelslagstiftningens krav. 

 

4.2.3 Bättre energi- och resurseffektivitet 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 
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Konkurrenskraften kan förbättras genom energieffektivitet. Energins tilläcklighet, priset på energi och 
miljöaspekterna är centrala faktorer. Med hjälp av mångsidig energiproduktion kan man dämpa efterfråge- 
och utbudschocker samt förbättra energioberoendet. Energieffektivitetsinsatser gör det möjligt att sänka 
energibrukarnas direkta kostnader. Dessutom kan man investera i infrastruktur för produktion, överföring 
och distribution av energi. Energieffektivitetsinsatserna går tillbaka på EU:s klimat- och energipaket som 
sträcker sig till år 2020, på Finlands klimat- och energistrategi som bottnar i EU-paketet, på det nationella 
programmet för anpassning till klimatförändringen, på beslutet om fördelning av bördan när det gäller 
sektorer som står utanför handeln med utsläppsrätter (nr 406/2009/EG) samt på den långsiktiga klimat- och 
energistrategin (ANM 2008) som regeringen uppdaterade 20.3.2013 (ANM 2013). Visioner för den 
nationella klimat- och energipolitiken fram till år 2050 ingår i statsrådets framtidsredogörelse om klimat- 
och energipolitiken (SR 2009). 

Inom bygginvesteringarna utnyttjas så långt möjligt befintliga byggnader som står tomma eller är 
underutnyttjade och det befintliga vägnätet samt andra nät. När existerande strukturer utnyttjas minskar 
investeringskostnaderna, särskilt i det skede då företaget startas. Prisuppgången för el och eldningsolja har 
ökat de små fastigheternas intresse för vedeldning. På landsbygden skapar detta en växande efterfrågan på 
ved och yrkesmässigt vedföretagande. En förutsättning för att verksamheten ska kunna bedrivas i stor skala 
är att företaget ligger relativt nära bosättningscentra. Verksamheten är på väg att bli serviceorienterad från 
att tidigare ha varit produktionsorienterad. Den småskaliga företagsverksamhet som kan hänföras till 
bioekonomin har kommersialiserats. Främjandet av värmeföretagande förutsätter ökat samarbete mellan 
företagare, skogsägare och kommunala myndigheter i syfte att finna lösningar på tätorternas värmetillförsel. 
Det går att förbättra små anläggningars och aktörers konkurrenskraft genom att utveckla jordbruks- och 
företagsverksamheten samt samarbetet. Åtgärderna stöder inte bara klimat- och energistrategierna utan 
också EU:s resurseffektivitetsstrategi. 

 

4.2.4 Trygga funktionsförmågan hos gårdarna inom områden med naturliga begränsningar och främja 
deras konkurrenskraft 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 2A) Förbättra jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och 
modernisering av jordbruksföretagen särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och 
marknadsinriktning samt diversifiering av jordbruksverksamhet 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 
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I de synnerligen ogynnsamma klimatförhållanden som följer av Finlands nordliga läge är jordbruket inte 
konkurrenskraftigt när man jämför med jordbruk som bedrivs under gynnsammare förhållanden. Att 
gårdarna har blivit allt färre och nya företagare visar ringa intresse för jordbruk är tecken på att jordbruket 
inte är en lönsam näring i hela landet. Utan kompensationsersättning och utan utveckling av jordbrukets 
struktur kan jordbruket i Finland inte bestå. Det är angeläget för hela livsmedelskedjan att jordbrukets 
verksamhetsbetingelser tryggas. 

De låga skördenivåerna och växtrotationen ökar behovet av åkerareal och produktionsutveckling. Det 
tilltagande behovet av att lagra stallgödsel höjer gårdens investeringskostnader. Det kalla klimatet och 
behovet av spannmålstorkning ökar energiförbrukningen, därför behövs satsningar på att utreda 
energieffektiva lösningar och utveckla dem så att de kan genomföras. I finländska förhållanden är 
kostnaderna för produktionsbyggande höga eftersom kölden, tjälen och snölasterna innebär utmaningar. 

De finländska gårdarna är i genomsnitt små. Därför behöver också samanvändningen av resurser främjas på 
ett ändamålsenligt sätt för att konkurrenskraften ska utvecklas.   

Särskilt husdjursproduktionen behöver mer arbetskraft året om än växtodlingen. Klimatet är också till fördel 
genom att kölden minskar behovet av växtskydd och tjälen förbättrar markstrukturen. Samtidigt sönderfaller 
dock växtskyddsmedlen långsammare i marken vid låga temperaturer, och tjälen skadar höstsådda grödor. 

 

4.2.5 Bevara och främja den genetiska mångfalden 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Finlands nationella program för animaliska genetiska resurser (JSM 17/2004) respektive växtgenetiska 
resurser (JSM 12/2001) genomför konventionen om biologisk mångfald. Målet är att uppmuntra till hållbar 
användning och bevarande av de genetiska resurserna i fråga om inhemska husdjursraser samt sådana 
genresurser av jordbruks- och trädgårdsväxter samt skogsträd som har anpassat sig till de förhållanden som 
råder i Finland. 

Långtidsbevarandet av animaliska genetiska resurser kräver ett tillräckligt stort antal sperma- och 
embryolager för att det ska erhållas ett tillräckligt antal alternativ för att stärka rasen genom korsningar. När 
det gäller växter är bevarandet av ursprungliga finländska stammar av betydelse från ekonomisk och 
biologisk samt vetenskaplig synpunkt. De är en del av ett levande kulturarv vars värde ligger i 
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biodiversiteten, den genetiska potentialen och den kulturhistoriska aspekten. Det gäller att trygga att 
tillräckliga genetiska resurser som har anpassat sig till förhållandena i Finland bevaras också i framtiden, 
eftersom deras särdrag kan komma att bli viktigare i och med att förhållandena förändras. 

Genetisk mångfald är en grundläggande förutsättning för avel och förädling, så att det kan frambringas 
djurraser eller växtsorter som klarar sig i nya förhållanden och motsvarar föränderliga krav. Den genetiska 
mångfalden förbättrar populationens tålighet och förmåga att klara sig i föränderliga förhållanden. 
Bevarandet av genetiska resurser är därmed kopplat till livsmedelstryggheten i samhället och 
försörjningsberedskapen. Det genetiska arvet bör bevaras också som en beståndsdel i de lokala kulturernas 
fortbestånd och landsbygdens livskraft. 

 

4.2.6 Förebygga spridningen av invasiva främmande arter 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Statsrådets principbeslut om en nationell strategi för främmande arter, vilken gäller bekämpning av invasiva 
främmande arter, godkändes år 2012. Målet för strategin och handlingsprogrammet är att förebygga 
problem som invasiva främmande arter orsakar och att tidigt bekämpa olägenheter. Lagen om bekämpning 
av flyghavre (185/2002) förutsätter att förekomster av flyghavre bekämpas på åkerjord. Behoven av att 
bekämpa främmande arter bör beaktas när man planerar åtgärder som främjar skötseln av jordbruksnatur på 
t.ex. vårdbiotoper. Skadliga för jordbruksnaturens mångfald är framför allt vresros på havsstrandängar och 
den giftiga jätteflokan. 

 

4.2.7 Förbättra datakommunikationsförbindelserna på glesbygden genom byanät 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 6C) Öka tillgängligheten till, användningen av och kvaliteten på informations- och 
kommunikationsteknik på landsbygden 

Övergripande mål 
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• Miljö 

• Innovation 

Beskrivning 

Att förbättra bredbandsförbindelserna på landsbygden är ett väsentligt inslag i att utveckla 
konkurrenskraften. På många håll har avsaknaden av goda bredbandsförbindelser kommit att bli en flaskhals 
för utvecklingen av såväl områdets konkurrenskraft som dess livskraft. Datakommunikationens betydelse 
som en del av samhället växer och påverkar verksamheterna överallt. Goda 
datakommunikationsförbindelser kommer i en nära framtid att vara en allt viktigare förutsättning för 
bosättning. De möjliggör helt ny användning av tjänster och innehåll. 

Supersnabba datakommunikationsförbindelser ökar landsbygdens konkurrens- och livskraft, erbjuder 
invånarna mer trivsel och integrerar kommuninvånarna i informationssamhället. Tack vare ett bra 
datakommunikationsnät kan den kommunala verksamheten effektiviseras när det gäller bl.a. hälso- och 
sjukvården, skolväsendet och produktionen av annan basservice. Tjänsterna kan utvecklas kostnadseffektivt, 
t.ex. genom att videoförbindelser används. Med hjälp av en effektiv förbindelse är företagande och 
innovationsverksamhet möjliga också på landsbygden. Jordbruksföretagen behöver fungerande datanät bl.a. 
för att göra upp odlingsplaner och uppdatera nötdjursregistret. Också uppsikten över att djuren mår bra och 
t.ex. mottagande av felanmälningar från automatiserade funktioner lyckas via fungerande förbindelser. 

 

4.2.8 Främja anpassningen till klimatförändringens verkningar 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

• 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 

• 5D) Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

När det gäller att främja begränsningen av och anpassningen till klimatförändringen är det nödvändigt att 
främja anammandet av ny teknik som förbättrar odlingssäkerheten och sådana odlingsmetoder som gynnar 
bevarandet av växttäcket samt att främja diversifieringen av jordbruksproduktionen. Den nationella strategin 
för anpassning till klimatförändringen ligger till grund också för insatserna för att anpassa jordbruket. 
Behoven i samband med anpassningen till klimatförändringen är gemensamma med de behov som 
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förekommer i samband med främjande av vattenskyddet och biodiversiteten, eftersom klimatförändringen 
väntas intensifiera de vattenskydds- och biodiversitetsrelaterade utmaningar som jordbruket ställs inför. På 
grund av klimatförändringen är det viktigt att satsa på jordbrukets vattenskydd och bevarandet av åkrarnas 
kulturtillstånd. Eftersom väderförhållandena förändras finns det skäl att göra sig beredd på tilltagande 
utlakning av näringsämnen, snabbare igenväxning och förebyggande av skadedjur och växtsjukdomar. Det 
gäller också att se till att odlingsväxternas genetiska mångfald bevaras. Erfarenheterna från projektet 
ILMASE som genomfördes under programperioden 2007–2013 och det nätverk som byggdes upp i 
samband med projektet, samt MTT:s olika forskningsprojekt som anknyter till klimatsmart jordbruk kan 
utnyttjas i praktiska tillämpningar som har att göra med klimatinsatserna under den nya programperioden. 

Alla insatser som främjar markens välmående, god förvaltning av vattenresurser och diversifiering av 
produktionen t.ex. genom mångsidig växtrotation samt främjande av gårdarnas riskhanteringsförmåga bl.a. 
genom diversifierad inkomstbildning på gårdarna bidrar till anpassningen till ett föränderligt klimat. 

 

4.2.9 Minska utsläppen av växthusgaser och ammoniak inom jordbruket  

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 5D) Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak. 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Den finländska jordbruksproduktionens utsläpp av växthusgaser har sitt ursprung i mark, kvävegödsling, 
odling och nyröjning av torvjordar, husdjurens matsmältning, stallgödsel och jordbrukets energianvändning. 
I Finlands klimat- och energistrategi från år 2008 (som uppdaterades 2013) ställs det för jordbruket upp som 
mål att utsläppen fram till år 2020 ska minska med 13 % (ca 0,7 Tg) från 2005 års nivå. 

Ammoniak ger inomhus upphov till olägenheter för hälsan och påverkar luftkvaliteten lokalt. I naturen har 
ämnet försurande och eutrofierande verkan. EU:s tematiska strategi för luftförorening som antogs år 2005 
förutsätter att jordbrukets ammoniakutsläpp fram till år 2020 minskas med 27 % från nivån för år 2000. Det 
nationella luftvårdsprogrammet 2010, som är förenligt med EU:s direktiv om nationella utsläppstak för vissa 
luftföroreningar (2001/81/EG) innehåller åtgärder för att minska utsläppen också inom jordbruket. 
Utsläppstaket för ammoniak, 31 kiloton år 2010, nåddes inte och ammoniakutsläppen ligger kontinuerligt ca 
6 kiloton högre än utsläppstaket. Omkring 90 % av ammoniaken härrör från jordbruket. En översyn av EU-
direktivet om nationella utsläppstak för vissa luftföroreningar pågår. När landsbygdsprogrammet planerades 
beaktades de åtaganden som denna process för med sig. 

Utsläppen från kvävegödselmedel kan minskas genom att näringsämnena används balanserat och alltför 
stora gödselgivor undviks. Utsläppen av växthusgaser från torvjordar kan minskas genom att man 
förebygger nyröjning av torvjordar till åker samt genom reglerbar dränering och sådan vallodling som sker 
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utan bearbetning. Utsläppen av växthusgaser kan minskas genom att stallgödseln hanteras och lagras 
omsorgsfullt, gödselstäderna täcks, stallgödseln i spridningsskedet brukas ned i marken så snabbt som 
möjligt och flytgödseln myllas ned. Ammoniakutsläppen från jordbruket kan minskas genom att de utsläpp 
som härrör från djurstallar och uppkommer när stallgödseln hanteras och lagras minskas. 

Användningen av torvjordar styrs genom insatser som är förenliga med landsbygdsprogrammet. Uppgången 
i fråga om den odlade arealen organogena jordar bromsas på så sätt att miljöersättning och 
kompensationsersättning inte beviljas för röjda åkrar. Avsikten är att det i Finland inte ska beviljas 
stödrättigheter för nyröjd åker. Stödrättigheterna är en förutsättning för grundstöd, förgröningsstöd och stöd 
till unga jordbrukare. 

 

4.2.10 Minska det kemiska växtskyddet 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

• 4C) Förebygga markerosion och förbättra markskötseln 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

I Finland genomförs det nationella handlingsprogrammet för en hållbar användning av växtskyddsmedel. 
Handlingsprogrammet baserar sig på direktiv 2009/128/EG om upprättande av en ram för gemenskapens 
åtgärder för att uppnå en hållbar användning av bekämpningsmedel. Målet är att minska de risker för 
människornas hälsa och miljön som användningen av växtskyddsmedel innebär. De viktigaste åtgärderna är 
examenskrav för dem som yrkesmässigt använder växtskyddsmedel, utbildning, testning av 
sprututrustningen samt främjande av kännedomen om de allmänna principerna för integrerat växtskydd. 
Säkerhets- och kemikalieverket (Tukes) samordnar verkställigheten. 

När det kemiska växtskyddet minskas är det centralt att den ekologiskt odlade åkerarealen ökar. Statsrådets 
principbeslut om ett program för utveckling av ekobranschen och målen för utvecklingen fram till år 2020 
ställer upp som mål att den ekologiskt odlade åkerarealen utökas så att den utgör 20 procent. 

Den konventionella odlingen av trädgårdsväxter förutsätter ett effektivt kemiskt växtskydd. Behovet av 
växtskydd kan minskas genom att man använder täckmaterial. För en del av trädgårdsväxterna har det 
utvecklats specialiserade biologiska och mekaniska växtskyddsmetoder, men de har inte börjat användas 
allmänt av jordbrukarna eftersom användarerfarenheter saknas. Det finns behov av att främja tillämpningen 
av dessa metoder i den konventionella produktionen för att mer användarerfarenheter ska fås, så att 



Inofficiell översättning 

84 

metoderna kan vidareutvecklas. 

 

4.2.11 Infrastrukturen på landsbygden 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 

Företagsverksamheten på landsbygden och landsbygdens konkurrenskraft förutsätter en fungerande 
infrastruktur. Stora företag och i synnerhet gårdar behöver mycket rent vatten, vilket kräver en fungerande 
infrastruktur för vatten och avlopp. Bioekonomin som är stadd i utveckling förutsätter ett fungerande vägnät 
och fungerande logistik. Supersnabba datakommunikationsnät skapar förutsättningar för en 
konkurrenskraftig och livskraftig landsbygd. Det behöver satsas på produktion av förnybar energi och på 
energisparande för att självförsörjningen och säkerheten ska kunna förbättras och för att klimatutmaningarna 
ska kunna antas. 

 

4.2.12 Diversifiering av landsbygdsområdenas ekonomi 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Innovation 

Beskrivning 

För att den ekonomiska utvecklingen ska börja gå uppåt behöver industriproduktion och 
serviceaffärsverksamhet av ett nytt slag utvecklas, och sporrande verksamhetsbetingelser behövs också. 
Tillväxten sker som en sammanlagd effekt av mångsidig företagsverksamhet snarare än med hjälp av vissa 
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enskilda och konjunkturkänsliga produkter. Övergången från det industriella välfärdssamhället till 
informationssamhället skapar kompetensbehov. En annan stor förändring består i övergången från 
informationstidevarvet till en ekologisk ekonomi, med vars hjälp ett nytt slag av värde måste kunna skapas. 

Företagen behöver upptäcka möjligheter som stöder deras egna starka sidor och intressen, och de behöver 
också nätverka. Den regionala innovationspolitiken främjar uppkomsten och utvecklingen av nya produkter, 
företag och branscher. Det sker genom att påverka arbetskraftens kompetens i regionen, genomförandet av 
forskningsverksamhet, utnyttjandet av ny teknik och förutsättningarna för att bilda företag samt företagens 
verksamhetsbetingelser, och det sker också genom att utveckla samarbetsnätverken både inom regionen och 
utanför den. 

När det gäller både produkter och tjänster är det nödvändigt att man koncentrerar sig på att producera 
högklassiga produkter som ger ett stort mervärde. Längre förädlade produkter kan ge ett mångfaldigt 
täckningsbidrag jämfört med bulkprodukter. Finland har t.ex. möjligheter att utveckla mer turisttjänster som 
skräddarsys för olika målgrupper och att rikta dem träffsäkrare till kunder som letar efter nya resmål. För att 
den finländska landsbygdens livskraft ska främjas förutsätts det att medel styrs till målinriktade och 
innovativa försöks- och genomförandeprojekt och i mindre omfattning till utredningar. 

Bioekonomins utveckling är inte beroende bara av stora företag. Vid sidan av dem behövs fler små och 
medelstora företag med potential att skapa affärsverksamhet för att biokapaciteten ska kunna utnyttjas 
effektivt och hållbart. Detta förutsätter att företagens konkurrenskraft utvecklas och på samma gång att 
också strukturerna förnyas. Då åstadkoms investeringar, och i förlängningen nya produkter och tjänster som 
är en källa till tillväxt. 

 

4.2.13 Upprätthålla och främja landsbygdslandskapet 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Finland har ratificerat den europeiska landskapskonventionen och företagit en hotbedömning av naturtyper. 
På basis av hotbedömningen har en nationell handlingsplan utarbetats. Arbetet för att bevara och främja 
landsbygdslandskapet bottnar i EU:s biodiversitetsstrategi som sträcker sig till år 2020, den nationella 
biodiversitetsstrategi med anknytande handlingsprogram som går tillbaka på EU-strategin samt EU:s 
habitat- och fågeldirektiv. I Finland har det kartlagts 159 värdefulla landskapsområden, bland dem också 
åkrar och vårdbiotoper på landsbygden. Jordbrukslandskapet formas genom jordbruksverksamhet, och en 
grundläggande förutsättning för dess bevarande är att jordbruksproduktionen består i stor omfattning i hela 
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landet, såväl i de minst gynnade produktionsområdena som i städernas influensområden. Gårdarnas 
lönsamhetsutveckling och främjande av generationsväxlingar samt utveckling av byarna och tjänsterna i 
dem är centrala faktorer. Till bevarandet och utvecklingen av landskapsbilden på landsbygden bidrar också 
att produktionsformer där betesdjur ingår bevaras, att jordbrukarna uppmuntras att låta produktionsdjuren gå 
på bete och att produktionen i varje region är mångsidig. För att vyerna inte ska växa igen bör man främja 
sätten att hålla åkerområdenas kantzoner, de ängsliknande områdena och kulturmiljöerna på gårdarna öppna. 
Bevarande av landskapets särdrag kan främjas och igenväxning förebyggas genom att man stöder 
planmässig skötsel av viktiga områden och sår landskapsväxter samt främjar miljöföretagande. Också 
användning av trä som gallrats ut vid landskaps- och naturvård bör främjas; sådant trä kan användas bl.a. för 
energiändamål. Landskapsfaktorer är av betydelse också i samband med turistfrämjandet. 

 

4.2.14 Utveckla jordbrukets struktur 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 2A) Förbättra jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och 
modernisering av jordbruksföretagen särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och 
marknadsinriktning samt diversifiering av jordbruksverksamhet 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 

Det är angeläget för hela livsmedelskedjan att jordbrukets verksamhetsbetingelser tryggas. Fortsatt 
strukturutveckling inom jordbruket samt investeringar i produktionsbyggnader och modern teknik förbättrar 
produktiviteten. Anammandet av ny teknik kan bidra till bättre produktivitet och till hanteringen av risker 
och miljöbelastningen. Vidare kan arbetsförhållandena samt djurens välbefinnande och 
produktionshygienen förbättras genom ny teknik.  Produktionsutrymmenas ändamålsenlighet och främjande 
av energieffektivitet i produktionsverksamheten, ökad användning av energi som utvinns ur förnybara 
naturresurser samt lösningar som effektiviserar hanteringen och användningen av stallgödsel är viktiga med 
avseende på gårdens ekonomi, produktionens hållbarhet och miljöeffekterna. 

På grund av jordbrukets svaga lönsamhet skulle det utan stöd inte vara möjligt att göra investeringar i en 
omfattning som ens tillnärmelsevis motsvarar behovet. Särskilt stort är stödbehovet inom de vallbaserade 
husdjurssektorerna där det behövs stora investeringar i djurstallar, förrådsbyggnader och lagring av 
stallgödsel eftersom betessäsongen är kort. På grund av den korta vegetationsperioden är det viktigt med 
investeringar i åkertäckdikning, spannmålstorkning och växthus. Förbättring och fortsatt användning av det 
nuvarande byggnadsbeståndet effektiviserar användningen av insatsvaror också med avseende på 
energiförbrukningen och minskar sådant byggande där det skulle vara nödvändigt att använda stora mängder 
icke förnybara naturresurser. 

Vid investeringar gäller det att beakta livscykeleffekterna, hur investeringarna smälter in i omgivningen 
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samt den genom investeringarna uppkommande produktionens inverkan på miljön och klimatet. Eftersom 
målet utgående från SWOT-analysen är att stödja i första hand små och medelstora företags (oftast 
familjeföretags) investeringar, är det nödvändigt att fastställa ett tak för stödet. Taket ligger dock på en 
sådan nivå att det för de små och medelstora företagens del inte leder till ett sådant behov av att periodisera 
investeringar som höjer byggkostnaderna. 

 

4.2.15 Utveckla jordbrukets riskhantering 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

När det gäller jordbrukets riskhantering tillämpas bl.a. åtgärder som bygger på statligt stöd (bekämpning av 
växt- och djursjukdomar), och många av åtgärderna inom ramen för programmet gör det möjligt att förbättra 
riskhanteringen. De centrala åtgärderna är utbildning, rådgivning, stöd för planering av 
jordbruksinvesteringar, miljöersättningar och ersättningar för djurens välbefinnande. Viktiga aspekter i 
samband med riskhanteringen på gårdar är bl.a. jordbrukarnas yrkesskicklighet, ändamålsenliga byggnader 
som är i gott skick och har fungerande larmsystem samt hälsovård för produktionsdjuren. Likaså är det 
viktigt att markens tillstånd är gott och att vattenhushållningen fungerar samt att jordbrukarna orkar arbeta. 
Nationella föreskrifter om byggande och förvaltningens egna byggföreskrifter styr byggandet så att det är 
ändamålsenligt och beaktar produktionsförhållandena. Bekämpning av översvämningar och styrning av var 
man får bygga är sätt att gardera sig mot förändringar i väderfenomenen. På grund av de nordliga 
väderförhållandena är växtproduktionen i Finland utsatt för risker, därför skulle det gälla för jordbrukarna 
att också teckna skördeförsäkringar för att gardera sig mot stora skördeskador. Klimatförändringen medför 
mer extrema väderförhållanden och förändrar nederbörden. Åtgärder behövs med utgångspunkt i EU:s 
översvämningsdirektiv och den nationella strategin för anpassning till klimatförändringen samt de 
sektorspecifika riskbedömningar som förutsätts i strategin. 

 

4.2.16 Främja de i jordbruksområden levande arterna inom åkerbruket 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 
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Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Jordbruksområdena har stor betydelse för de arter som lever i öppna områden. För många fågel-, däggdjurs- 
och insektarter är åkrar eller åkerkanter de primära levnadsområdena, bo- eller häckningsplatserna eller 
födosöksområdena. Produktionens intensitet och ensidighet, plöjning, vallodlingens tillbakagång och 
användningen av växtskyddsmedel är till förfång för dessa arter. Åkerbeskogning gör att den lämpliga 
livsmiljön krymper, därför är det viktigt för artrikedomen att jordbruksproduktionen fortgår. Ekologisk 
produktion underlättar arternas levnadsförhållanden tack vare gröngödslingsvallarna och tack vare att 
ogräsbekämpningen grundar sig på mekanisk bekämpning. Också inom den konventionella produktionen 
går det att förbättra arternas levnadsförutsättningar genom ett ökat vintertida växttäcke på åkrarna, sådd av 
mångfaldsremsor och ökad vallareal samt genom ökade arealer av naturvårdsåker i områden med ensidig 
spannmålsodling. Många fåglar och däggdjur drar nytta av växtbestånd som sås med tanke på dem och inte 
skördas; där går det att hitta föda både sommar och vinter. Av betydelse för insekt- och växtarterna i 
jordbruksmiljö är också diken, åkerrenar och icke odlade åkerhörn samt sådana öppna arealer som tillfälligt 
inte odlas. Ser man till artrikedomen är gamla vallar de viktigaste vallarna, för där har växtligheten hunnit 
bli mångsidig. 

När det blir dags för fågelflytten samlas tranor, gäss och svanar i mängder på stora åkrar längs 
migrationsrutterna. Massförekomsterna av fåglar på flytt-, födo- och rastplatserna ger upphov till 
skördeskador. För att skadorna ska begränsas kan fåglarna erbjudas särskilda växtbestånd som lockar dem. 
Arbetet för att främja de i jordbruksområden levande arterna inom åkerbruket grundar sig på EU:s sjunde 
miljöhandlingsprogram, EU:s strategi för biologisk mångfald fram till år 2020 och det nationella 
handlingsprogrammet för genomförande av EU-strategin; alla dessa genomför konventionen om biologisk 
mångfald (CBD). Vidare grundar sig främjandearbetet på Prioritized Action Framework (ramverket för 
prioriterade åtgärder, PAF), som anknyter till Natura 2000, samt på EU:s habitat- och fågeldirektiv och de 
på basis av dem företagna hotbedömningarna av naturtyper och arter. 

 

4.2.17  Bevara och främja mångfalden hos arter och mångformigheten hos naturtyper i jordbruksområden  

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 
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Beskrivning 

Det huvudsakliga målet för den nationella strategin för bevarande och hållbart nyttjande av biologisk 
mångfald är att sätta stopp för utarmningen av den biologiska mångfalden i Finland före år 2020. Strategin 
fastställer åtgärdsbehoven också för främjande av jordbruksnaturens biologiska mångfald. Strategin och det 
handlingsprogram som stöder den genomför konventionen om biologisk mångfald (CBD). Arbetet grundar 
sig dessutom på EU:s habitat- och fågeldirektiv samt de på basis av dem företagna hotbedömningarna av 
naturtyper och arter. 

Den biologiska mångfalden i jordbruksområden bevaras inte utan jordbruksmark, odlade åkrar, betesgång 
och skötta kantområden. Mest hotade är naturtyperna och arterna på vårdbiotoper och naturbeten. 
Vårdbiotoper, naturbeten och andra öppna eller halvöppna ängsartade jordbruksmiljöer ingår inte längre i de 
normala produktionsmetoderna utan kräver planmässig skötsel. En arbetsgrupp för biotopvård ställde år 
2000 upp målet att 60 000 hektar skulle omfattas av skötsel år 2010, men målet har inte nåtts. Av de 
vårdbiotopobjekt som vid en riksomfattande inventering klassades som de värdefullaste (18 640 hektar) var 
omkring hälften (8 700 ha) föremål för regelbunden skötsel. Många objekt är i behov av grundläggande 
restaurering innan den upprätthållande skötseln kan inledas. De arter som lever i öppna och halvöppna 
livsmiljöer drar nytta av i synnerhet betesgång och slåtter samt röjning. 

Mångfalden hos arter som gynnar ängar och kantzoner i jordbruksnatur kan främjas också genom att 
åkerholmar hålls halvöppna och genom att röja i synnerhet soliga åkerkanter så att de utgör halvöppna 
gränszoner mellan vegetationstyper, samt genom att sköta och anlägga våtmarker. I Natura 2000-områdena 
finns det relativt litet jordbruksmark, därför kan skötseln stödjas bäst som ett inslag i andra åtgärder för 
främjande av biodiversiteten. 

 

4.2.18 Trygga jordbruksproduktionens kontinuitet genom att främja unga företagares etablering  

Prioriteringar/Fokusområden 

• 2B) Underlätta inträdet i jordbrukssektorn för jordbrukare med tillräcklig kompetens och i synnerhet 
generationsskiften 

Övergripande mål 

Beskrivning 

För att jordbruksproduktionens kontinuitet ska tryggas och producenternas åldersstruktur ska balanseras upp 
behöver branschen nya unga företagare som inträder i stället för dem som upphör med jordbruket. I början 
av tiden som driftsledare måste företagarna oftast förvärva en ansenlig produktionsegendom med hjälp av 
främmande kapital samtidigt som etableringen och utvecklandet binder kapital. För att de ekonomiska 
förutsättningarna för etablering som jordbrukare ska ökas och möjligheterna att utveckla 
företagsverksamheten ska förbättras behöver de unga företagare som inträder i jordbrukssektorn startstöd. 

 

4.2.19 Utveckla flerbranschgårdar 

Prioriteringar/Fokusområden 
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• 3A) Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer. 

• 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

Övergripande mål 

• Innovation 

Beskrivning 

Affärsverksamhet utanför jordbruket spelar en framträdande roll för att diversifiera näringsstrukturen i 
landsbygdsområden och bevara och befästa kulturvärdena på landsbygden. Frågor som rör arbetsmängden 
och arbetskraftsresurserna bör beaktas, och stöd behövs för att de som arbetar på gårdarna ska orka 
samtidigt som en hållbar och högklassig jordbruksproduktion samt sådan företagsverksamhet utanför 
jordbruket som kombineras med den stärks. Utbildning som stöder förändringar är viktig för sådana gårdar. 
När tjänster och produkter utvecklas och marknadsförs gemensamt förbättras flerbranschgårdarnas 
konkurrenskraft. Livskraftiga gårdars specialisering skapar effektivitet och öppnar nya tillfällen också för 
tjänsteföretag. Flerbranschgårdarna har chansen att producera yrkesmässiga tjänster för andra gårdar och 
företag. Nya användningsändamål för fastigheter behövs. Det är ekonomiskt rationellt att använda före detta 
boningshus och produktionsbyggnader inom företagsverksamhet och verksamheten, t.ex. turism och 
produktionsverksamhet, drar nytta av att det finns en färdig omgivning med tillhörande vägnät och andra 
nätverk. 

När stöd beviljas för förädling av jordbruksprodukter som härrör från primärproduktionen, för utsläppandet 
av dem på marknaden och för utvecklingsverksamhet är ambitionen att i synnerhet svara på efterfrågan som 
gäller lokalt och/eller ekologiskt producerade produkter och förädlade produkter. Till dem hänförs också 
säsongsprodukter som varierar från en årstid till en annan och andra specialprodukter, såsom produkter som 
härrör från lantrasdjur och ursprungsväxter. De växtgenetiska resurserna kan utnyttjas också för utveckling 
av mervärdeslivsmedel. Med hjälp av möten mellan producenter-förädlare och konsumenter förbättras 
dialogen mellan landsbygd och stad, och livsmedelskedjans utveckling påverkas. På samma gång skapas 
förutsättningar för lokal och regional värdeökning i fråga om resurser av olika typer och bidras det till att 
efterfrågan på produkterna och tjänsterna råder också utanför landsbygdsområdena. 

 

4.2.20 Öka kompetensen 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 1A) Främja innovation, samarbete och utveckling av kunskap på landsbygden 

• 1B) Stärka banden mellan jordbruk, livsmedelsproduktion och skogsbruk samt forskning och 
innovation, även för att få till stånd förbättrad miljöförvaltning och miljöprestanda 

• 1C) Främja livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk 

• 3A) Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
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livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

• 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 

• 4C) Förebygga markerosion och förbättra markskötseln 

• 5A) Effektivisera vattenanvändningen inom jordbruket 

• 5B) Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 

• 5C) Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 
energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel 

• 5D) Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 

• 5E) Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk 

• 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

• 6C) Öka tillgängligheten till, användningen av och kvaliteten på informations- och 
kommunikationsteknik på landsbygden 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 

Utbildning, rådgivning och sådant samarbete som tar fasta på förnyelse av näringarna är viktiga för att 
målen för programmet ska nås. Utbildningssatsningar krävs för att frågor som gäller företagarkompetensen, 
verksamheten och produktionen inom jord- och skogsbruket ska gå att lösa. Företagarna på landsbygden 
behöver stöd särskilt när det gäller att leda företag, ge akt på det ekonomiska läget och utveckla 
förhandlingsskickligheten samt affärskompetensen. För att nya modeller för affärsverksamhet ska utvecklas 
behöver företagarna ge akt på och utveckla effektiviteten inom produktion, marknadsföring och 
administration, tillämpa anvisningarna om goda produktionsmetoder och se till att personalen är kunnig. 

Samarbete mellan jordbrukare, forskare, rådgivare och företag är nödvändigt när det handlar om att sprida 
forskningsrön på fältet och främja innovationer. Det är nödvändigt att mer systematiskt och målmedvetet än 
förr se till att innovationer utvecklas målinriktat. Med hjälp av utbildnings- och 
informationsförmedlingsinsatser är det möjligt att påverka också klimat- och energifrågor som rör 
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landsbygden. Samanvändningen och utnyttjandet av befintliga datamaterial intensifieras. 

Den de minimis-baserade jordbruksrådgivningen om tvärvillkor behöver utvidgas till sitt innehåll, och sådan 
rådgivning som har getts inom ramen för enskilda projekt bör utsträckas till hela landet. Eftersom de 
orsakssamband som har att göra med miljövård är mångahanda och skillnaderna mellan gårdarna är mycket 
stora är det viktigt att de som förbinder sig att genomföra miljöåtgärder erbjuds rådgivning. För att 
miljöåtgärderna ska bli verkningsfullare och riktas bättre med hjälp av rådgivning behöver de iakttagelser 
som rådgivarna gör kunna beaktas så att den förbindelse som den som ansöker om stöd redan har ingått 
modifieras. För djurvälfärdens del är det möjligt att upptäcka eventuella utvecklingsbehov med hjälp av 
rådgivning. 

 

4.2.21 Stärka den lokala utvecklingen och det sociala kapitalet 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Innovation 

Beskrivning 

Den lokalt ledda utvecklingen och landsbygdsinvånarnas sociala kapital bör stärkas ytterligare för att det ska 
gå att skapa förutsättningar för större livskraft på landsbygden och för nya tjänster och näringsmöjligheter 
som utgår från lokala behov. Aktivering, verksamhet, rådgivning och finansiering behövs med avseende på 
lokala människor, idéer och projekt. Leadergruppernas utvecklingsstrategier som gjorts upp genom 
engagerande tillvägagångssätt utgående från de lokala behoven ligger till grund för aktivering av invånarna 
och sammanslutningarna på landsbygden och för insatser som allra bäst tillgodoser de lokala behoven och 
uppfyller de lokala målen. Leadermetoden erbjuder en kanal för deltagande och bidrar till närdemokratin. 
Leadergrupperna koncentrerar sig på utveckling på det lokala planet, ett område där andra 
utvecklingsaktörer saknas. 

För att de ekonomiska möjligheterna ska kunna utnyttjas så effektivt som det går behövs först en tillräcklig 
mängd socialt kapital. God lokalkännedom kombinerad med människonära verksamhet som utgår från 
medborgarna resulterar i skräddarsydda lösningar för landsbygden. För att de ska upptäckas är det viktigt att 
Leadergrupperna har starka kontaktnät som omfattar aktörerna och invånarna i området i fråga. 
Leadergruppens lokala strategi för landsbygdsutveckling kan inte uppfylla verksamhetsområdets alla 
inlärningsmål, men strategin är viktig för att identifiera kompetensbehoven. Genom att koppla samman 
behoven och den lokala utvecklingsstrategins tyngdpunkter kan man alltså systematiskt stärka det lokala 
sociala kapitalet och lärandet. 

 

4.2.22 Främja näringsverksamhet som svarar mot lokala behov 

Prioriteringar/Fokusområden 
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• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Innovation 

Beskrivning 

Leadermetoden gör det möjligt att fånga upp potentiella företagsidéer, aktivera människor, genomföra 
försök och finansiera företagsprojekt som genomför den lokala strategin för landsbygdsutveckling. Avsikten 
är att diversifiera näringsverksamheten och åstadkomma nya företag. Verksamhet som bottnar i lokala 
förhållanden resulterar i sådana projekt- och företagsidéer som annars inte skulle bli föremål för finansiering 
men som för med sig arbete och inkomster för landsbygdsinvånarna eller förbättrar deras livskvalitet. 
Särskilt på kärnlandsbygden och glesbygden är varje nytt arbetstillfälle värdefullt, eftersom 
sysselsättningsmöjligheterna är få. De bästa idéerna med lokalt ursprung sprider sig, och längre fram kan de 
ansöka om finansiering ur andra källor. Också stora innovationer med global spridning har ofta börjat som 
företag som sysselsatt en enda person eller några få personer. 

 

4.2.23 Minska jorderosionen  

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel. 

• 4C) Förebygga markerosion och förbättra markskötseln 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Att hejda jorderosionen är en viktig vattenskyddsåtgärd. Den främjar genomförandet av EU:s ramdirektiv 
för vatten (WFD) och de vattenförvaltningsplaner (RBMP) som vattenförvaltningsområdena med stöd av 
artikel 5 i ramdirektivet har gjort upp som ett resultat av brett upplagt regionalt beredningsarbete. Vidare 
främjas genomförandet av programmet för genomförande av vattenvård 2010–2015, EU:s ramdirektiv om 
en marin strategi och det på direktivet baserade nationella havsvårdsprogrammet, EU:s Östersjöstrategi samt 
målen för HELCOM:s handlingsprogram för Östersjön. Rikliga regn medför erosion som försvagar 
odlingsjordens skick och ökar näringsutlakningen, eftersom fosfor i stora mängder är bunden i det 
suspenderade materialet. Erosionens inverkan kan minskas genom att man anlägger åkerrenar, 
skyddsremsor och skyddszoner som är täckta av mångårig växtlighet och varken bearbetas eller gödslas. Det 
är väsentligt att växtligheten i skyddszoner bärgas, eftersom växtrester kan föranleda stor utlakning av löslig 
fosfor också från buffertområden. När det gäller betesmarker bör man se till att betestrycket inte är för högt. 
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Erosionsrisken kan minskas också genom att vattenflödet i diken fördröjs och översvämningar förebyggs. 
Ställvis finns det också behov av att dämpa vinderosionen, särskilt på de vidsträckta odlingsområdena för 
potatis i norra Österbotten. 

Eftersom näringsämnen utlakas huvudsakligen om vintrarna är det angeläget att främja också det vintertida 
växttäcket. Ett vintertida växttäcke, reducerad bearbetning och odling av fånggrödor som bottengröda eller 
efter bärgningen minskar näringsutlakningen. Ett vintertida växttäcke reducerar avgången av växthusgaser 
ur åkerjord och främjar speciellt åkerfåglarnas mångfald eftersom det erbjuder skydd och föda. Den areal 
som är obearbetad om vintern har ökat klart i Finland, och det finns inte några skäl att äventyra den positiva 
utvecklingen. Åkerrenar, skyddsremsor och skyddszoner är viktiga för att kvarhålla suspenderat material 
och växtnäring på åkrar som gränsar till sjöar, vattendrag och utfallsdiken. De spelar emellertid ingen roll 
för den näringsutlakning som sker via täckdikena. 

 

4.2.24 Bevara och öka det organiska materialet i åkerjord 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 

• 5D) Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 

• 5E) Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Minskning av det organiska materialet i åkerjord bör förebyggas för att markens kulturtillstånd ska 
upprätthållas och för att utsläppen av växthusgaser ska reduceras. Det är viktigt för anpassningen till 
klimatförändringen och begränsningen av näringsutsläpp att åkrarnas allmänna kulturtillstånd upprätthålls. 
Klimatuppvärmningen försnabbar förmultningen och ökar koldioxidutsläppen, därför kommer behovet av 
att åtgärda problemet att öka. De underliggande dokumenten är FN:s klimatkonvention och 
Kyotoprotokollet, EU:s klimat- och energimål fram till år 2020, Finlands klimat- och energistrategi som 
bygger på EU-målen, liksom också det nationella programmet för anpassning till klimatförändringen, 
Europaparlamentets och rådets beslut om fördelning av bördan när det gäller sektorer som står utanför 
handeln med utsläppsrätter (nr 406/2009/EG) och den nationella långsiktiga klimat- och energistrategin från 
år 2008 (ANM 2008) och dess uppdaterade version (ANM 2013). 

Det organiska materialet i åkerjord kan upprätthållas och ökas genom mångsidigare växtföljder och grödor, 
en ökad andel vall i växtföljden, odlingstekniker som siktar till mindre jordbearbetning, odlingsmetoder som 
syftar till att åkrarna ska vara täckta av växtlighet året om i så stor utsträckning som möjligt samt effektivare 
användning av organiska gödselfabrikat (bl.a. spridning av stallgödsel över ett större område än nu och ökat 
samarbete mellan husdjursgårdar och växtodlingsgårdar). I områden där tillgången till åker är begränsad har 
många gårdar som fortsätter med produktionen gått in för att röja skogsmark till åker. När organogena 
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jordar som utgjort skog röjs till odlingsjord (ca 30 % av den röjda skogsarealen är torvjordar) minskar 
växtlighetens förmåga att binda kol, och utsläppen av växthusgaser ökar betydligt. Nästan en tiondedel av 
Finlands sammanlagda utsläpp härrör från odling av torvjordar. Vid odling av torvåkrar är viktiga sätt att 
hejda förlusten av organiskt material att vallar odlas under en lång tid, att man ser till att ha ett vintertida 
växttäcke och att grundvattennivån regleras genom reglerbar dränering. 

Ställvis behöver områden täckdikas om för att markens vattenhushållning ska bli bättre. Man kan också dra 
försorg om mängden organiskt material i åkerjord och om åkerns kulturtillstånd genom att tillföra andra 
organiska gödselfabrikat eller biokol. 

 

4.2.25 Förbättra näringsbalanserna i åkerjord och förebygga utlakning av näringsämnen 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Arbetet för att förbättra näringsbalanserna i åkerjord och förebygga näringsutlakning går tillbaka på EU:s 
ramdirektiv för vatten (WFD) och de vattenförvaltningsplaner (RBMP) som vattenförvaltningsområdena 
med stöd av artikel 5 i ramdirektivet har gjort upp, programmet för genomförande av vattenvård 2010–2015, 
EU:s översvämningsdirektiv, EU:s ramdirektiv om en marin strategi, det nationella havsvårdsprogrammet, 
EU:s Östersjöstrategi samt HELCOM:s handlingsprogram för Östersjön och den nationella bioekonomiska 
strategin. Det är nödvändigt att bromsa upp bortförseln av näringsämnen till sjöar och vattendrag och att 
avlägsna näringsämnen genom att göra fårorna mera naturliknande och anlägga och sköta våtmarker samt 
genom att anlägga bottentrösklar och våtmarker på lämpliga objekt. När det blir aktuellt att rensa gamla 
utfallsdiken (med omkring 20–30 års mellanrum) är det befogat att återställa dem i ett skick som liknar 
naturtillståndet, utan att dock äventyra åkrarnas vattenhushållning. Skyddszoner, våtmarker och bassänger 
utgör en väsentlig del av en fåra i naturtillstånd. 

Näringsbalanserna kan förbättras genom åtgärder som främjar åkerns kulturtillstånd och förbättrar 
skörderesponsen. Det sker genom att man drar försorg om åkerns markstruktur, pH, vattenhushållning och 
mängden organiskt material samt mikrobaktiviteten, undviker markpackning som orsakas av tunga maskiner 
och i stället gynnar sådana odlingsmetoder som är hållbara från miljösynpunkt. Markskötseln främjas 
genom odling av fånggrödor och gröngödslingsvallar, användning av vall i växtföljden och ett vintertida 
växttäcke. Vid behov används också saneringsväxter. 

För att åkrarnas kulturtillstånd ska upprätthållas och markpackning ska undvikas behöver man säkerställa 
åkerns bärighet. Åkerskiftena dräneras främst genom täckdikning. De lokala torrläggningssystemen har 
gjorts effektiva för att det ska säkerställas att upptorkningen på våren är snabb, grödorna växer bra och 
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bärgningen kan ske tidigt på hösten. Man kan inte ge avkall på kravet att grundtorrläggningen ska vara 
effektiv. Vid behov kan man tillämpa reglerbar dränering och reglerbar underbevattning. Dessa system är 
användbara särskilt när det gäller att bemästra sura utsläpp från de sura sulfatjordarna längs Bottniska viken. 
På torvjordar främjar reglerbar dränering också begränsningen av klimatförändringen. 

 

4.2.26 Stärka småföretagens konkurrenskraft med hjälp av kompetens, innovationer och internationalisering 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 

Nya innovationer och kommersialisering av dem är centrala för företagens konkurrenskraft. Av företagen 
förutsätter detta materiella och immateriella investeringar samt satsningar på kompetens, utveckling, 
innovationer och sektorövergripande samarbete. Den ensidiga företagsstruktur som bygger på några få stora 
kluster har försvagat de små och medelstora företagens möjligheter att fungera som underentreprenörer, och 
därför finns det behov av att stärka utvecklandet och diversifieringen av de små och medelstora företagens 
egen produktion så att dessa företag börjar producera nya produkter eller tjänster eller ger sig in på nya 
affärsområden. 

Utgångspunkten är att stödja hållbara, resurseffektiva och kompetensorienterade lösningar där man tar fasta 
på lokal kompetens, know-how, de nyaste forskningsrönen, digital teknik samt informations- och 
kommunikationsteknik. Stödet behöver styras till yrkesmässig företagsverksamhet som bedrivs på heltid och 
med vars hjälp det går att hejda bortfallet av arbetstillfällen och också skapa nya arbetstillfällen. Framgång 
kräver att skrankorna mellan industrin och olika branscher fördomsfritt rivs och att det samarbetas med 
universiteten. Landsbygdsområdenas framgång påverkas förutom av den offentliga och den privata sektorn 
också av tredje sektorn, därför behöver den regelrätta och viktiga företagsverksamhet som tredje sektorn 
bedriver utvecklas.  

De företag som internationaliseras måste få mer information än nu om vad som är på gång utanför Finland. 
För att möjligheterna ska kunna utnyttjas fullt ut behövs forskning och utveckling, förändringsvilja, 
risktagning samt samarbete mellan olika aktörer. Det är nödvändigt att styra satsningarna på forskning och 
produktutveckling exempelvis till sådana branscher inom den tekniska industrin som har potential för 
behovs- och kundorienterad export. Bland dem kan nämnas cleantech, arktisk teknik och bioekonomi. 
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4.2.27 Främja återvinningen av näringsämnen samt samarbetet mellan husdjurs- och växtodlingsgårdar 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 5C) Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 
energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel 

• 5D) Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Vid ett Östersjötoppmöte år 2010 ingick regeringen i Finland ett åtagande om att effektivisera återvinningen 
av näringsämnen och vidta kraftåtgärder för att uppnå en god status för Skärgårdshavet senast år 2020. 

När återvinningen av näringsämnen främjas kan man minska användningen av handelsgödsel som kräver 
mycket energi i tillverkningsprocessen och utgår från icke förnybara naturresurser samt bevara mängden 
organiskt material i åkerjord. Investeringar i olika metoder för att hantera stallgödsel, exempelvis 
separeringsutrustning och mellanlager, förbättrar husdjursgårdarnas möjligheter att samarbeta med 
växtodlingsgårdar. Detta främjar återvinningen av näringsämnen och minskar samtidigt den areal som 
husdjursgårdarna behöver för stallgödselspridning och behovet av att röja ny åkerareal som ökar utsläppen 
av växthusgaser. 

För att återvinningen av näringsämnen ska bli allmännare behövs det fler åtgärder som förbättrar 
tillvaratagandet av näringsämnena i stallgödsel och möjligheterna att sprida stallgödseln under 
vegetationsperioden, bl.a. uppföljningsundersökningen MYTVAS 3, forskningsprogrammet Hyötylanta och 
projektet Teho. Investeringar i processering av stallgödsel behövs också. När stallgödseln separeras ökar 
möjligheterna att utnyttja näringsämnena i den på större åkerområden än de åkrar som ligger nära 
husdjursgårdar. Detta förebygger en alltför stor höjning av fosfornivån i åkerjord. Samarbete mellan 
husdjurs- och växtodlingsgårdar behövs, alldeles som logistiska system och system för informationsutbyte, 
för att utnyttjandet av näringsämnena i stallgödsel ska främjas på växtodlingsgårdar. Genomförandet av det 
nationella projektet för återvinning av näringsämnen inom jordbruket (2014–2020), som är ett spetsprojekt i 
den nationella bioekonomiska strategin, bygger på att olika åtgärder i landsbygdsprogrammet utnyttjas 
effektivt och i synergi. Arbetet bottnar i EU:s resurseffektivitetsstrategi samt EU:s ramdirektiv för vatten 
(WFD) och de vattenförvaltningsplaner (RBMP) som vattenförvaltningsområdena med stöd av artikel 5 i 
ramdirektivet har gjort upp samt programmet för genomförande av vattenvård 2010–2015, EU:s ramdirektiv 
om en marin strategi och den på ramdirektivet baserade nationella havsförvaltningsplanen, EU:s 
Östersjöstrategi samt HELCOM:s handlingsprogram för Östersjön. 

 

4.2.28 Upprätthålla förebyggande hälsovård för produktionsdjur och främja djurens välbefinnande 

Prioriteringar/Fokusområden 
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• 1A) Främja innovation, samarbete och utveckling av kunskap på landsbygden 

• 1B) Stärka banden mellan jordbruk, livsmedelsproduktion och skogsbruk samt forskning och 
innovation, även för att få till stånd förbättrad miljöförvaltning och miljöprestanda 

• 1C) Främja livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk 

• 2A) Förbättra jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och 
modernisering av jordbruksföretagen särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och 
marknadsinriktning samt diversifiering av jordbruksverksamhet 

• 3A) Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Djurhälsovården är ett inslag i den nationella kvalitetsstrategin och befäster livsmedelsproduktionskedjans 
starka sidor såsom god djurhälsostatus, ringa användning av läkemedel samt en hög livsmedelssäkerhet och 
livsmedelskvalitet. På samma gång förbättrar djurhälsovården uppföljningen, insynen och dokumenteringen 
på gårdsnivå. Den korta produktionskedjan garanterar insyn i produktionsförhållanden och 
produktionsmetoder. Förebyggande hälsovård för produktionsdjuren stärker också riskhanteringen på 
gårdarna. 

Brister uppdagas alltjämt när det gäller de förhållanden under vilka produktionsdjur hålls. I den offentliga 
diskussionen har man påtalat produktionsmetoderna, djurvälfärdens nivå, tillsynen och överträdelser av 
lagstiftningen. Främjandet av djurens välbefinnande förutsätter att många olika parter samarbetar och är 
aktiva. 

Hälsovården för produktionsdjur och djurvälfärden kan främjas genom utbildning, rådgivning och 
jordbruksinvesteringar samt genom ersättningar för djurens välbefinnande. 

 

4.2.29 Skapa nya tjänster och tjänsteformer 

Prioriteringar/Fokusområden 
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• 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Innovation 

Beskrivning 

De äldre som bor på landsbygden blir allt fler, och omstruktureringen av kommunerna leder till att servicen 
flyttar allt längre bort. Det behövs nya lösningar som gäller utbudet och organiseringen av tjänster. 
Satsningar på ungdomsverksamhet behövs också. Det är viktigt att dra försorg om den sociala gemenskapen 
bland unga och att möjliggöra deltagande i många slag av aktiviteter på landsbygden. Kultur-, motions- och 
fritidsverksamheten samt infrastrukturen bör utvecklas. Möjligheter för barnfamiljer att bo på landsbygden 
bör också skapas. 

Tack vare att datakommunikationsförbindelserna blir bättre går det att utveckla nätbaserade tjänster, men 
den konkreta serviceverksamheten behöver alltjämt utvecklas. Mycket återstår att göra i fråga om 
utvecklingen och förankringen av bl.a. ambulerande servicelösningar och nya slag av samarbetsmodeller. 

 

4.2.30 Öka utnyttjandet av förnybara energiformer 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 5B) Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 

För att EU:s klimat- och energipolitiska mål ska nås behöver användningen av förnybar energi i Finland 
fram till år 2020 ökas från 28 procent till 38 procent av slutförbrukningen av energi. Genom att främja den 
decentraliserade energiproduktionen som baserar sig på lokala förnybara energikällor och försiggår nära 
förbrukningsställena ökar man det lokala och regionala energioberoendet och uppnår största möjliga nytta 
när det gäller att främja regionernas konkurrenskraft och sysselsättning. Målet för användning av skogsflis 
år 2020 är att 13,5 miljoner kubikmeter åtgår till el- och värmeproduktion. Detta motsvarar hälften av den 
målsatta ökningen av förnybar energi i Finland. Inte bara skogsflis utan också många sidoströmmar från 
jordbruket och livsmedelsindustrin, bland dem stallgödsel, lämpar sig för energiproduktion. Bioförgasning 
medför miljönytta av många slag. Tyngdpunkten inom användning av jordbruksbaserad biomassa för 
energiändamål ligger på sådan biomassa som används till annat än föda. Lönsamheten kan vara begränsad 
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på grund av långa avstånd, men kan öka antalet innovationer som är lämpade för nordliga förhållanden. 
Tillvaratagandet av den tillväxtpotential som bioenergin har förutsätter att företagens marknadskunnande 
stärks, eftersom enskilda potentiella konsumenter inte har tillgång till kunskaper och tjänster i tillräcklig 
utsträckning inom området förnybar energi. Programplaneringen utgår från den nationella energi- och 
klimatstrategin samt Finlands bioekonomiska strategi. 

För att företagens energihushållning ska utvecklas behövs insatser som riktar in sig på ökad 
energieffektivitet och användning av förnybara energikällor. Det är fråga om dels utbildning och 
investeringar, dels allmänna utvecklingsinsatser. 

 

4.2.31 Minska jordbrukets och trädgårdsodlingens kväve- och fosforbelastning på sjöar och vattendrag   

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

• 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

Beskrivning 

Hela Finland har klassats som nitratkänsligt område enligt nitratdirektivet (91/676/EEG). Kraven i direktivet 
har genomförts genom statsrådets förordning 931/2000 och ingår i tvärvillkoren. I överensstämmelse med 
målen i ramdirektivet för vatten bör allt ytvatten ha god status senast år 2027, och grundvattnets status bör 
huvudsakligen vara god senast år 2015. I riktlinjerna för vattenskydd fram till år 2015 fastställde statsrådet 
som mål att näringsbelastningen från jordbruket ska minska med omkring en tredjedel jämfört med den 
genomsnittliga belastningen under åren 2001–2005. I statsrådets redogörelse från år 2009 om Östersjöns 
utmaningar och Östersjöpolitiken konstaterades det att vattenvården är ett viktigt strategiskt prioriterat 
område inom utvecklingen av landsbygden. I HELCOM:s handlingsprogram för Östersjön har Finland 
också förbundit sig att uppnå en god ekologisk vattenstatus senast år 2021. Fastlandsfinland är indelat i sju 
vattenförvaltningsområden. För vart och ett av dem har det utarbetats en förvaltningsplan och ett program 
för genomförande av vattenvård 2010–2015. Planeringen av programmet för genomförande av 
förvaltningsplanerna 2016–2020 utgår från en analys av artikel 5 i ramdirektivet för vatten. I programmet 
för landsbygdsutveckling har det reserverats 6,5 miljoner euro för genomförande av vattenskyddsplaner. 
Arbetet leds av det nationella projektet för återvinning av näringsämnen från jordbruket. 

För att en god vattenstatus ska uppnås och tryggas behöver i synnerhet den belastning som härrör från 
näringsämnen, suspenderat material och sura jordar minskas. Jordbruksåtgärderna i förvaltningsplanerna 
riktar sig till att minska utlakningen av näringsämnen från åkrarna, avlägsna näringsämnen i 
avrinningsvatten och bromsa upp bortförseln av dem. Systemet med miljöstöd för jordbruket har här varit ett 
centralt verktyg. Hanteringen av den diffusa belastning som jordbruket orsakar sjöarna och vattendragen 
förutsätter ett brett och allsidigt urval av metoder som kan tillämpas på åkerjordar, vid hanteringen av 
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stallgödsel samt invid och i sjöar och vattendrag. 

De hydromorfologiska förändringarna på åkrarna har att göra med avledningen av smältvatten. Den 
omständigheten att dikningssystemet försvagas kräver att större täckdikningsinvesteringar görs under den 
nya programperioden. I Finland behövs inte terrasseringar, eftersom terrängen är plan. 

 

4.2.32 Öka samarbetet 

Prioriteringar/Fokusområden 

• 3A) Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer 

• 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär. 

• 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 

• 4C) Förebygga markerosion och förbättra markskötseln 

• 5A) Effektivisera vattenanvändningen inom jordbruket 

• 5B) Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 

• 5C) Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 
energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel 

• 5D) Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 

• 5E) Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk 

• 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

• 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Övergripande mål 

• Miljö 

• Begränsning av och anpassning till klimatförändringen 

• Innovation 

Beskrivning 

Många av de utmaningar som landsbygden möter kan lösas effektivt bara med hjälp av samarbete mellan 
företag, olika branscher, regioner eller internationella aktörer. Under perioden 2007–2013 genomfördes 
hundratals regionala eller interregionala projekt för utveckling av näringarna där samarbete mellan 
forskning, rådgivning, primärproducenter och parter i värdekedjan gjorde det möjligt att lösa och utveckla 
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t.ex. frågor kring mjölkbranschens lönsamhet. Samarbetet omfattar också jordbrukets utsläpp av 
näringsämnen i Östersjöns avrinningsområde och återvinning av näringsämnen. Vertikalt och horisontellt 
företagssamarbete är särskilt viktigt för små aktörer i värdekedjorna för livsmedel och andra 
landsbygdsföretag, speciellt eftersom de nya bioekonomiklusterna är branschöverskridande. De nyaste 
forskningsrönen och innovationerna kan effektivare än tidigare utvecklas och tillämpas i praktiken, bl.a. 
genom målinriktat samarbete där forskare, rådgivare och primärproducenter inom jord- och skogsbruket 
deltar. 

Lokalt och regionalt samarbete samt valet av vissa teman kan göra att de starka sidorna utnyttjas bättre och 
att respektive områdes specifika problem och utmaningar löses. Internationalisering av små 
landsbygdsföretag samt utbyte av information och kompetens förbättrar möjligheterna att utveckla 
lönsamheten samt att information och kompetens snabbare överförs från forskningen till praktiska 
tillämpningar. Detta kan i sin tur ge upphov till nya näringsmöjligheter på lång sikt. 
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5 BESKRIVNING AV STRATEGIN  

5.1 Motivering till valet av vilka behov som ska hanteras genom 
landsbygdsutvecklingsprogrammet samt val av mål, prioriteringar, fokusområden och fastställande 
av mål baserat på belägg från SWOTanalysen och kartläggningen av behov. När så är relevant, en 
motivering till valet av tematiska delprogram som ingår i programmet. Motiveringen ska särskilt visa 
att de krav som anges i artikel 8.1 c led i och iv i förordning (EU) nr 1305/2013 uppfylls 

Det digra arbetet med att bereda programmen för landsbygdsutveckling tillsammans med olika 
samarbetsparter nationellt, regionalt och lokalt har underlättat utarbetandet av strategin. Vid valet av 
åtgärder för landsbygdsutveckling och styrningen av medel har hänsyn tagits till att regionerna och 
aktörerna är olika, till deras styrkor och möjligheter respektive svagheter och hot samt till de därigenom 
uppkomna målen för att främja en territoriellt balanserad utveckling i hela Finland. För att beakta problemen 
på en landsbygd som är mycket divergerande regionalt sett och för att säkerställa arbetet för att utveckla den 
har det utarbetats regionala planer som styr de strategiska avvägningarna i programmet och de val som 
träffas i regionerna. De regionala planerna och de lokala strategierna anknyter till landskapsomfattande 
utvecklingsplaner som är en beståndsdel i Finlands regionalpolitiska system. 

I kapitel 4.2 presenteras de behov som stiger fram ur SWOT-analysen. Eftersom det inte går att tillgodose 
alla behov genom åtgärderna i landsbygdsprogrammet och den finansiering som har reserverats för dem bör 
valet av behov och mål träffas utgående från strategiska tyngdpunkter. Förutom landsbygdsprogrammet 
behövs också en stark nationell regional-, landsbygds-, jordbruks-, skogs- och miljöpolitik. Tryggandet av 
förutsättningarna för att utveckla landsbygdsnäringarna, förbättrandet av konkurrenskraften och antagandet 
av miljöutmaningarna kräver att stödinsatserna är kontinuerliga. För att säkerställa att den territoriella 
utvecklingen är balanserad överallt i ett glesbebott land som Finland är det viktigt att samordna 
landsbygdsutvecklingspolitiken, jordbrukspolitiken och de övriga politikområdena. Insatser som finansieras 
nationellt (t.ex. insatser som hänför sig till skogsbruket) stöder landsbygdsprogrammets strategiska 
tyngdpunkter, och erfarenheterna har gett vid handen att det är motiverat att de också i fortsättningen betalas 
nationellt. Beredningen av strategin och åtgärderna har utgått från att förhandsvillkoren ska uppfyllas 
(inklusive tvärvillkoren) och från att dubbel betalningar inte ska förekomma när det gäller 
förgröningsstödet. Samhälleliga, ekonomiska eller lagstiftningsmässiga förändringar kan komma att 
förutsätta att programmet ändras.  År 2016 analyseras det i vilken utsträckning jordbrukarna har förbundit 
sig till miljöersättningarna, och det bedöms preliminärt vilka möjligheterna är att ändra programmet eller 
tillgripa andra politiska instrument. Dessutom görs de utvärderingar som bestämmelserna om 
programplanering förutsätter. 

De strategiska tyngdpunkterna i landsbygdsprogrammet är följande: 

1. bioekonomin främjas, och som en del av detta bedrivs jordbruk på ett ekonomiskt, socialt och 
ekologiskt hållbart samt etiskt godtagbart sätt 

2. landsbygdsnäringarna diversifieras och sysselsättningen förbättras genom utveckling av företagens 
konkurrenskraft, ny företagsverksamhet och nätverkande mellan företagen 

3. livskraften och livskvaliteten på landsbygden ökas genom att den lokala verksamhet som sker på 
invånarnas eget initiativ stärks. 

Programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2014-2020 har följande mål: 

• kunnandet, informationsförmedlingen, innovationerna och samarbetet på landsbygden ökar 
• begränsningen av och anpassningen till klimatförändringen intensifieras 
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• den biologiska mångfalden blir större, vattnets status och jordbruksmarkens tillstånd förbättras 
• företagsverksamheten på landsbygden blir mångsidigare samtidigt som sysselsättningen, servicen 

och påverkningsmöjligheterna förbättras  
• jordbruksproduktionens konkurrenskraft förbättras 
• landsbygdsföretagen tillgodoser konsumenternas efterfrågan och värderingar genom att producera 

högklassig mat och förbättra djurens välbefinnande 

Med hjälp av de åtgärder som prioriteringarna omfattar kan man svara på de centrala behov som emanerar 
ur den grundläggande analysen och är i linje med de strategiska tyngdpunkterna och programmålen. De 
centrala behov och mål som framträder ur den grundläggande analysen är följande för de olika 
prioriteringarnas vidkommande: 

Prioritering 1: Främja kunskapsöverföring och innovation inom jord- och skogsbruk och på landsbygden 

För att konkurrenskraften ska förbättras bör jordbruksföretagens och övriga företags 
affärsverksamhetskunnande, nätverksarbete, modernisering samt beredskap för och anpassning till framtida 
förändringar utvecklas. Samarbetsformerna för landsbygdsaktörer behöver utvecklas för att nätverksarbetet 
ska förbättras. Kunnandet i fråga om affärsverksamhet och efterfrågeorienterad verksamhet samt 
miljömedvetenheten behöver stärkas genom kommunikations-, utbildnings- och samarbetsprojekt. I 
synnerhet finns det behov av att öka det breda samarbetet och kunskapsförmedlingen mellan aktörer som 
främjar utveckling av jord- och skogsbruk och livsmedelsbranschen samt annan landsbygdsutveckling med 
målet att utveckla landsbygdsnäringarna, nya bioekonomiska lösningar och ny affärsverksamhet. 
Landsbygdsaktörernas konkurrenskraft kan höjas genom att man skapar och sprider nya innovativa 
lösningar och kunnande. En förutsättning för att förbättra jordbrukarnas, företagarnas och andra 
landsbygdsinvånares utbildningsnivå som är lägre än genomsnittet är att yrkesinriktad fort- och 
tilläggsutbildning stöds. Producenternas medvetenhet om produktionsdjurens välbefinnande och hälsa 
behöver ökas. 

Målet för den verksamhet som stöds är att nätverk ska bildas och att samarbete och nya samarbetsstrukturer 
ska uppstå mellan olika aktörer och organisationer lokalt, regionalt, nationellt och internationellt. Via 
nätverk och kluster sprids nya innovativa lösningar, forskningsrön och kunskaper som höjer 
landsbygdsaktörernas konkurrenskraft. Vidare är målet att främja uppkomsten av nya innovationer med 
anknytning till bl.a. bioekonomi, närenergi, återvinning av näringsämnen samt landsbygdsservice. Med 
hjälp av rådgivning och utbildning utvecklas lantbruksföretagarnas och övriga landsbygdsföretagares 
kunnande i fråga om affärsverksamhet, deras miljömedvetenhet, deras medvetenhet om djurens 
välbefinnande, energi- och resurseffektiviteten samt beredskapen att förnya sig och anpassa sig till 
förestående omvärldsförändringar. Lantbruksföretagarna tillhandahålls gårdsspecifik rådgivning för att de 
ska bli mer medvetna och förkovra sitt kunnande när det gäller att utveckla verksamheten på gården.  

Prioritering 1 är tvärgående och beaktar kunskapsöverföringen och innovationsutvecklingen beträffande alla 
åtgärder som valts ut att ingå i programmet. 

Prioritering 2: Förbättra jordbrukets konkurrenskraft och jordbruksföretagens livskraft 

Jordbruksproduktionens kontinuitet och produktionsförutsättningar måste kunna tryggas. Syftet med den 
verksamhet som stöds är att utveckla jordbrukets produktivitet och konkurrenskraft genom förbättring av 
jordbruksproduktionens struktur och att förebygga att jordbrukarnas åldersstruktur försvagas. 

De åtgärder som vidtas via fokusområdena 2A och 2B inom prioritering 2 har en stor sekundär inverkan 
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också på fokusområdena 3B, 4B, 4C, 5A och 5B. 

Prioritering 3: Främja livsmedelskedjans och non food-kedjans organisation samt riskhanteringen inom 
jordbruket 

Livsmedelsbranschens konkurrenskraft och struktur, samarbetet mellan olika aktörer i Finland samt 
produktionens efterfrågeorientering och förädlingsgrad behöver höjas. Det finns behov av att främja en 
diversifiering av jordbruksformerna och jordbruksverksamheten samt av att öka marknadsorienteringen. 
Produktionsdjurens välbefinnande och hälsa bör förbättras. 

Målet för den verksamhet som stöds är att främja diversifiering av sådan företagsverksamhet som anknyter 
till jordbruk. Ambitionen är att påverka producenternas beredskap att tillgodose konsumenternas önskemål 
om bättre tillgång till ekologiska och närproducerade livsmedel samt att höja produkternas förädlingsgrad. 
Målet är också att förbättra djurens välbefinnande och hälsa samt att främja en mer arttypisk skötsel av 
produktionsdjuren. 

Organisationen av livsmedelskedjan och non food-kedjan påverkas med hjälp av åtgärderna inom 
fokusområde 3A. Dessa åtgärder har en stor sekundär inverkan också på fokusområdena 3B, 4A, 5A, 5B, 
5C, 6A och 6B. Riskhanteringen inom jordbruket inom fokusområde 3B främjas genom de sidoeffekter som 
flera åtgärder har. 

Prioritering 4: Återställa, bevara och förbättra ekosystem som är relaterade till jord- och skogsbruket 

Det gäller att kunna trygga jordbruksproduktionens kontinuitet i de ogynnsamma klimatförhållanden som 
följer av det nordliga läget, och att göra det på ett sätt som beaktar en hållbar användning av naturresurserna. 
För jordbruksproduktionens del behöver åkerjordens kulturtillstånd förbättras, den biologiska mångfalden i 
jordbruksmiljöer ökas och återvinningen av näringsämnen samt vattenvården intensifieras samtidigt som 
den miljöbelastning som härrör från jordbruksproduktionen minskas. 

Målet för verksamheten är att bevara och utveckla det värdefulla öppna odlade jordbrukslandskapet samt 
naturängarna och naturbetena, oavsett om de används för produktion av livsmedel, livsmedelsråvaror eller 
förnybar bioenergi eller sköts utan att odlas. Ambitionen är att minska jordbrukets miljöbelastning på mark, 
yt- och grundvatten samt luft genom att främja användningen av miljövänliga produktionsmetoder och dra 
försorg om markens kulturtillstånd. 

Till prioritering 4 bidras det genom åtgärderna inom fokusområdena 4A, 4B och 4C. Dessa har en stor 
sekundär inverkan också på fokusområdena 2A, 3B, 5A, 5C och 5D. 

Prioritering 5: Främja resurseffektivitet och stödja övergången till en koldioxidsnål och klimattålig ekonomi 
inom jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukssektorn 

En viktig utmaning för jordbrukssektorn består i att begränsa klimatförändringen och anpassa sig till den. 
Andelen förnybar energi och användningen av lokala förnybara energikällor behöver ökas. Det finns skäl att 
gynna användningen av förnybar energi vid investeringar och att effektivisera stallgödselanvändningen. 
Näringsverksamheten på landsbygden behöver bli energieffektivare och minska den totala 
energiförbrukningen. Det gäller att kunna realisera bioekonomins potential. 

Verksamheten syftar till att näringslivet i landsbygdsområdena ska bli hållbarare, vilket sker genom att 
miljömedvetenheten samt energi- och resurseffektiviteten utvecklas. Ambitionen är också att höja andelen 
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förnybar energi och effektivisera stallgödselanvändningen.  

Till prioritering 5 bidras det med hjälp av åtgärderna inom fokusområdena 5B, 5C, 5D och 5E. Dessa har en 
stor sekundär inverkan också på fokusområdena 3B, 4B, 4C, 5A, 6B och 6C. 

Prioritering 6: Främja social delaktighet, fattigdomsbekämpning och ekonomisk utveckling på landsbygden 

Servicebranscherna på landsbygden behöver diversifieras och utvecklas. Bevarandet av livskraften hos 
glesbebodda områden förutsätter att tjänsteinnovationer och ett nytt slag av företagsamhet främjas. Det finns 
också behov av att öka den lokala invånarorienterade aktiviteten och invånarnas deltagande. 
Bredbandsinfrastrukturen behöver utvecklas på glesbygden. 

Verksamheten har som mål att främja uppbyggnaden av långsiktig affärsverksamhet med lönsam tillväxt, 
bättre produktivitet, modernisering och större konkurrenskraft. Ambitionen är att erbjuda mikroföretag och 
små företag förutsättningar att omvandla nya idéer och möjligheter till produkter och tjänster som lanseras 
på marknaden. Verksamheten syftar också till att trygga tjänsterna i lokalsamhällena samt tjänsterna för 
invånarna och företagarna på landsbygden, förnyande av tjänsterna och införande av ny teknik inbegripet, 
samt till att främja kulturen och ett tryggt boende. Ett mål är att stödja lokal verksamhet som anknyter till att 
iståndsätta och bevara kultur- och naturarvet i byarna och på landsbygden och att i det sammanhanget stödja 
utnyttjandet av byggnadsbeståndet. Ett syfte är också att främja aktivt medborgarskap och deltagande och 
att stärka den sociala gemenskapen. Verksamheten har syftet att främja bredbandsinfrastrukturen och 
användningen av informationsteknik så att förutsättningarna för att utveckla landsbygdsnäringarna och 
förbättra konkurrenskraften förbättras, alldeles som tillgången till tjänster. 

Till prioritering 6 bidras det med hjälp av åtgärderna inom fokusområdena 6A, 6B och 6C. Dessa har en stor 
sekundär inverkan också på fokusområdena 3A, 3B, 4A, 4B, 4C, 5B, 5C, 5D och 5E. 
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5.2 Kombinationen och motiveringen av landsbygdsutvecklingsåtgärderna för varje 
fokusområde, inklusive en motivering av att tilldelningen av finansiella medel till programmets 
åtgärder är tillräcklig för att de fastställda målen ska kunna uppnås, i enlighet med artikel 8.1 c ii och 
iii i förordning (EU) nr 1305/2013. Den kombination av åtgärder som ingår i interventionslogiken ska 
bygga på uppgifter från SWOT-analysen och den motivering och prioritering av behoven som avses i 
punkt 5.1 

5.2.1 P1: Främja kunskapsöverföring och innovation inom jord- och skogsbruk och på landsbygden 

5.2.1.1 1A) Främja innovation, samarbete och utveckling av kunskap på landsbygden 

5.2.1.1.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.1.1.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Kunskaper och innovationer främjas genom åtgärder för utbildning och informationsförmedling (art 14), 
rådgivning (art 15) och samarbetsåtgärden (art 35). Med hjälp av utbildning och informationsförmedling 
samt rådgivning är det möjligt att öka producenternas medvetenhet om jordbrukets miljöfrågor och deras 
betydelse. Med hjälp av utbildning och rådgivning går det också att påverka aktörernas val så att utsläppen 
av växthusgaser kan minskas. Med hjälp av samarbetsåtgärden är det möjligt att genomföra pilotprojekt och 
skapa nya verksamhetsmodeller för t.ex. produktion av tjänster eller att exempelvis utveckla nya 
energieffektivare metoder och tekniker inom jordbruket samt att utveckla produktionen av decentraliserad 
energi, resurseffektiviteten och nya verksamhetsmodeller. Via samarbetsåtgärden går det också att 
åstadkomma nya metoder och tekniker som minskar utsläppen av växthusgaser och ammoniak och bidrar till 
anpassningen till klimatförändringen. 

 

5.2.1.2 1B) Stärka banden mellan jordbruk, livsmedelsproduktion och skogsbruk samt forskning och 
innovation, även för att få till stånd förbättrad miljöförvaltning och miljöprestanda 

5.2.1.2.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.1.2.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Banden mellan jord- och skogsbruk samt forskning och innovation främjas genom samarbetsåtgärden (art 
35). Med hjälp av samarbetsåtgärden är det möjligt att skapa och öka förutsättningarna för att producera, 
och eventuellt också exportera, högklassiga livsmedel. 
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5.2.1.3 1C) Främja livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk 

5.2.1.3.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

5.2.1.3.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk främjas genom utbildning och 
informationsförmedling (art 14). Med hjälp av utbildning och informationsförmedling ökas möjligheterna 
för yrkeskunniga jordbrukare att inträda i jordbrukssektorn. Genom utbildning och informationsförmedling 
underlättas gårdarnas omstrukturering och modernisering samt förbättras gårdarnas ekonomiska 
funktionsförmåga. Med hjälp av utbildning går det att förbättra ledningen och utvecklingen av företag samt 
marknadsföringen. När kunskapsbasen stärks går det att skapa förutsättningar för att utveckla nya 
affärsområden och innovativ företagsverksamhet. Via samarbete kan företagarnas möjligheter att vara 
verksamma på landsbygden och deras medvetenhet om nya tjänsteformer främjas. 

 

 

5.2.2 P2: Förbättra jordbruksföretagens möjligheter att överleva och konkurrenskraft inom alla typer av 
jordbruk i alla regioner och främja innovativ jordbruksteknik och hållbar skogsförvaltning 

5.2.2.1 2A) Förbättra jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och 
modernisering av jordbruksföretagen särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och 
marknadsinriktning samt diversifiering av jordbruksverksamhet 

5.2.2.1.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

5.2.2.1.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Jordbrukets produktivitet och konkurrenskraft förbättras i första hand genom utbildning och 
informationsförmedling (art 14) samt investeringar i fysiska tillgångar (art 17). Investeringsstöden för 
gårdsbruksenheter möjliggör sådana investeringar i ny produktionsteknik som förbättrar gårdarnas 
ekonomiska och produktionsmässiga förhållanden genom att mindre arbetsinsatser behövs och 
enhetskostnaderna sänks. När investeringarna görs kan särskild uppmärksamhet samtidigt ägnas också åt 
produktionsmetodernas miljöeffekter och energieffektivitet samt djurens välbefinnande. Nedgången i 
enhetskostnaderna samt investeringar som belastar miljön mindre och beaktar djurens välbefinnande mer än 
förr förbättrar gårdarnas konkurrenskraft i takt med att konsumenternas intresse växer. Utbildningen och 
informationsförmedlingen underlättar jordbrukets omstrukturering och modernisering samt förbättrar 
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gårdarnas ekonomiska funktionsförmåga. 

Sekundär inverkan på fokusområde 2A har kompensationsersättningarna (art 31) och djurens välbefinnande 
(art 33). Kompensationsersättningarna förbättrar gårdarnas ekonomiska prestanda. Metoderna inom 
åtgärden för djurens välbefinnande minskar djursjukdomarna och förbättrar produktkvaliteten samt svarar 
mot konsumenternas förväntningar, något som påverkar också gårdens ekonomiska resultat. 

 

 

5.2.2.2 2B) Underlätta inträdet i jordbrukssektorn för jordbrukare med tillräcklig kompetens och i 
synnerhet generationsskiften  

5.2.2.2.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 

5.2.2.2.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

En försvagad åldersstruktur bland jordbrukarna kan förebyggas genom stöd till unga jordbrukare som 
etablerar sig. Jordbruks- och affärsutveckling (art 19) inbegriper startstöd till unga jordbrukare. Den 
ekonomiska risk som etableringen innebär minskar med hjälp av stödet. Genom stödet underlättas 
generationsväxlingarna inom jordbrukssektorn. Med hjälp av utbildning och informationsförmedling (art 
14) underlättas inträdet i jordbrukssektorn för yrkesskickliga jordbrukare. 

 

5.2.3 P3: Främja livsmedelskedjans organisation, inklusive bearbetning och saluföring av 
jordbruksprodukter, djurskydd och riskhantering inom jordbruket  

5.2.3.1 3A) Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper 
och producentorganisationer samt branschorganisationer  

5.2.3.1.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

• M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 
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5.2.3.1.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Primärproducenternas konkurrenskraft förbättras i första hand genom utbildning och 
informationsförmedling (art 14), rådgivning (art 15), investeringar i fysiska tillgångar (art 17), djurens 
välbefinnande (art 33) och samarbetsåtgärden (art 35). Genom att stödja förädling av och handel med 
jordbruksprodukter är det möjligt att förbättra producenternas beredskap att tillgodose konsumenternas 
önskemål om bl.a. tillgången till ekologisk och närproducerad mat, och företagens förädlingsgrad kan höjas. 
Med hjälp av utbildning, rådgivning och samarbete går det att skapa och öka förutsättningarna för att 
producera, och eventuellt också exportera, högklassiga livsmedel. Genom den åtgärd som gäller djurens 
välbefinnande förbättras de förhållanden under vilka djuren hålls och skötseln av djuren samt främjas en 
mer arttypisk skötsel av produktionsdjuren. Också genom rådgivning är det möjligt att bidra till bättre 
djurhälsovård och djurvälfärd. När djurens välbefinnande främjas och djuren behandlas väl kan 
konsumenternas förväntningar infrias bättre än förr. 

Sekundär inverkan på fokusområde 3A har ekologisk produktion (art 29) och Leader (art 42–44). Genom 
den åtgärd som gäller ekologisk produktion kan man bidra till en starkare koppling mellan 
primärproducenterna och livsmedelskedjans kvalitetssystem. De lokala marknaderna kan främja, och 
samarbetet mellan olika aktörer ökas. 

 

 

5.2.3.2 3B) Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

5.2.3.2.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

5.2.3.2.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Inga primära åtgärder tas i bruk inom fokusområde 3B. Riskhanteringen genomförs i huvudsak nationellt. 
Dessutom påverkas förebyggandet och hanteringen av risker indirekt via många av de åtgärder som ingår i 
programmet. 

Sekundär inverkan på fokusområde 3B har utbildning och informationsförmedling (art 14), rådgivning (art 
15), investeringar i fysiska tillgångar (art 17), utveckling av byar och tjänster på landsbygden (art 20), 
miljöersättningar (art 28), ekologisk produktion (art 29), samarbete (art 35) och Leader (art 42–44). Dessa 
åtgärder inverkar indirekt på förebyggande och hantering av risker på gårdarna. När jordbrukarnas 
yrkesskicklighet växer minskar de risker som är förknippade med verksamheten. Skapande, förbättring och 
utbyggnad av småskalig infrastruktur och bredbandsinfrastruktur minskar riskerna i samband med lokal och 
regional verksamhet. Näringslivets hållbarhet i landsbygdsområdena förbättras genom att aktörernas 
miljömedvetenhet samt energi- och resurseffektiviteten förbättras och genom satsningar på djurens hälsa 
och välbefinnande. Genom Leaderåtgärderna kan verksamheten påverkas lokalt. 
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5.2.4  P4: Återställa, bevara och förbättra ekosystem som är relaterade till jord- och skogsbruket 

5.2.4.1 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-
områden och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär. 

5.2.4.1.1 Åtgärder för jordbruksmark 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

• M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 

• M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 

• M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.4.1.2 Åtgärder för skogsbruksmark 

5.2.4.1.3 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Landskapets mångformighet och den biologiska mångfalden återställs, bevaras och förbättras främst genom 
kompensationsersättningar (art 31), miljöersättningar (art 28), ekologisk produktion (art 29), investeringar i 
fysiska tillgångar (art 17), utbildning och informationsförmedling (art 14), rådgivning (art 15) och 
samarbete (art 35). Med hjälp av kompensationsersättningarna är det möjligt att trygga 
jordbruksproduktionens kontinuitet, varvid landsbygdslandskapet förblir öppet och skött och det kan bidras 
till jordbruksnaturens mångformighet. Miljöersättningarna gör det möjligt att upprätthålla och utveckla 
naturängarna och naturbetena samt jordbruksnaturens mångfald (vilket innefattar bevarande av nätverket 
Natura 2000) och landskapet. Med hjälp av investeringar går det att bevara och öka den biologiska 
mångfalden genom att anlägga och iståndsätta vårdbiotoper och naturbeten. Ekologisk produktion gör det 
möjligt att främja växt- och djurarternas mångfald. Tack vare utbildning och informationsförmedling samt 
rådgivning och samarbete kan producenternas och andra aktörers medvetenhet om den biologiska 
mångfalden höjas. 

Sekundär inverkan på fokusområde 4A har utveckling av byar och tjänster på landsbygden (art 20), djurens 
välbefinnande (art 33) och Leader (art 42–44). Betesgång som ökar djurens välbefinnande ger positiva 
effekter i fråga om landskapet och den biologiska mångfalden. Insatser som förbättrar tillståndet i miljön 
lokalt och på ett sätt som bidrar till social gemenskap har positiv inverkan på den biologiska mångfalden. 
Med hjälp av samarbetsåtgärden är det möjligt att genomföra pilotprojekt. 
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5.2.4.2 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 

5.2.4.2.1 Åtgärder för jordbruksmark 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

• M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 

• M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 

• M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.4.2.2 Åtgärder för skogsbruksmark 

5.2.4.2.3 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Vattenskyddet främjas genom utbildning och informationsförmedling (art 14), rådgivning (art 15), 
investeringar i fysiska tillgångar (art 17), miljöersättningar (art 28) och samarbete (art 35). Jordbrukets 
miljöbelastning på yt- och grundvatten kan minskas genom att användningen av miljövänliga 
produktionsmetoder främjas. Våtmarksinvesteringar gör det möjligt att komplettera vattenskyddsåtgärderna 
på åkrar. Med hjälp av utbildning och informationsförmedling kan man öka producenternas medvetenhet om 
jordbrukets vattenskydd. Tack vare samarbetsåtgärden kan pilotprojekt genomföras. 

Sekundär inverkan på fokusområde 4B har investeringar i fysiska tillgångar (art 17), ekologisk produktion 
(art 29) och Leader (art 42–44). Investeringar i rastgårdar och i förvaring, hantering och användning av 
stallgödsel samt i täckdikning och reglerbar dränering minskar jordbrukets belastning på sjöar och 
vattendrag. Den ekologiska produktionen minskar belastningen på sjöar och vattendrag på grund av förbudet 
mot att använda syntetiska kemiska gödselmedel och växtskyddsmedel. Insatser som förbättrar tillståndet i 
miljön lokalt och på ett sätt som bidrar till social gemenskap har positiv inverkan på vattnets tillstånd. 

Stöd inom ramen för Natura 2000 och ramdirektivet för vatten (art 30) tas inte i bruk inom fokusområdet. 
De miljömål som är förenliga med dem påverkas genom de andra åtgärder som beskrivs ovan. 

 

 

5.2.4.3 4C) Förebygga markerosion och förbättra markskötseln 

5.2.4.3.1 Åtgärder för jordbruksmark 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 
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• M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 

• M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 

• M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.4.3.2 Åtgärder för skogsbruksmark 

5.2.4.3.3 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Åkerjordens kulturtillstånd främjas och erosion förhindras framför allt genom utbildning och 
informationsförmedling (art 14), rådgivning (art 15), miljöersättningar (art 28) och samarbete (art 35). 
Jordbrukets miljöbelastning på mark kan reduceras genom att användningen av miljövänliga 
produktionsmetoder främjas och det dras försorg om markens kulturtillstånd. Med hjälp av utbildning och 
informationsförmedling kan man öka producenternas medvetenhet om hur markens kulturtillstånd främjas. 
Pilotprojekt går att genomföra med hjälp av samarbetsåtgärden. 

Sekundär inverkan på fokusområde 4C har investeringar i fysiska tillgångar (art 17), ekologiskt jordbruk 
(art 29) och Leader (art 42–44). Investeringar i täckdikning och reglerbar dränering möjliggör förbättringar 
av markens kulturtillstånd. Den ekologiska produktionen förbättrar markens kulturtillstånd tack vare att 
organiska gödselmedel används. Insatser som förbättrar tillståndet i miljön lokalt och på ett sätt som bidrar 
till social gemenskap har positiv inverkan på markens kulturtillstånd. 

 

 

5.2.5  P5: Främja resurseffektivitet och stödja övergången till en koldioxidsnål och klimattålig ekonomi 
inom jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukssektorn 

5.2.5.1 5A) Effektivisera vattenanvändningen inom jordbruket 

5.2.5.1.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

5.2.5.1.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Primära åtgärder inom fokusområde 5A tas inte i bruk. Vid behov kan effektiviseringen av 
vattenanvändningen inom jordbruket påverkas indirekt via vissa åtgärder som ingår i programmet. 

Sekundär inverkan på fokusområde 5A har utbildning och informationsförmedling (art 14) samt samarbete 
(art 35). Eftersom behovet av att effektivisera vattenanvändningen inte är stort kan utbildnings- och 
rådgivningsinsatser samt eventuella pilotprojekt vid behov inriktas på verksamhet där effektiviserad 
vattenanvändning spelar en roll (såsom trädgårdslägenheter). 
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5.2.5.2 5B) Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 

5.2.5.2.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.5.2.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Till ökad energieffektivitet bidrar i första hand utbildning och informationsförmedling (art 14), rådgivning 
(art 15) och samarbete (art 35). Effekter kan åstadkommas genom att man stöder utbildning och rådgivning 
som syftar till energisparande och större energieffektivitet. Med hjälp av samarbete går det att utveckla nya 
energieffektivare metoder och tekniker inom jordbruket. 

Sekundär inverkan på fokusområde 5B har investeringar i fysiska tillgångar (art 17) och Leader (art 42–44). 
Effekter kan åstadkommas genom att man stöder investeringar som syftar till energisparande och större 
energieffektivitet. Genom Leaderåtgärder kan verksamheten utvecklas allsidigt på det lokala planet. 

 

 

5.2.5.3 5C) Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 
energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel 

5.2.5.3.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.5.3.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Produktionen och användningen av förnybar energi samt materialeffektiviteten främjas i första hand genom 
utbildning och informationsförmedling (art 14), rådgivning (art 15), investeringar i fysiska tillgångar (art 
17) och samarbete (art 35). Effekter kan åstadkommas genom att man stöder investeringar som gårdarna gör 
och vars syfte är att på ett ändamålsenligt sätt använda förnybara naturresurser och återvinningsbara 
material, utnyttja råvaror effektivt samt under hela produktionsprocessen använda resurser på ett hållbart 
och samtidigt lönsamt sätt. Användningen av stallgödsel för energiproduktion kan effektiviseras, vilket 
förbättrar återvinningen av näringsämnen. Via samarbete går det att utveckla produktionen av 
decentraliserad energi och resurseffektiviteten samt nya produktionsmodeller. Med hjälp av dessa åtgärder 
är det möjligt att främja produktionen och användningen av förnybar energi och sådana råvaror som är 



Inofficiell översättning 

115 

avsedda för energiproduktion samt sådana nya näringsmöjligheter på landsbygden som grundar sig på 
utnyttjande av avfall och sidoströmmar från produktionen. 

Sekundär inverkan på fokusområde 5 C har jordbruks- och affärsutveckling (art 19), utveckling av byar och 
tjänster på landsbygden (art 20) samt Leader (art 42–44). Genom åtgärderna är det möjligt att främja 
företagsamhet, utvecklingsinsatser och innovationer samt investeringar som företagen gör. Genom 
Leaderåtgärder kan verksamheten utvecklas på det lokala planet. 

 

 

5.2.5.4 5D) Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 

5.2.5.4.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.5.4.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Till minskade utsläpp av växthusgaser och ammoniak från jordbruket bidrar i första hand utbildning och 
informationsförmedling (art 14), rådgivning (art 15), investeringar i fysiska tillgångar (art 17) och samarbete 
(art 35). Med hjälp av utbildning och rådgivning är det möjligt att påverka aktörernas val så att utsläppen av 
växthusgaser kan reduceras. Med hjälp av investeringar i byggnader och anordningar kan man minska 
jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak. Via samarbete kan det åstadkommas nya metoder och 
tekniker som minskar utsläppen av växthusgaser och ammoniak och underlättar anpassningen till 
klimatförändringen. 

Sekundär inverkan på fokusområde 5D har miljöersättningarna (art 28) och den ekologiska produktionen 
(art 29). De insatser som ingår i miljöersättningen har en stor sekundär inverkan på fokusområdet. Även om 
t.ex. de viktigaste effekter som växttäcket har gäller hantering av avrinningsvatten, kan man via växttäcket 
också förebygga klimatförändringen eftersom koldioxidutsläppen minskar. Genom ekologisk produktion 
kan man förebygga klimatförändringen och bidra till anpassningen till den. 

 

 

5.2.5.5 5E) Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk 

5.2.5.5.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 



Inofficiell översättning 

116 

• M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.5.5.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Bevarandet av kolsänkor och kolinbindningen i mark påverkas främst genom utbildning och 
informationsförmedling (art 14), rådgivning (art 15) och samarbete (art 35). Aktörernas medvetenhet kan 
ökas genom utbildning och rådgivning. Nya metoder och tekniker kan åstadkommas genom samarbete. 

Sekundär inverkan på fokusområde 5E har miljöersättningarna (art 28), ekologiskt jordbruk (art 29) och 
Leader (art 42–44). De insatser som ingår i miljöersättningen samt den ekologiska produktionen kan främja 
bevarandet av kolsänkor genom att de ökar mängden av organiskt material i marken. Genom Leaderåtgärder 
kan verksamheten utvecklas allsidigt på det lokala planet. 

 

 

5.2.6 P6: Främja social delaktighet, fattigdomsbekämpning och ekonomisk utveckling på landsbygden 

5.2.6.1 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

5.2.6.1.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

5.2.6.1.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Diversifiering, skapande och utveckling av småföretag samt skapande av arbetstillfällen främjas i första 
hand genom utbildning och informationsförmedling (art 14), jordbruks- och affärsutveckling (art 19) samt 
samarbete (art 35). När etablering av företagsverksamhet utanför jordbrukssektorn och investeringar i annan 
verksamhet än jordbruk stöds kan mer arbete och inkomster genereras i landsbygdsområdena. Med hjälp av 
utbildning kan man förbättra ledningen och utvecklingen av företag samt marknadsföringen. När 
kunskapsbasen stärks går det att skapa förutsättningar för att utveckla nya affärsområden och innovativ 
företagsverksamhet. Via samarbete kan man öka företagarnas möjligheter att verka på landsbygden.  

Sekundär inverkan på fokusområde 6A har investeringar i fysiska tillgångar (art 17), utveckling av byar och 
tjänster på landsbygden (art 20) samt Leader (art 42–44). Genom investeringar i handel med och förädling 
av jordbruksprodukter kan man höja jordbruksprodukternas förädlingsvärde. När tjänsterna på landsbygden 
utvecklas går det att förbättra företagarnas möjligheter att verka på landsbygden. Genom Leaderåtgärder kan 
verksamheten utvecklas allsidigt på det lokala planet. 
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5.2.6.2 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

5.2.6.2.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20) 

• M16 – Samarbete (artikel 35) 

• M19 - Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling (CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 
1303/2013) 

5.2.6.2.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Lokal utveckling på landsbygden främjas i första hand genom utbildning och informationsförmedling (art 
14), utveckling av byar och tjänster på landsbygden (art 20), samarbete (art 35) och Leader (art 42–44). 
Förbättring av tjänsterna på landsbygden och utveckling av byarna samt spridning av information kan bidra 
till att det är möjligt att bo och bedriva företagsverksamhet på landsbygden. När landsbygdens livskraft 
växer lockas också nya invånare och företagare. Leaderverksamheten gör det möjligt att stärka och utveckla 
lokalsamhällena samt företagen och livskraften i regionen. Genom verksamheten kan man trygga 
lokalsamhällenas, landsbygdsinvånarnas och företagarnas tjänster och förnyelse av dem, införandet av ny 
teknik, kulturen och ett tryggt boende samt förebygga utslagning. Med hjälp av samarbete kan nya 
verksamhetsmodeller skapas, bl.a. för produktion av tjänster. 

Sekundär inverkan på fokusområde 6B har utbildning och informationsförmedling (art 14). Med hjälp av 
yrkesutbildning kan man öka landsbygdsföretagarnas och landsbygdsinvånarnas medvetenhet och 
kompetens, bl.a. i fråga om möjligheterna att påverka lokalt. 

 

 

5.2.6.3 6C) Öka tillgängligheten till, användningen av och kvaliteten på informations- och 
kommunikationsteknik på landsbygden 

5.2.6.3.1 Val av landsbygdsutvecklingsåtgärder 

• M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

• M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20) 

5.2.6.3.2 Kombination och motivering av landsbygdsutvecklingsåtgärder  

Tillgängligheten till samt användningen av och kvaliteten på informations- och kommunikationsteknik på 
landsbygden kan i första hand främjas genom utveckling av byar och tjänster på landsbygden (art 20). 
Investeringar i bredbandsinfrastrukturen kan skapa förutsättningar för att utveckla dels tjänsterna för 
landsbygdsinvånare, dels näringarna, och på så sätt förbättra landsbygdens livskraft. Med hjälp av 
utbildning och informationsförmedling (art 14) kan man öka medvetenheten om nya tjänsteformer. 
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Sekundär inverkan på fokusområde 6C har utbildning och informationsförmedling (art 14) samt utveckling 
av byar och tjänster på landsbygden (art 20). Yrkesutbildning kan öka invånarnas och företagarnas 
medvetenhet om användningen av informations- och kommunikationsteknik. Investeringar i småskalig 
infrastruktur på landsbygden kan öka tillgängligheten till, användningen av och kvaliteten på informations- 
och kommunikationsteknik. 
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5.3 En beskrivning av hur de övergripande målen ska hanteras, inklusive de särskilda 
kraven i artikel 8.1 c v i förordning (EU) nr 1305/2013 

För att Europa 2020-strategin ska genomföras har kommissionen meddelat landsspecifika 
rekommendationer.  I de rekommendationer som gäller Finland (Kommissionen 2012) hänför sig de mest 
brådskande utmaningarna till bl.a. följande: företagens försvagade konkurrenskraft, behovet av att bredda 
basen för forskning och innovation samt diversifiera ekonomin, den stora energiförbrukningen, behovet av 
att förbättra en hållbar förvaltning av naturresurserna samt åtgärder som anknyter till klimatförändringen. 

Finlands särbehov som anknyter till miljön och klimatförändringen definieras i olika nationella strategier 
och åtgärdsprogram. Behoven har förts fram också i den SWOT-analys som ingår i programmet och i den 
behovsidentifiering som gjorts på basis av analysen. På grund av egenskaper hos klimatet och 
naturförhållandena stiger behovet av att bemästra vattenskyddet och den diffusa belastningen från åkrar 
fram som det största miljöproblemet. För den biologiska mångfaldens del riktas särbehoven inom 
jordbrukssektorn till att främja naturtyperna och artsammansättningen inom vårdbiotoper och på naturbeten, 
eftersom dessa utgör den mest hotade kategorin av naturtyper och arterna där har gått särskilt mycket 
tillbaka. Finland har ett särskilt ansvar också i fråga om att bevara våra lantraser. För att alla dessa frågor 
ska kunna lösas behövs dels nya innovationer och pilotförsök, dels en fortsättning på det långsiktiga 
miljöarbete som redan har påbörjats och som utvecklas utifrån nya forskningsrön och erfarenheterna från 
verkställandet. Att bromsa utsläppen från torvjordar är centralt i klimatfrågan. Behoven av att anpassa sig 
till klimatförändringen är i stor utsträckning sammankopplade med att effektivisera vattenskyddet och 
bromsa upp utarmningen av den biologiska mångfalden. Anpassning till klimatförändringen skapar också 
särskilda behov av att förbättra odlingssorternas odlingssäkerhet och bemästra produktionsrisker. När 
bedrivandet av jordbruk i ogynnsamma naturförhållanden tryggas är det möjligt att bevara ett 
landsbygdslandskap som sköts och lägga en grund för att jordbrukarna genomför också mer krävande 
miljöåtgärder. 

För att de centrala miljöfrågorna, förbättring av sjöarnas och vattendragens tillstånd samt begränsning av 
och anpassningen till klimatförändringen, ska integreras i utvecklingen av jordbruket och landsbygden finns 
det två nationella strategiska initiativ som vardera använder sig av alla de instrument programmet erbjuder. 
Det nationella projektet för återvinning av näringsämnen från jordbruk startades 1.9.2014. Det genomförs av 
MTT, och jord- och skogsbruksministeriet är beställare. Målet är att säkerställa att näringsämnena i 
stallgödsel och annat organiskt material som uppkommer inom jordbruksproduktionen utnyttjas senast år 
2020. Projektet genomförs i nära samarbete med jordbrukarorganisationerna och med regionala, nationella 
och lokala aktörer, varvid de mångsidiga verktygen i det nya landsbygdsprogrammet tillämpas. Bland dem 
ingår miljöåtgärder, rådgivning, utbildning, samarbete, investeringar och företagsstöd. Innovativt 
utnyttjande av stallgödsel och biomassor erbjuder nya möjligheter till företagsverksamhet och ekonomisk 
aktivitet inom ren teknik (cleantech) på landsbygden. Samtidigt utgör växtnäring som finns på fel plats ett 
problem som belastar klimatet samt sjöar och vattendrag. Utnyttjande av stallgödseln skulle främja 
uppfyllandet av Finlands internationella åtaganden i fråga om sjöar och vattendrag (HELCOM), luftkvalitet 
(konventionen om långväga transport av luftföroreningar) och klimatet (UNFCCC). Genom dem förbättras 
tillståndet i sjöar och vattendrag och luftkvaliteten samt minskas utsläppen av växthusgaser. Projektet 
Återvinning av näringsämnen från jordbruk inleder på samma gång den del av Finlands bioekonomiska 
strategi som gäller återvinning av näringsämnen. 

Ett annat strategiskt initiativ består i att ett klimatprogram för lantbruk bereds. Programmet kommer att 
innehålla en systematisk översikt av alla insatser för anpassning till och begränsning av klimatförändringen. 
En stor del av dem ingår i landsbygdsprogrammet, men klimatprogrammet kommer också att innehålla 
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kompletterande energi- och konsumtionspolitiska insatser. 

När det gäller miljö- och klimatfrågor spelar främjandet av kunskapsöverföring och innovationer inom jord- 
och skogsbruket och på landsbygden en speciellt viktig roll för att kunnandet ska ökas och de till buds 
stående möjligheterna ska utnyttjas. Kombinationen av föränderliga klimatförhållanden och markegenskaper 
förutsätter att nya rön och erfarenheter förvärvas samt internationellt samarbete, som bl.a. Horizon 2020 kan 
stödja. 

Med hjälp av innovationer är det möjligt att förbättra jordbrukets produktionsförutsättningar under de 
ogynnsamma produktionsförhållandena och att öka jordbrukets konkurrenskraft så att de negativa miljö- och 
klimateffekterna minimeras. När det exempelvis gäller att effektivisera användningen av stallgödsel med 
hjälp av innovationer som håller på att utvecklas är det möjligt att åstadkomma positiva effekter på gårdarna 
lika väl som för miljöns och klimatets del. Samarbete mellan forskare, rådgivare och jordbrukare är viktigt. 
Arttypisk utfodring av produktionsdjuren är också ett sätt att påverka klimatet. Många miljöutmaningar är 
sådana att innovationer och pilotprojekt erbjuder nya möjligheter. 

Innovationsbaserad tillväxt är en förutsättning också för att näringslivsbasen på landsbygden ska breddas, 
affärsverksamhet uppstå och konkurrenskraften stimuleras. Innovationer uppkommer inte enbart genom att 
forskningsresultat utnyttjas och genom rådgivning och utbildning linjärt leder till resultat i form av 
företagsprodukter. Den offentliga och privata forskningen är mycket sektorspecifik, och kvalitetskraven på 
forskning förutsätter att forskarna och forskningsenheterna centraliseras och specialiserar sig. I ett litet land 
är denna situation inte ägnad att öka sådan verksamhet mellan forskningssektorerna och på gränsytor som 
upptäcker nya innovationsmöjligheter. Det gäller att hitta nya incitamentsmekanismer för att främja 
tvärsektoriell forskning som samtidigt är praktikanknuten. 

Effektivt nätverksarbete förutsätter innovationsförmedlare som kan förena forskningsresultat med praktiska 
kunskapsbehov. Innovationsverksamhetens behov av nätverkande accentueras av att skogsforskningen är 
koncentrerad till Joensuu medan bärbranschen har sin tyngdpunkt i norra Savolax och livsmedelsbranschen 
framför allt har etablerat sig i Nystadsregionen (Vakka-Suomi) och södra Österbotten. Mellersta Österbotten 
och norra Karelen är starka inom den forskning som inriktar sig på förnybar energi. De regionala 
innovationscentrumen åter har oftast specialiserat sig på tekniska innovationer, ett av de områden där 
Finland är starkt. För att landsbygdsnäringarna och bioekonomin ska utvecklas är det viktigt att det i 
regionerna finns tvärsektoriella innovationscentrum som har i uppdrag att göra väsentliga nätverk och nya 
nationella och internationella sektorsöverskridande kontakter tillgängliga för företagen. 

Ett centralt problem för landsbygden under programperioden 2014–2020 består i att tjänsterna koncentreras 
och dras bort från landsbygden. För att tjänsterna ska omorganiseras och tryggas och för att 
serviceföretagandet ska utvecklas behövs organisatoriska och sociala innovationer. Samarbetet mellan den 
offentliga och den privata sektorn samt tredje sektorn behöver utvecklas ansvarsmedvetet, så att offentliga 
tjänster inte uteslutande överförs till att skötas av frivilliga krafter och det lokala beslutsfattandet inte 
förflyttas utom räckhåll för medborgarna. Här är de europeiska struktur- och investeringsfondernas 
regionala samarbetsinsatser särskilt viktiga. 
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5.4 En översiktstabell över interventionslogiken som visar de prioriteringar och 
fokusområden som valts ut för landsbygdsprogrammet, de kvantifierade målen och den kombination 
av åtgärder som ska användas för att uppnå dem, inklusive de planerade utgifterna (tabellen 
genereras automatiskt med utgångspunkt i den information som lämnats i avsnitten 5.2 och 11) 

Prioritering 1 

Fokusområde Målindikator Målvärde 2023 
Planerade 
utgifter 

Kombination av 
åtgärder 

1A 
T1: Procentandel utgifter inom ramen för artiklarna 14, 15 och 35 i förordning 
(EU) nr 1305/2013 i förhållande till de sammanlagda utgifterna för 
landsbygdsprogrammet (fokusområde 1A) 

3,32 %  M01, M02, M16 

1B 
T2: Sammanlagt antal samarbetsprojekt som fått stöd inom ramen för 
samarbetsåtgärden (artikel 35 i förordning (EU) nr 1305/2013) (grupper, 
nätverk/kluster, pilotprojekt…) (fokusområde 1B) 

310,00  M16 

1C 
T3: Totalt antal deltagare som utbildats enligt artikel 14 i förordning (EU) nr 
1305/2013 (fokusområde 1C) 

20 000,00  M01 

Prioritering 2 

Fokusområde Målindikator Målvärde 2023 
Planerade 
utgifter 

Kombination av 
åtgärder 

2A 
T4: Procentandel jordbruksföretag med stöd från ett landsbygdsprogram för 
investeringar i omstrukturering eller modernisering (fokusområde 2A) 11,94 % 876 400 000,00 M01, M04 

2B 
T5: Procentandel jordbruksföretag med stöd från ett landsbygdsprogram för 
affärsutvecklingsplaner/investeringar för unga jordbrukare (fokusområde 2B) 

4,61 % 148 000 000,00 M01, M06 

Prioritering 3 

Fokusområde Målindikator Målvärde 2023 
Planerade 
utgifter 

Kombination av 
åtgärder 

3A 
T6: Procentandel jordbruksföretag som får stöd för deltagande i kvalitetssystem, 
lokala marknader och korta leveranskedjor, samt 
producentgrupper/producentorganisationer (fokusområde 3A) 

8,53 % 559 000 000,00 
M01, M02, M04, 

M14, M16 

Prioritering 4 

Fokusområde Målindikator Målvärde 2023 
Planerade 
utgifter 

Kombination av 
åtgärder 

4A (agri) 
T9: Procentandel jordbruksmark som omfattas av åtagande som stöder biologisk 
mångfald och/eller landskap (fokusområde 4A) 

15,63 % 

5 699 531 757,00 
M01, M02, M04, 
M10, M11, M13, 

M16 
4B (agri) 

T10: Procentandel jordbruksmark som omfattas av åtagande för att förbättra 
vattenförvaltning (fokusområde 4B) 81,80 % 

4C (agri) 
T12: Procentandel jordbruksmark som omfattas av åtagande för att förbättra 
markskötsel och/eller förebygga jorderosion (fokusområde 4C) 

44,03 % 

Prioritering 5 

Fokusområde Målindikator Målvärde 2023 
Planerade 
utgifter 

Kombination av 
åtgärder 

5B   12 000 000,00 M01, M02, M16 

5C 
T16: Sammanlagda investeringar i produktion av förnybar energi (euro) 
(fokusområde 5C) 117 900 000,00 67 400 000,00 

M01, M02, M04, 
M16 

5D 
T17: Procentandel djurenheter som berörs av investeringar i djurförvaltning som 
syftar till att minska utsläppen av växthusgaser och/eller ammoniak (fokusområde 
5D) 

10,77 % 63 900 000,00 
M01, M02, M04, 

M16 

5E   7 100 000,00 M01, M02, M16 

Prioritering 6 

Fokusområde Målindikator Målvärde 2023 
Planerade 
utgifter 

Kombination av 
åtgärder 

6A T20: Arbetstillfällen som skapats i projekt som får stöd (fokusområde 6A) 4 000,00 377 000 000,00 M01, M06, M16 

6B 

T21: Procentandel av landsbygdsbefolkningen som omfattas av lokala 
utvecklingsstrategier (fokusområde 6B) 

47,07 % 
354 000 000,00 

M01, M07, M16, 
M19 

T22: Procentandel av landsbygdsbefolkningen som får ta del av förbättrade 47,07 % 
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tjänster/infrastrukturer (fokusområde 6B) 

T23: Arbetstillfällen som skapats i projekt som får stöd (Leader) (fokusområde 
6B) 

1 700,00 

6C 
T24: Procentandel av landsbygdsbefolkningen som får ta del av nya eller 
förbättrade tjänster/infrastrukturer (IKT) (fokusområde 6C) 

49,69 % 31 000 000,00 M01, M07 
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5.5 En beskrivning av rådgivningskapaciteten för att se till att det ges tillräckligt med råd 
och stöd i fråga om de rättsliga kraven och för åtgärder i samband med innovation för att visa de 
åtgärder som har vidtagits enligt artikel 8.1 c vi i förordning (EU) nr 1305/2013 

Utbildning för underlydande förvaltning och stödsökande 

Särskilt i början av programperioden utbildar jord- och skogsbruksministeriet den underlydande 
förvaltningen och potentiella stödsökande. Landsbygdsverket ordnar årligen ett stort antal utbildningar för 
förvaltningen om verkställighetsprocesserna. Landsbygdsverket och Livsmedelssäkerhetsverket arrangerar 
årligen också utbildning som handlar om de lagstadgade kraven. De utbildningar som Landsbygdsverket och 
landsbygdsnätverksenheten arrangerade under programperioden 2007–2013 har uppräknats i 
årsberättelserna. En del av utbildningarna videofilmas och är tillgängliga också i efterhand. 
Landsbygdsverket har regelbundna sammankomster med den underlydande förvaltningen. 
Tillvägagångssätten utvecklas hela tiden, men avsikten är att den beprövade modellen ska fortgå också 
under den nya perioden. 

Potentiella stödsökande informeras om stödmöjligheterna och de lagstadgade kraven vid utbildningar och 
seminarier som ordnas av jord- och skogsbruksministeriet, Landsbygdsverket, NTM-centralerna, 
kommunerna, rådgivningsorganisationerna och aktionsgrupperna samt via ansökningsguider, 
pressmeddelanden och inslag i fackpressen. En central kommunikationskanal är internet, som ger samtliga 
medborgare och företagare fri tillgång till all den information och vägledning som EU och förvaltningen 
producerar och som behövs för ansökan om stöd. Webbplatser upprätthålls av jord- och 
skogsbruksministeriet, Landsbygdsverket, landsbygdsnätverksenheten och Evira. 

Vägledning av och rådgivning till potentiella stödsökande 

NTM-centralernas kundtjänstmodell förenhetligas och utbudet av tjänster förbättras. De kontakter som 
kunderna tar styrs till elektroniska kanaler. 

Leadergrupperna aktiverar och ger råd till potentiella stödsökande när det gäller att ta vara på de 
finansieringsmöjligheter som programmet erbjuder. Grupperna har tillsammans med NTM-centralerna 
kommit överens om tillvägagångssätt som tryggar ett smidigt samarbete inom finansiering av 
småföretagsprojekt. 

Nyföretagarcentralerna, de regionala kompetenscentrumen, de kommunala/regionala näringsbolagen, 
rådgivarna inom de rådgivningsorganisationer som får statsbidrag och de privata rådgivarna betjänar årligen 
tusentals landsbygdsföretagare via individuell rådgivning och mer omfattande utbildningar. Rådgivarnas 
starka sida är att de arbetar nära kunderna och har vidsträckta nätverk. 

Organisationerna för rådgivning inom näringarna får årligen statsunderstöd för sin verksamhet, och i 
resultatavtal ställs det upp strategiska mål för deras verksamhet. Organisationerna är sammanslutningar som 
inte eftersträvar vinst (registrerade föreningar). Det statsbidragsfinansierade nuvarande systemet för 
rådgivning till jordbruk och trädgårdsodling hade ca 323 årsverken till sitt förfogande år 2014. 
Statsbidragsverksamhetens kundfinansiering är över 50 %, i regel står statsbidragen för en relativt liten del 
av den organisationsspecifika totala verksamhetsfinansieringen. Systemet fungerar väl för 
näringsrådgivningens vidkommande, och man har velat bibehålla det och komplettera med de möjligheter 
som programmet ger. Specialrådgivningens regionala och funktionella täckning och kapacitet går inte att 
bibehålla med nuvarande statsbidragsnivå, därför införs i landsbygdsprogrammet en rådgivningsåtgärd som 
gäller vissa prioriteringar och fokusområden i programmet, med särskild betoning på miljö, begränsning av 
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och anpassning till klimatförändringen samt produktionsdjurens välbefinnande (åtgärd 2). 

Finlands skogscentral, som styrs av jord- och skogsbruksministeriet, och dess regionenheter vägleder samt 
ger råd till och utbildar på riksplanet alla skogsägare i skogliga frågor. Både individuell vägledning och 
kurser står till buds. Webbtjänsten MinSkog.fi ger skogsägarna råd om deras egna skogstillgångar. 
Dessutom betjänar skogsvårdsföreningarna, som är skogsägarnas egna organisationer och verkar i hela 
Finland, skogsägarna i allt som har med skogsvård och skogsanvändning att göra. 

Insatser som anknyter till innovationer 

Beredning av regionala strategier och planer har ingått i beredningen inför programperioden. I de regionala 
strategierna och planerna finns en beskrivning av det regionala samarbetet mellan förvaltningsmyndigheter, 
utvecklingsorganisationer, företag, jordbrukare och skogsägare för genomförande av målinriktade och till 
näringsverksamheten anknytande samarbets-, utvecklings-, informations- och kommunikationsprojekt inom 
ramen för programmet samt med hjälp av nationella resurser och andra europeiska struktur- och 
investeringsfonders resurser. Dessa samarbetsprojekt genomförs framför allt i syfte att nå de regionala 
strategiska målen och stödja bl.a. målen för den nationella bioekonomiska strategin. Olika 
forskningsinstitut, universitet och andra läroanstalter har varit viktiga parter i all utvecklingsverksamhet. 
Under den förestående perioden bildas också innovationsgrupper för landsbygden. De tar fasta på att 
utveckla särskilda innovationer som förnyar jord- och skogsbruket. 

Landsbygdsnätverksenheten har genomfört olika innovationskuvöser och evenemang där människor och 
idéer har mötts i avsikt att utbyta bästa praxis och för att innovationer ska uppkomma. Det har varit fråga 
om t.ex. innovationsläger, tävlingar om bästa praxis, informationsteman för olika år samt projektträffar. 
Också nätverksverksamheten under perioden 2014–2020 stöder i synnerhet programmets mål för 
kommunikation och utbildning, skapar nätverk och förmedlar information både inom ramen för programmet 
och internationellt samt stöder regional kommunikation och de lokala aktionsgrupperna. 

Företagstjänster 

Jord- och skogsbruksministeriet samarbetar med arbets- och näringsministeriet vid utvecklingen av 
offentligt finansierade tjänster och servicemodeller för företagskunder som ett inslag i servicekonceptet 
FöretagsFinland. Ministerierna styr de regionala närings-, trafik- och miljöcentralerna som beviljar företag 
dels nationella stöd, dels stöd ur de europeiska struktur- och investeringsfonderna. Tjänsterna avhjälper 
brister i verksamhetsmiljön och stöder en hållbar företagstillväxt. De utvecklas i samarbete med de 
myndigheter som har hand om finansieringen så att överlappningar undviks och den offentliga 
förvaltningens utbud av kundorienterad service effektiviseras. Kundinformation i gemensamt bruk utnyttjas 
i sammanhanget. Med hjälp av både segmentering av företagskunder och servicemodeller finns det större 
möjligheter att identifiera företag i olika utvecklingsstadier och att finna den service som är bäst lämpad för 
företagets behov samt att ge akt på hur företagen utvecklas. 

Servicehelheten FöretagsFinland är avgiftsfri för användarna. Via den får användarna fakta och tjänster som 
gäller inledande och utveckling av företagsverksamhet samt internationalisering. Användarna kan använda 
webben eller ta kontakt per telefon, och råd ges också individuellt vid servicecentralerna inom nätverket. De 
som är eller vill bli företagare kan undersöka serviceutbudet i tjänsten www.foretagsfinland.fi, där det också 
ingår en produktbeskrivning av det företagsstöd för landsbygden som beviljas ur EJFLU. Användare som 
har registrerat sig hittar i tjänsten Mitt FöretagsFinland en elektronisk arbetsplattform där de självständigt 
kan göra en utvecklingskartläggning och skapa sig en helhetsbild av företagets utvecklingsbehov samt få 
ytterligare information och anvisningar om hur utvecklingsbehoven kan tillgodoses. Tjänsten innehåller 
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också ett verktyg med vilket man kan göra upp en affärsplan. 

Utöver utvecklings- och finansieringstjänster erbjuder Mitt FöretagsFinland i överensstämmelse med 
företagets/den blivande företagarens profil information om de tillstånd och anmälningar som företaget 
behöver och ger råd om hur olika tillståndsansökningar och anmälningsförfaranden sker smidigt samt stöder 
tjänsternas lättillgänglighet för att pappersexercisen inte ska lägga beslag på alltför mycket tid. 
FöretagsFinlands telefontjänst stöder e-tjänsten. Företagen erbjuds vid behov sakkunnigstöd inom olika 
ämnesområden. Företagen kan kontakta en företagsexpert vid NTM-centralen eller i nätverket av aktörer 
inom de regionala företagstjänsterna för att få personlig rådgivning ansikte mot ansikte. 

FöretagsFinlands regionala nätverk för företagstjänster täcker hela landet och inbegriper 68 regioner, alltså 
alla de 15 NTM-centralernas områden. För de regionala företagstjänster som sköter företagsrådgivning i 
form av nätverk står kommuner, regionala utvecklingsorganisationer, nätet av nyföretagarcentraler, de 
regionala ProAgria Centralerna samt lantbruks- och hushållningssällskapen, arbets- och näringsbyråerna, 
NTM-centralerna och andra som tillhandahåller tjänster, enligt vad som har avtalats om tjänsteproduktionen. 
Företaget och den blivande företagaren kan via nätverket få avgiftsfri rådgivning av allmänt slag om hur 
företagsverksamhet inleds och utvecklas samt vägledning i hur företagsspecifika rådgivnings- och 
finansieringstjänster anlitas. Vidare kan de få information om eller delta i utvecklings- och samarbetsprojekt 
i regionen eller läroanstalts- och högskolesamarbete. Företag kan förbättra sin affärskompetens genom att 
delta i utbildningsprojekt. Information om EJFLU och andra utvecklingsinstrument kan företagarna få också 
av Leadergrupperna och landsbygdsnätverket. 

Företagen i landsbygdsområdena kan använda nyetableringsstöd som beviljas ur EJFLU för att medan ny 
företagsverksamhet är i sin linda skaffa sakkunnigtjänster hos en instans som de själva har valt. När stöd 
söks ska företaget ha en affärsplan. En sådan kan göras upp t.ex. i tjänsten Mitt FöretagsFinland eller i 
samband med ett utvecklings- eller utbildningsprojekt som stöder företagarfärdigheter. Målet är att företag 
som inleder ny företagsverksamhet ska dra nytta av sakkunnigtjänsterna för att affärsverksamheten ska göra 
framsteg och utvecklas planmässigt. Stöd ur EJFLU kan beviljas separat också för inhämtande av 
rådgivning om investeringars ekonomiska och ekologiska hållbarhet. 

Landsbygdsföretagen kan utnyttja sådana tjänster för utveckling av företagsverksamhet som arbets- och 
näringsförvaltningen stöder och som i första hand är avsedda för verksamma företags behov. 
Utvecklingstjänsterna för företagsverksamhet och nyetableringsstödet från EJFLU har samordnats så att ett 
företag som inleder ny företagsverksamhet på landsbygden vid behov också kan anlita företag som 
producerar sådana tjänster som arbets- och näringsförvaltningen har konkurrensutsatt, genom att de till 
marknadspris köper den tjänst de behöver och får stöd för den från EJFLU. På så sätt strävar man efter att de 
företag som producerar tjänster ska utnyttjas smidigt oavsett finansieringskälla, och stödsystemet blir 
överskådligare när man undviker att tillhandahålla överlappande tjänster via EJFLU. Tjänsterna för 
utveckling av företagsverksamhet lämpar sig för utveckling av företagsverksamhet utanför jordbrukssektorn 
och för anlitande av sakkunnigstöd i internationaliseringssammanhang. 

EJFLU:s företagskunder är främst sådana mikroföretag och små företag på landsbygden som saknar 
jordbruksbakgrund. Enligt erfarenheterna från programperioden 2007–2013 har antalet företagskunder med 
jordbruksbakgrund minskat på senare år. I synnerhet har de regionala ProAgria Centralerna samt lantbruks- 
och hushållningssällskapen, som är en part i resultatavtalsförfarandet mellan jord- och skogsbruksministeriet 
och organisationerna för landsbygdsrådgivning, producerat sådana rådgivningstjänster för gårdar, företag 
med jordbruksbakgrund och branscher med nära anknytning till dem som stöder företagsamhet och 
innovationer. 
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6 BEDÖMNING AV FÖRHANDSVILLKOREN  

6.1 Ytterligare information 

Ingen ytterligare information 
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6.2  Förhandsvillkor 

Tillämpligt förhandsvillkor på nationell nivå 
Tillämpligt förhandsvillkor uppfyllt: 

Ja Nej Delvis Bedömning av uppfyllandet Prioriteringar/Fokusområden Åtgärder 

G1) Antidiskriminering: Det finns administrativ kapacitet för 
genomförande och tillämpning av unionsrätt och unionsstrategier om 
antidiskriminering på området för de europeiska struktur- och 
investeringsfonderna 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 
P4, 6B, 5B, 2A, 1B, 6C, 3A, 6A, 5E, 5D, 1A, 1C, 2B, 
5C 

M02, M14, M20, M07, 
M04, M19, M06, M11, 
M01, M10, M16, M13 

G2) Jämställdhet: Det finns administrativ kapacitet för genomförande 
och tillämpning av unionsrätt och unionsstrategier om jämställdhet 
på området för de europeiska struktur- och investeringsfonderna 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 
P4, 6C, 1B, 3A, 5C, 2B, 6B, 5D, 1A, 2A, 5E, 5B, 1C, 
6A 

M13, M07, M20, M01, 
M16, M04, M10, M11, 
M14, M02, M06, M19 

G3) Funktionsnedsättning: Det finns administrativ kapacitet för 
genomförande och tillämpning av FN-konventionen om rättigheter 
för personer med funktionsnedsättning (UNCRPD) på området för de 
europeiska struktur- och investeringsfonderna i enlighet med rådets 
beslut 2010/48/EG 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 
P4, 1C, 5E, 6B, 1B, 5D, 6C, 2A, 6A, 3A, 5C, 1A, 2B, 
5B 

M20, M07, M01, M04, 
M13, M10, M02, M11, 
M14, M19, M16, M06 

G4) Offentlig upphandling: Det finns former för effektiv tillämpning 
av unionsrätten om offentlig upphandling på området för de 
europeiska struktur- och investeringsfonderna 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 5B, 1A, 3A, 6B, 5C, 2A 
M06, M07, M20, M16, 
M02, M04 

G5) Statligt stöd: Det finns former för effektiv tillämpning av 
unionens regler om statligt stöd på området för de europeiska 
struktur- och investeringsfonderna 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. P4, 3A, 2A M13, M04, M06 

G6) Lagstiftning om miljökonsekvensbedömningar och strategiska 
miljöbedömningar: Det finns bestämmelser för ett effektivt 
genomförande av EU:s miljölagstiftning när det gäller 
miljökonsekvensbeskrivningar och strategiska miljöbedömningar  

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 
P4, 2A, 1B, 5C, 6B, 1C, 5B, 3A, 5E, 6A, 2B, 6C, 1A, 
5D 

M02, M16, M20, M10, 
M19, M14, M01, M06, 
M07, M11, M04, M13 

G7) Statistiksystem och resultatindikatorer: Det finns en statistisk 
bas som räcker till för att göra utvärderingar av programmens 
effektivitet och genomslag. Att det finns ett system av 
resultatindikatorer för att välja ut de åtgärder som mest effektivt 
bidrar till de önskade resultaten, mäta framstegen mot resultaten och 
bedöma genomslaget 

delvis Förhandsvillkoret är delvis uppfyllt. 
P4, 5C, 5B, 2A, 1A, 6A, 2B, 1B, 3A, 5E, 5D, 1C, 6C, 
6B 

M14, M20, M19, M06, 
M16, M02, M01, M11, 
M10, M07, M04, M13 
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P3.1) Förebyggande och hantering av risker: Det finns nationella 
eller regionala riskbedömningar för katastrofhantering där 
anpassningen till klimatförändringarna beaktas 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 3B M17 

P4.1) Villkor för god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden: 
Normer för god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden på mark 
som avses i avdelning VI kapitel I i förordning (EU) 1306/2013 
fastställs på nationell nivå 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. P4 M11, M10 

P4.2) Minimikrav på gödselmedel och växtskyddsmedel: De 
minimikrav på gödselmedel och växtskyddsmedel som avses i 
avdelning III kapitel I artikel 28 i förordning 1305/2013 fastställs på 
nationell nivå 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. P4 M10, M11 

P4.3) Andra tillämpliga nationella normer: tillämpliga bindande 
nationella normer fastställs med avseende på avdelning III kapitel I 
artikel 28 i förordning (EU) nr 1305/2013  

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. P4 M11, M10 

P5.1) Energieffektivitet: Åtgärder har vidtagits för att främja 
kostnadseffektiva förbättringar av slutanvändning av energi samt 
kostnadseffektiva investeringar i energieffektivitet vid anläggning 
eller renovering av byggnader 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 1C, 1B, 2A, 1A M01, M02, M04, M16 

P5.2) Vattensektorn: Det finns a) en prispolitik för vatten som ger 
vattenförbrukarna tillräckliga incitament till effektiv användning av 
vattenresurserna och b) ett lämpligt bidrag från de olika 
vattenanvändningarna till kostnadstäckning för vattentjänster till en 
nivå som fastställs i den godkända förvaltningsplanen för 
avrinningsdistrikt för investeringar som stöds av programmen 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 1C, 1B, 1A M10 

P5.3) Förnybar energi: Åtgärder har vidtagits för att främja 
produktion och distribution av förnybara energikällor 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 5C, 1A, 1C, 1B M04, M02, M01, M16 

P6.1) Infrastrukturen för nästa generations nät: Det finns nationella 
eller regionala planer för nästa generations accessinfrastruktur där 
man tar hänsyn till regionala åtgärder för att nå EU:s mål för 
tillgång till internet med hög kapacitet, med inriktning på områden 
där marknaden misslyckats med att erbjuda öppen infrastruktur till 
ett överkomligt pris med tillräcklig kvalitet i överensstämmelse med 
EU:s regler om konkurrens och statligt stöd, och erbjuda tillgängliga 
tjänster till utsatta grupper 

ja Förhandsvillkoret är uppfyllt. 1B, 1C, 1A, 6C M01, M02, M07 
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Tillämpligt 
förhandsvillkor 

på nationell 
nivå 

Kriterier 

Kriterie
rna är 
uppfyll
da (Ja 
Nej) 

Referens (om villkoren är uppfyllda) [hänvisning till strategier, författningar, rättsakter eller andra 
relevanta handlingar] Bedömning av uppfyllandet 

G1) 
Antidiskriminering: 
Det finns 
administrativ 
kapacitet för 
genomförande och 
tillämpning av 
unionsrätt 
och unionsstrategier 
om 
jämställdhet på 
området 
för de europeiska 
struktur- och 
investeringsfonderna 

G1.a) Former, i 
överensstämmelse med 
medlemsstaternas 
institutionella och 
rättsliga ramar, för 
involvering av organ 
som ansvarar för att 
främja lika behandling 
av alla personer genom 
hela processen för 
utarbetande och 
genomförande av 
programmen, inklusive 
rådgivning om lika 
behandling i verksamhet 
inom de europeiska 
struktur- och 
investeringsfonderna. 

Ja 

Förvaltningsmyndighetens utbildningsmaterial: www.strukturfonder.fi 

Lagen om likabehandling 20.1.2004/21: http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040021 

Lagen om jämställdhet mellan kvinnor och män 8.8.1986/609: http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1986/19860609 

Arbetsavtalslagen 26.1.2001/55: http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2001/20010055 

Minoritetsombudsmannen: http://www.ofm.fi/ 

Diskrimineringsnämnden: http://www.syrjintalautakunta.fi/ 

Delegationen för etniska relationer: http://www.intermin.fi/sv/etno 

I lagstiftningen i Finland föreskrivs det tvärgående om 
likabehandling. Lagen om likabehandling (21/2004) definierar vad 
som avses med diskriminering . Den ligger också till grund för 
lagstadgad likabehandling. 

 

Alla myndigheter främjar likabehandling inom sitt eget 
verksamhetsområde. Dessutom finns det särskilda myndigheter 
som ansvarar för likabehandlingsfrågor och övervakning av 
förbudet mot diskriminering. Minoritetsombudsmannen och 
diskrimineringsnämnden, vilka verkar i anslutning till 
inrikesministeriet, ansvarar för övervakning som gäller 
diskriminering på grund av etniskt ursprung. Till 
minoritetsombudsmannens uppgifter hör bl.a. att följa och 
förbättra etniska minoriteters ställning och rättigheter. Dessutom 
övervakar ombudsmannen i samarbete med andra myndigheter att 
bestämmelserna om likabehandling oberoende av etniskt ursprung 
följs. Diskrimineringsnämnden är ett självständigt 
rättssäkerhetsorgan. Till organets befogenheter hör frågor som 
gäller diskriminering på grund av etniskt ursprung. 
Arbetarskyddsmyndigheterna övervakar att lagen om 
likabehandling följs i samband med anställnings- och 
tjänsteförhållanden när det gäller alla grunder för diskriminering. 

 

Inrikesministeriet sköter likabehandlings- och 
diskrimineringsfrågor i sektorsöverskridande samarbete med övrig 
statsförvaltning, lokala och regionala myndigheter, 
frivilligorganisationer, arbetslivets parter och framför allt i 
samarbete med organisationer, sammanslutningar och delegationer 
som företräder olika grupper. Delegationen för etniska relationer, 
Etno, är ett rådgivande organ på bred basis i frågor som gäller 
flyktingskap och migration samt rasism och etniska relationer. 

 

Social- och hälsovårdsministeriet är företrätt i 
programberedningsgrupper. Frivilligorganisationerna blir hörda 
och inkluderade i programberedningen vid offentliga samråd. 
Föreningsfältet beaktas när övervakningskommittéer tillsätts. 

För de förmedlande organen anordnar förvaltningsmyndigheten i 
form av stödåtgärd utbildning där det ingår information om 
strukturfondsprogrammets horisontella mål. 
Förvaltningsmyndigheten utarbetar en utbildningsplan för 
programperioden 2014–2020. Förvaltningsmyndigheten lägger ut 
informationspaket och anvisningar på internet för 
programperioden 2014–2020. 

 

G1.b) Former för 
utbildning av personal 
vid myndigheter med 
ansvar för förvaltning 
och kontroll av medel 
från de europeiska 
struktur- och 
investeringsfonderna när 
det gäller unionens 
lagstiftning 

Ja 

se punkt G1.a 

 
se punkt G1.a 
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och politik mot 
diskriminering. 

G2) Jämställdhet: Det 
finns administrativ 
kapacitet för 
genomförande och 
tillämpning av 
unionsrätt och 
unionsstrategier om 
jämställdhet på 
området för de 
europeiska 
struktur- och 
investeringsfonderna 

G2.a) Former, i 
överensstämmelse med 
medlemsstaternas 
institutionella och 
rättsliga ramar, för 
involvering av organ 
som ansvarar för 
jämställdhetsfrågor 
genom hela processen 
för utarbetande och 
genomförande av 
programmen, inklusive 
rådgivning om 
jämställdhet i 
verksamhet inom de 
europeiska struktur- och 
investeringsfonderna 

Ja 

Förvaltningsmyndighetens utbildningsmaterial: www.strukturfonder.fi 

Lagen om likabehandling (2004/21): http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040021 

Lagen om jämställdhet mellan kvinnor och män 8.8.1986/609: http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1986/19860609 

Statsrådets principbeslut om regeringens jämställdhetsprogram 2012–2015: 
http://www.stm.fi/c/document_library/get_file?folderId=4987634&name=DLFE-20727.pdf 

Arbetarskyddslagen 738/2002: http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2002/20020738 

Lagen om jämställdhetsombudsmannen och jämställdhetsnämnden: http://www.finlex.fi/fi/laki/smur/1986/19860610 

Utvecklingsprogrammet Valtava: http://www.tem.fi/valtava 

Community of Practice on Gender Mainstreaming: http://www.gendercop.com/ 

  

 

Lagen om likabehandling (21/2004) definierar vad som avses med 
diskriminering. Den ligger också till grund för lagstadgad 
likabehandling. Bestämmelser om förbud mot diskriminering på 
grund av kön finns i lagen om jämställdhet mellan kvinnor och 
män (609/1986). 

 

I Finland hör jämställdhetsfrågorna till social- och 
hälsovårdsministeriet, under vilket fyra myndigheter som främjar 
jämställdheten har placerats. Jämställdhetsenheten svarar för 
beredningen och samordningen av regeringens 
jämställdhetspolitik. Jämställdhetsombudsmannen är en 
självständig myndighet för laglighetskontroll som övervakar att 
jämställdhetslagen följs och ger anvisningar och råd i 
jämställdhetsfrågor. Jämställdhetsnämnden är en av ministeriet 
oberoende nämnd som utövar tillsyn över att jämställdhetslagen 
efterlevs samt behandlar och avgör ärenden som enligt 
jämställdhetslagen hör till den. Den parlamentariska delegationen 
för jämställdhetsärenden (TANE) arbetar för att främja 
jämställdhet mellan män och kvinnor i samhället. I första hand är 
delegationen en jämställdhetspolitisk aktör som tar initiativ och 
främjar behandlingen av aktuella jämställdhetspolitiska frågor. 

 

Regeringens jämställdhetsprogram samordnar den 
sektorsövergripande jämställdhetspolitiken inom statsrådet. 
Programmet sammanför centrala regeringsåtgärder för att främja 
jämställdhet mellan könen och eliminera könsdiskriminering. 
Jämställdheten främjas genom en dubbelstrategi som omfattar 
särskilda åtgärder för att dels undanröja hinder för jämställdheten, 
dels integrera genusperspektivet i allt beslutsfattande. 
Jämställdhetsprogrammets åtgärder för integrering av perspektivet 
i statsrådets beslutsfattande gäller alla ministerier. 

 

Social- och hälsovårdsministeriets jämställdhetsenhet deltar på 
olika sätt i programberednings- och arbetsgrupper, i det 
internationella nätverket Community of Practice on Gender 
Mainstreaming och övervakningskommittén. Organisationer som 
främjar jämställdheten är företrädda i programberedningsgrupper, 
och de blir hörda och kan påverka programberedningen vid 
offentliga samråd. 

Arbets- och näringsministeriet samordnar utvecklingsprogrammet 
för främjande och integrering av jämställdhetsperspektivet 
(Valtava), som tillsammans med förvaltningsmyndigheten riktar 
stödåtgärder till förmedlande organ i form av utbildning inom 
jämställdhet och integrering av könsperspektivet samt styrning. 
Förvaltningsmyndigheten har åtagit sig att nationellt genomföra 
ett pilotprojekt om en minimistandard som det internationella 
nätverket Community of Practice on Gender Mainstreaming har 
utarbetat, och tar fram en utbildningsplan för programperioden 
2014–2020. Förvaltningsmyndigheten lägger ut informationspaket 
och anvisningar om de horisontella programprinciperna på internet 
för programperioden 2014–2020. 

 

 

G2.b) Former för 
utbildning 
av personal vid 
myndigheter 
med ansvar för 
förvaltning 

Ja 

se punkt G2.a 

 

se punkt G2.a 
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och kontroll av medel 
från de europeiska 
struktur- och 
investeringsfonderna när 
det gäller unionens 
lagstiftning och 
unionsstrategier om 
jämställdhet samt om 
integrering av 
jämställdhetsperspektive
t. 

G3) 
Funktionsnedsättning: 
Det finns 
administrativ 
kapacitet för 
genomförande och 
tillämpning av FN-
konventionen om 
rättigheter för 
personer med 
funktionsnedsättning 
(UNCRPD) på 
området för de 
europeiska struktur- 
och 
investeringsfonderna 
i enlighet med rådets 
beslut 2010/48/EG 

G3.a) Former, i 
överensstämmelse med 
medlemsstaternas 
institutionella och 
rättsliga ramar, för 
samråd med och 
involvering av organ 
som ansvarar för att 
skydda rättigheterna för 
personer med 
funktionsnedsättning 
och andra berörda parter 
genom hela processen 
för utarbetande och 
genomförande av 
programmen 

Ja 

Förvaltningsmyndighetens utbildningsmaterial: www.strukturfonder.fi 

Lagen om likabehandling (2004/21): http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2004/20040021 

Lagen om service och stöd på grund av handikapp 3.4.1987/380: http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1987/19870380 

Förordningen om service och stöd på grund av handikapp 18.9.1987/759: 
http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/1987/19870759 

Lagen om tolkningstjänst för handikappade personer19.2.2010/133: 
http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2010/20100133 

Social- och hälsovårdsministeriet: http://www.stm.fi/sv/social_och_halsotjanster/lagstiftning/handikappservice 

Handikappforum rf – landsomfattande centralorganisation för handikapporganisationerna: 
http://www.vammaisfoorumi.fi/ 

Tröskeln rf – nationell intresseorganisation för handikappade: http://www.kynnys.fi/ 

 

Ställningen för personer med funktionshinder tryggas vittgående i 
den finländska lagstiftningen.  

 

Tryggandet av ställningen för personer med funktionsnedsättning i 
samhället och på arbetsmarknaden hör till social- och 
hälsovårdsministeriets förvaltningsområde. En viktig roll i Finland 
spelar dessutom Handikappforum rf, en landsomfattande 
intresseorganisation för handikapporganisationerna, som främjar 
funktionshindrade personers jämlikhet och delaktighet i samhället, 
och Tröskeln rf, en nationell intresseorganisation för 
handikappade som tillhandahåller omfattande stöd för personer 
med funktionsnedsättningar. Handikappforum rf är en av 
partnerorganisationerna i strukturfondsverksamheten.  

 

Social- och hälsovårdsministeriet är företrätt i 
programberedningsgrupper. Frivilligorganisationerna blir hörda 
och inkluderade i programberedningen vid offentliga samråd. 
Föreningsfältet beaktas när övervakningskommittéer tillsätts. 

 

För de förmedlande organen anordnar förvaltningsmyndigheten i 
form av en stödåtgärd utbildning där det ingår information om 
strukturfondsprogrammets horisontella mål. 
Förvaltningsmyndigheten utarbetar en utbildningsplan för 
programperioden 2014–2020. I förvaltningsmyndighetens 
utbildningsplan ingår utbildning om hur FN-konventionen beaktas 
vid genomförandet av de europeiska struktur- och 
investeringsfondernas insatser.  Förvaltningsmyndigheten lägger 
ut informationspaket och anvisningar på internet för 
programperioden 2014–2020. 

I fråga om artikel 9 i FN:s konvention om rättigheter för personer 
med funktionsnedsättningar (UN Convention on the rights of 
persons with disabilities, UNCRPD) bör arrangemang vidtas för 
att säkerställa övervakningen av att den genomförs på området för 
de europeiska struktur- och investeringsfonderna, enligt rådets 
beslut av 26.11.2009 (2010/48/EG).  Finland är vid sidan av 
Holland och Irland den enda medlemsstaten i EU som ännu inte 
har ratificerat konventionen, och i Finland kommer 
ratificeringsprocessen inte att slutföras före 1.1.2014. 
Innehållsmässigt kan den nationella lagstiftningen och 
verkställigheten av den bedömas vara i harmoni med 
förpliktelserna enligt artikel 9.  

 

G3.b) Former för 
utbildning av personal 
vid myndigheter med 
ansvar för förvaltning 
och kontroll av medel 
från de europeiska 
struktur- och 
investeringsfonderna när 
det gäller unionens och 

Ja 

se punkt G3.a 

 
se punkt G3.a 
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medlemsstaternas 
lagstiftning och 
strategier personer med 
funktionsnedsättning, 
inklusive tillgänglighet 
och 
praktisk tillämpning av 
FN:s konvention om 
rättigheter för 
personer med 
funktionsnedsättning 
enligt unionslagstiftning 
eller nationell 
lagstiftning 

G3.c) Former för att 
säkerställa övervakning 
av 
genomförandet av 
artikel 9 i 
FN-konventionen i 
samband med de 
europeiska struktur- och 
investeringsfonderna 
genom hela processen 
för utarbetande och 
genomförande av 
programmen. 

Ja 

se punkt G3.a 

 
se punkt G3.a 

G4) Offentlig 
upphandling: Det 
finns former för 
effektiv tillämpning 
av unionsrätten om 
offentlig 
upphandling på 
området för de 
europeiska 
struktur- och 
investeringsfonderna 

G4.a) Former för 
effektiv tillämpning av 
unionens regler för 
offentlig upphandling 
genom lämpliga 
mekanismer 

Ja 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) (Europaparlamentets och rådets direktiv 2004/18/EG) 

Lagen om upphandling inom sektorerna vatten, energi, transporter och posttjänster (349/2007) (Europaparlamentets 
och rådets direktiv 2004/17/EG) 

Förvaltningsmyndighetens anvisningar om stödberättigande och kontroller på plats: 
http://www.rakennerahastot.fi/rakennerahastot/fi/04_viranomaisille/01_hvo_ohjeet/04_HVO_ohje_2_2010/index.jsp; 

http://www.rakennerahastot.fi/rakennerahastot/fi/04_viranomaisille/01_hvo_ohjeet/06_Paikan_paeaellae_tehtaevaet_t
ark._ohje_6.3.2009/index.jsp   

Arbets- och näringsministeriet svarar för regleringen om offentlig upphandling: 
https://www.tem.fi/sv/konsumenterna_och_marknaden/offentlig_upphandling 

Nättjänsten upphandling.fi stöder det arbete som rådgivningsenheten för offentlig upphandling utför: 
http://www.upphandling.fi/sv/Sidor/default.aspx 

Anvisningar och stöd som förvaltningsmyndigheten gett i samband med 2007–2013 års ERUF- och ESF-
åtgärdsprogram: http://www.rakennerahastot.fi/rakennerahastot/fi/04_viranomaisille/01_hvo_ohjeet/index.jsp 

Utbildning som förvaltningsmyndigheten anordnar för förmedlande organ: 
http://www.rakennerahastot.fi/rakennerahastot/fi/04_viranomaisille/08_tilaisuuksia/index.jsp 

Rådgivningsenheten för offentlig upphandling: http://www.upphandling.fi/sv/kontakt/Sidor/default.aspx 

Landsbygd.fi: https://www.maaseutu.fi/sv/Sidor/default.aspx 

 

EU-lagstiftningen om offentlig upphandling har satts i kraft. 
Offentliga organisationer har i regel som en del av sin 
ekonomistadga egna upphandlingsanvisningar för tillämpning av 
den nationella lagstiftningen. 

 

Förvaltningsmyndigheten (ANM) har med stöd av 
strukturfondslagen delegerat vissa fonduppgifter inom förvaltning 
och verkställighet till förmedlande organ. 

 

Programperioden 2007–2013: Förvaltningsmyndigheten har i sina 
anvisningar om utgifternas stödberättigande beaktat COCOF:s 
(Samordningskommittén för fondernas) anvisning om behandling 
av fel i upphandlingsförfarandet. Förmedlande organ förutsätts 
tillämpa anvisningen när de bestämmer felets konsekvenser i euro 
vid behandling av ansökningar om utbetalning och kontroller på 
plats samt vid korrigerande åtgärder. Vid 
förvaltningsmyndighetens utbildning för personal i förmedlande 
organ som attesterar utgifter (utbetalningsansökningar, kontroller 
på plats) har COCOF-anvisningen behandlats. Checklistan för de 
kontroller på plats som avses i artikel 13 inkluderar verifiering av 
stödberättigandet för upphandlingsförfaranden enligt 
kategoriseringen av de huvudsakliga feltyperna. Uppgifterna på 
checklistan dokumenteras i informationssystemet, som ger 
rapporter per felkategori. Programperioden 2014–2020: 
Ovannämnda förfaranden för tillämpning av COCOF-anvisningen 
under programperioden 2007–2013 torde fortsätta att gälla. Vid 
valet av projekt beaktas dessutom förebyggande av fel i 
upphandlingsförfarandet mer systematiskt. 

I samband med anvisningen om stödberättigande har 
förvaltningsmyndigheten gett anvisningar om upphandlingar som 
understiger tröskelvärdena (små upphandlingar och upphandlingar 
som understiger de nationella tröskelvärdena). Det förmedlande 
organ som beviljat finansiering skickar ett från 
informationssystemet utskrivet stödbeslut till stödmottagaren.  
Beslutet innehåller förvaltningsmyndighetens standardvillkor samt 
det förmedlande organets kompletterande särskilda villkor för de 
förfaranden som stödmottagaren ska tillämpa vid upphandlingar. 
Iakttagandet av dessa villkor säkerställs vid behandling av 
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utbetalningsansökningar och kontroller på plats. 

 

Förvaltningsmyndigheten har behandlat EU:s regler om offentlig 
upphandling särskilt vid utbildning om attestering av utgifter 
enligt artikel 13 (behandling av utbetalningsansökningar, 
kontroller på plats) och om korrigerande åtgärder för de 
förmedlande organens personal. Utbildningen om attestering av 
utgifter har inkluderat systematiska genomgångar av EU:s 
regelverk och de nationella reglerna för offentlig upphandling. I 
utbildningen har man också gått igenom resultat från kontroller av 
offentliga upphandlingar. De förmedlande organen har också 
själva aktivt skaffat utbildning om upphandlingslagstiftningen.  

 

Förvaltningsmyndighetens anvisningar är tillgängliga i nättjänsten 
för strukturfonder.   Förvaltningsmyndigheten ordnar arbetsmöten 
för finansiärer och utbetalare där ett tema är reglerna för offentliga 
upphandlingar och tillämpningen av dem vid strukturfondsprojekt. 
Arbetsmötena ger möjlighet till erfarenhetsutbyte. Mötena stärker 
nätverken för anställda inom organen och informationsutbytet i de 
aktuella frågorna. Vid startmöten med stödmottagare behandlas de 
förmedlande organens villkor för beviljande av stöd, bland dem 
upphandlingsförfarandet. De förmedlande organen svarar för att 
anvisningar ges till stödmottagarna. 

 

Arbets- och näringsministeriet svarar för regleringen av offentliga 
upphandlingar. Rådgivningsenheten för offentlig upphandling har 
utvecklats i samarbete mellan ANM och Kommunförbundet. 
Nättjänsten upphandling.fi stöder rådgivningsenhetens arbete.  
Enheten behandlar upphandlingsfrågor på den offentliga sidan, 
särskilt inom kommunsektorn.   

 

G4.b) Former för öppna 
förfaranden för 
tilldelning av avtal. 

Ja 

se punkt G4.a 

 
se punkt G4.a 

G4.c) Former för 
utbildning och 
informationsspridning 
för personal som berörs 
av de europeiska 
struktur- och 
investeringsfondernas 
genomförande 

Ja 

se punkt G4.a 

 
se punkt G4.a 

G4.d) Det finns 
bestämmelser för att 
garantera förvaltningens 
kapacitet att genomföra 
och tillämpa unionens 
regler för offentlig 
upphandling 

Ja 

se punkt G4.a 

 
se punkt G4.a 

G5) Statligt stöd: Det 
finns former för 
effektiv tillämpning 
av unionens regler 
om statligt stöd på 
området för de 
europeiska struktur- 
och 
investeringsfonderna 

G5.a) Former för 
effektiv tillämpning av 
unionens regler om 
statligt stöd 

Ja 

Nationell lagstiftning för nationellt genomförande av den s.k. procedurförordningen (EU) nr 659/1999: 
https://www.tem.fi/sv/konsumenterna_och_marknaden/eu_s_regler_om_statligt_stod/reglerna_om_statligt_stod/natio
nell_lagstifning 

Beskrivningar av stödformer som definieras som statligt stöd och av tillämpliga förfaranden ingår i ovan nämnda 
lagstiftning, se http://www.finlex.fi/sv/ 

Den behöriga myndigheten för respektive stödsystem har ansvaret för den praktiska och juridiska rådgivningen samt 

Samfinansierat Eruf- och ESF-stöd beviljas enligt nationell 
lagstiftning. Den tillämpliga substanslagstiftningen föreskriver 
vilka stödformer som definieras som statligt stöd. Tillämpningen 
av EU:s regler för statligt stöd under programperioden 2007–2013 
beskrivs i beskrivningen av förvaltnings- och kontrollsystemen. 
Laghänvisningar finns i materialet i fråga. Bestämmelserna finns 
samlade i nättjänsten Finlex. Bestämmelserna preciseras i 
anvisningar som ges av de behöriga myndigheterna. 
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för utbildningen om stödet. 

Guide om de minimis-stöd (2011): http://www.tem.fi/files/31016/TEM_ESITE_DeMinimisTuki_sv.pdf 

Förvaltningsmyndighetens styrning och utbildning: 
http://www.rakennerahastot.fi/rakennerahastot/fi/04_viranomaisille/index.jsp 

Delegationen för företagsstöd: 
http://www.mmmfi/fi/index/etusivu/maatalous/maatalouspolitiikka/eulainsaadanto/valtiontukionjasenvaltioidenmyont
amaatukea/luelisaa.html 

ANM:s avdelning för arbetslivs- och marknadsfrågor har ansvaret för samordningen av statligt stöd, bortsett från 
JSM:s förvaltningsområde https://www.tem.fi/sv/konsumenterna_och_marknaden/eu_s_regler_om_statligt_stod 

Förvaltningsmyndighetens styrning och utbildning: 
http://www.rakennerahastot.fi/rakennerahastot/fi/04_viranomaisille/index.jsp 

  

 

Anvisningarna preciseras genom utbildning och rådgivning. 

 

Den behöriga myndigheten för respektive stödsystem har ansvaret 
för den praktiska och juridiska rådgivningen samt för utbildningen 
om stödet. Den myndighet som beviljar finansiering från ESI-
fonderna ansvarar för efterlevnaden av statsstödsreglerna, vid 
behov genom att konsultera den behöriga myndigheten för 
respektive stödsystem. De institutionella arrangemangen är 
gemensamma för det stöd som beviljas ur ESI-fonderna och det 
stöd som beviljas ur andra offentliga finansieringskällor. I Finland 
har arbets- och näringsministeriets avdelning för arbetslivs- och 
marknadsfrågor ansvaret för den allmänna samordningen och 
konsulteringen i samband med EU:s regler om statligt stöd. 

 

I substanslagstiftningen om stödformerna föreskrivs det om 
kumulativa statliga stöd och närmare övervakning. 
Bestämmelserna preciseras i anvisningar som ges av de behöriga 
myndigheterna.   

 

ANM har publicerat en guide om de minimis-stöd. Den beskriver 
beviljande av statligt stöd enligt de minimis-villkor vid 
strukturfondsprojekt och i allmänhet. Guiden kommer att 
uppdateras så att den motsvarar de nya bestämmelser om statligt 
stöd som ska träda i kraft. 

 

Förvaltningsmyndigheten har ordnat utbildning om särskilda 
aspekter i strukturfondsverksamheten för myndigheter som 
beviljar statligt stöd i strukturfondsprojekt. Aktörerna informeras 
löpande om ändringar av lagstiftningen genom ett månatligt 
nyhetsbrev om strukturfonder (t.ex. en artikel om aktuella frågor 
kring statligt stöd i EU). Utbildningsmaterial och 
förvaltningsmyndighetens anvisningar är tillgängliga i nättjänsten 
för strukturfonder. Förvaltningsmyndigheten följer processen för 
modernisering av statligt stöd och ger de förmedlande organen råd 
om och utbildning i de förändringar som har speciell inverkan på 
strukturfondsaktiviteterna. Frågorna kring statligt stöd utgör en del 
av förvaltningsmyndighetens utbildningsplanering och utbildning 
som delvis genomförs med finansiering för tekniskt stöd. 

 

Förvaltningsmyndigheten (ANM) har med stöd av 
strukturfondslagen delegerat vissa fonduppgifter inom förvaltning 
och verkställighet till förmedlande organ. När ett förmedlande 
organ beviljar finansiering ska det utreda att stödet inte strider mot 
reglerna för statligt stöd. Efterlevnaden av kumulativreglerna (de 
minimis) kontrolleras i olika datakällor/register. Checklistorna för 
attestering av utgifter innehåller frågor om efterlevnaden av 
reglerna för statligt stöd. 

Programperioden 2014–2020: När ett förmedlande organ beviljar 
stöd utreder organet stödet enligt reglerna för statligt stöd. De 
tillämpliga reglerna för statligt stöd till projektet registreras i 
datasystemet. För att säkerställa efterlevnaden av 
kumulativreglerna (de minimis) ska sökanden ange beloppet av 
erhållet de minimis-stöd i sin ansökan. Denna uppgift och 
uppgifterna om de minimis-stödet i beslutet sparas i systemet. 
Efterlevnaden av kumulativreglerna (de minimis) kontrolleras i 
olika datakällor/register. I attesteringen av utgifter ingår att 
utbetalaren försäkrar sig om att den finansierade verksamheten 
följer reglerna för statligt stöd. Efterlevnaden av reglerna för 
kumulativt stöd kontrolleras vid attesteringen av utgifter. 
Uppgifter om utförda kontroller enligt checklistan sparas i 
systemet.  
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De nationella, stödsystemspecifika bestämmelserna inkluderar 
bestämmelser om återkrav av stöd. Förvaltningsmyndigheten har 
gett en anvisning om korrigerande åtgärder inklusive återkrav av 
stöd. Den myndighet som beviljat stödet har ansvaret för återkrav 
av stöd som beviljats/använts regelvidrigt. Uppgifter om beslut 
och åtgärder för återkrav sparas i datasystemet.  

 

Arbets- och näringsministeriets avdelning för arbetslivs- och 
marknadsfrågor ansvarar för den årliga rapporteringen om statligt 
stöd till kommissionen i fråga om de stödordningar som anmälts 
till kommissionen och stödordningarna enligt 
gruppundantagsförordningen. Avdelningen för arbetslivs- och 
marknadsfrågor ansvarar för samordningen av den nationella 
övervakningen av statligt stöd. Arbets- och näringsministeriet 
samordnar dock inte de stöd som hör till jord- och 
skogsbruksministeriets förvaltningsområde. 

För att nationellt sätta i kraft bestämmelserna i 
procedurförordningen (EU) nr 659/1999 utfärdades i mars 2001 
lagen om tillämpning av vissa av Europeiska gemenskapernas 
bestämmelser om statligt stöd (300/2001). Lagen föreskriver om 
återkrav av stöd på grundval av beslut som kommissionen har 
fattat, kontrollbesök hos företag och tillhörande handräckning från 
polisen. Lagen möjliggör att en förordning utfärdas om det 
nationella förfaringssättet vid anmälan av stöd. 

Statsrådets förordning om de förfaranden som ska följas när 
statligt stöd anmäls till kommissionen (89/2011) innehåller mer 
detaljerade bestämmelser om förfaringssättet vid anmälan av 
stödordningar och individuella stöd samt om undantag i 
anmälningsförfarandet, t.ex. förordningen om de minimis-stöd och 
den allmänna förordningen om gruppundantag. Förordningen 
gäller även annan skyldighet att lämna upplysningar om stöd. 

Lagen om skyldighet att medge insyn i och lämna uppgifter om 
vissa företags ekonomiska verksamhet (19/2003) förbättrar 
kommissionens möjligheter att övervaka efterlevnaden i 
medlemsstaterna av EU:s regler om konkurrens och statligt stöd. 
Anmälningsskyldigheten enligt lagen omfattar både offentliga och 
privata företag. För privata företag förutsätts att de vid sidan av 
egen kommersiell verksamhet har offentliga serviceuppgifter (s.k. 
tjänster av allmänt ekonomiskt intresse som avses i artikel 106.2 i 
fördraget om Europeiska unionens funktionssätt). Lagens syfte är 
att ge kommissionen ett verktyg för att framför allt se till att stöd 
inte kanaliseras till offentliga företag i strid med reglerna för 
statligt stöd. Dessutom säkerställs kommissionens möjligheter att 
kontrollera att ersättning för fullgörande av skyldigheten att 
tillhandahålla offentlig service inte utgör stöd till företagets 
kommersiella verksamhet. Lagen tillämpas inte på bl.a. företag 
vars omsättning understiger 40 miljoner euro per år. 

 

G5.b) Former för 
utbildning och 
informationsspridning 
för personal som berörs 
av de europeiska 
struktur- och 
investeringsfondernas 
genomförande 

Ja 

se punkt G5.a 

 
se punkt G5.a 

G5.c) Former för att 
garantera förvaltningens 
kapacitet att genomföra 
och 
tillämpa unionens regler 
om statligt stöd 

Ja 

se punkt G5.a 

   

  

se punkt G5.a 
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G6) Lagstiftning om 
miljökonsekvensbedö
mningar och 
strategiska 
miljöbedömningar: 
Det finns 
bestämmelser för ett 
effektivt 
genomförande av 
EU:s 
miljölagstiftning när 
det gäller 
miljökonsekvensbesk
rivningar och 
strategiska 
miljöbedömningar 

G6.a) Former för en 
effektiv 
tillämpning av direktiv 
2011/92/EU 
(miljökonsekvensbeskri
vningar) och direktiv 
2001/42/EG 
(strategiska 
miljöbedömningar). 

Ja 

Lagen om förfarandet vid miljökonsekvensbedömning (468/1994) 

Statsrådets förordning om förfarandet vid miljökonsekvensbedömning (713/2006) 

(direktiv 85/337/EEG) 

Lagen om bedömning av miljökonsekvenserna av myndigheters planer och program (200/2005) 

Statsrådets förordning om bedömning av miljökonsekvenserna av myndigheters planer och program (347/2005) 

(SEA-direktivet 2001/42/EG) 

Lagstiftningspaket på MM:s webbplats 

Miljöförvaltningens webbplats (MKB- och SMB-sidorna) 

www.strukturfonder.fi – hållbar utveckling 

Strukturfondernas nyhetsbrev 29.8.2012 – temanummer om hållbar utveckling 

MKB-stödmaterial som särskilt är avsett för myndigheter som styr verksamheten 

SMB-stödmaterial som är avsett att underlätta det praktiska genomförandet 

 

Lagarna har satts i kraft, och de kompletteras av förordningar. 
 
Miljöförvaltningens MKB- och SMB-sidor; information om MKB 
och SMB till alla aktörer; innehåller mycket fakta och aktuellt 
material om MKB och SMB http://www.ymparisto.fi/sv-
FI/Arendehantering_tillstand_och_miljokonsekvensbedomning/Mi
ljokonsekvensbedomning 
 
MKB-stödmaterial; guide för kvalificerat genomförande av MKB, 
riktar sig framförallt till kontaktmyndigheter som 
styr MKB-förfarandet (NTM-centralerna), men även till 
projektansvariga, MKB-konsulter, medborgare och andra som 
deltar i MKB-förfarandet 
http://www.ymparisto.fi/default.asp?node=14140&lan=fi 
 
SMB-stödmaterial; avsett som stöd för praktiskt genomförande av 
konsekvensbedömningar av planer och program samt 
verkställandet av lagen om miljökonsekvensbedömning. 
http://www.ymparisto.fi/default.asp?contentid=139960&lan=fi 
 
MM arrangerar årliga MKB/SMB-dagar (tvådagarsmöte) för 
personer som sköter MKB-kontaktmyndighets- och SMB- 
uppgifter på NTM-centralerna (bl.a. utlåtanden om 
miljökonsekvensbedömningar) 
 
I mars 2012 arrangerade MM ett SMB-seminarium där målet var 
att stödja statsförvaltningens tillämpning av 
miljökonsekvensbedömningen av planer och program. 
Seminariet var avsett för centrala och regionala 
förvaltningsmyndigheter som ansvarar för 
miljökonsekvensbedömningen av planer och program eller deltar i 
bedömningarna samt för konsulter. Information gavs bl.a. om 
planerna inför den nya EU-programperioden. 
Cirka 40 personer deltog. 
 
ANM arrangerade ett seminarium för strukturfondsaktörer, 
”Hållbar utveckling – En god miljö och ett gott liv”, 29.8.2012 
(Helsingfors, Paasitorni). Strukturfondernas nyhetsbrev hade ett 
temanummer om seminariet 29.8.2012. 
 
MM informerar aktivt NTM-centralernas MKB- och SMB- 
ansvariga om aktuella MKB/SMB-frågor per e-post. 
 
När det gäller EJFLU-programmet för Fastlandsfinland genomförs 
MKB- och SMB-förfarandena under 2013.    
 

G6.b) Former för 
utbildning och 
informationsspridning 
för personal som berörs 
av 
genomförandet av 
direktiven om 
miljökonsekvensbedömn
ingar och strategiska 
miljöbedömningar. 

Ja 
se punkt G6.a 

 
se punkt G6.a 

G6.c) Former för att 
säkra tillräcklig 
förvaltningskapacitet 

Ja 
se punkt G6.a 

 
se punkt G6.a 

G7) Statistiksystem 
och 
resultatindikatorer: 
Det finns en statistisk 
bas som 
räcker till för att göra 
utvärderingar av 
programmens 
effektivitet och 
genomslag. Att det 

G7.a) Former för 
insamling och 
sammanställning av 
statistisk i rätt tid som 
innehåller följande: 
Kartläggning av källor 
och mekanismer som 
garanterar statistisk 
validering 

Ja 

Statistikcentralen: http://www.tilastokeskus.fi 

Tike: www.mmmtike.fi 

Informationssystemet EURA2007: http://www.eura2007.fi 

Offentlig informationsportal: https://www.eura2007.fi/rrtiepa/ 

Statistikcentralen, som grundades 1865, är den enda myndigheten 
i Finland som etablerats för att föra statistik. Den producerar 
merparten av Finlands officiella statistik och är en betydande 
internationell statistikaktör. Vid Statistikcentralen arbetar cirka 
tusen experter inom olika områden. Huvudkontoret finns i 
Helsingfors och regionala serviceställen i Åbo, Tammerfors, 
Seinäjoki och Uleåborg. 
 
Statistikcentralens forsknings- och utvecklingsstatistik beskriver 
de resurser som använts för forskning och produkt- och 
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finns ett system av 
resultatindikatorer för 
att välja ut de 
åtgärder som 
mest effektivt bidrar 
till de önskade 
resultaten, mäta 
framstegen mot 
resultaten och 
bedöma genomslaget 

jfr redogörelsen nedan 

Projektregistret: http://www.mavi.fi/fi/index/tietopalvelut/hankerekisteri2007-2013.html 

HYRRÄ-broschyr: http://www.mavi.fi/attachments/mavi/maaseudunrahoitus/6HoA628Rz/mavi-
hyrra_esite_83x160_web.pdf 

HYRRÄ-presentation: http://www.mavi.fi/sv/guider-och-anvisningar/Sidor/hyrra.aspx 

Viputjänsten för jordbrukare: ww.mavi.fi/sv/guider-och-anvisningar/vipu-tjansten/Sidor/default.aspx  

Landsbygd.fi: https://www.maaseutu.fi/sv/Sidor/default.aspx 

Landsbygdsindikatorer: http://www.maaseutu.fi/fi/index/maaseuttuverkosto/maaseutuindikaattorit.html 

Tikes informationstjänst: www.mmmtike.fi 

 

Sökandena ansöker om projektfinansiering i ett öppet förfarande med en standardiserad ansökningsblankett i systemet 
EURA2014. Stödmottagaren anger de planerade åtgärderna och utfallsindikatorerna samt kvalitetsmålen redan i 
ansökningsfasen. När projektet uppfyller urvalskriterierna och erhåller finansiering rapporterar projektet alltid 
verkliga uppföljningsdata i samband med att ansökan om utbetalning lämnas till finansiären. Uppföljnings- och 
utbetalningsperiodens längd kan avtalas projektspecifikt. Stödmottagaren ansvarar för att uppföljningsdata rapporteras 
enligt finansiärens anvisningar. Finansiären kontrollerar uppgifternas riktighet innan de godkänns i datasystemet. 
Uppföljningsdata måste godkännas av finansiären innan ansökan om utbetalning för den aktuella uppföljnings- och 
utbetalningsperioden kan avgöras och stödet betalas ut. Systemet EURA2014 har en uppföljningsdel där produktion 
och rapportering av uppföljningsdata administreras. 

 

processutveckling. FoU-utgifter granskas per sektor, landskap och 
ekonomisk region. Statistiken bygger på uppgifter från olika 
källor. Vid sammanställning av 
statistiken följs OECD:s och EU:s rekommendationer. 
 
Statistikcentralens årliga företagsregisterstatistik innehåller 
uppgifter om verksamma företag i Finland, arbetsställen och 
koncerner. Statistiken är klassificerad bl.a. per bransch, område 
och storlek. 
 
I ESF-uppföljningsdata på personnivå utnyttjas information från 
Statistikcentralen till den del det är möjligt. Övriga data samlar 
projektgenomförarna in. 
 
Jord- och skogsbruksministeriets informationstjänstcentral Tike är 
en av Finlands fyra statistikmyndigheter. 
Tike producerar statistik om lantbruket och 
livsmedelskedjan. 
 
Eruf-resultatindikatorerna har utarbetats med hjälp av ett 
styrdokument från Europeiska kommissionens generaldirektorat 
för regional- och stadspolitik från april 2013 som gäller 
uppföljning och utvärdering. Beredningen har framför allt beaktat 
en fungerande interventionslogik. 
 
ESF-resultatindikatorerna har beretts mot bakgrund av en 
anvisning om uppföljning och utvärdering från Europeiska 
kommissionens generaldirektorat för sysselsättning i 
februari 2013. Beredningen har framför allt beaktat en fungerande 
interventionslogik. 
 
Resultatindikatorerna bestäms så att de beskriver programmets 
centrala mål. De är också kopplade till den verksamhet som får 
stöd, dvs. programåtgärderna påverkar resultatindikatorernas 
värden. Därtill påverkas värdena av externa faktorer, t.ex. det 
allmänna ekonomiska läget. Utvärderingen av programmet syftar 
till att klargöra hur programåtgärderna har påverkat respektive 
resultatindikator. 
 
Eftersom resultatindikatorerna ligger i linje med den verksamhet 
som får stöd, dvs. programåtgärderna, säkerställer 
projekturvalskriterierna att projektet bidrar till den önskade 
förändringen på de områden som resultatindikatorerna beskriver. 
Därmed är indikatorerna motiverande för projektberedningen, 
eftersom de betonar en önskad förändring på områdena. 
 
Resultatindikatorernas målsatta nivå bedöms utifrån 
utgångsnivåerna, som bestäms på basis av den senast tillgängliga 
statistiken på regionnivå. Vid bedömningen av den målsatta nivån 
beaktas regionens årliga programfinansiering för berörda 
prioriterade områden och investeringar. Dessutom beaktas 
kunskaperna om EU-stödets tidigare inverkan för åtgärder av 
motsvarande typ. Programmets förhandsutvärderare medverkar i 
bestämningen av målsatta nivåer. 
    
Programmyndigheterna, både i regionerna och inom 
centralförvaltningen, har deltagit aktivt i beredningen av 
resultatindikatorer, inkl. bestämning av deras utgångsnivåer och 
målsatta nivåer. Detta säkerställer en gemensam uppfattning om 
och förståelse av indikatorerna under genomförandet av 
programmet. Detta är mycket viktigt också för att säkerställa att de 
olika parterna har en samsyn om de önskade förändringarna på 
områdena och därmed en gemensam vilja bakom förändringarna 
och deras riktning. För EJFLU:s del kommer arrangemangen kring 
publicering av kombinerade data och offentlig tillgänglighet att 
färdigställas år 2015. 
 
När HYRRÄ-systemet byggs upp beaktas 
resultatindikatorsystemet för perioden 2014–2020. Uppgifter som 
behövs för att beskriva resultaten samlas in hos stödmottagare och 
lagras. Befintliga dataregister utnyttjas i största möjliga mån. Med 
hjälp av t.ex. FO-numret kan finansieringsuppgiften länkas till 
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andra företagsuppgifter. För EJFLU:s del kommer arrangemangen 
kring publicering av kombinerade data och offentlig tillgänglighet 
att slutföras år 2015. 
 
IACS uppdateras under förberedelserna av programmet för att 
överensstämma med den nya programperioden. 
 
Tillsammans med statistikmyndigheterna säkerställs det att de 
samhällsindikatorer som behövs har en regionindelning som är 
tillräckligt detaljerad. 
 
I Finland är strukturfonder.fi en serviceportal för alla som söker 
finansiering ur Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) och 
Europeiska socialfonden (ESF), för myndigheter och för alla som 
är intresserade av EU-finansiering. Uppgifterna i serviceportalen 
uppdateras kontinuerligt och är tillgängliga för alla. 
 
Under den nya programperioden är datasystemet EURA2014 ett 
webbläsarbaserat system för administration av projekt som 
samfinansieras ur Europeiska socialfonden och Europeiska 
regionala utvecklingsfonden. Systemet används av dem som söker 
finansiering och genomför projekt samt av finansierande 
myndigheter. Med hjälp av datasystemet kan man sända och 
administrera projektansökningar, projektbeslut, 
utbetalningsansökningar, uppföljningsdata och slutrapporter samt 
producera rapportdata om strukturfondsverksamhetens utfall för 
Europeiska kommissionen och i nationella syften. Datasystemet 
utvecklas kontinuerligt så att det kan tillgodose den nya 
programperiodens behov. 
 
Systemet har en del som är avsedd för dem som söker och 
genomför projekt samt en del som är avsedd för 
projektadministrerande myndigheter. Genom tjänsterna för 
sökande och genomförare kan de som söker finansiering eller 
genomför ett projekt underhålla och lämna in uppgifter om sina 
ansökningar/projekt. I myndighetsdelen kan 
projektadministrerande myndigheter behandla uppgifter om sina 
projekt. Där finns många uppgifter om projektadministration och 
finansiering som inte visas offentligt, utan att dock vara formellt 
sekretessbelagda. Uppgifter som är sekretessbelagda är 
personsökandenas personbeteckningar och vissa uppgifter om 
projekt med företagsstöd som överförs från systemet Tuki 2000. 
Helt offentlig information om en del av uppgifterna i systemet 
EURA 2014 publiceras i strukturfondernas informationstjänst. 
 
Tikes informationstjänst betjänar kunder med behov av 
information om jordbruk, landsbygd och livsmedelsekonomi. 
Informationstjänsten producerar rapporter och andra 
informationsprodukter ur administrativa och statistiska register 
samt andra datakällor.  
 

G7.b) Former för 
insamling och 
sammanställning av 
statistisk i rätt tid som 
innehåller följande: 
Former för publicering 
av och offentlighet för 
aggregerad statistik. 

No 
se punkt G7.a 

 
se punkt G7.a 

G7.c) Ett verkningsfullt 
system med 
resultatindikatorer som 
omfattar val av 
resultatindikatorer för 
varje enskilt program, 
vilka ger information 
om vad som motiverar 
urvalet av de politiska 
åtgärder som finansieras 
inom 
programmet. 

Ja 
se punkt G7.a 

 
se punkt G7.a 
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G7.d) Ett verkningsfullt 
system av 
resultatindikatorer som 
omfattar fastställande av 
mål för dessa indikatorer 

Ja 
se punkt G7.a 

 
se punkt G7.a 

G7.e) Ett verkningsfullt 
system med 
resultatindikatorer som 
omfattar uppfyllande av 
kraven på tillförlitlighet 
och 
statistisk validering för 
varje indikator, tydlighet 
vid normativ tolkning, 
anpassning till politiken 
och uppgifternas 
aktualitet. 

Ja 
se punkt G7.a 

 
se punkt G7.a 

G7.f) Garantier för att 
man i all verksamhet 
som finansieras av 
programmet använder 
sig av ett verkningsfullt 
system av indikatorer. 

Ja 
se punkt G7.a 

 
se punkt G7.a 

P3.1) Förebyggande 
och hantering av 
risker: Det finns 
nationella eller 
regionala 
riskbedömningar för 
katastrofhantering där 
anpassningen till 
klimatförändringarna 
beaktas 

P3.1.a) Det finns ett 
nationellt eller regionalt 
förfarande för 
riskbedömning 
som omfattar följande 
delar: En beskrivning av 
den process, de metoder 
och de 
icke-konfidentiella 
uppgifter som använts 
vid riskbedömningen 
samt av de riskbaserade 
kriterierna för 
prioritering av 
investeringar 

Ja 

Riskvärdering vid Livsmedelssäkerhetsverket: 
http://www.evira.fi/portal/se/om+evira/om+oss/verksamhet/riskvardering/ 

Beslut om angivande av områden med betydande översvämningsrisk: 
http://www.mmm.fi/sv/index/amnesomraden/vesivarat/tulvien_torjunta.html 

Nationell strategi för anpassning till klimatförändringen: 
http://www.mmm.fi/attachments/mmm/julkaisut/julkaisusarja/5enu0WcTL/MMMjulkaisu2005_1b.pdf 

I Finland finns ännu inte den rapport om den nationella 
riskvärderingen som medlemsländerna i EU och fyra andra länder 
har ombetts utarbeta, men riskbedömningar som är viktiga med 
tanke på innehållet i landsbygdsutvecklingsprogrammet har gjorts 
för skörderisker, översvämningsrisker, klimatförändringar, växt- 
och djursjukdomar samt livsmedelssäkerhet. 
 
I Finland styrs hanteringen av översvämningsrisker genom lagen 
och förordningen om hantering av översvämningsrisker. Finland 
har än så länge undgått mycket stora översvämningsskador. 
Extrema väderfenomen, stormar och översvämningar väntas dock 
bli vanligare i framtiden, och därför gäller det att också vara 
beredd på exceptionellt stora översvämningar. I första hand är det 
en fråga om att skydda samhällena mot översvämningar. 
Myndigheterna satsar på underhåll av vattendragskonstruktioner 
och deras säkerhet, alldeles som på smidiga bekämpnings- och 
räddningsinsatser under översvämningar. Uppkomsten av nya 
riskobjekt på översvämningsområden förebyggs genom 
planläggning och annan styrning av nybyggande. Jord- och 
skogsbruksministeriet fastställde 20.12.2011 de områden som 
löper betydande översvämningsrisken från vattendrag eller havet. 
För dessa riskområden utarbetas översvämningskartor och planer 
för hantering av översvämningsrisker. Man kan ge akt på 
översvämningsläget och översvämningsvarningar genom tjänsten 
miljo.fi (se länkarna under ”På andra webbplatser”). Privathushåll 
kan teckna frivilliga översvämningsförsäkringar för att få 
ersättning för olägenheter som orsakats av översvämningar. 
 
Livsmedel, märkning och registrering av djur, växtskyddsmedel, 
foder, anmälan av djursjukdomar och djurens välbefinnande 
omfattas av gällande nationell lagstiftning.   
 
Olägenheter som jordbruket föranleder sjöar och vattendrag 
förebyggs särskilt genom nitratförordningen, vars nationella 
genomförande omfattar hela landet. 
 

P3.1.b) Det finns ett 
nationellt eller regionalt 
förfarande för 
riskbedömning 
som omfattar följande 
delar: En beskrivning av 
scenarier med en risk 
och med flera 
risker. 

Ja 
se punkt P3.1.a 

 
se punkt P3.1.a 
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P3.1.c) Det finns ett 
nationellt eller regionalt 
förfarande för 
riskbedömning 
som omfattar följande 
delar: I tillämpliga fall, 
beaktande av 
nationella strategier för 
anpassning till 
klimatförändringar 

Ja 
se punkt P3.1.a 

 
se punkt P3.1.a 

P4.1) Villkor för god 
jordbrukshävd och 
goda 
miljöförhållanden: 
Normer för god 
jordbrukshävd och 
goda 
miljöförhållanden på 
mark som avses i 
avdelning VI kapitel I 
i förordning (EU) 
1306/2013 fastställs 
på nationell nivå 

P4.1.a) Normer för god 
jordbrukshävd och goda 
miljöförhållanden 
fastställs i nationell 
lagstiftning och 
specificeras i 
programmen 

Ja 
Programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2014-2020 

 

Kraven i förhandsvillkoret utgör basnivå för många av åtgärderna 
i landsbygdsprogrammet. Basnivån beskrivs i kap. 8.1 i 
programdokumentet. Om det görs ändringar i basnivån medför det 
även ändringar i programmet. 

P4.2) Minimikrav på 
gödselmedel och 
växtskyddsmedel: De 
minimikrav på 
gödselmedel och 
växtskyddsmedel som 
avses i avdelning III 
kapitel I artikel 28 i 
förordning 1305/2013 
fastställs på nationell 
nivå 

P4.2.a) Minimikrav på 
gödselmedel och 
växtskyddsmedel som 
avses i avdelning III 
kapitel I i förordning 
1305/2013 beskrivs i 
programmen.  

Ja 
Programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2014-2020 

 

Kraven i förhandsvillkoret utgör basnivå för många av åtgärderna 
i landsbygdsprogrammet. Basnivån beskrivs i kap. 8.1 i 
programdokumentet. Om det görs ändringar i basnivån medför det 
även ändringar i programmet. 
 

P4.3) Övriga 
tillämpliga 
nationella normer: 
tillämpliga bindande 
nationella normer 
fastställs med 
avseende på 
avdelning III kapitel I 
artikel 28 i förordning 
1305/2013 

P4.3.a) Tillämpliga 
bindande 
nationella normer 
beskrivs i 
programmen 

Ja 
Programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2014-2020 

 

Kraven i förhandsvillkoret utgör basnivå för många av åtgärderna 
i landsbygdsprogrammet. Basnivån beskrivs i kap. 8.1 i 
programdokumentet. Om det görs ändringar i basnivån medför det 
även ändringar i programmet. 

P5.1) 
Energieffektivitet: 
Åtgärder har vidtagits 
för att främja 
kostnadseffektiva 
förbättringar av 
slutanvändning av 
energi samt 
kostnadseffektiva 
investeringar i 
energieffektivitet vid 
anläggning eller 
renovering av 
byggnader. 

P5.1.a) Åtgärder för att 
säkerställa att 
minimikrav har 
fastställts för 
byggnaders 
energiprestanda i 
överensstämmelse med 
artiklarna 3, 4 och 5 i 
direktiv 2010/31/EU. 

Ja 

Byggbestämmelsesamling för genomförandet av EPBD-direktivet: http://www.ym.fi/sv-
FI/Markanvandning_och_byggande/Lagstiftning_och_anvisningar/Byggbestammelsesamlingen/Finlands_byggbestam
melsesamling%284596%29 

Förordning som gäller reparationer: http://www.finlex.fi/data/normit/40799-
EU_27_2_2013YM_asetus_lopullinen_SWE.pdf 

Förordning som gäller nya byggnader: http://www.finlex.fi/data/normit/37188-D3-2012_Svenska.pdf 

Sammanfattning av lagreformen avseende energicertifikat:  

http://energiatodistus.motiva.fi/uutiset/motivaneuvoorakennuksenenergiatodistuksesta03062013/ 

Undantag för jordbruksbyggnader och växthus: http://www.finlex.fi/sv/laki/alkup/2013/20130050 

 

Syftet med lagstiftningen om byggnaders energiprestanda är att 
förbättra energiprestandan och främja användningen av förnybar 
energi i byggnader samt att minska byggnadernas 
energiförbrukning och koldioxidutsläpp. 
 
Omkring 40 % av den totala energiförbrukningen i Finland sker i 
byggnader. Största delen av byggnadernas energiförbrukning sker 
i bostads- och kontorsbyggnader samt byggnader som används för 
offentliga tjänster. Lagstiftningen om byggnaders energiprestanda 
syftar till att förbättra energiprestandan och främja användningen 
av förnybar energi i byggnader samt att minska byggnadernas 
energiförbrukning och koldioxidutsläpp. Genom författningarna 
genomförs direktivet om byggnaders energiprestanda, samtidigt 
som Finlands egna mål för förbättrad energiprestanda främjas.  
 
Med god energiprestanda i byggnader kan man minska 
driftskostnaderna och bemästra boendekostnaderna vid stigande 
energipris. Bättre energiprestanda leder ofta också till ökad 
boendekomfort. Bestämmelser om byggnaders energieffektivitet 
finns även i markanvändnings- och bygglagen (132/1999) och 
motsvarande förordning samt i Finlands 
byggbestämmelsesamling, som grundar sig på lag. Genom lagen 
om energicertifikat för byggnader (50/2013) har 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2010/31/EU om 
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byggnaders energiprestanda genomförts till den del som gäller 
energicertifikat.  
 
Den som äger en byggnad ska skaffa ett energicertifikat. 
Skyldigheten att uppvisa energicertifikat vid nybyggen och 
försäljning eller uthyrning av byggnader införs etappvis med 
början år 2013. Bostadsbyggnader omfattas av lagen, medan 
affärs- och kontorsbyggnader börjar omfattas av lagen 1.7.2014 
och byggnader inom vårdbranschen, samlingsbyggnader samt 
undervisningsbyggnader börjar omfattas av lagen 1.7.2015. 
Energicertifikatet och skyldigheterna beträffande det gäller inte 
bl.a. byggnader med en yta på högst 50 kvadratmeter, tillfälliga 
byggnader eller byggnader som uppförts för viss tid, 
semesterbostäder som inte används för inkvarteringsverksamhet, 
byggnader som har skyddats genom vissa lagar och avtal, 
industribyggnader och verkstäder samt lagerbyggnader, 
produktionsbyggnader inom jordbruket som har ett lågt 
energibehov eller som används inom en sektor som omfattas av ett 
nationellt sektorsavtal om energiprestanda, samt växthus, 
skyddsrum eller andra byggnader vars användning för sitt syfte 
försvåras oskäligt om bestämmelserna och föreskrifterna om 
byggnaders energiprestanda tillämpades på dem. 
 
  
 

P5.1.b) Åtgärder som är 
nödvändiga för att 
upprätta ett system för 
certifiering av 
byggnaders 
energiprestanda i 
överensstämmelse med 
artikel 11 i direktiv 
2010/31/EU. 

Ja 
se punkt P5.1.a 

 
se punkt P5.1.a 

P5.1.c) Åtgärder för att 
säkerställa strategisk 
planering för 
energieffektivitet i 
enlighet med artikel 3 i 
direktiv 2012/27/EU. 

Ja 
se punkt P5.1.a 

 
se punkt P5.1.a 

P5.1.d) Åtgärder i 
enlighet med artikel 13 i 
direktiv 2006/32/EG om 
effektiv 
slutanvändning av 
energi och om 
energitjänster för att se 
till att 
slutkonsumenterna 
förses med enskilda 
mätare så långt det är 
tekniskt möjligt, 
ekonomiskt rimligt 
och proportionerligt i 
förhållande till möjliga 
energibesparingar 

Ja 
se punkt P5.1.a 

 
se punkt P5.1.a 

P5.2 Vattensektorn: 
Det finns a) en 
prispolitik för vatten 
som ger 
vattenförbrukarna 
tillräckliga incitament 
till effektiv 
användning av 
vattenresurserna och 
b) ett lämpligt bidrag 
från de olika 
vattenanvändningarna 
till kostnadstäckning 
för vattentjänster till 

P5.2.a) Inom sektorer 
som erhåller Ejflu-stöd 
har en medlemsstat 
säkerställt att de olika 
vattenanvändningsverks
amheterna bidrar till 
kostnadstäckningen för 
vattentjänster per sektor 
i enlighet med artikel 
9.1 första strecksatsen i 
ramdirektivet för vatten, 
när så är lämpligt med 
beaktande av 
kostnadstäckningens 

Ja 

Nyttjandet och förvaltningen av vatten i Finland 
(http://www.mmm.fi/attachments/mmm/julkaisut/esitteet/5mWbwiINs/MMM_VesiIesite_ruotsi.pdf) 

 

Finland och kommissionen är oeniga om huruvida 
vattentjänsternas kostnadstäckning garanterats i Finland på ett sätt 
som förutsätts i artikel 9 i ramdirektivet för vatten (2000/60/EG). 
Finland har framfört detaljerade synpunkter i svaren till 
kommissionens formella underrättelse och motiverade yttrande. 
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en nivå som fastställs 
i den godkända 
förvaltningsplanen 
för avrinningsdistrikt 
för investeringar som 
stöds av programmen. 

sociala, miljömässiga 
och ekonomiska effekter 
liksom geografiska och 
klimatiska förhållanden i 
den eller de regioner 
som påverkas. 

P5.3) Förnybar 
energi: Åtgärder har 
vidtagits för att 
främja produktion 
och distribution av 
förnybara 
energikällor 

P5.3.a) Öppna 
stödsystem, 
prioritering av 
nättillgång eller 
garanterad och 
prioriterad tillgång till 
styrning samt 
offentliggjorda 
standardbestämmelser 
som tillämpas vid 
fördelning av 
kostnaderna för tekniska 
anpassningar ska ha 
införts i 
överensstämmelse med 
artiklarna 14.1, 16.2 och 
16.3 i direktiv 
2009/28/EG. 

Ja 

Nationell handlingsplan för förnybar energi: 
http://www.tem.fi/sv/energi/fornybara_energikallor/rapporter_till_kommissionen/nationell_handlingsplan_for_energi
_fran_fornybara_energikallor_%28nreap%29;  

http://ec.europa.eu/energy/renewables/action_plan_en.htm 

 

Enligt artikel 4.1 i direktiv 2009/28/EG om främjande av 
användningen av energi från förnybara energikällor ska varje 
medlemsstat anta en nationell plan för energi från förnybara 
energikällor. Planen inkluderar bedömningar om 
slutförbrukningen av energi 2010–2020, nationella mål och 
utvecklingsvägar samt politiska stödåtgärder för förnybara 
energikällor. Där bedöms också hur mycket energi från förnybara 
källor Finland använder för transporter, el samt värme och kyla år 
2020. Finlands plan grundar sig på den nationella klimat- och 
energistrategin samt regeringens riktlinjer från april i paketet för 
förnybara energikällor samt de ekonomiska styrmedel som 
behövs. Planen har utarbetats genom ett samarbete mellan arbets- 
och näringsministeriet, miljöministeriet och jord- och 
skogsbruksministeriet. Avsikten är att planen i höst ska 
kompletteras med nya uppgifter om bl.a. elproduktionsstöd. 
Kommissionen kommer att utvärdera de nationella 
handlingsplanerna och kan ge rekommendationer som gäller dem. 

P5.3.b) Medlemsstaten 
ska ha antagit en 
nationell plan för 
förnybar energi i 
överensstämmelse med 
artikel 4 i direktiv 
2009/28/EG. 

Ja 
se punkt P5.3.a 

 
se punkt P5.3.a 

P6.1) Infrastrukturen 
för nästa generations 
nät: Det finns 
nationella eller 
regionala planer för 
nästa generations 
accessinfrastruktur 
där man tar hänsyn 
till regionala åtgärder 
för att nå EU:s mål 
för tillgång 
till internet med hög 
kapacitet, med 
inriktning på områden 
där 
marknaden 
misslyckats 
med att erbjuda 
öppen infrastruktur 
till ett överkomligt 
pris med tillräcklig 
kvalitet i 
överensstämmelse 
med EU:s regler om 
konkurrens och 
statligt stöd, och 
erbjuda tillgängliga 
tjänster till utsatta 
grupper 

P6.1.a) Det finns en 
nationell eller regional 
plan för nästa 
generations 
nätinfrastruktur 
som innehåller en plan 
för 
infrastrukturinvestering 
på grundval av en 
ekonomisk analys med 
beaktande av befintlig 
privat och offentlig 
infrastruktur och 
planerade investeringar. 

Ja 
Bredband för alla: http://www.lvm.fi/web/hanke/laajakaista-kaikille 

 

. 
Statsrådet fattade 4.12.2008 ett principbeslut om ett 
riksomfattande bredbandsprojekt. Senast vid utgången av 2015 ska 
nästan alla (över 99 % av befolkningen) fasta bostäder samt 
företagens och de offentliga organisationernas fasta 
verksamhetsställen ligga på högst två kilometers avstånd från ett 
optofiber- eller kabelnät som möjliggör en förbindelse med en 
hastighet på 100 Mbit/s. Konsumenterna skaffar anslutningar på 
egen bekostnad hos teleföretag som de väljer själva. I tätorter 
bygger teleföretagen snabba förbindelser på marknadsmässiga 
villkor. Därmed nås en täckning på cirka 95 % av befolkningen. 
Höjning av täckningen till 99 % kräver att snabba förbindelser för 
cirka 130 000 hushåll i glesbefolkade områden byggs, delvis med 
offentligt stöd. 

P6.1.b) Det finns en 
nationell eller regional 
plan för nästa 
generations 
nätinfrastruktur 
som innehåller modeller 
för hållbara 
investeringar som 
främjar konkurrens och 
ger tillgång till öppna, 
ekonomiskt överkomliga 
och 
framtidssäkra 
infrastrukturer 
och tjänster av god 
kvalitet 

Ja 

se punkt P6.1.a 

  

 

se punkt P6.1.a 

P6.1.c) Det finns en 
nationell och/eller 
regional plan för 
nästa generations 
accessinfrastruktur som 
innehåller åtgärder för 
att stimulera privata 
investeringar. 

Ja 

se punkt P6.1.a 

  

 

se punkt P6.1.a 
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6.2.1 Förteckning över åtgärder som ska vidtas för de allmänna förhandsvillkoren 

Tillämpligt förhandsvillkor på 
nationell nivå Kriterier som inte uppfyllts Åtgärd som ska vidtas Sista datum för vidtagande Ansvariga 

G7) Statistiksystem och resultatindikatorer: Det finns 
en statistisk bas som räcker till för att göra 
utvärderingar av programmens effektivitet och 
genomslag. Att det finns ett system av 
resultatindikatorer för att välja ut de åtgärder som 
mest effektivt bidrar till de önskade resultaten, mäta 
framstegen mot resultaten och bedöma genomslaget 

G7.b) Former för insamling och sammanställning av 
statistisk i rätt tid som innehåller följande: Former för 
publicering av och offentlighet för aggregerad 
statistik.. 

Vid Tike skapas ett statistiksystem för 
effektindikatorerna inom GJP. 

Informationssystem byggs upp och 
utvecklas i överensstämmelse med 
övervakningsbehoven för programperioden 
2014–2020. 

 

30.3.2015 
Landsbygdsverket, Tike och jord- och 
skogsbruksministeriet 
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6.2.2 Förteckning över åtgärder som ska vidtas för de förhandsvillkor som är kopplade till prioriteringar 

Tillämpligt förhandsvillkor på 
nationell nivå Kriterier som inte uppfylls Åtgärd som ska vidtas Sista datum för vidtagande Ansvariga 
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7 BESKRIVNING AV RESULTATRAMEN  

7.1 Indikatorer 

Prioritering 
Tillä
mplig 

Indikator och måttenhet i tillämpliga 
fall Mål 2023 (a) 

Justering för 
tilläggsbetalninga
r (b) 

Delmå
l 2018 
% (c) 

Delmål absolut 
värde (a-b)*c 

P2: Förbättra 
jordbruksföretagens 
möjligheter att 
överleva och 
konkurrenskraft 
inom alla typer av 
jordbruk i alla 
regioner och främja 
innovativ 
jordbruksteknik och 
hållbar 
skogsförvaltning 

 X  

Antal jordbruksföretag med stöd från ett 
landsbygdsprogram för investeringar i 
omstrukturering eller modernisering 
(fokusområde 2A) + jordbruksföretag 
med stöd från ett landsbygdsprogram för 
affärsutvecklingsplaner/investeringar för 
unga jordbrukare (fokusområde 2B) 

9 700,00 5 250,00 20 % 890,00 

 X  Summa offentliga utgifter P2 (euro) 1 024 400 000,00 675 200 000,00 20 % 69 840 000,00 

P3: Främja 
livsmedelskedjans 
organisation, inklusive 
bearbetning och 
saluföring av 
jordbruksprodukter, 
djurskydd och 
riskhantering inom 
jordbruket 

 

Antal jordbruksföretag som får stöd för 
deltagande i kvalitetssystem, lokala 
marknader och korta leveranskedjor, 
samt producentgrupper (fokusområde 
3A) 

5 000,00    

 X  Summa offentliga utgifter P3 (euro) 559 000 000,00  30 % 167 700 000,00 

 
Antal jordbruksföretag som deltar i 
system för riskhantering (3B) 

    

P4: Återställa, bevara 
och förbättra 
ekosystem som är 

 X  Summa offentliga utgifter P4 (euro) 5 699 531 757,00 1 924 000 000,00 50 % 1 887 765 878,50 

 X  Jordbruksmark som omfattas av åtagande 2 255 000,00  78 % 1 758 900,00 
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relaterade till jord- 
och skogsbruket 

som bidrar till biologisk mångfald (ha) 
(fokusområde 4A) + förbättrar 
vattenförvaltning (ha) (fokusområde 4B) 
+ förbättrar markskötsel och/eller 
förebygger jorderosion (ha) 
(fokusområde 4C) 

P5: Främja 
resurseffektivitet och 
stödja övergången till 
en koldioxidsnål och 
klimattålig ekonomi 
inom jordbruks-, 
livsmedels- och 
skogsbrukssektorn 

 X  
Antal investeringar i energibesparingar 
och energieffektivitet (5B) + i förnybar 
energiproduktion (5C) 

455,00  20 % 91,00 

 X  Summa offentliga utgifter P5 (euro) 150 400 000,00 47 800 000,00 20 % 20 520 000,00 

 

Jordbruks- och skogsbruksmark som 
omfattas av förvaltning för att främja 
koldioxidbindning eller bevarande av 
kolsänkor (ha) (fokusområde 5E) + 
jordbruksmark som omfattas av åtagande 
för att minska utsläppen av växthusgaser 
och/eller ammoniak (ha) (fokusområde 
5D) + bevattnad 
mark som ställs om till effektivare 
bevattningssystem (ha) (fokusområde 
5A) 

    

P6: Främja social 
delaktighet, 
fattigdomsbekämpnin
g och ekonomisk 
utveckling på 
landsbygden 

  

Antal insatser som får stöd för att 
förbättra grundläggande tjänster och 
infrastrukturer i landsbygdsområden 
(fokusområdena 6B och 6C) 

600,00    

   X Summa offentliga utgifter P6 (euro) 762 000 000,00  20 % 152 400 000,00 

 X  
Befolkning som omfattas av lokala 
aktionsgrupper (fokusområde 6B) 

1 800 000,00  80 % 1 440 000,00 
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7.1.1  P2: Förbättra jordbruksföretagens möjligheter att överleva och konkurrenskraft inom alla typer av 
jordbruk i alla regioner och främja innovativ jordbruksteknik och hållbar skogsförvaltning 

7.1.1.1 Antal jordbruksföretag med stöd från ett landsbygdsprogram för investeringar i omstrukturering 
eller modernisering (fokusområde 2A) + Antal jordbruksföretag med stöd från ett 
landsbygdsprogram för affärsutvecklingsplaner/investeringar för unga jordbrukare (fokusområde 
2B) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 9 700,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b): 5 250,00 

Delmål 2018 % (c): 20 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 890,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

Delmålet antal gårdar som fått investeringsstöd har fastställts på basis av utfallet under den gångna perioden 
och investeringsbehovets förväntade uppgång. När delmålet fastställdes beaktades antalet projekt som 
slutförts före utgången av år 2011. 

 

Antalet gårdar som fått startstöd till unga jordbrukare har uppskattats på basis av utfallet under den gångna 
perioden. När delmålet fastställdes beaktades dessutom jordbrukarnas åldersstruktur i början av 
programperioden. När delmålet fastställdes beaktades antalet projekt som slutförts före utgången av år 2011. 

 

7.1.1.2 Summa offentliga utgifter P2 (euro) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 1 024 400 000,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b): 675 200 000,00 

Delmål 2018 % (c): 20 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 69 840 000,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

Indikatorerna i resultatramen för prioritering 2 står för 82 % av finansieringsramen. När delmålet 
fastställdes beaktades antalet projekt som slutförts före utgången av år 2011. 
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7.1.2  P3: Främja livsmedelskedjans organisation, inklusive bearbetning och saluföring av 
jordbruksprodukter, djurskydd och riskhantering inom jordbruket 

7.1.2.1 Antal jordbruksföretag som får stöd för deltagande i kvalitetssystem, lokala marknader och korta 
leveranskedjor, samt producentgrupper (fokusområde 3A) 

Tillämplig: Nej 

Mål 2023 (a): 5 000,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c):  

Delmål absolut värde (a-b)*c: 0,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

 

7.1.2.2 Summa offentliga utgifter P3 (euro) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 559 000 000,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c): 30 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 167 700 000,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

Indikatorerna i resultatramen för prioritering 3 står för 82 % av finansieringsramen. När delmålet 
fastställdes beaktades antalet projekt som slutförts före utgången av år 2011. Dessutom förväntas största 
delen av husdjursgårdarna välja åtgärden i början av programperioden. 

7.1.2.3 Antal jordbruksföretag som deltar i system för riskhantering (fokusområde 3B) 

Tillämplig: Nej 

Mål 2023 (a): 0,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c):  

Delmål absolut värde (a-b)*c: 0,00 

Motivering till fastställande av delmål: 
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7.1.3 P4: Återställa, bevara och förbättra ekosystem som är relaterade till jord- och skogsbruket 

7.1.3.1 Summa offentliga utgifter P4 (euro) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 5 699 531 757,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b): 1 924 000 000,00 

Delmål 2018 % (c): 50 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 1 887 765 878,50 

Motivering till fastställande av delmål: 

Indikatorerna i resultatramen för prioritering 4 står för 51 % av finansieringsramen. Största delen av 
husdjursgårdarna förväntas välja åtgärden i början av programperioden. 

7.1.3.2 Jordbruksmark som omfattas av åtagande som bidrar till biologisk mångfald (ha) (fokusområde 
4A) + förbättrar vattenförvaltning (ha) (fokusområde 4B) + förbättrar markskötsel och/eller 
förebygger jorderosion (ha) (fokusområde 4C) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 2 255 000,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c): 78 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 1 758 900,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

Antalet gårdar som har ingått en förbindelse om ekologisk produktion väntas öka stadigt under 
programperioden. 

För miljöersättningens del väntas antalet gårdar som ingår en förbindelse motsvara den hittillsvarande 
utvecklingen. Största delen av jordbrukarna förväntas ingå en förbindelse i början av programperioden. 

 

7.1.4 P5: Främja resurseffektivitet och stödja övergången till en koldioxidsnål och klimattålig ekonomi 
inom jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukssektorn 

7.1.4.1 Antal investeringar i energibesparingar och energieffektivitet (fokusområde 5B) + i förnybar 
energiproduktion (fokusområde 5C) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 455,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c): 20 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 91,00 
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Motivering till fastställande av delmål: 

När delmålet fastställdes beaktades antalet projekt som slutförts före utgången av år 2011. 

7.1.4.2 Summa offentliga utgifter P5 (euro) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 150 400 000,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b): 47 800 000,00 

Delmål 2018 % (c): 20 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 20 520 000,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

Indikatorerna i resultatramen för prioritering 5 står för 64 % av finansieringsramen. 

7.1.4.3 Jordbruks- och skogsbruksmark som omfattas av förvaltning för att främja koldioxidinbindning 
eller bevarande av kolsänkor (ha) (fokusområde 5E) + jordbruksmark som omfattas av åtagande 
för att minska utsläppen av växthusgaser och/eller ammoniak (ha) (fokusområde 5D) + bevattnad 
mark som ställs om till effektivare bevattningssystem (fokusområde 5A) 

Tillämplig: Nej 

Mål 2023 (a): 0,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c):  

Delmål absolut värde (a-b)*c: 0,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

 

7.1.5 P6: Främja social delaktighet, fattigdomsbekämpning och ekonomisk utveckling på landsbygden 

7.1.5.1 Befolkning som omfattas av lokala aktionsgrupper (fokusområde 6B) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 1 800 000,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c): 80 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 1 440 000,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

Leadergrupperna väljs i början av programperioden, därför realiseras befolkningsmängden inom 
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verksamhetsområdet genast. Den förväntade befolkningsminskningen i landsbygdsområdena inverkar på 
fastställandet av delmålet. 

7.1.5.2 Antal insatser som får stöd för att förbättra grundläggande tjänster och infrastrukturer i 
landsbygdsområden (fokusområdena 6B och P6C) 

Tillämplig: Nej 

Mål 2023 (a): 600,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c):  

Delmål absolut värde (a-b)*c: 0,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

 

7.1.5.3 Summa offentliga utgifter P6 (euro) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 762 000 000,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c): 20 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 152 400 000,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

Indikatorerna i resultatramen för prioritering 6 står för 73 % av finansieringsramen.  
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7.2 Alternativa indikatorer 

Prioritering Tillämplig 
Indikator och 
måttenhet i tillämpliga 
fall 

Mål 2023 (a) 
Justering för 
tilläggsbetalningar 
(b) 

Delmål 2018 
% (c) 

Delmål 
absolut 
värde 
(a-b)*c 

P3: Främja 
livsmedelskedjans 
organisation, inklusive 
bearbetning och 
saluföring av 
jordbruksprodukter, 
djurskydd och 
riskhantering inom 
jordbruket 

 X  

Antalet gårdar som ingått 
förbindelse om djurens 
välbefinnande (antal 
gårdar som fått stöd) 

4 500,00  80 % 3 600,00 

P5: Främja 
resurseffektivitet och 
stödja övergången till en 
koldioxidsnål och 
klimattålig ekonomi 
inom jordbruks-, 
livsmedels- och 
skogsbrukssektorn 

 X  

Antalet investeringar 
som riktar sig till att 
minska växthusgaserna 
(antalet gårdar) 

455,00  20 % 91,00 

P6: Främja social 
delaktighet, 
fattigdomsbekämpning 
och ekonomisk 
utveckling på 
landsbygden 

 X  

Antalet företag som fått 
nyetableringsstöd för 
företag eller stöd för en 
investering i annan 
företagsverksamhet än 
jordbruk i 
landsbygdsområdena 

5 500,00  20 % 1 100,00 
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7.2.1 P3: Främja livsmedelskedjans organisation, inklusive bearbetning och saluföring av jordbruksprodukter, djurskydd och riskhantering 
inom jordbruket 

7.2.1.1 Antalet gårdar som ingått förbindelse om djurens välbefinnande (antal gårdar som fått stöd) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 4 500,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c): 80 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 3 600,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

Indikatorerna i resultatramen för prioritering 3 står för 82 % av finansieringsramen. När delmålet fastställdes beaktades antalet projekt som 
slutförts före utgången av år 2011. Dessutom förväntas största delen av husdjursgårdarna välja åtgärden i början av programperioden. 

 

När delmålet för antalet gårdar som ingått förbindelse om djurens välbefinnande fastställdes antogs det att andelen gårdar som förbundit sig till 
åtgärden stiger. Antalet husdjursgårdar väntas dock sjunka med en tredjedel fram till år 2020, vilket innebär en utmaning när det gäller att 
uppskatta antalet gårdar som ingår en förbindelse. Största delen av husdjursgårdarna förväntas välja åtgärden i början av programperioden. 

 

7.2.2  P5: Främja resurseffektivitet och stödja övergången till en koldioxidsnål och klimattålig ekonomi inom jordbruks-, livsmedels- och 
skogsbrukssektorn 

7.2.2.1 Investeringar som riktar sig till att minska växthusgaserna (antalet gårdar) 

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 455,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c): 20 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 91,00 
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Motivering till fastställande av delmål: 

Indikatorerna i resultatramen för prioritering 5 står för 64 % av finansieringsramen.  

 

När delmålet fastställdes beaktades antalet projekt som slutförts före utgången av år 2011. 

7.2.3 P6: Främja social delaktighet, fattigdomsbekämpning och ekonomisk utveckling på landsbygden 

7.2.3.1 Antalet företag i landsbygdsområdena som fått nyetableringsstöd eller stöd för en investering i företagsverksamhet utanför jordbruket  

Tillämplig: Ja 

Mål 2023 (a): 5 500,00 

Justering för tilläggsbetalningar (b):  

Delmål 2018 % (c): 20 % 

Delmål absolut värde (a-b)*c: 1 100,00 

Motivering till fastställande av delmål: 

När delmålet fastställdes beaktades antalet projekt som slutförts före utgången av år 2011. 
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7.3 Reserv 

Prioritering 

Totalt 
planerat 
unionsbidrag 
(i euro) 

Totalt bidrag 
från unionen 
som planeras 
(euro) som 
omfattas av 
resultatreserven 

Resultatreserv 
(i euro) 

Minsta 
resultatreserv 
(min. 5 %) 

Högsta 
resultatreserv 
(max. 7 %) 

Resultatreserv, 
nivå 

P2: Förbättra jordbruksföretagens 
möjligheter att överleva och 
konkurrenskraft inom alla typer av 
jordbruk i alla regioner och främja 
innovativ jordbruksteknik och hållbar 
skogsförvaltning 

146 664 000,00 148 514 372,41 7 426 000,00 7 425 718,62 10 396 006,07 5 % 

P3: Främja livsmedelskedjans 
organisation, inklusive bearbetning och 
saluföring av jordbruksprodukter, 
djurskydd och riskhantering inom 
jordbruket  

234 780 000,00 237 742 079,54 11 888 000,00 11 887 103,98 16 641 945,57 5 % 

P4: Återställa, bevara och förbättra 
ekosystem som är relaterade till jord- 
och skogsbruket 

1 585 723 338,00 1 605 729 465,70 103 881 960,00 80 286 473,29 112 401 062,60 6,47 % 

P5: Främja resurseffektivitet och stödja 
övergången till en koldioxidsnål och 
klimattålig ekonomi inom jordbruks-, 
livsmedels- och skogsbrukssektorn 

43 092 000,00 43 635 666,12 2 182 000,00 2 181 783,31 3 054 496,63 5 % 

P6 Främja social delaktighet, 
fattigdomsbekämpning och ekonomisk 
utveckling på landsbygden 

320 040 000,00 324 077 754,23 16 204 000,00 16 203 887,71 22 685 442,80 5 % 
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8 BESKRIVNING AV DE UTVALDA ÅTGÄRDERNA  

8.1 Beskrivning av de allmänna villkor som gäller för mer än en åtgärd, inklusive, i 
förekommande fall, definition av landsbygdsområde, utgångsläge, tvärvillkor, avsedd användning av 
finansieringsinstrument, avsedd användning av förskott och gemensamma bestämmelser för 
investeringar 

Basnivå för areal- och djurbaserade åtgärder  

Med basnivå avses den nivå för iakttagande av villkor som stödmottagaren ska upprätthålla utan att få 
ersättning. Inom miljöersättningar och ekologisk produktion består basnivån av tvärvillkoren, kraven i 
artikel 4 i förordning (EU) nr 1307/2013 på att hålla jordbruksmark i skick, minimikrav för gödsel- och 
växtskyddsmedel samt eventuella andra krav i den nationella lagstiftningen. Tvärvillkoren består av 
föreskrivna verksamhetskrav där kravnivån är den nationella lagstiftning som är förenlig med de direktiv 
som hänförs till tvärvillkoren samt krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden (tabellerna 8.1.a 
och b). Basnivån beskrivs mer ingående i samband med respektive åtgärd. När ersättningsnivåerna för 
åtgärderna beräknats har man dessutom beaktat att det inte är tillåtet att betala ersättning för de krav som 
hänför sig till förgröningsstödet, vilket är ett direktstöd. Basnivån inom ersättningarna för djurens 
välbefinnande består av tvärvillkoren och vissa krav i den nationella lagstiftningen som refereras i samband 
med respektive åtgärd. 

Ersättningsberättigande areal och förutsättningar för betalning av arealbaserade ersättningar 

Som ersättningsberättigande inom kompensationsersättningarna, den miljöförbindelse som hänför sig till 
miljöersättningarna och förbindelsen om ekologisk produktion betraktas jordbruksmark som år 2013 var 
stödberättigande inom kompensationsbidraget eller miljöstödet och som år 2015 utgör sådan jordbruksmark 
som avses i artikel 4 i förordning (EU) nr 1307/2013. Ersättningsberättigande areal är fr.o.m. år 2015 
dessutom vissa arealer som var jordbruksmark år 2014 och definieras separat. För dessa arealer definieras 
ersättningsberättigandet som en bestående egenskap, förutsatt att arealerna förblir jordbruksmark. För att 
klimatförändringen ska begränsas godkänns inte åkrar som nyröjts efter år 2004 och inte är stödberättigande 
som ersättningsberättigande. 

Minimiarealen i den miljöförbindelse som hänför sig till miljöersättningarna och i förbindelsen om 
ekologisk produktion är 5 hektar åker. Vid odling av trädgårdsväxter är minimiarealen dock 1 hektar som 
används till odling av trädgårdsväxter. 

Kompensationsersättning betalas årligen för den ersättningsberättigande areal som anmälts i stödansökan. 
För att kulturtillståndet på gården ska upprätthållas får andelen träda och naturvårdsåkrar med vall vara 
högst 25 % av gårdens hela åkerareal. Ersättning kan betalas också för sådan ersättningsberättigande areal 
där grödorna inte producerar skörd det första odlingsåret. Ersättning kan betalas också för permanent 
gräsmark. 

En stödmottagare som har ingått en miljöförbindelse som hänför sig till miljöersättningarna eller en 
förbindelse om ekologisk produktion eller ingått miljöavtal som hänför sig till miljöersättningar ska ansöka 
om utbetalning av ersättning genom en årlig ansökan. Ersättningen betalas för ersättningsberättigande 
förbindelse- eller avtalsareal i enlighet med de villkor och begränsningar som anges i samband med 
respektive åtgärd. Ersättningen kan betalas också i fråga om sådan ersättningsberättigande areal där 
grödorna inte producerar skörd det första odlingsåret. Inom miljöförbindelsen betalas ersättning bara för 
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jordbruksmark med markanvändningsformen åker. I miljöavtalen definieras den ersättningsberättigande 
arealen i enlighet med de mål och de villkor för ersättningsberättigande som anges i samband med åtgärden, 
och NTM-centralerna prövar ersättningsberättigandet för varje objekt. Därmed kan miljöavtalen gälla också 
annat än jordbruksmark. I miljöavtalen betalas ersättning för avtalsarealen. 

Stödmottagaren ska underrätta den berörda myndigheten om sådana förändringar i omständigheterna som 
inverkar på förutsättningarna för att betala ersättning.  

Miljöförbindelser och miljöavtal samt förbindelser om ekologisk produktion  

Förbindelser om miljöersättning ingås av landsbygdsnäringsmyndigheten i kommunernas samarbetsområde. 
Avtal om miljöersättning och förbindelser om ekologisk produktion ingås av NTM-centralerna. 

Förbindelserna och avtalen är femåriga. Efter förbindelseperiodens utgång är det möjligt att förlänga 
förbindelserna ett år i sänder. Detsamma gäller avtalen. Förbindelse- eller avtalsarealen kan utökas, om det 
på ett ändamålsenligt sätt stöder målen för åtgärden. Möjligheten att utöka arealen kan begränsas på 
grundval av den återstående förbindelse- eller avtalsperiodens längd och de tillgängliga medlen. 

Ersättningsbeloppen och ersättningsvillkoren kan ändras under förbindelse- eller avtalsperioden, om 
ändringar av Europeiska unionens lagstiftning, undvikandet av dubbla betalningar eller ändringar av 
basnivån förutsätter det. Stödmottagare som inte godtar en sådan anpassning har rätt att frånträda 
förbindelsen eller avtalet. Då återkrävs ersättningarna inte. 

En förbindelse eller ett avtal behöver inte godkännas eller ersättning behöver inte beviljas, om förhållanden 
eller åtgärder, i syfte att få ersättning, har getts en sådan form som inte motsvarar sakens egentliga natur 
eller syfte eller om sökanden nyligen har frånträtt ett motsvarande avtal. Ett avtal kan hävas, om 
stödmottagaren har hemlighållit någon omständighet av väsentlig betydelse med avseende på avtalet eller 
lämnat en väsentligen oriktig uppgift om en sådan omständighet, eller om stödmottagaren i väsentlig grad 
bryter mot avtalsvillkoren. 

Avgränsningar mellan åtgärderna miljöersättningar (M10), ekologisk produktion (M11) och ersättningar 
för djurens välbefinnande (M14)  

Inom ramen för åtgärderna miljöersättningar (M10), ekologisk produktion (M11) och ersättningar för 
djurens välbefinnande (M14) är det möjligt att kombinera insatser. Följande avgränsningar gäller emellertid: 

Avgränsningar mellan miljöersättningar och ekologisk produktion: 

• Insatsen alternativt växtskydd för trädgårdsväxter kan inte väljas av en stödmottagare som ingått 
förbindelse om ekologisk produktion 

• När det gäller insatsen åkernaturens mångfald kan den som ingått förbindelse om ekologisk 
produktion inte få stöd för gröngödslingsvall. 

• Den som ingått förbindelse om ekologisk produktion kan inte få ersättning för insatsen placering av 
flytgödsel i åker när det gäller spridning av sådant slam eller sådana flytande gödselfabrikat som är 
förbjudna inom den ekologiska produktionen. 

• Den som ingått förbindelse om ekologisk produktion kan inte få ersättning för insatsen 
återanvändning av näringsämnen och organiskt material när det gäller spridning av sådana organiska 
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gödselfabrikat som är förbjudna inom den ekologiska produktionen. 

Avgränsningar mellan ekologisk husdjursproduktion och ersättningar för djurens välbefinnande: 

• Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller nötkreatur, kan villkoren 
för betesgång och rastning för nötkreatur inte väljas. 

• Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller svin, kan villkoret för 
utomhusvistelse för sinsuggor och gyltor inte väljas. 

• Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller svin, kan villkoret för 
främjande av de förhållanden under vilka suggor och gyltor hålls inte väljas. 

• Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller svin, kan villkoret för 
främjande av grisningsförhållandena inte väljas. 

• Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller svin, kan villkoret för 
ströade boxar för slaktsvin och avvanda smågrisar inte väljas. 

• Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller får eller getter, kan 
villkoret för betesgång och rastning av får och getter inte väljas.  

• Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller fjäderfä, kan villkoret för 
utomhusvistelse för höns och kalkoner inte väljas. 

Frånträdande, anpassning och överföring av samt förfall för förbindelser och avtal  

Att frånträda, anpassa och överföra förbindelser och avtal samt att förbindelser och avtal förfaller är möjligt 
i de fall som anges i artikel 2.2 i förordning (EU) nr 1306/2013 och enligt artikel 47 i förordning (EU) nr 
1305/2013, de delegerade akter och genomförandeakter som preciserar dem samt vad som sägs nedan. 

Förbindelser och avtal kan anpassas i fråga om arealen, djurantalet och de insatser som valts, om en 
förbindelse eller ett avtal överförs på grund av generationsväxling eller för att besittningen av hela gården 
överförs eller i en situation som avses i artikel 47 i förordning (EU) nr 1305/2013, där en del av marken 
överförs till en annan person eller om gården byter produktionsinriktning eller om det finns en annan 
motsvarande orsak till anpassningen. På motsvarande sätt kan en areal och ett djurantal som är föremål för 
kompensationsersättning anpassas vid generationsväxling, när besittningen av hela gården överförs eller i en 
situation som avses i artikel 47 i förordning (EU) nr 1305/2013, där en del av marken överförs till en annan 
person eller om gården byter produktionsinriktning eller om det finns en annan motsvarande orsak. Om en 
hel gård överförs till en annan person under förbindelsens/avtalets giltighetstid, kan denna andra person 
överta förbindelsen för den återstående giltighetstiden, eller så kan förbindelsen/avtalet upphöra att gälla, 
och stöd som redan betalats ut återkrävs inte för den period under vilken förbindelsen/avtalet de facto 
gällde. Minskningar och ökningar av förbindelse- och avtalsarealen presenteras mer ingående i tabellerna 
8.1.c och d. 

Om stödmottagaren mister förbindelsearealen helt eller delvis eller mister en del av eller alla sina djur på 
grund av ett oöverstigligt hinder (force majeure) eller exceptionella omständigheter (artikel 2.2 i förordning 
(EU) nr 1306/2013), återkrävs inte de ersättningar som betalats ut för åtgärderna. När det gäller ersättning 
för djurens välbefinnande, miljöavtal om uppfödning av lantraser, kompensationsersättning i fråga om 
husdjursskötsel samt en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion ska jordbrukaren frånträda den åtgärd 
som valts/avtalet och, utom vid oöverstigligt hinder, betala tillbaka den utbetalda ersättningen, om gården 
under förbindelseperioden frångår den husdjursproduktion för vilken åtgärden hade valts/avtalet hade 
ingåtts. På samma sätt ska man gå till väga, om det sker sådana förändringar i förhållandena för 
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husdjursproduktionen på gården att de villkor som gäller den valda åtgärden/det ingångna avtalet inte längre 
kan uppfyllas eller om djurantalet annat än tillfälligt minskar så att kravet på minimiantalet djur för 
ersättningen i fråga inte längre uppfylls. 

Om en stödmottagare som får ersättning för djurens välbefinnande eller har ingått miljöavtal om uppfödning 
av lantraser mister alla sina djur eller en del av dem eller inte har kunnat uppfylla förbindelse- eller 
avtalsvillkoren på grund av oöverstigligt hinder eller exceptionella omständigheter, betalas ersättningen till 
den del insatser har genomförts och de har föranlett extrakostnader och inkomstbortfall innan det 
oöverstigliga hindret eller de exceptionella omständigheterna inträffade. 

Djurenhetskoefficienter 

I fråga om uppfödning av lantraser i samband med miljöersättning för jordbruket, ekologisk 
husdjursproduktion, den nationella tilläggsdelen till kompensationsersättning och ersättningarna för djurens 
välbefinnande används följande koefficienter för omvandling av djur till djurenheter (tabell 8.1.e). 

De omräkningskoefficienter som anges i bilaga II till kommissionens förordning (EU) nr 808/2014 kan 
medlemsländerna höja, och i kategorin ’andra fjäderfän’ också sänka med beaktande av motiveringarna i 
programmet. 

När de koefficienter som används i programmet fastställts har man använt halterna av fosfor och kväve i den 
stallgödsel som djuren producerar. Detta är en entydig utgångspunkt jämfört med t.ex. arbetsåtgången eller 
utrymmesbehovet. När mängderna av kväve och fosfor som får och getter utsöndrar i stallgödsel jämförs 
med mängderna för kalvar och svin bör koefficienterna vara 0,2 för vardera samt 0,06 för lamm och 
killingar. I fråga om koefficienterna för fjäderfän har man gjort jämförelsen utifrån mängderna av kväve och 
fosfor som värphönor utsöndrar i stallgödseln. När andra fjäderfän jämförs med den koefficienten (0,014), 
bör koefficienterna vara 0,007 för broilrar, 0,02 för moderdjur av broilrar, 0,03 för kalkoner och 0,05 för 
moderdjur av kalkoner. 

Minskning av djurantalet  

Inom åtgärder där det krävs ett visst sammanlagt antal djurenheter eller ett visst antal djurenheter per hektar 
upphör förbindelsen att gälla och återkrävs ersättningen, om djurantalet under förbindelseperioden minskar 
så att minimiantalet underskrids. Undantag från detta utgör situationer där djurantalet minskar tillfälligt. Det 
är fråga om tillfällig minskning av djurantalet, om minskningen orsakas av ett produktionsuppehåll som en 
viss produktionsinriktning förutsätter, grundlig reparation eller utvidgning av husdjursbyggnader eller byte 
av produktionsinriktningen, eller om minskningen har andra orsaker som anges i artikel 2.2 i förordning 
(EU) nr 1306/2013 eller motsvarande orsaker. 

Ersättningarna behöver inte betalas tillbaka, om djurantalet på gården kortvarigt minskar på grund av en 
djursjukdom som ska bekämpas eller en infektion som ska saneras bort från gården. Vid utrotning av 
infektioner som ska bekämpas enligt lag ska myndighetsbestämmelser iakttas, och i fråga om annan 
infektion än sådan som ska bekämpas enligt lag ska allmänt godtagbara metoder iakttas. 

Antalet djurenheter per hektar 

Djurantalen kontrolleras i djurregistret genom en administrativ kontroll och antalet djur räknas på gården. 
Resultaten från kontroller av frivilliga produktionskopplade djurbaserade direktstöd och sådana 
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djurbaserade åtgärder som vidtas inom ramen för åtgärder för landsbygdsutveckling beaktas i djurantalen. 

Landsbygdsområde 

Områdesbestämningen grundar sig på att geografiska datamängder som täcker hela landet utnyttjas. 
Finlands miljöcentral upprätthåller ett system för uppföljning av samhällsstrukturen (YKR), där det har 
samlats en tidsserie i ett rutnät om 250x250 meter som omfattar hela landet. Uppgifterna grundar sig på 
Statistikcentralens rutdatabas samt befolkningsregistercentralens byggnads- och lägenhetsregister. 
Datamaterial som baserar sig på kartrutor möjliggör klassificeringar som är oberoende av administrativa 
gränser, och till dem kan man foga också andra datamaterial som är oberoende av administrativa gränser. 
Materialet i klassificeringen av stads- och landsbygdsområden får laddas ned fritt i miljö- och 
geodatatjänsten OIVA. 

Den finansiering enligt prövning som tillämpas inom programmet tar särskilt fasta på landsbygdsområdena 
kärnlandsbygd och glesbygd (Bilagor: Landsbygdsområdena enligt NTM-central samt regionala planer). 

Inom åtgärd 1 (utbildning och informationsförmedling) kan utbildningen riktas till och inom delåtgärderna 
6.2 och 6.4 (jordbruks- och affärsutveckling) kan finansiering för landsbygdsföretag beviljas bara 
mikroföretag och små företag i landsbygdsområden som fastställts på programnivå. Avgränsningarna av 
landsbygdsområdena har beretts i form av brett regionalt samarbete, de har behandlats i 
övervakningskommittén för programmet och områdesbestämningen i form av en kartbeskrivning finns till 
de sökandes påseende på webbplatsen landsbygd.fi samt på respektive NTM-centrals webbplats. 

Urvalsförfaranden och användning av urvalskriterier  

Inom åtgärderna M01, M04.2, M06.2 och M06.4, M07 och M16 används vid valet av projekt sådana 
godkända offentliga villkor för stödberättigande och sådana urvalskriterier som är förenliga med respektive 
åtgärd, delåtgärd eller typ av insats. Statens och EU:s offentliga bevillningsfullmakter för genomförande av 
åtgärder beviljas för hela perioden i överensstämmelse med årligen fastställda ramar ur statsbudgeten varje 
år till förmedlande organ som genomför periodiserade ansökningsomgångar inom det egna området. 
Uppgifterna om urvalsförfarandet och hur det genomförs kommer att ingå i övervakningssystemet. 

På motsvarande sätt får Leadergrupperna en årlig fullmakt att genomföra åtgärder inom en ram som gäller 
hela perioden. Varje Leadergrupp svarar för urvalsförfarandena och användningen av urvalskriterier vid 
projekthandläggningen. 

Användning av förskott 

Inom åtgärderna 1 (utbildning och informationsförmedling), 7 (utveckling av byar och tjänster på 
landsbygden), 16 (samarbete) och 19 (Leader) kan man ta i bruk förskott, som dock betalas till de sökande 
ur andelen nationell projektfinansiering. Villkoren för förskottet anges i nationella författningar, och 
reglerna för verkställigheten meddelas i anvisningar som förvaltningsmyndigheten och det utbetalande 
organet utfärdar. 

Förenklade kostnadsförfaranden 

Inom åtgärderna 1 (utbildning och informationsförmedling), 4 (investeringar i fysiska tillgångar, delåtgärd 
4.4), 6 (jordbruks- och affärsutveckling, delåtgärd 6.4), 7 (utveckling av byar och tjänster på landsbygden), 
16 (samarbete) och 19 (Leader) kan stödet beviljas i form av engångsersättning och för de indirekta 
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allmänna kostnadernas del i ersättning som utgör en viss procentandel i enlighet med artiklarna 67 och 68 i 
Europaparlamentets och rådets förordningar (EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 1305/2013, med iakttagande av 
de villkor och principer som fastställs närmare i den nationella lagstiftningen. 

Livsmedels- och foderväxter som används vid produktion av bioenergi 

Investeringar i produktion av biodrivmedel eller flytande biodrivmedel kan stödjas bara om produktionen 
uppfyller hållbarhetskriterierna i lagen om biodrivmedel och flytande biodrivmedel (393/2013), som 
grundar sig på direktiv 2009/28/EG. I ärenden som gäller hållbarhetskriterier är Energimyndigheten den 
behöriga myndigheten i Finland: http://www.energiavirasto.fi/sv/kestavyyskriteerit. I fråga om de maximala 
andelarna spannmåls-, socker- och oljeväxter som kan användas vid produktion av bioenergi iakttas de EU-
rättsakter som gäller vid respektive tidpunkt. 

I den företagsstorleksklass som möjliggörs i förordning (EG) nr 1305/2013 är det i Finland i praktiken inte 
möjligt att på ett kommersiellt lönsamt sätt och i kommersiell skala bedriva sådan produktion av 
biodrivmedel, flytande biodrivmedel eller annan bioenergi som baserar sig enbart på spannmål och andra 
stärkelsehaltiga grödor eller socker- och oljeväxter. Omkring ¾ av arealen i Finland är täckt av skog. Det 
innebär att den främsta potentialen i samband med produktion av bioenergi ligger i att utnyttja trä. 

I Finland används livsmedels- och foderväxter tills vidare i mycket liten utsträckning för energiproduktion.  
Användningen av spannmål för energiändamål på gårdarna motsvarar bara 0,1 % av den inhemska 
förbrukningen. Av de oljeväxter som odlas i Finland används rybs och raps inom livsmedelsindustrin. 
Odlingsarealen för rybs är ca 83 000 ha och odlingsarealen för raps är ca 10 000 ha. Den inhemska 
livsmedelsindustrin använder betydligt mer rybs och raps än vad som produceras i Finland. Den ökning av 
biodieselproduktionen som skulle kunna nås med de nuvarande rybs- och rapsarealerna är marginell jämfört 
med den totala användningen av flytande trafikbränslen och behovet av biodiesel. Sockerkonsumtionen i 
Finland är ca 200 000 ton per år. Självförsörjningsgraden för socker har sjunkit till mindre än 50 %. En stor 
del av sockret importeras. Majs odlades år 2013 i Finland på totalt bara ca 320 ha till foder och för 
färskkonsumtion. Detta är ca 0,01 % av den utnyttjade åkerarealen. 

Livsmedels- och foderväxter kan endast i begränsad utsträckning användas för produktion av bioenergi 
(t.ex. biogas). Enligt Finlands nationella energi- och klimatstrategi (2013) betonas vid främjandet och 
utvecklingen av jordbruksbaserad biomassa för energibruk särskilt sådan biomassa som inte används som 
livsmedel. Denna riktlinje stöder inte energianvändning av växter som duger till livsmedel eller foder, och 
tyngdpunkten i fråga om råvarorna för förnybar energi ligger på annan biomassa såsom avfall, restprodukter 
och lignocellulosa. Tills vidare bygger produktionen av biodrivmedel och flytande biodrivmedel i Finland 
främst på importerade råvaror och i någon mån på råvaror som utvinns ur inhemskt avfall och inhemska 
restprodukter. Därför kan man bedöma att produktionen av biodrivmedel inte har inverkat på den biologiska 
mångfalden, vattenresurserna, vattenkvaliteten och markens beskaffenhet. Produktion av förnybar energi 
som baserar sig på importerade råvaror skulle åter inte fullfölja de regionalt förankrade målen för 
landsbygdsutvecklingen. För att en ansvarsmedveten och miljövänlig energiproduktion ska främjas kan man 
däremot t.ex. vid bioförbränningsanläggningar för produktion av förnybar energi utnyttja partier som inte 
duger till livsmedels- eller foderbruk, förkrympta spannmålskärnor, ogräsfrön och biprodukter som 
livsmedelsindustrin utvinner vid processering av åkergrödor, såsom skal av spannmålskärnor och annat 
restmaterial. Samtidigt främjas en kolsnål ekonomi, och den hållbara utvecklingens ekonomiska dimension 
integreras i miljönyttan. 
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Inlämnande av uppgifter som behövs för övervakning och utvärdering 

Stödmottagare och lokala aktionsgrupper som får stöd via åtgärderna i landsbygdsprogrammet ska förbinda 
sig att lämna in alla uppgifter som behövs för att programmet ska kunna övervakas och utvärderas. En del 
av uppgifterna samlas in i samband med stödansökningarna, medan andra samlas in genom separata 
förfrågningar. 

 

 
Tabell 8.1.a. Föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren (delarna 1, 2 och 3) 
 
Del 1: Föreskrivna verksamhetskrav som gäller miljö, klimatförändring och god jordbrukshävd 
 
 

Verksamhets-
krav 

Europeiska unionens bestämmelser Nationella genomförandebestämmelser 
eller kompletterande bestämmelser  

1 Rådets direktiv 91/676/EEG om skydd mot att vatten förorenas av 
nitrater från jordbruket, artiklarna 4 och 5  

Statsrådets förordning om begränsning 
av vissa utsläpp från jordbruk och 
trädgårdsodling (utkast) x §  
(Revideringen av förordningen är i 
slutskedet. Nationella bestämmelser som 
motsvarar direktivet kommer att 
specificeras efter att reformen 
färdigställts.) 
 
 

2 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/147/EG om 
bevarande av vilda fåglar, artikel 3.1, artikel 3.2b, artikel 4.1, 4.2 
och 4.4 

Naturvårdslagen (1096/1996) 9 §, 
skyddsbeslut som fattats med stöd av 24 
och 25 §, skyddsbeslut beträffande fåglar 
som fattats med stöd av 47 §; 10 kap.  
 

3 Rådets direktiv 92/43/EEG om bevarande av livsmiljöer samt 
vilda djur och växter, artikel 6.1 och 6.2 

Naturvårdslagen 10 kap.   
 
 

 
 

 

Tabell 8.1.a Föreskrivna verksamhetskrav, del 1 
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Del 2: Föreskrivna verksamhetskrav som gäller folkhälsa, djurhälsa och växtskydd 

 

Verksamhets-
krav 

Europeiska unionens bestämmelser Nationella 
genomförandebestämmelser eller 
kompletterande bestämmelser  

4 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 178/2002 om 
allmänna principer och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande 
av Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om 
förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet, artiklarna 14, 15, 
17.1*, samt artiklarna 18, 19 och 20  

 

* så som den genomförts i synnerhet genom följande bestämmelser: 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 470/2009 om 
gemenskapsförfaranden för att fastställa gränsvärden för 
farmakologiskt verksamma ämnen i animaliska livsmedel samt om 
upphävande av rådets förordning (EEG) nr 2377/90 och ändring av 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/82/EG och 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 726/2004, artikel 
14  

Kommissionens förordning (EU) nr 37/2010 om farmakologiskt 
aktiva substanser och deras klassificering med avseende på MRL-
värden i animaliska livsmedel, bilagan 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 852/2004 om 
livsmedelshygien, artikel 4.1 samt punkt 4 leden g, h och j, punkt 5 
leden f och h och punkt 6 i avsnitt II i del A i bilaga I samt punkt 8 
leden a, b, d och e och punkt 9 leden a och c i avsnitt III i del A i 
bilaga I 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 853/2004 om 
fastställande av särskilda hygienregler för livsmedel av animaliskt 
ursprung, artikel 3.1 samt punkt 1 leden b, c, d och e, punkt 2 leden a 
i, ii och iii, leden b i och ii samt led c och punkterna 3, 4 och 5 i 
kapitel I i avsnitt IX i bilaga III, punkterna 1, 2, 3 och 4 i del A i 
kapitel II i avsnitt IX i bilaga III och punkt 1 leden a och d, punkt 2, 
punkt 4 leden a och b i del B i kapitel II i avsnitt IX i bilaga III, samt 
punkt 1 i kapitel 1 i avsnitt X i bilaga III 

Livsmedelslagen (23/2006) 22 § 

 

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om livsmedelshygienen 
vid primärproduktion av livsmedel 
(1386/2011) 5 och 7 §, ingressen till 
bilaga 1 samt i bilaga 2 kap. 4 punkt 
4.2 underpunkterna 2–5 och punkt 
4.3 underpunkterna 1 och 2 

 

Lagen om medicinsk behandling av 
djur (387/2014), förbud mot 
användning av läkemedel, 
läkemedelssubstanser och 
läkemedelspreparat som föreskrivits 
med stöd av 8 och 9 § samt 11 § och 
12 § 1–3 mom. 

 

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om förbud mot eller 
begränsning av användningen av 
vissa läkemedelssubstanser för djur 
(847/2008) 9 § (eller utkast: 
statsrådets förordning om förbud mot 
användningen av vissa 
läkemedelssubstanser för djur, 4 § 5 
punkten) 

 

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om användning och 
överlåtelse av läkemedel för 
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Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 183/2005 om 
fastställande av krav för foderhygien, artikel 5.1 samt punkt 4 leden e 
och g i avsnitt I i del A i bilaga I och punkt 2 leden a, b och e i avsnitt 
II i del A i bilaga I, artikel 5.5 samt punkterna 1 och 2 i bilaga III samt 
artikel 5.6 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 om 
gränsvärden för bekämpningsmedelsrester i eller på livsmedel och 
foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om ändring av 
rådets direktiv 91/414/EEG, artikel 18 

behandling av djur (utkast), bilaga 2 
kap. 1 punkt 4  

 

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om bokföring över 
medicinsk behandling av 
animalieproduktionsdjur (794/2000) 
3 punkten 

 

 

 

Tabell 8.1.a Föreskrivna verksamhetskrav, del 2a 

 

5 Rådets direktiv 96/22/EG om förbud mot användning av vissa ämnen 
med hormonell och tyreostatisk verkan samt av ß-agonister vid 
animalieproduktion och om upphävande av direktiv 81/602/EEG, 
88/146/EEG och 88/299/EEG, artikel 3 leden a, b, d och e samt 
artiklarna 4, 5 och 7 

Lagen om medicinsk behandling av 
djur (387/2014) 10 § 

 

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om bokföring över 
medicinsk behandling av 
animalieproduktionsdjur 3 punkten 
(eller utkast: jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om 
journalföring av medicinering av 
produktionsdjur, 4 §) 

 

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om förbud mot eller 
begränsning av användningen av vissa 
läkemedelssubstanser för djur 4–6 § 
(eller utkast: statsrådets förordning om 
förbud mot användningen av vissa 
läkemedelssubstanser för djur, 4 § 
punkterna 1–4 och 6–7 §) 

6 Rådets direktiv 2008/71/EG om identifikation och registrering av svin, 
artiklarna 3, 4 och 5 

Lagen om ett system för identifiering 
av djur (238/2010) 9, 11, 19 och 21 §  

 

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om identifiering av svin 
(720/2012) 5–8 § 
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7 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1760/2000 om 
upprättande av ett system för identifiering och registrering av 
nötkreatur samt märkning av nötkött och nötköttsprodukter och om 
upphävande av rådets förordning (EG) nr 820/97, artiklarna 4 och 7 

Lagen om ett system för identifiering 
av djur (238/2010) 13, 19 och 21 §  

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om märkning och 
registrering av nötkreatur (1391/2006) 
6–10, 14 och 15 §  

8 Rådets förordning (EG) nr 21/2004 om upprättande av ett system för 
identifiering och registrering av får och getter och om ändring av 
förordning (EG) nr 1782/2003 samt direktiven 92/102/EEG och 
64/432/EEG, artiklarna 3–5 

Lagen om ett system för identifiering 
av djur (238/2010) 13, 19 och 21 §  

Jord- och skogsbruksministeriets 
förordning om märkning och 
registrering av får och getter 
(469/2005),6, 8–10, 13 och 14 § 

9  Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 999/2001 om 
fastställande av bestämmelser för förebyggande, kontroll och utrotning 
av vissa typer av transmissibel spongiform encefalopati, artiklarna 7, 
11–13 och 15 

Lagen om djursjukdomar (441/2013) 
14 och 19 § samt beslut om 
bekämpning av transmissibel 
spongiform encefalopati som fattats 
med stöd av 4 kap.  

10 Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om 
utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av 
rådets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG, första och andra 
meningen i artikel 55 

 

 

 

Tabell 8.1.a Föreskrivna verksamhetskrav, del 2b 
 
 
 

Del 3: Föreskrivna verksamhetskrav som gäller djurskydd 

 

Verksamhets-
krav 

Europeiska unionens 
bestämmelser 

Nationella genomförandebestämmelser eller kompletterande bestämmelser 

11, 12 och 13 Rådets direktiv 
2008/119/EG om 
fastställande av lägsta 
djurskyddskrav för 
kalvar, artiklarna 3 och 4 

Djurskyddslagen (247/1996) 4–7 §, 26 a §, 26 b § (broilrar) samt 26 c § 3 och 4 
mom. (uppfödningstätheten för broilrar) 

 

Djurskyddsförordningen (396/1996) 1 §, 2 § med undantag för sista meningen i 1 
mom., 3–4 och 6–11 §, 14 § punkt 6 a och 23 §  
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Rådets direktiv 
91/630/EEG om 
fastställande av lägsta 
djurskyddskrav vid 
svinhållning, artiklarna 3 
och 4.1 

 

Rådets direktiv 98/58/EG 
om skydd av 
animalieproduktionens 
djur, artikel 4 

 

Bestämmelser i artspecifika förordningar: 

Statsrådets förordning om skydd av nötkreatur (592/2010) med undantag för andra 
och tredje meningen i 3 § 3 mom., sista meningen i 4 § 1 mom., 5 § 3 mom., 6 § 5 
mom., 9 § 1 mom., sista meningen i 11 § 2 mom., 11 § 3 och 4 mom., 12 § 2 
mom., 14 § 1 mom. och 15–17 § 

 

Statsrådets förordning om skydd av svin (629/2012) med undantag för andra 
meningen i 4 § 4 mom., 4 § 5 och 6 mom. och 5 § 4 mom. 

 

Statsrådets förordning om skydd av får (587/2010) med undantag för 3 § 2 mom., 
sista meningen i 5 § 1 mom., sista meningen i 5 § 2 mom., sista meningen i 7 §, 
sista meningen i 9 § 2 mom., 9 § 3 mom., 10 § samt 13–15 §. 

 

Statsrådets förordning om skydd av getter (589/2010) med undantag för 3 § 2 
mom., sista meningen i 5 § 1 mom., sista meningen i 5 § 3 mom., 7 § 2 mom., 
sista meningen i 9 § 2 mom., 9 § 3 och 4 mom. samt 12 och 13 §  

 

Statsrådets förordning om skydd av hjortar i hägn (590/2010) med undantag för 
första meningen i 3 § 2 mom. 

 

Statsrådets förordning om skydd av strutsfåglar (676/2010) med undantag för 
andra meningen i 3 § 1 mom., sista meningen i 3 § 2 mom., 3 § 5 mom., andra och 
tredje meningen i 4 § 1 mom., de andra meningarna än den första meningen i 6 § 3 
mom., 6 § 4 mom., sista meningen i 8 § 1 mom., 8 § 2 och 3 mom., 9 § 1 och 2 
mom., sista meningen i 9 § 3 mom. samt 11 §  

 

Statsrådets förordning om skydd av höns (673/2010) med undantag för sista 
meningen i 3 § 3 mom., 4 § 4 mom., sista meningen i 5 § 1 mom., 8 § 2 mom., 
11 § 4 mom. och 14 §  

 

Statsrådets förordning om skydd av hästar (588/2010) med undantag för 2 § 4 
mom., andra meningen i 3 § 3 mom., sista meningen i 4 § 1 mom., 6 § 3 mom. och 
8 § 1, 3 och 4 mom. 

 

Statsrådets förordning om skydd av bison i hägn (591/2010) med undantag för 2 § 
3 mom. 

 

Statsrådets förordning om skydd av pälsdjur (1084/2011) med undantag för de 
andra meningarna än den första meningen i 3 § 1 mom., 3 § 2 och 3 mom., 4 § 5 
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mom., 8 § 1 mom., 9 § 2–4 mom., 10 § 1 och 3 mom. och 12 §  

 

Statsrådets förordning om skydd av ankor och gäss (675/2010) med undantag för 
sista meningen i 3 § 3 mom., 3 § 4 mom., andra och fjärde meningen i 4 § 1 mom., 
5 § 3 mom., 8 § 3 mom. samt 9 § 1–3 mom.  

 

Statsrådets förordning om skydd av kalkoner (677/2010) med undantag för 3 § 3 
och 4 mom., 4 § 1 mom., sista meningen i 4 § 2 mom., 5 § 4 mom., 6 § 5 mom., 8 
§ 3 och 5 mom. samt 9 § 

 

Statsrådets förordning om skydd av broilrar (375/2011) med undantag för sista 
meningen i 3 § 3 mom., 4 § 4 mom., sista meningen i 4 § 5 mom. samt 9 §, 11–16, 
18 och 19 § 

 

 

 

Tabell 8.1.a Föreskrivna verksamhetskrav, del 3b 
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Tabell 8.1.b. Tvärvillkoren: normer för god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden (GAEC) 

 

GAEC Nationellt genomförande 

GAEC 1: Upprättande av buffertremsor längs 

vattendrag 

 

Skyddsremsor som är förenliga med 
nitratförordningen  

 

GAEC 2: Förenlighet med tillståndsförfarandena i 

de fall bevattningsvatten kräver tillstånd 

Iakttagande av tillståndsförfarandena för 

användning av bevattningsvatten i situationer 

där tillstånd krävs 

 

GAEC 3: Skydd av grundvattnet mot förorening 

 

Skyddande av grundvattnet mot förorening orsakad 
av vissa farliga ämnen 

 

GAEC 4: Minimikrav för marktäckning 

 

Växttäcke på åker som inte odlas  

 

GAEC 5: Minimikrav för markanvändning som 

avspeglar lokala förhållanden för att begränsa 

erosion 

 

Dikes- och åkerrenar 

Skötsel av odlad jordbruksmark 

 

GAEC 6: Bibehållande av markens innehåll av 

organiskt material genom lämpliga metoder 

Förbud mot bränning av stubbåkrar   

 

GAEC 7: Bibehållande av landskapselement samt, 

som ett alternativ, åtgärder för att undvika 

invasiva växtarter 

Bevarande av trädgrupper och enstaka träd som 
skyddats med stöd av naturvårdslagen, inkl. förbud 
mot att klippa träd under fåglarnas häckningsperiod 
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 Förhindrande av att flyghavre och jättelokor sprider 
sig 

 

Tabell 8.1.b Krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
 
 
 
 

 

 

Minskning av arealen i förbindelser och avtal som gäller miljöersättning samt i förbindelser om ekologisk 
produktion.  

Areal-
minskning 

 

Förbindelser som gäller 
miljöersättning och 
ekologisk produktion  

a) Åkerarealen för en jordbrukare som ingått 
förbindelse kan minska ända till nedre gränsen 5 
hektar (vid trädgårdsodling: 1 hektar), om åker 
övergår i en annan persons/aktörs besittning. Den 
personen/aktören kan ha ingått en förbindelse eller 
låtit bli att göra det. Om arealen minskar så att den 
understiger 5 hektar (vid trädgårdsodling: 1 hektar), 
upphör förbindelsen att gälla. Inget återkrav 
(1305/2013, artikel 47.2). 

b) Åkerarealen för en jordbrukare som ingått 
förbindelse kan minska ända till nedre gränsen 5 
hektar (vid trädgårdsodling: 1 hektar) p.g.a. 
nyskiftesförrättning eller ägoreglering, om areal 
övergår i en annan persons/aktörs besittning. Den 
personen/aktören kan ha ingått en förbindelse eller 
låtit bli att göra det. Om arealen minskar så att den 
understiger 5 hektar (vid trädgårdsodling: 1 hektar), 
upphör förbindelsen att gälla. Inget återkrav 
(1305/2013, artikel 47.3). 

c)   Åkerarealen för en jordbrukare som ingått 
förbindelse kan minska ända till nedre gränsen 5 
hektar (vid trädgårdsodling: 1 hektar) p.g.a. force 
majeure eller exceptionella omständigheter. Om 
arealen minskar så att den understiger 5 hektar (vid 
trädgårdsodling: 1 hektar), upphör förbindelsen att 
gälla. Inget återkrav (1305/2013, artikel 47.4). 

d)  Åkerareal som en jordbrukare som ingått 
förbindelse innehaft och som förbindelsen omfattar 
utgår ur jordbruksanvändning (t.ex. husbygge, 
vägbygge, golfbana, manege, komposteringsfält). 
De ersättningar som betalats för arealen återkrävs. 
(1306/2013, artikel 54). 
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 Miljöavtal som gäller 
miljöersättning (ej 
uppfödning av lantraser) 

Om areal utgår ur avtalet (t.ex. husbygge, vägbygge, 
golfbana eller motsvarande ändring av 
markanvändningsformen) så att åtgärder som rör den 
areal som utgår inte längre kan genomföras, återkrävs 
de ersättningar som har betalats för den areal som 
utgått. Om avtalsarealen p.g.a. detta understiger 
minimiarealen, hävs avtalet och alla ersättningar som 
har betalats med stöd av avtalet återkrävs ((EU) nr 
1306/2013, artikel 54).  

Avtalsarealen kan dock minska ända till den i villkoren 
för insatsen fastställda minimiarealen, om arealen 
övergår i en annan persons/aktörs besittning. Den 
personen/aktören kan fortsätta att fullfölja avtalet, om 
förutsättningarna för att stödmottagaren ska vara 
stödberättigande uppfylls, eller frånträda avtalet. Om 
arealen minskar så att den understiger minimiarealen, 
upphör avtalet att gälla. Inget återkrav i denna 
minskningssituation ((EU) nr 1305/2013, artikel 47.2). 
På motsvarande sätt går man till väga, om 
avtalsarealen minskar p.g.a. nyskiftesförrättning eller 
ägoreglering ((EU) nr 1305/2013, artikel 47.3) eller 
p.g.a. force majeure eller exceptionella omständigheter 
((EU) nr 1305/2013, artikel 47 4). 

 

Tabell 8.1.c Minskning av förbindelse- och avtalsarealen 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ökning av arealen i förbindelser och avtal som gäller miljöersättning samt i förbindelser om ekologisk 
produktion samt ändring av skiftesarealen. 

 

Arealökning 

 

Förbindelser som gäller 
miljöersättning och 
ekologisk produktion 

a) Åkerarealen för en jordbrukare som ingått 
förbindelse kan öka utan begränsningar när det 
är fråga om ersättningsberättigande åkerareal 
som härrör från en annan jordbrukare som 
ingått förbindelse. Förbindelsen ändras inte 
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med anledning av detta. Efter ändringen betalas 
ersättning i överensstämmelse med den nya 
situationen (1305/2013, artikel 47.2).  
 

b) Åkerarealen för en jordbrukare som ingått 
förbindelse kan öka med 
ersättningsberättigande åkerareal som härrör 
från en jordbrukare som inte ingått 
förbindelse.  Åren 2016, 2017 och 2018 går 
man till väga som följer: Om den nya arealen är 
högst 5 hektar per år, fogas den till 
förbindelsen (förbindelsen ändras inte). Om 
arealen är större än 5 hektar ska en ny 
förbindelse ingås (807/2014, artikel 15). Åren 
2019 och 2020 går man till väga som följer: 
Om den nya arealen är över 5 hektar ska en ny 
förbindelse ingås (807/2014, artikel 15). Nya 
åkerarealer som är mindre än 5 ha ska odlas i 
enlighet med villkoren, men ersättning för dem 
betalas inte. Nya arealer kan fogas till 
förbindelsen och förbindelser kan ingås bara 
om anslag för ändamålet finns. 

 

 Miljöavtal som gäller 
miljöersättning (ej 
uppfödning av lantraser) 

En stödmottagare som vill öka sin avtalsareal ska vid 
följande stödansökan ansöka om ett avtal som omfattar 
den nya arealen. Alternativt kan jordbrukaren vid den 
följande stödansökan ansöka om ett nytt avtal som 
omfattar den tidigare och den nya avtalsarealen.  I så 
fall inleds ett nytt 5-årigt avtal (807/2014, artikel 15).  

 

Ändring av 
skiftesarealen 

 

Förbindelser och avtal 
som gäller miljöersättning 
och förbindelse om 
ekologisk produktion 

Arealen för ett enskilt skifte kan förändras p.g.a. 
uppdatering av åkerskiftesregistret eller kontroll. Om 
skiftesarealen minskar, genomförs påföljder i enlighet 
med tillsynsreglerna (återkrav för högst 4 år enligt 
bevisning) (Rådets förordning (EG, EURATOM) nr 
2988/95 artikel 3 samt 640/2014 artiklarna 18 och 19). 
Om arealen växer, betalas ersättningarna under de 
följande åren i enlighet med den ändrade arealen. 
Ändring av skiftesarealen leder inte till att 
förbindelsen/avtalet ändras, utom ifall det är fråga om 
åkerareal som tagits ur jordbruksanvändning. 
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Tabell 8.1.d Ökning och ändring av förbindelse- och avtalsarealen 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tabell 8.1.e. Koefficienter för omräkning av djur till djurenheter 
 

Djurslag Djurenheter (de) 
Nötkreatur 

- tjurar, kor och andra nötkreatur  
som är över 2 år    1,0     

- 6 mån. - 2 år   0,6 
- under 6 mån.   0,4 

Hästar över 6 mån.   1,0 
Får och getter 

- över 1 år   0,2 
- lamm och killingar (minst 3 mån.)                                  0,06 

Suggor    0,5 
Övriga svin    0,3 

-  avvanda grisar: 2/3 av åldersklassen 
0–3 mån. 

Fjäderfä 
- värphönor och mödrar till dem  0,014 
- broilrar   0,007 
- moderdjur av broilrar   0,02 
- moderdjur av kalkoner   0,05 
- andra fjäderfän   0,03 

 

Tabell 8.1.e Djurenheter 

 

8.2 Beskrivning per åtgärd 

8.2.1  M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

8.2.1.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artikel 14 
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Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013 

Kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (delegerad förordning) 

Kommissionens förordning (EU) nr 808/2014 artikel 6 (genomförandeförordning) 

 

8.2.1.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen  

Åtgärden inbegriper delåtgärderna 

1.1 stöd till yrkesutbildnings- och kompetensutvecklingsåtgärder och 

1.2 stöd till demonstrationer och informationsåtgärder 

Delåtgärd 1.3 (utbytesprogram avseende företagsledning inom jordbruk samt gårdsbesök) införs inte som en 
separat delåtgärd, men gårds- och företagsbesök kan företas i samband med andra delåtgärder. 

Inom åtgärden genomförs projekt som förbättrar den yrkesskicklighet och kompetens som behövs vid 
företagsamhet på landsbygden och förnyelse av den. Genom projekten ökas också de kunskaper och 
färdigheter som företagarna och aktörerna i området har när det gäller samarbete och nya 
utvecklingsåtgärder. 

Jordbrukare, skogsägare, personer inom livsmedelsbranschen samt små och medelstora företag på 
landsbygden bör tack vare den kompetens och de kunskaper som de förvärvar klara av att förbättra särskilt 
sin konkurrenskraft och resurseffektivitet samt höja sin miljöskyddsnivå och samtidigt främja hållbarheten 
hos näringslivet på landsbygden. 

Målet är att öka bl.a. det kunnande som hör ihop med att leda och utveckla företag, marknadsföring, miljön, 
vattenvård och energieffektivitet samt det självständiga upprätthållandet av yrkeskunnande och stärkandet 
av kunskapsbasen på dessa områden.  På så sätt skapas förutsättningar för att utveckla nya affärsområden 
och innovativ företagsverksamhet. 

Via Leadermetoden ökas särskilt landsbygdsföretagarnas och landsbygdsinvånarnas medvetenhet och 
kunnande i fråga om bl.a. energieffektivitet, utnyttjande av IT och distansförbindelser, möjligheter till lokal 
påverkan och företagsamhet. Målet är att öka den kompetens som föreningarna, aktörerna inom tredje 
sektorn och landsbygdsinvånarna har. 

Stöd för utvecklingsprojekt betalas till projektgenomföraren i form av understöd. 

Åtgärden är en s.k. tvärgående åtgärd och bidrar till följande fokusområden: 

• 1A: Främja innovation, samarbete och utveckling av kunskap på landsbygden 
• 1B: Stärka banden mellan jordbruk, livsmedelsproduktion och skogsbruk samt forskning och 

innovation, även för att få till stånd förbättrad miljöförvaltning och miljöprestanda 
• 1C: Främja livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk  
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• 2A: Förbättra jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och 
modernisering av jordbruksföretagen särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och 
marknadsinriktning samt diversifiering av jordbruksverksamhet 

• 2B: Underlätta inträdet i jordbrukssektorn för jordbrukare med tillräcklig kompetens och i synnerhet 
generationsskiften 

• 3A: Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer  

• 3B: Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 
• 4A: Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 

och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

• 4B: Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 
• 4C: Förebygga markerosion och förbättra markskötseln 
• 5A: Effektivisera vattenanvändningen inom jordbruket 
• 5B: Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 
• 5C: Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 

energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel 

• 5D: Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 
• 5E: Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk 
• 6A: Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 
• 6B: Främja lokal utveckling på landsbygden 
• 6C: Öka tillgängligheten till, användningen av och kvaliteten på informations- och 

kommunikationsteknik på landsbygden. 

Med hjälp av utbildnings- och informationsförmedlingsinsatserna ökas landsbygdsföretagarnas och 
jordbrukarnas kännedom om och kompetens i klimat- och miljöfrågor, samtidigt som kompetensen i fråga 
om produktion och användning av förnybar energi samt energisparande ökas. Målet är att öka kompetensen 
i fråga om vattenvård, biologisk och genetiska mångfald samt begränsning av och anpassning till 
klimatförändringen. Genom förmedling av de nyaste forskningsrönen blir det möjligt att införa innovationer, 
och energieffektiviteten förbättras. Åtgärden ökar företagarnas och landsbygdsinvånarnas kompetens att 
utveckla nya lösningar och handlingsmodeller, och den bidrar till uppnående av innovationsmålet. 
Åtgärdens målgrupp är personer inom jord- och skogsbruks- samt livsmedelssektorn, mikroföretag, små och 
medelstora företag och föreningar i landsbygdsområdena samt landsbygdsinvånare. 

Exempel på målen för utbildnings- och informationsförmedlingsprojekt: 

• utveckla företagsverksamhet: ledarskap, produktivitet, konkurrenskraft, bemästrande av ekonomin, 
modernisering av affärsverksamhetsmodellen och affärsverksamheten, marknads- och 
kundorientering, kostnadseffektivitet, internationell verksamhet (nätverk och handel), 
sektorspecifika särbehov (exempelvis utbildning som anknyter till företagsverksamhet inom 
livsmedelsbranschen eller till turism och annan utbildning som främjar bioekonomin), 
affärsverksamhet där ny IKT används, utnyttjande av sociala medier inom företagskommunikation, 
nätverksarbete samt utnyttjande av samarbete och nätverk, 
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• informationsförmedling som riktas till den offentliga och den privata sektorn samt till konsumenter 
och handlar om landsbygdsnäringarnas betydelse och t.ex. om livsmedelsproduktionen. Ökade 
kunskaper hos dem som svarar för offentlig och privat upphandling om landsbygdsnäringarna och de 
möjligheter de erbjuder, 

• bemästrande av förändringssituationer vid växlande produktionsförutsättningar, när gårdar och 
företag expanderar, i samband med ägarbyten och generationsväxlingar samt utveckling av 
ägarstrukturerna, 

• förbättring av miljöns tillstånd, hållbart nyttjande av naturresurser, begränsning av och anpassning 
till klimatförändringen (hållbara och miljövänliga produktionsmetoder, vattenvård och miljöfrågor, 
biologisk mångfald, landskaps- och naturvård), 

• ökad produktion och användning av förnybar energi, energi- och resurseffektivitet, decentraliserade 
energilösningar, 

• ökat välstånd för jordbrukare och andra företagare, 
• större djurvälfärd, bevarande av lantrasernas genetiska mångfald, 
• större medvetenhet om kvalitetssystem, inklusive märkningssystem där frivilliga uttryck som anger 

kvaliteten används, 
• kompetens som främjar uppkomsten och kommersialiseringen av nya produkt- och 

tjänsteinnovationer samt nya former för organisering av tjänsterna och nya verksamhetssätt, 
• förmedling av information om instrumenten för landsbygdsutveckling samt om 

utvecklingsmöjligheterna och resultaten.  

En del av insatserna inom åtgärden utvärderas i enlighet med Leadermetoden. De lokala Leadergrupperna 
koncentrerar sig på att finansiera projekt där de lokala företagarna, andra aktörer och invånarna är 
nyttotagare. Projekt som genomför Leadergruppernas lokala strategi behöver inte nödvändigtvis vara 
förenliga med åtgärderna, utan det räcker att de genomför någon av unionens prioriteringar inom ramen för 
programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland. 

Exempel på teman för projekt som kan genomföras med Leaderfinansiering: 

• utnyttjande av IT inom tjänster och vardagspraxis, användning och utnyttjande av 
distansförbindelser, 

• företagsamhet i startskedet, företagsamhet genom samverkan (exempel: företagande i form av 
andelslag, mentorutbildningsmodeller för företagare), bemästrande av förändringssituationer, 

• miljö- och energifrågor som anknyter till boende, såsom vatten- och avloppsfrågor samt 
avfallshantering i glesbygden, lokala decentraliserade energilösningar, landskaps- och vattenvård, 
barns och ungas miljökunnande (miljöfostran), 

• möjligheter till lokal påverkan, social gemenskap, utveckling och genomförande av deltagande och 
aktivitet, 

• vägunderhåll och andra gemensamma infrastrukturfrågor, 
• tredje sektorns roll som producent och organisatör av tjänster på landsbygden, 
• tryggheten på landsbygden, 
• kultur och kreativa branscher. 
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8.2.1.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterier 

8.2.1.3.1 1.1. Stöd till yrkesutbildning och kompetensutveckling 

Delåtgärd:  

• 1.1 – stöd till yrkesutbildnings- och kompetensutvecklingsåtgärder  

8.2.1.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom ramen för åtgärden genomförs projekt som på olika sätt gör det lättare för jordbrukare, skogsägare, 
personer inom livsmedelssektorn, små och medelstora företag på landsbygden och andra aktörer att få 
tillgång till vetenskaplig information, innovationer och annan kunskap. Åtgärden genomförs i form av 
utvecklingsprojekt. Projekten innefattar utbildning för grupper av studerande. Utbildningen kan genomföras 
dels i form av traditionella kurser, dels i form av t.ex. nätutbildning, workshoppar, coachning, 
demonstrationer samt högst en dag långa gårds- och företagsbesök. 

Vid gårds- eller företagsbesöken fokuserar man på nya metoder eller tekniker inom t.ex. jord- och 
skogsbruket, flerbranschverksamhet på gårdar, korta leveranskedjor, utveckling av nya företagsmöjligheter 
och tekniker samt mer hållbart nyttjande av skogarna. Exkursioner och gårds- eller företagsbesök kan utgöra 
högst hälften av utbildningen. Närmare bestämmelser om utbildningens längd och omfattning utfärdas 
nationellt genom lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014) och genom en 
statsrådsförordning om projektstöd. 

 

8.2.1.3.1.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för utvecklingsprojekt betalas till 
projektgenomföraren i form av understöd. 

 

8.2.1.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

Förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013, artiklarna 65, 67 och 68  

Gruppundantagsförordningen för jord- och skogsbrukssektorn och för landsbygdsområden, kommissionens 
förordning (EU) nr 702/2014 
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8.2.1.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är sådana offentligrättsliga samfund och privaträttsliga sammanslutningar som 
tillhandahåller utbildning, exempelvis läroanstalter, kommuner, föreningar, organisationer och andelslag. 

 

8.2.1.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

De stödberättigande kostnaderna är kostnader för att anordna utbildnings- och 
informationsförmedlingsverksamhet. Genomförandet av utvecklingsprojekt kan innefatta bl.a. kurser, 
demonstrationer, workshoppar och coachning. Stödet kan delvis omfatta också sådan utbildning på en gård 
eller inom ett företag där företagare har tillfälle att lära av varandra. Stödet kan omfatta små anskaffningar 
som anknyter till projekt. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförande av utvecklingsprojekt: 

• kostnader för löner och arvoden, 
• resekostnader, 
• anskaffning av köpta tjänster, 
• hyreskostnader för lokaler, 
• materialkostnader och andra kostnader som är nödvändiga för genomförandet 

Stödet kan beviljas i form av engångsersättning och, när det gäller indirekta allmänna kostnader, i form av 
en procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 och med 
iakttagande av de principer som fastställs närmare i den nationella lagstiftningen (lag 28/2014 och 
statsrådsförordningen om projektstöd) eller på basis av verifikat. 

 

8.2.1.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande fastställs närmare i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens 
utveckling (28/2014) och den statsrådsförordning som preciserar den. 

En förutsättning för beviljande av stöd är att stödmottagaren eller, om utbildningsåtgärden genomförs av 
någon annan än stödmottagaren, den som genomför projektet har en i förhållande till utbildningsprojektets 
karaktär och omfattning yrkeskunnig utbildare. De enheter som tillhandahåller utbildningstjänster ska ha 
behövlig kompetens och adekvata färdigheter, och personalen ska regelbundet erbjudas sådan utbildning 
som krävs för skötseln av uppgifterna. Den genomförare (stödmottagare) som svarar för ett utbildnings- och 
informationsförmedlingsprojekt ska försäkra sig om personalens kompetens. Vid behov ska stödmottagaren 
kunna visa att de som arbetar för projektet har en sådan utbildning eller ett sådant kunnande som behövs för 
att genomföra projektet. Att personalens kompetens är tillräcklig kan man visa genom yrkeskvalifikationer 
som förvärvats och/eller visats på praktisk väg eller genom ett lämpligt examensbevis. 

Inom åtgärden genomförs inte utbildning som leder till yrke eller examen, allmänbildande utbildning eller 
utbildning som genomförs via åtgärder som finansieras av andra fonder. 

Beviljande av stöd för utvecklingsprojekt förutsätter att sökanden har tillräckliga ekonomiska och 
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funktionella resurser för att genomföra projektet. Projektstöd kan beviljas endast för en åtgärd som har givits 
formen av ett separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet och som fortgår högst 
tre år eller av särskilda skäl högst fem år. Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en 
projektplan och att resultaten av projektet allmänt kan tillgodogöras.  

 

8.2.1.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Projekten ska genomföras inom programmets tillämpningsområde och främja de med unionens 
prioriteringar förenliga mål som ställts upp för åtgärden i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen. Med hjälp av stödet eftersträvas 
effekter och mervärde som inte går att nå utan stödet. 

Vid valet av godtagbara projekt iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå som behandlas i 
programmets övervakningskommitté och fogas till programmet innan åtgärden börjar genomföras. 
Syftet med urvalskriterierna är att styra finansieringen till de insatser som är bäst med avseende på 
kvaliteten och effekterna. Samma urvalskriterier iakttas i hela programområdet, men i dem beaktas 
också de strategiska prioriteringar som beretts inom NTM-centralernas områden. De regionala 
prioriteringarna stöder prioriteringarna i landsbygdsprogrammet. Koncisa beskrivningar av de 
regionala planerna och av prioriteringarna i dem har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och viktningarna i fråga om dem är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för 
landsbygdsprogrammet och planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad kan projektet öka kompetensen? (20 %) 

4.       Målgruppens och målens tydlighet och konsekvens (20 %) 

När Leadergrupperna väljer projekt som ska finansieras iakttar de urvalskriterier som är förenliga med deras 
egen strategi. 

Särskilda urvalskriterier fastställs för projekt som omfattar hela programområdet. Nyttan av regionala och 
lokala insatser riktas i regel till programmets landsbygdsområde. 

 

8.2.1.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den offentliga finansiering som beviljas och betalas i form av samfinansierat stöd består av medfinansiering 
från EJFLU och nationell medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering är 80 miljoner 
euro inom åtgärden. EJFLU:s medfinansiering är 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den 
nationella medfinansieringen består av finansiering från staten, kommuner och andra offentliga instanser. 

I fråga om utbildningsprojekt som är allmännyttiga utbildningsinsatser och inte medför fördelar för vissa 
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företag är andelen offentligt stöd 100 % av de godtagbara kostnaderna. 

Om målgruppen för utbildningen är en begränsad skara aktörer eller en viss bransch, beviljas stödet i 
enlighet med gruppundantagsförordningen för jord- och skogsbrukssektorn och för landsbygdsområden 
(kommissionens förordning (EU) nr 702/2014). 

Högst 180 000 euro kan beviljas i stöd för ett projekt som en Leadergrupp förordar. 

  

8.2.1.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.1.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Som risk i genomförandet av åtgärden kan man anse att kännedomen om konkurrensutsättnings- och 
upphandlingsförfarandena är otillräcklig. Bedömningen av kostnadernas skälighet och dokumenteringen av 
kostnadsuppskattningen kan vara bristfälliga. En riskfaktor vid genomförandet av projekt kan vara att 
kunskaperna om reglerna för stödberättigande inte är tillräckliga. En annan risk kan bestå i att kostnaderna 
inte hänför sig till den verksamhet som stöds. När det gäller metoderna för granskning och kontroll 
accentueras upprätthållandet av myndigheternas yrkeskunskaper. Informationssäkerheten 
(användarbehörigheter, lämpliga maskiner och lämplig utrustning, kunnande) är en risk, liksom också 
uppbyggnaden av informationssystemet och dess funktionalitet samt de kontinuerliga utvecklingsbehoven. 
Användningen av förskott är förknippad med en risk som gäller den sammanlagda projektfinansieringen.  

Kommissionens riskkoder 

R4. Kännedomen om konkurrensutsättnings- och upphandlingsförfarandena är otillräcklig 

R7. Kännedomen om reglerna för stödberättigande 

R8. Informationssäkerheten, informationssystemets funktionsduglighet 

R9. Bedömning och bristfällig dokumentering av kostnadernas skälighet. Kostnaderna hänför sig inte till 
den verksamhet som stöds. Risker i anslutning till användning av förskott.  

Kommissionens riskorsakskoder 

RC3. Myndigheternas informationsutbyte fungerar dåligt 

RC9. De som ansöker om stöd känner inte till vilka förfaranden som är korrekta när det gäller ansökan om 
utbetalning 

RC9.1. Ansökningarna om utbetalning är ofullständiga 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 

RC11. Iakttagande av bestämmelserna om offentliga upphandlingar 
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RC14. Kostnader som inte är godtagbara 

RC15. Informationssäkerhetsrisk i samband med e-tjänster  

 

8.2.1.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

Programgenomförandet har planerats helhetsbetonat, genom nationellt såväl som regionalt och lokalt 
deltagande på bred basis. Olika användargrupper utbildas vid övergången till ett nytt elektroniskt system. 
Det blir möjligt att kommunicera såväl elektroniskt som manuellt med myndigheten. 

Vid valet av stödmottagare minskas risken genom att ansökningarna jämförs eller poängsätts på basis av 
urvalskriterier. Tillvägagångssättet behandlas i programmets övervakningskommitté och inkluderas i det 
elektroniska databehandlingssystemet. Ansökningarnas kvalitet och iakttagandet av tidsfrister utvecklas 
genom kommunikation och genom utbildning som riktas till de sökande. 

Beslutsmotiveringarna registreras och dokumenteringen säkras. Kvalitetskontroller företas regelbundet. För 
konkurrensutsättnings- och upphandlingsförfarandenas del minskas risken med hjälp av instruktioner och 
utbildning för såväl myndigheter som stödmottagare. De iakttagna upphandlingsförfarandena ska motiveras 
och dokumenteras tydligt och heltäckande. Eventuella risker som anknyter till bedömning av kostnadernas 
skälighet minskas genom instruktioner och utbildning. Inbyggda kontroller i informationssystemet, 
elektroniska checklistor och registreringen av bilagor i systemet möjliggör regelbunden kvalitetssäkring av 
både stöd- och utbetalningsbeslut. Risken för gransknings- och kontrollförfarandenas del minskas med hjälp 
av utbildning och instruktioner. Besök som förvaltningen gör i styrnings- och tillsynssyfte samt 
administrativa projektkontroller och administrativa inspektionsbesök säkerställer att genomförandet är 
högklassigt och likartat i hela programområdet. 

För att riskerna ska minska finns det skäl att förbättra kvaliteten på ansökningarna och se till att tidsfristerna 
iakttas. Det bör informeras öppet om finansieringsmöjligheterna. När det gäller IT har genomförandet av 
ändringar beaktats när det elektroniska ärendehanteringssystemet konstruerats. Olika användargrupper 
utbildas vid övergången till det elektroniska systemet. Informationssäkerhetsriskerna beaktas. Utarbetandet 
av utbetalningsansökningar utvecklas, och nivån på kunnandet i fråga om utbetalningsansökningar förbättras 
(inkl. förskott). Dessutom meddelas instruktioner och ges behövlig utbildning om ansökan om utbetalningar. 
Uppmärksamhet ägnas åt utbetalningsansökningarnas kvalitet för att varken handläggningstiderna för beslut 
om utbetalningar eller utbetalningstiderna ska bli längre. God projektplanering och kontinuerlig uppdatering 
av projektplanerna gör det också lättare att ansöka om utbetalning. Tydliga gränssnitt och bortgallring av 
överlappande verksamheter har beaktats vid programberedningen, och det förs en regelbunden dialog 
mellan olika finansierande myndigheter i syfte att samordna stödsystemen och undvika dubbelfinansiering. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

CPA1 Projekthandläggarna utbildas effektivt och regelbundet 

Anvisningarna uppdateras kontinuerligt 

CPA2. Informationen intensifieras för att potentiella sökande ska aktiveras, utbildningen och rådgivningen 
är av aktivt slag   
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CPA3. Informationens och anvisningarnas tillgänglighet på t.ex. webbplatser förbättras, utbildning i hur 
man använder e-tjänster ges. Projektaktörerna utbildas i fråga om förfaranden, godtagbara kostnader, det 
elektroniska systemet och informationssäkerheten. 

CPA4. Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen. Urvalskriterierna och 
urvalsförfarandet bakas in i informations- och övervakningssystemet så att användningen är obligatorisk och 
genomskinlig. E-tjänsterna minskar risken för mänskliga misstag i de olika handläggningsskedena. 

CPA5. Förenklade kostnadsförfaranden tas i bruk. 

CPA6. De interna tillsyns- och samordningssystemen förbättras. Det säkerställs att korrekta förfaranden 
iakttas i alla regioner och att förfarandena utvecklas. 

 

8.2.1.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden är viktig för den helhet som programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland utgör. 
Genom åtgärden förbättras näringslivets hållbarhet på landsbygden och landsbygdsföretagens 
konkurrenskraft. 

Åtgärderna kan genomföras och kontrolleras i enlighet med förordningarna, och vid beredningen av dem har 
man beaktat samordningen med andra programåtgärder och andra fonder. 

 

8.2.1.3.1.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.1.3.1.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av lämplig kompetens för uppgiften för organ som tillhandahåller kunskapsöverföringstjänster, i 
form av kvalificerad personal och regelbunden utbildning  

Organ som tillhandahåller utbildnings- och informationstjänster ska ha tillräckliga kvalifikationer och 
adekvata färdigheter, och personalen ska erbjudas regelbunden utbildning för att de ska kunna utföra sin 
uppgift. 

Organisationer som tillhandahåller utbildnings- eller informationstjänster ska förvissa sig om att personalen 
är kvalificerad. Att personalen är tillräckligt kvalificerad kan man visa genom yrkeskvalifikationer som 
förvärvats och/eller visats på praktisk väg eller genom ett lämpligt examensbevis. Stödmottagarna ska vid 
behov kunna visa att de som arbetar för ett projekt har den utbildning eller kompetens som behövs för att 
genomföra projektet. 

 

Definition av längden på och innehållet i de utbytes- och besöksprogram inom jord- och skogsbruket som 
avses i artikel 3 i förordning (EU) nr 1305/2013/ den delegerade förordningen (EU) nr 807/2014  
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Utbytesprogrammet inom jord- och skogsbruket införs inte. 

 



183 

Inofficell översättning 

183 

8.2.1.3.2 1.2. Stöd till demonstrations- och informationsverksamhet 

Delåtgärd:  

• 1.2 – stöd till demonstrations- och informationsåtgärder 

8.2.1.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom ramen för åtgärden genomförs projekt som på olika sätt gör det lättare för aktörer att få tillgång till 
vetenskaplig information, innovationer och annan kunskap. Det är möjligt att i form av 
informationsförmedlingsprojekt stödja sådan verksamhet där det förmedlas information om nya 
produktions-, marknadsförings- eller servicemetoder eller andra metoder som förbättrar affärsverksamheten 
eller verksamhet där det förmedlas kunskaper till företag eller till andra landsbygdsaktörer och 
landsbygdsinvånare om t.ex. energi, miljön eller annat som är angeläget för landsbygden. Inom 
informationsförmedlingsprojekt kan man använda sig av bl.a. information via webben, utställningar, 
demonstrationer, evenemang och broschyrer. 

 

8.2.1.3.2.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för utvecklingsprojekt betalas till 
projektgenomföraren i form av understöd. 

 

8.2.1.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013, artiklarna 65, 67 och 68 

De minimis-förordningen (EU) nr 1407/2013 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

  

 

8.2.1.3.2.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är offentligrättsliga samfund och privaträttsliga sammanslutningar, exempelvis 
läroanstalter, kommuner, föreningar, organisationer och andelslag. 

 

8.2.1.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

De stödberättigande kostnaderna är kostnader för att arrangera informationsförmedlingsverksamhet. 
Genomförandet av utvecklingsprojekt kan inbegripa bl.a. demonstrationer, workshoppar och coachning. 
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Informationsförmedlingsprojekt kan inbegripa t.ex. utställningar och demonstrationer samt produktion av 
olika broschyrer och infosidor. Stödet kan omfatta små anskaffningar som anknyter till projekt. Inom 
demonstrationsprojekt är också behövliga skäliga investeringar stödberättigande, enligt artikel 45 i 
förordning (EU) nr 1305/2013. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförande av utvecklingsprojekt: 

• kostnader för löner och arvoden, 
• resekostnader, 
• anskaffning av köpta tjänster, 
• hyreskostnader, 
• materialkostnader och andra kostnader som är nödvändiga för genomförandet 

Stödet kan beviljas i form av engångsersättning och i fråga om indirekta allmänna kostnader i form av en 
procentuell ersättning i enlighet med artikel 67 i förordning (EU) nr 1303/2013 och enligt principer som 
fastställs närmare i den nationella lagstiftningen eller på basis av verifikat. 

8.2.1.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande fastställs närmare i den nationella lagstiftningen. Med det avses lagen om 
stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014) och de statsrådsförordningar och anvisningar som 
preciserar den.  

Informationsförmedlingsprojekt ska ha en i förhållande till projektets karaktär yrkeskunnig genomförare. De 
enheter som tillhandahåller informationsförmedlingstjänster ska ha behövlig kompetens, och personalen ska 
regelbundet erbjudas sådan utbildning som krävs för skötseln av uppgifterna. Organisationer som 
tillhandahåller informationstjänster ska försäkra sig om personalens kompetens. Att personalens kompetens 
är tillräcklig kan man visa genom yrkeskvalifikationer som förvärvats och/eller visats på praktisk väg eller 
genom ett lämpligt examensbevis. Vid behov ska stödmottagarna kunna visa att de som arbetar för projektet 
har en sådan utbildning eller ett sådant kunnande som behövs för att genomföra projektet. 

Beviljande av stöd för utvecklingsprojekt förutsätter att sökanden har tillräckliga ekonomiska och 
funktionella resurser för att genomföra projektet. Projektstöd kan beviljas endast för en åtgärd som har givits 
formen av ett separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet och som fortgår högst 
tre år eller av särskilda skäl högst fem år. Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en 
projektplan och att resultaten av projektet allmänt kan tillgodogöras. 

 

8.2.1.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Projekten ska genomföras inom programmets tillämpningsområde och främja de med unionens 
prioriteringar förenliga mål som ställts upp för åtgärden i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen. Med hjälp av stödet eftersträvas 
effekter och mervärde som inte går att nå utan stödet. 

Vid valet av godtagbara projekt iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå som behandlas i 
programmets övervakningskommitté och fogas till programmet innan åtgärden börjar genomföras. Syftet 
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med urvalskriterierna är att styra finansieringen till de insatser som är bäst med avseende på kvaliteten och 
effekterna. Samma urvalskriterier iakttas i hela programområdet, men i dem beaktas också de strategiska 
prioriteringar som beretts inom NTM-centralernas områden. De regionala prioriteringarna stöder 
prioriteringarna i landsbygdsprogrammet. Koncisa beskrivningar av de regionala planerna och av 
prioriteringarna i dem har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och viktningarna i fråga om dem är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad ökar projektet informationen och främjar ett effektivt utnyttjande av information 
och kompetens? (20 %) 

4.       Målgruppens och målens tydlighet och konsekvens (20 %) 

När Leadergrupperna väljer projekt som ska finansieras iakttar de urvalskriterier som är förenliga med deras 
egen strategi. 

Särskilda urvalskriterier fastställs för projekt som omfattar hela programområdet. Nyttan av regionala och 
lokala insatser riktas i regel till programmets landsbygdsområde. 

 

8.2.1.3.2.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den offentliga finansiering som beviljas och betalas i form av samfinansierat stöd består av medfinansiering 
från EJFLU och nationell medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering är 80 miljoner 
euro inom åtgärden. EJFLU:s medfinansiering är 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den 
nationella medfinansieringen består av finansiering från staten, kommuner och andra offentliga instanser. 

I fråga om informationsförmedlingsprojekt är andelen offentligt stöd 100 % av de godtagbara kostnaderna. 
Stödet för informationsförmedlingsprojekt betraktas inte som statligt stöd. Om målgruppen för 
informationsförmedlingen är en begränsad skara aktörer eller en viss bransch, kan stödet beviljas i form av 
stöd av mindre betydelse. Stödet för demonstrationsprojekt kan beviljas i form av stöd av mindre betydelse. 

Högst 180 000 euro kan beviljas i stöd för ett projekt som en Leadergrupp förordar. 

 

8.2.1.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.1.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Som risk i genomförandet av åtgärden kan man anse att kännedomen om konkurrensutsättnings- och 
upphandlingsförfarandena är otillräcklig. Bedömningen av kostnadernas skälighet och dokumenteringen av 
kostnadsuppskattningen kan vara bristfälliga. En riskfaktor vid genomförandet av projekt kan vara att 



186 

Inofficell översättning 

186 

kunskaperna om reglerna för stödberättigande inte är tillräckliga. En annan risk kan bestå i att kostnaderna 
inte hänför sig till den verksamhet som stöds. När det gäller metoderna för granskning och kontroll 
accentueras upprätthållandet av myndigheternas yrkeskunskaper. Informationssäkerheten 
(användarbehörigheter, lämpliga maskiner och lämplig utrustning, kunnande) är en risk, liksom också 
uppbyggnaden av informationssystemet och dess funktionalitet samt de kontinuerliga utvecklingsbehoven. 
Användningen av förskott är förknippad med en risk som gäller den sammanlagda projektfinansieringen.  

Kommissionens riskkoder 

R4. Kännedomen om konkurrensutsättnings- och upphandlingsförfarandena är otillräcklig 

R7. Kännedomen om reglerna för stödberättigande 

R8. Informationssäkerheten, informationssystemets funktionsduglighet 

R9. Bedömning och bristfällig dokumentering av kostnadernas skälighet. Kostnaderna hänför sig inte till 
den verksamhet som stöds. Användning av förskott. 

  

Kommissionens riskorsakskoder 

RC3. Myndigheternas informationsutbyte fungerar dåligt 

RC9. De som ansöker om stöd känner inte till vilka förfaranden som är korrekta när det gäller ansökan om 
utbetalning 

RC9.1. Ansökningarna om utbetalning är ofullständiga 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 

RC11. Iakttagande av bestämmelserna om offentliga upphandlingar 

RC14. Kostnader som inte är godtagbara 

RC15. Informationssäkerhetsrisk i samband med e-tjänster  

 

8.2.1.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

Programgenomförandet har planerats helhetsbetonat, genom nationellt såväl som regionalt och lokalt 
deltagande på bred basis. Olika användargrupper utbildas vid övergången till ett nytt elektroniskt system. 
Det blir möjligt att kommunicera såväl elektroniskt som manuellt med myndigheten. 

Vid valet av stödmottagare minskas risken genom att ansökningarna jämförs eller poängsätts på basis av 
urvalskriterierna. Tillvägagångssättet behandlas i programmets övervakningskommitté och inkluderas i det 
elektroniska databehandlingssystemet. Ansökningarnas kvalitet och iakttagandet av tidsfrister utvecklas 
genom kommunikation och genom utbildning som riktas till de sökande. 
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Beslutsmotiveringarna registreras och dokumenteringen säkras. Kvalitetskontroller företas regelbundet. För 
konkurrensutsättnings- och upphandlingsförfarandenas del minskas risken med hjälp av instruktioner och 
utbildning för såväl myndigheter som stödmottagare. De iakttagna upphandlingsförfarandena ska motiveras 
och dokumenteras tydligt och heltäckande. Eventuella risker som anknyter till bedömning av kostnadernas 
skälighet minskas genom instruktioner och utbildning. Inbyggda kontroller i informationssystemet, 
elektroniska checklistor och registreringen av bilagor i systemet möjliggör regelbunden kvalitetssäkring av 
både stöd- och utbetalningsbeslut. Risken för gransknings- och kontrollförfarandenas del minskas med hjälp 
av utbildning och instruktioner. Besök som förvaltningen gör i styrnings- och tillsynssyfte samt 
administrativa projektkontroller och administrativa inspektionsbesök säkerställer att genomförandet är 
högklassigt och likartat i hela programområdet. 

För att riskerna ska minska finns det skäl att förbättra kvaliteten på ansökningarna och se till att tidsfristerna 
iakttas. Det bör informeras öppet om finansieringsmöjligheterna. När det gäller IT har genomförandet av 
ändringar beaktats när det elektroniska ärendehanteringssystemet konstruerats. Olika användargrupper 
utbildas vid övergången till det elektroniska systemet. Informationssäkerhetsriskerna beaktas. Utarbetandet 
av utbetalningsansökningar utvecklas, och nivån på kunnandet i fråga om utbetalningsansökningar förbättras 
(inkl. förskott). Dessutom meddelas instruktioner och ges behövlig utbildning om ansökan om utbetalningar. 
Uppmärksamhet ägnas åt utbetalningsansökningarnas kvalitet för att varken handläggningstiderna för beslut 
om utbetalningar eller utbetalningstiderna ska bli längre. God projektplanering och kontinuerlig uppdatering 
av projektplanerna gör det också lättare att ansöka om utbetalning. Tydliga gränssnitt och bortgallring av 
överlappande verksamheter har beaktats vid programberedningen, och det förs en regelbunden dialog 
mellan olika finansierande myndigheter i syfte att samordna stödsystemen och undvika dubbelfinansiering. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

CPA1 Projekthandläggarna utbildas effektivt och regelbundet 

Anvisningarna uppdateras kontinuerligt 

CPA2. Informationen intensifieras för att potentiella sökande ska aktiveras, utbildningen och rådgivningen 
är av aktivt slag   

CPA3. Informationens och anvisningarnas tillgänglighet på t.ex. webbplatser förbättras, utbildning i hur 
man använder e-tjänster ges. Projektaktörerna utbildas i fråga om förfaranden, godtagbara kostnader, det 
elektroniska systemet och informationssäkerheten. 

CPA4. Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen. Urvalskriterierna och 
urvalsförfarandet bakas in i informations- och övervakningssystemet så att användningen av dem är 
obligatorisk och genomskinlig. E-tjänsterna minskar risken för mänskliga misstag i de olika 
handläggningsskedena. 

CPA5. Förenklade kostnadsförfaranden tas i bruk. 

CPA6. De interna tillsyns- och samordningssystemen förbättras. Det säkerställs att korrekta förfaranden 
iakttas i alla regioner, och förfarandena utvecklas. 
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8.2.1.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden är viktig för den helhet som programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland utgör. 
Genom åtgärden förbättras näringslivets hållbarhet på landsbygden och landsbygdsföretagens 
konkurrenskraft. 

Åtgärderna kan genomföras och kontrolleras i enlighet med förordningarna, och vid beredningen av dem har 
man beaktat samordningen med andra programåtgärder och andra fonder. 

 

8.2.1.3.2.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Grunden för det stöd som beviljas inom åtgärden är det i projektplanen angivna behovet och en granskad 
uppskattning av de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximibelopp i proportion till de 
godtagbara kostnaderna bestäms i förordning (EU) nr 1305/2013 och enligt den nationella lagstiftningen 
(lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 28/2014 och statsrådets förordning om stödjande av 
projektverksamhet på landsbygden 1174/2014). 

 

8.2.1.3.2.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av lämplig kompetens för uppgiften för organ som tillhandahåller kunskapsöverföringstjänster, i 
form av kvalificerad personal och regelbunden utbildning  

Organ som tillhandahåller utbildnings- och informationstjänster ska ha tillräckliga kvalifikationer och 
adekvata färdigheter, och personalen ska erbjudas regelbunden utbildning för att de ska kunna utföra sin 
uppgift. 

Organisationer som tillhandahåller utbildnings- eller informationstjänster ska förvissa sig om personalens 
kompetens. Att personalens kompetens är tillräcklig kan man visa genom yrkeskvalifikationer som 
förvärvats och/eller visats på praktisk väg eller genom ett lämpligt examensbevis. Stödmottagarna ska vid 
behov kunna visa att de som arbetar för ett projekt har den utbildning eller kompetens som behövs för att 
genomföra projektet. 

 

Definition av längden på och innehållet i de utbytes- och besöksprogram inom jord- och skogsbruket som 
avses i artikel 3 i förordning (EU) nr 1305/2013 / den delegerade förordningen (EU) nr 807/2014  

Utbytesprogrammet inom jord- och skogsbruket införs inte. 

 

8.2.1.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.1.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärden 

Otillräcklig aktivering och information kan leda till knapphet på goda projektidéer och projektgenomförare. 
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Om ofullständiga ansökningar lämnas in försvåras fattandet av beslut om projekten. Brister kan förekomma 
när det gäller att iaktta tidsfristerna för komplettering av ansökningar.  Om urvalskriterierna inte följs och 
dokumenteringen av valet av projekt som ska finansieras är bristfällig kan följden vara att man inte lyckas 
välja de projekt som allra bäst fullföljer programmets mål eller att valet inte är rättvist. Som risk i 
genomförandet av åtgärden kan man anse att kännedomen om konkurrensutsättnings- och 
upphandlingsförfarandena är otillräcklig. Bedömningen av kostnadernas skälighet och dokumenteringen av 
kostnadsuppskattningen kan vara bristfälliga. En riskfaktor vid genomförandet av projekt kan vara att 
kunskaperna om reglerna för stödberättigande inte är tillräckliga. En annan risk kan bestå i att kostnaderna 
inte hänför sig till den verksamhet som stöds. När det gäller metoderna för granskning och kontroll 
accentueras upprätthållandet av myndigheternas yrkeskunskaper. Informationssäkerheten 
(användarbehörigheter, lämpliga maskiner och lämplig utrustning, kunnande) är en risk, liksom också 
uppbyggnaden av informationssystemet och dess funktionalitet samt de kontinuerliga utvecklingsbehoven. 
Användningen av förskott är förknippad med en risk som gäller den sammanlagda projektfinansieringen.  

Kommissionens riskkoder 

R4. Kännedomen om konkurrensutsättnings- och upphandlingsförfarandena är otillräcklig 

R7. Kännedomen om reglerna för stödberättigande 

R8. Informationssäkerheten, informationssystemets funktionsduglighet 

R9. Bedömning och bristfällig dokumentering av kostnadernas skälighet. Kostnaderna hänför sig inte till 
den verksamhet som stöds. 

  

Kommissionens riskorsakskoder 

RC3. Myndigheternas informationsutbyte fungerar dåligt 

RC9. De som ansöker om stöd känner inte till vilka förfaranden som är korrekta när det gäller ansökan om 
utbetalning 

RC9.1. Ansökningarna om utbetalning är ofullständiga 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 

RC11. Iakttagande av bestämmelserna om offentliga upphandlingar 

RC14. Kostnader som inte är godtagbara 

RC15. Informationssäkerhetsrisk i samband med e-tjänster  

 

8.2.1.4.2 Begränsande åtgärder 

Programgenomförandet har planerats helhetsbetonat, genom såväl nationellt som regionalt som lokalt 



190 

Inofficell översättning 

190 

deltagande på bred basis. De potentiella stödmottagarna bör informeras öppet om finansieringsmöjligheterna 
och om villkoren för dem. De verkliga behoven hos målgrupperna för projekten klarläggs, och nya metoder 
för genomförandet möjliggörs. Olika användargrupper utbildas vid övergången till ett nytt elektroniskt 
system. Det blir möjligt att kommunicera såväl elektroniskt som manuellt med myndigheten. 

Vid valet av stödmottagare minskas risken genom att ansökningarna jämförs eller poängsätts på basis av 
urvalskriterierna. Tillvägagångssättet behandlas i programmets övervakningskommitté och inkluderas i det 
elektroniska databehandlingssystemet. Ansökningarnas kvalitet och iakttagandet av tidsfrister utvecklas 
genom kommunikation och genom utbildning som riktas till de sökande. 

Beslutsmotiveringarna registreras och dokumenteringen säkras. Kvalitetskontroller företas regelbundet. För 
konkurrensutsättnings- och upphandlingsförfarandenas del minskas risken med hjälp av instruktioner och 
utbildning för såväl myndigheter som stödmottagare. De iakttagna upphandlingsförfarandena ska motiveras 
och dokumenteras tydligt och heltäckande. Eventuella risker som anknyter till bedömning av kostnadernas 
skälighet minskas genom instruktioner och utbildning. Inbyggda kontroller i informationssystemet, 
elektroniska checklistor och registreringen av bilagor i systemet möjliggör regelbunden kvalitetssäkring av 
både stöd- och utbetalningsbeslut. Risken för gransknings- och kontrollförfarandenas del minskas med hjälp 
av utbildning och instruktioner. Besök som förvaltningen gör i styrnings- och tillsynssyfte samt 
administrativa projektkontroller och administrativa inspektionsbesök säkerställer att genomförandet är 
högklassigt och likartat i hela programområdet. 

De verkliga behoven hos målgrupperna för projekten klarläggs. För att riskerna ska minska finns det skäl att 
förbättra kvaliteten på ansökningarna och se till att tidsfristerna iakttas. Myndigheten uppskattar hur lång 
handläggningstiden för projekten är. Programgenomförandet har planerats helhetsbetonat, och de potentiella 
stödmottagarna informeras öppet om finansieringsmöjligheterna. När det gäller IT har genomförandet av 
ändringar beaktats när systemet konstruerats. Olika användargrupper utbildas vid övergången till det nya 
elektroniska systemet. Informationssäkerhetsriskerna beaktas. Utarbetandet av utbetalningsansökningar 
utvecklas, och nivån på kunnandet i fråga om utbetalningsansökningar förbättras. Dessutom meddelas 
instruktioner och ges behövlig utbildning om ansökan om utbetalningar. Uppmärksamhet ägnas åt 
utbetalningsansökningarnas kvalitet för att varken handläggningstiderna för beslut om utbetalningar eller 
utbetalningstiderna ska bli längre. God projektplanering och kontinuerlig uppdatering av projektplanerna 
gör det också lättare att ansöka om utbetalning. Tydliga gränssnitt och bortgallring av överlappande 
verksamheter har beaktats vid programberedningen, och det förs en regelbunden dialog mellan olika 
finansierande myndigheter i syfte att samordna stödsystemen och undvika dubbelfinansiering. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

 CPA1 Projekthandläggarna utbildas effektivt och regelbundet 

Anvisningarna uppdateras kontinuerligt 

CPA2. Informationen intensifieras för att potentiella sökande ska aktiveras, utbildningen och rådgivningen 
är av aktivt slag   

CPA3. Informationens och anvisningarnas tillgänglighet på t.ex. webbplatser förbättras, utbildning i hur 
man använder e-tjänster ges. Projektaktörerna utbildas i fråga om förfaranden, godtagbara kostnader, det 
elektroniska systemet och informationssäkerheten. 
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CPA4. Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen. Urvalskriterierna och 
urvalsförfarandet bakas in i informations- och övervakningssystemet så att användningen är obligatorisk och 
genomskinlig. E-tjänsterna minskar risken för mänskliga misstag i de olika handläggningsskedena. 

CPA5. Förenklade kostnadsförfaranden tas i bruk. 

CPA6. De interna tillsyns- och samordningssystemen förbättras. Administrativa inspektioner används för att 
säkerställa att korrekta förfaranden iakttas i alla regioner, och förfarandena utvecklas. 

 

8.2.1.4.3 Allmän bedömning av åtgärden 

Åtgärden är viktig för den helhet som programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland utgör. 
Genom åtgärden förbättras näringslivets hållbarhet på landsbygden och landsbygdsföretagens 
konkurrenskraft. 

Åtgärderna kan genomföras och kontrolleras i enlighet med förordningarna, och vid beredningen av dem har 
man beaktat samordningen med andra programåtgärder och andra fonder. 

 

8.2.1.5 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Grunden för det stöd som beviljas inom åtgärden är det i projektplanen angivna behovet och en granskad 
uppskattning av de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximibelopp i proportion till de 
godtagbara kostnaderna bestäms i förordning (EU) nr 1305/2013 och enligt den nationella lagstiftningen 
(lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 28/2014 och statsrådets förordning om stödjande av 
projektverksamhet på landsbygden 1174/2014). Grunden för beviljande av stöd för insatser som omfattas av 
statligt stöd är det system för statligt stöd som godkänts inom stödsystemet i fråga. 

 

8.2.1.6 Information som är specifik för åtgärden 

Definition av lämplig kompetens för uppgiften för organ som tillhandahåller kunskapsöverföringstjänster, i 
form av kvalificerad personal och regelbunden utbildning  

Organ som tillhandahåller utbildnings- och informationstjänster ska ha tillräckliga kvalifikationer och 
adekvata färdigheter, och personalen ska erbjudas regelbunden utbildning för att de ska kunna utföra sin 
uppgift. 

Organisationer som tillhandahåller utbildnings- eller informationstjänster ska förvissa sig om personalens 
kompetens. Att personalens kompetens är tillräcklig kan man visa genom yrkeskvalifikationer som 
förvärvats och/eller visats på praktisk väg eller genom ett lämpligt examensbevis. Stödmottagarna ska vid 
behov kunna visa att de som arbetar för ett projekt har den utbildning eller kompetens som behövs för att 
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genomföra projektet. 

 

Definition av längden på och innehållet i de utbytes- och besöksprogram inom jord- och skogsbruket som 
avses i artikel 3 i förordning (EU) nr 1305/2013  / den delegerade förordningen (EU) nr 807/2014 

Utbytesprogrammet inom jord- och skogsbruket införs inte. 

 

8.2.1.7 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden  

Samband med nationella insatser och andra insatser som EU finansierar 

Jordbruksrådgivning stöds inom den rådgivningsåtgärd (kap. 8.3) som ingår i landsbygdsprogrammet. Via 
programmets utbildnings- och informationsförmedlingsprojekt kan man främja motsvarande saker som 
inom rådgivningsåtgärden, men för ett och samma tillfälle kan man inte få stöd både via ett projekt och via 
jordbruksrådgivningen. Företagsspecifik rådgivning och coachning genomförs via åtgärden för jordbruks- 
och affärsutveckling (kap. 8.5). 

Samordningen av insatserna inom åtgärden sker på regional nivå. Den regionala samordningen gäller 
särskilt ESF-programmet och EJFLU-projekten. Åtgärden kan genomföras på lokal (Leader), regional, 
interregional, riksomfattande och internationell (Leader) nivå. 
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8.2.2 M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

8.2.2.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artiklarna 15 och 28.4 samt bilaga II 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 artiklarna 12–14 och bilaga 1 

Kommissionens förordning (EU) nr 808/2014 artikel 7 och bilaga I 

 

8.2.2.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Åtgärden innefattar delåtgärd 2.1. Stöd för att dra nytta av användningen av rådgivningstjänster. 

Inom åtgärden beviljas ersättning till godkända rådgivare och rådgivningsorganisationer för utförd 
jordbruksrådgivning. De godkända rådgivarna och kompetensområdena ingår i ett rådgivarregister som 
Landsbygdsverket för. Jordbrukarna väljer önskat delområde inom rådgivningen utifrån sina behov. En och 
samma gård kan boka flera rådgivningstillfällen. 

Målet är att rådgivningen ska svara på det rådgivningsbehov som jordbrukarna upplever, att målen för 
unionens gemensamma jordbrukspolitik ska främjas och målen för landsbygdsutvecklingsprogrammet ska 
nås. Med hjälp av rådgivningen är det möjligt att öka jordbrukarnas kunnande i fråga om jordbruksdriften 
när det gäller såväl miljöfrågor som djurvälfärd och djurhälsa, att minska gårdarnas klimateffekter, att öka 
energieffektiviteten och att förebygga de risker som klimatförändringen medför. Förmedling av ny kunskap 
som anpassas till gårdens förhållanden bidrar till utvecklande av gården och till bemästrandet av risker. 
Rådgivningen främjar kvaliteten på genomförande av programåtgärderna i och med att den förbättrar 
jordbrukarnas kunskaper om vad de skyldigheter som åtgärderna och tvärvillkoren för med sig innebär rent 
konkret. Rådgivningen tydliggör orsakssamband och orsakerna till de olika kraven och främjar på så sätt 
förståelsen och iakttagandet av kraven. Möjligheten till rådgivning hjälper också jordbrukarna att orka med 
sitt arbete, eftersom rådgivningen minskar jordbrukarnas osäkerhet och råder bot på bristande medvetenhet 
om vad som krävs i anslutning till de mångahanda villkoren. Rådgivningen gör det möjligt att skingra 
rädslan för stödövervakningen och minskar risken för sanktioner. Det sker genom att innehållet i villkoren 
förklaras personligen, och saker och ting gås igenom ur den enskilda gårdens perspektiv. 

Med hjälp av rådgivningen kan jordbrukarna om de så önskar få veta vilka metoder en sakkunnig anser vara 
så effektiva som möjligt när det gäller miljöskydd och miljövård. Därmed kan rådgivningen väcka intresse 
för nya miljöinsatser som lämpar sig för de enskilda gårdarna. Rådgivningens syn på hur jordbrukarens 
miljöförbindelse bör anpassas gör det möjligt att rikta åtgärderna effektivt och att smidigt effektivisera 
miljöförbindelserna. Genom rådgivning kan man öka effekterna av en balanserad användning av 
näringsämnena inom miljöersättningen, när jordbrukaren och rådgivaren gemensamt med hjälp av 
näringsbalanser bedömer användningen av gödselmedel, markstrukturens skick och vattenhushållningens 
funktionsduglighet samt de förbättringar av dem som behövs. Målet för växtskyddets del är att förbättra 
jordbrukarnas kunnande på växtskyddets område och förståelse av de allmänna principerna för integrerat 
växtskydd. Förbättrat kunnande har positiva effekter i form av tryggare användning och hantering av 
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växtskyddsmedel, preciserad användning av växtskyddsmedel och därigenom reducerade hälso- och 
miljörisker. Ambitionen är också att förbättra jordbrukarnas kunnande inom de delområden av tvärvillkoren 
som anknyter till livsmedels- och fodersäkerheten. 

Rådgivningsåtgärden stöder genomförandet av många programåtgärder och uppnåendet av programmålen. 
Rådgivningen svarar också på de rådgivningsbehov som hänför sig till tvärvillkoren och förgröningen i 
samband med direktstöden. 

Rådgivningen bidrar främst till följande fokusområden: 

• 1A: Främja innovation, samarbete och utveckling av kunskap på landsbygden. 
• 3A: Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 

livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer. 

• 4A: Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär. 

• 4B: Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel. 
• 4C: Förebygga markerosion och förbättra markskötseln. 
• 5B: Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 
• 5C: Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 

energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel. 

• 5D: Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak. 
• 5E: Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk. 

Rådgivningen bidrar i andra hand till fokusområde 

• 3B: Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket. 

Med hjälp av rådgivning intensifieras uppnåendet av de tvärgående miljö- och klimatmålen. Eventuellt 
upptäcks också innovationsobjekt. 

 

8.2.2.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterierna 

8.2.2.3.1 Rådgivning 

Delåtgärd:  

8.2.2.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Landsbygdsverket väljer rådgivarna genom ett upphandlingsförfarande som avses i lagen om offentlig 
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upphandling (348/2007) och i enlighet med lagen om verkställighet av jordbruksstöd (192/2013) samt 
författningar på lägre nivå. När anbuden lämnas in förbinder sig rådgivarna att ge rådgivning av hög kvalitet 
som är förenlig med åtgärden och utgår från den enskilda gårdens behov, avsäga sig rådgivningstillfällen 
som innebär en intressekonflikt, behandla den vid rådgivningen erhållna informationen konfidentiellt och se 
till att upprätthålla sin sakkunskap. Efter urvalet, den inledande utbildningen och godkännandet för 
införande i registret har rådgivarna förutsättningar och rätt att ge stödberättigande rådgivning. 

En förteckning över godkända rådgivare finns på Landsbygdsverkets webbplats. Med hjälp av förteckningen 
väljer jordbrukaren den rådgivare som önskas. Jordbrukaren kommer överens med rådgivaren om 
rådgivningen, och rådgivaren gör en anslagsreservering beträffande rådgivningen i ett elektroniskt system. 

Målgrupperna för rådgivningen är jordbrukare och andra markförvaltare som ingått ett miljöavtal inom 
ramen för miljöersättningarna. 

Rådgivning kan i välmotiverade fall delvis ges också till en grupp; då ska behoven hos de enskilda som 
anlitar rådgivningstjänsterna beaktas. Rådgivning som ges till en grupp är motiverad t.ex. om det i ett 
rådgivningstillfälle på en gård deltar flera personer som är verksamma på en och samma gård eller om 
jordbrukarna har behov av rådgivning som gäller en viss fråga. 

 

8.2.2.3.1.2 Typ av stöd 

Ersättningen betalas per rådgivningstillfälle. Anslagsreserveringen kan vara högst 1 500 € per gång. 

 

8.2.2.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) innehåller bestämmelser om konkurrensutsättning av 
upphandling. 

Genom lagen om verkställighet av jordbruksstöd (192/2013) skapades allmänna förutsättningar för att redan 
under år 2014 bereda den i landsbygdsprogrammet beskrivna åtgärden. 

Lagen om vissa programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014) innehåller bestämmelser också 
om ersättningarna för rådgivning och skapar allmänna förutsättningar för genomförande av den i 
landsbygdsprogrammet beskrivna åtgärden. 

I statsrådets förordning om systemet för jordbruksrådgivning (1387/2014) definieras verkställigheten i 
överensstämmelse med vad som beskrivs i programmet. Vidare preciseras i statsrådsförordningen de som 
får råd, den rådgivning som tillhandahålls, förutsättningarna för rådgivning till grupper, undvikande av 
dubbelfinansiering, hur ersättningens maximibelopp fördelas vid grupprådgivning, förutsättningarna för 
betalning av ersättning och återkallandet av godkännandet av rådgivare. 

När rådgivning ges för åtgärder inom ramen för landsbygdsprogrammet, minimikrav som gäller dem eller 
basnivån i övrigt nämns kopplingarna till annan lagstiftning i samband med respektive åtgärd. 
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8.2.2.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är de godkända rådgivarna och rådgivningsorganisationerna när de ger målgruppen sådan 
rådgivning som är förenlig med åtgärden. 

 

8.2.2.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

Rådgivningstillfällena ersätts enligt den tid som åtgått till rådgivningen. Dessutom är det möjligt att ersätta 
till rådgivningstillfället anknytande förberedelser och skäliga resekostnader. De förberedelsekostnader som 
ersätts kan utgöra högst en timme per rådgivningstimme, när det är fråga om hälsovårdsplaner för djur, 
miljöplaner för gårdar eller energiplaner. Sådana ska utarbetas på ett enhetligt sätt och ha ett enhetligt 
innehåll som är förenligt med ämnesområdet. Användning av eget fordon ersätts enligt statens 
resereglemente, men i övrigt tillämpas statens resereglemente inte. Jordbrukaren ska bekräfta den tid som 
åtgått till rådgivning. Jordbrukarens bekräftelse är en förutsättning för att ersättningen ska betalas. 

En jordbrukare som ytterligare önskar sådan rådgivning som åtgärden inte omfattar, t.ex. önskar råd om 
uppgörandet av odlingsplaner eller anläggandet av våtmarker, ska själv betala sådan rådgivning. 

 

8.2.2.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 15.3 i förordning (EU) nr 1305/2013 ska de myndigheter eller organ som utsetts för uppgiften 
att erbjuda rådgivning ha lämpliga resurser i form av regelbundet utbildad och kvalificerad personal och 
erfarenhet av rådgivning samt tillförlitlighet inom de områden där de erbjuder rådgivning. Stödmottagarna 
inom denna åtgärd ska utses genom anbudsförfaranden. Urvalsförfarandet ska styras av lagstiftningen om 
offentlig upphandling och vara öppet för både offentliga och privata organ. Förfarandet ska vara objektivt 
och utesluta kandidater med intressekonflikter. 

Rådgivaren ska respektera den skyldighet att inte röja uppgifter som avses i artikel 13.2 i förordning (EU) nr 
1306/2013. 

Landsbygdsverket väljer rådgivarna genom upphandlingsförfarande och för ett rådgivningsregister där 
uppgifter om rådgivarna registreras. Bara godkända rådgivare har rätt till ersättning via denna åtgärd. 
Jordbrukaren väljer önskad rådgivare i rådgivningsregistret. 

 

8.2.2.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Uppgifter om de rådgivare som har valts till följd av upphandlingsförfarande förs in i Landsbygdsverkets 
rådgivarregister. 

I urvalsförfarandet ingår, förutom att valet träffas utifrån urvalskriterierna och poängsättning, inledande 
utbildning om de allmänna principerna för systemet för jordbruksrådgivning och om rådgivningens 
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delområden samt en elektronisk tentamen. Det sätt på vilket tentamen genomförs och målen för tentamen 
berättas så utförligt som möjligt i anbudsförfrågan, vilket gör att rådgivaren när han eller hon lämnar in 
anbudet vet vad han eller hon är på väg att förbinda sig vid. Rådgivaren har tillgång till tentamensmaterialet 
vid tentamen. Avsikten med tentamen är att testa rådgivarens förmåga att bemästra innehållet i de 
delområden som rådgivningen omfattar och känna till de rådande bestämmelserna på ett sådant sätt att han 
eller hon är kapabel att leta fram information i dem. Syftet är att på så sätt säkerställa att de rådgivare som 
väljs har kapacitet att ge tillförlitlig rådgivning och att vid gårdsbesöken tillgodose jordbrukarnas behov så 
heltäckande och snabbt som möjligt. 

Inga urvalskriterier tillämpas på dem som anlitar rådgivningen. Målet är att så många jordbrukare som 
möjligt ska utnyttja den rådgivning som står till buds. 

 

8.2.2.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Maximiersättningen per rådgivningstillfälle är 1 500 € och maximibeloppet per gård 3 500 € under 
programperioden. Den samfinansierade ersättningen för rådgivningstjänster består av medfinansiering från 
EJFLU och nationell medfinansiering. Den offentliga finansieringen uppskattas till 34 miljoner euro. 

 

8.2.2.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.2.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

 

8.2.2.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

 

8.2.2.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.2.3.1.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.2.3.1.11 Information som är specifik för insatsen 

Allmänna principer för att garantera lämpliga resurser i form av regelbundet utbildad och kvalificerad 
personal och erfarenhet av rådgivning samt tillförlitlighet inom de områden där rådgivning erbjuds. 
Identifiering av de delar som rådgivningen kommer att omfatta. 
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8.2.2.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.2.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärden 

Risker som bedöms förekomma när åtgärden genomförs är bl.a. otillräckliga anvisningar om verkställandet, 
det urvalsförfarande som gäller rådgivare, vad rådgivningen omfattar, verifiering av innehållet, 
likabehandling av dem som ansöker om stöd, IT-systemens funktionsduglighet (bl.a. förande av 
rådgivarregistret, systemet för anslagsreservering, den gårdsvisa anslagsuppföljningen). 

Kommissionens riskkoder 

R1 Förfarandet vid urval av rådgivare 

R1.2. Leder urvalet till ett tillräckligt antal goda rådgivare? 

R4 Lagen om offentlig upphandling 

R4.1 Är det ett alltför tungrott förfarande att tillämpa upphandlingslagen, är de potentiella rådgivarna 
intresserade? 

R8 IT-systemen 

R8.1 Rådgivarregistrets upprätthållande och användbarhet 

R8.2 Systemet för anslagsreservering 

R8.3 Den gårdsvisa anslagsuppföljningen 

Kommissionens riskorsakskoder 

RC11. Offentlig konkurrensutsättning 

RC12. Gransknings- och förvaltningssystemen 

 

8.2.2.4.2 Begränsande åtgärder 

Verkställandet och kontrollen har beaktats när villkoren planerats. Vid beredningen konstaterades det att 
anvisningarna för verkställandet spelar en framträdande roll när det gäller denna åtgärd. Efter 
rådgivningstillfället gäller det att kunna verifiera vilka delområden rådgivningen har koncentrerats till och 
hur lång tid som åtgått vid rådgivningstillfället. Verifierbarheten grundar sig till en del på rådgivarens 
bokföring och kundens kvittering. IT-systemet förebygger för sin del att risker realiseras, eftersom det är 
möjligt att bygga in kontroller i de olika processetapperna. 

Landsbygdsverket svarar för de ansökningsförfaranden och det urval som gäller rådgivare, och till denna del 
är det verkets enhet för intern revision som sköter tillsynen. Kontroller byggs in i systemet för 
anslagsreservering och i systemet för reserveringar som rådgivarna gör. Den myndighet som tar emot 
utbetalningsansökningarna (NTM-centralen) utför administrativa kontroller som grundar sig på en 
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checklista och omfattar alla de emottagna utbetalningsansökningarna. Betalningen av ersättning för 
jordbruksrådgivning förutsätter att det utifrån systemen, utbetalningsansökan och bilagorna till den har 
kunnat verifieras att villkoren följts. 

Tillsynen över jordbruksrådgivningen grundar sig i tillämpliga delar på artiklarna 46–62 i kommissionens 
förordning (EU) nr 809/2014, och samplingen sker på det sätt som förutsätts i kommissionens rättsakter om 
kontrollverksamhet (kontroll-%, fördelningen slumpmässigt urval/urval som bottnar i riskanalys). Att 
villkoren har följts kontrolleras med hjälp av urvalskontroller som Landsbygdsverkets kontrollavdelning 
utför och som gäller systemen och utbetalningsansökningarna. Kontrollerna gäller bl.a. systemet för 
reservering av rådgivning, genomförande av rådgivningen (individuell rådgivning/rådgivning i grupp), 
rådgivningens delområden, rådgivarens kvalifikationer och deltagande i fortbildning, kostnaderna, 
bokföringen, det gårdsspecifika anslagets åtgång, ifyllning av checklistan och förfarandena vid 
handläggning av ansökningar allmänt inom NTM-centralerna. Dessutom verifieras utfallet i fråga om 
rådgivningens delområden genom enkäter som riktas till jordbrukarna. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

CPA1 Utbildning för myndigheterna 

CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 

CPA3 Informationskampanjer och anvisningar 

CPA4 Utveckling av IT-hjälpmedel 

8.2.2.4.3 Allmän bedömning av åtgärden 

Rådgivningen gör det möjligt att minska antalet oavsiktliga fel och sanktionerna. 

8.2.2.5 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Nivån på ersättningen för rådgivning baserar sig på de genomsnittliga ersättningar till marknadspris som 
betalas för rådgivningstillfällena. På grund av ambitionen att förenkla administrationen gick man in för att 
använda en enda ersättningsnivå. Användningen av egna fordon ersätts enligt statens resereglemente. 

8.2.2.6 Information som är specifik för åtgärden 

Allmänna principer för att garantera lämpliga resurser i form av regelbundet utbildad och kvalificerad 
personal och erfarenhet av rådgivning samt tillförlitlighet inom det område där rådgivning erbjuds. 
Identifiering av de delar som rådgivningen kommer att omfatta. 

Godkännandet för införande i rådgivningssystemet förutsätter att rådgivaren har tillräcklig sakkunskap med 
hänsyn till uppgiftens art och omfattning. Urvalskriterierna är examen på allra minst andra stadiet, lämplig 
erfarenhet av rådgivning, att rådgivaren eller rådgivningsorganisationen är införd i registret över 
mervärdesskattskyldiga i fråga om den rådgivning som ges samt att rådgivaren eller 
rådgivningsorganisationen förbinder sig vid den överenskomna ersättningen för jordbruksrådgivning. 
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Urvalsförfarandet inbegriper vid sidan av ett val som träffas på basis av urvalskriterierna och poängsättning 
också inledande utbildning om de allmänna principerna inom systemet för jordbruksrådgivning och om 
rådgivningens delområden samt en elektronisk tentamen. 

Det förutsätts att rådgivarna upprätthåller sin yrkesskicklighet och sitt kunnande. Landsbygdsverket 
anordnar inledande utbildning och påbyggnadsutbildning. Landsbygdsverket upprätthåller webbplatsen 
NEUVO 2020, där det samlas material för rådgivarna och information om utbildningsutbudet. 

Rådgivning tillhandahålls i fråga om tvärvillkor, förgröningsstödets krav, begränsning av och anpassning till 
klimatförändringen, biologisk mångfald, vattenvård och markskydd, innovationer, miljöersättningar, 
hållande av jordbruksmark i skick, ekologisk produktion, växtskydd och integrerat växtskydd, 
produktionsdjurens välbefinnande och hälsa samt omständigheter som hör samman med miljöeffektivitet, 
t.ex. effektiviserad energianvändning och förnybar energi. 

 

8.2.2.7 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden   

Samband med nationella insatser och andra EU-finansierade insatser 

Kraven i det system för jordbruksrådgivning som avses i artiklarna 12–14 i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1306/2013 (den horisontella förordningen) uppfylls genom rådgivning som är förenlig 
med landsbygdsutvecklingsprogrammet och nationellt finansierad rådgivning. Rådgivningskapaciteten 
beskrivs i kap. 5.5. 

Anskaffning av sakkunnigtjänster är en stödberättigande utgift inom de stöd för jordbruksinvesteringar och 
de företagsstöd som ingår i landsbygdsutvecklingsprogrammet. 

Utbildningen och informationsförmedlingen har riktats till en bredare målgrupp, medan rådgivningen 
skräddarsys för respektive gård. Via de utbildnings- och informationsförmedlingsprojekt som programmet 
omfattar går det att främja motsvarande som via jordbruksrådgivningen, men det går inte att få ersättning för 
ett och samma rådgivningstillfälle både via projektet och via jordbruksrådgivningen. 

Arrangemang som föregår programgodkännandet 

Införandet av åtgärden bereds år 2014 innan programmet har godkänts. Valet av rådgivare äger rum då, och 
utbildning ordnas. 

Mätning av rådgivningens effekter  

• indikatorer: antal rådgivare, antal rådgivningsmottagare, rådgivningstillfällen, beviljade och 
utbetalda ersättningar per delområde, per NTM-central 

• responsen 
• de rapporter som sänds i anslutning till ansökan om utbetalning 
• Mavi sänder förfrågningar till de jordbrukare som har fått rådgivning och till rådgivarna 
• eventuella separata utredningar  



201 

Inofficell översättning 

201 

8.2.3 M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

8.2.3.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artikel 17 samt bilaga II 

Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 807/2014 artikel 13  

 

8.2.3.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Åtgärden inbegriper delåtgärderna 

4.1 Jordbruksinvesteringar 

4.2 Förädling, utsläppande på marknaden och utvecklande av jordbruksprodukter och livsmedel  

4.4 Icke-produktiva investeringar 

Jordbruksinvesteringar (kod 4.1) 

Inom åtgärden stöds investeringar som gårdarna gör och som syftar till att förbättra gårdarnas 
konkurrenskraft och lönsamhet.  Genom investeringarna är det möjligt att påverka produktionens effektivitet 
samt gårdens ekonomiska och produktionsmässiga förhållanden och därigenom också primärprodukternas 
kvalitet och utsläppandet av produkter på livsmedelsmarknaden, samtidigt som jordbrukets produktivitet 
och lönsamhet förbättras. Genom investeringarna eftersträvas från produktionssynpunkt också 
funktionsduglighet och en förmånlig livscykel. När det investeras i produktionsbyggnader och i modern 
teknik som används i dem kan man främja djurens välbefinnande och förbättra arbetsmiljön, höja 
energieffektiviteten, effektivisera ibruktagandet av lösningar som utnyttjar förnybar energi, öka en 
ändamålsenlig användning av förnybara naturresurser och återvinningsbara material samt inverka positivt på 
landsbygdsmiljön. Investeringsåtgärderna gör det möjligt att påverka den klimat- och miljöbelastning som 
produktionen står för. Investeringar som stöder återvinning av näringsämnen kan ge såväl ekonomisk nytta 
som miljönytta. 

Med hjälp av investeringsstödet går det att minska den ekonomiska börda som stora investeringar ger 
upphov till och väsentligt förbättra investeringarnas lönsamhet. Samtidigt går det att uppmuntra och styra 
gårdarna så att de investerar i fungerande och hållbara lösningar samt väljer gemensamma investeringar när 
det är ändamålsenligt från ekonomisk synpunkt och med tanke på ett effektivt projektgenomförande. 

Inom åtgärden kan stöd beviljas för följande insatser: 

• investeringar i husdjursskötsel 
• investeringar i växtproduktion 
• investeringar med avseende på lager och iordningställande av jordbruksprodukter för försäljning 
• investeringar för främjande av miljöns tillstånd 
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• investeringar som siktar till kvalitetsförbättringar 
• investeringar i energiproduktion på gårdar 
• genomförbarhetsstudier och genomförbarhetsutredningar 

Med insats avses i detta sammanhang en grupp av investeringar som på basis av de behov som angetts i 
SWOT-analysen har utsetts till finansieringsobjekt. 

Principerna för användning av livsmedels- och foderväxter inom bioenergiproduktion behandlas i kap. 8.1. 

De investeringar som stöds inom delåtgärd 4.1 bidrar i första hand till fokusområde 2A: Förbättra 
jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och modernisering av 
jordbruksföretagen särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och marknadsinriktning samt diversifiering 
av jordbruksverksamhet. 

De investeringar som stöds inom delåtgärd 4.1 kan dessutom bidra sekundärt till följande fokusområden: 

• 5C: Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 
energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel 

• 5D: Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 

De investeringar som stöds inom delåtgärd 4.1 bidrar till följande övergripande mål: 

• Klimatet: De bygginvesteringar som stöds främjar en ändamålsenlig användning av återvinningsbara 
material där förnybara naturresurser ingår samt uppmuntrar till olika lösningar där 
energianvändningen effektiviseras och förnybar energi utnyttjas. 

• Miljön: I alla investeringar tas det hänsyn till projektens inverkan på miljön. Miljönytta kan nås 
speciellt genom t.ex. investeringar som effektiviserar återvinningen av näringsämnen, investeringar i 
åkertäckdikning och reglerbar dränering samt byggande av rastgårdar där hanteringen av 
avrinningsvatten beaktas. I investeringslösningarna beaktas också inverkan på landsbygdsmiljön. 

• Innovationer: Investeringsstödet främjar införandet och utnyttjandet av moderna funktionella, 
byggtekniska och tekniska lösningar inom jordbruket. 

Förädling, utsläppande på marknaden och utvecklande av jordbruksprodukter och livsmedel (kod 4.2) 

Åtgärden syftar till att uppmuntra gårdar samt små och medelstora livsmedelsföretag att utifrån jordbrukets 
primärprodukter framställa högklassiga förädlade produkter med hjälp av modern teknik och nya 
produktionsmetoder samt att utveckla tjänster som hänför sig till saluföring av produkter. Avsikten är att 
genom åtgärden svara särskilt på den växande efterfrågan på ekomat, närproducerad mat och 
specialprodukter. Åtgärden omfattar dessutom att livsmedelsindustriråvaror används för tillverkning av 
produkter som inte är avsedda till människoföda. 

Produktionen diversifieras så att små samarbets- och serviceinriktade produktions- och förädlingsföretag 
kan verka jämsides med de nuvarande större företagen. Målet vid livsmedelsförädlingen är bättre 
resurseffektivitet och bättre integrering av primärproduktionen i förädlingsledet samt samarbete mellan 
jordbrukarna och aktörerna i livsmedelskedjan. 

Eftersom nyttan av investeringarna direkt tillfaller företagen i regionerna har investeringarna en positiv 
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effekt när det gäller att stärka landsbygdens livskraft. Målet är att utveckla livsmedelsbranschens 
effektivitet, hållbarhet och struktur så att inte bara mikroföretag utan också fler små och medelstora företag 
med tillväxtpotential etablerar sig i branschen. Ambitionen är att företagens konkurrenskraft och 
leveranssäkerhet i egenskap av leverantörer av varor för detalj- och partihandeln samt varor för yrkeskök i 
Finland och på exportmarknaden förbättras och företagen internationaliseras. Detta förutsätter att 
produkterna differentieras och att företagen investerar i nya produktinnovationer, livsmedelsnyheter och 
produktion av specialprodukter så att mervärde för konsumenterna och kunderna uppkommer tack vare 
produkternas specialegenskaper och beaktandet av miljöaspekter vid förädlingen. 

De gårdar som producerar ekoprodukter och närproducerade livsmedel är ofta små jordbruk eller 
trädgårdslägenheter där verksamheten grundar sig på småskalig specialproduktion och säsongsprodukter. 
Via åtgärden går det att stödja gårdar som utvecklar marknadsorienterade produktions- och leveranskedjor 
samt saluföringstjänster med avseende på primärprodukter eller livsmedel som är avsedda att säljas inom 
den lokala detaljhandeln eller direkt till konsumenter med hjälp av gårdsbutiker, torg och 
evenemangsförsäljning. Inom åtgärden är det också möjligt att bevilja stöd för sådana investeringar som går 
ut på att renslakterier anläggs och utvidgas. 

Exempel på riktandet av stöd till slutprodukter som ingår i bilaga I till fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt (EUF-fördraget): 

• färskt kött och ätbara djurdelar samt köttprodukter (tillagade, saltade, rökta osv.), t.ex. fårkött, 
hästkött och renkött, vilt och lantrasdjur (produkter från små slakterier) 

• andra produkter av animaliskt ursprung (mjölkprodukter, ägg och honung), t.ex. ost och naturell 
yoghurt (produkter från små mejerier) 

• oljor och fetter (t.ex. mjölkbaserade fetter och vegetabiliska oljor) 
• bearbetade eller obearbetade frukter, bär, grönsaker och spannmålsslag 
• drycker (t.ex. cider och mjöd) 
• odlade bär, svampar, örter, ursprungsväxter och vilt växande uppsamlingsprodukter  
• andra lokalt och/eller ekologiskt producerade jordbruksprodukter  
• mat för sällskapsdjur, i detaljhandelsförpackningar  
• foder och foderblandningar 

När jordbruksprodukter förädlas kan man använda ingredienser som behövs i bearbetningsprocessen för att 
ge produkten vissa egenskaper men som inte nämns i bilaga I till EUF-fördraget, t.ex. salt, kryddor och 
tillsatsämnen. 

Vägledande beskrivning av hur stödet kan riktas till slutprodukter som inte ingår i bilaga I till EUF-
fördraget (exempel på verksamhet som kan stödjas): 

• bröd-, bageri-, konditori-, sötsaks- och kexprodukter 
• kompletta måltider 
• olika slag av förädlade livsmedel såsom såser, soppor och glass 
• förädlade mjölkprodukter 
• drycker 
• andra livsmedel 

Det stöd som beviljas inom ramen för åtgärden är beroende av prövning. Förskott på stödet betalas inte. De 
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insatser som stöds via åtgärden hänför sig till verksamhet där slutprodukten är en jordbruksprodukt som 
anges i bilaga I till EUF-fördraget eller ett längre förädlat livsmedel. Stöd kan inte beviljas för en åtgärd 
som har inletts innan stödansökan blivit anhängig. En och samma åtgärd kan tilldelas annan offentlig 
finansiering inom ramen för de maximibelopp som fastställs i reglerna för statligt stöd. 

De materiella och immateriella investerings- och utvecklingsinsatser som stöds inom delåtgärd 4.2 bidrar i 
första hand till fokusområde 3A: Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt 
integrera dem i livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer. När det gäller fokusområde 3A prioriteras det särskilt 
att små och medelstora livsmedelsföretag samt gårdar växer, utvecklas och förbättrar sin konkurrenskraft 
genom att jordbruksprodukternas kommersiella värde höjs, livsmedelsförädlingen utvecklas, företagen 
internationaliseras samt direktförsäljningen och försäljningen på lokala marknader och inom korta 
leveranskedjor främjas. 

De investeringar som stöds inom delåtgärd 4.2 kan dessutom bidra sekundärt till följande fokusområden: 

• 5B: Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning. 
• 6A: Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen.  

De investeringar som stöds inom åtgärden väntas bidra till att gårdarnas verksamheter diversifieras, 
fungerande små och medelstora företag växer och nya livsmedelsföretag uppkommer samt till att nya 
arbetstillfällen uppstår inom livsmedelssektorn. 

De investeringar som stöds inom delåtgärd 4.2 bidrar till följande övergripande mål: 

• Klimatet: De utmaningar som klimatförändringen medför kan mötas genom att investeringar riktas 
till energieffektiva processer och genom att korta leveranskedjor utvecklas för utsläppande av 
produkter på marknaden lokalt samt genom att det utvecklas transportlösningar och andra logistiska 
lösningar och förpackningar samt biprodukter tas till vara, t.ex. för att användas som foder, eller 
avfallsmängden minskas. När ekologiskt producerade produkter förädlas och naturprodukter 
utnyttjas går det att dels uppnå eventuell klimatnytta, dels bidra till att den biologiska mångfalden 
bevaras. Åtgärdens genomslagskraft kan ökas genom att kommunikationen om produkternas 
mervärde förbättras och genom att man aktivt letar fram nya samarbets- och nätverksparter i syfte att 
skapa nya affärsområden. 

• Miljön: Decentraliserad småskalig livsmedelstillverkning har positiv inverkan på miljön jämfört med 
ett centraliserat system och dess risker. Små och medelstora livsmedelsföretag bidrar förutom till 
utveckling av produktförädlingen och produkternas egenskaper samt logistikutveckling också till att 
nya förpackningsmaterial, produktions- och förvaringslokaler samt maskiner och anordningar 
utvecklas på ett sätt som är positivt för miljön. Dessutom stöder småskalig livsmedelsförädling de 
lokala näringarna och bevarandet av den lokala kulturen. Den ekologiska produktionen kan bidra till 
djurvälfärden och en sparsam användning av naturresurser samt påverka kemikaliebelastningen på 
miljön. Vid investeringar i livsmedelsbranschen beaktas en hållbar resursanvändning och 
miljöaspekter som ett led i den större helhet som bioekonomin bildar. Åtgärden bidrar till att en 
hållbar användning av vattentillgångarna främjas. Företagen kan t.ex. genomföra vattenbesparande 
åtgärder eller insatser som anknyter till vattenkvaliteten genom att gardera sig mot eventuella 
störningar i vattentjänsterna. De kan t.ex. skaffa vattenreningsteknik som tryggar vattenkvaliteten för 
att effektivisera reningen av företagets tvätt- och sköljvatten. 
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• Innovationer: Med hjälp av åtgärden är det möjligt att uppmuntra till att ta i bruk innovationer som 
har att göra med t.ex. företagens intäktsmodell, teknikutnyttjande, produkter och presentation av 
dem, marknadsföring och kundtjänst, företagens image och ökning av företagets humankapital samt 
andra motsvarande faktorer som företaget kan påverka direkt genom sitt eget agerande. Det 
förväntas att livsmedelsföretagen så långt möjligt deltar i forsknings- och utvecklingsinsatser inom 
ramen för programmet Innovativa städer (INKA) och motsvarande utvecklingsprogram eller projekt. 
De bidrar till att företagen kan genomföra innovativa investeringar eller andra utvecklingsinsatser. 
Åtgärden stöder uppnåendet av de mål för utveckling av livsmedelsföretagens verksamhet som ingår 
i de nationella utvecklingsprogrammen för närproducerad mat och ekobranschen, och den stöder 
också Finlands bioekonomiska strategi. Dessutom främjar åtgärden Finlands strategi för 
livsmedelsexport. 

Icke-produktiva investeringar (kod 4.4) 

Delåtgärden omfattar två åtgärder för icke-produktiva investeringar: dels våtmarksinvesteringar, dels 
inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och naturbeten. Våtmarksinvesteringarna kompletterar 
vattenvårdsåtgärderna på åkrar när det gäller att minska den belastning som jordbruket orsakar. De 
förbättrar lokalt och på avrinningsområdesnivå tillståndet i sådana sjöar och vattendrag som påverkas av 
jordbruket, och de minskar också bortförseln av näringsämnen och suspenderat material till Östersjön samt 
den sura utlakningen. Fåror som restaureras i enlighet med principen om naturenlig vattenbyggnad, 
översvämningsområden och översvämningsplatåer, översvämningsåkrar och vidsträckta våtmarker eller 
kedjor av små våtmarker och bottentrösklar främjar vattenvården i avrinningsområden som jordbruket 
belastar. De bromsar upp vattnet och jämnar ut vattenföringen samt kvarhåller suspenderade ämnen och 
fosfor som är bunden i dem. När växtlighet avlägsnas avgår lösligt kväve och löslig fosfor ur vattnet. 
Åtgärden främjar jordbruksnaturens och landskapets mångfald, eftersom de fuktiga livsmiljöer som gått 
tillbaka i och med att åkerområdena torrlagts ökar på nytt. Våtmarker och fåror som efterliknar fåror i 
naturtillstånd gör odlingsområdena mångsidigare som livsmiljöer och skapar variation i landskapet. 
Jordbruksområdena blir artrikare, antalet individer av olika arter ökar och vilt-, fisk- och kräfthushållningen 
gagnas.  Åtgärden kan genomföras i avrinningsområdena för t.ex. sådana vattendrag som konstaterats i 
förvaltningsplaner för vattenområden där det är möjligt att genom åtgärden i betydande utsträckning och 
ändamålsenligt minska den belastning på sjöar och vattendrag som jordbruket står för och/eller öka den 
biologiska mångfalden i jordbruksområdena samt främja vilt-, fisk- och kräfthushållningen. 

Inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och naturbeten främjar den biologiska mångfalden i 
jordbruksmiljöer genom att skapa förutsättningar för att inleda en upprätthållande skötsel på objektet. 
Vårdbiotoper och naturbeten är sådana jordbruksmiljöer som har uppkommit genom traditionella 
markanvändningssätt – i huvudsak slåtter och betesgång – och där den biologiska mångfalden är allra störst. 
Restaurering och skötsel av dem hör till de viktigaste åtgärderna när det gäller att främja den biologiska 
mångfalden i jordbruksmiljöer, särskilt hotade arter och naturtyper. Eftersom vårdbiotoparealen minskat 
kraftigt är det angeläget att iståndsätta också andra naturbeten med naturvärde. 

Delåtgärden bidrar till att uppfylla det i den nationella strategin för bevarande och ett hållbart nyttjande av 
den biologiska mångfalden uppställda målet att utarmningen av den biologiska mångfalden i Finland har 
stoppats år 2020. Strategin och det handlingsprogram som stöder den genomför konventionen om den 
biologiska mångfalden (CBD). Delåtgärden bidrar dessutom till att uppfylla målen för EU:s habitat- och 
fågeldirektiv samt svarar på det behov som konstaterats vid hotbedömningar av naturtyperna och arterna i 
Finland, nämligen behovet av att främja arterna i jordbruksnaturen och deras livsmiljöer. Samtidigt skapar 
delåtgärden verktyg för att tillgodose de behov av att restaurera naturtyper som identifierats också i Finlands 
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PAF-plan. Delåtgärden är samtidigt ett verktyg för att förverkliga de regionala vattenförvaltningsplaner som 
utarbetats i enlighet med ramdirektivet för vatten. 

Delåtgärd 4.4 bidrar primärt till följande fokusområden: 

• 4A: Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

• 4B: Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel. 

Åtgärderna inom delåtgärd 4.4 främjar utvecklingsprogrammets tvärgående miljömål i och med att de 
skapar och förbättrar förutsättningarna för att främja jordbrukets vattenvård och den biologiska mångfalden 
i jordbruksnaturen. 

 

8.2.3.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterierna 

8.2.3.3.1 4.1. Jordbruksinvesteringar 

Delåtgärd:  

• 4.1 – stöd till investeringar i jordbruksföretag 

8.2.3.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Med hjälp av investeringarna är det möjligt att förbättra jordbrukets struktur och skapa förutsättningar för att 
modernisera gårdarnas produktion och utvidga företagsverksamheten på gårdarna. Stödet riktas främst till 
investeringar som förbättrar gårdarnas konkurrenskraft och lönsamhet. 

Med jordbruk avses i detta sammanhang åkerbruk, husdjursskötsel, växthusproduktion, trädgårds- och 
plantskoleodling, pälsdjursuppfödning, renhushållning, biodling, yrkesmässig jakt, bär- och 
svampplockning samt annan produktion av sådana produkter som avses i bilaga I till fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt. 

 

8.2.3.3.1.2 Typ av stöd 

Investeringsstöd kan beviljas som understöd, räntestöd eller en sådan borgensförbindelse för lån som staten 
eller något annat offentligt organ beviljar. EU-medfinansierat offentligt stöd beviljas som understöd. Det 
samfinansierade offentliga stöd som beviljas och betalas i form av understöd består av EJFLU:s 
medfinansiering och nationell medfinansiering. Den nationella medfinansieringen består av statlig 
finansiering. 
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Alla insatser kan beviljas ytterligare nationellt finansierat stöd i form av understöd, räntestöd för lån 
och/eller borgensförbindelse för lån. När stöd beviljas får det i nuvärde uttryckta beloppet av medfinansierat 
och/eller nationellt understöd och ytterligare nationellt finansierat stöd inte vara större än stödets 
maximibelopp. 

 

8.2.3.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Stöd för åtgärden beviljas i enlighet med Europeiska unionens lagstiftning och den nationella lagstiftning 
som kompletterar tillämpningen av den. Nationella bestämmelser om stödet finns i lagen om strukturstöd till 
jordbruket (1476/2007) och de förordningar som har utfärdats med stöd av bemyndiganden i lagen. Lagen 
skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. 
Statsrådets förordning om strukturstöd till jordbruket innehåller närmare bestämmelser om förutsättningarna 
för att bevilja och betala stöd samt om anknytande förfaranden. I statsrådets förordning om styrning av 
investeringsstöd för gårdsbruk preciseras de objekt som kan få investeringsstöd samt stödbeloppet och 
stödformen. I jord- och skogsbruksministeriets förordning om godtagbara enhetskostnader föreskrivs det om 
de godtagbara maximikostnaderna. 

Följande artiklar i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013 (nedan förordningen om 
allmänna bestämmelser) tillämpas på stödet: artikel 65 (stödberättigande), artikel 67 (bidragsformer och 
återbetalningspliktigt stöd) och artikel 69 (särskilda bestämmelser för berättigande till bidrag och 
återbetalningspliktigt stöd). 

Åtgärden kompletterar andra åtgärder i programmet. Stöd för iordningställande av jordbruksprodukter för 
försäljning kan beviljas gårdar också inom delåtgärd 4.2 när det är fråga om försäljning på den lokala 
marknaden eller detaljförsäljning. Stöd för en och samma investering kan dock inte beviljas inom båda 
delåtgärderna. 

Via rådgivningsåtgärden (M02) kan stöd riktas till energiutredningar på gårdarna, och stöd inom ramen för 
åtgärd 4.1 kan i form av genomförbarhetsstudier riktas till mer omfattande energibesiktningar på gårdar. 

 

8.2.3.3.1.4 Stödmottagare 

Stöd kan beviljas fysiska personer och privaträttsliga sammanslutningar som bedriver jordbruk och 
uppfyller stödvillkoren.  

 

8.2.3.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

Följande kostnader är stödberättigande: 

• investeringar i fast egendom 
• anskaffning av nya maskiner och anordningar 
• anskaffning som görs med avbetalningsfinansiering eller hyrköp (leasing) högst till tillgångens 
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marknadsvärde 
• allmänna kostnader kopplade till investeringarna, såsom arvoden för arkitekter, ingenjörer och 

konsulter samt genomförbarhetsstudier och planer 

Enligt artikel 69 i förordningen om allmänna bestämmelser är sådana naturaprestationer för vilka det inte 
erlagts någon kontant betalning stödberättigande. Stödmottagaren ska visa upp tillräckliga dokument över 
de stödberättigande kostnaderna. 

Andra kostnader som har samband med leasingavtal eller avbetalningsfinansiering, såsom uthyrarens 
marginal, ränterefinansieringskostnader, indirekta kostnader (allmänna kostnader) och försäkringsavgifter är 
inte stödberättigande kostnader. Stödberättigande är inte heller inköp av produktionsrättigheter med 
anknytning till jordbruk, stödrättigheter, djur och ettåriga växter samt plantering av ettåriga växter. 

 

8.2.3.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Stöd kan beviljas lantbruksföretagare som är minst 18 år. Om sökanden är en sammanslutning, ska 
bestämmanderätten i sammanslutningen utövas av en eller flera stödberättigade personer. Om sökanden är 
en sammanslutning av lantbruksföretagare, ska sammanslutningens alla delägare eller medlemmar uppfylla 
definitionen av aktiv jordbrukare i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och de mer detaljerade 
nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen, och dessutom ska minst hälften av 
sammanslutningens delägare eller medlemmar uppfylla också de andra villkoren för stödberättigande. 

Stödmottagaren ska ha tillräcklig yrkeskunskap. Som tillräcklig yrkeskunskap betraktas examen på minst 
andra stadiet i naturbruk eller minst tre års praktisk erfarenhet av jordbruk samt utöver den utbildning vars 
omfattning motsvarar minst 10 studieveckor eller 15 studiepoäng. Om produktionsinriktningen inte 
förändras till följd av den investering som stöds, räcker tre års arbetserfarenhet för uppfyllande av kravet på 
yrkeskunskap. Kravet på yrkeskunskap kan uppfyllas också med läroavtalsutbildning eller en fristående 
examen. 

Det företag som är föremål för stöd ska ha förutsättningar för kontinuerligt lönsam verksamhet. För att 
stödet ska styras till de investeringar som stöder målen för programmet allra bäst är det en förutsättning för 
stödberättigande att den gård som ansöker om stöd visar i sin affärsplan att gården senast under det femte 
året efter att investeringen genomfördes kan uppnå en årlig företagarinkomst från jordbruket på minst 
25 000 euro, när det är fråga om investeringar i husdjursskötsel (utom biodling; där betraktas gården som 
stödberättigande när den har minst 50 bikupor), investeringar i växtproduktion (utom täckdikning och 
investeringar i maskiner för gemensamt bruk), investeringar i lager eller iordningställande för försäljning 
samt investeringar i energiproduktion på gårdar. 

Till ansökan ska bifogas de tillstånd som behövs enligt gällande nationella bestämmelser, t.ex. bygglov samt 
miljö- och åtgärdstillstånd. Som exempel kan nämnas att sökanden i ansökan om miljötillstånd för djurstall 
ska ange bl.a. grundläggande uppgifter om verksamheten, aktörerna och verksamhetsstället samt uppgifter 
om verksamhetens omfattning, behandling och lagring av stallgödseln, djurens betesgång och 
rastningsfållor, avledande av disk- och sanitetsvatten från mjölkrummet och djurstallet, lagring av ensilage, 
spridning eller annan användning av stallgödsel, urin och pressaft, uppgifter om bränslecisterner och 
bränsleförråd, förbrukning och förvaring av andra ämnen och kemikalier, uppgifter om verksamhetens läge, 
miljöförhållanden och planläggning, en bedömning av verksamhetens inverkan på miljön och de risker som 
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är förknippade med verksamheten, planerade åtgärder för att förhindra olyckor samt åtgärder vid störningar, 
uppgifter om avfall som uppstår samt dess mängd och behandling, en bedömning av tillämpningen av bästa 
tillgängliga teknik samt uppgifter om gårdens vattenförsörjning, trafik och trafikarrangemang. På adressen 
http://www.ymparisto.fi/sv-
FI/Arendehantering_tillstand_och_miljokonsekvensbedomning/Blanketter/Miljovardsblanketter_for_jordbr
uket%289629%29 hittar man anvisningar om och blanketter för ansökan om miljötillstånd. Förfarandet med 
miljökonsekvensbedömning (MKB) tillämpas enligt den nationella lagstiftningen på investeringar som kan 
ha betydande skadliga miljökonsekvenser. 

De villkor som gäller stödmottagaren ska vara uppfyllda när ansökan blir anhängig, utom sådana brister i 
fråga om yrkesskicklighet som har beaktats i samband med beviljande av startstöd för unga jordbrukare och 
som ska avhjälpas inom 36 månader. 

Förskott på stödet betalas inte. Stöd kan inte beviljas för ett projekt som har inletts innan stödbeslutet 
meddelats. 

Med beaktande av de regler för statligt stöd som tillämpas på stödet kan stöd inte beviljas sådana företag i 
svårigheter som avses i kommissionens riktlinjer för statligt stöd till undsättning och omstrukturering av 
icke-finansiella företag i svårigheter. 

På basis av en preliminär granskning av ansökan kan myndigheten ge den sökande möjlighet att komplettera 
uppgifterna om sökanden eller ansökan eller begära att uppgifter som saknas ges in. Sökanden ska 
underrättas om hur ansökan ska kompletteras. Kompletteringen eller de uppgifter som saknats ska lämnas 
inom utsatt tid. Ansökan kan gå vidare i urvalsprocessen, om de villkor för stödberättigande som gäller 
sökanden och ansökan uppfylls. 

 

8.2.3.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas för bedömning av projekt som uppfyller de på Europeiska unionens rättsakter och 
den kompletterande nationella lagstiftningen baserade villkoren för stödberättigande. Om något villkor för 
stödberättigande inte uppfylls alls, kan projektet inte delta i urvalsförfarandet. Uppgifterna om huruvida 
projekten uppfyller villkoren för stödberättigande och urvalskriterierna registreras i det elektroniska 
informationssystemet Hyrrä. Urvalskriterier används i tillämpliga delar, när det är fråga om 
genomförbarhetsstudier eller genomförbarhetsplaner. 

Urvalskriterierna består av sex ämnesområden med vars hjälp det säkerställs att det projekt som stöds 
främjar de mål för åtgärden som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet. 
Vart och ett ämnesområde kan ge högst tre poäng. Projekten poängsätts utifrån de med poängbeskrivningen 
överensstämmande identifierbara egenskaper som projekten har. Om ett projekt inte alls uppfyller ett 
urvalskriterium, får det noll poäng för det ämnesområdet. 

Ämnesområdena viktas med hjälp av en koefficient så att det maximala poängantalet är tre. Alla projekt 
som finansieras ska få poäng inom minst tre ämnesområden så att det viktade totala poängantalet är 
åtminstone 1,1. Förvaltningsmyndigheten jord- och skogsbruksministeriet svarar för fastställandet av 
urvalskriterierna. Urvalskriterierna och detaljerna angående dem behandlas i landsbygdsprogrammets 
övervakningskommitté innan delåtgärden kan börja genomföras. Urvalskriterierna tillämpas enhetligt inom 
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alla NTM-centraler. 

Urvalskriterierna och deras viktningskoefficienter är följande: 

Åtgärdens 

1. Inverkan på företagets ekonomi (25 %) 
2. Inverkan på företagets konkurrensförmåga (20 %) 
3. Inverkan på miljön (20 %) 
4. Inverkan på produktionsförhållanden (15 %) 
5. Inverkan på genomförandet av andra mål i programmet, t.ex. om det är fråga om ett gemensamt 

projekt (10 %) 
6. Näringens betydelse med tanke på de totala inkomsterna och inverkan av det understödda projektet 

(10 %) 

Vid investeringar som förbättrar miljöns tillstånd och investeringar som siktar till kvalitetsförbättringar är 
koefficienterna för urvalskriterierna 1) och 2) 15 %, medan koefficienterna för urvalskriterierna 3) och 4) är 
25 % och koefficienterna för urvalskriterierna 5) och 6) är 10 %. 

 

8.2.3.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Stödbeloppen i procent av de stödberättigande investeringskostnaderna är följande för de olika insatserna: 

Investeringar i husdjursskötsel  

• investeringar i mjölkboskaps- och nötkreatursskötsel 45–50 % 
• investeringar i får- och getskötsel 45–50 % 
• investeringar i svinhushållning 40 % 
• investeringar i hästhushållning 40 % 
• investeringar i slaktfjäderfähushållning 30 % 
• investeringar i biodling 25 % 
• investeringar i pälsdjursuppfödning 10 % 

I stödnivåerna har man särskilt beaktat den centrala betydelse som den vallbaserade husdjursproduktionen 
har för att främja en mångsidig åkeranvändning och de regionala produktionsmöjligheterna. Stödnivån i 
fråga om investeringar i mjölkboskaps- och nötkreatursskötsel samt investeringar i får- och getskötsel 
differentieras regionalt så att den i södra Finland är 5 procentenheter högre än i resten av landet. Den 
regionala differentieringen bygger på att den valbaserade kreatursskötseln relativt sett avtar snabbare i södra 
Finland än i de övriga regionerna. En mångsidig produktionsstruktur bevarar de hotade naturtyperna på 
landsbygden, främjar återvinningen av näringsämnen och är därför särskilt viktig för den biologiska 
mångfalden. 

Investeringar i växtproduktion  

• växthusinvesteringar 40 % 
• torkar 35 % 



211 

Inofficell översättning 

211 

• täckdikning 30–35 % 
• maskiner för gemensamt bruk (t.ex. skördemaskiner) 10 % 

Vid investeringar i reglerbar dränering är stödnivån 5 procentenheter högre än annars, eftersom man med 
hjälp av stödet vill sporra till investeringar i reglerbar dränering på sådana jordarter där miljönytta går att 
uppnå genom stödet. Genom stödet till investeringar i maskiner för gemensamt bruk går det att försnabba 
och främja ett resurseffektivt ibruktagande av ny teknik. 

Vid gemensamma projekt som gäller torkinvesteringar är stödnivån 40 %. Särskilt på mindre 
växtodlingsgårdar kan gemensamma torkinvesteringar vara det ändamålsenligaste alternativet från 
konkurrenskrafts- och lönsamhetssynpunkt.  

Investeringar i lager och iordningställande för försäljning  

• lager 20–40 % 
• iordningställande för försäljning 30 % 

I fråga om lager som används inom jordbruket differentieras stödnivån enligt lagertypen så att den är 20 % 
för maskinförråd med den lättaste konstruktionen och 40 % för övriga lager. 

Investeringar som främjar miljöns tillstånd 30–40 % 

Stödnivån för investeringar som främjar miljöns tillstånd är 30 %. Vid investeringar som främjar 
hanteringen och användningen av stallgödsel är stödnivån inom det styrningsområde för växttäcke som 
omfattas av miljöersättning och vid gemensamma projekt 10 procentenheter högre än vad som anges ovan. I 
fråga om maskininvesteringar som anknyter till hantering och användning av stallgödsel är det möjligt att 
främja ibruktagandet av ny teknik med hjälp av de högre stödnivåerna för maskiner för gemensamt bruk.   

Investeringar som syftar till kvalitetsförbättringar  

• investeringar som främjar arbetsmiljön 30 % 
• investeringar i djurens välbefinnande 30 % 
• investeringar i produktionshygien 30 % 
• investeringar som bevarar och förbättrar byggnadskulturen 20 % 

Investeringar i energiproduktion på gårdar 35 % 

Genomförbarhetsstudier och genomförbarhetsplaner  

• energibesiktningar 40 % 

Stödnivån för unga jordbrukare är 10 procentenheter högre än de ovannämnda i fråga om investeringar i 
mjölkboskaps- och nötkreatursskötsel, får- och getskötsel, svin- och slaktfjäderfähushållning samt 
växthusinvesteringar. 

Ur stödet kan man utesluta investeringar som det inte är motiverat eller ändamålsenligt att stödja, t.ex. på 
grund av konkurrenssituationen eller överkapacitet. 
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Om en investering hänför sig till en insats som understötts i samband med ett projekt inom ramen för det 
europeiska innovationspartnerskapet, är stödbeloppet 20 procentenheter högre än de ovan angivna 
stödnivåerna. 

Maximibeloppet av stöd per gård är högst 1 500 000 euro under en period som omfattar tre skatteår. 

  

8.2.3.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.3.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Beslutsfattandet kan försvåras av att ofullständiga ansökningar lämnas in och tidsfristerna för 
komplettering av ansökningar inte iakttas. 

• Kännedomen om tillståndsförfarandena i samband med investeringar är inte alltid tillräcklig. 
• Dagens jordbruksproduktion och förhållanden ställer i vanliga fall sådana särkrav på byggande som 

skiljer sig från kraven på annat byggande. Detta kräver specialiserat kunnande inom både planering 
och genomförande. Kännedomen om byggbranschen och om anbudsförfarandena i den är inte 
tillräcklig till alla delar, och brister kan förekomma i konkurrensutsättningen. Uppskattningen, 
uppföljningen och dokumenteringen av kostnaderna kan vara bristfälliga. 

• Vid valet av projekt som stöds kan en risk bestå i att urvalskriterierna iakttas bristfälligt eller att 
valet av projekt som ska finansieras dokumenteras bristfälligt. 

• Brister kan förekomma också när det gäller anvisningarna om verkställandet och 
dokumenteringslogiken. 

• Med tanke på sökandenas rättsskydd är det viktigt att säkerställa att gransknings- och 
kontrollförfarandena är smidiga och korrekta. 

• Stödsystemet ställer höga krav på informationssystemen, deras funktionsduglighet och 
funktionalitet, utrustningen, informationssäkerheten och IT-kompetensen. 

 

8.2.3.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

• Programmet har beretts på bred basis, och informationen om beredningens framskridande har 
spridits mångsidigt. Informationen om möjligheterna att ansöka om stöd och om stödvillkoren bör 
vara så heltäckande och helhetsinriktad som möjligt. 

• Det satsas på utbildning och rådgivning, tillräckliga anvisningar utarbetas om uppgörandet av 
affärsplaner samt till stöd för bygginvesteringar och konkurrensutsättning. Uppmärksamhet ägnas åt 
ansökningsdokumentens kvalitet. 

• Sökandens affärsplan som utgör en bilaga till ansökan registreras elektroniskt i 
informationssystemet, förvaltningen utbildas i utvärderingen av affärsplaner och också 
utvärderingskriterierna styr valet så att de bästa planerna väljs ut för att genomföras inom 
programmet. 

• Med avseende på konkurrensutsättningar byggs det i informationssystemet in kontroller som 
förutsätts bli godkända för att stödbeslut ska kunna fattas. 

• Modifieringsmöjligheterna har beaktats när det nya informationssystemet konstruerats, och 
kontroller som gäller villkoren för stödberättigande byggs in i det. 
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• Checklistor sammanställs för myndigheterna i syfte att stödja gransknings- och kontrollförfarandena, 
och användningen av dem säkerställs genom informationssystemen. Myndigheterna utbildas 
regelbundet flera gånger om året. 

• För myndigheternas informationsutbyte finns det en gemensam dataportal, och regelbundna 
videoförhandlingar arrangeras flera gånger per år. Det förs en regelbunden dialog mellan olika 
finansierande myndigheter i syfte att samordna stödsystemen och undvika dubbelfinansiering. 
Risken för dubbelfinansiering beaktas redan via det strukturerade systemet för förvaltning av olika 
stödsystem. De anställda vid NTM-centralerna som handlägger stöd- och utbetalningsansökningar 
utbildas i fråga om detta, och saken beaktas i de checklistor som gäller kontroller i efterhand.   

• Nätverksenheten deltar i utbildningen av stödsökande, myndigheter och samarbetsparter samt i 
informationsförmedlingen. 

 

8.2.3.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden kan genomföras och kontrolleras i enlighet med förordningarna, och vid beredningen har 
sammanjämkningen med andra programåtgärder beaktats. 

Jordbruksinvesteringar behövs för att gårdarna ska kunna upprätthålla en konkurrenskraftig 
produktionsverksamhet. 

 

8.2.3.3.1.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Inom delåtgärd 4.1 beräknas stödbeloppet och stödnivån till sitt nominella värde, även om stödet betalas i 
flera poster. Stödet kan helt eller delvis beviljas i form av räntestöd för lån. Det maximala beloppet av 
räntestöd är en 3 procentenheter stor andel av den sammanlagda låneräntan. Beloppet av det stöd som kan 
beviljas som räntestöd är summan av de poster till nominellt belopp vilka på basis av räntestödet beräknats 
för ränteperioder om ett halvt år. 

När stödet beviljas i form av stöd som hänför sig till lån är stödnivån den andel som summan av räntestödet 
för ett räntestödslån utgör av de godtagbara investeringskostnaderna. 

När stödnivån beräknas diskonteras det räntestöd som betalas halvårsvis för räntestödslån till stödets värde 
det år det beviljas. 

Som diskonteringsränta används referensräntan enligt kommissionens meddelande om en översyn av 
metoden för att fastställa referens- och diskonteringsräntor (08/C 14/02; EUT C 14, 19.1.2008, s. 6) 

I fråga om kalkyleringsmetoden för stöd som ingår i borgensförbindelser iakttas det förfarande som anges i 
notifikation N 268/2010. 

Om det för ett stödobjekt har fastställts en maximikostnad i statsrådets förordning om godtagbara 
enhetskostnader, kan den stödberättigande kostnaden vara högst så stor som anges i förordningen. 
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8.2.3.3.1.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av icke-produktiva investeringar 

 

Definition av gemensamma investeringar 

 

Definition av integrerade projekt 

 

Definition och fastställande av stödberättigande Natura 2000-områden och andra stödberättigande områden 
med högt naturvärde 

 

Beskrivning av hur stödet riktas till jordbruksföretag i enlighet med den SWOTanalys som genomförts i 
samband med den prioritering som avses i artikel 5.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 

 

En förteckning över nya krav att följa som införs genom unionslagstiftningen för de stöd som kan beviljas 
enligt artikel 17.6 i förordning (EU) nr 1305/2013   

 

I förekommande fall, de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 

 

I förekommande fall, en definition av de tröskelvärden som avses i artikel 13 e i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 
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8.2.3.3.2 4.2. Förädling, utsläppande på marknaden och utvecklande av jordbruksprodukter och 
livsmedel 

Delåtgärd:  

• 4.2 – stöd till investeringar i bearbetning/marknadsföring och/eller utveckling av jordbruksprodukter 

8.2.3.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Med hjälp av de insatser som stöds skapas förutsättningar för att förädlingen och saluföringen av både 
ekologiskt och konventionellt producerade primärprodukter från jordbruk ska utvecklas och växa samt för 
att resurseffektiviteten ska förbättras (exempel: effektivt utnyttjande av råvaror, vatten- och avloppsfrågor, 
effektivare energi- och vattenanvändning eller energi- och vattenbesparande åtgärder). Stödet riktas främst 
till företag som är stadda i tillväxt och utveckling, samarbete mellan förädlingsföretag och 
primärproducenter samt utveckling av innovativa och konkurrenskraftiga produkter. 

Små och medelstora företag uppmuntras att ta vara på och förnya den nordliga matkulturen och dess 
traditioner med inslag från både öst och väst samt att tillämpa dels kännedomen om de lokala 
livsmedelstraditionerna, dels de lokala tillverkningsmetoderna när de producerar och produktifierar 
högklassiga livsmedel och specialprodukter. Insatser kan riktas också till att skapa lokala distributionsnät 
och till företagsspecifika eller gemensamma investeringar med sikte på att ta emot och lagra produkter, 
iordningställa produkter för försäljning samt sortera och förpacka produkter. Investeringarna ska betjäna den 
lokala marknaden och direktförsäljning.   

 

8.2.3.3.2.2 Typ av stöd 

Investeringsstödet är avsett att finansiera materiella eller immateriella inledande investeringar och 
utbyggnadsinvesteringar som företag som är på väg att inleda verksamhet och verksamma företag gör. Stöd 
kan beviljas t.ex. för investeringar i lokaler, utrymmen, maskiner och anordningar som behövs för 
förädlingen, lokaler och anordningar som behövs för saluföring samt immateriella investeringar såsom 
informationssystem för kundhantering eller styrning av verksamheten, sakernas internet eller patent och 
tillverkningsrättigheter. Stödet kan också riktas till investeringar i kvalitetssystem och 
kvalitetssäkringssystem samt andra system för livsmedels- eller fodersäkerhet, och dessutom till insatser 
som handlar om ibruktagande av teknik och processer. 

Ytterligare kan stöd beviljas för allmänna kostnader i samband med investeringar, däribland 
genomförbarhetsstudier. Jordbruksföretag kan beviljas stöd för investeringar som hänför sig till 
detaljförsäljning av primärprodukter men inte finansieras i form av jordbruksinvesteringar inom delåtgärd 
4.1. 

8.2.3.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Stöd för åtgärden beviljas i enlighet med Europeiska unionens lagstiftning och den nationella lagstiftning 
som anknyter till tillämpning av den. 
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Följande artiklar i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013 tillämpas på stödet: artikel 
65 (stödberättigande), artikel 67 (bidragsformer och återbetalningspliktigt stöd) och artikel 69 (särskilda 
bestämmelser för berättigande till bidrag och återbetalningspliktigt stöd). Bestämmelser om stödet finns i 
lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014), som utgör den nationella rättsliga grunden för 
stöd som beviljas via denna delåtgärd. Enligt ett bemyndigande i lag 28/2014 ska det utfärdas närmare 
bestämmelser om stödet genom en förordning av statsrådet (80/2015) där sådant som är relaterat till denna 
delåtgärd tas upp. I 1 kap. i förordningen finns allmänna bestämmelser, i 2 kap. bestämmelser om allmänna 
förutsättningar för beviljande av stöd, i 3 kap. bestämmelser om nyetableringsstöd, i 4 kap. bestämmelser 
om investeringsstöd, i 5 kap. bestämmelser om betalning av stöd och i 6 kap. särskilda bestämmelser. 
Dessutom tillämpas förvaltningslagen (434/2003) och i tillämpliga delar statsunderstödslagen (688/2001). 

De insatser som genomförs inom ramen för verksamhetsprogram inom sektorn för frukt och grönsaker 
skiljer sig från åtgärderna i programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020, och 
stöd kan inte beviljas för insatser som berättigar till stöd enligt den gemensamma organisationen av 
marknaden inom sektorn för frukt och grönsaker. Motsvarande förfarande för undvikande av 
dubbelfinansiering och överbetalningar beskrivs i den nationella strategin för hållbara verksamhetsprogram 
för producentorganisationer inom sektorn för frukt och grönsaker. 

 

8.2.3.3.2.4 Stödmottagare 

Stöd kan beviljas sådana privaträttsliga juridiska eller fysiska personer i landsbygdsområdena som uppfyller 
stödvillkoren. När det är fråga om en produkt som anges i bilaga I till EUF-fördraget kan stöd beviljas också 
för åtgärder som genomförs utanför landsbygdsområdena. Stödmottagarna kan till sin storleksklass vara 
mikroföretag, små företag eller medelstora företag som definieras i kommissionens rekommendation 
2003/261/EG eller senare ändringar av den eller i de regler om statligt stöd som tillämpas på stödet samt 
jordbruksföretag som till sin storlek motsvarar ovannämnda definition. 

För förädling och marknadsföring av andra produkter än sådana som anges i bilaga I till EUF-fördraget kan 
stöd beviljas endast mikroföretag och små företag i landsbygdsområden och jordbruksföretag i 
landsbygdsområden, i stadsområden och i tätorter. 

 

8.2.3.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

Materiella investeringar 

• uppförande, förvärv (inklusive leasing) eller upprustning av fast egendom 
• förvärv av bebyggd eller obebyggd mark till den del det belopp som används till ändamålet är högst 

10 % av de totala stödberättigande kostnaderna för insatsen i fråga 
• inköp, hyrköp eller anskaffning med avbetalningsfinansiering av nya maskiner och redskap samt ny 

utrustning upp till tillgångens marknadsvärde  

Immateriella investeringar 

• förvärv eller utveckling av programvara och förvärv av patent, licenser, upphovsrätt och varumärken 
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Allmänna kostnader 

• allmänna kostnader såsom arvoden till arkitekter, ingenjörer och konsulter, arvoden kopplade till 
rådgivning om miljömässig och ekonomisk hållbarhet samt behövliga avgifter för tillstånd och 
registreringar, 

• genomförbarhetsstudier; dessa fortsätter att vara stödberättigande utgifter även när de leder till att 
inga utgifter för materiella investeringar uppstår 

Begränsningar som gäller investeringar 

Huvudregeln är att stödet är öppet för alla jordbrukssektorer (jordbruksprodukter). Ur stödet kan man 
utesluta produkter som det inte är motiverat eller ändamålsenligt att stödja på grund av 
konkurrenssituationen eller överkapacitet eller på grund av att marknadsföringskanaler för produkten 
saknas. Förfarandet med miljökonsekvensbedömning (MKB) tillämpas enligt den nationella lagstiftningen 
på investeringar som kan ha betydande skadliga miljökonsekvenser. Sökanden ska visa upp de tillstånd som 
behövs enligt gällande nationella bestämmelser, t.ex. bygglov samt miljö- och åtgärdstillstånd 

Med beaktande av de regler om statligt stöd som tillämpas på stödet kan stöd inte beviljas sådana företag i 
svårigheter som avses i kommissionens riktlinjer för statligt stöd till undsättning och omstrukturering av 
icke-finansiella företag i svårigheter (2014/C 249/01).              

Enkla ersättningsinvesteringar stöds inte. Med det avses investeringar där gamla tillgångar ersätts med nya 
för bibehållande av effektiviteten och sådana utgifter för upprätthållande av kapitalbeståndets fortsatta 
produktivitet som inte hänför sig till en inledande investering eller utvidgningsinvestering. Det är möjligt att 
bevilja stöd för att ersätta en i bruk varande maskin eller anordning med en ny, om kommersialiserad 
modern teknik eller ny teknik tas i bruk, eller om verksamheten utvidgas i väsentlig utsträckning. 

Andra kostnader som har samband med leasingavtal eller avtal om avbetalningsfinansiering, såsom 
uthyrarens marginal, ränterefinansieringskostnader, allmänna kostnader och försäkringsavgifter anses inte 
vara stödberättigande kostnader. De kostnader som inte är stödberättigande utreds vid behov på så sätt att 
kostnaderna för leasingavtal eller avtal om avbetalningsfinansiering jämförs med marknadsvärdet för den 
maskin eller anordning som utgör stödobjekt. Det stödberättigande marknadsvärdet utreds vid behov med 
hjälp av anbudsförfarande. 

 

8.2.3.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

På basis av en preliminär granskning av ansökan kan myndigheten ge den sökande möjlighet att komplettera 
uppgifterna om sökanden eller ansökan eller begära att uppgifter som saknas ges in. Sökanden ska 
underrättas om hur ansökan ska kompletteras. Kompletteringen eller de uppgifter som saknats ska lämnas 
inom utsatt tid. Möjliggörandet av att ansökan kompletteras hindrar inte att den behöriga myndigheten 
korrigerar och justerar ett uppenbart fel i ansökan så som avses i artikel 59.6 i Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 1306/2013. Ansökan kan gå vidare i urvalsprocessen, när de villkor för 
stödberättigande som gäller sökanden och ansökan uppfylls. 

Villkor för stödberättigande som gäller sökanden: 
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• Det företag som ansöker om stöd är ett litet eller medelstort företag eller ett jordbruksföretag 
(jordbrukare eller medlem i ett jordbrukshushåll) 

• Den fysiska person som ansöker om stöd har fyllt 18 år 
• Det företag som stödet riktas till har sitt verksamhetsställe inom programmets tillämpningsområde 
• Det företag som stödet riktas till har förutsättningar för kontinuerlig lönsam verksamhet 
• Åtminstone en företagare eller arbetstagare inom företaget får sin huvudsakliga utkomst genom den 

verksamhet som stöds 

Villkor för stödberättigande som gäller ansökan: 

• Sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas 
• Sökanden presenterar en genomförbar affärsplan som till sin omfattning är anpassad till 

företagsverksamheten 
• Sökanden lägger fram utredningar om sin ekonomiska ställning och om det kunnande som 

företagsverksamheten förutsätter  
• Stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser 
• Ansökan om stöd har blivit anhängig innan den verksamhet som stödet gäller har inletts 

 

8.2.3.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

De projekt som stöds ska främja målen för en eller flera av unionens prioriteringar för 
landsbygdsutveckling, denna delåtgärd och den nationella lagstiftningen om den samt de regionala eller 
lokala prioriteringar som stöder målen. Urvalskriterier tillämpas för bedömning av projekt som uppfyller de 
på Europeiska unionens rättsakter och den kompletterande nationella lagstiftningen baserade villkoren för 
stödberättigande. Om något villkor för stödberättigande inte uppfylls alls, kan projektet inte delta i 
urvalsförfarandet. Uppgifterna om huruvida projekten uppfyller villkoren för stödberättigande och 
urvalskriterierna registreras i det elektroniska informationssystemet Hyrrä. Urvalskriterier används i 
tillämpliga delar på de allmänna kostnaderna, inklusive 
genomförbarhetsstudier.                                                            

Urvalskriterier         

Urvalskriterierna utestänger inte projekt ur stödet, i stället används de för att rangordna de projekt som 
uppfyller villkoren för stödberättigande. Urvalskriterierna består av ämnesområden som ger ett mervärde 
med avseende på landsbygdsutvecklingen och företagens konkurrenskraft och som bedöms. 
Urvalskriterierna består av sju ämnesområden där begreppet ”åtgärden” används i fråga om 
investeringsprojektet. 

Vart och ett ämnesområde kan ge högst 3 poäng. Dessutom beskrivs det skriftligen på vilka grunder poäng 
kan fås inom respektive ämnesområde. Projekten poängsätts utifrån de med poängbeskrivningen 
överensstämmande identifierbara egenskaper som projekten har. Om ett projekt inte alls uppfyller ett 
urvalskriterium, får det 0 poäng för det ämnesområdet. Dessutom kan de poäng som ges för ämnesområdena 
motiveras skriftligen. 

Ämnesområdena viktas med hjälp av en koefficient. De ämnesområdesspecifika viktningskoefficienterna 
uttrycks i procent, och de ska sammanlagt utgöra 100 %. Det totala poängantalet för det projekt som bedöms 
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får man genom att poängantalet för vart och ett ämnesområde som bedöms multipliceras med 
viktningskoefficienten, och de produkter som fås adderas. Det viktade maximiantalet poäng är 3. Alla 
projekt som finansieras ska få minst en poäng inom de tre ämnesområden vars viktningskoefficient är störst. 
Projektet ska få poäng inom de ämnesområden som bedöms så att det viktade så att det viktade 
minimipoängantalet är över 1,1 poäng. Projekt som understiger minimipoängantalet får ett negativt 
stödbeslut. 

Förvaltningsmyndigheten jord- och skogsbruksministeriet svarar för fastställandet av urvalskriterierna. 
Urvalskriterierna och detaljerna angående dem behandlas i landsbygdsprogrammets övervakningskommitté 
innan delåtgärden kan börja genomföras. Urvalskriterierna tillämpas enhetligt inom alla NTM-centraler. 
Urvalskriterierna och deras viktningskoefficienter är följande:  

Investeringsstöd för företag 

1) Läget av åtgärden/företagets verksamhetsställe (5 %) 

2) Arbetstillfällen som uppstår som resultat av åtgärden (15 %) 

3) Åtgärdens regionala och multiplikativa effekter (10 %) 

4) Åtgärdens effekter för marknadsområdet för företagets produkter och tjänster (10 %) 

5) Åtgärdens effekter för förnyelsen av företagets verksamhet (30 %) 

6) Åtgärdens effekter för företagets samarbete inklusive kopplingar till större utvecklingshelheter och 
utvecklingsstrategier  (20 %) 

7) Extrapoäng för andra särdrag hos åtgärden, exempel: särdrag som stöder de övergripande målen miljön 
samt begränsning av och anpassning till klimatförändringen (urvalskriterium 5 täcker i synnerhet 
bedömning av det övergripande målet innovation). (10 %) 

Leadergrupperna använder de urvalskriterier som anges i de lokala utvecklingsstrategierna. 

Ansökningsförfarande 

Stödansökningar kan lämnas in fortgående, men de bedöms och avgörs stödperiod för stödperiod. NTM-
centralerna och Leadergrupperna ska informera om möjligheterna att ansöka om stöd och om de förfaranden 
som ska iakttas vid ansökan, bl.a. om urvalskriterierna och andra detaljer som gäller stödansökningen, t.ex. 
de fasta stödnivåer som tillämpas. 

 

8.2.3.3.2.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Stödjandet av små och medelstora företag som förädlar jordbruksprodukter (bilaga I till EUF-fördraget) 
grundar sig på den arbetsfördelning som fastställts i partnerskapsöverenskommelsen 2014–2020 mellan de 
finansierande myndigheterna och Finland. När stödnivåerna fastställts har man beaktat Finlands 
regionalstödskarta för åren 2014–2020 (Statligt stöd SA.38359 (2014/N) - Finland) och stödnivåerna i 
bilaga II till förordning (EU) nr 1305/2013. Mikroföretag och små företag kan beviljas förhöjt stöd, 
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eftersom de har potential att utöka sin affärsverksamhet så att den expanderar till nationell och internationell 
nivå när det gäller insatsområdena att förädla ekoprodukter och närproducerad mat samt andra special- och 
kvalitetsprodukter och när det gäller branschtillväxt och sysselsättning. Jordbruksföretagen, som i regel 
hänförs till storleksklassen mikroföretag, har möjligheter att förkorta distributionskedjorna så att de lokala 
marknaderna utvecklas. Mikroföretagen och de små företagen har små utvecklingsresurser, och det är mer 
av en utmaning för dem att få privat finansiering än för större företag. Det förhöjda stödet är avsett att 
uppmuntra mikroföretagen till att samarbeta för att utveckla produktifieringen och effektivisera sin 
verksamhet. De medelstora företagen är delaktiga av stödet alldeles som under programperioden 2007–2013 
för att jordbrukssektorn ska utvecklas som en helhet. Dessutom kan stödet höjas när det är fråga om 
investeringar med anknytning till projekt som en innovationsgrupp för landsbygden har ansökt om och som 
genomförs av en av gruppens medlemmar. För att investeringarnas nivå ska förbättras beviljas stöd separat 
för allmänna kostnader i samband med investeringar. Stöd riktas i synnerhet till genomförbarhetsstudier 
med vars hjälp man kan skapa sig en bättre uppfattning om genomförbarheten hos det projekt som företaget 
planerar, de risker som genomförandet är förknippat med och möjligheterna att nå framgångar. Tack vare 
genomförbarhetsstudier kan företagen i syfte att utveckla sin verksamhet anlita sakkunnighjälp för att 
bereda större utvecklingshelheter och ansöka om nationell eller internationell finansiering.  För att stödet 
ska bli verkningsfullare har ett minimibelopp för investeringarna fastställts. 

Stödet för investeringar beviljas i form av understöd. Stödnivåerna har fastställts utifrån företagets 
storleksklass och det nationella stödområde där företaget ligger. De fasta stödnivåer som ska tillämpas under 
stödperioden publiceras i stödutlysningen eller meddelas potentiella sökande på något annat sätt.  

•        Mikroföretag på stödområde I–III kan beviljas 35 % i investeringsstöd. Små företag på stödområde I–
III kan beviljas 30 % i investeringsstöd. 

•        Medelstora företag på stödområde I kan beviljas 25 % i investeringsstöd och 20 % på stödområde II-
III.  

•        Dessa procentandelar kan ökas med 20 procentenheter när det är fråga om en investering som stöds i 
samband med det europeiska innovationspartnerskapet (EIP). 

•       Mikroföretag på stödområde I–III kan beviljas 40 % i stöd för gemensamma investeringar när det är 
fråga om att företag som har hand om olika moment i produktionen av en och samma produkt integreras 
(vertikal integration) och när två eller flera företag inom samma bransch integreras (horisontell integration). 

Stöd beviljas inte för investeringar som är mindre än 10 000 euro. 

Stöd för allmänna kostnader i samband med investeringar beviljas i form av bidrag.  

•       Mikroföretag, små företag och medelstora företag kan beviljas 40 % i stöd för allmänna kostnader. 

Stöd beviljas inte för allmänna kostnader som är mindre än 3 000 euro. 

Maximibeloppet av stöd för en åtgärd som en Leadergrupp förordar är 180 000 euro. 

Stöd beviljas i enlighet med artikel 81.2 i och bilaga II till förordning (EU) nr 1305/2013 när 
slutprodukterna är sådana slutprodukter som avses i bilaga I till EUF-fördraget. När slutprodukterna delvis 
är jordbruksprodukter som avses i bilaga I till EUF-fördraget och delvis produkter som står utanför bilagan 
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beviljas stödet i proportion till slutprodukterna i enlighet med reglerna om statligt stöd. 

På livsmedelsförädling (slutprodukter som inte avses i bilaga I till EUF-fördraget) tillämpas vid 
investeringar stödnivåerna för delåtgärd 6.4 (punkt 8.2.4.3.3.8. i programdokumentet) och delåtgärd 6.2. 

 

8.2.3.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.3.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Potentiella åtgärdsgenomförare aktiveras inte att utveckla och stöpa om sin verksamhet. 
• Affärsplanerna är inte realistiska eller bedömningen av dem är inte tillräckligt yrkeskunnig. 
• Bristfällig dokumentering av bedömningen av kostnadernas skälighet förekom under den föregående 

programperioden. 
• Den omständigheten att informationssystemen var osmidiga fördröjde i någon mån genomförandet 

av ändringar under den föregående perioden.  

Stödvillkorens komplexitet är en risk, speciellt när det gäller gransknings- och kontrollförfarandena. 

 

8.2.3.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

• Under beredningen av programperioden har samarbetsparter som deltagit i programmets 
uppbyggnad och genomförande utbildats och aktiverats i samarbete med forskningsinstitut och Sitra. 
Innovationstävlingar och innovationsläger har anordnats i syfte att leta fram innovationer och 
vidareförädla dem. Programberedningen har skett i form av ett brett upplagt samarbetsprojekt där 
förvaltningen och samarbetsparter deltagit. 

• En kommunikationsplan har utarbetats med tanke på programgenomförandet. 
• Sökandenas affärsplaner registreras elektroniskt i informationssystemet som bilagor till ansökan, 

förvaltningen utbildas i utvärderingen av affärsplaner och också utvärderingskriterierna styr urvalet 
så att de bästa planerna väljs ut för att genomföras inom ramen för programmet. 

• Processen för uppföljning av affärsplanens framskridande utvecklas så att det är möjligt att ge akt på 
hur företagsverksamheten utvecklas. 

• Med tanke på dokumenteringen av bedömningen av kostnadernas skälighet och 
konkurrensutsättningen byggs det in kontroller i informationssystemet. Dessa kontroller ska ge 
godkänt resultat för att stödbeslut ska kunna fattas. 

• Modifieringsmöjligheterna har beaktats när det nya informationssystemet konstruerats, och 
kontroller som gäller villkoren för stödberättigande byggs in i det. 

• Checklistor sammanställs för myndigheterna i syfte att stödja gransknings- och kontrollförfarandena, 
och användningen av dem säkerställs genom informationssystemen. Myndigheterna utbildas 
regelbundet flera gånger om året. 

• För myndigheternas informationsutbyte finns det en gemensam dataportal, och regelbundna 
videoförhandlingar arrangeras flera gånger per år.   

• Nätverksenheten deltar i utbildningen av stödsökande, myndigheter och samarbetsparter samt i 
informationsförmedlingen. 
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8.2.3.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden går att genomföra och kontrollera i överensstämmelse med förordningarna, och vid beredningen 
har hänsyn tagits till kraven på samordning med andra programåtgärder samt andra fonder. 
Investeringsstödet är till hjälp när företag grundas och utvidgas. Med dess hjälp går det att försnabba 
utvecklandet av företagens konkurrenskraft. 

 

8.2.3.3.2.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.3.3.2.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av icke-produktiva investeringar 

 

Definition av gemensamma investeringar 

 

Definition av integrerade projekt 

 

Definition och fastställande av stödberättigande Natura 2000-områden och andra stödberättigande områden 
med högt naturvärde 

 

Beskrivning av hur stödet riktas till jordbruksföretag i enlighet med den SWOTanalys som genomförts i 
samband med den prioritering som avses i artikel 5.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 

 

En förteckning över nya krav att följa som införs genom unionslagstiftningen för de stöd som kan beviljas 
enligt artikel 17.6 i förordning (EU) nr 1305/2013   

 

I förekommande fall, de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 
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I förekommande fall, en definition av de tröskelvärden som avses i artikel 13 e i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 
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8.2.3.3.3 4.4.1. Våtmarksinvesteringar 

Delåtgärd:  

• 4.4 – stöd till icke-produktiva investeringar kopplade till uppnåendet av miljö- och klimatmål inom 
jordbruket  

8.2.3.3.3.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom åtgärden genomförs icke-produktiva investeringar genom anläggning av våtmarker som ska skötas, 
kedjor av små våtmarker samt översvämningsområden och översvämningsplatåer av våtmarkstyp på platser 
där de är naturligt förekommande, på åkrar som lätt svämmar över och på invallade torrläggningsområden 
samt genom iståndsättning av fåror i enlighet med principen om naturenlig vattenbyggnad. Skyddsområden 
som är tillräckliga med avseende på skötseln hör till det område som investeringen omfattar. 

Våtmarker och översvämningsområden ska i första hand anläggas genom uppdämning på sådana ställen på 
åker, skogsmark eller impediment eller vid åkerkanter som är naturligt lämpade för ändamålet. Åkerns 
ytskikt som innehåller rikligt med fosfor ska avlägsnas åtminstone från områden som varaktigt kommer att 
täckas av vatten.  Lämpliga objekt är t.ex. naturliga sänkor och dälder, översvämningsängar eller 
översvämningsåkrar som lätt översvämmas samt invallade torrläggningsområden. I en våtmark som främjar 
vattenvården ska man kunna tömma slammet som ansamlats i det vattenområde där fasta partiklar 
sedimenteras. Våtmarker kan kombineras också med fosforutfällning som sker med olika kemiska ämnen. 
Våtmarkens stränder och fåra kan man skydda mot erosion och ras genom grässådd, stenbeläggning eller 
planteringar.  

I projekt för naturenlig vattenbyggnad som förbättrar vattenfårornas naturtillstånd kan man återskapa 
översvämningsområden, anlägga flera små våtmarker och översvämningsplatåer samt anlägga bottentrösklar 
eller rördammar som hejdar vattenströmningen. Dessutom kan man förse fåror med erosionsskydd, plantera 
ut växter, göra bäckar slingrigare och förbättra fårornas duglighet som livsmiljö för fåglar, fiskar och 
kräftor. Våtmarker kan, förutom att de främjar vattenvården och den biologiska mångfalden, fungera som 
reservoarer för bevattningsvatten eller som fisk- eller kräftodlingsplatser som grundar sig på naturfoder. De 
kan också användas för rekreation. 

 

8.2.3.3.3.2 Typ av stöd 

Ersättningen i €/ha betalas för den areal som fastställs i beslutet om stöd för investeringen på basis av 
investeringskostnaderna och utgör allra högst den maximiersättning som fastställts för åtgärden. Stödet kan 
beviljas i form av engångsersättning i enlighet med förordning (EU) nr 1303/2013 och med iakttagande av 
de principer som anges närmare i den nationella lagstiftningen. 

 

8.2.3.3.3.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen omfattas av följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
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jordbrukare (1360/2014) och statsrådets förordning om ersättning för icke-produktiva investeringar 
(238/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de insatser som beskrivs i 
landsbygdsprogrammet. I statsrådets förordning definieras genomförandet i överensstämmelse med den 
insats som beskrivs i programmet. Detaljer som hänför sig till genomförandet och innehållet i den plan som 
krävs preciseras i statsrådsförordningen och de godtagbara kostnaderna, deras maximinivå och 
utbetalningsförfarandena fastställs. 

8.2.3.3.3.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den. Stödmottagarna kan också 
vara registrerade föreningar eller vattenrättsliga sammanslutningar. Investeringen förutsätter inte en 
gällande förbindelse om miljöersättning för jordbruk. 

 

8.2.3.3.3.5 Stödberättigande kostnader 

En kalkyl över våtmarksinvesteringar har gjorts för våtmarker som är över en hektar stora och anlagts 
genom uppdämning eller genom massiv grävning samt för mindre (0,3–0,5 hektar stora) våtmarker som 
anlagts genom uppdämning. I kostnaderna har man beaktat planerings- och anläggningskostnaderna. 
Kostnaderna betalas upp till högst följande maximinivåer enligt de faktiska kostnader som ingår i en 
godkänd plan. Det fasta investeringsstödet för små våtmarker (0,3–0,5 ha) kan vara högst 3 225 euro/objekt. 
Investeringsstödet för större våtmarker kan vara högst 11 669 euro/hektar. I kalkylen har 
maximiersättningen fastställts till högst ca 80 % av de kalkylerade maximinivåerna för kostnaderna och 
inkomstbortfallet. 

Enligt artikel 69 i förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013 är sådana naturaprestationer 
för vilka det inte erlagts någon kontant betalning stödberättigande. Stödmottagaren ska visa upp tillräckliga 
dokument över de stödberättigande kostnaderna, om investeringen görs enligt kostnadsförfarande. 

 

8.2.3.3.3.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagare (se punkten ”Stödmottagare”). 

Investeringsobjektets stödberättigande: Objekten kan vara våtmarker, kedjor av små våtmarker, 
översvämningsområden och översvämningsplatåer av våtmarkstyp på platser där de är naturligt 
förekommande, åkrar som lätt svämmar över och invallade torrläggningsområden samt vattenfåror som 
restaureras i enlighet med principerna om naturenlig vattenbyggnad. Investeringen kan omfatta i området 
ingående skyddsområden som är tillräckliga med avseende på skötseln. Investeringen ska genomföras inom 
två år från det att beslut om beviljande av stöd har fattats. Efter att investeringen genomförts ska ett femårigt 
miljöavtal om skötsel av våtmarker ingås för objektets del.    

Våtmarker och översvämningsområden ska anläggas på platser där över 10 % av våtmarkens eller 
översvämningsområdets ovanförliggande avrinningsområde utgörs av åker. Våtmarkerna och 
översvämningsområdena ska anläggas så att de så effektivt som möjligt binder de fasta partiklar och 
näringsämnen som forslas från avrinningsområdet och/eller skapar mångsidiga livsmiljöer. Den 
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sammanlagda areal som omfattas av en investering som främjar vattenvården ska vara åtminstone 0,5 % av 
det ovanförliggande avrinningsområdets areal. Undantag från villkoren är möjliga, om det är fråga om lokal 
kraftig belastning på grund av jordbruk, en skyddszon, ett objekt som ingår i en översiktsplan för biologisk 
mångfald eller våtmarker, eller om NTM-centralen bedömer att objektet effektivt främjar vattenvården eller 
mångfalden inom jordbruket. Arealen av en våtmark som främjar mångfalden får vara mindre än vad som 
sägs ovan, om jordbruksmiljöerna i ett område utan fuktiga livsmiljöer blir väsentligt mångsidigare genom 
att våtmarken anläggs. Investeringen ska omfatta en areal som är åtminstone 0,3 ha. 

Investeringen ska ha förutsättningar att främja minskad vattendragsbelastning från jordbruk och/eller 
förbättra den biologiska mångfalden i livsmiljöer som utgör jordbruksområden med ensidig natur. Stöd för 
våtmarksinvesteringar kan inte beviljas, om den huvudsakliga avsikten med investeringen är att behandla 
vattendragsbelastning som kommer från andra områden än åkerområden (bl.a. skog, torvjordar, impediment 
eller byggda områden). Genom åtgärden går det inte att finansiera byggandet av bevattningsreservoarer eller 
investeringar med syftet att skapa en sjö eller en damm. Till investeringsansökan ska det bifogas en plan för 
genomförandet. I planen får det i fråga om skyddade områden inte anvisas åtgärder som försvagar 
livsmiljöerna för de arter som ligger till grund för skyddet, och de skyldigheter som följer av skyddsbesluten 
ska fullgöras. Investeringsplanen får inte strida mot en skötsel- och användningsplan som eventuellt 
utarbetats för Natura 2000-områden eller andra skyddsområden. 

För undvikande av dubbel betalning kan investeringsstöd inte anvisas för objekt som har börjat anläggas 
innan beslut om stöd för investeringen har meddelats eller för sådana investeringskostnader som stöds 
genom annan finansiering. 

8.2.3.3.3.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

En ansökningsomgång genomförs per år. Vid våtmarksinvesteringar kontrolleras det med hjälp av kriterier 
för stödberättigande att stödmottagaren har rätt till stöd, att investeringen uppfyller kravet på minimistorlek, 
att stödmottagaren har objektet i sin besittning, att eventuella tillstånd har beviljats och att objektet på ett 
allmänt plan är ändamålsenligt med avseende på målen för åtgärden. Dessutom kontrolleras det som 
kriterium för stödberättigande att den inlämnade planen är genomförbar och att kostnaderna för de 
föreslagna åtgärderna är godtagbara. De ansökningar som genomgått kontrollen av kriterierna för 
stödberättigande med godkänt resultat poängsätts enligt urvalskriterierna. 

Urvalskriterierna används för att bedöma objektets förväntade miljöeffekter. Med hjälp av urvalskriterierna 
säkerställs det alltså att det objekt som stöds har stor effekt som är förenlig med målen för investeringen. 
Urvalet sker utifrån frågorna här nedan. Under varje fråga räknas det upp ett antal påståenden som den som 
handlägger ansökan har att välja mellan och som har tilldelats poäng utgående från effekterna. Det gäller att 
få åtminstone en poäng för varje fråga för att investeringen ska kunna finansieras. 

1. Hur bra känner man till objektets åtgärdsbehov på förhand? 

2. Vilken betydelse har investeringen för jordbrukets miljöskydd? 

3. Objektets dimensionering/avgränsning? 

4. Kvaliteten på effekterna? 
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8.2.3.3.3.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

I den plan som bifogas till ansökan ska sökanden ange den areal som investeringen omfattar, en arbetsplan 
och kostnaderna för investeringen. Vid den administrativa handläggningen av ansökan konstateras de 
ersättningsberättigande kostnadernas, deras skälighet och den maximala ersättningsnivån per hektar. De 
ersättningsberättigande kostnaderna och deras maximinivåer fastställs i statsrådets förordning om ersättning 
för icke-produktiva investeringar (se punkten ”Länkar till annan lagstiftning”). 

De skäliga ersättningsberättigande totala kostnaderna för investeringen kan ersättas fullt ut upp till de per 
hektar angivna maximinivåerna. Vid våtmarksinvesteringar är ersättningen maximalt 11 669 € per hektar 
ersättningsberättigande areal. Om investeringen omfattar 0,3–0,5 hektar, betalas högst 3 225 €/objekt i 
ersättning. 

 

8.2.3.3.3.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.3.3.3.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

De maximala stödnivåerna för våtmarksåtgärden fastställs per hektar, och vissa krav på arealen ställs i 
samband med åtgärden (exempel: våtmarken ska utgöra åtminstone 0,5 % av det ovanförliggande 
avrinningsområdets storlek). Som en risk betraktas svårigheten att verifiera våtmarksarealen i det skede då 
stödet söks och svårigheterna att kontrollera arealen på plats. Det kan vara svårt för den som ansöker om 
stöd och för förvaltningen att i ansökningsskedet fastställa den exakta arealen för åtgärden, eftersom 
våtmarksarealen inbegriper också behövliga kantområden. Därför är det möjligt att den slutliga storleken 
fastställs först medan åtgärden genomförs. 

 

8.2.3.3.3.9.2 Begränsande åtgärder 

Våtmarkernas arealer bör konstateras antingen med GPS-utrustning i det skede då ansökan om utbetalning 
granskas, på plats eller i något annat skede av åtgärdsgenomförandet. På så sätt kan man minska risken för 
att en areal som konstaterats vid en urvalskontroll medan marken är täckt av snö inte motsvarar åtgärdens 
faktiska areal. 

8.2.3.3.3.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots riskerna kan åtgärderna i samband med icke-produktiva investeringar verifieras tillräckligt väl. 

 

8.2.3.3.3.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Beräkningsmetoden i samband med åtgärden beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”, och 
beräkningen av maximikostnaderna presenteras i bilaga M04.4. 
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8.2.3.3.3.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av icke-produktiva investeringar 

Se punkt 8.2.3.6. 

Definition av gemensamma investeringar 

Gruppinvesteringar är inte i bruk för de icke-produktiva investeringarnas vidkommande. 

 

Definition av integrerade projekt 

Inom delåtgärd 4.4 avses med integrerade åtgärder att åtgärderna är kopplade till miljöersättningen, 
eftersom en förutsättning för erhållande av investeringsstöd är att ersättningstagaren efter att investeringen 
genomförts ingår ett lämpligt 5-årigt miljöavtal om skötsel av våtmarker eller om skötsel av 
jordbruksnaturens mångfald och landskapet. Avtalet ska gälla skötsel av objektet. 

 

Definition och fastställande av stödberättigande Natura 2000-områden och andra stödberättigande områden 
med högt naturvärde 

Se punkt 8.2.3.6. 

 

Beskrivning av hur stödet riktas till jordbruksföretag i enlighet med den SWOTanalys som genomförts i 
samband med den prioritering som avses i artikel 5.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 

De icke-produktiva investeringarna har inga produktionsrelaterade mål. 

 

En förteckning över nya krav att följa som införs genom unionslagstiftningen för de stöd som kan beviljas 
enligt artikel 17.6 i förordning (EU) nr 1305/2013   

Inte relevant för insatsen. 

I förekommande fall, de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 

 

I förekommande fall, en definition av de tröskelvärden som avses i artikel 13 e i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 
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8.2.3.3.4 4.4.2. Inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och naturbeten   

Delåtgärd:  

• 4.4 – stöd till icke-produktiva investeringar kopplade till uppnåendet av miljö- och klimatmål inom 
jordbruket 

8.2.3.3.4.1 Beskrivning av insatstypen 

Åtgärden är en icke-produktiv investering där man restaurerar iståndsättningsdugliga vårdbiotoper och 
naturbeten med livsmiljöer för en mångsidig flora och fauna, ett kulturarv på landsbygden som hör samman 
med långvarig markanvändning eller landskapsvärden. Investeringen behövs på objekt där det krävs 
iståndsättningsåtgärder innan den upprätthållande skötseln påbörjas.  

Genom åtgärden säkras det också att skötseln av områden som omfattas av miljöavtal om skötsel av 
jordbruksnaturens mångfald är framgångsrik genom att det blir möjligt att under avtalsperioden sätta upp ett 
rovdjursstängsel runt objekt som ska skötas genom betesgång, om det på andra sätt inte är möjligt att uppnå 
målen för skötseln och alternativet är att frånträda avtalet.   

Miljöinvesteringen ska genomföras i enlighet med en separat plan. Bland skötselåtgärderna kan ingå t.ex. 
röjning av träd och buskar, bortförsel av röjningsavfall och avlägsnande av främmande växtarter som stör 
betesdriften. Förutom röjning av växtlighet kan i planen ingå att byggnader och konstruktioner som hänför 
sig till kreatursskötsel bevaras och iståndsätts på avtalsområdet samt att området stängslas. Ett område som 
ska restaureras får inte bearbetas, gödslas eller behandlas med bekämpningsmedel. NTM-centralen får dock 
från fall till fall godkänna att främmande arter planmässigt bekämpas kemiskt i begränsad omfattning som 
punktbekämpning. Vårdbiotoper som ska användas för betesdrift ska i regel avskiljas med stängsel från 
övriga betesvallar. Området får inte dräneras eller beskogas. Det ska föras skötseldagbok över de åtgärder 
som vidtas, eller så ska motsvarande anteckningar föras in i de skiftesvisa anteckningarna, och också 
arbetstimmarna ska antecknas. 

8.2.3.3.4.2 Typ av stöd 

Ersättningen i €/ha betalas för den areal som fastställs i beslutet om stöd för investeringen på basis av 
investeringskostnaderna och utgör allra högst den maximiersättning som fastställts för åtgärden. Stödet kan 
beviljas i form av engångsersättning i enlighet med förordning (EU) nr 1303/2013 och med iakttagande av 
de principer som anges närmare i den nationella lagstiftningen. 

8.2.3.3.4.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen omfattas av följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014) och statsrådets förordning om ersättning för icke-produktiva investeringar 
(238/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de insatser som beskrivs i 
landsbygdsprogrammet. I statsrådets förordning definieras genomförandet av insatsen i överensstämmelse 
med vad som beskrivs i programmet. I statsrådsförordningen preciseras detaljer som hänför sig till 
genomförandet och innehållet i den plan som krävs, och de godtagbara kostnaderna, deras maximinivå och 
utbetalningsförfarandena fastställs. 
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8.2.3.3.4.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. Stödmottagarna 
kan också vara registrerade föreningar. Investeringen förutsätter inte en gällande förbindelse om 
miljöersättning för jordbruk. 

 

8.2.3.3.4.5 Stödberättigande kostnader 

Kalkyler har gjorts upp för vårdbiotoper av tre olika storlekar. I kalkylerna ingår planeringskostnader, 
kostnader för inledande restaurering och kostnader för stängsling. Från kostnaderna för inledande 
restaurering har man dragit av de avverkningsinkomster som fås när området röjs.  På så sätt har man fått 
nettokostnaderna per hektar för vårdbiotopområden av olika storlek. Investeringsstödnivån kan vara högst 
1 862 euro/ha på vårdbiotoper som är högst 3 hektar, högst 1 108 euro/ha på vårdbiotoper som är 3–10 
hektar och högst 754 euro/ha på vårdbiotoper som är över 10 hektar stora. De föreslagna 
maximiersättningarna utgör 80 % av de kalkylerade maximinivåerna för kostnaderna och inkomstbortfallet. 

Enligt artikel 69 i förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013 är sådana naturaprestationer 
för vilka det inte erlagts någon kontant betalning stödberättigande. Stödmottagaren ska visa upp tillräckliga 
dokument över de stödberättigande kostnaderna, om investeringen görs enligt kostnadsförfarande. 

 

8.2.3.3.4.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagare (se punkten ”Stödmottagare”) 

Investeringsobjektets stödberättigande: Åtgärden kan genomföras i hela landet på vårdbiotoper som kräver 
restaureringsåtgärder samt på naturbeten som till sina naturvärden är sådana att de är restaureringsdugliga 
och efter investeringen uppfyller kraven i miljöavtal om skötsel av jordbruksnaturens mångfald och 
landskapet. Restaureringen ska syfta till att området används för betesgång. Stöd beviljas inte för åkermark. 
Investeringen ska genomföras inom två år från det att beslut om beviljande av stöd har fattats. Ett krav för 
erhållande av investeringsstöd är att ett femårigt miljöavtal om skötsel av jordbruksnaturens mångfald och 
landskapet ingås för objektets del efter att investeringen genomförts. 

Investeringsstöd för inledande röjning och stängsling kan beviljas en gång innan avtal om skötsel av 
jordbruksnaturens mångfald och landskapet ingås för objektets vidkommande. Ur åtgärden är det också 
möjligt att ersätta kostnaderna för att uppföra ett rovdjursstängsel på ett vårdbiotop- eller naturbetesobjekt 
som omfattas av ett avtal om skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet, om det gällande avtalet 
inte annars går att slutföra på grund av att stora rovdjur utgör ett betydande hot mot betesdjuren. 

Till investeringsansökan ska det bifogas en plan för genomförandet. I planen får det i fråga om skyddade 
områden inte anvisas åtgärder som försvagar livsmiljöerna för de arter som ligger till grund för skyddet, och 
de skyldigheter som följer av skyddsbesluten ska fullgöras. Investeringsplanen får inte strida mot  en 
skötsel- och användningsplan som eventuellt utarbetats för Natura 2000-områden eller andra 
skyddsområden. 
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För undvikande av dubbel betalning kan finansiering inte anvisas för objekt som har börjat anläggas innan 
beslut om stöd för investeringen har meddelats eller för sådana investeringskostnader som stöds genom 
annan finansiering. 

 

8.2.3.3.4.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

En ansökningsomgång genomförs per år. Vid investeringar som gäller inledande röjning och stängsling av 
vårdbiotoper och naturbeten kontrolleras det med hjälp av kriterierna för stödberättigande att 
stödmottagaren har rätt till stöd, att investeringen uppfyller kravet på minimistorlek, att stödmottagaren har 
objektet i sin besittning, att eventuella tillstånd har beviljats och att objektet på ett allmänt plan är 
ändamålsenligt med avseende på målen för åtgärden. Dessutom kontrolleras det som kriterium för 
stödberättigande att den inlämnade planen är genomförbar och att kostnaderna för de föreslagna åtgärderna 
är godtagbara. De ansökningar som genomgått kontrollen av kriterierna för stödberättigande med godkänt 
resultat poängsätts enligt urvalskriterierna. 

Urvalskriterierna används för att bedöma objektets förväntade miljöeffekter. Med hjälp av urvalskriterierna 
säkerställs det alltså att det objekt som stöds har stor effekt som är förenlig med målen för investeringen. 
Urvalet sker utifrån frågorna här nedan. Under varje fråga räknas det upp ett antal påståenden som den som 
handlägger ansökan har att välja mellan och som har tilldelats poäng utgående från effekterna. Det gäller att 
få åtminstone en poäng för varje fråga för att investeringen ska kunna finansieras. 

1. Hur bra känner man till objektets restaureringsbehov på förhand? 

2. Vilken betydelse har investeringen för jordbrukets miljöskydd? 

3. Objektets läge? 

 

8.2.3.3.4.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

I den plan som bifogas till ansökan ska sökanden ange den areal som investeringen omfattar, en arbetsplan 
och kostnaderna för investeringen. Vid den administrativa handläggningen av ansökan konstateras de 
ersättningsberättigande kostnaderna, deras skälighet och den maximala ersättningsnivån per hektar. De 
ersättningsberättigande kostnaderna och deras maximinivåer fastställs i en statsrådsförordning (se punkten 
”Länkar till annan lagstiftning”). 

De skäliga ersättningsberättigande totala kostnaderna för investeringen kan ersättas fullt ut upp till de per 
hektar angivna maximinivåerna. Ersättningen för inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och 
naturbeten är högst 1 862 euro/ha på objekt som är högst 3 hektar, högst 1 108 euro/ha på objekt som är 3–
10 hektar och högst 754 euro/ha på objekt som är över 10 hektar stora. Kostnaderna för rovdjursstängsel 
som uppförs medan ett avtal om skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet är i kraft kan ersättas 
upp till de ovan angivna maximala beloppen per hektar, dock så att 80 % av de skäliga sammanlagda 
ersättningsberättigande kostnaderna för en sådan investering ersätts. 

Målet är att 50 investeringsobjekt ska genomföras under programperioden. 
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8.2.3.3.4.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.3.3.4.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

De maximala stödnivåerna för åtgärder som hänför sig till vårdbiotoper och naturbeten fastställs per hektar. 
Som en risk betraktas svårigheten att verifiera vårdbiotopens areal i det skede då stödet söks och 
svårigheterna att kontrollera arealen på plats. Det kan vara svårt för den som ansöker om stöd och för 
förvaltningen att i ansökningsskedet fastställa den exakta arealen för åtgärden, eftersom det är en utmaning 
att utgående från kartmaterial fastställa den faktiska arealen för vårdbiotoper och naturbeten som innefattar 
skog. 

 

8.2.3.3.4.9.2 Begränsande åtgärder 

Vårdbiotopernas arealer bör konstateras antingen med GPS-utrustning i det skede då ansökan om 
utbetalning granskas, på plats eller i något annat skede av åtgärdsgenomförandet. På så sätt kan man minska 
risken för att en areal som konstaterats vid en urvalskontroll medan marken är täckt av snö inte motsvarar 
åtgärdens faktiska areal. 

 

8.2.3.3.4.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots riskerna kan åtgärder i samband med icke-produktiva investeringar verifieras tillräckligt väl. 

 

8.2.3.3.4.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Beräkningsmetoden i samband med åtgärden beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”, och 
beräkningen av maximikostnaderna presenteras i bilaga M04.4. 

 

8.2.3.3.4.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av icke-produktiva investeringar 

Se punkt 8.2.3.6. 

 

Definition av gemensamma investeringar 

Gruppinvesteringar är inte i bruk för de icke-produktiva investeringarnas vidkommande. 
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Definition av integrerade projekt 

Inom delåtgärd 4.4 avses med integrerade åtgärder att åtgärderna är kopplade till miljöersättningen, 
eftersom en förutsättning för erhållande av investeringsstöd är att ersättningstagaren efter att investeringen 
genomförts ingår ett lämpligt 5-årigt miljöavtal om skötsel av våtmarker eller om skötsel av 
jordbruksnaturens mångfald och landskapet. Avtalet ska gälla skötsel av objektet. 

 

Definition och fastställande av stödberättigande Natura 2000-områden och andra stödberättigande områden 
med högt naturvärde 

Se punkt 8.2.3.6. 

 

Beskrivning av hur stödet riktas till jordbruksföretag i enlighet med den SWOTanalys som genomförts i 
samband med den prioritering som avses i artikel 5.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 

De icke-produktiva investeringarna har inga produktionsrelaterade mål.  

En förteckning över nya krav att följa som införs genom unionslagstiftningen för de stöd som kan beviljas 
enligt artikel 17.6 i förordning (EU) nr 1305/2013   

Inte relevant för insatsen. 

 

I förekommande fall, de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 

 

I förekommande fall, en definition av de tröskelvärden som avses i artikel 13 e i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 

 

8.2.3.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.3.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Delåtgärd 4.1. (Jordbruksinvesteringar), riskkoder: 

 
Kommissionens riskkoder: 

R2 Kostnadernas skälighet 
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R2.1 Användning av enhetskostnader, uppföljning och dokumentering 

R3 Tillräckliga gransknings- och kontrollsystem 

R3.1. Myndigheternas yrkesskicklighet, tillräcklig resurstilldelning 

R7 Valet av stödmottagare 

R7.1. Iakttagande av urvalskriterierna och tillräcklig dokumentering av urvalsprocessen 

R8 IT-systemen 

R8.1. IT-systemens funktionsduglighet och funktionalitet, utrustningen, informationssäkerheten och IT-
kompetensen 

  

Delåtgärd 4.4 (Icke-produktiva investeringar), riskkoder: 

Kommissionens riskkoder: 

R2 Kostnadernas skälighet 

R2.1 En utmaning att bedöma kostnadernas skälighet, särskilt i fråga om omfattande våtmarksinvesteringar 

R3 Tillräckliga gransknings- och kontrollsystem 

R3.1 Konstaterande av den icke-produktiva investeringens areal 

R8 IT-systemen 

R9 Ansökan om ersättning 

Delåtgärd 4.2 (Jordbruksprodukter och livsmedel), riskkoder: 

Kommissionens riskkoder: 

R2 Kostnadernas skälighet 
R3 Tillräckliga gransknings- och kontrollsystem 
R7 Valet av stödmottagare 
R8 IT-systemen 

 

8.2.3.4.2 Begränsande åtgärder 

Delåtgärd 4.1. (Jordbruksinvesteringar), riskorsaks- och riskförebyggandekoder: 
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Kommissionens riskorsakskoder: 

RC 3 Informationsutbytet mellan myndigheterna 

RC3.1. Sammanjämkning av stödsystemen och undvikande av dubbelfinansiering 

RC10 Kostnadernas skälighet 

RC10.1. Användning av enhetskostnader, utbildning om kostnadskontroll och bedömning av kostnadernas 
skälighet, anvisningar och rådgivning  

RC12 Kontrollsystem och administrativa processer 

RC 12.1. Tillräckligt kunnande, iakttagande av anvisningarna 

  

Kommissionens riskförebyggandekoder: 

CPA1 Utbildning för förvaltningen 

CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 

CPA3 Informationskampanjer och guidematerial 

CPA4 Bättre informationssystem 

CPA7 Förbättrande av den interna kontrollen och samarbetet 

CPA7.1 Godtagbara maximikostnader i bestämmelserna 

  

Delåtgärd 4.4 (Icke-produktiva investeringar), riskorsaks- och riskförebyggandekoder: 

Kommissionens riskorsakskoder: 

RC9 Fel i utbetalningsansökningarna 

RC10 Kostnadernas skälighet 

RC12 Kontrollsystem och administrativa processer 

RC15 Ifyllning av ersättningsansökan 

Kommissionens riskförebyggandekoder: 

CPA1 Utbildning för förvaltningen 
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CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 

CPA3 Informationskampanjer och guidematerial 

CPA4 Bättre informationssystem 

CPA6 Förenklade kostnadsmodeller 

CPA6.1 Godtagbara maximikostnader i bestämmelserna 

CPA6.2 Införande av förfarandet med engångsersättning 

Delåtgärd 4.2 (Jordbruksprodukter och livsmedel), riskorsaks- och riskförebyggandekoder: 

Kommissionens riskorsakskoder: 

RC10 Kostnadernas skälighet 
RC12 Kontrollsystem och administrativa processer 

Kommissionens riskförebyggandekoder: 

CPA1 Utbildning för förvaltningen 
CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 
CPA3 Informationskampanjer och guidematerial 
CPA4 Bättre informationssystem 
CPA7 Förbättrande av den interna kontrollen och samarbetet 

  

8.2.3.4.3 Allmän bedömning av åtgärden 

  

  

8.2.3.5 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Stöd inom delåtgärd 4.2 kan i regel inte beviljas för verksamhet som hänför sig till fiskerinäringen. Vid 
insatser inom ramen för EJFLU och Europeiska havs- och fiskerifonden kan man emellertid välja fond 
utgående från den huvudsakliga slutprodukten och med iakttagande av villkoren för stöd ur fonden i fråga. 
Åtminstone 60 % av den verksamhet som stöds ska hänföra sig till den slutprodukt som är förenlig med 
fonden. EJFLU väljs t.ex. när jordbruksprodukternas andel är 60 % och fiskeriprodukternas andel är 40 %. 
På motsvarande sätt väljs Europeiska havs- och fiskerifonden t.ex. när fiskeriprodukternas andel är 60 % 
och jordbruksprodukternas andel är 40 %. Principen kan tillämpas i projekt där slutprodukterna omfattas av 
bilaga I till EUF-fördraget. I övrigt kan principen tillämpas endast i projekt där livsmedel som framställts 
utifrån fiskeriprodukter eller innehåller fisk säljs direkt till konsumenter eller till lokal detaljförsäljning för 
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att korta leveranskedjor ska främjas. 

 

8.2.3.6 Information som är specifik för åtgärden 

Definition av icke-produktiva investeringar 

Icke-produktiva investeringar (4.4) 

Med icke-produktiva investeringar avses våtmarksinvesteringar eller investeringar i inledande röjning och 
stängsling av vårdbiotoper och naturbeten som görs i syfte att främja vattenvården inom jordbruket eller 
jordbruksnaturens mångfald. 

 

Definition av gemensamma investeringar 

Beskrivning av de gemensamma investeringarna (4.1 och 4.2) 

Gemensamma investeringar gör det möjligt att höja produktiviteten och minska de risker som hänför sig till 
ekonomin och företagarnas orkande. Gemensamma investeringar kan vara sådana projekt som två eller fler 
fysiska personer eller privaträttsliga sammanslutningar genomför tillsammans (stödmottagarna är två eller 
fler, makar betraktas dock som en enda stödmottagare) eller projekt som genomförs av en sammanslutning 
av lantbruksföretagare. 

 

Definition av integrerade projekt 

I delåtgärderna 4.1. och 4.2. ingår inga integrerade projekt. 

Definition och fastställande av stödberättigande Natura 2000-områden och andra stödberättigande områden 
med högt naturvärde 

Myndigheterna vid NTM-centralerna bedömer lämpligheten och ändamålsenligheten hos det objekt och den 
plan som stödsökanden angett i sin ansökan. De godtagbara objekten ska uppfylla förutsättningarna för 
stödberättigande. När investeringens ändamålsenlighet bedöms utnyttjas förvaltningens datamaterial om det 
lokala och regionala behovet av vattenvård inom jordbruket och/eller om objektets värde för 
jordbruksnaturens mångfald. Centrala material vid bedömningen är översiktsplaner som gäller våtmarker, 
skyddszoner och den biologiska mångfalden, regionala vattenförvaltningsplaner, bedömningar av vattnets 
ekologiska status, inventeringen av kulturbiotoper med tillhörande uppdaterade datamaterial och 
utredningar, eventuella art- och naturtypsutredningar samt databasen över Natura 2000-områden och 
uppgifter om var värdefulla landskapsområden finns. 

Beskrivning av hur stödet riktas till jordbruksföretag i enlighet med den SWOTanalys som genomförts i 
samband med den prioritering som avses i artikel 5.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 

Stödet inom delåtgärd 4.1. riktas till insatser på basis av de behov som anges i SWOT-analysen. SWOT-
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analysen har sammanställts med beaktande av de prioriteringar som nämns i artikel 5 första stycket led 2 i 
förordning (EU) nr 1305/2013. 

När de stödberättigande insatserna och stödnivåerna fastställts har man därmed beaktat det finländska 
jordbrukets förhållanden och nuvarande produktionsstruktur samt de utmaningar som nu är kända och som 
jordbruket står inför. 

En förteckning över nya krav att följa som införs genom unionslagstiftningen för de stöd som kan beviljas 
enligt artikel 17.6 i förordning (EU) nr 1305/2013   

Om unionsrätten under programperioden ålägger jordbrukarna sådana nya krav för vars uppfyllande 
investeringar krävs på gårdarna, kan investeringsstöd inom delåtgärd 4.1. för uppfyllande av dessa krav 
riktas också till andra investeringsobjekt än de som nämns i programdokumentet.  

I förekommande fall, de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 

I Finland följs den på direktivet om energieffektivitet baserade nationella energieffektivitetslagen, som 
träder i kraft vid ingången av år 2015. Bygglagstiftningen innehåller bestämmelser om energiprestanda som 
ska uppfyllas. I samband med ansökan om stöd för en åtgärd eller ett projekt säkerställs det att investeringen 
uppfyller de förutsättningar som anges i den nationella lagstiftningen. För att en investering ska kunna 
stödjas ska sökanden ha bygglov, och ställning till miljö- och energifrågor har tagits när bygglovet beviljats, 
alltså redan innan den som ansöker om stöd lämnar in ansökan till myndigheten. 

I förekommande fall, en definition av de tröskelvärden som avses i artikel 13 e i den delegerade 
förordningen (EU) nr 807/2014 

Principerna för användning av livsmedels- och foderväxter inom bioenergiproduktion behandlas i kap. 8.1. 

 

8.2.3.7 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden  

Delåtgärd 4.1 införs inom hela programområdet när det gäller ansökningar som lämnats in fr.o.m. år 2015. 

Delåtgärd 4.2 införs inom hela programområdet när det gäller ansökningar som lämnats in fr.o.m. år 2015. 

Delåtgärd 4.4 införs inom hela programområdet när det gäller ansökningar som lämnats in fr.o.m. år 2015. 
De utbetalningar i samband med avtal om icke-produktiva investeringar för programperioden 2007–2013 
som görs efter programperiodens utgång betalas i överensstämmelse med utvecklingsprogrammet för åren 
2007–2013 ur medlen för programperioden 2014–2020. 

Samband mellan delåtgärd 4.2 och åtgärder som stöds nationellt och ur de europeiska struktur- och 
investeringsfonderna  

Insatserna inom delåtgärd 4.2 har samordnats med arbets- och näringsministeriets offentligt finansierade 
tjänster. Förädling, saluföring och utvecklande av jordbruksprodukter stöds huvudsakligen ur EJFLU. 
Arbets- och näringsministeriet kan i enlighet med lagen om statsunderstöd för utvecklande av 
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företagsverksamhet (9/2014) och en statsrådsförordning som utfärdats med stöd av den bevilja understöd för 
utvecklande av företag. Understödet kan beviljas för investerings- och utvecklingsåtgärder 
(affärskompetens, internationalisering, utveckling av produkter, tjänster och tillverkningsmetoder, beredning 
av projekt samt annat med detta jämförbart betydelsefullt utvecklande av företagsverksamheten) som vidtas 
av sådana små och medelstora företag som framställer livsmedel vilka inte anges i bilaga I till EUF-
fördraget. Understödet beviljas ur Europeiska regionala utvecklingsfonden eller genom nationell 
finansiering, huvudsakligen i stadsområden och tätorter, men vid behov också i andra områden. 
Samordningen av finansieringen säkerställs genom kontakter mellan ministerierna, riktlinjerna för NTM-
centralernas finansiering och sådana kontakter inom NTM-centralerna som överskrider 
förvaltningsområdenas gränser när det gäller enskilda projekt. 

Dessutom kan arbets- och näringsministeriet i enlighet med lagen om offentlig arbetskrafts- och 
företagsservice (916/2012) och en statsrådsförordning som utfärdats med stöd av den (1073/2012) bevilja 
service för utveckling av företagsverksamhet för små och medelstora företag som vill utveckla sin 
affärskompetens. Servicen för utveckling av företagsverksamhet produceras av konkurrensutsatta 
sakkunnigföretag. Det stöd som ingår i servicen är de minimis-stöd som avses i kommissionens förordning 
(EU) nr 1407/2013. För genomförande av sådan service för utveckling av företagsverksamhet som är 
begränsad till sin varaktighet och sitt innehåll kan sakkunnigföretag anlitas inom projekt som EJFLU 
finansierar inom ramen för delåtgärd 6.2 och genomförs i landsbygdsområden, när det är fråga om att inleda 
ny företagsverksamhet som gäller livsmedel som inte anges i bilaga I till EUF-fördraget eller andra 
produkter. Ett och samma projekt kan dock inte få offentligt stöd från både jord- och skogsbruksministeriet 
och arbets- och näringsministeriet. 

Sådana insatser inom delåtgärd 4.2 som stöder energieffektivitet 

Energiplaner för gårdar som förädlar jordbruksprodukter och livsmedel kan göras upp som ett led i 
energiplanerna för gårdar inom ramen för jordbruksrådgivningen. Energiplanen är en snävare åtgärd än 
energibesiktningen och handlar om energieffektivitet, produktion av förnybar energi och möjligheterna att 
använda sådan. Gårdar som förädlar jordbruksprodukter och livsmedel kan också göra upp en mer 
omfattande energibesiktning i form av en genomförbarhetsstudie. 

Små och medelstora företag som förädlar jordbruksprodukter och livsmedel utan någon koppling till gårdar 
kan företa frivilliga energibesiktningar inom ramen för arbets- och näringsministeriets energistödsystem. 
Inom ramen för programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020 är det möjligt att i 
anslutning till stöd för små och medelstora företags produktionsinvesteringar beakta aspekter som hänför sig 
till energisparande och energieffektivitet. 

Samband mellan delåtgärd 4.2 och vissa åtgärder inom landsbygdsprogrammet 

Delåtgärden har ett samband med insatser som gäller kunskapsöverförings- och informationsåtgärder, 
grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden, jordbruks- och affärsutveckling samt 
samarbete. 
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8.2.4 M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 

8.2.4.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artikel 19 och bilaga II 

Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 807/2014 artiklarna 5 och 13  

Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 808/2014 artikel 8 och bilaga I 

 

8.2.4.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Åtgärden inbegriper delåtgärderna 

6.1 Nyetableringsstöd för unga jordbrukare 

6.2 Nyetableringsstöd för annan verksamhet än jordbruksverksamhet på landsbygden 

6.4 Stöd till investeringar för att skapa och utveckla annan verksamhet än jordbruk 

Startstöd till unga jordbrukare (kod 6.1) 

Unga företagare som inleder jordbruksproduktion (inklusive renhushållning) beviljas stöd för täckande av 
kostnaderna för att förvärva en gård och etablera jordbruk. 

Antalet gårdar har minskat kraftigt och minskningen fortgår. Samtidigt har lantbruksföretagarnas medelålder 
fortsatt att stiga. Åtgärden syftar till att minska den ekonomiska risk som är förknippad med etableringen, 
förbättra möjligheterna att utveckla företagsverksamheten och få in i branschen sådana nya 
lantbruksföretagare som har möjlighet att bedriva lönsam verksamhet och utveckla gårdarna. Det är ett mål 
att proportionen mellan antalet gårdar som kontrolleras av unga företagare och det totala antalet gårdar 
förblir på den nuvarande nivån. 

Delåtgärd 6.1 inverkar primärt på fokusområde 2B: Underlätta inträdet i jordbrukssektorn för jordbrukare 
med tillräcklig kompetens och i synnerhet generationsskiften. 

Delåtgärden bidrar till följande övergripande mål:                    

• Innovationer: Efter generationsväxlingar företas det på gårdarna ofta utvecklingsåtgärder som kan 
försnabba införandet av innovativa lösningar, samtidigt som de tillsammans med de nya 
verksamhetssätten har positiv inverkan också på miljön och klimatet. 

Nyetableringsstöd för annan verksamhet än jordbruksverksamhet på landsbygden (kod 6.2) och 
investeringar för att skapa och utveckla annan verksamhet än jordbruk (kod 6.4) 

Åtgärden syftar till att öka försörjningsmöjligheterna i landsbygdsområdena genom att företagsstöd för 
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landsbygden beviljas för etablering av företag och till företag som utvecklar sin verksamhet. Ett särskilt 
insatsområde består i att arbetsmöjligheterna för unga och kvinnor ökas och företagsamhet främjas. Sätten 
att nå målet består bl.a. i att utveckla nya produkter och tjänster, leta fram nya marknader och effektivisera 
små företags affärsverksamhet samt sporra företag till samarbete. Företagsverksamhet i form av andelslag 
främjas, eftersom den passar bra som redskap för både företagssamarbete och många andra slag av 
företagsverksamhet. Innovationer är centrala när det gäller att få företagsverksamheten att växa. 

Med hjälp av företagsspecifika kundbehovs- och marknadsorienterade utvecklingsinsatser och försök 
uppmuntras företagen att bedriva aktiv utvecklingsverksamhet. Målet är att företagen genom utvecklings- 
och försöksinsatserna ska få erfarenheter och förvärva kunskaper som hjälper dem att utveckla sin 
verksamhet i en snabbt föränderlig omvärld. 

Stödet riktas till små företag som växer och/eller utvecklas samt till gårdar som diversifierar sin verksamhet 
till annat än jordbruk. Stödet riktas på företagsekonomiska grunder, i första hand till yrkesmässig 
företagsverksamhet som utgör en huvudsyssla. När ett jordbruksföretag ansöker om stöd beaktas den 
betydelse som företagsverksamheten utanför jordbruket har för helheten.   

Det är möjligt att skapa nya affärsområden i gränssnittet mellan de traditionella landsbygdsnäringarna och 
annan verksamhet. När de nya affärsområdena utvecklas kan man på ett innovativt och hållbart sätt ta vara 
på de materiella och immateriella resurserna på landsbygden, t.ex. landsbygdsområdenas naturresurser, 
byggnadsbeståndet på gårdarna och landsbygden samt infrastrukturen. Stöd kan beviljas för 
företagsverksamhet som förbättrar landsbygdsområdenas självförsörjning, såsom företagsverksamhet som är 
inriktad på lokal energiproduktion. Via åtgärden är det möjligt att i begränsad omfattning stödja 
företagsverksamhet som betjänar jordbruket och kan betraktas som företagsverksamhet utanför jordbruket. 
Företagsverksamhet som betjänar gårdar och stöds kan t.ex. gå ut på att tillhandahålla tjänsteverksamhet 
som gården avskiljer från sin produktionsverksamhet. Investeringar i maskiner och anordningar kan i en del 
fall öka tjänsteutbudet på landsbygden genom att det produceras tjänster t.ex. för skötsel och upprätthållande 
av infrastrukturen på landsbygden samt för företagsverksamhet som handlar om återvinning av 
näringsämnen. Inom åtgärden beviljas dock inte stöd för investeringar i primärproduktion inom jordbruket 
på gårdar som bedriver eller börjar bedriva annan företagsverksamhet. 

I syfte att främja internationalisering uppmuntras företagen att leta fram nya kunder och marknader, 
differentiera sina produkter och tjänster samt utveckla kvaliteten på dem med avseende på olika 
kundsegment. Dessutom uppmuntras företagen att samarbeta med andra företag eller aktörer och att 
samanvända resurser. 

Det stöd som beviljas inom ramen för delåtgärderna är beroende av prövning. Förskott på stödet betalas inte. 
De insatser som stöds via delåtgärderna hänför sig till verksamhet där slutprodukten inte är en produkt som 
anges i bilaga I till EUF-fördraget. Stöd kan inte beviljas för en åtgärd som har inletts innan stödansökan har 
blivit anhängig. Ett och samma projekt kan tilldelas annan offentlig finansiering inom ramen för de 
maximibelopp som fastställs i reglerna för statligt stöd. 

De allmänna villkoren för landsbygdsområden och för användning av livsmedels- och foderväxter inom 
bioenergiproduktion behandlas i kap. 8.1. 

De insatser som stöds inom delåtgärderna 6.2 och 6.4 bidrar primärt till fokusområde 
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• 6A: Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen.  

I fråga om fokusområde 6A består ett särskilt insatsområde för åtgärden, för att en balanserad 
utveckling i landsbygdsområdena ska åstadkommas, i att jordbruks- och företagsverksamheten 
diversifieras, små företag förnyar sig, tillväxten är lönsam, företagen internationaliseras och 
konkurrenskraften förbättras samt nya arbetstillfällen skapas. 

De insatser som stöds inom delåtgärderna 6.2 och 6.4 kan dessutom bidra sekundärt till fokusområde 

• 5C: Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 
energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel.  

Målet är att främja en hållbar utveckling och övergången till en kolsnål ekonomi genom att främja 
produktionen av förnybar energi och bidra till att koldioxidutsläppen minskar. 

De insatser som stöds inom delåtgärderna 6.2 och 6.4 bidrar till följande övergripande mål: 

• Klimatet: I landsbygdsområdena går det att svara på de utmaningar som klimatförändringen medför 
och att bidra till uppfyllande av miljömålen genom att i första hand öka produktionen och 
användningen av decentraliserad förnybar energi som baserar sig på trä, genom att utveckla tjänste- 
och produktionsverksamhetsprocesserna, energiprestandan för de lokaler som behövs i processerna 
och med företagsverksamheten sammanhörande logistiska lösningar samt genom att befintliga 
byggnader och vägnät samt andra nät utnyttjas och nyanvänds. Åtgärden stöder uppfyllandet av EU:s 
klimat- och energimål och målen för den nationella klimat- och energistrategin samt för Finlands 
bioekonomiska strategi. Klimatförändringen leder sannolikt till att skogarna växer allt snabbare, 
vilket ger möjligheter att öka den skogsbaserade näringsverksamheten. Dessutom fullföljer åtgärden 
de nationella byggstrategierna. Att förädla trä och använda trä vid byggande eller i form av olika 
träprodukter främjar begränsningen av klimatförändringen, eftersom träkonstruktioner och 
träprodukter binder kol. Åtgärder för att bygga upp ett kolsnålt samhälle genomförs i samarbete 
mellan de olika fonderna. 

• Miljön: Koldioxidutsläppen kan minskas genom den synergism som uppstår när användningen och 
produktionen av förnybar energi ökas och energieffektiviteten förbättras. Minskade miljöeffekter 
och energieffektiva verksamhetssätt förbättrar på samma gång företagens konkurrenskraft. I fokus 
för utvecklingsinsatserna står helhetsbetonad hållbarhet och resurseffektivitet, och bioekonomin med 
anknytande tjänster utgör ett inslag i den. De utmaningar som en hållbar utveckling innebär skapar 
förutsättningar för nya affärsmöjligheter. Med hjälp av bioekonomi försöker man hitta nya lösningar 
som kan minska beroendet av fossila råvaror och förebygga en utarmning av ekosystemen samt 
främja den ekonomiska utvecklingen och resultera i nya arbetstillfällen. Hållbar användning av 
förnybara naturresurser uppfattas allmänt som en av lösningarna på de utmaningar som de globala 
megatrenderna innebär. 

• Innovationer: Utgångspunkten för att utveckla innovativa nya produkter och tjänster är att 
sektorsöverskridande samarbete främjas och att olika affärsområden bildar nätverk samt att hela 
värdekedjor uppvisar lönsamhet. För att företagens konkurrenskraft ska förbättras behöver arbetet 
effektiviseras. Innovationer är centrala när det gäller att öka produktionens värde. Mångsidig 
företagsverksamhet sprider eventuella långtidsrisker och minskar landsbygdsområdenas beroende av 
en enda sektor och dess konjunktursituation. Det gäller också att dra försorg om de nuvarande 
produkternas lönsamhet, eftersom det resultat som de ger behövs för att finansiera framtida 
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innovationer. Uppkomsten av innovationer förutsätter stark privat produktutveckling, offentlig 
forskning och en innovationsvänlig omvärld, kommersialisering av idéer samt risktagning; detta 
kräver en kulturförändring i verksamhetsmiljön. Det förväntas att företagen så långt möjligt deltar i 
forsknings- och utvecklingsinsatser inom ramen för programmet Innovativa städer (INKA) och 
motsvarande utvecklingsprogram eller projekt. Dessa bidrar till att företagen kan genomföra 
innovativa investeringar eller andra utvecklingsinsatser. Åtgärden stöder också uppnåendet av målen 
för Finlands turiststrategi 2014–2020, särskilt för landsbygdsturismens del. 

 

8.2.4.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterier 

8.2.4.3.1 6.1. Startstöd till unga jordbrukare 

Delåtgärd:  

• 6.1 – nyetableringsstöd för unga jordbrukare 

8.2.4.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Unga företagare som etablerar jordbruk beviljas stöd för täckande av kostnaderna för att förvärva en gård 
och etablera jordbruk. 

 

8.2.4.3.1.2 Typ av stöd 

Nyetableringsstöd (startstöd) kan beviljas i form av understöd och räntestöd för lån. Vidare kan stödet bestå 
av befrielse från överlåtelseskatt.  Inom renhushållning och naturnäringar (de sistnämnda innebär 
utnyttjande – vid sidan av renhushållning – av naturresurser som baserar sig på naturens fortlöpande 
produktionsförmåga, t.ex. småskaligt jord- och skogsbruk, fiske samt yrkesmässig bär- och 
svampplockning) kan statligt lån till låg ränta beviljas i stället för räntestödslån.  EU-medfinansierat 
offentligt stöd beviljas i form av understöd. Det samfinansierade offentliga stöd som beviljas och betalas i 
form av understöd består av EJFLU:s medfinansiering och nationell medfinansiering. 

Stödmottagarna kan förutom understöd beviljas de nationellt finansierade kompletterande stödformerna 
räntestöd för lån eller statligt lån, och i samband med dem befrielse från överlåtelseskatt vid förvärv av en 
jord- och skogsbruksfastighet. Sökande som bedriver renhushållning kan förutom understöd beviljas stöd 
som består av partiell befrielse från säkerhet för statligt lån, eller stöd i anslutning till statsborgen. Det stöd 
som stödmottagaren får i form av befrielse från överlåtelseskatt dras vid behov i första hand av från stöd 
som hänför sig till räntor, och i andra hand dras det av från understödet så att maximibeloppet av startstöd 
inte överskrids.  
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8.2.4.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Stöd inom åtgärden beviljas i enlighet med unionslagstiftningen och den nationella lagstiftning som 
kompletterar tillämpningen av den. Nationella bestämmelser om stödet finns i lagen om strukturstöd till 
jordbruket (1476/2007) och lagen om strukturstöd för renhushållning och naturnäringar (986/2011) samt i 
de förordningar som utfärdas med stöd av bemyndiganden i dem. Lagarna skapar allmänna förutsättningar 
för genomförande av de i landsbygdsprogrammet beskrivna insatserna. I förordningarna av statsrådet 
föreskrivs det närmare om förutsättningarna för beviljande och betalning av stöd samt om anknytande 
förfaranden. Följande artiklar i förordningen om allmänna bestämmelser tillämpas på stödet: artikel 65 
(stödberättigande) och artikel 67 (bidragsformer och återbetalningspliktigt stöd). Också artikel 9 i 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1307/2013 och de mer detaljerade nationella 
författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen tillämpas på stödet. 

  

 

8.2.4.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna kan vara fysiska personer eller privaträttsliga sammanslutningar. Stödmottagare som 
bedriver renhushållning kan vara bara fysiska personer. 

 

8.2.4.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

 

8.2.4.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

När ansökan blir anhängig ska stödmottagaren vara åtminstone 18 år och högst 40 år och första gången 
börja bedriva jordbruk som ansvarig företagare (näringsidkare, driftsledare).  

1. Jordbruket anses ha blivit etablerat när förvärvaren i egenskap av huvudansvarig lantbruksföretagare 
börjar bedriva jordbruk och kommer i besittning av en gård eller en sådan del av en gård där den 
årliga företagarinkomsten från jordbruket enligt affärsplanen är minst 12 000 euro. Startstöd kan 
beviljas en sökande som, efter att ha vidtagit de i affärsplanen nämnda åtgärderna, senast under det 
tredje skatteåret efter att jordbruket etablerades kan uppnå en företagarinkomst från jordbruket på 
minst 15 000 euro och högst 400 000 euro. 

2. Inom renhushållningen anses etableringen ha skett när förvärvaren börjar bedriva renhushållning i 
egenskap av huvudansvarig näringsidkare. En förutsättning för att startstödet ska beviljas är att 
antalet livrenar efter två år från att verksamheten har etablerats är minst en och en halv gång större 
än före etableringen, dock med beaktande av det högsta tillåtna antalet renar per delägare som jord- 
och skogsbruksministeriet har fastställt med stöd av 21 § i renskötsellagen (848/1990). Efter två år 
från att verksamheten har etablerats ska antalet renar vara dock minst 80 och högst det för 
renbeteslag fastställda antalet livrenar per delägare, dvs. 300/500 renar. 

3. Idkande av naturnäringar anses ha inletts när näringsidkarens årliga inkomster av naturnäringen 
överstiger 5 900 euro. Startstöd kan beviljas, om sökandens totalinkomster utan startstöd är 
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åtminstone 8 500 euro senast under det tredje kalenderåret. 

Dessutom ska den gård eller lägenhet som är föremål för stödet till sin storlek motsvara allra högst 
definitionen av mikroföretag och små företag. Ett jordbruk, en renhushållningslägenhet eller en 
naturnäringslägenhet kan besittas på basis av antingen ägande eller ett arrendekontrakt. 

Om stödmottagaren är en privaträttslig sammanslutning eller en sammanslutning av lantbruksföretagare, ska 
bestämmanderätten i sammanslutningen utövas av en eller flera stödberättigande personer på det sätt som 
kommissionens rättsakter förutsätter. 

Stödmottagaren ska ha tillräcklig yrkeskunskap. Som yrkeskunskap som är tillräcklig kan betraktas en för 
bedrivande av företagsverksamhet ändamålsenlig examen på minst andra stadiet i naturbruk, eller minst tre 
års praktisk erfarenhet av jordbruk plus utbildning vars omfattning motsvarar minst 20 studieveckor eller 30 
studiepoäng, av vilka minst 10 studieveckor eller 15 studiepoäng är studier i ekonomi. Om två eller flera 
fysiska personer tillsammans söker startstöd, anses det att kravet på yrkeskunskap uppfylls om var och en av 
de sökande har minst tre års praktisk arbetserfarenhet och minst hälften av de sökande har tillräcklig 
utbildning. Om utbildningskravet inte uppfylls vid etableringstillfället, ska utbildningen genomgås inom 36 
månader efter att startstödet beviljats. 

Stödmottagaren ska visa upp en affärsplan där utvecklandet av gården beskrivs. Affärsplanen ska börja 
iakttas inom nio månader efter att stödet beviljats. Sista posten av det understöd som ingår i startstödet kan 
betalas efter att det säkerställts att den affärsplan som godkänts genom stödbeslutet har iakttagits som sig 
bör.   

De förutsättningar beträffande aktiva jordbrukare som anges i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 ska 
uppfyllas inom 18 månader från den dag då verksamheten inletts. 

  

 

8.2.4.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas för bedömning av projekt som uppfyller de på Europeiska unionens rättsakter och 
den kompletterande nationella lagstiftningen baserade villkoren för stödberättigande. Om något villkor för 
stödberättigande inte uppfylls alls, kan projektet inte delta i urvalsförfarandet. Uppgifterna om huruvida 
projekten uppfyller villkoren för stödberättigande och urvalskriterierna registreras i det elektroniska 
informationssystemet Hyrrä. 

Urvalskriterierna består av tre ämnesområden med vars hjälp det säkerställs att det projekt som stöds 
främjar de mål för åtgärden som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet. 
Vart och ett ämnesområde kan ge högst tre poäng. Projekten poängsätts utifrån de med poängbeskrivningen 
överensstämmande identifierbara egenskaper som projekten har. Om ett projekt inte alls uppfyller ett 
urvalskriterium, får det noll poäng för det ämnesområdet. 

Ämnesområdena viktas med hjälp av en koefficient så att det maximala poängantalet är tre. Alla projekt 
som finansieras ska få poäng inom minst två ämnesområden så att det viktade totala poängantalet är 
åtminstone 1,1 poäng. Förvaltningsmyndigheten jord- och skogsbruksministeriet svarar för fastställandet av 
urvalskriterierna. Urvalskriterierna och detaljerna angående dem behandlas i landsbygdsprogrammets 
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övervakningskommitté innan delåtgärden kan börja genomföras. Urvalskriterierna tillämpas enhetligt inom 
alla NTM-centraler. 

Urvalskriterierna och deras viktningskoefficienter är följande: 

1. Ekonomiska förutsättningar för gårdens företagsverksamhet (40 %) 
2. Gårdens produktionsförutsättningar (30 %) 
3. Gårdens utvecklingsinsatser och möjligheter (30 %) 

Stödansökningar kan lämnas in fortgående. De avgörs stödperiod för stödperiod. 

  

 

8.2.4.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Det medfinansierade understödet uppgår till 10 000–35 000 euro. Understödet betalas till stödmottagaren i 
två poster. 

Understödet i fråga om etablering av jordbruksproduktion är 10 000 euro, om stödmottagaren i sin 
affärsplan visar att det är möjligt att senast det tredje året uppnå en företagarinkomst från jordbruket som är 
åtminstone 15 000 euro. 

Understödet i fråga om etablering av jordbruksproduktion är 35 000 euro, om stödmottagaren i sin 
affärsplan visar att det är möjligt att senast det tredje året uppnå en företagarinkomst från jordbruket som är 
åtminstone 25 000 euro. 

Understödet i fråga om etablering av renhushållning och naturnäringar är 25 000 euro, om villkoren för 
stödberättigande uppfylls. 

Utöver understöd är det möjligt att i form av stöd som hänför sig till ränta på lån bevilja högst 30 000 euro 
samt dessutom befrielse från överlåtelseskatt, och inom renhushållningen stöd i anslutning till statsborgen 
eller stöd som består av befrielse från säkerhet för ett statligt lån. Stödbeloppet kan sammanlagt vara högst 
70 000 euro. Det stöd som består av befrielse från överlåtelseskatt dras vid behov i första hand av från stöd 
som hänför sig till ränta, och i andra hand dras det av från understödet så att maximibeloppet av startstöd 
inte överskrids. 

Understödet betalas till stödmottagaren inom högst fem år från etableringen. Räntestödet betalas under högst 
fem år från det att räntestödslånet eller den första posten av det har lyfts. 

Den EU-medfinansierade offentliga finansieringen uppskattas uppgå till 78 miljoner euro. Det uppskattade 
beloppet av ytterligare nationell finansiering i form av stöd som anknyter till ränta och befrielse från 
överlåtelseskatt är sammanlagt högst 94 miljoner euro. 
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8.2.4.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.4.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Beslutsfattandet kan försvåras av att ofullständiga ansökningar lämnas in och tidsfristerna för 
komplettering av ansökningar inte iakttas. 

• Vid valet av projekt som stöds kan en risk bestå i att urvalskriterierna iakttas bristfälligt eller att 
valet av projekt som finansieras dokumenteras bristfälligt. 

• Brister kan förekomma när det gäller anvisningarna om verkställandet och dokumenteringslogiken. 
• Med tanke på sökandenas rättsskydd är det viktigt att säkerställa att gransknings- och 

kontrollförfarandena är smidiga och korrekta. 
• När tidpunkten för inspektion bestäms är det mycket viktigt att beakta tidsfristerna för genomförande 

av åtgärderna. 
• Stödsystemet ställer höga krav på informationssystemen, deras funktionsduglighet och 

funktionalitet, utrustningen, informationssäkerheten och IT-kompetensen. 

 

8.2.4.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

• Programmet har beretts på bred basis, och informationen om beredningens framskridande har varit 
mångsidig. Informationen om möjligheterna att ansöka om stöd och om stödvillkoren är så 
heltäckande och helhetsinriktad som möjligt. 

• Det satsas på utbildning och rådgivning. Tillräckliga anvisningar för uppgörande av affärsplaner 
utarbetas. 

• Vid valet av stödansökningar minskas risken genom att en urvalsmodell tas i bruk och 
ansökningarna poängsätts på basis av urvalskriterier. 

• Riskerna kan minskas genom att anvisningarna och checklistornas innehåll förtydligas i de olika 
verkställighetsskedena samt genom att erfarenheterna från den föregående programperioden beaktas. 

• Inbyggda kontroller i informationssystemet och checklistor samt den omständigheten att bilagorna 
registreras i systemet för att upphandlingsgrunderna ska dokumenteras säkrar utfallet. 
Beslutsmotiveringarna registreras och dokumenteringen förbättras. 

• Risken för gransknings- och kontrollförfarandenas del minskas med hjälp av utbildning och 
anvisningar. 

• Besök som förvaltningen gör i styrnings- och tillsynssyfte säkerställer att kompetensen är tillräcklig 
och att anvisningarna följs. 

• Modifieringsmöjligheterna beaktas när IT-system konstrueras. Olika användargrupper utbildas vid 
övergången till det nya elektroniska systemet. Informationssäkerhetsriskerna beaktas. God 
projektplanering gör det också lättare att ansöka om utbetalning. 

• Tydliga gränssnitt och bortgallring av överlappande verksamheter har beaktats vid 
programberedningen, och det förs en regelbunden dialog mellan olika finansierande myndigheter i 
syfte att samordna stödsystemen och undvika dubbelfinansiering. 

 

8.2.4.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden kan genomföras och kontrolleras i enlighet med förordningarna, och vid beredningen har 
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sammanjämkningen med andra programåtgärder beaktats. 

Startstödet behövs för att en konkurrenskraftig produktionsverksamhet ska kunna upprätthållas. 

 

8.2.4.3.1.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Inom delåtgärd 6.1 kan stödet delvis beviljas i form av stöd som hänför sig till ränta på lån. Det maximala 
beloppet av stöd som hänför sig till ränta är en 3 procentenheter stor andel av den sammanlagda låneräntan. 
Beloppet av det stöd som kan beviljas som stöd som hänför sig till ränta är summan av de poster till 
nominellt belopp vilka på basis av stödet beräknats för ränteperioder om ett halvt år. 

När stödet beviljas i form av stöd som hänför sig till lån är stödnivån den andel som summan av räntestödet 
för ett räntestödslån eller ränteförmånen för ett statligt lån utgör av de godtagbara investeringskostnaderna. 

När stödnivån beräknas diskonteras det räntestöd som betalas halvårsvis för räntestödslån eller den 
halvårsvis betalade ränteförmånen för ett statligt lån till stödets värde det år stödet beviljas. 

Som diskonteringsränta används referensräntan enligt kommissionens meddelande om en översyn av 
metoden för att fastställa referens- och diskonteringsräntor (08/C 14/02; EUT C 14, 19.1.2008, s. 6). 

 

8.2.4.3.1.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småbruk enligt artikel 19.1 a iii i förordning (EU) nr 1305/2013 

 

Definition av övre och nedre gränser enligt artikel 19.4 tredje stycket i förordning (EU) nr 1305/2013 

 

Särskilda villkor för stöd till unga jordbrukare som inte etablerar sig som ensam ansvarig för 
jordbruksföretaget i enlighet med artikel 2.1 och 2.2 i den delegerade förordningen nr 807/2014 

 

Information om tillämpningen av den tidsfrist som avses i artikel 2.3 i den delegerade förordningen nr 
807/2014 

 

En sammanfattning av kraven i affärsplanen 

 

Användning av möjligheten att kombinera olika åtgärder med hjälp av affärsplanen genom att ge de unga 
jordbrukarna tillgång till dessa åtgärder. 
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Områden som täcks av diversifieringen 
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8.2.4.3.2 6.2. Nyetableringsstöd för annan verksamhet än jordbruksverksamhet på landsbygden 

Delåtgärd:  

• 6.2 – nyetableringsstöd för annan verksamhet än jordbruksverksamhet på landsbygden 

8.2.4.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Landsbygdsområdenas livskraft ökas med hjälp av de insatser för vilka nyetableringsstöd beviljas. Det sker 
genom att skapa förutsättningar för att grunda nya företag och modernisera verksamma företag samt 
förutsättningar för innovativa försök. Nyetableringsstödet riktas till nya företag som är på väg att grundas 
samt till sådana företag som lanserar en ny produkt eller tjänst på marknaden eller annars moderniserar sin 
verksamhet. 

Nyetableringsstöd beviljas i första hand när en företagare som inleder sin verksamhet grundar sitt första nya 
företag. Nyetableringsstöd kan beviljas också för utvecklings- och innovationsåtgärder inom verksamma 
företag som redan bedriver produktions- eller serviceaffärsverksamhet när åtgärderna förbättrar företagets 
konkurrenskraft, lönsamhet och produktivitet och är betydande till sin art och omfattning samt ger ett 
mervärde, för internationalisering och förkovrande av företagets kompetenskapital samt för planering av 
dessa insatser. Stödet kan då riktas t.ex. till att utveckla nya innovativa produkter, produktionsmetoder och 
tjänster, till produktutveckling, tjänstedesign och kvalitetsförbättring, till att utveckla nya affärs- och 
intäktsmodeller, planera och genomföra marknadsföringsstrategier och marknadsföringskoncept, göra 
marknadsundersökningar och inhämta information på andra sätt och främja forskning samt till sådan 
utbildning i företaget som internationaliseringen och utvecklingsarbetet förutsätter. 

Försöken syftar till att sporra företagen att åstadkomma ny innovativ affärsverksamhet, t.ex. 
kommersialisera uppfinningar. Framgångsrika försök genererar ny kunskap som är till nytta när idén 
vidareutvecklas. Försök kan också misslyckas. Genom att testa olika verksamhetssätt kan man säkerställa att 
allvarliga fel inte begås när den egentliga affärsidén förverkligas; detta sparar tid och resurser. I båda fallen 
är lärande emellertid det viktigaste. Med hjälp av försök kan man se om uppfinningen eller idén leder till en 
produkt eller tjänst som har förutsättningar för vidareutveckling. Försöket företas i ett kritiskt skede då 
företaget inte förfogar över den finansiering som behövs för att testa uppfinningar i praktiken och 
vidareutveckla dem för att inleda affärsverksamhet. Försökets lämplighet för att utveckla högteknik är 
begränsad, men försök behövs för att lösningar ska upptäckas snabbt och en bild av de fortsatta 
utvecklingsmöjligheterna ska fås. Marknadsorienterade försöksprojekt som är inriktade på innovationer 
kompletterar de innovationstjänster som arbets- och näringsministeriet finansierar. 

 

8.2.4.3.2.2 Typ av stöd 

Nyetableringsstöd för företag beviljas som följer för inledande av ny företagsverksamhet: 

i) Nyetableringsstödet för företag är avsett för grundande av nya företag som inleder sådan 
företagsverksamhet som inte hör till jordbrukssektorn. Nyetableringsstöd kan beviljas en enskild sökande 
och ett enskilt företag en enda gång. 

ii) Nyetableringsstödet för företag är avsett för verksamma företag som inleder sådan ny företagsverksamhet 
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som inte hör till jordbrukssektorn. En förutsättning är att den verksamhet som stöds är ny för företaget. 
Nyetableringsstöd kan beviljas också när företaget genom att investera (investeringsstöd) utvidgar sin 
befintliga verksamhet och samtidigt med hjälp av nyetableringsstödet inleder affärsverksamhet som är ny 
för företaget (ett integrerat tillvägagångssätt). 

iii) Nyetableringsstöd kan beviljas företag som avses i punkterna i) och ii) för att genomföra försök som 
främjar marknads- och kundorienterade innovationer. Även då förutsätts det att den verksamhet som stöds 
är ny för företaget. 

Begränsningar som gäller grundandet 

Stöd för att grunda ett nytt företag kan inte beviljas en sökande som samtidigt ansöker om startstöd till unga 
jordbrukare inom delåtgärd 6.1 eller har beviljats startstöd till unga jordbrukare men när ansökan om 
nyetableringsstöd för företag lämnas in inte har uppfyllt kravet på minimitiden för bedrivande av jordbruk. 
Stöd beviljas inte för ägarbyten eller generationsväxlingar, och i regel inte heller för att starta sådan lokal 
serviceaffärsverksamhet som riktas till personkunder och till företag som är verksamma bara på en lokal 
marknad och vars produkter eller tjänster är sådana att det inte finns en tillräcklig efterfrågan på dem utanför 
området i fråga eller sådana att de inte ersätter produkter eller tjänster som skaffas utanför området. Med 
beaktande av de tillämpliga reglerna om statligt stöd kan stöd inte beviljas sådana företag i svårigheter som 
avses i kommissionens riktlinjer för statligt stöd till undsättning och omstrukturering av icke-finansiella 
företag i svårigheter (2014/C 249/01). Stöd beviljas inte sökande som får stöd för att inleda 
företagsverksamhet via det system med startpeng som arbets- och näringsministeriet finansierar nationellt 
eller via ett motsvarande system. 

 

8.2.4.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Stöd som är förenligt med åtgärden beviljas i enlighet med Europeiska unionens lagstiftning och den 
nationella lagstiftning som hänför sig till tillämpning av den. 

Följande artiklar i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013 tillämpas på stödet; artikel 
65 (stödberättigande), artikel 67 (bidragsformer och återbetalningspliktigt stöd) och artikel 69 (särskilda 
bestämmelser för berättigande till bidrag och återbetalningspliktigt stöd). Bestämmelser om stödet finns i 
lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014), som utgör den nationella rättsliga grunden för 
stöd som beviljas via denna delåtgärd. Enligt ett bemyndigande i lag 28/2014 ska det utfärdas närmare 
bestämmelser om stödet genom en förordning av statsrådet (80/2015) där sådant som är relaterat till denna 
delåtgärd tas upp. I 1 kap. i förordningen finns allmänna bestämmelser, i 2 kap. bestämmelser om allmänna 
förutsättningar för beviljande av stöd, i 3 kap. bestämmelser om nyetableringsstöd, i 4 kap. bestämmelser 
om investeringsstöd, i 5 kap. bestämmelser om betalning av stöd och i 6 kap. särskilda bestämmelser. 
Dessutom tillämpas förvaltningslagen (434/2003) och i tillämpliga delar statsunderstödslagen (688/2001). 

 

8.2.4.3.2.4 Stödmottagare 

Stöd kan beviljas sådana fysiska personer och privaträttsliga sammanslutningar i landsbygdsområdena som 
uppfyller stödvillkoren. Stödmottagarna kan vara jordbrukare eller medlemmar av jordbrukshushåll, och 
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mikroföretag och små företag i den storleksklass som definieras i kommissionens rekommendation 
2003/261/EG eller senare ändringar av den eller i de regler om statligt stöd som tillämpas på stödet. 
Definitionen av företag täcker också familjeföretag och andelslag samt andra företagarsammanslutningar 
eller föreningar som varaktigt bedriver ekonomisk verksamhet.  

En fysisk person kan ansöka om stöd för att inleda ny företagsverksamhet. Stödet betalas dock till företag 
med ett FO-nummer. I landsbygdsområdena kan gårdar av alla storlekar vara stödmottagare. 

 

8.2.4.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

Stöd kan beviljas för följande etableringsåtgärder som gäller nya företag: (underkategorier): 

Grundande av ett nytt företag (i): 

• anlitande av konsult- och sakkunnigtjänster med anknytning till utveckling av affärsverksamhet  
• hyra av produktionsutrymmen, maskiner och anordningar 
• övriga behövliga åtgärder vid grundande av ett nytt företag 

Utveckling av ett verksamt företag (ii): 

• anlitande av externa tjänster, sakkunniga och konsulter 
• deltagande i mässor, utställningar och andra motsvarande evenemang 
• övriga behövliga åtgärder som gäller inledande av ny affärsverksamhet i ett företag. 

Innovativa försök (iii): 

Stöd kan beviljas för genomförande av försöksåtgärder enligt affärsplanen. 

Begränsningar som gäller de godtagbara åtgärderna 

De godtagbara åtgärderna är sådana för ett tids- och innehållsmässigt avgränsat projekt nödvändiga och 
behövliga åtgärder som har en väsentlig betydelse för åtgärdens genomförande. Nyetableringsstöd beviljas 
inte för anskaffning av anläggningstillgångar som behövs i företagets produktionsverksamhet. Ett företag 
som ansöker om nyetableringsstöd kan separat eller samtidigt ansöka om stöd för investeringar; detta kan 
nämnas i affärsplanen. Stöd beviljas inte för ett verksamt företags personalkostnader som avser företagets 
ordinarie produktionsverksamhet. 

Nyetableringsstöd kan beviljas för att grunda ett företag som tillhandahåller ambulerande tjänster, förutsatt 
att stödmottagaren bedriver verksamhet endast i landsbygdsområden. 

 

8.2.4.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

På basis av en preliminär granskning av ansökan kan myndigheten ge den sökande möjlighet att komplettera 
uppgifterna om sökanden eller ansökan. Myndigheten kan också begära att uppgifter som saknas ges in. 
Sökanden ska underrättas om hur ansökan ska kompletteras. Kompletteringen eller de uppgifter som saknats 
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ska lämnas inom utsatt tid. Möjliggörandet av att ansökan kompletteras hindrar inte att den behöriga 
myndigheten korrigerar och justerar ett uppenbart fel i ansökan så som avses i artikel 59.6 i 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013. Ansökan kan gå vidare i urvalsprocessen, när 
de villkor för stödberättigande som gäller sökanden och ansökan uppfylls. 

Villkor för stödberättigande som gäller sökanden: 

• Det företag som ansöker om stöd är ett litet företag eller ett jordbruksföretag (jordbrukare eller 
medlem i ett jordbrukshushåll) 

• Den fysiska person som ansöker om stöd har fyllt 18 år 
• Det företag som stödet riktas till har sitt verksamhetsställe inom programmets tillämpningsområde 
• Det företag som stödet riktas till har förutsättningar för kontinuerlig lönsam verksamhet 
• Åtminstone en företagare eller arbetstagare inom företaget får sin huvudsakliga utkomst genom den 

verksamhet som stöds 

Villkor för stödberättigande som gäller ansökan: 

• Sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas 
• Slutprodukten är inte en jordbruksprodukt som nämns i bilaga I till EUF-fördraget 
• Sökanden presenterar en genomförbar affärsplan som till sin omfattning är anpassad till 

företagsverksamheten 
• Sökanden lägger fram utredningar om sin ekonomiska ställning och om den yrkeskunskap som 

företagsverksamheten förutsätter  
• Stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser 
• Ansökan om stöd har blivit anhängig innan den åtgärd som stödet gäller har inletts 

 

8.2.4.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

De projekt som stöds ska främja målen för en eller flera av unionens prioriteringar för 
landsbygdsutveckling, denna delåtgärd och den nationella lagstiftningen om delåtgärden samt de regionala 
eller lokala prioriteringar som stöder målen. Urvalskriterier tillämpas för bedömning av projekt som 
uppfyller de på Europeiska unionens rättsakter och den kompletterande nationella lagstiftningen baserade 
villkoren för stödberättigande. Om något villkor för stödberättigande inte uppfylls alls, kan projektet inte 
delta i urvalsförfarandet. Uppgifterna om huruvida projekten uppfyller villkoren för stödberättigande och 
urvalskriterierna registreras i det elektroniska informationssystemet Hyrrä.  

Urvalskriterier         

Urvalskriterierna utestänger inte projekt ur stödet, i stället används de för att rangordna de projekt som 
uppfyller villkoren för stödberättigande. Urvalskriterierna består av sju ämnesområden som ger ett mervärde 
med avseende på landsbygdsutvecklingen och företagens konkurrenskraft och som bedöms. 

Vart och ett ämnesområde kan ge högst 3 poäng. Dessutom beskrivs det skriftligen på vilka grunder poäng 
kan fås inom respektive ämnesområde. Projekten poängsätts utifrån de med poängbeskrivningen 
överensstämmande identifierbara egenskaper som projekten har. Om ett projekt inte alls uppfyller ett 
urvalskriterium, får det 0 poäng för det ämnesområdet. Dessutom kan de poäng som ges för ämnesområdena 
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motiveras skriftligen. 

Ämnesområdena viktas med hjälp av en koefficient. De ämnesområdesspecifika viktningskoefficienterna 
uttrycks i procent, och de ska sammanlagt utgöra 100 %. Det totala poängantalet för det projekt som bedöms 
får man genom att poängantalet för vart och ett ämnesområde som bedöms multipliceras med 
viktningskoefficienten och produkterna adderas. Det viktade maximiantalet poäng är 3. Alla projekt som 
finansieras ska få minst en poäng inom de tre ämnesområden vars viktningskoefficient är störst. Projektet 
ska få poäng inom de ämnesområden som bedöms så att minimipoängantalet är över 1,1 poäng. Projekt som 
understiger minimipoängantalet får ett negativt stödbeslut. 

Förvaltningsmyndigheten jord- och skogsbruksministeriet svarar för fastställandet av urvalskriterierna. 
Urvalskriterierna och detaljerna angående dem behandlas i landsbygdsprogrammets övervakningskommitté 
innan delåtgärden kan börja genomföras. Urvalskriterierna tillämpas enhetligt inom alla NTM-centraler. 
Urvalskriterierna och deras viktningskoefficienter är följande: 

1) Det planerade företagets läge (15 %) 

2) Det planerade företagets sysselsättande effekt (10 %) 

3) Regionala och multiplikativa effekter av det planerade företagets verksamhet (10 %) 

4) Marknadsområdet för det planerade företagets produkter och tjänster (10 %) 

5) Nyhetsvärdet av det planerade företagets verksamhet (20 %) 

6) Det planerade företagets affärsplans genomförbarhet och grundlighet (25 %) 

7) Extrapoäng för andra identifierbara särdrag hos åtgärden, t.ex. särdrag som stöder de övergripande målen 
miljö och begränsning av och anpassning till klimatförändringen (urvalskriterium 5 täcker i synnerhet 
bedömning av det övergripande målet innovation) (10 %) 

Leadergrupperna iakttar urvalskriterier som är förenliga med de lokala utvecklingsstrategierna. 

Ansökningsförfarande 

Stödansökningar kan lämnas in fortgående, men de utvärderas och avgörs stödperiod för stödperiod. NTM-
centralerna och Leadergrupperna ska informera om möjligheterna att ansöka om stöd och om de förfaranden 
som iakttas vid ansökan, bl.a. om urvalskriterierna och andra detaljer som gäller stödansökningen, t.ex. de 
fasta stödnivåer som tillämpas. 

 

8.2.4.3.2.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Maximibeloppet i euro för nyetableringsstöd som beviljas i landsbygdsområdena utifrån en affärsplan 
motiveras i punkt 8.2.4.5. i programdokumentet. Nyetableringsstödet för företag riktas till åtgärder som 
diversifierar näringsstrukturen och moderniserar företagsverksamheten i landsbygdsområden samt till försök 
när det gäller företag som bedriver annan verksamhet än primärproduktion inom jordbruket samt förädling 
av eller handel med jordbruksprodukter. De fasta stödnivåer som tillämpas under stödperioden ska 
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publiceras i stödutlysningen eller meddelas potentiella sökande på något annat sätt. 

Stödet för etableringsåtgärder beviljas i form av bidrag. Det bidragsbelopp som beviljas grundar sig på 
åtgärderna i affärsplanen. 

• Företag som grundas (i) och mikroföretag, små företag och jordbruksföretag som moderniserar sin 
verksamhet (ii) kan i stöd för företagsverksamhet som inte hör till jordbrukssektorn beviljas 35 000 euro i 
stödområdena I–III för etableringsåtgärder. Stödet för försök (iii) är 10 000 euro.  

Stöd för etableringsåtgärder beviljas inte om stödbeloppet underskrider 5 000 euro, och stöd för försök 
beviljas inte om stödbeloppet underskrider 2 000 euro. 

Reglerna för statligt stöd tillämpas på stödet. 

Affärsplan/åtgärdsplan (i, ii, iii) 

Stödansökan inbegriper en affärsplan som kompletteras av en åtgärdsplan. Beviljandet, uppföljningen och 
betalningen av stöd samt stödövervakningen grundar sig på dessa planer. I affärsplanen beskrivs företagets 
planerade affärsverksamhet. Åtgärdsplanen innehåller de på affärsplanen baserade åtgärder som är föremål 
för utveckling och etappmålen samt kostnadsförslag och finansieringsplan. Till stöd för beslutsfattandet kan 
ett sakkunnigutlåtande begäras vid behov. 

Affärsplanen ska börja genomföras inom nio månader efter dagen för stödbeslutet. Stödet betalas i minst två 
och högst tre poster. Den första posten kan betalas när affärsplanen/åtgärdsplanen har godkänts och 
stödbeslutet har fattats. Den andra och tredje posten kan betalas när de genom stödbeslutet godkända 
insatserna för främjande av att affärsplanen/åtgärdsplanen förverkligas har genomförts som sig bör. De 
insatser som behövs för att målen ska nås kan vid behov genomföras också enligt en tidsordning som 
avviker från affärsplanen/åtgärdsplanen.  

Stödet är avsett för inledande av ny företagsverksamhet. Det nya företaget kan grundas av en fysisk person i 
egenskap av näringsidkare eller i form av ett bolag. Stödet beviljas och betalas till det nya företaget, som 
tilldelas ett FO-nummer. En förutsättning är att företaget har registrerats eller registreras i registret över 
mervärdesskattskyldiga, utom när det gäller branscher som är befriade från mervärdesskatt. Dessutom 
förutsätts det att företaget (aktiebolag och näringsidkare) eller delägarna i personbolaget (kommanditbolag 
och öppna bolag) har antecknats i förskottsuppbördsregistret. 

När ett verksamt företag ansöker om nyetableringsstöd är det ett villkor att den verksamhet som är föremål 
för stöd är ny för företaget. 

 

8.2.4.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.4.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Potentiella åtgärdsgenomförare aktiveras inte att utveckla och stöpa om sin verksamhet. 
• Affärsplanerna är inte realistiska eller bedömningen av dem sker inte tillräckligt yrkeskunnigt. 
• Brister i dokumenteringen av den bedömning som gäller kostnadernas skälighet förekom under den 

föregående programperioden. 
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• Den omständigheten att informationssystemen var osmidiga fördröjde i någon mån genomförandet 
av ändringar under den föregående perioden.  

Stödvillkorens komplexitet är en risk, speciellt när det gäller gransknings- och kontrollförfarandena 

 

8.2.4.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

• Under beredningen av programperioden har samarbetsparter som deltagit i programmets 
uppbyggnad och genomförande utbildats och aktiverats i samarbete med forskningsinstitut och Sitra. 
Innovationstävlingar och innovationsläger har anordnats i syfte att leta fram innovationer och 
vidareförädla dem. Programberedningen har skett i form av ett brett upplagt samarbetsprojekt 
tillsammans med förvaltningen och samarbetsparter. 

• En kommunikationsplan har utarbetats med tanke på programgenomförandet. 
• Sökandenas affärsplaner registreras elektroniskt i informationssystemet som bilaga till ansökan, 

förvaltningen utbildas i utvärderingen av affärsplaner och också utvärderingskriterierna styr urvalet 
så att de bästa planerna väljs ut för att genomföras inom ramen för programmet. 

• Processen för uppföljning av affärsplanens framskridande utvecklas så att det är möjligt att ge akt på 
företagsverksamhetens utveckling. 

• Med tanke på dokumenteringen av bedömningen av kostnadernas skälighet och 
konkurrensutsättningen byggs det in kontroller i informationssystemet. Dessa kontroller ska ge 
godkänt resultat för att stödbeslut ska kunna fattas. 

• Modifieringsmöjligheterna har beaktats när det nya informationssystemet konstruerats, och 
kontroller som gäller villkoren för stödberättigande byggs in i det. 

• Checklistor sammanställs för myndigheterna i syfte att stödja gransknings- och kontrollförfarandena, 
och användningen av dem säkerställs via informationssystemen. Myndigheterna utbildas regelbundet 
flera gånger om året. 

• För myndigheternas informationsutbyte finns det en gemensam dataportal, och regelbundna 
videoförhandlingar arrangeras flera gånger per år.   

• Nätverksenheten deltar i utbildningen av stödsökande, myndigheter och samarbetsparter samt i 
informationsförmedlingen. 

 

8.2.4.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärderna går att genomföra och kontrollera i överensstämmelse med förordningarna, och vid beredningen 
har hänsyn tagits till samordningen med andra programåtgärder och andra fonder.  

Med hjälp av åtgärden uppmuntras grundandet av nya företag, och företag som redan är verksamma 
uppmuntras att expandera och att utveckla sin verksamhet. 

Nyetableringsstödet underlättar de första steg som tas av nya företag som nya företagare har grundat, 
eftersom det med hjälp av stödet är möjligt att skaffa ekonomisk rådgivning och annan rådgivning som 
företagarna behöver och som stöder företagets utveckling. Stödet är också till hjälp under de första åren som 
är viktiga från ekonomisk synpunkt, år då produkterna och/eller tjänsterna utvecklas och marknader för dem 
letas upp. Tack vare nyetableringsstödet kan de risker som företagsverksamheten är förknippad med 
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minskas betydligt i det inledande skedet. 

 

8.2.4.3.2.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.4.3.2.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småbruk enligt artikel 19.1 a iii i förordning (EU) nr 1305/2013 

 

Definition av övre och nedre gränser enligt artikel 19.4 tredje stycket i förordning (EU) nr 1305/2013 

 

Särskilda villkor för stöd till unga jordbrukare som inte etablerar sig som ensam ansvarig för 
jordbruksföretaget i enlighet med artikel 2.1 och 2.2 i den delegerade förordningen nr 807/2014 

 

Information om tillämpningen av den tidsfrist som avses i artikel 2.3 i den delegerade förordningen nr 
807/2014 

 

En sammanfattning av kraven i affärsplanen 

 

Användning av möjligheten att kombinera olika åtgärder med hjälp av affärsplanen genom att ge de unga 
jordbrukarna tillgång till dessa åtgärder. 

 

Områden som täcks av diversifieringen 
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8.2.4.3.3 6.4. Stöd i landsbygdsområdena till investeringar i annan företagsverksamhet än jordbruk    

Delåtgärd:  

• 6.4 – stöd till investeringar för att skapa och utveckla annan verksamhet än jordbruk 

8.2.4.3.3.1 Beskrivning av insatstypen 

Investeringsstödet skapar förutsättningar för uppkomsten av ny företagsverksamhet och för utvecklande av 
verksamma företag så att idéer och möjligheter kan resultera i produkter och tjänster som lanseras på 
marknaden i Finland och utomlands. Investeringsstödet underlättar också tillgången till finansiering för 
företag i landsbygdsområdena. För att höja produktiviteten och effektiviteten och för att åstadkomma 
konkurrensfördelar behöver företagen tillväxtfrämjande investeringsstöd så att de kan genomdriva 
innovativa lösningar och finna nya områden där de är starka. Tyngdpunkten för investeringarna ligger på att 
skapa tillväxt eller effektivisera verksamheten.  

 

8.2.4.3.3.2 Typ av stöd 

Investeringsstödet är avsett att finansiera materiella eller immateriella investeringar som sådana företag som 
är på väg att inleda verksamhet och verksamma företag gör i annan företagsverksamhet än jordbruk. Stöd 
kan beviljas t.ex. för investeringar i lokaler, anläggningar, maskiner, anordningar och redskap som behövs 
för företagsverksamheten samt immateriella investeringar såsom informationssystem för kundhantering eller 
styrning av verksamheten, sakernas internet, patent och tillverkningsrättigheter. Ytterligare kan stöd beviljas 
för allmänna kostnader i samband med investeringar, däribland genomförbarhetsstudier. 

 

8.2.4.3.3.3 Länkar till annan lagstiftning 

Stöd för åtgärden beviljas i enlighet med Europeiska unionens lagstiftning och den nationella lagstiftning 
som anknyter till tillämpning av den. 

Följande artiklar i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013 tillämpas på stödet: artikel 
65 (stödberättigande), artikel 67 (bidragsformer och återbetalningspliktigt stöd) och artikel 69 (särskilda 
bestämmelser för berättigande till bidrag och återbetalningspliktigt stöd). Nationella bestämmelser om 
stödet finns i lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014), som utgör den nationella rättsliga 
grunden för stöd som beviljas via denna delåtgärd. Enligt ett bemyndigande i lag 28/2014 ska det utfärdas 
närmare bestämmelser om stödet genom en förordning av statsrådet (80/2015) där sådant som är relaterat till 
denna delåtgärd tas upp. I 1 kap. i förordningen finns allmänna bestämmelser, i 2 kap. bestämmelser om 
allmänna förutsättningar för beviljande av stöd, i 3 kap. bestämmelser om nyetableringsstöd, i 4 kap. 
bestämmelser om investeringsstöd, i 5 kap. bestämmelser om betalning av stöd och i 6 kap. särskilda 
bestämmelser. Dessutom tillämpas förvaltningslagen (434/2003) och i tillämpliga delar statsunderstödslagen 
(688/2001). 
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8.2.4.3.3.4 Stödmottagare 

Stöd kan beviljas fysiska personer och privaträttsliga sammanslutningar som uppfyller stödvillkoren. 
Stödmottagarna kan vara jordbrukare eller medlemmar av jordbrukshushåll, och mikroföretag och små 
företag i den storleksklass som definieras i kommissionens rekommendation 2003/261/EG eller senare 
ändringar av den eller i de regler om statligt stöd som tillämpas på stödet. Definitionen av företag täcker 
också familjeföretag och andelslag samt andra företagarsammanslutningar eller föreningar som varaktigt 
bedriver ekonomisk verksamhet.  

En fysisk person kan ansöka om stöd för investeringar. Stödet betalas dock till företag med ett FO-nummer. 
Mikroföretag och små företag som bedriver annan affärsverksamhet än jordbruk kan få investeringsstöd 
endast för investeringar i landsbygdsområdena. Investeringsstöd kan beviljas jordbrukare och medlemmar 
av jordbrukshushåll på landsbygden lika väl som i stadsområden och tätorter. 

 

8.2.4.3.3.5 Stödberättigande kostnader 

Materiella investeringar 

• uppförande, förvärv (inklusive leasing) eller upprustning av fast egendom 
• förvärv av bebyggd eller obebyggd mark till den del det belopp som används till ändamålet är högst 

10 % av de totala stödberättigande utgifterna för insatsen i fråga 
• inköp, hyrköp eller anskaffning med avbetalningsfinansiering av nya maskiner och redskap samt ny 

utrustning upp till tillgångens marknadsvärde  

Immateriella investeringar 

• förvärv eller utveckling av programvara och förvärv av patent, licenser, upphovsrätt och varumärken 

Allmänna kostnader 

• allmänna kostnader såsom arvoden till arkitekter, ingenjörer och konsulter, arvoden kopplade till 
rådgivning om investeringarnas ekologiska och ekonomiska hållbarhet samt behövliga avgifter för 
tillstånd och registreringar 

• genomförbarhetsstudier; dessa fortsätter att vara stödberättigande utgifter även när de leder till att 
inga utgifter för materiella investeringar uppstår 

Begränsningar som gäller investeringar 

Förfarandet med miljökonsekvensbedömning (MKB) tillämpas enligt den nationella lagstiftningen på 
investeringar som kan ha betydande skadliga miljökonsekvenser. Sökanden ska visa upp de tillstånd som 
behövs enligt gällande nationella bestämmelser, t.ex. bygglov samt miljö- och åtgärdstillstånd. 

Med beaktande av de regler om statligt stöd som tillämpas på stödet kan stöd inte beviljas sådana företag i 
svårigheter som avses i kommissionens riktlinjer för statligt stöd till undsättning och omstrukturering av 
icke-finansiella företag i svårigheter (2014/C 249/01).              

Enkla ersättningsinvesteringar stöds inte. Med det avses investeringar där gamla tillgångar ersätts med nya 
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för bevarande av effektiviteten och sådana utgifter för upprätthållande av kapitalbeståndets fortsatta 
produktivitet som inte hänför sig till en inledande investering eller utvidgningsinvestering. Det är möjligt att 
bevilja stöd för att ersätta en i bruk varande maskin eller anordning med en ny, om kommersialiserad 
modern teknik eller ny teknik tas i bruk eller om verksamheten utvidgas i väsentlig utsträckning. 

Andra kostnader som har samband med leasingavtal eller avtal om avbetalningsfinansiering, såsom 
uthyrarens marginal, ränterefinansieringskostnader, allmänna kostnader och försäkringsavgifter är inte 
stödberättigande kostnader. De kostnader som inte är stödberättigande utreds vid behov på så sätt att 
kostnaderna för leasingavtal eller avtal om avbetalningsfinansiering jämförs med marknadsvärdet för den 
maskin eller anordning som utgör stödobjekt. Det stödberättigande marknadsvärdet utreds vid behov med 
hjälp av anbudsförfarande. 

Stöd kan beviljas mikroföretag och små företag som är verksamma i landsbygdsområdena för investeringar i 
att tillhandahålla ambulerande tjänster. Ambulerande tjänster kan tillhandahållas på landsbygdsområden lika 
väl som i stadsområden och tätorter. Företagen får emellertid inte etablera ett permanent verksamhetsställe i 
ett stadsområde. Denna inskränkning gäller inte gårdar som utvidgar sin verksamhet till annat än jordbruk, 
förutsatt att de produkter som säljs huvudsakligen är produkter som inte ingår i bilaga I till EUF-fördraget. 
Deras tjänster kan utsträcka sig till stadsområden, och de kan etablera permanenta verksamhetsställen i 
stadsområden. 

 

8.2.4.3.3.6 Villkor för stödberättigande 

På basis av en preliminär granskning av ansökan kan myndigheten ge den sökande möjlighet att komplettera 
uppgifterna om sökanden eller ansökan. Myndigheten kan också begära att uppgifter som saknas ges in. 
Sökanden ska underrättas om hur ansökan ska kompletteras. Kompletteringen eller de uppgifter som saknats 
ska lämnas inom utsatt tid.  

Möjliggörandet av att ansökan kompletteras hindrar inte att den behöriga myndigheten korrigerar och 
justerar ett uppenbart fel i ansökan så som avses i artikel 59.6 i Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1306/2013. Ansökan kan gå vidare i urvalsprocessen, när de villkor för stödberättigande som gäller 
sökanden och ansökan uppfylls. 

Villkor för stödberättigande som gäller sökanden: 

• Det företag som ansöker som stöd är ett litet företag eller ett jordbruksföretag (jordbrukare eller 
medlem i ett jordbrukshushåll) 

• Den fysiska person som ansöker om stöd har fyllt 18 år 
• Det företag som stödet riktas till har sitt verksamhetsställe inom programmets tillämpningsområde 
• Det företag som stödet riktas till har förutsättningar för kontinuerlig lönsam verksamhet 
• Åtminstone en företagare eller arbetstagare inom företaget får sin huvudsakliga utkomst genom den 

verksamhet som stöds 

Villkor för stödberättigande som gäller ansökan: 

• Sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas 
• Slutprodukten är inte en jordbruksprodukt som anges i bilaga I till EUF-fördraget 
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• Sökanden presenterar en genomförbar affärsplan som till sin omfattning är anpassad till 
företagsverksamheten 

• Sökanden lägger fram utredningar om sin ekonomiska ställning och om den yrkeskunskap som 
företagsverksamheten förutsätter  

• Stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser 
• Ansökan om stöd har blivit anhängig innan den åtgärd som stödet gäller har inletts 

 

 

8.2.4.3.3.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

De projekt som stöds ska främja målen för en eller flera av unionens prioriteringar för 
landsbygdsutveckling, denna delåtgärd och den nationella lagstiftningen om delåtgärden samt de regionala 
eller lokala prioriteringar som stöder målen. Urvalskriterier tillämpas för bedömning av projekt som 
uppfyller de på Europeiska unionens rättsakter och den kompletterande nationella lagstiftningen baserade 
villkoren för stödberättigande. Om något villkor för stödberättigande inte uppfylls alls, kan projektet inte 
delta i urvalsförfarandet. Uppgifterna om huruvida projekten uppfyller villkoren för stödberättigande och 
urvalskriterierna registreras i det elektroniska informationssystemet Hyrrä. Urvalskriterierna används i 
tillämpliga delar på allmänna kostnader, inklusive genomförbarhetsstudier. 

Urvalskriterier         

Urvalskriterierna utestänger inte projekt ur stödet, i stället används de för att rangordna de projekt som 
uppfyller villkoren för stödberättigande. Urvalskriterierna består av ämnesområden som ger ett mervärde 
med avseende på landsbygdsutvecklingen och företagens konkurrenskraft och som bedöms. 
Urvalskriterierna består av sju ämnesområden där begreppet ”åtgärden” används i fråga om 
investeringsprojektet.  

Vart och ett ämnesområde kan ge högst 3 poäng. Dessutom beskrivs det skriftligen på vilka grunder poäng 
kan fås inom respektive ämnesområde. Projekten poängsätts utifrån de med poängbeskrivningen 
överensstämmande identifierbara egenskaper som projekten har. Om ett projekt inte alls uppfyller ett 
urvalskriterium, får det 0 poäng för det ämnesområdet. Dessutom kan de poäng som ges för ämnesområdena 
motiveras skriftligen. 

Ämnesområdena viktas med hjälp av en koefficient. De ämnesområdesspecifika viktningskoefficienterna 
uttrycks i procent, och de ska sammanlagt utgöra 100 %. Det totala poängantalet för det projekt som bedöms 
får man genom att poängantalet för vart och ett ämnesområde som bedöms multipliceras med 
viktningskoefficienten och produkterna adderas. Det viktade maximiantalet poäng är 3. Alla projekt som 
finansieras ska få minst en poäng inom de tre ämnesområden vars viktningskoefficient är störst. Projektet 
ska få poäng inom de ämnesområden som bedöms så att minimipoängantalet är över 1,1 poäng. Projekt som 
understiger minimipoängantalet får ett negativt stödbeslut. 

Förvaltningsmyndigheten jord- och skogsbruksministeriet svarar för fastställandet av urvalskriterierna. 
Urvalskriterierna och detaljerna angående dem behandlas i landsbygdsprogrammets övervakningskommitté 
innan delåtgärden kan börja genomföras. Urvalskriterierna tillämpas enhetligt inom alla NTM-centraler. 
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Urvalskriterierna och deras viktningskoefficienter är följande: 

1) Läget av åtgärden/företagets verksamhetsställe (5 %) 

2) Arbetstillfällen som uppstår som resultat av åtgärden (15 %) 

3) Åtgärdens regionala och multiplikativa effekter (10 %) 

4) Åtgärdens inverkan på marknadsområdet för företagets produkter och tjänster (10 %) 

5) Åtgärdens inverkan på förnyelsen av företagets verksamhet (30 %) 

6) Åtgärdens inverkan på företagets samarbete inklusive kopplingar till större utvecklingshelheter 
och utvecklingsstrategier (20 %) 

7) Extrapoäng för andra identifierbara särdrag hos åtgärden, t.ex. särdrag som stöder de övergripande målen 
miljö och begränsning av och anpassning till klimatförändringen (urvalskriterium 5 täcker i synnerhet 
bedömning av det övergripande målet innovation) (10 %) 

Leadergrupperna iakttar urvalskriterier som är förenliga med de lokala utvecklingsstrategierna. 

Ansökningsförfarande 

Stödansökningar kan lämnas in fortgående, men de bedöms och avgörs stödperiod för stödperiod. NTM-
centralerna och Leadergrupperna ska informera om möjligheterna att ansöka om stöd och om de förfaranden 
som ska iakttas vid ansökan, bl.a. om urvalskriterierna och andra detaljer som gäller stödansökningen, t.ex. 
de fasta stödnivåer som tillämpas. 

 

8.2.4.3.3.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Stödjandet av mikroföretag och små företag i landsbygdsområdena samt jordbruksföretag med 
branschövergripande verksamhet grundar sig på den nationellt överenskomna arbetsfördelning som 
fastställts i partnerskapsöverenskommelsen 2014–2020 mellan de finansierande myndigheterna och Finland. 
I denna delåtgärd har man säkerställt att de europeiska struktur- och investeringsfondernas 
medelsanvändning är enhetlig genom att beakta Finlands regionalstödskarta för åren 2014–2020 (Statligt 
stöd SA.38359 (2014/N) - Finland) samt stödnivåerna och stödvillkoren enligt reglerna om statligt stöd, 
inklusive de minimis-stöd. I Fastlandsfinland kan mikroföretag beviljas förhöjt stöd när det gäller öar utan 
fast vägförbindelse; på så sätt beaktas deras särförhållanden. Produktion och distribution av förnybar energi 
stöds på det sätt som reglerna om statligt stöd förutsätter. Det är främst mikroföretag och små företag samt 
jordbruksföretag som har potential att diversifiera näringsgrensstrukturen på landsbygdsområdena samt 
åstadkomma tillväxt och sysselsättning. Mikroföretag och små företag har mindre utvecklingsresurser, och 
det är mer av en utmaning för dem att få privat finansiering än för större företag. För att investeringarnas 
nivå ska förbättras och stödet ska bli verkningsfullare beviljas stöd separat för allmänna kostnader i 
samband med investeringar. Stöd riktas i synnerhet till genomförbarhetsstudier med vars hjälp man kan 
skapa sig en väsentligt bättre uppfattning om genomförbarheten hos det projekt som företaget planerar, de 
risker som genomförandet är förknippat med och möjligheterna att projektet blir framgångsrikt. Tack vare 
genomförbarhetsstudier kan företagen i syfte att utveckla sin verksamhet och med anlitande av 
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sakkunnigtjänster planera större utvecklingshelheter inför deltagande i nationella eller internationell 
finansieringsutlysningar.  

Stödet för materiella och immateriella investeringar beviljas i form av bidrag. Stödnivåerna har fastställts 
utifrån företagets storleksklass och det nationella stödområde där företaget ligger. De nationella 
stödområdena och de maximala stödnivåerna i dem fastställs i Finlands regionalstödskarta för åren 2014–
2020. De fasta stödnivåer som tillämpas under stödperioden ska publiceras i stödutlysningen eller meddelas 
potentiella sökande på något annat sätt.  

•                    Mikroföretag och små företag kan beviljas 35 % i stöd för investeringar på stödområde I och 
20 % på stödområde II–III. 

•                    Mikroföretag i skärgårdsområdena (öar utan fast vägförbindelse) på alla stödområden I–III kan 
dock beviljas 35 % i stöd för investeringar (de minimis). 

•                    Mikroföretag och små företag på stödområdena I–III kan beviljas 20 % i stöd för investeringar 
som gäller produktion och distribution av förnybar energi. Nya anläggningar kan beviljas 30 % i stöd. 

Stöd beviljas inte om investeringen underskrider 10 000 euro. 

Stödet för allmänna kostnader som hänför sig till investeringar beviljas i form av bidrag. 

•                    Mikroföretag och små företag kan beviljas 50 % i stöd för allmänna kostnader (de minimis). 

Stöd beviljas inte för allmänna kostnader som underskrider 3 000 euro. 

Maximibeloppet av offentligt stöd för en åtgärd som en Leadergrupp förordar är 180 000 euro. 

Reglerna om statligt stöd, inbegripet de minimis-stöd, tillämpas på stödet.  

 

8.2.4.3.3.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.4.3.3.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Potentiella åtgärdsgenomförare aktiveras inte att utveckla och stöpa om sin verksamhet. 
• Affärsplanerna är inte realistiska eller bedömningen av dem sker inte tillräckligt yrkeskunnigt. 
• Brister i dokumenteringen av den bedömning som gäller kostnadernas skälighet förekom under den 

föregående programperioden. 
• Den omständigheten att informationssystemen var osmidiga fördröjde i någon mån genomförandet 

av ändringar under den föregående perioden.  

Stödvillkorens komplexitet är en risk, speciellt när det gäller gransknings- och kontrollförfarandena 

 

8.2.4.3.3.9.2 Begränsande åtgärder 

• Under beredningen av programperioden har samarbetsparter som deltagit i programmets 
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uppbyggnad och genomförande utbildats och aktiverats i samarbete med forskningsinstitut och Sitra. 
Innovationstävlingar och innovationsläger har anordnats i syfte att leta fram innovationer och 
vidareförädla dem. Programberedningen har skett i form av ett brett upplagt samarbetsprojekt 
tillsammans med förvaltningen och samarbetsparter. 

• En kommunikationsplan har utarbetats med tanke på programgenomförandet. 
• Sökandenas affärsplaner registreras elektroniskt i informationssystemet som bilaga till ansökan, 

förvaltningen utbildas i utvärderingen av affärsplaner och också utvärderingskriterierna styr urvalet 
så att de bästa planerna väljs ut för att genomföras inom ramen för programmet. 

• Processen för uppföljning av affärsplanen utvecklas så att det är möjligt att ge akt på 
företagsverksamhetens utveckling. 

• Med tanke på dokumenteringen av bedömningen av kostnadernas skälighet och 
konkurrensutsättningen byggs det in kontroller i informationssystemet. Dessa kontroller ska ge 
godkänt resultat för att stödbeslut ska kunna fattas. 

• Modifieringsmöjligheterna har beaktats när det nya informationssystemet konstruerats, och 
kontroller som gäller villkoren för stödberättigande byggs in i det. 

• Checklistor sammanställs för myndigheterna i syfte att stödja gransknings- och kontrollförfarandena, 
och användningen av dem säkerställs via informationssystemen. Myndigheterna utbildas regelbundet 
flera gånger om året. 

• För myndigheternas informationsutbyte finns det en gemensam dataportal, och regelbundna 
videoförhandlingar arrangeras flera gånger per år.   

• Nätverksenheten deltar i utbildningen av stödsökande, myndigheter och samarbetsparter samt i 
informationsförmedlingen. 

 

8.2.4.3.3.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärderna kan genomföras och kontrolleras i enlighet med förordningarna, och vid beredningen har 
sammanjämkningen med andra programåtgärder och andra fonder beaktats. 

Investeringsstödet är till hjälp vid etablering och utvidgning av företag. Med dess hjälp kan utvecklingen av 
företagens konkurrenskraft försnabbas. 

 

8.2.4.3.3.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.4.3.3.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småbruk enligt artikel 19.1 a iii i förordning (EU) nr 1305/2013 

 

Definition av övre och nedre gränser enligt artikel 19.4 tredje stycket i förordning (EU) nr 1305/2013 
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Särskilda villkor för stöd till unga jordbrukare som inte etablerar sig som ensam ansvarig för 
jordbruksföretaget i enlighet med artikel 2.1 och 2.2 i den delegerade förordningen nr 807/2014 

 

Information om tillämpningen av den tidsfrist som avses i artikel 2.3 i den delegerade förordningen nr 
807/2014 

 

En sammanfattning av kraven i affärsplanen 

 

Användning av möjligheten att kombinera olika åtgärder med hjälp av affärsplanen genom att ge de unga 
jordbrukarna tillgång till dessa åtgärder. 

 

Områden som täcks av diversifieringen 

 

8.2.4.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.4.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Delåtgärd 6.1. (Startstöd till unga jordbrukare), riskkoder: 

Kommissionens riskkoder: 
R3 Tillräckliga gransknings- och kontrollsystem 
R3.1. Myndigheternas yrkesskicklighet, tillräcklig resurstilldelning 
R7 Valet av stödmottagare 
R7.1 Alltför allmänt hållna/vittomfattande kriterier, bristfällig dokumentering 
R8 IT-systemen 
R8.1. Informationssystemens funktionsduglighet och funktionalitet, utrustningen, informationssäkerheten 
och IT-kompetensen 

Delåtgärd 6.2 (Nyetableringsstöd för företag), riskkoder: 
Kommissionens riskkoder: 
R3 Tillräckliga gransknings- och kontrollsystem 
R7 Valet av stödmottagare 
R8 IT-systemen 

Delåtgärd 6.4 (Investeringsstöd för företag), riskkoder: 
Kommissionens riskkoder: 
R2 Kostnadernas skälighet 
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R3 Tillräckliga gransknings- och kontrollsystem 
R7 Valet av stödmottagare 
R8 IT-systemen 

8.2.4.4.2 Begränsande åtgärder 

Delåtgärd 6.1. (Nyetableringsstöd för unga jordbrukare), riskorsaks- och riskförebyggandekoder: 

Kommissionens riskorsakskoder: 
RC12 Kontrollsystem och administrativa processer  
 
Kommissionens riskförebyggandekoder: 
CPA1 Utbildning för förvaltningen 
CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 
CPA3 Informationskampanjer och guidematerial 
CPA4 Bättre informationssystem 
CPA7 Förbättring av den interna kontrollen och samarbetet 

Delåtgärd 6.2 (Nyetableringsstöd för företag), riskorsaks- och riskförebyggandekoder: 

Kommissionens riskorsakskoder: 
RC12 Kontrollsystem och administrativa processer 
RC15 Ifyllning av ersättningsansökan 

Kommissionens riskförebyggandekoder: 
CPA1 Utbildning för förvaltningen 
CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 
CPA3 Informationskampanjer och guidematerial 
CPA4 Bättre informationssystem 
CPA7 Förbättring av den interna kontrollen och samarbetet 

Delåtgärd 6.4 (Investeringsstöd för företag), riskorsaks- och riskförebyggandekoder: 

Kommissionens riskorsakskoder: 
RC3: Informationsutbytet mellan myndigheterna 
RC10 Kostnadernas skälighet 
RC12 Kontrollsystem och administrativa processer 
 
Kommissionens riskförebyggandekoder: 
CPA1 Utbildning för förvaltningen 
CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 
CPA3 Informationskampanjer och guidematerial 
CPA4 Bättre informationssystem 
CPA7 Förbättring av den interna kontrollen och samarbetet 
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8.2.4.4.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärderna kan genomföras och kontrolleras i enlighet med förordningarna, och vid beredningen har 
sammanjämkningen med andra programåtgärder och andra fonder beaktats. 

Stödet för etablering av jordbruk (startstödet) är en åtgärd som behövs för att en konkurrenskraftig 
produktionsverksamhet ska upprätthållas. 

Med hjälp av åtgärden uppmuntras nya företagare att grunda nya företag, och företag som redan är 
verksamma uppmuntras att expandera och att utveckla sin verksamhet. 

Nyetableringsstödet underlättar de första steg som tas av nya företag som nya företagare har grundat, 
eftersom det med hjälp av stödet är möjligt att skaffa ekonomisk rådgivning och annan rådgivning som 
företagarna behöver och som stöder företagets utveckling. Stödet är också till hjälp under de första åren som 
är viktiga från ekonomisk synpunkt, år då produkterna och/eller tjänsterna utvecklas och marknader för dem 
letas upp. Tack vare nyetableringsstödet kan de risker som företagsverksamheten är förknippad med 
minskas betydligt i det inledande skedet. 

 

8.2.4.5 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

Nyetableringsstöd för företag inom delåtgärd 6.2 kan sökas av företagskunder inom segmenten kunder som 
planerar företagsverksamhet och kunder som är i färd med att starta ett företag. De huvudsakliga målen är 
att diversifiera den ekonomiska strukturen och skapa nya arbetstillfällen genom att främja företagsamhet i 
landsbygdsområdena på ett sätt som beaktar de nationella och regionala strategiska prioriteringarna. När 
stöd beviljas är ambitionen att identifiera och dra nytta av de faktiska möjligheterna att grunda nya 
fungerande företag. Stödet har produktifierats så att det går att tillämpa i hela programområdet, eftersom 
företagen önskar att de offentliga aktörerna i de olika delarna av landet ska agera på ett förutsägbart och 
likriktat sätt och tillhandahålla enhetliga tjänster. I Fastlandsfinland kan stödet för att grunda ett företag vara 
högst 35 000 euro. När maximistödet fastställts har utgångspunkten varit att en del av stödet riktas till 
anskaffningar som företaget behöver i det inledande skedet, en annan del riktas till sådana utvecklings- och 
sakkunnigtjänster som företaget behöver och ytterligare en del riktas till kostnader av annat slag. 
Fastställandet återspeglar den förmodade stödfördelningen och baserar sig på befintliga kvalitativa och 
kvantitativa uppgifter om motsvarande typer av offentligt finansierade tjänster för företag. Fastställandet av 
maximistödet utgår också från att förutsättningarna för företagsamhet i programområdet är av samma typ, 
när man utsträcker betraktelsen till alla branscher och beaktar de regionala skillnaderna i kostnadsnivå. 
Nivån på nyetableringsstödet för företag har ställts i proportion till den genomsnittiga inkomstnivån för 
företagare och löntagare i programområdet. 

 

8.2.4.6 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småbruk enligt artikel 19.1 a iii i förordning (EU) nr 1305/2013 
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Stöd för utveckling av småbruk enligt artikel 19.1 a iii skulle kunna beviljas gårdar där företagarinkomsten 
från jordbruket är högst 12 000 euro. Åtgärden införs inte i Finland.  

Definition av övre och nedre gränser enligt artikel 19.4 tredje stycket i förordning (EU) nr 1305/2013 

Erhållandet av startstöd enligt delåtgärd 6.1 förutsätter att sökanden kommer i besittning av en gård eller en 
sådan del av en gård där företagarinkomsten från jordbruket är minst 15 000 euro men högst 400 000 euro. 
Företagarinkomsten från jordbruket beräknas så, att man från de sammanlagda intäkterna från jordbruket 
drar av kostnaderna, men inte företagarfamiljens lönekrav och inte heller kravet på ränta på eget kapital. 

Jordbruket anses ha blivit etablerat när förvärvaren i egenskap av huvudansvarig lantbruksföretagare börjar 
bedriva jordbruk och kommer i besittning av en gård eller en sådan del av en gård där företagarinkomsten 
från jordbruket enligt affärsplanen är minst 12 000 euro. För renhushållningens del räcker det i regel att 
förvärvaren kommer i besittning av en lägenhet och åtminstone ett sådant antal renar att antalet renar blir en 
och en halv gång så stort. Livrenarna ska dock vara minst 80 stycken två år efter att verksamheten har 
etablerats.  

 

Särskilda villkor för stöd till unga jordbrukare som inte etablerar sig som ensam ansvarig för 
jordbruksföretaget i enlighet med artikel 2.1 och 2.2 i den delegerade förordningen nr 807/2014  
(Gäller delåtgärd 6.1.) Om stödmottagaren är en privaträttslig sammanslutning eller en sammanslutning av 
lantbruksföretagare, ska bestämmanderätten i sammanslutningen innehas av en eller flera stödberättigande 
personer på så sätt att kraven i kommissionens rättsakter uppfylls. 

En person anses ha bestämmanderätt i ett aktiebolag, om han eller hon innehar mer än hälften av aktierna i 
aktiebolaget, och aktierna som han eller hon äger ger mer än hälften av det röstetal som bolagets aktier 
medför. Bestämmanderätten kan också basera sig på aktier som fler än en person äger och på det röstetal 
som aktierna medför. Om en person har bestämmanderätt i ett annat bolag som är delägare i det bolag som 
ansökt om stöd, kan personens bestämmanderätt också basera sig på det röstetal som det först nämnda 
bolagets aktier eller andelar medför. 

I ett öppet bolag anses bestämmanderätten utövas av bolagsmännen gemensamt, och i ett kommanditbolag 
anses det utövas av en majoritet bland de ansvariga bolagsmännen. 

I ett andelslag anses bestämmanderätten utövas av en majoritet bland medlemmarna. 

 
Information om tillämpningen av den tidsfrist som avses i artikel 2.3 i den delegerade förordningen nr 
807/2014 
Om utbildningskravet för erhållande av startstöd (gäller delåtgärd 6.1) inte uppfylls när jordbruket etableras, 
ska utbildningen genomgås inom 36 månader efter att startstödet beviljats.   

 

En sammanfattning av kraven i affärsplanen 

Beskrivning av affärsplanen 
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Inom delåtgärd 6.1 ska det i affärsplanen ingå en beskrivning av gårdens eller renhushållningslägenhetens 
nuläge samt uppgifter om förutsättningarna för företagsverksamhet. I affärsplanen ska dessutom anges de 
åtgärder med vars hjälp gården eller renhushållningslägenheten kan bli ekonomiskt livskraftig. Affärsplanen 
ska innehålla de investeringar som är nödvändiga för att gården eller renhushållningslägenheten ska bli 
ekonomiskt livskraftig. Affärsplanen ska börja genomföras inom nio månader efter dagen för stödbeslutet. 

I affärsplanen ska sökanden beskriva 

• gårdens verksamhet när jordbruk etableras (nulägesbeskrivning) 
• målen för gårdens verksamhet och för utveckling av den 
• de investerings-, utbildnings- och rådgivningsinsatser som behövs samt andra behövliga insatser för 

utvecklande av gårdens verksamhet, inberäknat insatser som hänför sig till miljöns hållbarhet och 
resurseffektiviteten samt en måltidtabell 

• uppfyllandet av de förutsättningar som gäller aktiva jordbrukare 

Sammanfattning av vad som ska ingå i affärsplanen/åtgärdsplanen, delåtgärd 6.2 

• basuppgifter om sökanden 
• sökandens ekonomiska och finansiella utgångsläge 
• företagets verksamhets- och affärsidé samt en beskrivning av utvecklandet av ny verksamhet 
• de planerade åtgärderna och målen för genomförandet av dem samt granskningstidpunkterna då 

uppnående av målen ska utvärderas 
• måltidtabell för genomförande av de planerade åtgärderna 
• kostnadsförslag och finansieringsplan för de planerade åtgärderna  
• andra nödvändiga tilläggsuppgifter och sakkunnigutlåtanden 

  

Användning av möjligheten att kombinera olika åtgärder med hjälp av affärsplanen genom att ge de unga 
jordbrukarna tillgång till dessa åtgärder. 
När stöd för etablering av jordbruk söks kan sökanden i affärsplanen ange utvecklingsåtgärder med vars 
hjälp han eller hon uppfyller förutsättningarna för att erhålla startstöd. De åtgärder i affärsplanen som ska 
vidtas enligt sökanden och som är av väsentlig betydelse för uppfyllande av förutsättningarna för startstöd 
ska genomföras. Om det för genomförande av utvecklingsinsatserna i en affärsplan som godkänts i 
anslutning till startstöd ansöks om finansiering enligt programmet för utveckling av landsbygden i 
Fastlandsfinland, behandlas och avgörs finansieringsansökningarna enligt det normala 
ansökningsförfarandet. 

  

 

 

Områden som täcks av diversifieringen 

Delåtgärderna 6.2 och 6.4 möjliggör allsidigt utvecklande av landsbygden. I detta ingår också nya 
branscher, affärsområden som är stadda i utveckling och innovationer. Nedan följer en lista med exempel på 
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verksamhet som kan stödjas. Listan är inte uttömmande. 

• företagsverksamhet som tjänar produktion av råvaror för förnybar energi 
• decentraliserad produktion och distribution av värme och el som baseras på förnybara energikällor 
• företagsverksamhet som baseras på miljöteknik och återvinning 
• tjänster för miljö- och landskapsvård samt skogsserviceföretagande 
• timmerbearbetning och tillverkning av träprodukter 
• livsmedelstillverkning, när slutprodukten inom projektet är en produkt som inte anges i bilaga I till 

EUF-fördraget 
• teknikindustri 
• turist-, rekreations-, kultur- och andra fritidstjänster, inklusive kreativa branscher 
• tjänster som anknyter till välbefinnande och till att främja och upprätthålla hälsan, främst sådana 

som riktas till marknader utanför landsbygden såsom Green Care-verksamhet och terapi- eller 
rehabiliteringstjänster 

• produktion av tjänster med anknytning till digital teknik och IKT samt annan produktion av tjänster 
för affärslivet 

Energieffektivitet och produktion av förnybar energi inom delåtgärderna 6.2 och 6.4 

Småföretag i landsbygdsområdena som saknar en koppling till jordbruket kan låta göra frivilliga 
energibesiktningar inom ramen för det system med energistöd som arbets- och näringsministeriet 
administrerar. I delåtgärd 6.4 kan man i samband med stödjandet av produktiva investeringar som 
småföretag gör beakta aspekter som gäller energisparande och energieffektivitet. Ur delåtgärd 6.4 stöds 
dock inte sådana egentliga investeringar i energisparande som görs separat. 

Gårdar med företagsverksamhet inom annat än jordbrukssektorn kan i samband med jordbruksrådgivning 
göra upp en energiplan som ett led i energiplanen för gården. Energiplanen är en åtgärd som gäller 
energieffektivitet samt produktion av förnybar energi och möjligheterna att använda sådan energi. Den är 
snävare än energibesiktningen. Gårdar med företagsverksamhet inom annat än jordbrukssektorn kan också 
företa en mer omfattande energibesiktning i form av en genomförbarhetsstudie. I delåtgärd 6.4 kan man i 
samband med stödjandet av sådana produktiva investeringar som gårdar med företagsverksamhet inom 
annat än jordbrukssektorn gör beakta aspekter som gäller energisparande och energieffektivitet. Ur 
delåtgärd 6.4 stöds dock inte sådana egentliga investeringar i energisparande som görs separat. 

Jordbruksföretagens investeringar i förnybar energiproduktion kan stödjas ur delåtgärd 6.4 när 
produktionskapaciteten överskrider gårdens egen genomsnittliga årsförbrukning. Energiråvarorna kan 
härröra från gården eller någon annanstans ifrån. Jordbruksföretagens investeringar i förnybar 
energiproduktion stöds i form av jordbruksinvesteringar inom ramen för delåtgärd 4.1, när den på gården 
producerade energin används till gårdens behov och energiråvaran härrör från jord- eller skogsbruk eller 
någon annan förnybar energikälla. 

 

8.2.4.7 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden  

Övergångsarrangemang 
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Delåtgärd 6.1 införs inom hela programområdet när det gäller ansökningar som lämnats in fr.o.m. år 2015. 

Delåtgärderna 6.2 och 6.4 införs inom hela programområdet när det gäller ansökningar som lämnats in 
fr.o.m. år 2015. 

Koppling mellan delåtgärderna 6.2 och 6.4 och sådana åtgärder som stöds nationellt och via de europeiska 
struktur- och investeringsfonderna  

För att målen för programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020 ska nås behöver 
åtgärderna tillämpas korrekt och enhetligt. Dessutom gäller det att identifiera åtgärdernas komplementaritet 
visavi andra åtgärder i landsbygdsutvecklingsprogrammet, andra åtgärder och program för små och 
medelstora företag som finansieras nationellt och/eller av Europeiska unionens medel samt sådana offentligt 
finansierade produkter och tjänster som är avsedda för företag. Syftet med att utnyttja utvecklingsinsatser 
inom ramen för programmet samt utanför det är synerginytta och säkrande av att målen för åtgärden nås, 
samtidigt som avsikten är att skapa förhållanden som är så goda som möjligt för investeringar. 

De insatser som ingår i åtgärden har samordnats med arbets- och näringsministeriets offentligt finansierade 
tjänster. Arbets- och näringsministeriet kan bevilja i lagen om statsunderstöd för utvecklande av 
företagsverksamhet (9/2014) avsett understöd för utvecklande av företagsverksamhet till små och 
medelstora företag som bedriver annan företagsverksamhet än sådan som avses i bilaga I till EUF-fördraget 
och gör investeringar med finansiering från Europeiska regionala utvecklingsfonden eller nationell 
finansiering, främst i stadsområden och tätorter, men vid behov också i andra områden. Samordningen av 
finansieringen säkerställs genom kontakter mellan ministerierna, riktlinjerna för NTM-centralernas 
finansiering och sådana kontakter inom NTM-centralerna som överskrider förvaltningsområdenas gränser 
när det gäller enskilda projekt. 

Exempelvis kan affärsverksamhet som tjänar slutna kretslopp för energi, näringsämnen och material inom 
produktionskedjan för livsmedel och andra produktionskedjor samt annan produktion av sådana 
mervärdesprodukter och mervärdestjänster som hänför sig till bioekonomin stödjas genom understöd för 
utvecklande av företagsverksamhet. Bland dem ingår projekt där man till en del kan utnyttja också 
produkter från fiskerihushållningen. Det är också möjligt att stödja forsknings-, utvecklings- och 
innovationsverksamhet som tjänar små och medelstora företag (landskapsförbunden och Tekes). 

Dessutom kan arbets- och näringsministeriet i enlighet med lagen om offentlig arbetskrafts- och 
företagsservice (916/2012) och en statsrådsförordning som utfärdats med stöd av den (1073/2012) bevilja 
service för utveckling av företagsverksamhet för små och medelstora företag som vill utveckla sin 
affärskompetens. Servicen för utveckling av företagsverksamhet produceras av konkurrensutsatta 
sakkunnigföretag. Det stöd som ingår i servicen är de minimis-stöd enligt kommissionens förordning (EU) 
nr 1407/2013. För genomförande av sådan service för utveckling av företagsverksamhet som är begränsad 
till sin varaktighet och sitt innehåll kan sakkunnigföretag anlitas inom projekt som EJFLU finansierar inom 
ramen för delåtgärd 6.2 och som genomförs i landsbygdsområden, när det är fråga om att inleda ny 
företagsverksamhet som gäller produkter som inte anges i bilaga I till EUF-fördraget. Ett och samma projekt 
kan dock inte få offentligt stöd från både jord- och skogsbruksministeriet och arbets- och näringsministeriet. 

Stöd från Europeiska havs- och fiskerifonden kan via fiskerigrupper beviljas i synnerhet för investeringar i 
fisketurism i stadsområden. 
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8.2.5 M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20) 

8.2.5.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artikel 20 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013 artiklarna 

Kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (delegerad förordning) 

Kommissionens förordning (EU) nr 808/2014 (genomförandeförordning) 

  

 

8.2.5.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Åtgärden inbegriper delåtgärderna 

• 7.1 utarbetande och uppdatering av planer för utveckling av kommuner och samhällen på 
landsbygden och deras grundläggande tjänster samt till skydd av och förvaltningsplaner för Natura 
2000-områden och andra områden med högt naturvärde, 

• 7.2. investeringar som syftar till upprättande, förbättring eller utvidgning av alla typer av småskalig 
infrastruktur, inklusive investeringar i förnybar energi och energibesparing, 

• 7.3 bredbandsinfrastruktur, inklusive uppbyggnad, förbättringar och utökningar, passiv 
bredbandsinfrastruktur och tillhandahållande av åtkomst till bredband och e-förvaltning, 

• 7.4 investeringar för etablering, förbättring och utvidgning av grundläggande tjänster för 
landsbygdsbefolkningen, inklusive rekreation och kultur och relaterad infrastruktur, 

• 7.5 investeringar för offentligt bruk i infrastruktur för rekreationsändamål, turistinformation och 
småskalig turisminfrastruktur, 

• 7.6 utredningar och investeringar i samband med underhåll, restaurering och uppgradering av natur- 
och kulturarvet i landsbygdssamhällen, på landsbygden och i områden med högt naturvärde, 
inklusive socioekonomiska aspekter samt åtgärder för att öka miljömedvetenheten. 

Delåtgärd 7.7. (stöd för investeringar som är inriktade på omlokalisering av verksamheter och ombyggnader 
av byggnader eller andra inrättningar som ligger i eller i närheten av landsbygdssamhällen och som syftar 
till att förbättra livskvaliteten eller att förbättra det berörda landsbygdssamhällets miljöprestanda) införs inte 
separat, men ändamålsenliga ombyggnader kan göras i samband med andra delåtgärder. 

Målet för åtgärden är att öka landsbygdsområdenas hållbarhet och livskraft. Det är ett mål att förbättra 
tillgången till tjänster som tillhandahålls på landsbygden och deras tillgänglighet (inbegripet kultur- och 
fritidstjänster, företagstjänster och beredskap att utnyttja informationssamhället), göra boendemiljön 
tryggare och mer ekologisk, förbättra landsbygdens infrastruktur samt utveckla den sociala gemenskapen, 
delaktigheten och påverkningsmöjligheterna i byarna. Åtgärden för utveckling av tjänster och byar svarar på 
målet att utveckla tjänsterna på landsbygden, och med dess hjälp ökas aktiviteten och delaktigheten i 
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landsbygdsområdena. 

Inom åtgärden genomförs projekt där tjänster på landsbygden aktiveras, planeras, utreds eller utvecklas med 
hänsyn till olika befolknings- och aktörsgrupper, t.ex. företag, organisationer, byar och deras invånare, samt 
olika åldersgrupper. Inom åtgärden genomförs projekt som främjar upprättandet av samarbete och 
samarbetsnätverk och dragningskraften hos lokalsamhällen (kommuner och byar) samt skapar 
förutsättningar för att diversifiera kommunernas och byarnas näringsbas. Inom åtgärden genomförs projekt 
som tar vara på och utvecklar kultur- och naturarvsobjekt på landsbygden och sådana platser som har ett 
högt naturvärde, samtidigt som de främjar skyddet och utvecklingen av dessa objekt och platser. 

Inom projekten kan det företas många slag av utveckling och investeringar som gagnar företagarna och 
invånarna på landsbygden. Stöd för utvecklingsprojekt betalas till projektgenomföraren i form av understöd. 

Förutsättningarna för en fungerande livsmiljö är desamma på landsbygden som i städerna: det behövs 
hälsovårdstjänster, fungerande datakommunikationsförbindelser och annan infrastruktur. Vissa tjänster är ett 
villkor för att människorna ska kunna bo på landsbygden och vara företagare där. Utbudet av tjänster 
koncentreras allt mer till större centralorter. Nya sätt att tillhandahålla tjänster behövs. Befolkningens 
åldrande ökar behovet av tjänster och medför utmaningar som gäller tjänsternas tillgänglighet. En åldrande 
befolkning kan inte bege sig långa vägar för att få tag på tjänster. En allt angelägnare fråga i 
landsbygdsområdena består också i vilka möjligheter invånarna har att påverka planering som berör dem 
själva samt deras livsmiljö och service. Att utveckla kultur- och rekreationsmöjligheterna på landsbygden är 
viktigt, det påverkar i synnerhet unga människors villighet att bo på landsbygden. En livskraftig landsbygd 
lockar också nya invånare. Syftet med åtgärden för utveckling av byar och tjänster är inte att ersätta 
finansieringen av lagstadgad basservice som kommunen eller staten ansvarar för utan att förbättra och 
komplettera servicen genom att öka samarbetet mellan aktörerna och utveckla nya verksamhetsmodeller. 

Nya lösningar och verktyg behövs för miljö- och klimatfrågorna på landsbygden. Lokala insatser som 
genomförs av invånarna gemensamt och förbättrar miljöns tillstånd stöder uppnåendet av miljö- och 
klimatmålen. Användning av förnybar energi och utveckling av småskalig energiförsörjning som grundar 
sig på ett decentraliserat system är viktiga mål. 

Fungerande supersnabba datakommunikationsförbindelser är en förutsättning för att både tjänsterna för 
landsbygdsinvånare och landsbygdsnäringarna ska utvecklas. Nättjänster erbjuder affärsmöjligheter för 
företagare och ny service för landsbygdsinvånarna. Datakommunikationsförbindelserna är emellertid 
fortfarande bristfälliga eller helt obefintliga i många områden, därför behöver supersnabba 
datakommunikationsförbindelser alltjämt byggas. 

Det är nödvändigt att tänka ut nya lösningar för att trygga tjänsternas tillgänglighet. Landsbygdens 
tillgänglighet förbättras bl.a. genom att ambulerande tjänster utvecklas och de lokala 
datakommunikationsförbindelserna förbättras. Målet är att de decentraliserade och lokala energilösningarna 
blir fler och att möjligheten att utnyttja dem växer. 

Åtgärderna för utveckling av tjänster och byar bidrar i första hand till följande fokusområden: 

6B Främja lokal utveckling på landsbygden 

6C Öka tillgängligheten till, användningen av och kvaliteten på informations- och kommunikationsteknik på 
landsbygden. 
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De sekundära effekterna har kopplingar till följande fokusområden: 

3A: Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer 

4A: Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden och i 
områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga naturvärden, liksom de 
europeiska landskapens karaktär 

5C: Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 
energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra råvaror 
som inte är avsedda till livsmedel 

6A: Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen. 

När tjänsterna på landsbygden utvecklas och tillgängligheten förbättras tilltar landsbygdens livskraft, och 
företagarnas möjligheter att vara verksamma på landsbygden (koppling till åtgärderna i kap. 8.4 och 8.5) 
ökar, alldeles som samarbetet mellan aktörerna (koppling till kap. 8.11). Lokal energiproduktion är ett sätt 
att öka användningen av förnybar energi och effektivisera avfallskretsloppet. Tillgängligheten för de tjänster 
som utvecklas förbättras via utvecklade datakommunikationsförbindelser. Användningen av webbtjänster 
går att främja via åtgärden för utbildning och informationsförmedling (kap. 8.2). Iståndsättning av 
landskapet och gemensamma områden inverkar på boendetrivseln lika väl som på dragningskraften i 
turismhänseende och den biologiska mångfalden. 

Till miljö- och klimatmålen bidrar de småskaliga projekt som genomförs inom åtgärden och fokuserar på 
produktion av förnybar energi och energisparande. Utvecklande av datakommunikationsinfrastrukturen har 
klimateffekter, samtidigt som förbättrandet av förbindelserna inverkar på uppkomsten och ibruktagandet av 
innovationer. Organiseringen av tjänster och de nya modellerna producerar sociala innovationer. 

Exempel på utvecklingsobjekt inom åtgärden: 

• nya verksamhetssätt och tjänstemodeller, serviceförsök, landsbygdsavtal, samkontor, utveckling av 
serviceföretagande samt samarbete och nätverkande mellan tjänsteföretag, 

• projekt som utvecklar den lokala datakommunikationsinfrastrukturen och främjar ibruktagandet och 
utnyttjandet av den, småskaliga investeringar i datakommunikationsinfrastruktur (s.k. 
byanätsprojekt), 

• att planera, skapa, förbättra eller utvidga småskalig infrastruktur, bl.a. investeringar i förnybar energi 
samt vatten- och avloppsarrangemang, att utveckla marknaden för närproducerad mat och korta 
distributionskedjor samt konstruktioner för gemensamt bruk, 

• att utveckla byar, exempelvis förbättra boendemiljön, iståndsätta och anlägga gemensamma 
inrättningar och platser (såsom badstränder, idrotts- och lekplatser), utveckla byaverksamheten samt 
boende- och arbetsmöjligheterna, planera och utveckla ekologiskt landsbygdsboende, göra upp samt 
vidareutveckla och genomföra utvecklings-, trygghets-, landskapsvårds- och markanvändningsplaner 
för byar (s.k. byaplaner), att genomföra skydds- och användningsplaner för Natura 2000-områden 
och andra områden med höga naturvärden, 
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• insatser till stöd för ett kolsnålt samhälle, miljöinsatser som genomförs gemensamt av invånarna, 
främjande av förnybar energi i byn och utveckling av småskalig energiförsörjning som baserar sig på 
ett decentraliserat system, effektivisering av produktionen och användningen av förnybar energi, 

• tjänster som anknyter till välbefinnande och till att upprätthålla hälsan, förbättrande av möjligheterna 
för kultur- och fritidsverksamhet, skapande av turism-, rekreations- och fritidstjänster och förbättring 
av anknytande infrastruktur, byggande, iståndsättning och utnyttjande av småskaliga nät av stigar 
och vägar i naturen,  

• lokal kultur och lokala sedvänjor, nya användningsändamål för byggnader och områden, bevarande 
av byggnadsarvet (Finlands kulturmiljöstrategi), 

• social gemenskap, ökat samarbete och större delaktighet samt ungdomsverksamhet. 

 

8.2.5.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterier 

8.2.5.3.1 7.1. Planer för utveckling av tjänster på landsbygden samt skydds- och förvaltningsplaner 
för Natura 2000-områden och andra områden 

Delåtgärd:  

• 7.1 – stöd till utarbetande och uppdatering av planer för utveckling av kommuner och samhällen på 
landsbygden och deras grundläggande tjänster samt till skydd av och förvaltningsplaner för Natura 
2000-områden och andra områden med högt naturvärde 

8.2.5.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom åtgärden genomförs projekt för att utarbeta, uppdatera eller utveckla planer för utveckling av tjänster 
på landsbygden och skydds-, förvaltnings- och användningsplaner för Natura 2000-områden och andra 
områden med högt naturvärde. 

Stödet beviljas för utvecklingsprojekt. Inom projekten kan man genomföra utveckling som gagnar 
företagarna och invånarna på landsbygden. Stödet för utvecklingsprojekt betalas till projektgenomföraren. 

8.2.5.3.1.2 Typ av stöd 

 Stödet beviljas i form av understöd för utvecklingsprojekt. 

8.2.5.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

Förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013 artiklarna 65, 67 och 68 
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8.2.5.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna kan vara offentligrättsliga samfund och privaträttsliga sammanslutningar, bl.a. kommuner, 
föreningar, organisationer och andelslag. 

 

8.2.5.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

De godtagbara kostnaderna är sådana behövliga och skäliga kostnader som genomförandet av projekten 
medför. Stödet för utvecklingsprojekt kan täcka behövliga små anskaffningar som hänför sig till projektet. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader som anknyter till genomförandet av utvecklingsprojekt: 

• kostnader för löner och arvoden, 
• resekostnader, 
• anskaffning av köpta tjänster, 
• hyreskostnader; 
• materialkostnader och andra kostnader som är nödvändiga för genomförandet. 

Stödet kan beviljas i form av engångsersättning och i fråga om indirekta allmänna kostnader i form av en 
procentuell ersättning i enlighet med artikel 67 i förordning (EU) nr 1303/2013 och enligt principer som 
fastställs närmare i den nationella lagstiftningen eller på basis av verifikat. 

 

8.2.5.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande fastställs närmare i den nationella lagstiftningen. Lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling 28/2014 och preciserande statsrådsförordningar (statsrådets förordning om 
stödjande av projektverksamhet på landsbygden 1174/2014) samt anvisningar ska iakttas. 

Följande genomförs inte inom ramen för åtgärden: 

• stora infrastrukturprojekt, t.ex. landsvägar och fisktrappor 
• produktion av lagstadgad basservice som kommunerna och staten svarar för (kommunallagen 

365/1995, lagen om statsandel för kommunal basservice 1704/2009) 
• projekt som anknyter till privatpersoners eller enskilda gårdars miljövård, energiförsörjning, 

avfallshantering, vatten och avlopp eller datakommunikationsförbindelser 
• investerings- och utvecklingsprojekt som gäller företag och för vilka stöd beviljas ur 

investeringsåtgärden (kap. 8.4) eller åtgärden för jordbruks- och affärsutveckling (kap. 8.5). 

Projekt som anknyter till värnande av den biologiska mångfalden beviljas inte stöd via denna åtgärd. 
Registrerade föreningar kan få stöd för projekt som hänför sig till skötsel av den biologiska mångfalden och 
landskapet via åtgärden inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och naturbeten samt åtgärden 
våtmarksinvesteringar (kap. 8.4). 

En förutsättning för att bevilja stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har tillräckliga ekonomiska och 
funktionella resurser för att genomföra projektet. Projektstöd kan beviljas endast för en åtgärd som har givits 
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formen av ett separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet och som fortgår högst 
tre år eller av särskilda skäl högst fem år. Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en 
projektplan och att resultaten av projektet allmänt kan tillgodogöras. 

 

8.2.5.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Projekten ska genomföras inom programmets tillämpningsområde och främja de med unionens 
prioriteringar förenliga mål som ställts för åtgärden i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen. Med hjälp av stödet eftersträvas 
effekter och mervärde som inte går att nå utan stödet. 

När projekten finansieras betonas projekt som främjar planeringen och utvecklingen av ett nytt slag av 
tjänsteutbud och bidrar till att starta nya tjänster för landsbygdsinvånare och landsbygdsföretagare. 
Dessutom betonas utveckling av samarbetet och samverkan mellan dem som ordnar tjänster 
(serviceföretagare och aktörer inom tredje sektorn). 

Vid valet av godtagbara projekt iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå som behandlas i 
programmets övervakningskommitté och fogas till programmet innan åtgärden börjar genomföras.  

Syftet med urvalskriterierna är att styra finansieringen till de insatser som är bäst med avseende på 
kvaliteten och effekterna. Samma urvalskriterier iakttas i hela programområdet, men i dem beaktas också de 
strategiska prioriteringar som beretts inom NTM-centralernas områden. De regionala prioriteringarna stöder 
prioriteringarna i landsbygdsprogrammet. Koncisa beskrivningar av de regionala planerna och av 
prioriteringarna i dem har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och viktningarna i fråga om dem är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad förbättrar projektet verksamhetsmöjligheterna på landsbygden? (20 %) 

4.       I vilken grad ökar projektet partnerskapen, aktiviteten och gemenskapen? (20 %) 

När Leadergrupperna väljer projekt som ska finansieras iakttar de urvalskriterier som är förenliga med deras 
egen strategi. 

Särskilda urvalskriterier fastställs för projekt som omfattar hela programområdet.  

Nyttan av regionala och lokala insatser riktas i regel till programmets landsbygdsområde. 
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8.2.5.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den offentliga finansiering som beviljas och betalas i form av samfinansierat stöd består av medfinansiering 
från EJFLU och nationell medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering inom åtgärden 
är 80 miljoner euro. EJFLU:s medfinansiering är 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den 
nationella medfinansieringen består av finansiering från staten, kommuner och andra offentliga instanser. 

I fråga om utvecklingsprojekt är andelen offentligt stöd 90 % av de godtagbara kostnaderna. När det gäller 
projekt som ökar samarbetet mellan aktörerna och det regionala samarbetet är andelen offentligt stöd 100 % 
av de godtagbara kostnaderna. 

När stödmottagaren är en kommun utgör den offentliga finansieringen 100 %, kommunens egen finansiering 
inberäknad. 

Högst 180 000 euro kan beviljas i stöd för ett projekt som en Leadergrupp förordar. 

 

8.2.5.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.5.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Valet av stödsökande: tydlig användning och dokumentering av urvalskriterierna, otillräcklig aktivering och 
informationsspridning, knapphet på goda projektidéer och projektgenomförare, tidsfristerna och 
underlåtenhet att iaktta dem. 

IT-systemen: informationssäkerheten (åtkomsträttigheter, lämpliga maskiner och adekvat utrustning, 
kunnande), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (fortgående utvecklingsbehov). 

Utbetalningsansökningarna: stödanvändningen, riktande av kostnaderna till endast den verksamhet som är 
föremål för stöd, kännedomen om reglerna för stödberättigande, alltför sen kvittning av förskott. 

Kommissionens riskkoder anges i punkt 8.2.5.4. 

 

8.2.5.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

Valet av stödsökande: bättre kvalitet på ansökningar och planer, införande av urvalskriterierna i HYRRÄ, 
tidsfristerna för stödmottagare, uppskattning av handläggningstiden för projekt, planering av 
programgenomförandet, goda rapporteringsmöjligheter tack vare det nya informationssystemet (rapporter, 
uppföljningsdata m.m.) 

IT-systemen: informationssystemet HYRRÄ och möjligheterna att modifiera det, utbildning, enhetligt 
godkännande av åtkomsträttigheter via tillämpningen IAM. 

Utbetalningsansökningarna: höjning av kompetensnivån och utbildning, god projektplanering, överskådliga 
gränssnitt, tidig kvittning av förskott. 
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8.2.5.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.5.3.1.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.5.3.1.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småskalig infrastruktur  
Med småskalig infrastruktur avses i denna åtgärd insatser för att anlägga eller förbättra småskalig 
infrastruktur i landsbygdsområden. Regionalt riktas varken investeringsinsatserna eller den nytta som 
investeringarna medför till en region som är större än nivån LAU 2 (NUTS 5). Denna nivå motsvarar i 
allmänhet kommunbegreppet. I fråga om allmännyttiga investeringar får de stödberättigande kostnaderna 
inte överstiga 1 miljon euro. 

 

Om tillämpligt, särskilda undantag för att tillåta stöd till mer storskalig infrastruktur för investeringar i 
bredband och förnybar energi  

 

Information om de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen nr 807/2014 

 

Definition av de gränser som avses i artikel 13 e i [DA RD – C(2014)1460] 
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8.2.5.3.2 7.2. Småskalig infrastruktur, inklusive investeringar i förnybar energi och  
energibesparing 

Delåtgärd:  

• 7.2 – stöd till investeringar som syftar till upprättande, förbättring eller utvidgning av alla typer av 
småskalig infrastruktur, inklusive investeringar i förnybar energi och energibesparing 

8.2.5.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom åtgärden genomförs projekt som går ut på att planera, skapa, förbättra och utvidga småskalig 
infrastruktur på landsbygden, bl.a. genom investeringar i förnybar energi samt vatten- och 
avloppsarrangemang, genom att utveckla marknaden för närproducerad mat och korta leveranskedjor samt 
genom konstruktioner för gemensamt bruk. Inom åtgärden utvecklas byar, exempel: förbättra boendemiljön, 
iståndsätta och anlägga gemensamma inrättningar och platser (såsom badstränder, idrotts- och lekplatser). 
Inom åtgärden genomförs insatser till stöd för ett kolsnålt samhälle, miljöinsatser som genomförs 
gemensamt av invånarna, främjande av förnybar energi i byar och utveckling av småskalig energiförsörjning 
som baserar sig på ett decentraliserat system samt effektivisering av produktionen och användningen av 
förnybar energi. 

Stödet beviljas för allmännyttiga investeringsprojekt. Inom åtgärden är det möjligt att genomföra 
investeringar där nyttan riktas till landsbygdsföretagarna och landsbygdsinvånarna. Stödet för 
utvecklingsprojekt betalas till projektgenomföraren. 

 

8.2.5.3.2.2 Typ av stöd 

Immateriella och materiella investeringar. Stödet beviljas i form av understöd för allmännyttiga 
investeringar. 

 

8.2.5.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

Förordningen om allmänna bestämmelser (EU) 1303/2013 artiklarna 65, 67 och 68 

  

8.2.5.3.2.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna kan vara offentligrättsliga samfund och privaträttsliga sammanslutningar, bl.a. kommuner, 
föreningar, organisationer och andelslag. 
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8.2.5.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

De godtagbara kostnaderna är behövliga och skäliga kostnader för genomförande av projekten (immateriella 
och materiella investeringar). 

Stöd kan enligt artikel 45 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas för följande kostnader för genomförande 
av investeringsprojekt i landsbygdsområden: 

• kostnader för planering, uppförande, reparation, utvidgning och förvärv inklusive leasing av 
byggnader, anläggningar eller konstruktioner, 

• inköp eller hyrköp av maskiner, utrustning och redskap upp till tillgångens marknadsvärde, 
• kostnaderna för anskaffning av en sådan fastighet eller fastighetsdel där värdet av en byggnad som 

finns på det område som ska förvärvas utgör största delen av fastighetens värde och byggnaden 
behövs för den verksamhet som stöds, 

• allmänna kostnader som är kopplade till godtagbara kostnader, såsom ersättning till 
byggnadsplanerare och konsulter, arvoden för rådgivning om ekologisk och ekonomisk hållbarhet, 
inbegripet genomförbarhetsstudier, brand- och talkoförsäkringspremier som avser projekttiden, 
kostnader för behövliga tillstånd eller registreringsavgifter, 

• följande immateriella investeringar: förvärv eller utveckling av programvara och förvärv av patent, 
licenser, upphovsrätter och varumärken, 

• stöd för kostnaderna för markförvärv kan beviljas till den del markens andel inte överstiger tio 
procent av de stödberättigande kostnaderna för hela projektet. 

Principerna för användning av livsmedels- och foderväxter inom bioenergiproduktion behandlas i kap. 8.1. 

Stödet kan beviljas i form av engångsersättning och i fråga om indirekta allmänna kostnader i form av en 
procentuell ersättning i enlighet med artikel 67 i förordning (EU) nr 1303/2013 och enligt principer som 
fastställs närmare i den nationella lagstiftningen eller på basis av verifikat. 

 

8.2.5.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande fastställs närmare i den nationella lagstiftningen. Lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling 28/2014 och preciserande statsrådsförordningar (statsrådets förordning om 
stödjande av projektverksamhet på landsbygden 1174/2014) samt anvisningar ska iakttas. 

Följande genomförs inte inom ramen för åtgärden: 

• stora infrastrukturprojekt, t.ex. landsvägar och fisktrappor 
• produktion av lagstadgad basservice som kommunerna och staten svarar för (kommunallagen 

365/1995, lagen om statsandel för kommunal basservice 1704/2009) 
• projekt som anknyter till privatpersoners eller enskilda gårdars miljövård, energiförsörjning, 

avfallshantering, vatten och avlopp eller datakommunikationsförbindelser 
• investerings- och utvecklingsprojekt som gäller företag och för vilka stöd beviljas ur 

investeringsåtgärden (kap. 8.4) eller åtgärden för jordbruks- och affärsutveckling (kap. 8.5). 
• i regel stöds inte utvecklingsinsatser som hänför sig till partihandel, produktförmedling och 

detaljhandel, om inte verksamheten är kopplad till försäljning av produkter som små och medelstora 
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företag på landsbygden tillverkar 

Projekt som anknyter till värnande av den biologiska mångfalden beviljas inte stöd via denna åtgärd. 
Registrerade föreningar kan få stöd för projekt som hänför sig till skötsel av den biologiska mångfalden och 
landskapet via åtgärden inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och naturbeten samt åtgärden 
våtmarksinvesteringar (kap. 8.4). 

En förutsättning för att bevilja stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har tillräckliga ekonomiska och 
funktionella resurser för att genomföra åtgärden. Projektstöd kan beviljas endast för en åtgärd som har givits 
formen av ett separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet och som fortgår högst 
tre år eller av särskilda skäl högst fem år. Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en 
projektplan och att resultaten av projektet allmänt kan tillgodogöras. 

 

8.2.5.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Projekten ska genomföras inom programmets tillämpningsområde och främja de med unionens 
prioriteringar förenliga mål som ställts för åtgärden i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen. Med hjälp av stödet eftersträvas 
effekter och mervärde som inte går att nå utan stödet. 

Vid valet av godtagbara projekt iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå som behandlas i 
programmets övervakningskommitté och fogas till programmet innan åtgärden börjar genomföras.  

Syftet med urvalskriterierna är att styra finansieringen till de insatser som är bäst med avseende på 
kvaliteten och effekterna. Samma urvalskriterier iakttas i hela programområdet, men i dem beaktas också de 
strategiska prioriteringar som beretts inom NTM-centralernas områden. De regionala prioriteringarna stöder 
prioriteringarna i landsbygdsprogrammet. Koncisa beskrivningar av de regionala planerna och av 
prioriteringarna i dem har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och viktningarna i fråga om dem är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad ökar projektet förnyelsen och verksamhetsförutsättningarna? (20 %) 

4.       I vilken grad främjar projektet samarbetet och delaktigheten? (20 %) 

När Leadergrupperna väljer projekt som ska finansieras iakttar de urvalskriterier som är förenliga med deras 
egen strategi. 

Nyttan av regionala och lokala insatser riktas i regel till programmets landsbygdsområde. 
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8.2.5.3.2.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den offentliga finansiering som beviljas och betalas i form av samfinansierat stöd består av medfinansiering 
från EJFLU och nationell medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering inom åtgärden 
är 80 miljoner euro. EJFLU:s medfinansiering är 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den 
nationella medfinansieringen består av finansiering från staten, kommuner och andra offentliga instanser. 

I fråga om allmännyttiga investeringar är andelen offentligt stöd 75 % av de godtagbara kostnaderna.  

När stödmottagaren är en kommun utgör den offentliga finansieringen 100 %, kommunens egen finansiering 
inberäknad. 

Högst 180 000 euro kan beviljas i stöd för ett projekt som en Leadergrupp förordar.  

 

8.2.5.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.5.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Offentlig upphandling: bemästrande av förfarandet i samband med offentlig upphandling och tillräckligt 
kunnande. 

Valet av stödsökande: tydlig användning och dokumentering av urvalskriterierna, tidsfristerna och 
underlåtenhet att iaktta dem, bedömningen av sökandens verksamhet. 

IT-systemen: informationssäkerheten (åtkomsträttigheter, lämpliga maskiner och adekvat utrustning, 
kunnande), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (fortgående utvecklingsbehov). 

Utbetalningsansökningarna: stödanvändningen, riktande av kostnaderna till endast den verksamhet som är 
föremål för stöd, kännedomen om reglerna för stödberättigande, alltför sen kvittning av förskott. 

Mervärdesskatten: säkerställande av att momsen är stödberättigande. 

Kommissionens riskkoder anges i punkt 8.2.5.4. 

 

8.2.5.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

Offentlig upphandling: anvisningar och utbildning (myndigheter, stödmottagare), dokumentering och 
motivering av förfarandena. 

Valet av stödsökande: bättre kvalitet på ansökningar och planer, införande av urvalskriterierna i HYRRÄ, 
tidsfristerna för stödmottagare, uppskattning av handläggningstiden för projekt, planering av 
programgenomförandet, goda rapporteringsmöjligheter tack vare det nya informationssystemet (rapporter, 
uppföljningsdata m.m.) 

IT-systemen: informationssystemet HYRRÄ och möjligheterna att modifiera det, utbildning, enhetligt 
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godkännande av åtkomsträttigheter via tillämpningen IAM. 

Utbetalningsansökningarna: höjning av kompetensnivån och utbildning, god projektplanering, överskådliga 
gränssnitt, tidig kvittning av förskott. 

Mervärdesskatten: de gällande bestämmelserna följs, momsen berättigar till stöd om det inte är möjligt att få 
återbäring av den; utbildning för myndigheterna; användning av checklista. 

 

8.2.5.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.5.3.2.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.5.3.2.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småskalig infrastruktur  
Med småskalig infrastruktur avses i denna åtgärd insatser för att anlägga eller förbättra småskalig 
infrastruktur i landsbygdsområden. Regionalt riktas varken investeringsinsatserna eller den nytta som 
investeringarna medför till en region som är större än nivån LAU 2 (NUTS 5). Denna nivå motsvarar i 
allmänhet kommunbegreppet. I fråga om allmännyttiga investeringar får de stödberättigande kostnaderna 
inte överstiga 1 miljon euro. 

 

Om tillämpligt, särskilda undantag för att tillåta stöd till mer storskalig infrastruktur för investeringar i 
bredband och förnybar energi 

 

Information om de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen nr 807/2014 

 

Definition av de gränser som avses i artikel 13 e i [DA RD – C(2014)1460]  
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8.2.5.3.3 7.3. Bredbandsinfrastruktur samt åtkomst till bredband och e-tjänster 

Delåtgärd:  

• 7.3 – stöd till bredbandsinfrastruktur, inklusive uppbyggnad, förbättringar och utökningar, passiv 
bredbandsinfrastruktur och tillhandahållande av åtkomst till bredband och e-förvaltning  

8.2.5.3.3.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom åtgärden genomförs projekt som går ut på att planera, utreda, utveckla och bygga upp lokal 
datakommunikationsinfrastruktur samt e-tjänster och ibruktagande och utnyttjande av dem. Inom åtgärden 
genomförs investeringar i småskalig datakommunikationsinfrastruktur (s.k. byanätsprojekt) i 
landsbygdsområden. Byanätsprojekten genomförs i landsbygdsområden där förbindelser inte byggs på 
marknadsmässiga villkor.  

Stödet beviljas för utvecklingsprojekt och allmännyttiga investeringsprojekt. Inom åtgärden kan man 
genomföra utveckling av många slag och göra investeringar i att bygga upp, förbättra och utöka 
bredbandsinfrastrukturen som anknyter till förbättrad åtkomst till passiv bredbandsinfrastruktur, bredband 
och offentlig e-förvaltning. Stöd för utvecklingsprojekt betalas till projektgenomföraren i form av understöd. 

  

 

8.2.5.3.3.2 Typ av stöd 

Immateriella och materiella investeringar. Stödet beviljas i form av understöd för utvecklingsprojekt eller 
allmännyttiga investeringsprojekt. 

 

8.2.5.3.3.3 Länkar till annan lagstiftning 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

Förordningen om allmänna bestämmelser (EU) 1303/2013 artiklarna 65, 67 och 68 

 

8.2.5.3.3.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna kan vara offentligrättsliga samfund och sådana privaträttsliga sammanslutningar vars 
huvudsakliga ändamål är att bedriva annan än ekonomisk verksamhet eller vars primära mål för 
verksamheten inte är att eftersträva vinst. Bland annat kommuner, föreningar, organisationer och andelslag 
kan vara stödmottagare. 
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8.2.5.3.3.5 Stödberättigande kostnader 

De godtagbara kostnaderna är behövliga och skäliga kostnader för genomförande av projekten (immateriella 
och materiella investeringar). Stödet för utvecklingsprojekt kan täcka behövliga små anskaffningar som 
hänför sig till projektet. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförande av utvecklingsprojekt: 

• kostnader för löner och arvoden, 
• resekostnader, 
• anskaffning av köpta tjänster, 
• hyreskostnader, 
• materialkostnader och andra kostnader som är nödvändiga för genomförandet. 

Stöd kan enligt artikel 45 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas för följande kostnader för genomförande 
av investeringsprojekt i landsbygdsområden: 

• kostnader för planering, uppförande, reparation, utvidgning och förvärv inklusive leasing av 
byggnader, anläggningar eller konstruktioner, inklusive byggande, förbättring och utökning av 
bredbandsinfrastruktur samt förbättring av passiv bredbandsinfrastruktur och åtkomst till bredband 
och e-tjänster, 

• inköp eller hyrköp av maskiner, utrustning och redskap upp till tillgångens marknadsvärde, 
• kostnaderna för anskaffning av en sådan fastighet eller fastighetsdel där värdet av en byggnad som 

finns på det område som ska förvärvas utgör största delen av fastighetens värde och byggnaden 
behövs för den verksamhet som stöds, 

• allmänna kostnader som är kopplade till godtagbara kostnader, såsom arvoden till byggnadsplanerare 
och konsulter, arvoden för rådgivning om ekologisk och ekonomisk hållbarhet, inbegripet 
genomförbarhetsstudier, brand- och talkoförsäkringspremier som avser projekttiden, kostnader för 
behövliga tillstånd eller registreringsavgifter, 

• följande immateriella investeringar: förvärv eller utveckling av programvara och förvärv av patent, 
licenser, upphovsrätter och varumärken, 

• stöd för kostnaderna för markförvärv kan beviljas till den del markens andel inte överstiger tio 
procent av de stödberättigande kostnaderna för hela projektet. 

Sådana kostnader för grävarbete, schakt och installering som ingår i byggande av bredbandsinfrastruktur är 
stödberättigande. 

Principerna för användning av livsmedels- och foderväxter inom bioenergiproduktion behandlas i kap. 8.1. 

Stödet kan beviljas i form av engångsersättning och i fråga om indirekta allmänna kostnader i form av en 
procentuell ersättning i enlighet med artikel 67 i förordning (EU) nr 1303/2013 och enligt principer som 
fastställs närmare i den nationella lagstiftningen eller på basis av verifikat.  

 

8.2.5.3.3.6 Villkor för stödberättigande 

Understött byggande av datakommunikationsnät är teknikoberoende, men en förutsättning är att nätet 
garanterar en förbindelse med hastigheten 100 Mbit/s. Det datakommunikationsnät som byggs ägs av 
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stödmottagaren, och denne åtar sig att hålla nätet i det bruk som avsågs när stödet beviljades, i 
överensstämmelse med artikel 71.1 a–c i förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013.  

Stöd beviljas inte för kostnader för att bygga en abonnentförbindelse (huskabel) som sträcker sig in på den 
tomt där slutanvändaren bor eller är belägen. Utgångspunkten är att den som anlitar bredbandstjänsten 
skaffar en abonnentförbindelse på egen bekostnad. 

Villkoren för stödberättigande fastställs närmare i den nationella lagstiftningen. Lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling 28/2014, preciserande statsrådsförordningar (statsrådets förordning om stödjande 
av projektverksamhet på landsbygden 1174/2014) samt anvisningar ska iakttas. 

Följande genomförs inte inom ramen för åtgärden: 

• stora infrastrukturprojekt, t.ex. landsvägar och fisktrappor 
• produktion av lagstadgad basservice som kommunerna och staten svarar för (kommunallagen 

365/1995, lagen om statsandel för kommunal basservice 1704/2009) 
• projekt som anknyter till privatpersoners eller enskilda gårdars miljövård, energiförsörjning, 

avfallshantering, vatten och avlopp eller datakommunikationsförbindelser 
• investerings- och utvecklingsprojekt som gäller företag och för vilka stöd beviljas ur 

investeringsåtgärden (kap. 8.4) eller åtgärden för jordbruks- och affärsutveckling (kap. 8.5). 

En förutsättning för att bevilja stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har tillräckliga ekonomiska och 
funktionella resurser för att genomföra åtgärden. Projektet kan fortgå högst tre år eller av särskilda skäl 
högst fem år. Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten 
av projektet allmänt kan tillgodogöras. 

 

8.2.5.3.3.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Projekten ska genomföras inom programmets tillämpningsområde och främja de med unionens 
prioriteringar förenliga mål som ställts för åtgärden i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen. Med hjälp av stödet eftersträvas 
effekter och mervärde som inte går att nå utan stödet. 

När projekten finansieras betonas projekt som främjar planeringen och utvecklingen av ett nytt slag av 
tjänsteutbud och bidrar till att starta nya tjänster för landsbygdsinvånarna och landsbygdsföretagarna. 
Dessutom betonas utveckling av samarbetet och samverkan mellan dem som ordnar tjänster 
(serviceföretagare och aktörer inom tredje sektorn). 

Vid valet av godtagbara projekt iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå som behandlas i 
programmets övervakningskommitté och fogas till programmet innan åtgärden börjar genomföras.  

Syftet med urvalskriterierna är att styra finansieringen till de insatser som är bäst med avseende på 
kvaliteten och effekterna. Samma urvalskriterier iakttas i hela programområdet, men i dem beaktas också de 
strategiska prioriteringar som beretts inom NTM-centralernas områden. De regionala prioriteringarna stöder 
prioriteringarna i landsbygdsprogrammet. Koncisa beskrivningar av de regionala planerna och av 
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prioriteringarna i dem har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och viktningarna i fråga om dem är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad förbättrar projektet verksamhetsmöjligheterna? (20 %) 

4.       I vilken grad ökar projektet partnerskapen, aktiviteten och gemenskapen? (20 %) 

Urvalskriterierna för allmännyttiga investeringar är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad ökar projektet förnyelsen och verksamhetsförutsättningarna? (20 %) 

4.       I vilken grad främjar projektet samarbetet och delaktigheten? (20 %) 

När Leadergrupperna väljer projekt som ska finansieras iakttar de urvalskriterier som är förenliga med deras 
egen strategi. 

Särskilda urvalskriterier fastställs för projekt som omfattar hela programområdet. 

Nyttan av regionala och lokala insatser riktas i regel till programmets landsbygdsområde.  

 

8.2.5.3.3.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den offentliga finansiering som beviljas och betalas i form av samfinansierat stöd består av medfinansiering 
från EJFLU och nationell medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering är 80 miljoner 
euro. EJFLU:s medfinansiering är 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
medfinansieringen består av finansiering från staten, kommuner och andra offentliga instanser. 

I fråga om utvecklingsprojekt är andelen offentligt stöd 90 % av de godtagbara kostnaderna. När det gäller 
projekt som ökar samarbetet mellan aktörerna och det regionala samarbetet är andelen offentligt stöd 100 % 
av de godtagbara kostnaderna. 

I fråga om allmännyttiga investeringar är andelen offentligt stöd 75 % av de godtagbara kostnaderna.  

När stödmottagaren är en kommun utgör den offentliga finansieringen 100 %, kommunens egen finansiering 
inberäknad. 
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Högst 180 000 euro kan beviljas i stöd för ett projekt som en Leadergrupp förordar.  

 

8.2.5.3.3.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.5.3.3.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Offentlig upphandling: bemästrande av förfarandet i samband med offentlig upphandling samt tillräckligt 
kunnande. 

Valet av stödsökande: tydlig användning och dokumentering av urvalskriterierna, tidsfristerna och 
underlåtenhet att iaktta dem, bedömningen av sökandens verksamhet. 

IT-systemen: informationssäkerheten (åtkomsträttigheter, lämpliga maskiner och adekvat utrustning, 
kunnande), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (fortgående utvecklingsbehov). 

Utbetalningsansökningarna: stödanvändningen, riktande av kostnaderna till endast den verksamhet som är 
föremål för stöd, kännedom om reglerna för stödberättigande. 

Mervärdesskatten: säkerställande av att momsen är stödberättigande. 

Kommissionens riskkoder anges i punkt 8.2.5.4. 

 

8.2.5.3.3.9.2 Begränsande åtgärder 

Offentlig upphandling: anvisningar och utbildning (myndigheter, stödmottagare), dokumentering och 
motivering av förfarandena. 

Valet av stödsökande: bättre kvalitet på ansökningar och planer, införande av urvalskriterierna i HYRRÄ, 
tidsfristerna för stödmottagare, uppskattning av handläggningstiden för projekt, planering av 
programgenomförandet, goda rapporteringsmöjligheter tack vare det nya informationssystemet (rapporter, 
uppföljningsdata m.m.) 

IT-systemen: informationssystemet HYRRÄ och möjligheterna att modifiera det, utbildning, enhetligt 
godkännande av åtkomsträttigheter via tillämpningen IAM. 

Utbetalningsansökningarna: höjning av kompetensnivån och utbildning, god projektplanering 

Mervärdesskatten: de gällande bestämmelserna följs, momsen berättigar till stöd om det inte är möjligt att få 
återbäring av den; utbildning för myndigheterna; användning av checklista. 
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8.2.5.3.3.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.5.3.3.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.5.3.3.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småskalig infrastruktur  
Med småskalig infrastruktur avses i denna åtgärd insatser för att anlägga eller förbättra småskalig 
infrastruktur i landsbygdsområden. Regionalt riktas varken investeringsinsatserna eller den nytta som 
investeringarna medför till en region som är större än nivån LAU 2 (NUTS 5). Denna nivå motsvarar i 
allmänhet kommunbegreppet. När beloppet i fråga om småskalig infrastruktur fastställs i samband med 
investeringar i förbättrande av bredbandsförbindelserna används definitionen i Europeiska unionens 
riktlinjer för statligt stöd inom jordbruks- och skogsbrukssektorn och i landsbygdsområden 2014–2020 (de 
stödberättigande kostnaderna får inte överstiga 2 miljoner euro). När det gäller andra allmännyttiga 
investeringar får de stödberättigande kostnaderna inte överstiga 1 miljon euro.  

  

 

Om tillämpligt, särskilda undantag för att tillåta stöd till mer storskalig infrastruktur för investeringar i 
bredband och förnybar energi 

 

Information om de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen nr 807/2014 

 

Definition av de gränser som avses i artikel 13 e i [DA RD – C(2014)1460]  
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8.2.5.3.4 7.4. Utveckling av lokala tjänster och förbättring av relaterad infrastruktur, inklusive fritid 
och kultur 

Delåtgärd:  

• 7.4 – stöd till investeringar för etablering, förbättring och utvidgning av grundläggande tjänster för 
landsbygdsbefolkningen, inklusive rekreation och kultur och relaterad infrastruktur 

8.2.5.3.4.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom åtgärden genomförs projekt för planering, utredning och utveckling av tjänster för 
landsbygdsbefolkningen. Målet för åtgärden är att öka landsbygdsområdenas hållbarhet och livskraft. Inom 
åtgärden genomförs projekt som förbättrar tillgången till tjänster på landsbygden och deras tillgänglighet 
(inbegripet kultur- och fritidstjänster, företagstjänster och beredskap att utnyttja informationssamhället), gör 
boendemiljön tryggare och mer ekologisk, förbättrar landsbygdens infrastruktur samt utvecklar den sociala 
gemenskapen, delaktigheten och påverkningsmöjligheterna i byarna. Nya lösningar utvecklas i syfte att 
trygga tjänsternas tillgänglighet. Landsbygdens tillgänglighet förbättras bl.a. genom att utveckla 
ambulerande tjänster. Inom åtgärden utvecklas tjänster som förbättrar landsbygdsinvånarnas välbefinnande, 
trivsel och verksamhetsmöjligheter. Inom åtgärden stöds inte produktionen av lagstadgad basservice som 
kommunerna eller staten har ansvaret för, men i projekten kan det planeras nya verksamhetsmodeller som 
gör det möjligt att förbättra tillgången till basservice.  

Stöd beviljas för utvecklingsprojekt och allmännyttiga investeringsprojekt. Inom projekten går det att företa 
utveckling av många slag och göra investeringar som gagnar landsbygdsföretagarna och 
landsbygdsbefolkningen. Stödet för utvecklingsprojekt betalas till projektgenomföraren. 

 

8.2.5.3.4.2 Typ av stöd 

Immateriella och materiella investeringar. Stödet beviljas i form av understöd för utvecklingsprojekt eller 
allmännyttiga investeringar. 

 

8.2.5.3.4.3 Länkar till annan lagstiftning 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

Förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013 artiklarna 65, 67 och 68 

 

8.2.5.3.4.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna kan vara offentligrättsliga samfund och privaträttsliga sammanslutningar, bl.a. kommuner, 
föreningar, organisationer och andelslag. 
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8.2.5.3.4.5 Stödberättigande kostnader 

De godtagbara kostnaderna är behövliga och skäliga kostnader för genomförande av projekten (immateriella 
och materiella investeringar). Stödet för utvecklingsprojekt och allmännyttiga investeringsprojekt kan täcka 
behövliga små anskaffningar som hänför sig till projektet. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförande av utvecklingsprojekt: 

• kostnader för löner och arvoden, 
• resekostnader, 
• anskaffning av köpta tjänster, 
• hyreskostnader 
• materialkostnader och andra kostnader som är nödvändiga för genomförandet. 

Stöd kan enligt artikel 45 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas för följande kostnader för genomförande 
av investeringsprojekt i landsbygdsområden: 

• kostnader för planering, uppförande, reparation, utvidgning och förvärv inklusive leasing av 
byggnader, anläggningar eller konstruktioner,  

• inköp eller hyrköp av maskiner, utrustning och redskap upp till tillgångens marknadsvärde, 
• kostnaderna för anskaffning av en sådan fastighet eller fastighetsdel där värdet av en byggnad som 

finns på det område som ska förvärvas utgör största delen av fastighetens värde och byggnaden 
behövs för den verksamhet som stöds, 

• allmänna kostnader som är kopplade till godtagbara kostnader, såsom arvoden till byggnadsplanerare 
och konsulter, arvoden för rådgivning om ekologisk och ekonomisk hållbarhet, inbegripet 
genomförbarhetsstudier, brand- och talkoförsäkringspremier som avser projekttiden, kostnader för 
behövliga tillstånd eller registreringsavgifter, 

• följande immateriella investeringar: förvärv eller utveckling av programvara och förvärv av patent, 
licenser, upphovsrätter och varumärken, 

• stöd för kostnaderna för markförvärv kan beviljas till den del markens andel inte överstiger tio 
procent av de stödberättigande kostnaderna för hela projektet. 

Principerna för användning av livsmedels- och foderväxter inom bioenergiproduktion behandlas i kap. 8.1. 

Stödet kan beviljas i form av engångsersättning och i fråga om indirekta allmänna kostnader i form av en 
procentuell ersättning i enlighet med artikel 67 i förordning (EU) nr 1303/2013 och enligt principer som 
fastställs närmare i den nationella lagstiftningen eller på basis av verifikat.  

 

8.2.5.3.4.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande fastställs närmare i den nationella lagstiftningen. Lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling 28/2014, preciserande statsrådsförordningar (statsrådets förordning om stödjande 
av projektverksamhet på landsbygden 1174/2014) samt anvisningar ska iakttas. 
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Följande genomförs inte inom ramen för åtgärden: 

• stora infrastrukturprojekt, t.ex. landsvägar och fisktrappor 
• produktion av lagstadgad basservice som kommunerna och staten svarar för (kommunallagen 

365/1995, lagen om statsandel för kommunal basservice 1704/2009) 
• projekt som anknyter till privatpersoners eller enskilda gårdars miljövård, energiförsörjning, 

avfallshantering, vatten och avlopp eller datakommunikationsförbindelser 
• investerings- och utvecklingsprojekt som gäller företag och för vilka stöd beviljas ur 

investeringsåtgärden (kap. 8.4) eller åtgärden för jordbruks- och affärsutveckling (kap. 8.5) 
• i regel stöds inte utvecklingsinsatser som hänför sig till partihandel, produktförmedling och 

detaljhandel, om inte verksamheten är kopplad till försäljning av produkter som små och medelstora 
företag på landsbygden tillverkar 

En förutsättning för att bevilja stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har tillräckliga ekonomiska och 
funktionella resurser för att genomföra åtgärden. Projektstöd kan beviljas endast för en åtgärd som har givits 
formen av ett separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet och som fortgår högst 
tre år eller av särskilda skäl högst fem år. Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en 
projektplan och att resultaten av projektet allmänt kan tillgodogöras. 

 

8.2.5.3.4.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Projekten ska genomföras inom programmets tillämpningsområde och främja de med unionens 
prioriteringar förenliga mål som ställts för åtgärden i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen. Med hjälp av stödet eftersträvas 
effekter och mervärde som inte går att nå utan stödet. 

När projekten finansieras betonas projekt som främjar planeringen och utvecklingen av ett nytt slag av 
tjänsteutbud och bidrar till att starta nya tjänster för landsbygdsinvånarna och landsbygdsföretagarna. 
Dessutom betonas utveckling av samarbetet och samverkan mellan dem som ordnar tjänster 
(serviceföretagare och aktörer inom tredje sektorn). 

Vid valet av projekt iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå som behandlas i programmets 
övervakningskommitté och fogas till programmet innan åtgärden börjar genomföras.  

Syftet med urvalskriterierna är att styra finansieringen till de insatser som är bäst med avseende på 
kvaliteten och effekterna. Samma urvalskriterier iakttas i hela programområdet, men i dem beaktas också de 
strategiska prioriteringar som beretts inom NTM-centralernas områden. De regionala prioriteringarna stöder 
prioriteringarna i landsbygdsprogrammet. Koncisa beskrivningar av de regionala planerna och av 
prioriteringarna i dem har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och viktningarna i fråga om dem är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 



294 

Inofficell översättning 

294 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad ökar projektet verksamhetsmöjligheterna? (20 %) 

4.       I vilken grad ökar projektet partnerskapen, aktiviteten och gemenskapen? (20 %) 

Urvalskriterierna för allmännyttiga investeringar är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad ökar projektet förnyelsen och verksamhetsförutsättningarna? (20 %) 

4.       I vilken grad främjar projektet samarbetet och delaktigheten? (20 %) 

När Leadergrupperna väljer projekt som ska finansieras iakttar de urvalskriterier som är förenliga med deras 
egen strategi. 

Särskilda urvalskriterier fastställs för projekt som omfattar hela programområdet. 

Nyttan av regionala och lokala insatser riktas i regel till programmets landsbygdsområde.  

 

8.2.5.3.4.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den offentliga finansiering som beviljas och betalas i form av samfinansierat stöd består av medfinansiering 
från EJFLU och nationell medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering inom åtgärden 
är 80 miljoner euro. EJFLU:s medfinansiering är 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den 
nationella medfinansieringen består av finansiering från staten, kommuner och andra offentliga instanser. 

I fråga om utvecklingsprojekt är andelen offentligt stöd 90 % av de godtagbara kostnaderna. När det gäller 
projekt som ökar samarbetet mellan aktörerna och det regionala samarbetet är andelen offentligt stöd 100 % 
av de godtagbara kostnaderna. 

I fråga om allmännyttiga investeringar är andelen offentligt stöd 75 % av de godtagbara kostnaderna.  

När stödmottagaren är en kommun utgör den offentliga finansieringen 100 %, kommunens egen finansiering 
inberäknad. 

Högst 180 000 euro kan beviljas i stöd för ett projekt som en Leadergrupp förordar.  
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8.2.5.3.4.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.5.3.4.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Offentlig upphandling: bemästrande av förfarandet i samband med offentlig upphandling och tillräckligt 
kunnande. 

Valet av stödsökande: tydlig användning och dokumentering av urvalskriterierna, tidsfristerna och 
underlåtenhet att iaktta dem, bedömningen av sökandens verksamhet. 

IT-systemen: informationssäkerheten (åtkomsträttigheter, lämpliga maskiner och adekvat utrustning, 
kunnande), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (fortgående utvecklingsbehov). 

Utbetalningsansökningarna: stödanvändningen, riktande av kostnaderna till endast den verksamhet som är 
föremål för stöd, kännedomen om reglerna för stödberättigande, alltför sen kvittning av förskott. 

Mervärdesskatten: säkerställande av att momsen är stödberättigande. 

Kommissionens riskkoder anges i punkt 8.2.5.4.  

 

8.2.5.3.4.9.2 Begränsande åtgärder 

Offentlig upphandling: anvisningar och utbildning (myndigheter, stödmottagare), dokumentering och 
motivering av förfarandena. 

Valet av stödsökande: bättre kvalitet på ansökningar och planer, införande av urvalskriterierna i systemet 
HYRRÄ, tidsfristerna för stödmottagare, uppskattning av handläggningstiden för projekt, planering av 
programgenomförandet, goda rapporteringsmöjligheter tack vare det nya informationssystemet (rapporter, 
uppföljningsdata m.m.) 

IT-systemen: informationssystemet HYRRÄ och möjligheterna att modifiera det, utbildning, enhetligt 
godkännande av åtkomsträttigheter via tillämpningen IAM. 

Utbetalningsansökningarna: höjning av kompetensnivån och utbildning, god projektplanering, tydliga 
gränssnitt, tidig kvittning av förskott. 

Mervärdesskatten: de gällande bestämmelserna följs, momsen berättigar till stöd om det inte är möjligt att få 
återbäring av den; utbildning för myndigheterna; användning av checklista. 

 

8.2.5.3.4.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 
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8.2.5.3.4.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.5.3.4.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småskalig infrastruktur 

Med småskalig infrastruktur avses i denna åtgärd insatser för att anlägga eller förbättra småskalig 
infrastruktur i landsbygdsområden. Regionalt riktas varken investeringsinsatserna eller den nytta som 
investeringarna medför till en region som är större än nivån LAU 2 (NUTS 5). Denna nivå motsvarar i 
allmänhet kommunbegreppet. I fråga om allmännyttiga investeringar får de stödberättigande kostnaderna 
inte överstiga 1 miljon euro. 

 

Om tillämpligt, särskilda undantag för att tillåta stöd till mer storskalig infrastruktur för investeringar i 
bredband och förnybar energi 

 

Information om de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen nr 807/2014 

 

Definition av de gränser som avses i artikel 13 e i [DA RD - C(2014)1460]  
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8.2.5.3.5 7.5. Investeringar i förbättrad infrastruktur för rekreationsändamål samt i turistinformation 
och småskalig turisminfrastruktur 

Delåtgärd:  

• 7.5 – stöd till investeringar för offentligt bruk i infrastruktur för rekreationsändamål, 
turistinformation och småskalig turisminfrastruktur 

8.2.5.3.5.1 Beskrivning av insatstypen 

Genom projekten förbättras möjligheterna till kultur- och fritidsverksamhet samt infrastruktur som är 
relaterad till turism-, rekreations- och fritidstjänster. 

Stöd beviljas för allmännyttiga investeringsprojekt. Inom projekten går det att göra investeringar som 
gagnar landsbygdsföretagarna och landsbygdsbefolkningen. Stödet för utvecklingsprojekt betalas till 
projektgenomföraren. 

 

8.2.5.3.5.2 Typ av stöd 

Immateriella och materiella investeringar. Stödet beviljas i form av understöd för allmännyttiga 
investeringar. 

 

8.2.5.3.5.3 Länkar till annan lagstiftning 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

Förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013 artiklarna 65, 67 och 68 

 

8.2.5.3.5.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna kan vara offentligrättsliga samfund och privaträttsliga sammanslutningar, bl.a. kommuner, 
föreningar, organisationer och andelslag. 

 

8.2.5.3.5.5 Stödberättigande kostnader 

De godtagbara kostnaderna är behövliga och skäliga kostnader för genomförande av projekten (immateriella 
och materiella investeringar). 

Stöd kan enligt artikel 45 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas för följande kostnader för genomförande 
av investeringsprojekt i landsbygdsområden: 
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• kostnader för planering, uppförande, reparation, utvidgning och förvärv inklusive leasing av 
byggnader, anläggningar eller konstruktioner,  

• inköp eller hyrköp av maskiner, utrustning och redskap upp till tillgångens marknadsvärde, 
• kostnaderna för anskaffning av en sådan fastighet eller fastighetsdel där värdet av en byggnad som 

finns på det område som ska förvärvas utgör största delen av fastighetens värde och byggnaden 
behövs för den verksamhet som stöds, 

• allmänna kostnader som är kopplade till godtagbara kostnader, såsom arvoden till byggnadsplanerare 
och konsulter, arvoden för rådgivning om ekologisk och ekonomisk hållbarhet, inbegripet 
genomförbarhetsstudier, brand- och talkoförsäkringspremier som avser projekttiden, kostnader för 
behövliga tillstånd eller registreringsavgifter, 

• följande immateriella investeringar: förvärv eller utveckling av programvara och förvärv av patent, 
licenser, upphovsrätter och varumärken, 

• stöd för kostnaderna för markförvärv kan beviljas till den del markens andel inte överstiger tio 
procent av de stödberättigande kostnaderna för hela projektet. 

Principerna för användning av livsmedels- och foderväxter inom bioenergiproduktion behandlas i kap. 8.1. 

Stödet kan beviljas i form av engångsersättning och i fråga om indirekta allmänna kostnader i form av en 
procentuell ersättning i enlighet med artikel 67 i förordning (EU) nr 1303/2013 och enligt principer som 
fastställs närmare i den nationella lagstiftningen eller på basis av verifikat.  

 

8.2.5.3.5.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande fastställs närmare i den nationella lagstiftningen. Lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling 28/2014, preciserande statsrådsförordningar (statsrådets förordning om stödjande 
av projektverksamhet på landsbygden 1174/2014) samt anvisningar ska iakttas. 

Följande genomförs inte inom ramen för åtgärden: 

• stora infrastrukturprojekt, t.ex. landsvägar och fisktrappor 
• produktion av lagstadgad basservice som kommunerna och staten svarar för (kommunallagen 

365/1995, lagen om statsandel för kommunal basservice 1704/2009) 
• projekt som anknyter till privatpersoners eller enskilda gårdars miljövård, energiförsörjning, 

avfallshantering, vatten och avlopp eller datakommunikationsförbindelser 
• investerings- och utvecklingsprojekt som gäller företag och för vilka stöd beviljas ur 

investeringsåtgärden (kap. 8.4) eller åtgärden för jordbruks- och affärsutveckling (kap. 8.5). 

Projekt som anknyter till värnande av den biologiska mångfalden beviljas inte stöd via denna åtgärd. 
Registrerade föreningar kan få stöd för projekt som hänför sig till skötsel av den biologiska mångfalden och 
landskapet via åtgärden inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och naturbeten samt åtgärden 
våtmarksinvesteringar (kap. 8.4). 

Beviljande av stöd för utvecklingsprojekt förutsätter att sökanden har tillräckliga ekonomiska och 
funktionella resurser för att genomföra projektet. Projektstöd kan beviljas endast för en åtgärd som har givits 
formen av ett separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet och som fortgår högst 
tre år eller av särskilda skäl högst fem år. Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en 
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projektplan och att resultaten av projektet allmänt kan tillgodogöras. 

En förutsättning för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för utvärdering av utfallet, en uppskattning av tiden för 
genomförandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet om hållbar 
utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd till 
företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

 

8.2.5.3.5.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Projekten ska genomföras inom programmets tillämpningsområde och främja de med unionens 
prioriteringar förenliga mål som ställts för åtgärden i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen. Med hjälp av stödet eftersträvas 
effekter och mervärde som inte går att nå utan stödet. 

Vid valet av godtagbara projekt iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå som behandlas i 
programmets övervakningskommitté och fogas till programmet innan åtgärden börjar genomföras. Syftet 
med urvalskriterierna är att styra finansieringen till de insatser som är bäst med avseende på kvaliteten och 
effekterna. Samma urvalskriterier iakttas i hela programområdet, men i dem beaktas också de strategiska 
prioriteringar som beretts inom NTM-centralernas områden. De regionala prioriteringarna stöder 
prioriteringarna i landsbygdsprogrammet. Koncisa beskrivningar av de regionala planerna och av 
prioriteringarna i dem har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och viktningarna i fråga om dem är följande: 

1.       I vilken grad genomför projektet strategin och målen för programmet och planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad ökar projektet förnyelsen och verksamhetsförutsättningarna? (20 %) 

4.       I vilken grad främjar projektet samarbetet och delaktigheten? (20 %) 

När Leadergrupperna väljer projekt som ska finansieras iakttar de urvalskriterier som är förenliga med deras 
egen strategi. 

Särskilda urvalskriterier fastställs för projekt som omfattar hela programområdet. 

Nyttan av regionala och lokala insatser riktas i regel till programmets landsbygdsområde.  

 

8.2.5.3.5.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den offentliga finansiering som beviljas och betalas i form av samfinansierat stöd består av medfinansiering 
från EJFLU och nationell medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering inom åtgärden 
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är 80 miljoner euro. EJFLU:s medfinansiering är 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den 
nationella medfinansieringen består av finansiering från staten, kommuner och andra offentliga instanser. 

I fråga om allmännyttiga investeringar är andelen offentligt stöd 75 % av de godtagbara kostnaderna.  

När stödmottagaren är en kommun utgör den offentliga finansieringen 100 %, kommunens egen finansiering 
inberäknad. 

Högst 180 000 euro kan beviljas i stöd för ett projekt som en Leadergrupp förordar.  

 

8.2.5.3.5.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.5.3.5.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Offentlig upphandling: bemästrande av förfarandet i samband med offentlig upphandling och tillräckligt 
kunnande. 

Valet av stödsökande: tydlig användning och dokumentering av urvalskriterierna, tidsfristerna och 
underlåtenhet att iaktta dem, bedömningen av sökandens verksamhet. 

IT-systemen: informationssäkerheten (åtkomsträttigheter, lämpliga maskiner och adekvat utrustning, 
kunnande), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (fortgående utvecklingsbehov). 

Utbetalningsansökningarna: stödanvändningen, riktande av kostnaderna till endast den verksamhet som är 
föremål för stöd, kännedomen om reglerna för stödberättigande, alltför sen kvittning av förskott. 

Mervärdesskatten: säkerställande av att momsen är stödberättigande. 

Kommissionens riskkoder anges i punkt 8.2.5.4. 

 

8.2.5.3.5.9.2 Begränsande åtgärder 

Offentlig upphandling: anvisningar och utbildning (myndigheter, stödmottagare), dokumentering och 
motivering av förfarandena. 

Valet av stödsökande: bättre kvalitet på ansökningar och planer, införande av urvalskriterierna i systemet 
HYRRÄ, tidsfristerna för stödmottagare, uppskattning av handläggningstiden för projekt, planering av 
programgenomförandet, goda rapporteringsmöjligheter tack vare det nya informationssystemet (rapporter, 
uppföljningsdata m.m.) 

IT-systemen: informationssystemet HYRRÄ och möjligheterna att modifiera det, utbildning, enhetligt 
godkännande av åtkomsträttigheter via tillämpningen IAM. 

Utbetalningsansökningarna: höjning av kompetensnivån och utbildning, god projektplanering, tydliga 
gränssnitt, tidig kvittning av förskott. 



301 

Inofficell översättning 

301 

Mervärdesskatten: de gällande bestämmelserna följs, momsen berättigar till stöd om det inte är möjligt att få 
återbäring av den; utbildning för myndigheterna; användning av checklista. 

 

8.2.5.3.5.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.5.3.5.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.5.3.5.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småskalig infrastruktur 

Med småskalig infrastruktur avses i denna åtgärd insatser för att anlägga eller förbättra småskalig 
infrastruktur i landsbygdsområden. Regionalt riktas varken investeringsinsatserna eller den nytta som 
investeringarna medför till en region som är större än nivån LAU 2 (NUTS 5). Denna nivå motsvarar i 
allmänhet kommunbegreppet. I fråga om allmännyttiga investeringar får de stödberättigande kostnaderna 
inte överstiga 1 miljon euro. 

 

Om tillämpligt, särskilda undantag för att tillåta stöd till mer storskalig infrastruktur för investeringar i 
bredband och förnybar energi 

 

Information om de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen nr 807/2014 

 

Definition av de gränser som avses i artikel 13 e i [DA RD - C(2014)1460]  
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8.2.5.3.6 7.6. Utredningar, investeringar och spridning av information som gäller byautveckling,  
landsbygdslandskapet samt natur- och kulturarvet 

Delåtgärd:  

• 7.6 – stöd till utredningar och investeringar i samband med underhåll, restaurering och uppgradering 
av natur- och kulturarvet i landsbygdssamhällen, på landsbygden och i områden med högt 
naturvärde, inklusive socioekonomiska aspekter samt åtgärder för att öka miljömedvetenheten  

8.2.5.3.6.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom ramen för åtgärden genomförs projekt för att planera, utreda eller utveckla underhållet och 
restaureringen av byar, landsbygdslandskapet och områden med högt naturvärde samt för att företa till 
uppgraderingen anknytande utredningar och investeringar. Inom ramen för åtgärden genomförs projekt som 
främjar upprättandet av samarbete och samarbetsnätverk samt byarnas dragningskraft. Inom åtgärden 
genomförs projekt som tar vara på och utvecklar kultur- och naturarvsobjekt på landsbygden och platser 
med ett högt naturvärde, samtidigt som de främjar skyddet och utvecklingen av dessa objekt och platser. 
Inom åtgärden genomförs projekt som hänför sig till utvecklande av byarnas kultur- och naturarv, exempel: 
förbättra boendemiljön, iståndsätta och anlägga gemensamma inrättningar och platser (såsom badstränder, 
idrotts- och lekplatser) samt arrangera evenemang. 

Stödet beviljas för utvecklingsprojekt och allmännyttiga investeringsprojekt. Inom ramen för projekten kan 
man genomföra utveckling av många slag och göra investeringar som gagnar landsbygdsföretagarna och 
landsbygdsinvånarna. Stödet för utvecklingsprojekt betalas till projektgenomföraren. 

 

8.2.5.3.6.2 Typ av stöd 

Immateriella och materiella investeringar. Stödet beviljas i form av understöd för utvecklingsprojekt eller 
allmännyttiga investeringar. 

 

8.2.5.3.6.3 Länkar till annan lagstiftning 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

Förordningen om allmänna bestämmelser (EU) nr 1303/2013 artiklarna 65, 67 och 68 

 

8.2.5.3.6.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är offentligrättsliga samfund och privaträttsliga sammanslutningar, exempelvis 
läroanstalter, kommuner, föreningar, organisationer och andelslag. 
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8.2.5.3.6.5 Stödberättigande kostnader 

De godtagbara kostnaderna är behövliga och skäliga kostnader för genomförande av projekten (immateriella 
och materiella investeringar). Stödet för utvecklingsprojekt kan täcka behövliga små anskaffningar som 
hänför sig till projektet. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförande av utvecklingsprojekt: 

• kostnader för löner och arvoden, 
• resekostnader, 
• anskaffning av köpta tjänster, 
• hyreskostnader; 
• materialkostnader och andra kostnader som är nödvändiga för genomförandet. 

Stöd kan enligt artikel 45 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas för följande kostnader för genomförande 
av investeringsprojekt i landsbygdsområden: 

• kostnader för planering, uppförande, reparation, utvidgning och förvärv inklusive leasing av 
byggnader, anläggningar eller konstruktioner,  

• inköp eller hyrköp av maskiner, utrustning och redskap upp till tillgångens marknadsvärde, 
• kostnaderna för anskaffning av en sådan fastighet eller fastighetsdel där värdet av en byggnad som 

finns på det område som ska förvärvas utgör största delen av fastighetens värde och byggnaden 
behövs för den verksamhet som stöds, 

• allmänna kostnader som är kopplade till godtagbara kostnader, såsom arvoden till byggnadsplanerare 
och konsulter, arvoden för rådgivning om ekologisk och ekonomisk hållbarhet, inbegripet 
genomförbarhetsstudier, brand- och talkoförsäkringspremier som avser projekttiden, kostnader för 
behövliga tillstånd eller registreringsavgifter, 

• följande immateriella investeringar: förvärv eller utveckling av programvara och förvärv av patent, 
licenser, upphovsrätter och varumärken, 

• stöd för kostnaderna för markförvärv kan beviljas till den del markens andel inte överstiger tio 
procent av de stödberättigande kostnaderna för hela projektet. 

Principerna för användning av livsmedels- och foderväxter inom bioenergiproduktion behandlas i kap. 8.1. 

Stödet kan beviljas i form av engångsersättning och i fråga om indirekta allmänna kostnader i form av en 
procentuell ersättning i enlighet med artikel 67 i förordning (EU) nr 1303/2013 och enligt principer som 
fastställs närmare i den nationella lagstiftningen eller på basis av verifikat.  

 

8.2.5.3.6.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande fastställs närmare i den nationella lagstiftningen. Lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling 28/2014, preciserande statsrådsförordningar (statsrådets förordning om stödjande 
av projektverksamhet på landsbygden 1174/2014) samt anvisningar ska iakttas. 

Följande genomförs inte inom ramen för åtgärden: 

• stora infrastrukturprojekt, t.ex. landsvägar och fisktrappor 
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• produktion av lagstadgad basservice som kommunerna och staten svarar för (kommunallagen 
365/1995, lagen om statsandel för kommunal basservice 1704/2009) 

• projekt som anknyter till privatpersoners eller enskilda gårdars miljövård, energiförsörjning, 
avfallshantering, vatten och avlopp eller datakommunikationsförbindelser 

• investerings- och utvecklingsprojekt som gäller företag och för vilka stöd beviljas ur 
investeringsåtgärden (kap. 8.4) eller åtgärden för jordbruks- och affärsutveckling (kap. 8.5). 

Projekt som anknyter till värnande av den biologiska mångfalden beviljas inte stöd via denna åtgärd. 
Registrerade föreningar kan få stöd för projekt som hänför sig till skötsel av den biologiska mångfalden och 
landskapet via åtgärden inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och naturbeten samt åtgärden 
våtmarksinvesteringar (kap. 8.4). 

Beviljande av stöd för utvecklingsprojekt förutsätter att sökanden har tillräckliga ekonomiska och 
funktionella resurser för att genomföra projektet. Projektstöd kan beviljas endast för en åtgärd som har givits 
formen av ett separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet och som fortgår högst 
tre år eller av särskilda skäl högst fem år. Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en 
projektplan och att resultaten av projektet allmänt kan tillgodogöras. 

En förutsättning för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, insatser för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av genomförandet av dem, en uppskattning av 
tiden för genomförandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

 

8.2.5.3.6.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Projekten ska genomföras inom programmets tillämpningsområde och främja de med unionens 
prioriteringar förenliga mål som ställts för åtgärden i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen. Med hjälp av stödet eftersträvas 
effekter och mervärde som inte går att nå utan stödet. 

Vid valet av godtagbara projekt iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå som behandlas i 
programmets övervakningskommitté och fogas till programmet innan åtgärden börjar genomföras.  

Syftet med urvalskriterierna är att styra finansieringen till de insatser som är bäst med avseende på 
kvaliteten och effekterna. Samma urvalskriterier iakttas i hela programområdet, men i dem beaktas också de 
strategiska prioriteringar som beretts inom NTM-centralernas områden. De regionala prioriteringarna stöder 
prioriteringarna i landsbygdsprogrammet. Koncisa beskrivningar av de regionala planerna och av 
prioriteringarna i dem har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och viktningarna i fråga om dem är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 
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2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad ökar projektet verksamhetsmöjligheterna? (20 %) 

4.       I vilken grad ökar projektet partnerskapen, aktiviteten och gemenskapen? (20 %) 

Urvalskriterierna för allmännyttiga investeringar är följande: 

1.       I vilken grad främjar projektet genomförandet av strategin och målen för programmet och 
planen? (30 %) 

2.       Vilken kvalitet, effektivitet och genomförbarhet har projektplanen? (30 %) 

3.       I vilken grad ökar projektet förnyelsen och verksamhetsförutsättningarna? (20 %) 

4.       I vilken grad främjar projektet samarbetet och delaktigheten? (20 %) 

När Leadergrupperna väljer projekt som ska finansieras iakttar de urvalskriterier som är förenliga med deras 
egen strategi. 

Särskilda urvalskriterier fastställs för projekt som omfattar hela programområdet. 

 

8.2.5.3.6.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den offentliga finansiering som beviljas och betalas i form av samfinansierat stöd består av medfinansiering 
från EJFLU och nationell medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering inom åtgärden 
är 80 miljoner euro. EJFLU:s medfinansiering är 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den 
nationella medfinansieringen består av finansiering från staten, kommuner och andra offentliga instanser. 

I fråga om utvecklingsprojekt är andelen offentligt stöd 90 % av de godtagbara kostnaderna. När det gäller 
projekt som ökar samarbetet mellan aktörerna och det regionala samarbetet är andelen offentligt stöd 100 % 
av de godtagbara kostnaderna. 

I fråga om allmännyttiga investeringar är andelen offentligt stöd 75 % av de godtagbara kostnaderna.  

När stödmottagaren är en kommun utgör den offentliga finansieringen 100 %, kommunens egen finansiering 
inberäknad. 

Högst 180 000 euro kan beviljas i stöd för ett projekt som en Leadergrupp förordar. 

  

8.2.5.3.6.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.5.3.6.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Valet av stödsökande: tydlig användning och dokumentering av urvalskriterierna, otillräcklig aktivering och 
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informationsspridning, knapphet på goda projektidéer och projektgenomförare, tidsfristerna och 
underlåtenhet att iaktta dem. 

IT-systemen: informationssäkerheten (åtkomsträttigheter, lämpliga maskiner och adekvat utrustning, 
kunnande), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (fortgående utvecklingsbehov). 

Utbetalningsansökningarna: stödanvändningen, riktande av kostnaderna till endast den verksamhet som är 
föremål för stöd, kännedomen om reglerna för stödberättigande, alltför sen kvittning av förskott. 

Kommissionens riskkoder anges i punkt 8.2.5.4. 

8.2.5.3.6.9.2 Begränsande åtgärder 

Valet av stödsökande: bättre kvalitet på ansökningar och planer, införande av urvalskriterierna i systemet 
HYRRÄ, tidsfristerna för stödmottagare, uppskattning av handläggningstiden för projekt, planering av 
programgenomförandet, goda rapporteringsmöjligheter tack vare det nya informationssystemet (rapporter, 
uppföljningsdata m.m.) 

IT-systemen: informationssystemet HYRRÄ och möjligheterna att modifiera det, utbildning, enhetligt 
godkännande av åtkomsträttigheter via tillämpningen IAM. 

Utbetalningsansökningarna: höjning av kompetensnivån och utbildning, god projektplanering, tydliga 
gränssnitt, tidig kvittning av förskott. 

8.2.5.3.6.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.5.3.6.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

 

8.2.5.3.6.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småskalig infrastruktur 

Med småskalig infrastruktur avses i denna åtgärd insatser för att anlägga eller förbättra småskalig 
infrastruktur i landsbygdsområden. Regionalt riktas varken investeringsinsatserna eller den nytta som 
investeringarna medför till en region som är större än nivån LAU 2 (NUTS 5). Denna nivå motsvarar i 
allmänhet kommunbegreppet. I fråga om allmännyttiga investeringar får de stödberättigande kostnaderna 
inte överstiga 1 miljon euro. 

 

Om tillämpligt, särskilda undantag för att tillåta stöd till mer storskalig infrastruktur för investeringar i 
bredband och förnybar energi 
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Information om de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen nr 807/2014 

 

Definition av de gränser som avses i artikel 13 e i [DA RD - C(2014)1460]  

 

8.2.5.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.5.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Som risk i genomförandet av åtgärden kan man anse att kännedomen om konkurrensutsättnings- och 
upphandlingsförfarandena är otillräcklig. Bedömningen av kostnadernas skälighet och dokumenteringen av 
kostnadsuppskattningen kan vara bristfälliga. En riskfaktor vid genomförandet av projekt kan bestå i att 
kunskaperna om reglerna för stödberättigande inte är tillräckliga. En annan risk kan bestå i att kostnaderna 
inte hänför sig till den verksamhet som stöds. När det gäller metoderna för granskning och kontroll 
accentueras upprätthållandet av myndigheternas yrkeskunskaper. Informationssäkerheten 
(användarbehörigheter, lämpliga maskiner och lämplig utrustning, kunnande) är en risk, liksom också 
uppbyggnaden av informationssystemet och dess funktionalitet samt de kontinuerliga utvecklingsbehoven. 
Användningen av förskott är förknippad med en risk som gäller den sammanlagda projektfinansieringen.  

Kommissionens riskkoder 
R4. Kännedomen om konkurrensutsättnings- och upphandlingsförfarandena är otillräcklig 
R7. Kännedomen om reglerna för stödberättigande. Användningen av urvalskriterier. Otillräcklig aktivering 
och informationsspridning.  
R8. Informationssäkerheten, informationssystemets funktionsduglighet 
R9. Bedömning och bristfällig dokumentering av kostnadernas skälighet. Kostnaderna hänför sig inte till 
den verksamhet som stöds. Alltför sen kvittning av förskott. 
 
Kommissionens riskorsakskoder 
RC3. Myndigheternas informationsutbyte fungerar dåligt 
RC9. De som ansöker om stöd känner inte till vilka förfaranden som är korrekta när det gäller ansökan om 
utbetalning 
RC9.1. Ansökningarna om utbetalning är ofullständiga 
RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 
RC11. Iakttagande av bestämmelserna om offentliga upphandlingar 
RC14. Kostnader som inte är godtagbara 
RC15. Informationssäkerhetsrisk i samband med e-tjänster  
 

8.2.5.4.2 Begränsande åtgärder 

Programgenomförandet har planerats helhetsbetonat, genom såväl nationellt som regionalt och lokalt 
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deltagande på bred basis. De potentiella stödmottagarna informeras öppet om finansieringsmöjligheterna 
och om villkoren för dem. De verkliga behoven hos målgrupperna för projekten klarläggs, och nya metoder 
för genomförandet möjliggörs. Olika användargrupper utbildas vid övergången till ett nytt elektroniskt 
system. Det blir möjligt att kommunicera såväl elektroniskt som manuellt med myndigheten. 

Vid valet av stödmottagare minskas risken genom att ansökningarna jämförs eller poängsätts på basis av 
urvalskriterierna. Tillvägagångssättet behandlas i programmets övervakningskommitté och inkluderas i det 
elektroniska databehandlingssystemet. Ansökningarnas kvalitet och iakttagandet av tidsfrister utvecklas 
genom kommunikation och genom utbildning som riktas till de sökande. 

Myndigheten uppskattar hur lång handläggningstiden för projekten är. Beslutsmotiveringarna och 
dokumenteringen säkras. Inbyggda kontroller i informationssystemet, elektroniska checklistor och 
registreringen av bilagor i systemet möjliggör regelbunden kvalitetssäkring av både stöd- och 
utbetalningsbeslut. Kvalitetskontroller företas regelbundet.  

För konkurrensutsättnings- och upphandlingsförfarandenas del minskas risken med hjälp av instruktioner 
och utbildning för såväl myndigheter som stödmottagare. De iakttagna upphandlingsförfarandena ska 
motiveras och dokumenteras tydligt och heltäckande. Eventuella risker som anknyter till bedömning av 
kostnadernas skälighet minskas genom instruktioner och utbildning. Risken för gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas med hjälp av utbildning och instruktioner. Besök som förvaltningen gör i 
styrnings- och tillsynssyfte samt administrativa projektkontroller säkerställer att genomförandet är 
högklassigt och likartat i hela programområdet. När det gäller IT har möjligheterna att göra modifieringar 
beaktats när systemet konstruerats. 

Nivån på kunnandet i fråga om utbetalningsansökningar förbättras, och behövlig utbildning ges. God 
projektplanering gör det också lättare att ansöka om utbetalning. Den risk som är förknippad med förskott 
bemästras med hjälp av utbildning, information och tydliga instruktioner. Tydliga gränssnitt och bortgallring 
av överlappande verksamheter har beaktats vid programberedningen, och det förs en regelbunden dialog 
mellan olika finansierande myndigheter i syfte att samordna stödsystemen och undvika dubbelfinansiering. 
Informationssäkerhetsriskerna beaktas i respektive sammanhang. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

CPA1 Projekthandläggarna utbildas effektivt och regelbundet 

Anvisningarna uppdateras kontinuerligt 

CPA2. Informationen intensifieras för att potentiella sökande ska aktiveras, utbildningen och rådgivningen 
är av aktivt slag   

CPA3. Informationens och anvisningarnas tillgänglighet på t.ex. webbsidor förbättras, utbildning i hur man 
använder e-tjänster ges. Projektaktörerna utbildas i fråga om förfaranden, godtagbara kostnader, det 
elektroniska systemet och informationssäkerheten. Utbildning ges om användningen och kvittningen av 
förskott. 

CPA4. Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen. Urvalskriterierna och 
urvalsförfarandet bakas in i informations- och övervakningssystemet så att användningen är obligatorisk och 
genomskinlig. E-tjänsterna minskar risken för mänskliga misstag i de olika handläggningsskedena. 
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CPA5. Förenklade kostnadsförfaranden tas i bruk. 

CPA6. De interna tillsyns- och samordningssystemen förbättras. Det säkerställs genom administrativa 
kontroller att korrekta förfaranden iakttas i alla regioner, och förfarandena utvecklas. 

 

8.2.5.4.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra tjänsterna och trivseln på landsbygden.  

Åtgärderna kan genomföras och kontrolleras i enlighet med förordningarna, och vid beredningen av dem har 
man beaktat samordningen med andra programåtgärder och andra fonder. 

 

8.2.5.5 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Grunden för det stöd som beviljas inom åtgärden är det i projektplanen angivna behovet och en granskad 
uppskattning av de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximibelopp i proportion till de 
godtagbara kostnaderna bestäms i förordning (EU) nr 1305/2013 och enligt den nationella lagstiftningen 
(lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 28/2014 och statsrådets förordning om stödjande av 
projektverksamhet på landsbygden 1174/2014). 

8.2.5.6 Information som är specifik för insatsen 

Definition av småskalig infrastruktur 

Med småskalig infrastruktur avses i denna åtgärd insatser för att anlägga eller förbättra småskalig 
infrastruktur i landsbygdsområden. Regionalt riktas varken investeringsinsatserna eller den nytta som 
investeringarna medför till en region som är större än nivån LAU 2 (NUTS 5). Denna nivå motsvarar i 
allmänhet kommunbegreppet. När beloppet i fråga om småskalig infrastruktur definieras i samband med 
investeringar i förbättrande av bredbandsförbindelserna (delåtgärd 7.3) används definitionen i Europeiska 
unionens riktlinjer för statligt stöd inom jordbruks- och skogsbrukssektorn och i landsbygdsområden 2014–
2020 (de stödberättigande kostnaderna får inte överstiga 2 miljoner euro). När det gäller andra allmännyttiga 
investeringar får de stödberättigande kostnaderna inte överstiga 1 miljon euro.  

 

Om tillämpligt, särskilda undantag för att tillåta stöd till mer storskalig infrastruktur för investeringar i 
bredband och förnybar energi 
Endast småskalig infrastruktur stöds. 

Information om de miniminormer för energieffektivitet som avses i artikel 13 c i den delegerade 
förordningen nr 807/2014  
Vid investeringar som förbrukar energi eller gäller energiproduktion ska minimikraven beträffande 
energieffektivitet följas. Vid investeringar som gäller ny- eller reparationsbyggnad iakttas de gällande 
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byggbestämmelserna och minimikraven beträffande energiprestanda med beaktande av kostnadseffektivitet 
och hälsorelaterade omständigheter. För byggnader finns energiprestandaklasser, och i fråga om byggnader 
krävs energicertifikat när den nationella lagstiftningen förutsätter detta. Dessutom gynnas el och värme som 
alstras utgående från förnybara energikällor. För maskiner, anordningar och redskap finns det 
energieffektivitetsklasser. Vid investeringar bör man i regel gynna maskiner och apparater i den bästa 
energieffektivitetsklassen. 

Inom investeringar som stöds och som riktar sig till alstring av elektricitet utgående från biomassa bör 
merparten av den energi som produceras, inklusive värmeenergin, utnyttjas. Det är ett minimikrav att 
värmeenergin utnyttjas till åtminstone 10 %, beroende på den producerade elmängden. 

 

Definition av de gränser som avses i artikel 13 e i [DA RD – C(2014)1460 

Investeringar i produktion av biodrivmedel eller flytande biodrivmedel kan stödjas bara om produktionen 
uppfyller de hållbarhetskriterier som anges i lagen om biodrivmedel och flytande biodrivmedel (393/2013). 
I fråga om de maximala andelarna spannmåls-, socker- och oljeväxter vid produktion av bioenergi iakttas 
dock gällande EU-rättsakter. 

I den företagsstorleksklass som möjliggörs i förordning (EU) nr 1305/2013 är det i Finland i praktiken inte 
möjligt att på ett kommersiellt lönsamt sätt och i kommersiell skala bedriva sådan produktion av 
biodrivmedel, flytande biodrivmedel eller annan bioenergi som baserar sig enbart på spannmål och andra 
stärkelsehaltiga grödor eller socker- och oljeväxter. Omkring ¾ av arealen i Finland är täckt av skog. Det 
innebär att den främsta potentialen i samband med produktion av bioenergi ligger i att utnyttja trä. 

I Finland används livsmedels- och foderväxter tills vidare i mycket liten utsträckning för energiproduktion.  
Användningen av spannmål för energiändamål på gårdarna motsvarar bara 0,1 % av den inhemska 
förbrukningen. Av de oljeväxter som odlas i Finland används rybs och raps inom livsmedelsindustrin. 
Odlingsarealen för rybs är ca 83 000 ha och odlingsarealen för raps är ca 10 000 ha. Den inhemska 
livsmedelsindustrin använder betydligt mer rybs och raps än vad som produceras i Finland. Den ökning av 
biodieselproduktionen som skulle kunna nås med de nuvarande rybs- och rapsarealerna är marginell jämfört 
med den totala användningen av flytande trafikbränslen och behovet av biodiesel. Sockerkonsumtionen i 
Finland är ca 200 000 ton per år. Självförsörjningsgraden för socker har sjunkit till mindre än 50 %. En stor 
del av sockret importeras. Majs odlades år 2013 i Finland på totalt bara ca 320 ha till foder och för 
färskkonsumtion. Detta är ca 0,01 % av den utnyttjade åkerarealen. 

Livsmedels- och foderväxter kan endast i begränsad utsträckning användas för produktion av bioenergi 
(t.ex. biogas). Enligt Finlands nationella energi- och klimatstrategi (2013) betonas vid främjandet och 
utvecklingen av jordbruksbaserad biomassa för energibruk särskilt sådan biomassa som inte används som 
livsmedel. Denna riktlinje stöder inte energianvändning av växter som duger till livsmedel eller foder, och 
tyngdpunkten i fråga om råvarorna för förnybar energi ligger på annan biomassa såsom avfall, restprodukter 
och lignocellulosa. Tills vidare bygger produktionen av biodrivmedel och flytande biodrivmedel i Finland 
främst på importerade råvaror och i någon mån på råvaror som utvinns ur inhemskt avfall och inhemska 
restprodukter. Därför kan man bedöma att produktionen av biodrivmedel inte har inverkat på den biologiska 
mångfalden, vattenresurserna, vattenkvaliteten och markens beskaffenhet. Produktion av förnybar energi 
som baserar sig på importerade råvaror skulle åter inte fullfölja de regionalt förankrade målen för 
landsbygdsutvecklingen. För att en ansvarsmedveten och miljövänlig energiproduktion ska främjas kan man 
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däremot t.ex. vid bioförbränningsanläggningar för produktion av förnybar energi utnyttja partier som inte 
duger till livsmedels- eller foderbruk, förkrympta spannmålskärnor, ogräsfrön och biprodukter som 
livsmedelsindustrin utvinner vid processering av åkergrödor, såsom skal av spannmålskärnor och annat 
restmaterial. Samtidigt främjas en kolsnål ekonomi, och den hållbara utvecklingens ekonomiska dimension 
integreras i miljönyttan. 

 

8.2.5.7 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden  

Enligt artikel 20.3 i förordning (EU) nr 1305/2013 finansieras utvecklingsinsatserna i enlighet med 
regionala landsbygdsutvecklingsplaner, lokala utvecklingsstrategier för landsbygden samt andra gemensamt 
uppgjorda planer, t.ex. planer för utveckling av byar, om sådana finns.  

Samband med nationella insatser och andra insatser som EU finansierar 

Samordningen av insatserna inom åtgärden sker på regional nivå. Den regionala samordningen gäller 
särskilt ESF-programmet och EJFLU-projekten. Åtgärden kan genomföras på lokal (Leader), regional, 
interregional, landsomfattande och internationell (Leader) nivå. 

Förfarandet med miljökonsekvensbedömning (MKB) tillämpas enligt den nationella lagstiftningen på 
investeringar som kan ha skadliga miljökonsekvenser. 
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8.2.6 M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 

8.2.6.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artikel 28 och bilaga II 

Kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 artiklarna 7, 8, 9, 14, 15 och 16 

Kommissionens förordning (EU) nr 808/2014 artiklarna 9, 10, 11 och bilaga I 

 

8.2.6.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Genom åtgärden miljö- och klimatvänligt jordbruk, dvs. miljöersättningar, främjas de behov angående 
jordbrukets vattenvård och bevarande av den biologiska mångfalden som identifierats i programmet för 
genomförande av vattenvård och i de regionala vattenförvaltningsplanerna samt i handlingsprogrammet för 
bevarande och hållbart nyttjande av biologisk mångfald i Finland 2013–2020. Därmed främjar åtgärden för 
sin del de till den jordbruksinfluerade naturen anknytande åtgärdsförslagen nr 8, 9, 19, 34, 54, 55, 59, 60, 
66, 68, 82 och 86 i handlingsprogrammet för bevarande och hållbart nyttjande av biologisk mångfald i 
Finland, och den inbegriper ett stort antal kompletterande åtgärder som är förenliga med programmet för 
genomförande av vattenvård och kommer att föreslås för jordbrukets del inför den kommande 
planeringsperioden för vattenvården. Genom åtgärden uppfylls också målen för Finlands prioriteringsplan 
för Naturaområdena att förbättra tillståndet i naturtyper som anknyter till jordbruksnaturen (kapitlen G.1.b, 
c, d i planen). Åtgärden bidrar till Finlands mål när det gäller att begränsa utsläppen av växthusgaser; de 
målen har fastställts i Europaparlamentets och rådets beslut om fördelning av bördan när det gäller sektorer 
som står utanför handeln med utsläppsrätter (nr 406/2009/EG) och i det nationella beslut om fördelning av 
bördan som grundar sig på det. I det nationella beslutet enades man om att jordbrukets andel skulle vara 
en15-procentig utsläppsminskning fram till år 2020. Vidare bidrar åtgärden till minskade ammoniakutsläpp 
inom jordbrukssektorn, vilket uppfyller de åtaganden om minskade ammoniakutsläpp som följer av 
direktivet om nationella utsläppstak för vissa luftföroreningar (2001/81/EG), vilket förutsätter att 
utsläppstaket för ammoniak är 31 kiloton per år (artikel 4 och bilaga 1). Vidare främjas målen för de 
nationella programmen för genetiska resurser som ingår i också i åtgärdsförslag nr 86 i 
handlingsprogrammet för bevarande och hållbart nyttjande av biologisk mångfald i Finland. Sambandet 
mellan insatserna och de behov som beskrivs i kap. 4.2 anges i tabell M10.1. Miljöersättningsinsatserna 
riktas regionalt samt gårds- och skiftesspecifikt.  Styrningsbehovet har förts fram i de flesta till ämnet 
relaterade strategier och handlingsprogram, t.ex. i åtgärdsförslagen nr 9 och 64 i handlingsprogrammet för 
bevarande och hållbart nytttjande av den biologiska mångfalden. 

Miljöersättningssystemet består av en i miljöförbindelsen ingående åtgärdshelhet som är inriktad på 
miljömässigt hållbart åkerbruk samt av fristående miljöavtal för främjande av jordbrukets vattenvård, 
jordbruksnaturens biologiska mångfald och den genetiska mångfalden samt av insatser för 
genbanksförvaring. Miljöförbindelsehelheten består av den gårdsspecifika insatsen balanserad användning 
av näringsämnen och valfria skiftesspecifika insatser. Förbindelsen att iaktta skiftesspecifika insatser som 
hör till miljöförbindelsen förutsätter att stödmottagaren genomför den gårdsspecifika insatsen balanserad 
användning av näringsämnen. Som minimikrav för den gårdsspecifika insatsen iakttas tabellvärden för 



313 

Inofficell översättning 

313 

användning av kväve och fosfor. På så sätt fortgår den under de tidigare programperioderna i stor 
utsträckning tillämpade miljöstödsåtgärden för reglering av användningen av näringsämnen; detta 
vidmakthåller de effekter som nåtts under de tidigare programperioderna. Den gårdsspecifika insatsen är vad 
de ersättningsberättigande kraven beträffar snävare inriktad än förr på att samordna det miljöarbete som 
gården utför och på att upprätthålla ett informationsmaterial som kan utnyttjas också inom rådgivningen. 
Med dess hjälp säkerställer man att rådgivarna på alla gårdar vid gårdsspecifik rådgivning har tillgång till 
aktuella data som är centrala för rådgivningens genomförande och effekt, och det säkerställs också att 
jordbrukaren via de planerings- och utbildningsskyldigheter som hör ihop med insatsen är förtrogen med de 
viktigaste faktorer på gården som inverkar på miljön. Mångfaldsmålen fullföljs via de skiftesspecifika 
insatserna, och genomförandet av växtskydd kopplas samman med villkor i form av minimikrav för 
användning av växtskyddsmedel. De skiftesspecifika insatserna i förbindelsen erbjuder möjligheter att 
sprida stallgödsel över ett större område samt skiftesspecifika vattenvårdsinsatser. Den omständigheten att 
ersättningsnivån för den gårdsspecifika insatsen är lägre än förr gör det möjligt att genomföra verkningsfulla 
skiftesspecifika insatser i stor skala och sporrar gårdarna att välja riktade skiftesspecifika insatser. 

Miljöförbindelsen består av följande insatser: 

Gårdsspecifika insatser: 

• Balanserad användning av näringsämnen; inbegriper krav på skyddsremsor 

Skiftesspecifika insatser: 

• Återanvändning av näringsämnen och organiskt material  
• Placering av flytgödsel i åker 
• Hantering av avrinningsvatten 
• Miljövårdsvallar 
• Växttäcke vintertid 
• Användning av organisk marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis 
• Åkernaturens mångfald 
• Alternativt växtskydd för trädgårdsväxter 

Miljöförbindelsen är femårig. Förbindelsen kan ingås i fråga om åkerareal som är ersättningsberättigande på 
det sätt som beskrivs i kap. 8.1. Minimiarealen i förbindelsen är 5 hektar; på gårdar som odlar 
trädgårdsväxter är den dock 1 hektar. Målet är att förbindelserna ska omfatta 90 % av den 
ersättningsberättigande åkerarealen. Den insats som ligger till grund för förbindelsen och omfattar hela 
gården siktar till balanserad användning av näringsämnen och planmässig odling. Genom de valfria 
skiftesspecifika insatserna i förbindelsen genomförs sådana riktade åtgärder på åkermark som främjar 
vattenvården och markstrukturen, minskar utsläppen av växthusgaser och/eller främjar åkernaturens 
mångfald. I samband med att stödmottagaren ingår en förbindelse kan han eller hon välja en eller flera 
skiftesspecifika insatser som genomförs under förbindelseperioden, dock med beaktande av de maximala 
ersättningsnivåerna i bilaga II till förordning (EU) nr 1305/2013. I fråga om odlingsarealen för 
trädgårdsväxter kan man välja en enda insats för trädgårdsväxter (antingen användning av organisk 
marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis eller alternativt växtskydd för trädgårdsväxter). Den i 
förbindelsen valda skiftesspecifika insatsens läge och årliga areal är inte permanent under 
förbindelseperioden, om inte detta förutsätts separat i den skiftesspecifika insatsen i fråga. Därmed kan den 
årliga areal där en skiftesspecifik insats genomförs variera i enlighet med de förutsättningar som beskrivs i 



314 

Inofficell översättning 

314 

samband med de skiftesspecifika insatserna. Detta gör det möjligt att använda insatserna ändamålsenligt 
utgående från variationer i gårdens produktion och växtrotationen. På så sätt kan risken för växtsjukdomar 
bemästras och gården anpassa sig till de årligen växlande naturförhållandena. Inom de skiftesspecifika 
insatserna betalas en årlig ersättning bara för den anmälda ersättningsberättigande areal där insatsen 
genomförs. Inom den skiftesspecifika insatsen växttäcke vintertid grundar sig betalningen på det vintertida 
växttäckets andel av gårdens ersättningsberättigande areal. 

De skiftesspecifika insatserna ska genomföras på objekt där de behövs och har effekt. Villkoren för 
respektive insats definierar på vilket slag av skifte insatsen kan genomföras och ersättning för den kan 
betalas. En del av de skiftesspecifika insatserna kan genomföras bara vid odling av trädgårdsväxter. 
Tillämpningen av andra insatser riktas utifrån miljömässiga grunder som är anknutna till skiftets 
egenskaper, såsom jordarten eller läget. En del av de skiftesspecifika insatserna kan genomföras på skiften 
av många slag, men deras gårdsspecifika maximiareal eller genomförandetid har begränsats för att insatsen 
ska riktas ändamålsenligt. 

Inom insatserna miljövårdsvallar och växttäcke vintertid förekommer också regional styrning. De fleråriga 
miljövallar som ingår i insatsen miljövårdsvallar styrs i fråga om skiften med sura sulfatjordar till 
avrinningsområdet för ån Sirppujoki, avrinningsområdena för de åar som mynnar ut i Limingoviken och 
området mellan dessa avrinningsområden. De sura sulfatjordarna som uppkommit tidigt i Östersjöns historia 
är i huvudsak koncentrerade till detta område. De skyddszoner och naturvårdsåkrar med vall som ingår i 
miljövårdsvallarna riktas regionalt så att de främst genomförs i södra Finland i ett område där det främst 
odlas ettåriga grödor, erosionsbenägen åkermark (dvs. lerjordar) står för en stor andel av åkerarealen, i 
genomsnitt över 50 %, och ytvattnets ekologiska status i avrinningsområdena till stor del är svagare än god. 
När området avgränsats har man dessutom fäst vikt vid de områden i landets sydliga delar som är viktiga för 
samhällenas vattenförsörjning. Öarna längs kusten ingår i styrningsområdet på basis av kustvattnets status. 
För att den administrativa bördan ska minska följer gränsdragningen kommungränserna. En karta över 
styrningsområdet för skyddszoner och naturvårdsåkrar med vall anges i samband med insatsen.  

Insatsen växttäcke vintertid riktas regionalt så att villkoren för den är strängare i styrningsområdet och 
insatsen har större effekt där. Gränserna för området följer styrningsområdet för skyddszoner och 
naturvårdsåkrar med vall, och grunderna för att bilda det är huvudsakligen desamma men längs kusten 
sträcker sig området längre norrut till de områden där vattnets status i avrinningsområdena till stor del är 
svagare än god. Också i det nordligare kustområdet finns ett accentuerat behov av att minska utlakningen 
utanför vegetationsperioden, men marken där är inte erosionsbenägen. Däremot finns där rikligt med 
organogena jordar, och när de bearbetas mindre kan också utsläppen av växthusgaser begränsas. Öarna i 
Finska viken, Skärgårdshavet, Bottenhavet och delvis också Bottenviken ingår i styrningsområdet på basis 
av kustvattnets status. Omkring 70 % av Finlands åkerareal ligger inom styrningsområdet för insatsen 
vintertida växttäcke. För att den administrativa bördan ska minska följer gränsdragningen 
kommungränserna. En karta över styrningsområdet för insatsen växttäcke vintertid anges i samband med 
insatsen i fråga. 

I det följande uppräknas principerna för riktande av de skiftesspecifika insatserna. Principerna skildras 
utförligare i de insatsspecifika beskrivningarna. 

• Placering av flytgödsel i åker: En vattenvårds- och klimatåtgärd som också minskar 
ammoniakutsläppen. Insatsen kan genomföras på ersättningsberättigande åkrar i hela landet. 
Intensifierar samarbetet mellan växtodlings- och husdjursgårdar. 

• Återanvändning av näringsämnen och organiskt material: En vattenvårds- och klimatåtgärd som 
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främjar återvinningen av näringsämnen och kulturtillståndet i marken. Insatsen kan genomföras på 
ersättningsberättigande åkrar i hela landet. Intensifierar samarbetet mellan växtodlings- och 
husdjursgårdar. 

• Hantering av avrinningsvatten: En vattenvårds- och klimatåtgärd som styrs till åkrar som 
konstaterats vara sura sulfatjordar i avrinningsområdet för ån Sirppujoki, avrinningsområdena för de 
åar som mynnar ut i Limingoviken och området mellan dessa avrinningsområden. I hela landet kan 
insatsen dessutom genomföras på åkerskiften med organogena jordar. 

• Miljövårdsvallar: En vattenvårds- och klimatåtgärd som samtidigt främjar den biologiska 
mångfalden. Skyddszoner kan genomföras på åkrar invid sjöar, vattendrag och utfallsdiken samt på 
åkrar i grundvattenområden och Natura 2000-områden. Dessutom möjliggörs det i sådana 
delområden av kustkommuner i styrningsområdet som hänförs till skärgården att skyddszoner 
anläggs på alla åkerskiften som är ersättningsberättigande inom miljöersättningarna. Ersättningen för 
insatsen är inte densamma i styrningsområdet som utanför det. Fleråriga miljövallar kan genomföras 
på åkrar som konstaterats vara sura sulfatjordar i avrinningsområdet för ån Sirppujoki, 
avrinningsområdena för de åar som mynnar ut i Limingoviken och området mellan dessa 
avrinningsområden. I hela landet kan insatsen dessutom genomföras på torv- och mulljordar eller 
åkrar i grundvattenområden. Naturvårdsåkrar med vall kan genomföras i hela landet, men i det 
styrningsområde som omfattar enbart södra Finland är ersättningsnivån högre. Ersättning för 
naturvårdsåkrar med vall och fleråriga miljövallar kan inte betalas till gårdar som har befriats från 
det krav på areal med ekologiskt fokus som anknyter till förgröningsstödet på grund av att 75 % av 
gårdens åkerareal består av vall eller träda. Ersättning för naturvårdsåkrar med vall betalas för högst 
20 % av gårdens ersättningsberättigande åkerareal i styrningsområdet och för högst 5 % annanstans. 
Inom styrningsområdet kan sammanlagt högst 20 % av en gårds ersättningsberättigande åkerareal 
utgöra naturvårdsåkrar med vall och mångfaldsåkrar. Annanstans kan andelen vara högst 15 %. 

• Växttäcke vintertid: En vattenvårds-, klimat- och markåtgärd som riktas i enlighet med 
avgränsningen av styrningsområdet för insatsen växttäcke vintertid. Inom styrningsområdet graderas 
det stödberättigande växttäckets omfattning som följer: 20, 40, 60 eller 80 % av gårdens 
ersättningsberättigande åkerareal. Utanför styrningsområdet är graderingen 20, 40 eller 60 %. Inom 
styrningsområdet kan reducerad bearbetning uppfylla kravet på växttäcke bara upp till 20 %, de 
högre procentgränserna ska fyllas med äkta växttäcke. Annanstans kan kravet på växttäcke fyllas 
genom reducerad bearbetning. Ersättning kan inte betalas för permanent gräsmark. Ersättning betalas 
inte för åkerareal som vintertid är täckt till följd av en annan miljöförbindelseåtgärd eller en åtgärd 
som hör samman med ett tidigare miljöstödssystem. Ersättning för insatsen betalas inte till gårdar 
som har befriats från förgröningsstödets krav på diversifiering av grödor eller krav på areal med 
ekologiskt fokus på grund av att 75 % av gårdens åkerareal består av vall eller träda. 

• Användning av organisk marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis: En vattenvårdsåtgärd som 
i hela landet riktas till arealer med trädgårdsväxter och sättpotatis. 

• Åkernaturens mångfald: En mark- och vattenvårdsåtgärd som samtidigt främjar den biologiska 
mångfalden. Insatsen kan genomföras i hela landet. För gröngödslingsvallar betalas ersättning bara 
till gårdar med konventionell odling, eftersom gröngödslingsvallar ingår i principerna för 
växtrotation som ska iakttas inom den ekologiska produktionen. Mångfaldsåkrarna kan utgöra högst 
15 % av gårdens ersättningsberättigande åkerareal. Ersättning kan betalas för saneringsgrödor till en 
gård som i växtföljden har potatis, sockerbeta eller trädgårdsväxter på friland. Saneringsgrödor kan 
odlas på ett och samma jordbruksskifte i högst tre år. 

• Alternativt växtskydd för trädgårdsväxter: En åtgärd som främjar den biologiska mångfalden och på 
basis av den valda växtskyddsmetoden riktas till lämpliga arealer med trädgårdsväxter. En gård som 
ingått en förbindelse om ekologisk produktion kan inte välja insatsen, och inte heller kan insatsen 
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omfatta arealer där det odlas kummin. 

Största delen av de åtgärder som under programperioden 2007–2013 hade formen av specialstödsavtal 
övergår till att under programperioden 2014–2020 genomföras i form av skiftesspecifika insatser som 
omfattas av en förbindelse. På grund av en ändringsklausul i avtalen övergår gällande avtal om specialstöd 
till en del av en förbindelse som är förenlig med programperioden 2014–2020. Specialstödsavtalen har 
ingåtts på basis av prövning av respektive objekt och beaktas också under programperioden 2014–2020 som 
arealer som uppfyller kraven på riktande av insatser. Åtgärden kan fortsätta att genomföras och 
miljöersättning kan betalas för den tidigare avtalsarealen, även om den övergår till att vara en del av en 
miljöersättningsförbindelse. Separata instruktioner kommer att meddelas om genomförandet av insatser för 
vilka miljöersättning betalas i en situation där det blir nödvändigt att ställa om åkerareal till permanent 
gräsmark. 

Det är möjligt att begränsa det gårdsspecifika maximiantalet skiftesspecifika insatser som syftar till ett 
likartat miljömål. Under förbindelseperioden kan man på basis av ett särskilt förfarande avgränsa de 
skiftesspecifika insatsernas maximiandel av gårdens ersättningsberättigande areal i överensstämmelse med 
de tillgängliga medlen. De skiftesspecifika insatser som jordbrukaren valt för sin förbindelse och deras antal 
kan anpassas av miljöskäl i syfte att stärka förbindelsen och rikta insatserna på gårdsnivå via 
rådgivningsåtgärden i landsbygdsprogrammet utgående från vad en rådgivare rekommenderar och i 
överensstämmelse med det anslag som reserverats för miljöersättningssystemet. 

Miljöavtalen består av följande insatser: 

• Skötsel av våtmarker 
• Skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet 
• Tran-, gås- och svanåkrar 
• Uppfödning av lantraser 

Miljöavtalen är femåriga insatser som är fristående från förbindelsen. Ingåendet av miljöavtal förutsätter 
inte att en miljöförbindelse existerar. Avtalets minimiareal bestäms insatsspecifikt. Miljöavtalen om skötsel 
av våtmarker och skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet är skiftesspecifika skötselavtal och 
ingås på basis av behovsprövning för att främja jordbrukets vattenvård och jordbruksnaturens mångfald och 
landskapet på objekt utanför åkrar. Som stödmottagare i fråga om dessa avtalstyper godkänns också vissa 
andra markförvaltare än jordbrukare; detta för att insatserna ska täcka en större del av arealen och därmed 
ha större effekt. Många potentiella skötselobjekt innehas inte av jordbrukare. Insatser som kräver särskild 
sakkunskap och förtrogenhet är inte nödvändigtvis intressanta för jordbrukare, om skötsel av objektet inte 
faller sig naturlig för verksamheten på gården eller läget inte är lämpligt. Avtal om upprätthållande av tran-, 
gås- och svanåkrar omfattar utifrån behovsprövning åkerområden där massförekomster av fåglarna i fråga är 
vanliga. 

I miljöavtalet fastställs genomförandeområdet och genomförandemetoden avtalsspecifikt på basis av den 
plan som krävs som bilaga till ansökan och NTM-centralens godkännandeförfarande. Miljöavtal kan ingås 
också i fråga om uppfödning av lantraser. Under avtalsperioden kan NTM-centralen godkänna att avtalet 
ändras så att det blir så ändamålsenligt som möjligt i förhållande till målen för insatsen och i 
överensstämmelse med de medel som är tillgängliga för miljöersättningssystemet. NTM-centralen kan också 
godkänna att djurantalet i ett avtal om uppfödning av lantraser på förslag av stödmottagaren ökas inom 
ramen för de begränsningar som gäller insatsen och i överensstämmelse med de medel som är tillgängliga 
för miljöersättningssystemet. Årliga separata avtal som baserar sig på planer och ingår i miljöersättningarna 
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kan sökas årligen tills de mål som anges i landsbygdsprogrammet för Fastlandsfinland 2014–2020 har nåtts. 

Bevarandet av genetiska resurser i en genbank består av följande insatser (delåtgärd 10.2): 

• Upprätthållande av en ursprungsväxtsort 
• Klonarkiv för ursprungsväxter 
• Bevarande av lantrasers genom 

Insatserna för bevarande av genetiska resurser i en genbank främjar upprätthållandet av frö- eller 
embryosamlingar samt upprätthållandet av ursprungsväxtsorter. Dessa insatser är inte arealbaserade. 
Insatserna genomförs i huvudsak via samordnare för de nationella programmen för genetiska resurser. 

Miljöersättningssystemets uppbyggnad presenteras i bild M10.1. 

Miljöersättningarna bidrar till följande fokusområden: 

• 4A: Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

• 4B: Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 
• 4C: Förebygga markerosion och förbättra markskötseln. 

Miljöersättningarna bidrar sekundärt till följande fokusområden: 

• 3B: Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 
• 5D: Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 
• 5E: Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk. 

Åtgärder inom följande fokusområden förbättrar miljöersättningarnas effekt: 

• 1A: Främja innovation, samarbete och utveckling av kunskap på landsbygden 
• 1C: Främja livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk. 

Miljöersättningarna är nära kopplade till andra åtgärder som stöds via landsbygdsprogrammet. 
Jordbrukarnas miljökunnande främjas dels genom den utbildning som ingår i miljöförbindelsen, dels genom 
de utbildnings- och informationsförmedlingsprojekt (M01) som ingår i landsbygdsprogrammet och som kan 
genomföras i syfte att utveckla jordbrukarnas miljökunnande. Jordbrukarnas miljömedvetenhet och 
tillvaratagande av de miljörelaterade möjligheter som landsbygdsprogrammet ger främjas också genom de 
utbildningar som landsbygdsnätverket arrangerar och de årliga utbildningar om stödansökan som är öppna 
för alla jordbrukare. Landsbygdsverket upprätthåller aktuell information på sin webbplats och informerar 
jordbrukarna om kraven och möjligheterna. Utbildningskalendern på webbplatsen landsbygd.fi är öppen för 
alla. Landsbygdsnätverket kommer med hjälp av fristående temagrupper dessutom att lyfta fram teman som 
anses vara de viktigaste. Temagrupperna svarar för att respektive tema tas upp vid evenemang som olika 
parter som ingår i nätverket arrangerar och i material av olika slag samt för att tillgången till information om 
utbildningar och evenemang är god. En miljötemagrupp inleder sin verksamhet vid programperiodens 
ingång. 

Inom rådgivningsåtgärden (M02) tillhandahålls gårdsspecifik miljörådgivning med vars hjälp jordbrukarna 
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lär sig identifiera den egna gårdens miljöfrågor och möjligheterna att påverka dem samt att agera 
miljövänligare. Vid behov kan gårdens miljöförbindelse på förslag av rådgivaren anpassas så att den blir 
lämpligare från miljösynpunkt. 

Inom investeringsåtgärden (M04) är det möjligt att finansiera våtmarksinvesteringar, iståndsättning och 
stängsling av naturbeten, täckdikning och reglerbar dränering som förbättrar åkerns vattenhushållning samt 
lösningar som hänför sig till effektiviserad hantering och miljövänlig lagring av stallgödsel. Inom åtgärden 
jordbruks- och affärsutveckling (M06) är det möjligt att finansiera produkt- och tjänsteutveckling, 
innovationer inom företagsverksamhet och främjande av arbetsmöjligheter på ett sätt som gagnar också 
miljön. Inom åtgärden utveckling av byar och tjänster på landsbygden (M07) är det möjligt att finansiera 
projekt som bl.a. går ut på att förbättra miljöns tillstånd med gemensamma krafter, projekt som främjar 
förnybar energi, produktion av rekreationstjänster, åstadkommandet av nätverk av stigar och leder i naturen, 
förbättring av boendemiljön eller planering av landskapsvård. 

Ekologisk produktion (M11) främjar miljövänlig odling. Kompensationsersättningarna (M13) gör det 
möjligt att upprätthålla produktionen i områden med naturliga begränsningar och förebygga att 
användningen av naturbeten upphör. Ersättningarna för djurens välbefinnande (M14) främjar betesgång. 
Leadermetoden (M19) kan användas för att finansiera projekt som främjar miljön utifrån lokala 
utgångspunkter. Genom samarbetsåtgärden (M16) går det att främja den praktiska tillämpningen av 
forskningsrön med hjälp av samarbete mellan olika aktörer. 

I miljöersättningshelheten ingår också att minimikraven för användning av gödselmedel och för växtskydd 
samt de i tvärvillkoren ingående kraven och kravet på att hålla jordbruksmark i skick inte berättigar till 
ersättningar, men att iakttagande av dem är en förutsättning för att miljöersättningar ska betalas. Den helhet 
som bildas på detta sätt fullföljer landsbygdsprogrammets tvärgående miljö- och klimatmål. 
Miljöersättningarnas effekt ökas genom att alla adekvata programinstrument kombineras i det nationella 
programmet för återvinning av näringsämnen inom jordbruket särskilt för att de mål som rör sjöar och 
vattendrag ska nås, och i det nationella klimatprogrammet för lantbruk för att klimatmålen ska nås. 

När landsbygdsprogrammet verkställs beaktas vattnets status, i synnerhet i Skärgårdshavets 
avrinningsområde, vid den årliga tilldelningen av anslag för företags- och projektstöd till NTM-centralerna. 
Syftet är att främja återvinningen av näringsämnen. 

Tabell M10.1 Sambandet mellan insatser och behov 

Bild M10.1 Miljöersättningssystemets uppbyggnad 
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Samband mellan miljöersättningsinsatserna och de behov som identifieras i kap. 4.2  
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Fler innovationer som främjar bioekonomin                                 

Utveckla de små och medelstora 
livsmedelsföretagens marknads- och 
konsumentorientering samt affärskompetens                                 

Bättre energi- och resurseffektivitet x x x                           

Trygga funktionsförmågan hos gårdarna inom 
områden med naturliga begränsningar och 
främja deras konkurrenskraft                                 

Bevara och främja den genetiska mångfalden                         x x x x 

Förebygga spridningen av invasiva främmande 
arter                                 

Förbättra datakommunikationsförbindelserna 
på glesbygden genom byanät                                  

Främja anpassningen till klimatförändringens 
verkningar         x x x       x             

Minska utsläppen av växthusgaser och 
ammoniak inom jordbruket x x   x x x                     

Minska det kemiska växtskyddet             x   x               

Infrastrukturen på landsbygden                                 
Diversifiering av landsbygdsområdenas 
ekonomi                                 

Upprätthålla och främja landsbygdslandskapet               x     x           

Utveckla jordbrukets struktur                                 

Utveckla jordbrukets riskhantering (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) (x) 

Främja de i jordbruksområden levande arterna 
inom åkerbruket         x x x x x     x         
Bevara och främja mångfalden hos arter och 
mångformigheten hos naturtyper i 
jordbruksområden                    x x           

Trygga jordbruksproduktionens kontinuitet 
genom att främja unga företagares etablering                                  

Utveckla flerbranschgårdar                                 

Öka kompetensen                                 

Stärka den lokala utvecklingen och det sociala 
kapitalet                                 
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Främja näringsverksamhet som svarar mot 
lokala behov                                 

Minska jorderosionen  x       x x x x                 

Bevara och öka det organiska materialet i 
åkerjord     x   x x x x                 

Förbättra näringsbalanserna i åkerjord och 
förebygga utlakning av näringsämnen x x x x x x x x   x             
Stärka småföretagens konkurrenskraft med 
hjälp av kompetens, innovationer och 
internationalisering                                 

Främja återvinningen av näringsämnen samt 
samarbetet mellan husdjurs- och 
växtodlingsgårdar     x                           
Upprätthålla förebyggande hälsovård för 
produktionsdjur och främja djurens 
välbefinnande                                 

Skapa nya tjänster och tjänsteformer                                  

Öka utnyttjandet av förnybara energiformer                                 
Minska jordbrukets och trädgårdsodlingens 
kväve- och fosforbelastning på sjöar och 
vattendrag  x x x x x x x x   x             

Öka samarbetet                                 

 
 

Tabell M10.1 Sambandet mellan insatser och behov 
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Bild M10.1 Miljöersättningssystemets uppbyggnad 

 

8.2.6.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterier 

8.2.6.3.1 01 Balanserad användning av näringsämnen   

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en sådan insats i miljöförbindelsen som omfattar gårdens alla åkerskiften och är en 
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förutsättning för att jordbrukaren ska kunna förbinda sig att genomföra skiftesspecifika insatser i 
miljöförbindelsen. Målet är att fortsätta och befästa det verksamhetssätt som inleddes under tidigare 
programperioder och där man för gården med hjälp av en odlingsplan, skiftesvisa anteckningar, utbildning 
och olika miljörelaterade bedömningar av omständigheterna utarbetar ett flerårigt planerings-, antecknings- 
och uppföljningssystem för miljövårdsåtgärder samt skapar ett underliggande material med vars hjälp man 
effektivt kan rikta olika miljö- och vattenvårdsåtgärder. Planerings- och journalföringskraven överstiger den 
nivå som krävs i lagstiftningen. Landsbygdsverket ser till att information om Natura 2000-områden, 
grundvattenområden och fåror och bäddar som ligger på stödsökandenas skiften är tillgänglig för de 
sökande.  Markkarteringarna, skiftesbokföringen, kvalitetstestet för åkerjord och skyddsremsorna utgör en 
kunskapsbas som ligger till grund för att effektiva vattenvårdsåtgärder ska kunna genomföras på gården. 
Med hjälp av det informationsmaterial som jordbrukarna upprätthåller kan bedömningen av miljörelaterade 
behov och möjligheterna till effektiviserat genomförande på gården gås igenom vid rådgivningen på gården 
utifrån fleråriga gårdsspecifika utgångsdata. Vid behov kan de skiftesspecifika insatser på gården som 
valdes när förbindelsen ingicks också anpassas på förslag av en rådgivare så att de blir effektivare. 
Jordbrukarens kunskaper om sådant som rör miljövården på gården ökar och jordbrukaren blir bättre på att 
identifiera sätten att förbättra situationen, samtidigt som han eller hon får bättre utgångspunkter för att i 
rådgivningssituationen förstå behovet de åtgärder som rådgivaren föreslår och att tillämpa dem. I de 
skiftesvisa anteckningarna antecknas också, på det sätt som krävs i samband med respektive insats, de 
uppgifter som de skiftesspecifika insatserna i miljöförbindelsen och miljöavtalen kräver. Skyddsremsor 
minskar risken för erosion och utlakning på åkerskiften som gränsar till vattendrag. 

Med avseende på insatsen har det fastställts ett separat minimikrav som är exaktare än basnivån och gäller 
användning av kväve- och fosforgödselmedel. Målet för minimikravet är att fortsätta och befästa det 
verksamhetssätt som inleddes under tidigare programperioder och som har lett till minskad användning av 
näringsämnen och lägre näringsbalanser både på riksplanet och regionalt. 

Insatsen riktar sig till ersättningsberättigande åkerskiften. Ersättning betalas inte för träda och i regel inte för 
sådana icke stödberättigande åkrar som nyröjts efter 2004. 

Åtgärder som ska vidtas inom insatsen: 

Jordbrukaren ska varje år före vegetationsperiodens början göra upp en odlingsplan. Odlingsplanen är en 
preliminär plan, dess innehåll preciseras i samband med sådden. 

Med tanke på gödslingen och uppföljning av den ska jordprov tas på de odlade åkrarna på gården och 
markkarteringar utföras regelbundet med fem års mellanrum. I de skiftesvisa anteckningarna ska 
jordbrukaren föra in grundläggande information om åkerskiftet samt uppgifter om de årliga 
odlingsåtgärderna och de uppgifter som miljöförbindelsens skiftesspecifika insatser och miljöavtalen 
förutsätter. 

Jordbrukaren ska delta i endagsutbildning om systemet för miljöersättning. I utbildningen ska det ingå 
tillräcklig information om de omarbetade stödvillkoren och det nya miljöersättningssystemet. Under 
utbildningen ska det föras fram de möjligheter att främja målsättningarna i förvaltningsplanerna för 
vattenförvaltningsområden och skötseln av Natura 2000-områden som landsbygdsprogrammet erbjuder. De 
som ansöker som stöd får genom utbildningen en uppfattning om varför miljöinsatser är viktiga och om hur 
jordbrukarna genom sina insatser kan främja miljöns tillstånd. Utbildningen ska också presentera den 
rådgivningsåtgärd som ingår i landsbygdsprogrammet. Jordbrukaren ska delta i utbildningen innan 
förbindelseperioden börjar eller under de två första förbindelseåren. Kravet på utbildning kan också 
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uppfyllas genom en elektronisk tentamen. Utbildningen ordnas av de lokala samarbetsområdenas 
landsbygdsnäringsmyndigheter i samarbete med NTM-centralerna och intressentgrupper. Utbildningen är i 
kraft till programperiodens utgång. Behovet av ytterligare utbildningar utreds efter att verkställandet av 
landsbygdsprogrammet har framskridit och utifrån erfarenheterna av utbildningstillfällena samt 
rådgivningsresponsen, när de kunskapsbehov som hänför sig till miljöfrågor har klarnat efter de inledande 
utbildningarna. 

Kvalitetstestet för åkerjord ska göras före utgången av det tredje förbindelseåret. Testet görs genom att en 
utvärdering av åkerskiftena fylls i på blanketten för kvalitetstestet. Avsikten med kvalitetstestet är att 
bestämma markens biologiska och fysikaliska egenskaper och utvärdera markens kvalitet som helhet. Testet 
hjälper jordbrukarna att fästa vikt vid centrala miljöfaktorer och på så sätt förbättra åkerns kulturtillstånd 
och de faktorer som påverkar skördebildningen. Vid den gårdsspecifika rådgivningen kan man fördjupa 
uttolkningen av utvärderingen, göra preciserande iakttagelser och ge exaktare rekommendationer.  

Markkarteringsresultaten, de dokument som hänför sig till de skiftesvisa anteckningarna och utvärderingen 
av kvalitetstestet för åkerjord ska förvaras på gården. 

Om ett basskifte gränsar till en sjö eller ett vattendrag ska det vid åkerkanten finnas en i genomsnitt minst 
tre meter bred skyddsremsa mot vattendraget. Skyddsremsorna ska täckas av flerårig vall-, gräs- eller 
ängsväxtlighet. Skyddsremsor får inte bearbetas, gödslas eller behandlas med växtskyddsmedel. Det är vid 
exceptionellt svåra ogräsfall tillåtet att förstöra och förnya växtlighet. Uppgifter om åtgärderna på 
skyddsremsan ska föras in i de skiftesvisa anteckningarna. Skörd får bärgas på skyddsremsan och remsan får 
skötas genom betesgång. När behovet av en skyddsremsa bedöms utnyttjas den information om fåror och 
bäddar som produceras och upprätthålls av Finlands miljöcentral och som grundar sig på 10 km2 stora 
avrinningsområden.  

På de kanter av basskiftet som inte gränsar till vattendrag kan det för att främja den biologiska mångfalden 
anläggas i genomsnitt högst tre meter breda mångfaldsremsor som ingår i arealen för odlingsväxten. 
Mångfaldsremsor kan anläggas genom sådd av utsäde av vall-, gräs-, ängs-, vilt- eller landskapsväxter, och 
de ska skötas i enlighet med separata villkor. 

Tabell M10.2. Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till spannmål, olje- och industriväxter samt baljväxter, 
sockerbeta och potatis 

Tabell M10.3. Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till vallar och andra grödor  

Tabell M10.4. Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till trädgårdsväxter när det gäller grönsaker och 
kryddväxter  

Tabell M10.5. Maximigivor av fosfor (kg/ha/år) på basis av bördighetsklass 

Tabell M10.6. Maximigivor av fosfor (kg/ha/år) till trädgårdsväxter på basis av bördighetsklass 
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Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till spannmål, olje- och industriväxter samt baljväxter, 
sockerbeta och potatis.  

Växt/uppnådd skördenivå kg 
Mullfattiga och 
mullhaltiga 
jordar 

Mullrika jordar 
Mycket mullrika 
jordar 

Organogena 
jorda 

Korn och havre, blandsäd 4000 kg 100 90 80 60 

Vårvete     4000 kg 120 110 100 70 

Höstråg på hösten 30 30 20 20 

Höstråg på våren 3000 kg 100 90 80 40 

Vårråg   3000 kg 

Lin, majs, oljehampa, solros 
90 80 70 50 

Höstvete, rågvete och speltvete på hösten 30 30 30 20 

Höstvete, rågvete och speltvete på våren 
4000 kg 

120 110  100  70  

Andra sädesslag och andra blandade 
växtbestånd 4000 kg 

90 80 70 50 

Höstrybs och höstraps (i juli–augusti) 50 50 50 40 

Vårrybs, vårraps, höstrybs, höstraps och 
oljedådra på våren 1750 kg  

Andra jordbruksgrödor 

110 100 90 60 

Ärter, bondbönor, sötlupin 45 45 45 30 

Sockerbeta 140 140 140 120 

Stärkelsepotatis 35 ton/ha 105 95 85 70 

Stärkelsepotatis 40 ton/ha 120 110 100 80 

Tidig potatis 60 60 60 60 

Tidig potatis + fånggröda 80 80 80 75 

Annan potatis 35 ton/ha 85 80 75 60 
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Annan potatis 40 ton/ha 100 90 80 70 

M10.2. Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till spannmål, olje- och industriväxter samt baljväxter, sockerbeta och potatis 

Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till vallar och andra grödor  

  Spridningstid 

Mullfattiga 
och 
mullhaltiga 
jordar 

Mullrika 
jordar 

Mycket 
mullrika 
jordar 

Organogena 
jordar 

Frövallar På våren 110 100 90 60 

Ett- och fleråriga vallar, en 
skörd 

På våren 120 110 100 90 

Majsensilage, en skörd På våren 140 130 120 100 

Rörflen under skördeåren På våren 90 90 80 60 

Grönfodersäd, helsäd (vårsäd, en 
skörd) 

Vårspridning 
120 110 100 80 

Grönfodersäd, helsäd: höstvete 
och rågvete, en skörd 

På hösten 30 30 30 20 

På våren 140 130 120 70 

Ett- och fleråriga vallar, 
grönfodersäd, bete 

När minst två 
skördar bärgas 
Betesvall 

200 190 180 160 

När minst tre 
skördar bärgas 

240 230 220 190 

Anläggning av vall med 
skyddsgröda på våren 

Till skyddsgrödan högst mängden kväve enligt den växtartsspecifika 
tabellen 

Anläggning av vall utan 
skyddsgröda på våren 

Vårspridning 80 80 80 70 

2:a spridningen 30 30 30 30 

Anläggning av vall på 
sommaren, anläggning av 
rörflen, naturvårdsåker 
med vall, mångfaldsåker, 
gröngödslingsvall och 
flerårig grönträda  (ingen I anläggnings-skedet 

60 60 60 50 
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bärgning) 

Anläggning av vall på 
hösten 

Höstspridning senast 
15.9 

30 30 30 30 

 

Tabell M10.3. Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till vallar och andra grödor Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till trädgårdsväxter när det gäller grönsaker 
och kryddväxter  
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Maximigivor av kväve (kg/ha/år) till trädgårdsväxter 
när det gäller grönsaker och kryddväxter     

  

Mullfattiga 
och 
mullhaltiga 
jordar 

Mullrika 
jordar 

Mycket 
mullrika 
jordar 

Organogena 
jordar 

HUVUD- OCH BRYSSELKÅL* 240 230 220 200 

PURJOLÖK* 210 200 190 180 

ANDRA LÖKVÄXTER, MOROT* 120 115 110 100 

ANDRA ROTSAKER* 180 170 160 150 

BALJVÄXTER* 55 50 45 35 

HUVUD- OCH BLADSALLAT (en skörd)* 130 120 110 100 

HUVUD- OCH BLADSALLAT (två skördar)* 190 180 165 150 

ANDRA GRÖNSAKER (INKL. FRILANDSGURKA)* 160 150 140 125 

FRÖKRYDDOR OCH ÖRTER* 90 80 70 50 

* Om fånggrödor används för ettåriga trädgårdsväxter, får kvävegödslingen utökas med 20 kilogram per 
hektar. Fånggrödan ska då sås senast den 15 augusti. Den ovannämnda möjligheten att öka 
kvävegödslingen gäller inte för huvudkål, brysselkål, baljväxter och purjolök eller för huvudsallat eller 
bladsallat som odlas för att ge två skördar. 

 

Tabell M10.4. Maximigivor av kväve (kg/ha/år)till trädgårdsväxter när det gäller grönsaker och kryddväxter  
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Maximigivor av fosfor (kg/ha/år) på basis av bördighetsklass.  

 

Bördighetsklass Dålig Rätt dålig Försvarlig Tillfredsställande God Hög 
Betänkligt 
hög 

Spannmål, oljeväxter, baljväxter 34 26 16 10 5 0 - 

Spannmål, oljeväxter, baljväxter 
stallgödselundantag 

34 26 16 15 15 - - 

Ett- och fleråriga fodervallar, 
rörflen skördeåret, 
helsädesensilage, majs 

40 32 24 14 5 - - 

Ett- och fleråriga fodervallar, 
skördenivån minst 7500 kg 
ts/ha/år 

46 38 30 20 11 - - 

Ett- och fleråriga fodervallar, 
stallgödselundantag 

40 32 30 30 20 - - 

Flerårig vall: bete 24 16 8 5 5 - - 

Anläggning av vall och rörflen på 
våren (med eller utan 
skyddsgröda) 

52 44 36 26 10 - - 

Anläggning av vall på sommaren 
eller hösten samt anläggning av 
naturvårdsåker med vall, 
mångfaldsåker, gröngödslingsvall 
och flerårig grönträda, vall på 
våren innan anläggning på 
sommaren 

20 16 12 7 - - - 

Potatis 55 55 55 55 35 20 5 

Sockerbeta 63 63 60 43 26 14 5 

Spånadslin 34 26 16 5 - - - 

Rörflen skördeåret, andra växter 30 20 15 10 5 - - 
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Tabell M10.5. Maximigivor av fosfor (kg/ha/år) på basis av bördighetsklass 

 

 

Maximigivor av fosfor (kg/ha/år) till trädgårdsväxter på basis av bördighetsklass 

       

              

Växt 
Dålig/rätt 
dålig 

Försvarlig Tillfredsställande God Hög 
Betänkligt 
hög 

PLANTSKOLEVÄXTER * 80 70 60 40 20   

JORDGUBBE, HALLON, SVARTA VINBÄR ***             

   Anläggningsskedet 60 50 40 20 10   

   Årlig gödsling 35 30 25 20 10   

ANDRA BÄR             

   Anläggningsskedet 75 60 50 30 15   

   Årlig gödsling 45 35 30 25 15   

FRUKTER             

   Anläggningsskedet 85 70 60 40 25   

   Årlig gödsling 40 35 30 20 10   

KÅLVÄXTER OCH LÖKVÄXTER 110 80 60 40 25 10** 

ROTFRUKTER och VINTERMOROT 100 75 55 35 30 10** 

BALJVÄXTER 50 35 25 20 15 10** 

ANDRA GRÖNSAKER  100 60 50 40 20 10** 

ÖRTER OCH FRÖKRYDDOR, ANDRA VÄXTER 28 20 12 8     

* Övre gränser för fosforgödsling av krukplantor: Grundgödsling 165 g/m³, långverkande gödsling och 
kompletteringsgödsling 250 g/m3.   

** Fosforgödsling vid tillväxtstarten kan ges, om planteringen/sådden sker före 15.5, i norra Finland senast 15.6.    
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*** För jordgubbe som droppbevattnas kan gödslingen ökas så att om skörden överstiger 10 000 kg/ha kan 
fosforgödslingen ökas med 0,4 kg/ha per varje skördeökning om 1 000 kg/h . För hallon som droppbevattnas kan 
gödslingen ökas så att om skörden överstiger 4 000 kg/ha kan fosforgödslingen ökas med 0,7 kg/ha per varje 
skördeökning om 1 000 kg/ha. Justeringar på basis av skördenivån kan tillämpas steglöst.   

Tabell M10.6. Maximigivor av fosfor (kg/ha/år) till trädgårdsväxter på basis av bördighetsklass 

 

8.2.6.3.1.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för areal som är ersättningsberättigande så 
som beskrivs i kap. 8.1, med beaktande av begränsningarna i punkten ”Villkor för stödberättigande”. 

  

 

8.2.6.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den gårdsspecifika 
insatsen, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven samt ersättningsnivån och 
utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras de praktiska detaljer 
och gödslingsbegränsningar som gäller den gårdsspecifika insatsen. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

Utöver de i lagstiftningen angivna gödslingskraven ska de som förbundit sig vid insatsen balanserad 
användning av näringsämnen som minimikrav följa de separata villkor för maximigivor av kväve och fosfor 
som fastställts för denna insats. Ett minimikrav är att gården kan använda högst de mängder av kväve som 
anges i tabellerna M10.2, M10.3 och M10.4. Kvävegivorna kan i viss mån höjas på basis av den uppnådda 
skördenivån. Fosforgivorna kan vara högst så stora som anges i tabellerna M10.5 och M10.6. Fosforgivorna 
kan i viss mån höjas på basis av den uppnådda skördenivån. Näringsämnena i stallgödsel från husdjur 
inberäknas i givorna antingen utgående från tabellvärden eller på basis av resultaten av en stallgödselanalys. 
En högst femårig fosforutjämningsperiod får tillämpas vid fosforgödslingen. 

 

8.2.6.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
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de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.6.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

De ersättningsberättigade kostnaderna inom insatsen balanserad användning av näringsämnen beskrivs 
nedan i den punkt som handlar om beräkningsmetoderna i samband med insatsen. 

  

 

8.2.6.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är förenlig 
med miljöersättningsåtgärden. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se punkten ”Typ av stöd”). Minimiarealen i 
förbindelsen är 5 hektar, på gårdar som odlar trädgårdsväxter är den dock 1 hektar. Ersättning för insatsen 
betalas inte i fråga om träda, trädgårdsland, permanenta växthusarealer, vide som odlas för flätning, 
plantmaterial av skogsträd, arealer med energiväxter med vedstam, julträd, permanent gräsmark, åkerareal 
som tillfälligt inte odlas och icke odlad åkerareal. 

För undvikande av dubbel betalning betalas ersättning inte heller för skyddszoner, naturvårdsåkrar med vall, 
gröngödslingsvallar, mångfaldsåkrar eller tran-, gås- och svanåkrar. 

 

8.2.6.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

  

 

8.2.6.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 1,79 miljoner hektar. 

Stödet betalas per ersättningsberättigande hektar åker. Beloppet är 54 €/ha/år för jordbruksväxter och 200 
€/ha/år för trädgårdsväxter. 

Den areal för vilken stöd betalas kan variera årligen inom gränsen för miljöförbindelsearealen. 
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8.2.6.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Under programperioden 2007–2013 noterades många markkarteringsbrister. Vid inspektioner på plats 
noterades årligen brister på ca 30 % av gårdarna. På en del av gårdarna var det bara fråga om att ett eller två 
skiften inte hade markkarterats, men på många gårdar saknades markkarteringar helt sedan många år. 

Kvalitetstestet för åkerjord görs genom att en utvärderingsblankett fylls i. En risk i samband med 
kvalitetstestet anses vara att jordbrukarna inte utför testet i enlighet med anvisningarna och att kvalitetstestet 
inte uppfyller de mål för det som fastställts i samband med åtgärden. På plats på gården går det inte att 
verifiera att ett kvalitetstest har utförts på skiftet i fråga.  

 

8.2.6.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

De krav som hänför sig till markkarteringarna har förtydligats jämfört med den föregående 
programperioden. För markkarteringarnas del vidareutvecklas förfarandet för stödansökan. Tydliga 
anvisningar utarbetas också, och vid utbildningarna tas saken upp mer. 

Jordbrukarna informeras om kvalitetstestet för åkerjord vid utbildningarna, och testets betydelse för 
bedömningen av åkerjordens kulturtillstånd betonas.  

 

8.2.6.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

När insatsen balanserad användning av näringsämnen beretts har man strävat efter att i största möjliga 
utsträckning beakta verifierings- och kontrollmöjligheterna. Det har dock konstaterats att svagheter vidlåder 
insatsen. Insatsen har ansetts vara så viktig för uppnående av målen att möjligheterna att verifiera och 
kontrollera den anses vara tillräckligt goda, trots de eventuella verkställighetsriskerna.  

 

8.2.6.3.1.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
 
 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.7. 
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Beskrivning av basnivån insats för insats, åtgärd 10, 
miljöersättningar 

 

Insats: balanserad användning av näringsämnen  

Basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning (EU) 
nr 1305/2013. 

 

 

 

Närmare 
specifikation av 
kraven på basnivå 
enligt artikel 28.3 
i förordning (EU) 
nr 1305/2013. 

Basnivå i Finland enligt artikel 28.3 i förordning 
(EU) nr 1305/2013 för insatsen balanserad 
användning av näringsämnen 

Den gårdsspecifika miljöförbindelseinsatsen 
balanserad användning av näringsämnen. Vad 
insatsen innehåller: Insatsen förutsätter skiftesvis 
markkartering en gång under 
förbindelseperioden, permanenta skyddsremsor 
som är täckta av växtlighet och ligger invid 
vattendrag, en odlingsplan, skiftesvisa 
anteckningar om odlingen och 
miljöersättningsinsatserna, egenhändig 
utvärdering i samband med kvalitetstestet för 
åkerjord samt obligatorisk utbildning om 
miljöersättningen som förvaltningen ordnar. 
Åtgärden omfattar gårdens alla åkrar. 
(Vattendragen konstateras på basis av  den 
information om fåror och bäddar som produceras 
och upprätthålls av Finlands miljöcentral och som 
grundar sig på ett 10 km² stort 
avrinningsområde.) Den som förbinder sig att 
genomföra insatsen ska iaktta ett fristående 
minimikrav som är mer detaljerat än 
lagstiftningen och gäller balanserad användning 
av näringsämnen. I minimikravet definieras 
sådana tabellvärdesgränser för kväve- och 
fosforgödslingen som är specifika för olika 
växtarter och grundar sig på markens bördighet 
och mullhalt. Ersättning betalas inte för de 
kostnader eller inkomstbortfall som iakttagandet 
av detta minimikrav föranleder.  

 

Tabell M10.7 Basnivå Balanserad användning av näringsämnen _Sida_1 
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Åtgärdskrav 
som fastställts 
enligt 
avdelning VI 
kapitel I i (EU) 
nr 1306/2013   

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 1.   

I nitratförordningen (931/2000, revideras 2014) fastställs 
maximigivorna av stallgödsel och kvävegödselmedel. En kväveanalys 
av stallgödsel ska utföras med fem års mellanrum. Jordbrukaren ska 
föra bok över de mängder av kvävegödselmedel som har använts för 
gödsling av åkrarna och över skördenivåerna. Gödsling närmare ett 
vattendrag än fem meter är förbjuden. Därefter är spridning av 
stallgödsel förbjuden på en sträcka av fem meter, om inte åkern 
bearbetas inom ett dygn efter spridningen. På sådana delar av ett 
åkerskifte där lutningen är åtminstone 15 %  tillåts spridning av 
flytgödsel, urin och flytande organiska gödselfabrikat genom direkt 
placering. Likaså tillåts spridning av andra typer av stallgödsel och 
organiska gödselfabrikat, men de ska bearbetas in i jorden inom tolv 
timmar från  spridningen. Verksamhetsutövaren ska årligen föra bok 
över gödslingen. Bokföringen ska innehålla följande uppgifter på 
gårdsnivå: mängden stallgödsel och organiska gödselfabrikat samt 
kvävegödsel som använts för tillförsel av näringsämnen på åkrarna 
samt det lösliga kvävet och totalkvävet i dem, skördenivåerna och 
tidpunkterna då stallgödsel eller organiska gödselfabrikat har spridits 
på åkrarna.  

De gränser för 
kväveanvändning som ingår i 
insatsens minimikrav fastställs 
utifrån odlingsjordens 
mullhalt och grödan, och de 
är strängare än de krav som 
följer av nitratförordningen. 
Inom insatsen ersätts inte 
kostnader som följer av den 
bokföringsskyldighet och de 
övriga krav som ingår i 
nitratförordningen. Insatsen 
förutsätter att 
markkarteringen på skiftena 
uppdateras en gång under 
förbindelseperioden och att 
den skiftesvisa bokföringen är 
mer omfattande än den 
bokföring som krävs i 
lagstiftningen. 

Kraven på god 
jordbrukshävd 
och goda 
miljöförhållanden: 
statsrådets 
förordning om 
krav på god 
jordbrukshävd 
och goda 
miljöförhållanden 
enligt 
tvärvillkoren  
(4/2015). Kraven 
har preciserats 
sedan den 
föregående 
programperioden 
för att motsvara 
kraven i den 
horisontella 
förordningen 
1306/2013.   

En odlad åker och en areal för permanent gröda ska odlas i enlighet 
med normal god jordbrukarsed med hänsyn till förhållandena på 
orten. Normal god jordbrukarsed förutsätter att odlad åker och en 
areal för permanent gröda ska bearbetas, gödslas och sås eller 
planteras på ett ändamålsenligt sätt så att det är möjligt att 
åstadkomma en jämn groning och ett enhetligt växtbestånd. Vid 
odlingen ska växtarter och växtsorter som lämpar sig för området 
användas. Sådden eller planteringen ska göras senast den 30 juni. Om 
det är fråga om ett skifte där det odlas trädgårdsväxter räcker det att 
skiftet sås in med förgröda senast den nämnda utsatta dagen. Om det 
likväl sås eller planteras sallatsväxter, kinakål, blomkål, broccoli, 
spenat eller dill på skiftet behöver inte heller någon förgröda sås in 
före den utsatta dagen. Permanent gräsmark och permanent 
betesmark får gödslas och brukas för bete på ett ändamålsenligt sätt. 
Vid behov kan växtligheten där förnyas genom bearbetning och sådd 
av frön från gräsväxter och örtartat foder. Om permanent betesmark 
används för betesgång får detta inte medföra jorderosion, och 
markytan ska förbli täckt av växtlighet. Slåttern på permanent 
gräsmark och permanent betesmark ska genomföras vid en sådan 
tidpunkt och på ett sådant sätt att skyddet för vilda fåglar och 
däggdjur beaktas. [Jordbrukaren får utnyttja slåtteravfallet. Man kan 
också låta bli att föra bort slåtteravfallet från permanent betesmark.] 
På odlad jordbruksmark ska växtskyddet skötas med hjälp av 
växelbruk eller på mekanisk, biologisk eller kemisk väg. Jordbrukaren 
ska förfara så, att produktion av en bärgnings- och marknadsduglig 
skörd är möjlig. Om ingen skörd bärgas från jordbruksmarken ska den 
växtlighet som produceras på jordbruksmarken vid behov hanteras så 
att det också följande år går att anlägga ett växtbestånd på 
jordbruksmarken eller producera en bärgnings- och marknadsduglig 
skörd. På jordbruksmark längs vattendrag ska man iaktta de gränser i 
samband med förbud mot kvävegödsling och spridning av stallgödsel 
som följer av x § x mom. i statsrådets förordning om begränsning av 
vissa utsläpp från jordbruk och trädgårdsodling (x/201x) 
(nitratförordningen) i deras egenskap av buffertremsor 
(skyddsremsor) som avses i bilaga II till den horisontella förordningen. 
På jordbruksmark längs vattendrag och utfallsdiken ska man i regel 
lämna en minst 1 meter bred obearbetad ren där varken gödsel- eller 
växtskyddsmedel sprids.  

Det krav inom insatsen som 
gäller en 3 meter bred 
skyddsremsa på åkrar längs 
vattendrag förutsätter till 
skillnad från de skyddsremsor 
som det bestäms om i 
nitratförordningen ett 
flerårigt växttäcke och är 
bredare än kravet på 
åkerrenar. Kostnaderna för 1 
meter breda åkerrenar räknas 
inte in i kostnaderna för 
insatsen. Villkoren för 
insatsen är strängare än 
kraven på god jordbrukshävd 
och goda miljöförhållanden.  

Tabell M10.7 Basnivå Balanserad användning av näringsämnen _Sida_2 
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Minimikrav som 
gäller 
användning av 
gödsel- och 
växtskyddsmedel  

Lagstiftningen om 
gödselfabrikat 
(Basnivån har 
skärpts i och med 
att 
nitratförordningen 
revideras och 
fosforgränserna 
stramats åt) 

De maximigivor vid fosforgödsling som är förenliga med jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om gödselfabrikat (24/11) är 80 
kg/ha, i fråga om trädgårdsväxter 120 kg/ha. Förordningen kommer 
att ändras hösten 2014. De nya gränser som kommer att användas 
som minimikrav är 70 kg/ha, i fråga om trädgårdsväxter 115 kg/ha. 
För kvävets del finns inga andra minimikrav som följer av 
lagstiftningen än de krav som med stöd av nitratförordningen redan 
ingår i tvärvillkoren.  

De begränsningar av 
fosforanvändningen som 
ingår i insatsens minimikrav  
är lägre än de basnivågränser 
som följer av lagstiftningen 
och fastställs skiftesvis utifrån 
odlingsjordens mullhalt. I 
fråga om kväve, se rad 2 i 
tabellen. Ersättning betalas 
inte för dessa minimikrav. 
Insatsen förutsätter att 
skiftena markkarteras en gång 
under förbindelseperioden. 

  Lagstiftningen om 
växtskyddsmedel 

Lagen om växtskyddsmedel 1563/2011 och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning 7/2012.  Växtskyddsmedel ska 
användas på ett korrekt sätt i enlighet med det konstaterade 
behovet och med iakttagande av bruksanvisningarna. Vid 
yrkesmässig användning av växtskyddsmedel ska även de allmänna 
principerna för integrerat växtskydd iakttas. I skiftesbokföringen ska 
man anteckna för vilket ändamål växtskyddsmedel används samt 
bruksmängderna och orsaken till användningen. På gårdar får 
växtskyddsmedel spridas endast av personer som har avlagt en 
sådan examen i användning av växtskyddsmedel som förutsätts i 
lagen om växtskyddsmedel eller har fått rätt att ordna examen i 
fråga eller som under programperioden 2007–2013 genomgått 
utbildning som var förenlig med miljöstödet, om giltighetstiden för 
denna utbildning inte har gått till ända. Examen gäller i fem år. 
Växtskyddssprutor som används till spridning av växtskyddsmedel 
på gårdar ska testas på det sätt som föreskrivs i lagen om 
växtskyddsmedel (1563/2011). Traktorsprutor som används för 
yrkesmässig spridning ska testas en gång före 26.11.2016 och 
därefter vart femte år. Om spridningsutrustningen tidigare har 
testats på det sätt som förutsattes inom det miljöstöd som var i 
bruk under programperioden 2007–2013, behöver den inte testas 
på nytt förrän fem år har gått sedan testningen. Med integrerat 
växtskydd avses användning av växtskyddsmetoder på ett sätt som 
är ekonomiskt och ekologiskt hållbart och som minskar riskerna för 
människors hälsa och miljön. De allmänna principerna för integrerat 
växtskydd förutsätter behovsanpassad gödsling. På grund av att IPM 
i stor utsträckning är beroende av platsen, tidpunkten och 
situationen i fråga inräknas i Finland i de allmänna principerna för 
IPM inte sådana enskilda åtgärder som krävs. I artikel 67 i den 
förordning som gäller utsläppande av växtskyddsmedel på 
marknaden förutsätts att det i minst tre år förs bok över de 
använda växtskyddsmedlen och att följande uppgifter antecknas: 
växtskyddsmedlets namn, tidpunkten för användningen och den 
dos som använts, det område där växtskyddsmedlet använts samt 
den gröda som det använts för. 

De gödslingsgränser i 
tabellform som utgör ett 
minimikrav inom insatsen 
begränsar och snävar 
kategoriskt in aktörens rätt 
att i enlighet med de 
allmänna principerna för IPM 
ta ställning till gödslingens 
ekonomiska hållbarhet från 
fall till fall och beroende på 
platsen och tidpunkten. 
Därmed överstiger de 
basnivån i förhållande till de 
allmänna principerna för 
integrerat växtskydd. 
Kravnivån för skiftesvis 
bokföring inom insatsen är 
strängare än den 
bokföringsskyldighet som är 
förenlig med de allmänna 
principerna för IPM.  

 

Tabell M10.7 Basnivå Balanserad användning av näringsämnen _Sida_3 
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Krav och 
minimiinsatser 
som fastställts 
enligt artikel 
4.1.c ii och iii i 
förordning (EU) 
nr 1307/2013 

Bevarande av 
jordbruksmark i 
skick 

Jordbruksmarken ska hållas öppen så att den förblir i det skick som 
avses i artikel 4.1 i tillämpningsförordningen (EU) nr 639/2014. På 
jordbruksmark, med undantag för åkerareal, kan det finnas arealer 
med fruktträd och bärbuskar, plantskolor som avses i artikel 4.1 j i 
stödförordningen (EU) nr 1307/2014, skottskog med kort 
omloppstid som avses i 5 § 3 mom. samt högst en i 5 § 4 mom. 
angiven mängd andra vedartade växter än de som avses ovan.                                

Insatsen inbegriper inte några 
mer detaljerade villkor som 
gäller detta krav på basnivån. 
Ersättning kan inte betalas, 
om villkoret inte har 
iakttagits. 

 

Tabell M10.7 Basnivå Balanserad användning av näringsämnen _Sida_4 
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Annan 
lagstiftning 

Miljötillstånd För att miljötillstånd enligt miljöskyddslagen ska kunna beviljas 
ska gården förfoga över en för spridning av stallgödsel tillgänglig 
åkerareal som är tillräckligt stor i förhållande till antalet djur.   

Husdjursgårdar ska ha 
behöriga tillstånd. 

Minimikrav i fråga om 
balanserad användning 
av näringsämnen som 
den gårdsspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
förutsätter 

För insatsen har det utarbetats ett separat minimikrav för 
användning av kväve- och fosforgödselmedel. Minimikravet är 
mer detaljerat än basnivålagstiftningen. 

För att jordbrukaren ska 
kunna förbinda sig till 
insatsen krävs det att ett 
separat gårdsspecifikt 
minimikrav iakttas. Kravet 
innefattar tabellvärden för 
kväve- och fosforgödsling av 
olika växtarter. Ersättning 
inom insatsen betalas inte 
för de kostnader eller 
inkomstbortfall som 
iakttagandet av 
tabellvärdena föranleder.    

Vattenförvaltningsplaner 
(Vid 
programberedningen 
har man i föregripande 
syfte beaktat de krav på 
grundläggande och 
kompletterande 
åtgärder som kommer 
att föreslås för 
jordbrukets del inför den 
planeringsperiod som 
börjar 2016)   

I lagen om vattenvårds- och havsvårdsförvaltningen (1299/2004, 
vattenförvaltningslagen) och statsrådets förordning om 
vattenvårdsförvaltningen (1040/2006, 
vattenförvaltningsförordningen) som utfärdats med stöd av den 
föreskrivs det om utarbetandet av och målen för 
vattenförvaltningsplaner och kompletterande åtgärdsprogram. 
Åtgärdsprogrammen innehåller de grundläggande och de 
kompletterande åtgärder som behövs för att miljömålen för 
vattenvården ska nås. Miljömålen för vattenvården är i sig inte 
ett villkor eller ett hinder för att bevilja tillstånd, och de 
kompletterande åtgärder som anges i vattenförvaltningsplanen 
blir inte bindande för verksamhetsutövarna med stöd av planen. 
Inför den andra planeringsperioden 2016–2020 har det som 
grundläggande åtgärder föreslagits åtgärder som är förenliga 
med nitratförordningen, åtgärder som är förenliga med 
miljötillstånden för djurstallar samt åtgärder som är förenliga 
med kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden 
enligt tvärvillkoren och lagstiftningen om växtskyddsmedel.   

Innehållet i dessa krav och 
deras förhållande till kraven 
inom insatsen anges i andra 
kolumner i tabellen.  

Förhindrande av dubbel 
betalning av 
förgröningsstöd (ett 
direktstöd)  

Den ekvivalens (likvärdighet) som kan tillämpas i fråga om 
förgröningsstödet införs inte i Finland. Kraven på permanent 
gräsmark och diversifiering av grödor tillämpas på landsnivå. 
Inom kravet på areal med ekologiskt fokus tillämpas ett s .k. 
undantag på grundval av skogtäckt mark. Kravet på areal med 
ekologiskt fokus  gäller därmed landskapen Nyland, Egentliga 
Finland och Åland. Följande är arealer med ekologiskt fokus: mark 
som ligger i träda, arealer med kvävefixerande grödor, arealer 
med energiskog (skottskog) med kort omloppstid och 
landskapselement som är förenliga med tvärvillkoren.   

Det finns ingen koppling 
mellan insatsen och 
villkoren för 
förgröningsstödet. 

 

Tabell M10.7 Basnivå Balanserad användning av näringsämnen _Sida_5 

 

 
Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
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Se tabell M10.7 som gäller kraven på basnivå. 

  

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 
 
   Inte relevant för insatsen. 

 

 
Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
 
Beskrivs ingående nedan i motsvarande punkt som gäller hela åtgärden. 

De allmänna utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i 
den del av punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till 
den.   
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8.2.6.3.2 02 Placering av flytgödsel i åker 

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en skiftesspecifik insats i miljöförbindelsen som främjar återvinning av näringsämnen. 
Målet är att för att öka återvinningen av näringsämnen uppmuntra växtodlingsgårdarna att mer än förr 
använda stallgödsel som uppkommer på husdjursgårdar till gödsling av åkrar och att understödja 
miljövänliga metoder vid spridning av stallgödsel i flytande form och flytande organiska gödselfabrikat på 
både växtodlings- och husdjursgårdar. När stallgödseln sprids med utrustning som placerar eller myllar in 
den minskar risken för att näringsämnen från stallgödseln ska belasta ytvatten, samtidigt som 
ammoniakutsläpp till luft förhindras och lukten från stallgödselspridningen minskar. Utrustning som 
placerar eller myllar in stallgödseln placerar näringsämnena i stallgödsel eller flytande organiska 
gödselfabrikat inne i åkerjorden så att vatten som rinner på markytan inte når dem och de inte utsätts för 
utlakning. Insatsen riktar sig till åkerskiften, men ersättning för den betalas inte för sådana icke 
stödberättigande åkrar som nyröjts efter år 2004. 

Åtgärder inom insatsen: 

Flytgödsel, urin, vätskefraktion som separerats från flytgödsel eller flytande organiska gödselfabrikat ska 
spridas på åkerskiftet med utrustning som placerar eller myllar in ämnet. De krav som ställs på utrustningen 
definieras separat. Stöd betalas för åkerskiften där det med dessa metoder och i enlighet med gårdens 
gällande miljöförbindelse samt eventuella andra begränsande villkor (t.ex. nitratförordningen 931/2000) har 
spridits minst 20 m³ av något ovannämnt ämne per hektar och år. 

Flytgödselns näringsinnehåll ska beaktas i de kväve- och fosforgivor som utgör minimikrav inom insatsen 
balanserad användning av näringsämnen. 

 

8.2.6.3.2.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för spridningsareal som är 
ersättningsberättigande så som beskrivs i kap. 8.1, med beaktande av begränsningarna i punkten ”Villkor för 
stödberättigande”. 

 

8.2.6.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
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för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den skiftesspecifika 
insatsen, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven samt ersättningsnivån och 
utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras de praktiska detaljer 
och anteckningsskyldigheter som gäller den skiftesspecifika insatsen. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

 

8.2.6.3.2.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

  

8.2.6.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

Inom insatsen placering av flytgödsel i åker har man jämfört kostnaderna för placering av flytgödsel med 
kostnaderna för bredspridning, när arbetet utförs av antingen entreprenörer eller jordbrukaren själv. Den 
mängd flytgödsel som krävs i insatsen är 20 kubikmeter per hektar. I kalkylen betraktas enbart kostnaden 
för flytgödselspridning på åkern, inte kostnaderna för att köra ut flytgödseln till åkern eller flytta över den 
till en flytgödselvagn. När entreprenörer placerar flytgödseln är det 0,64 euro dyrare per kubikmeter än 
bredspridning av flytgödsel. När jordbrukaren själv placerar flytgödseln är det 2,33 euro dyrare per 
kubikmeter än bredspridning. Omkring 70 % av flytgödselspridningen sköter jordbrukarna själva medan 
entreprenörer sprider återstående 30 % av den flytgödsel som uppkommer. I kalkylen har det antagits att den 
växtnäringsnytta som placering av flytgödsel ger är lika stor som de olägenheter för rotsystemen som 
placeringen medför och de olägenheter som beror på att en spridare som placerar flytgödsel lyfter upp stenar 
till ytan. Det innebär att den ovannämnda nyttan går jämnt ut med olägenheterna och att ingendera har 
beaktats separat i kalkylen. Ersättningen för insatsen placering av flytgödsel i åker kan vara högst 40 
euro/ha inklusive transaktionskostnader. 

  

 

8.2.6.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är 
förenlig med miljöersättningarna och förbinda sig att genomföra insatsen balanserad användning av 
näringsämnen. Insatsen kan inte väljas samtidigt som insatsen återanvändning av näringsämnen och 
organiskt material (insats 3). 
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Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se punkten ”Typ av stöd”). Följande begränsningar 
för betalning av ersättning gäller: Ersättning för insatsen betalas inte i fråga om sådana delar av åkerskiften 
där lutningen är minst 15 procent, eftersom spridning av stallgödsel där är förbjuden med stöd av 
nitratförordningen. Ersättning för insatsen betalas inte för areal där gödsling är förbjuden enligt villkoren för 
någon insats i miljöförbindelsen. Den som har förbundit sig till ekologisk produktion kan inte få ersättning 
för insatsen placering av flytgödsel i åker för att sprida sådant slam som är förbjudet inom den ekologiska 
produktionen.  

 

8.2.6.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen.  

 

8.2.6.3.2.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 150 000 hektar. 

Ersättningsnivån för insatsen är 40 €/ha/år för åkerareal där godkända ämnen har spridits. 

Den areal för vilken stöd betalas kan variera årligen inom gränsen för miljöförbindelsearealen. 

 

8.2.6.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

En risk i samband med insatsen anses vara att verifierbarheten är svag. Kontrollen baserar sig för de årliga 
spridningsmängdernas del på jordbrukarnas egna anteckningar. 

 

8.2.6.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

Vid inspektioner på plats kontrolleras det att jordbrukaren förfogar över sådan utrustning som är förenlig 
med villkoren, och man kontrollerar med ögonmått på skiftena samt på basis av de skiftesvisa 
anteckningarna att flytgödselspridningen motsvarar villkoren. Efter vegetationsperioden kontrolleras det i 
samband med gödslingsövervakningen på basis av skiftesanteckningarna att spridningsmängderna 
motsvarar de mängder som uppgetts i ansökan om utbetalning.  

 

8.2.6.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig.  
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8.2.6.3.2.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.8. 

Basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning (EU) nr 
1305/2013. 

Närmare specifikation av 
kraven på basnivå enligt 
artikel 28.3 i förordning 
(EU) nr 1305/2013. 

Basnivå i Finland enligt artikel 
28.3 i förordning (EU) nr 
1305/2013 för insatsen 
placering av flytgödsel i åker. 

Den skiftesspecifika 
miljöförbindelseinsatsen placering av 
flytgödsel i åker. Vad insatsen innehåller: 
Flytgödsel sprids genom placering. Den 
mängd flytgödsel som sprids ska vara 
minst 20 kubikmeter/hektar/år och 
maximimängden följer av de separata 
kväve- och fosforbegränsningar som ingår 
i den gårdsspecifika insatsen.  

Åtgärdskrav som 
fastställts enligt 
avdelning VI kapitel I i 
(EU) nr 1306/2013   

Föreskrivna verksamhetskrav: 
verksamhetskrav nr 1.   

Stallgödsel som har spritts på 
åkerns yta ska bearbetas in i 
jorden inom ett dygn från 
spridningen, med undantag för 
spridning över växtbeståndet 
med slangspridare eller genom 
bredspridning.  På sådana delar 
av ett åkerskifte där lutningen är 
åtminstone 15 %  tillåts spridning 
av flytgödsel, urin och flytande 
organiska gödselfabrikat genom 
direkt placering. Likaså tillåts 
spridning av andra typer av 
stallgödsel och organiska 
gödselfabrikat, men de ska 
bearbetas in i jorden inom tolv 
timmar från  spridningen. 
Flytgödsel får spridas bara inom 
de datumgränser som anges i 
nitratförordningen.  

Inom insatsen förutsätts det att flytgödseln 
placeras, en metod som är mer krävande än 
basnivån. Ersättning inom insatsen betalas inte 
för sluttande åker där det enligt 
nitratförordningen krävs att flytgödseln 
placeras.  

   

Tabell M10.8 Basnivå Placering av flytgödsel i åker_Sida_1 
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Kraven på god jordbrukshävd och 
goda miljöförhållanden: statsrådets 
förordning om krav på god 
jordbrukshävd och goda 
miljöförhållanden enligt tvärvillkoren  
(4/2015). Kraven har preciserats sedan 
den föregående programperioden för 
att motsvara kraven i den horisontella 
förordningen 1306/2013.   

På jordbruksmark längs vattendrag ska man iaktta de gränser i 
samband med förbud mot kvävegödsling och spridning av 
stallgödsel som följer av x § x mom. i statsrådets förordning om 
begränsning av vissa utsläpp från jordbruk och trädgårdsodling 
(x/201x) (nitratförordningen) i deras egenskap av buffertremsor 
(skyddsremsor) som avses i bilaga II till den horisontella 
förordningen. 

Ersättning inom insatsen betalas 
inte för areal där det enligt 
nitratförordningen är förbjudet 
att sprida flytgödsel på det sätt 
som avses i insatsen.  

 
Minimikrav som 
gäller 
användning av 
gödsel- och 
växtskyddsmedel  

Lagstiftningen om 
gödselfabrikat 
(Basnivån har 
skärpts i och med 
att 
nitratförordningen 
revideras och 
fosforgränserna 
stramats åt) 

De maximigivor vid fosforgödsling som är förenliga med jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om gödselfabrikat (24/11) är 80 
kg/ha, i fråga om trädgårdsväxter 120 kg/ha. Förordningen kommer 
att ändras hösten 2014. De nya gränser som kommer att användas 
som minimikrav är 70 kg/ha, i fråga om trädgårdsväxter 115 kg/ha. 
För kvävets del finns inga andra minimikrav som följer av 
lagstiftningen än de krav som med stöd av nitratförordningen redan 
ingår i tvärvillkoren.   

Insatsen inbegriper inte 
villkor som gäller mängderna 
av näringsämnen. De 
gödslingsbegränsningar som 
ingår i insatsen härrör från 
den gårdsspecifika 
miljöförbindelsesinsatsen 
och är strängare än de 
gränser som anges i 
nitratförordningen och 
förordningen om 
gödselfabrikat. 

  Lagstiftningen om 
växtskyddsmedel 

Lagen om växtskyddsmedel 1563/2011 och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning 7/2012.  Växtskyddsmedel ska 
användas på ett korrekt sätt i enlighet med det konstaterade 
behovet och med iakttagande av bruksanvisningarna. Vid 
yrkesmässig användning av växtskyddsmedel ska även de allmänna 
principerna för integrerat växtskydd iakttas. I skiftesbokföringen ska 
man anteckna för vilket ändamål växtskyddsmedel används samt 
bruksmängderna och orsaken till användningen. På gårdar får 
växtskyddsmedel spridas endast av personer som har avlagt en 
sådan examen i användning av växtskyddsmedel som förutsätts i 
lagen om växtskyddsmedel eller har fått rätt att ordna examen i 
fråga eller som under programperioden 2007–2013 genomgått 
utbildning som var förenlig med miljöstödet, om giltighetstiden för 
denna utbildning inte har gått till ända. Examen gäller i fem år. 
Växtskyddssprutor som används till spridning av växtskyddsmedel på 
gårdar ska testas på det sätt som föreskrivs i lagen om 
växtskyddsmedel (1563/2011). Traktorsprutor som används för 
yrkesmässig spridning ska testas en gång före 26.11.2016 och 
därefter vart femte år. Om spridningsutrustningen tidigare har 
testats på det sätt som förutsattes inom det miljöstöd som var i bruk 
under programperioden 2007–2013, behöver den inte testas på nytt 
förrän fem år har gått sedan testningen. Med integrerat växtskydd 
avses användning av växtskyddsmetoder på ett sätt som är 
ekonomiskt och ekologiskt hållbart och som minskar riskerna för 
människors hälsa och miljön. På grund av att IPM i stor utsträckning 
är beroende av platsen, tidpunkten och situationen i fråga inräknas i 
Finland i de allmänna principerna för IPM inte sådana enskilda 
åtgärder som krävs, 

I insatsen ingår inte villkor 
som gäller växtskyddet. 
 
 

    

Tabell M10.8 Basnivå Placering av flytgödsel i åker_Sida_2 

 



344 

Inofficell översättning 

344 

Krav och 
minimiinsatser 
som fastställts 
enligt artikel 
4.1.c ii och iii i 
förordning (EU) 
nr 1307/2013 

Bevarande av 
jordbruksmark i 
skick 

Jordbruksmarken ska hållas öppen så att den förblir i det skick som 
avses i artikel 4.1 i tillämpningsförordningen (EU) nr 639/2014. På 
jordbruksmark, med undantag för åkerareal, kan det finnas arealer 
med fruktträd och bärbuskar, plantskolor som avses i artikel 4.1 j i 
stödförordningen (EU) nr 1307/2014, skottskog med kort omloppstid 
som avses i 5 § 3 mom. samt högst en i 5 § 4 mom. angiven mängd 
andra vedartade växter än de som avses ovan.                                                             
                                                                

Insatsen inbegriper inte 
några mer detaljerade villkor 
som gäller detta krav på 
basnivån. Ersättning kan inte 
betalas, om villkoret inte har 
iakttagits. 

 

 
Annan 
lagstiftning 

Miljötillstånd För att miljötillstånd enligt miljöskyddslagen ska kunna beviljas 
ska gården förfoga över en för spridning av stallgödsel tillgänglig 
åkerareal som är tillräckligt stor i förhållande till antalet djur.   

Husdjursgårdar ska ha 
behöriga tillstånd. 

Minimikrav i fråga om 
balanserad användning 
av näringsämnen som 
den gårdsspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
förutsätter 

Att jordbrukaren förbinder sig till den gårdsspecifika insatsen 
inom åtgärden miljöersättningar är en förutsättning för att det 
ska vara möjligt att förbinda sig att genomföra den 
skiftesspecifika insatsen placering av flytgödsel i åker.  

I insatsen ingår sådana 
begränsningar beträffande 
gödsling som är förenliga 
med den gårdsspecifika 
insatsen och ska iakttas när 
det gäller de mängder av 
flytgödsel som sprids. 

Vattenförvaltningsplaner 
(Vid 
programberedningen 
har man i föregripande 
syfte beaktat de krav på 
grundläggande och 
kompletterande 
åtgärder som kommer 
att föreslås för 
jordbrukets del inför den 
planeringsperiod som 
börjar 2016)   

I lagen om vattenvårds- och havsvårdsförvaltningen 
(1299/2004, vattenförvaltningslagen) och statsrådets förordning 
om vattenvårdsförvaltningen (1040/2006, 
vattenförvaltningsförordningen) som utfärdats med stöd av den 
föreskrivs det om utarbetandet av och målen för 
vattenförvaltningsplaner och kompletterande åtgärdsprogram. 
Åtgärdsprogrammen innehåller de grundläggande och de 
kompletterande åtgärder som behövs för att miljömålen för 
vattenvården ska nås. Miljömålen för vattenvården är i sig inte 
ett villkor eller ett hinder för att bevilja tillstånd, och de 
kompletterande åtgärder som anges i vattenförvaltningsplanen 
blir inte bindande för verksamhetsutövarna med stöd av planen. 
Inför den andra planeringsperioden 2016–2020 har det som 
grundläggande åtgärder föreslagits åtgärder som är förenliga 
med nitratförordningen, åtgärder som är förenliga med 
miljötillstånden för djurstallar samt åtgärder som är förenliga 
med kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden 
enligt tvärvillkoren och lagstiftningen om växtskyddsmedel.    

Innehållet i dessa krav och 
deras förhållande till 
kraven inom insatsen 
anges i andra kolumner i 
tabellen.   

Förhindrande av dubbel 
betalning av 
förgröningsstöd (ett 
direktstöd)  

Den ekvivalens (likvärdighet) som kan tillämpas i fråga om 
förgröningsstödet införs inte i Finland. Kraven på permanent 
gräsmark och diversifiering av grödor tillämpas på landsnivå. 
Inom kravet på areal med ekologiskt fokus tillämpas ett s .k. 
undantag på grundval av skogtäckt mark. Kravet på areal med 
ekologiskt fokus  gäller därmed landskapen Nyland, Egentliga 
Finland och Åland. Följande är arealer med ekologiskt fokus: 
mark som ligger i träda, arealer med kvävefixerande grödor, 
arealer med energiskog (skottskog) med kort omloppstid och 
landskapselement som är förenliga med tvärvillkoren. 

Det finns ingen koppling 
mellan insatsen och 
villkoren för 
förgröningsstödet. 

 

Tabell M10.8 Basnivå Placering av flytgödsel i åker_Sida_3 

 

 
Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
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införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Se tabell M10.8 som gäller basnivån. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 
   Inte relevant för insatsen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.3 03 Återanvändning av näringsämnen och organiskt material  

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.3.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en skiftesspecifik insats i miljöförbindelsen som främjar återvinning av näringsämnen. 
Målet är att främja mångsidig återvinning av gödselfabrikat och annat organiskt material, i första hand 
mellan växtodlingsgårdar och husdjursgårdar. När organiskt material tillförs åkern förbättras 
markstrukturen, och återvinningen och återanvändningen av näringsämnen effektiviseras. Insatsen ökar 
också markens mikrobaktivitet. 

Åtgärder inom insatsen: 

Åkerskiftet tillförs näringsrikt organiskt material vars halt av organisk substans (torrsubstanshalt) är minst 
20 %. De material som används ska vara organiska gödselmedel, jordförbättringsmedel eller växtunderlag 
som avses i lagen om gödselfabrikat, fast gödsel som skaffats från en annan gård för nyttobruk eller torr 
fraktion som separerats från stallgödsel. Fast gödsel ska innehålla strö eller något annat organiskt material. 
Stallgödsel, torv, halm, slåtterrester eller motsvarande material från jordbrukarens egen gård berättigar inte 
till ersättning. Spridningsmängden ska vara minst 15 kubikmeter per hektar och år. 

Uppgift om typen och mängden av organiskt material som sprids ska föras in skifte för skifte i de skiftesvisa 
anteckningarna. Jordbrukaren ska med hjälp av överlåtelseavtal, kvitto eller fraktsedel kunna påvisa 
anskaffningen av och mängden sådant material som härstammar någon annanstans ifrån än från 
jordbrukarens gård. 

Mängderna kväve och fosfor i de organiska material som spridits ska beaktas i de mängder kväve och fosfor 
som anges i minimikraven för insatsen balanserad användning av näringsämnen och föras in i de skiftesvisa 
anteckningarna. 

  

 

8.2.6.3.3.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för spridningsareal som är 
ersättningsberättigande så som beskrivs i kap. 8.1, med beaktande av begränsningarna i punkten ”Villkor för 
stödberättigande”. 
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8.2.6.3.3.3 Länkar till annan lagstiftning 

De material som används, med undantag av fast gödsel och torr fraktion som separerats från stallgödsel, ska 
ha godkänts med stöd av jord- och skogsbruksministeriets förordning om gödselfabrikat 24/11 och ingå i en 
förteckning över typbeteckningar på gödselfabrikat som Livsmedelssäkerhetsverket för. 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den skiftesspecifika 
insatsen, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven samt ersättningsnivån och 
utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras de praktiska detaljer 
och anteckningsskyldigheter som gäller den skiftesspecifika insatsen. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.6.3.3.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.6.3.3.5 Stödberättigande kostnader 

Den mängd organiskt material som sprids på åker ska vara minst 15 kubikmeter per hektar och år. 
Spridningen kan jämställas med spridning av fast gödsel. Spridningskostnaden för fast gödsel är i 
genomsnitt 2,42 euro per kubikmeter. Omedelbar nytta som kan observeras under avtalsperioden och leder 
till större växtodlingsintäkter förväntas insatsen inte medföra, därför består ersättningen enbart av 
spridningskostnaden. Ersättningen för insatsen kan vara högst 43 euro/ha inklusive transaktionskostnader. 

  

8.2.6.3.3.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är 
förenlig med miljöersättningarna och förbinda sig att genomföra insatsen balanserad användning av 
näringsämnen. Insatsen kan inte väljas samtidigt som insatsen placering av flytgödsel i åker (insats 2). 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”). Ersättning för 
insatsen betalas inte i fråga om en sådan del av ett åkerskifte där lutningen är minst 15 procent, eftersom 
spridning av stallgödsel där är förbjuden med stöd av nitratförordningen. Ersättning för insatsen betalas inte 
för areal där gödsling är förbjuden enligt villkoren för någon insats i miljöförbindelsen. Den som har 
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förbundit sig till ekologisk produktion kan inte få ersättning för insatsen återanvändning av näringsämnen 
och organiskt material för att sprida sådana gödselfabrikat som är förbjudna inom den ekologiska 
produktionen. 

Det organiska material som tillförs får inte härröra från den ersättningssökande jordbrukarens egen gård. 
Gården kan inte både överlåta och ta emot organiskt material samtidigt. 

 

8.2.6.3.3.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

8.2.6.3.3.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 50 000 hektar. 

Ersättningsnivån för insatsen är 40 €/ha/år för åkerareal där organiska material har spridits. 

Den areal för vilken stöd betalas kan variera årligen inom gränsen för miljöförbindelsearealen. 

 

8.2.6.3.3.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.3.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

En risk i samband med insatsen anses vara att verifierbarheten är svag. På gårdsnivå kan man bl.a. med 
hjälp av kvitton och överlåtelseavtal verifiera den mängd och det material som kan användas till spridning. 
Kontrollen baserar sig dock för de årliga skiftesspecifika spridningsmängdernas del på jordbrukarnas egna 
anteckningar. 

  

 

8.2.6.3.3.9.2 Begränsande åtgärder 

De eventuella svagheter som hänför sig till verifierbarheten har man försökt minska genom att det organiska 
material som sprids inte får härröra från jordbrukarens egen gård. Jordbrukaren ska kunna visa upp 
dokument over materialanskaffningen, t.ex. kvitton, fraktsedlar eller överlåtelseavtal. På basis av dem kan 
mängden organiskt material verifieras vid en kontroll på plats. 

Jordbrukaren ska i sin ansökan uppge den typ och mängd av organiskt material som spridits på skiftet. På 
administrativ väg kan det redan på basis av uppgifterna i ansökan kontrolleras att det material som spridits 
och mängden av det uppfyller de krav som anges i villkoren. 
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8.2.6.3.3.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig.  

8.2.6.3.3.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell 10.9. 

  

 

Beskrivning av basnivån insats för insats, åtgärd 10, miljöersättningar  

Insats: återanvändning av näringsämnen och organiskt material  

Basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning 
(EU) nr 
1305/2013. 

Närmare 
specifikation 
av kraven på 
basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning 
(EU) nr 
1305/2013. 

Basnivå i Finland enligt artikel 28.3 i förordning (EU) nr 
1305/2013 för insatsen återanvändning av näringsämnen 
och organiskt material. 

Den skiftesspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
återanvändning av 
näringsämnen och organiskt 
material. Vad insatsen 
innehåller: Näringshaltigt 
organiskt material som uppfyller 
villkoren sprids på åkern. 
Torrsubstanshalten i det 
material som tillförs åkern ska 
vara över 20 %. De material som 
används ska vara organiska 
gödselmedel, 
jordförbättringsmedel eller 
växtunderlag enligt lagen om 
gödselfabrikat, fast gödsel som 
skaffats från en annan gård för 
nyttobruk eller torr fraktion som 
separerats från stallgödsel. 
Minimimängden som sprids, 15 
kubikmeter/hektar/år, och 
maximimängden följer av de 
separata kväve- och 
fosforbegränsningar som ingår i 
den gårdsspecifika insatsen.  

 

Tabell M10.9 Återanvändning av näringsämnen och organiskt material_Sida_1 
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Åtgärdskrav 
som fastställts 
enligt avdelning 
VI kapitel I i 
(EU) nr 
1306/2013   

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 1.   

Stallgödsel som har spritts på åkerns yta ska bearbetas in i 
jorden inom ett dygn från spridningen, med undantag för 
spridning över växtbeståndet med slangspridare eller genom 
bredspridning.  På sådana delar av ett åkerskifte där lutningen 
är åtminstone 15 %  tillåts spridning av flytgödsel, urin och 
flytande organiska gödselfabrikat genom direkt placering. 
Likaså tillåts spridning av andra typer av stallgödsel och 
organiska gödselfabrikat, men de ska bearbetas in i jorden inom 
tolv timmar från  spridningen. Stallgödsel får spridas bara inom 
de datumgränser som anges i nitratförordningen. 

Insatsen inbegriper inte mer 
detaljerade villkor som gäller 
spridningsmetoden. I insatsen ingår 
inte spridning av flytgödsel eller 
andra vätskor. 

Kraven på god 
jordbrukshävd 
och goda 
miljöförhållanden: 
statsrådets 
förordning om 
krav på god 
jordbrukshävd 
och goda 
miljöförhållanden 
enligt 
tvärvillkoren  
(4/2015). Kraven 
har preciserats 
sedan den 
föregående 
programperioden 
för att motsvara 
kraven i den 
horisontella 
förordningen 
1306/2013.   

På jordbruksmark längs vattendrag ska man iaktta de gränser i 
samband med förbud mot kvävegödsling och spridning av 
stallgödsel som följer av x § x mom. i statsrådets förordning om 
begränsning av vissa utsläpp från jordbruk och trädgårdsodling 
(x/201x) (nitratförordningen) i deras egenskap av buffertremsor 
(skyddsremsor) som avses i bilaga II till den horisontella 
förordningen 

Ersättning inom insatsen betalas 
inte för areal där det enligt 
nitratförordningen är förbjudet att 
sprida flytgödsel på det sätt som 
avses i insatsen.  

 

Tabell M10.9 Återanvändning av näringsämnen och organiskt material_Sida_2 
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Minimikrav som 
gäller 
användning av 
gödsel- och 
växtskyddsmedel  

Lagstiftningen om 
gödselfabrikat 
(Basnivån har 
skärpts i och med 
att 
nitratförordningen 
revideras och 
fosforgränserna 
stramats åt) 

De gödselfabrikat som används ska ha godkänts med stöd av 
jord- och skogsbruksministeriets förordning om gödselfabrikat 
24/11 och ingå i en förteckning över typbeteckningar som 
Livsmedelssäkerhetsverket för. Användningen av 
gödselfabrikat kan omfattas av typbeteckningsspecifika 
begränsningar. Ett gödselfabrikat ska ha en varudeklaration 
som innehåller uppgifter om produktens beskaffenhet. De 
analyser som ligger till grund för uppgifterna i 
varudeklarationen ska vara förenliga med vissa standarder.  

Insatsen inbegriper inte villkor som 
gäller mängderna av 
näringsämnen. De 
gödslingsbegränsningar som ingår i 
insatsen härrör från den 
gårdsspecifika 
miljöförbindelseinsatsen och är 
strängare än de gränser som anges 
i nitratförordningen och 
förordningen om gödselfabrikat. 

Lagstiftningen om 
växtskyddsmedel 

Lagen om växtskyddsmedel 1563/2011 och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning 7/2012.  Växtskyddsmedel 
ska användas på ett korrekt sätt i enlighet med det 
konstaterade behovet och med iakttagande av 
bruksanvisningarna. Vid yrkesmässig användning av 
växtskyddsmedel ska även de allmänna principerna för 
integrerat växtskydd iakttas. I skiftesbokföringen ska man 
anteckna för vilket ändamål växtskyddsmedel används samt 
bruksmängderna och orsaken till användningen. På gårdar får 
växtskyddsmedel spridas endast av personer som har avlagt en 
sådan examen i användning av växtskyddsmedel som 
förutsätts i lagen om växtskyddsmedel eller har fått rätt att 
ordna examen i fråga eller som under programperioden 2007–
2013 genomgått utbildning som var förenlig med miljöstödet, 
om giltighetstiden för denna utbildning inte har gått till ända. 
Examen gäller i fem år. Växtskyddssprutor som används till 
spridning av växtskyddsmedel på gårdar ska testas på det sätt 
som föreskrivs i lagen om växtskyddsmedel (1563/2011). 
Traktorsprutor som används för yrkesmässig spridning ska 
testas en gång före 26.11.2016 och därefter vart femte år. Om 
spridningsutrustningen tidigare har testats på det sätt som 
förutsattes inom det miljöstöd som var i bruk under 
programperioden 2007–2013, behöver den inte testas på nytt 
förrän fem år har gått sedan testningen. Med integrerat 
växtskydd avses användning av växtskyddsmetoder på ett sätt 
som är ekonomiskt och ekologiskt hållbart och som minskar 
riskerna för människors hälsa och miljön. De allmänna 
principerna för integrerat växtskydd förutsätter 
behovsanpassad gödsling. På grund av att IPM i stor 
utsträckning är beroende av platsen, tidpunkten och 
situationen i fråga inräknas i Finland i de allmänna principerna 
för IPM inte sådana enskilda åtgärder som krävs. 

I insatsen ingår inte villkor som 
gäller växtskyddet. 

Krav och 
minimiinsatser 
som fastställts 
enligt artikel 
4.1.c ii och iii i 
förordning (EU) 
nr 1307/2013 

Bevarande av 
jordbruksmark i 
skick 

Jordbruksmarken ska hållas öppen så att den förblir i det skick 
som avses i artikel 4.1 i tillämpningsförordningen (EU) nr 
639/2014. På jordbruksmark, med undantag för åkerareal, kan 
det finnas arealer med fruktträd och bärbuskar, plantskolor 
som avses i artikel 4.1 j i stödförordningen (EU) nr 1307/2014, 
skottskog med kort omloppstid som avses i 5 § 3 mom. samt 
högst en i 5 § 4 mom. angiven mängd andra vedartade växter 
än de som avses ovan. 

Insatsen inbegriper inte några mer 
detaljerade villkor som gäller detta 
krav på basnivån. Ersättning kan 
inte betalas, om villkoret inte har 
iakttagits. 

 

Tabell M10.9 Återanvändning av näringsämnen och organiskt material_Sida_3 
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Annan 
lagstiftning 

Miljötillstånd För att miljötillstånd enligt miljöskyddslagen ska kunna 
beviljas ska gården förfoga över en för spridning av 
stallgödsel tillgänglig åkerareal som är tillräckligt stor i 
förhållande till antalet djur.   

Husdjursgårdar ska ha behöriga 
tillstånd. 

Minimikrav i fråga om 
balanserad användning 
av näringsämnen som 
den gårdsspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
förutsätter 

Att jordbrukaren förbinder sig till den gårdsspecifika insatsen 
inom åtgärden miljöersättningar är en förutsättning för att 
det ska vara möjligt att förbinda sig att genomföra den 
skiftesspecifika insatsen återanvändning av näringsämnen 
och organiskt material. 

I insatsen ingår sådana 
begränsningar beträffande 
gödsling som är förenliga med 
den gårdsspecifika insatsen och 
ska iakttas när det gäller de 
mängder av material som sprids. 

Jord- och 
skogsbruksministeriets 
förordning 12/12  

I förordningen om gödselfabrikat finns bestämmelser om 
begränsningar som gäller användning på åker av slam från 
reningsverk för kommunalt avloppsvatten och slam från 
fastighetsspecifika system för behandling av avloppsvatten. 

Om slam från härrör från 
kommunalt avloppsvatten har 
använts som råvara vid 
framställningen av ett organiskt 
gödselfabrikat som är avsett att 
spridas, ska man vid spridningen 
av det organiska gödselfabrikatet 
iaktta de 
användningsbegränsningar som 
följer av förordningen. 
Gödselfabrikatets varudeklaration 
innehåller uppgifter om 
produktens sammansättning.  

Vattenförvaltningsplaner 
(Vid 
programberedningen 
har man i föregripande 
syfte beaktat de krav på 
grundläggande och 
kompletterande 
åtgärder som kommer 
att föreslås för 
jordbrukets del inför den 
planeringsperiod som 
börjar 2016)   

I lagen om vattenvårds- och havsvårdsförvaltningen 
(1299/2004, vattenförvaltningslagen) och statsrådets 
förordning om vattenvårdsförvaltningen (1040/2006, 
vattenförvaltningsförordningen) som utfärdats med stöd av 
den föreskrivs det om utarbetandet av och målen för 
vattenförvaltningsplaner och kompletterande 
åtgärdsprogram. Åtgärdsprogrammen innehåller de 
grundläggande och de kompletterande åtgärder som behövs 
för att miljömålen för vattenvården ska nås. Miljömålen för 
vattenvården är i sig inte ett villkor eller ett hinder för att 
bevilja tillstånd, och de kompletterande åtgärder som anges i 
vattenförvaltningsplanen blir inte bindande för 
verksamhetsutövarna med stöd av planen. Inför den andra 
planeringsperioden 2016–2020 har det som grundläggande 
åtgärder föreslagits åtgärder som är förenliga med 
nitratförordningen, åtgärder som är förenliga med 
miljötillstånden för djurstallar samt åtgärder som är förenliga 
med kraven på god jordbrukshävd och goda 
miljöförhållanden enligt tvärvillkoren och lagstiftningen om 
växtskyddsmedel.    

Innehållet i dessa krav och deras 
förhållande till kraven inom 
insatsen anges i andra kolumner i 
tabellen.   

Förhindrande av dubbel 
betalning av 
förgröningsstöd (ett 
direktstöd)  

Den ekvivalens (likvärdighet) som kan tillämpas i fråga om 
förgröningsstödet införs inte i Finland. Kraven på permanent 
gräsmark och diversifiering av grödor tillämpas på landsnivå. 
Inom kravet på areal med ekologiskt fokus tillämpas ett s .k. 
undantag på grundval av skogtäckt mark. Kravet på areal 
med ekologiskt fokus  gäller därmed landskapen Nyland, 
Egentliga Finland och Åland. Följande är arealer med 
ekologiskt fokus: mark som ligger i träda, arealer med 
kvävefixerande grödor, arealer med energiskog (skottskog) 
med kort omloppstid och landskapselement som är förenliga 
med tvärvillkoren.  

Det finns ingen koppling mellan 
insatsen och villkoren för 
förgröningsstödet. 
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Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 

Se basnivåtabell 10.9. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

   Inte relevant för insatsen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.4 05 Hantering av avrinningsvatten  

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.4.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en skiftesspecifik insats i miljöförbindelsen som främjar hanteringen av avrinningsvatten. 
Målet är att reglera mängden avrinningsvatten från åkrarna och minska mängden av försurande ämnen, 
metaller och näringsämnen som förs bort med avrinningsvattnet och hamnar i sjöar och vattendrag samt att 
minska utsläppen av växthusgaser. Insatsen minskar eutrofieringen av sjöar och vattendrag samt de negativa 
följder som sura avrinningsvatten föranleder vattenekosystemen och fiskbestånden, samtidigt som den 
minskar utsläppen av växthusgaser från organogena jordar. Regleringen av dräneringssystemen genomförs i 
form av skiften med reglerbar dränering eller skiften där det har anlagts antingen ett system för reglerbar 
underbevattning eller ett system för återanvändning av avrinningsvatten. 

Åtgärder inom insatsen: 

På ett skifte är det möjligt att ersätta en enda av de följande åtgärderna: 

a) Åtgärder för skötsel av reglerbar dränering 

På ett skifte med reglerbar dränering ska vattenytan regleras genom höjning eller sänkning av dämnings-
höjden i reglerbrunnarna vid uppsamlingsdiket eller med andra dämningsanordningar. Dämningen ska 
skötas i enlighet med väder- och växtförhållandena samt odlingsåtgärderna. 

b) Åtgärder för skötsel av reglerbar underbevattning eller återanvändning av avrinningsvatten 

Vid reglerbar underbevattning regleras åkerns vattenhushållning som en helhet med hjälp av bevattning och 
reglerad torrläggning genom täckdikesnätet. 

Med återanvändning av avrinningsvatten avses att det avrinningsvatten som kommer från åkerområdet 
under våren och vid häftiga regn magasineras i en fristående bassäng, från vilken vattnet leds tillbaka till 
åkern som bevattningsvatten vid torka. På så sätt minskar mängden avrinningsvatten som hamnar i de 
nedanförliggande vattendragen och därmed också näringsbelastningen i vattendragen, eftersom 
näringsämnena i det avrinningsvatten som samlats upp i bassängen används på nytt och kommer växterna 
till godo. 

Över förverkligandet av regleringen ska föras journal, i vilken ska antecknas åtgärder i anslutning till 
reglering, skötsel och underhåll. Uppgifterna kan även föras in i de skiftesvisa anteckningarna. Jordbrukaren 
ska reglera dämningshöjden och en eventuell användning av bevattningsvatten på tillbörligt sätt och hålla 
utrustningen i skick. 

Insatsen ska genomföras årligen på skiftet från det att skötseln inleds till förbindelseperiodens utgång.   
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8.2.6.3.4.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för åkerareal som är ersättningsberättigande 
så som beskrivs i kap. 8.1 och som sköts, med beaktande av begränsningarna i punkten ”Villkor för 
stödberättigande”. 

 

8.2.6.3.4.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den skiftesspecifika 
insatsen, det område dit insatsen riktas, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven 
samt ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet 
preciseras de praktiska detaljer, anteckningsskyldigheter och behövliga analysuppgifter som gäller den 
skiftesspecifika insatsen. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.6.3.4.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.6.3.4.5 Stödberättigande kostnader 

Vid reglerbar dränering uppkommer kostnader för jordbrukaren genom reglering av dämningshöjden och 
uppföljning av den samt genom att reglerbrunnarna behöver hållas rena. Kostnader orsakas dessutom av att 
reglerings-, skötsel- och underhållsåtgärderna antecknas. När kostnaderna per hektar beräknats har det 
antagits att en reglerbrunn behövs per 1,5 hektar åker. I ersättningskalkylen har det beaktats att den 
reglerbara dräneringen förbättrar skördarna och ökar växtodlingsintäkterna. Intäktsökningen har dragits av 
från kostnaderna. Transaktionskostnaderna består av bl.a. inhämtande av information om reglerbar 
dränering samt sammanjämkning av de skötselåtgärder som krävs med gårdens övriga verksamhet. På basis 
av kalkylen kan den årliga miljöersättningen för skötsel av reglerbar dränering på åkerskiften där reglerbar 
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dränering tillämpas vara högst 79 euro/ha. 

Inom åtgärden reglerbar underbevattning eller återanvändning av avrinningsvatten har en ersättningskalkyl 
utarbetats bara för reglerbar underbevattning, men den maximala ersättning som kan betalas är lika stor 
också när det gäller återanvändning av avrinningsvatten, eftersom skötselåtgärderna i samband med den är 
av motsvarande slag. Vid reglerbar underbevattning leds bevattningsvatten till dikesnätet genom pumpning. 
Återanvändning av avrinningsvatten förutsätter ett system för reglerbar underbevattning och dessutom också 
en lagringsbassäng från vilken det dräneringsvatten som letts in i bassängen pumpas tillbaka in i täckdikena 
under vegetationsperioden. Kostnaderna för reglerbar underbevattning består av pumpningskostnaderna, 
kostnaderna för uppföljning och skötsel av regleringen samt kostnaderna för att anteckna reglerings-, 
skötsel- och underhållsåtgärderna. I kalkylen har det antagits att det i genomsnitt förekommer tre stycken 
två dygn långa bevattningsomgångar per vegetationsperiod. De årliga kostnaderna för att följa upp och sköta 
regleringen är lika stora som vid reglerbar dränering, eftersom reglerbar underbevattning innefattar också 
reglerbar dränering. I ersättningskalkylen har det beaktats att reglerbar underbevattning ökar 
växtodlingsintäkterna. Intäktsökningen har dragits av från kostnaderna. 

Transaktionskostnaderna består bl.a. av inhämtande av information om reglerbar underbevattning samt 
sammanjämkning av de skötselåtgärder som krävs med gårdens övriga verksamhet. Dessutom är det 
nödvändigt att med avseende på förbindelsen om reglerbar underbevattning ta reda på hur pumparna ska 
dimensioneras och genom förebyggande åtgärder säkerställa att vatten går att magasinera med avseende på 
reglerbar underbevattning. På basis av kalkylen kan den årliga miljöersättningen för åkerskiften där 
reglerbar underbevattning, reglerbar underbevattning eller återanvändning av avrinningsvatten tillämpas 
vara högst 299 euro/ha. 

8.2.6.3.4.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är 
förenlig med miljöersättningarna och förbinda sig att genomföra insatsen balanserad användning av 
näringsämnen. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”). Insatsen riktas så 
att den kan genomföras bara på åkerskiften 

• som har omfattats av ett gällande avtal om specialstöd för hantering av avrinningsvatten enligt 
statsrådets beslut 760/1995 eller statsrådets förordning 644/2000 eller 366/2007 eller 

• där det har byggts reglerbar dränering, reglerbar underbevattning eller ett system för återanvändning 
av avrinningsvatten och åkerskiftena är sura sulfatjordar eller består av en organogen jordart. Åkrar 
som konstaterats vara sura sulfatjordar ska ligga i avrinningsområdet för ån Sirppujoki, i 
avrinningsområdena för de åar som mynnar ut i Limingoviken eller i området mellan dessa 
avrinningsområden. Ersättning för insatsen kan betalas för ett skifte, om jordarten på största delen av 
skiftet är torv eller mulljord eller om största delen av skiftet består av sur sulfatjord. 
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8.2.6.3.4.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.4.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen vid programperiodens utgång är 40 000 ha. 

Ersättningsnivån för insatsen är 70 €/ha/år i fråga om areal där reglerbar dränering genomförs och 250 
€/ha/år i fråga om areal där reglerbar underbevattning och återanvändning av avrinningsvatten genomförs. 

Den areal för vilken ersättning betalas årligen kan växa under de tre första förbindelseåren. Insatsen ska 
genomföras på en och samma skiftesareal varje år till förbindelseperiodens utgång räknat från det att 
insatsen första gången uppges för skiftet i ansökan.  

 

8.2.6.3.4.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.4.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

En risk i samband med insatsen anses vara att de årliga skötselåtgärdernas verifierbarhet är svag. De 
vidtagna skötselåtgärderna verifieras i vanliga fall utgående från jordbrukarnas anteckningar. En annan risk 
består i att insatsen genomförs på andra skiften än de som avses i punkten ”Villkor för stödberättigande”. 

 

8.2.6.3.4.9.2 Begränsande åtgärder 

I samband med ansökan ges planer och jordartsuppgifter in, och vid behov också en analys av alven. Det 
kontrolleras på administrativ väg att villkoren för stödberättigande uppfylls på skiftet. Dessutom ges det akt 
på att den areal där insatsen genomförs förblir oförändrad under förbindelseperioden. Vid kontroller på plats 
granskas de arealer som enligt anmälan omfattas av insatsen. Likaså granskas det utifrån besök i terrängen 
på de olika skiftena och jordbrukarnas anteckningar att de skötselåtgärder som krävs i villkoren har 
vidtagits. 

 

8.2.6.3.4.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.4.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
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förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.10. 

  

Beskrivning av basnivån insats för insats, åtgärd 10, miljöersättningar 
 Insats: hantering av avrinningsvatten 
 Basnivå 

enligt artikel 
28.3 i 
förordning 
(EU) nr 
1305/2013. 

Närmare 
specifikation av 
kraven på 
basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning (EU) 
nr 1305/2013 

Basnivå i Finland enligt artikel 28.3 i förordning (EU) nr 
1305/2013 för insatsen hantering av avrinningsvatten 

Den skiftesspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
hantering av 
avrinningsvatten. Vad 
insatsen innehåller: De 
skötselåtgärder som 
behövs för att 
upprätthålla reglerbar 
dränering eller reglerbar 
underbevattning på ett 
åkerskifte. 

Åtgärdskrav 
som fastställts 
enligt 
avdelning VI 
kapitel I i (EU) 
nr 1306/2013   

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 1  

I nitratförordningen (931/2000, revideras 2014) förbjuds gödsling 
närmare ett vattendrag än fem meter. Därefter är spridning av 
stallgödsel förbjuden på en sträcka av fem meter, om inte åkern 
bearbetas inom ett dygn efter spridningen. På sådana delar av ett 
åkerskifte där lutningen är åtminstone 15 % är spridning av stallgödsel 
alltid förbjuden.    

Insatsen inbegriper inte 
några mer detaljerade 
villkor som gäller detta krav 
på basnivån. 

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 2 och 3  

På jordbruksmark som är föremål för skydd får man inte försvaga 
livsmiljöerna för vissa arter, och de skyldigheter som följer av 
skyddsbesluten ska fullgöras. Skötsel- och användningsplaner har gjorts 
upp för en del Natura 2000-områden och andra skyddsområden. Planer 
av detta slag innehåller dock inget lagstadgat krav som skulle ålägga 
markägaren att aktivt sköta området utan ersättning.  

Insatsen inbegriper inte 
några mer detaljerade 
villkor som gäller detta krav 
på basnivån. Villkoren för 
insatsen står inte i strid 
med de skyddsmål som 
följer av habitat- och 
fågeldirektivet. 

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 10 

När växtskyddsmedel används ska de för preparatet specifika 
förpackningspåskrifterna iakttas, och växtskyddsmedlen ska lagras 
korrekt. 

Insatsen inbegriper inte 
några mer detaljerade 
villkor som gäller detta krav 
på basnivån.  

 

Tabell M10.10 Basnivå Hantering av avrinningsvatten_Sida_1 
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Kraven på god 
jordbrukshävd och 
goda 
miljöförhållanden: 
statsrådets förordning 
om krav på god 
jordbrukshävd och 
goda miljöförhållanden 
enligt tvärvillkoren  
(4/2015). Kraven har 
preciserats sedan den 
föregående 
programperioden för 
att motsvara kraven i 
en horisontella 
förordningen 
1306/2013 

På jordbruksmark längs vattendrag ska man iaktta de gränser i samband med förbud 
mot kvävegödsling och spridning av stallgödsel som följer av x § x mom. i statsrådets 
förordning om begränsning av vissa utsläpp från jordbruk och trädgårdsodling 
(x/201x) (nitratförordningen) i deras egenskap av buffertremsor (skyddsremsor) som 
avses i bilaga II till den horisontella förordningen. På jordbruksmark längs vattendrag 
och utfallsdiken ska man i regel lämna en minst 1 meter bred obearbetad ren där 
varken gödsel- eller växtskyddsmedel sprids. En odlad åker och en areal för 
permanent gröda ska odlas i enlighet med normal god jordbrukarsed med hänsyn till 
förhållandena på orten. Normal god jordbrukarsed förutsätter att odlad åker och en 
areal för permanent gröda ska bearbetas, gödslas och sås eller planteras på ett 
ändamålsenligt sätt så att det är möjligt att åstadkomma en jämn groning och ett 
enhetligt växtbestånd. Vid odlingen ska växtarter och växtsorter som lämpar sig för 
området användas. Sådden eller planteringen ska göras senast den 30 juni, med 
undantag för vissa trädgårdsväxter. Permanent gräsmark och permanent betesmark 
får gödslas och brukas för bete på ett ändamålsenligt sätt. Vid behov kan växtligheten 
där förnyas genom bearbetning och sådd av frön från gräsväxter och örtartat foder. 
Om permanent betesmark används för betesgång får detta inte medföra jorderosion, 
och markytan ska förbli täckt av växtlighet. Slåttern på permanent gräsmark och 
permanent betesmark ska genomföras vid en sådan tidpunkt och på ett sådant sätt 
att skyddet för vilda fåglar och däggdjur beaktas. [Jordbrukaren får utnyttja 
slåtteravfallet. Man kan också låta bli att föra bort slåtteravfallet från permanent 
betesmark.] På odlad jordbruksmark ska växtskyddet skötas med hjälp av växelbruk 
eller på mekanisk, biologisk eller kemisk väg. Jordbrukaren ska förfara så, att 
produktion av en bärgnings- och marknadsduglig skörd är möjlig. Om ingen skörd 
bärgas från jordbruksmarken ska den växtlighet som produceras på jordbruksmarken 
vid behov hanteras så att det också följande år går att anlägga ett växtbestånd på 
jordbruksmarken eller producera en bärgnings- och marknadsduglig skörd.  Flyghavre 
och jätteloka ska hindras från att sprida sig.  Icke odlade åkrar som sköts ska i regel 
vara täckta av växtlighet eller stubb till början av september under växtperioden, och 
växtbeståndet ska förnyas vid behov. Icke odlade åkerskiften som sköts och som finns 
på grundvattenområden ska vara täckta av växtlighet till början av september under 
växtperioden. Spridning av ogräs ska förhindras på en icke odlad åker som sköts. På 
en gård ska i jordbruksverksamheten iakttas det förbud mot utsläpp till grundvatten 
som föreskrivs i 17 § i miljöskyddslagen (527/2014) och 4 a § i statsrådets förordning 
om ämnen som är farliga och skadliga för vattenmiljön (1022/2006). Vid användning 
av bevattningsvatten ska tillståndsförfarandet enligt 4 kap. i vattenlagen (587/2011) 
iakttas. Bränning av stubb är tillåten endast om det är nödvändigt med tanke på en 
lyckad sådd eller bekämpning av ogräs, växtsjukdomar eller skadedjur.      

De villkor för insatsen som 
gäller reglering av åkerns 
vattenhushållning är 
strängare än kraven på god 
jordbrukshävd och goda 
miljöförhållanden.  
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Minimikrav som 
gäller 
användning av 
gödsel- och 
växtskyddsmedel  

Lagstiftningen om 
gödselfabrikat  

De maximigivor vid fosforgödsling som är förenliga med jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om gödselfabrikat (24/11) är 80 kg/ha, i 
fråga om trädgårdsväxter 120 kg/ha. Förordningen kommer att ändras 
hösten 2014. De nya gränser som kommer att användas som minimikrav 
är 70 kg/ha, i fråga om trädgårdsväxter 115 kg/ha. För kvävets del finns 
inga andra minimikrav som följer av lagstiftningen än de krav som med 
stöd av nitratförordningen redan ingår i tvärvillkoren.  

Insatsen inbegriper 
inte några mer 
detaljerade villkor som 
gäller detta krav på 
basnivån.  

Lagstiftningen om 
växtskyddsmedel 

Lagen om växtskyddsmedel 1563/2011 och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning 7/2012.  Växtskyddsmedel ska 
användas på ett korrekt sätt i enlighet med det konstaterade behovet och 
med iakttagande av bruksanvisningarna. Vid yrkesmässig användning av 
växtskyddsmedel ska även de allmänna principerna för integrerat 
växtskydd iakttas. I skiftesbokföringen ska man anteckna för vilket 
ändamål växtskyddsmedel används samt bruksmängderna och orsaken till 
användningen. På gårdar får växtskyddsmedel spridas endast av personer 
som har avlagt en sådan examen i användning av växtskyddsmedel som 
förutsätts i lagen om växtskyddsmedel eller har fått rätt att ordna examen 
i fråga eller som under programperioden 2007–2013 genomgått 
utbildning som var förenlig med miljöstödet, om giltighetstiden för denna 
utbildning inte har gått till ända. Examen gäller i fem år. 
Växtskyddssprutor som används till spridning av växtskyddsmedel på 
gårdar ska testas på det sätt som föreskrivs i lagen om växtskyddsmedel 
(1563/2011). Traktorsprutor som används för yrkesmässig spridning ska 
testas en gång före 26.11.2016 och därefter vart femte år. Om 
spridningsutrustningen tidigare har testats på det sätt som förutsattes 
inom det miljöstöd som var i bruk under programperioden 2007–2013, 
behöver den inte testas på nytt förrän fem år har gått sedan testningen. 
Med integrerat växtskydd avses användning av växtskyddsmetoder på ett 
sätt som är ekonomiskt och ekologiskt hållbart och som minskar riskerna 
för människors hälsa och miljön. De allmänna principerna för integrerat 
växtskydd förutsätter behovsanpassad gödsling. På grund av att IPM i stor 
utsträckning är beroende av platsen, tidpunkten och situationen i fråga 
inräknas i Finland i de allmänna principerna för IPM inte sådana enskilda 
åtgärder som krävs.  

Insatsen inbegriper 
inte några mer 
detaljerade villkor som 
gäller detta krav på 
basnivån.  

Krav och 
minimiinsatser 
som fastställts 
enligt artikel 
4.1.c ii och iii i 
förordning (EU) 
nr 1307/2013 

Bevarande av 
jordbruksmark i 
skick 

Jordbruksmarken ska hållas öppen så att den förblir i det skick som avses i 
artikel 4.1 i tillämpningsförordningen (EU) nr 639/2014. På jordbruksmark, 
med undantag för åkerareal, kan det finnas arealer med fruktträd och 
bärbuskar, plantskolor som avses i artikel 4.1 j i stödförordningen (EU) nr 
1307/2014, skottskog med kort omloppstid som avses i 5 § 3 mom. samt 
högst en i 5 § 4 mom. angiven mängd andra vedartade växter än de som 
avses ovan.                 

Insatsen inbegriper 
inte några mer 
detaljerade villkor som 
gäller detta krav på 
basnivån. Ersättning 
kan inte betalas, om 
villkoret inte har 
iakttagits. 
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Annan 
lagstiftning 

Vattenlagen Vid användning av bevattningsvatten ska tillståndsförfarandet enligt 4 
kap. i vattenlagen (587/2011) iakttas.  

Insatsen ska 
genomföras i 
överensstämmelse 
med ett eventuellt 
tillstånd. 

Den gårdsspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
balanserad användning 
av näringsämnen 

Den gårdsspecifika miljöförbindelseinsatsen inom miljöersättningen 
förutsätter en 3 meter bred skyddsremsa på åkrar längs vattendrag.  

Villkoren för den 
gårdsspecifika 
insatsen ska iakttas 
inom insatsen. 

Vattenförvaltningsplaner 
(Vid 
programberedningen 
har man i föregripande 
syfte beaktat de krav på 
grundläggande och 
kompletterande 
åtgärder som kommer 
att föreslås för 
jordbrukets del inför den 
planeringsperiod som 
börjar 2016)   

I lagen om vattenvårds- och havsvårdsförvaltningen (1299/2004, 
vattenförvaltningslagen) och statsrådets förordning om 
vattenvårdsförvaltningen (1040/2006, vattenförvaltningsförordningen) 
som utfärdats med stöd av den föreskrivs det om utarbetandet av och 
målen för vattenförvaltningsplaner och kompletterande 
åtgärdsprogram. Åtgärdsprogrammen innehåller de grundläggande och 
de kompletterande åtgärder som behövs för att miljömålen för 
vattenvården ska nås. Miljömålen för vattenvården är i sig inte ett villkor 
eller ett hinder för att bevilja tillstånd, och de kompletterande åtgärder 
som anges i vattenförvaltningsplanen blir inte bindande för 
verksamhetsutövarna med stöd av planen. Inför den andra 
planeringsperioden 2016–2020 har det som grundläggande åtgärder 
föreslagits åtgärder som är förenliga med nitratförordningen, åtgärder 
som är förenliga med miljötillstånden för djurstallar samt åtgärder som 
är förenliga med kraven på god jordbrukshävd och goda 
miljöförhållanden enligt tvärvillkoren och lagstiftningen om 
växtskyddsmedel.                                                                                   

Skötsel av reglerbar 
dränering eller 
reglerbar 
underbevattning på 
det som förutsätts 
inom insatsen ingår 
inte bland de 
grundläggande 
åtgärder som enligt 
ramdirektivet för 
vatten är 
förpliktande för 
jordbrukarna. 

Förhindrande av dubbel 
betalning av 
förgröningsstöd (ett 
direktstöd)  

Den ekvivalens (likvärdighet) som kan tillämpas i fråga om 
förgröningsstödet införs inte i Finland. Kraven på permanent gräsmark 
och diversifiering av grödor tillämpas på landsnivå. Inom kravet på areal 
med ekologiskt fokus tillämpas ett s .k. undantag på grundval av 
skogtäckt mark. Kravet på areal med ekologiskt fokus  gäller därmed 
landskapen Nyland, Egentliga Finland och Åland. Följande är arealer med 
ekologiskt fokus: mark som ligger i träda, arealer med kvävefixerande 
grödor, arealer med energiskog (skottskog) med kort omloppstid och 
landskapselement som är förenliga med tvärvillkoren.    

Det finns ingen 
koppling mellan 
insatsen och kraven 
för 
förgröningsstödet. 

 

Tabell M10.10 Basnivå Hantering av avrinningsvatten_Sida_4 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 

Se basnivåtabell M10.10. 

  

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 
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  Inte relevant för insatsen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.5 06 Miljövårdsvallar 

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.5.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en skiftesspecifik insats i miljöförbindelsen som främjar hanteringen av avrinningsvatten. 
Genom insatsen minskas året om erosionen och utlakningen av näringsämnen från åkrar invid vattendrag 
och utfallsdiken, åkrar i grundvattenområden, torvjordsåkrar och åkrar på sura sulfatjordar. Målet är att på 
samma gång säkerställa att mängden fleråriga vallar bevaras och ökar på dessa åkerområden, som är 
känsliga med avseende på utsläpp av näringsämnen och växthusgaser. Insatsen minskar koldioxidutsläppen 
genom att hindra att förråden av organiskt kol i marken krymper och genom att främja kolinbindningen i 
mark. Skyddszoner och naturvårdsåkrar med vall främjar jordbrukets biologiska mångfald. 

Fleråriga miljövallar som ingår i miljövårdsvallarna riktas till åkerskiften på sura sulfatjordar, på torv- och 
mulljordar samt i grundvattenområden. När det gäller sura sulfatjordar kan miljövallar anläggas på åkrar 
som konstaterats vara sura sulfatjordar och ligger i avrinningsområdet för ån Sirppujoki, i 
avrinningsområdena för de åar som mynnar ut i Limingoviken eller i området mellan dessa 
avrinningsområden. Flerårig miljövall kan anläggas bara under de tre första förbindelseåren. 

Skyddszoner som ingår i miljövårdsvallarna riktas till åkrar längs vattendrag och utfallsdiken, åkerskiften 
som ligger i ett Natura 2000-område eller ett grundvattenområde samt åkerskiften invid våtmarker som 
sköts på basis av ett miljöavtal. Ersättning för skyddszoner som ingår i miljövårdsvallarna kan betalas i hela 
landet, men i det styrningsområde som omfattar enbart södra Finland (bild M10.2) är ersättningsnivån 
högre. I sådana delområden av kustkommunerna i styrningsområdet som räknas som skärgård möjliggörs 
dessutom anläggandet av skyddszoner på alla åkerskiften som är ersättningsberättigande inom 
miljöersättningen (skärgårdsområdena definieras i statsrådets förordning om stödområden för jordbruksstöd 
och de delområden av stödområdena som räknas som skärgård 5/2015). Naturvårdsåkrar med vall riktas så 
att det styrningsområde som omfattar enbart södra Finland betonas (bild M10.2). Den maximala areal 
naturvårdsåker med vall som respektive stödmottagare kan få ersättning för begränsas i styrningsområdet till 
20 % och utanför det till 5 % av den ersättningsberättigande åkerarealen. Naturvårdsåkrar med vall och 
sådana mångfaldsåkrar som ingår i insatsen åkernaturens mångfald kan utgöra sammanlagt högst 20 % av 
gårdens ersättningsberättigande åkerareal i styrningsområdet och högst 15 % utanför det. 

Åtgärder inom insatsen: 

Med skyddszon avses ett över 3 meter brett jordbruksskifte som är täckt av flerårig växtlighet och gränsar 
till ett vattendrag, ett utfallsdike eller en våtmark som sköts på basis av ett miljöavtal om skötsel av våtmark 
eller ligger på ett åkerskifte i ett grundvattenområde eller ett Natura 2000-område. På skyddszonen ska det 
växa flerårig ogödslad vall som inte behandlats med växtskyddsmedel. Vallen ska slås årligen och den 
växtmassa som slagits ska föras bort från skiftet. Betesgång kan också tillämpas. Flerårig växtlighet ska 
anläggas det första, andra eller tredje förbindelseåret, och den ska bevaras på skyddszonsskiftet från 
anläggningsåret till förbindelseperiodens slut. 
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Med flerårig miljövall avses ett jordbruksskifte som odlas i enlighet med särskilda villkor och där det växer 
vall. Jordbruksskiftet ska ligga i ett grundvattenområde eller på sur sulfatjord, eller så ska jordarten på 
skiftet vara torv eller mulljord. Flerårig miljövall ska anläggas det första, andra eller tredje förbindelseåret, 
och den ska bevaras på jordbruksskiftet från anläggningsåret till förbindelseperiodens slut. 

Med naturvårdsåkrar med vall avses ogödslade vallar som inte har behandlats med växtskyddsmedel eller 
gamla vallar som utvecklats till vall med många arter och anläggs och/eller sköts i enlighet med separata 
anvisningar om anläggande, skötsel och brytande av vallen. Naturvårdsåkrar med vall ska bevaras i 
åtminstone två år. 

På miljövårdsvallar, med undantag av skyddszoner, är det tillåtet att genomföra åtgärder av kortvarig art 
som förbättrar markstrukturen och vattenhushållningen. Bland dem kan nämnas täckdikning och kalkning 
samt grävning och rensning av utfallsdiken. Det är tillåtet att gräva och rensa utfallsdiken som ligger i 
kanten av en skyddszon, när flerårig vall så snabbt som möjligt sås i stället för vall som blivit förstörd. 
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Bild M10.2. Styrningsområdet för skyddszoner och naturvårdsåkrar med vall 
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8.2.6.3.5.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för areal som är ersättningsberättigande så 
som beskrivs i kap. 8.1, med beaktande av begränsningarna i punkten ”Villkor för stödberättigande”. 

 

8.2.6.3.5.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den skiftesspecifika 
insatsen, styrningsområdena, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven samt 
ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras 
de praktiska detaljer i fråga om olika växtbestånd, anteckningsskyldigheter och behövliga analysuppgifter 
som gäller den skiftesspecifika insatsen. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.6.3.5.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.6.3.5.5 Stödberättigande kostnader 

Skyddszoner: Kalkylen har gjorts upp för en 20 meter bred skyddszon. Tvärvillkoren förutsätter att 
dikesrenen är minst en meter bred. Inom insatsen balanserad användning av näringsämnen förutsätts det att 
en 3 meter bred skyddsremsa lämnas invid vattendrag. Av en 20 meter bred skyddszon omfattas 17 meter av 
ersättningen. Man har antagit att den växtmassa som fås från skyddszonen saknar värde inom 
jordbruksproduktionen. Kostnader uppkommer genom att skyddszonerna anläggs och i och med att de slås 
en gång per år, varvid den växtmassa som slagits samlas ihop och förs bort. Anläggningskostnader 
uppkommer inte, om skyddszonen anläggs på ett vallskifte. Vid sådd av spannmål och rybs är det bara 
kostnaden för gräsfrö som utgör en anläggningskostnad. I övriga fall består anläggningskostnaderna av 
kostnaderna för bearbetning, sådd och frö. Man har antagit att skyddszonen har anlagts under den 5-åriga 
förbindelseperiodens första år.  Nedtrampningsförlusterna och kostnaderna för att sköta skyddszonerna är 
större i styrningsområdet än utanför. Förutom att anläggningskostnader och rörliga kostnader uppkommer 
går jordbrukaren miste om det täckningsbidrag som han eller hon skulle få om åkern användes till odling. 
Bortfallet av täckningsbidrag har inte beaktats i kalkylen för att ersättning för de krav som hör ihop med 
förgröningsstödet inte ska betalas i samband med insatsen. Transaktionskostnader uppstår i och med den 
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informationsinsamling som hänför sig till vattenvården. På basis av kalkylen kan ersättningen för 
skyddszoner vara högst 500 €/ha/år i styrningsområdet och 455 €/ha/år utanför det. 

Fleråriga miljövallar: Jordbrukaren kan ta sådan skörd på fleråriga miljövallar som utnyttjas inom 
jordbruksproduktionen. På grund av att skörden minskar och D-värdet försämras blir täckningsbidraget 
mindre än det med arealen för olika grödor viktade genomsnittliga täckningsbidrag som samma område har 
gett innan den fleråriga miljövallen anlades. Man har antagit att den fleråriga miljövallen har anlagts under 
den 5-åriga förbindelseperiodens första år. Transaktionskostnader uppstår i och med den 
informationsinsamling som sker för att jordbrukaren ska veta vilka omständigheter och insatser som 
påverkar oxideringen av sulfider i marken samt grund- och ytvattnets status på åkrar i grundvattenområden 
och på torvjord. På basis av kalkylen kan miljöersättningen för flerårig miljövall vara högst 63 €/ha/år. 

Naturvårdsåkrar med vall: Kostnader uppkommer i och med anläggandet av naturvårdsåker med vall. Man 
har antagit att naturvårdsåkern med vall hålls på ett och samma skifte i två år. Anläggningskostnader 
uppkommer inte, om naturvårdsåker med vall anläggs på ett vallskifte. Vid sådd av spannmål och rybs är 
det bara kostnaden för gräsfrö som utgör en anläggningskostnad. I övriga fall består kostnaderna för 
anläggande av naturvårdsåker med vall av kostnaderna för bearbetning, sådd och frö. Skötselkostnaderna 
består av slåtterkostnader. Man har antagit att 20 % av naturvårdsåkrarna med vall är sådana att de måste 
slås årligen på grund av den besvärliga ogrässituationen. Sammanlagt 80 % av naturvårdsåkrarna med vall 
slås vartannat år. Det har antagits att man på 10 % av naturvårdsåkrarna med vall årligen bärgar en skörd 
som har ett ekonomiskt värde. Skörden blir mindre och är av sämre kvalitet än vanliga vallskördar. 
Täckningsbidraget för naturvårdsåkrar med vall är negativt. Jordbrukaren går miste om det täckningsbidrag 
som han eller hon skulle få om åkern användes till odling. Bortfallet av täckningsbidrag har inte beaktats 
som en kostnad för att ersättning för de krav som hör ihop med förgröningsstödet inte ska betalas i samband 
med insatsen. På basis av kalkylen kan ersättningen för naturvårdsåker med vall vara högst 120 €/ha/år.  

 

8.2.6.3.5.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är 
förenlig med miljöersättningarna och förbinda sig att genomföra insatsen balanserad användning av 
näringsämnen. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”). Insatsen riktas som 
följer: 

Skyddszonen ska gränsa till ett vattendrag eller ett utfallsdike eller till en våtmark som sköts på basis av ett 
miljöavtal om skötsel av våtmark eller ligga på ett åkerskifte i ett grundvattenområde eller ett Natura 2000-
område, eller på ett åkerskifte i ett sådant delområde av en kustkommun i styrningsområdet som räknas som 
skärgård. 

Fleråriga miljövallar ska ligga på ett åkerskifte på sur sulfatjord eller på torv- eller mulljord eller på ett 
grundvattenområde. Miljövallar som är avsedda för sur sulfatjord kan anläggas bara på åkrar som 
konstaterats vara sura sulfatjordar och ligger i avrinningsområdet för ån Sirppujoki, i avrinningsområdena 
för de åar som mynnar ut i Limingoviken eller i området mellan dessa avrinningsområden. 

Skyddszoner och fleråriga miljövallar kan anläggas bara under de tre första förbindelseåren. För undvikande 
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av dubbla betalningar kan ersättning för insatsen inte betalas för areal med ekologiskt fokus inom 
förgröningsstödet, som är ett direktstöd, eller för sådan vallareal som berättigar till befrielse från kravet på 
areal med ekologiskt fokus. Ersättning som gäller miljövårdsvallar kan inte betalas för skiften som anmälts 
som permanent gräsmark. 

  

 

8.2.6.3.5.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.5.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 140 000 hektar. 

Ersättningsnivåerna för insatsen är 500 €/ha/år i fråga om skyddszonsvallar i styrningsområdet och 450 
€/ha/år i fråga om skyddszonsvallar utanför det, 50 €/ha/år i fråga om fleråriga miljövallar, 120 €/ha/år i 
fråga om naturvårdsåkrar med vall i styrningsområdet och 100 €/ha/år i fråga om naturvårdsåkrar med vall 
utanför det. 

I styrningsområdet överskrider ersättningsnivån för skyddszoner den maximala ersättningsnivån i bilaga I 
till förordning (EU) nr 1305/2013. Enligt förordningen är en överskridning av maximinivån möjlig i väl 
underbyggda fall. Den förhöjda ersättningsnivån för skyddszoner har bedömts vara nödvändig för att 
mängden skyddszoner ska fås att stiga inom det område där behovet av skyddszoner är särskilt stort 
samtidigt som kostnaden för att genomföra insatsen är hög på grund av urvalet av grödor inom växtodlingen 
i området och gårdarnas produktionsinriktning samt åkrarnas skördepotential. Den kalkylerade maximala 
ersättningsnivån för skyddszoner är 500 €/ha/år i styrningsområdet. Om ersättningsnivån är 
underkompenserande kan det hända att anläggandet av skyddszoner inte är tillräckligt attraktivt. Detta 
bedöms ha bidragit till att mindre än 60 % av den målsatta arealen skyddszoner uppnåddes under 
programperioden 2007–2013. Skyddszoner som anläggs intill vattendrag och utfallsdiken är ett viktigt 
inslag i jordbrukets vattenvård. 

Naturvårdsåkrar med vall kan utgöra sammanlagt högst 20 % av gårdens ersättningsberättigande åkerareal i 
styrningsområdet och högst 5 % utanför det. Naturvårdsåkrar med vall och mångfaldsåkrar kan utgöra totalt 
högst 20 % av gårdens ersättningsberättigande åkerareal i styrningsområdet och högst 15 % utanför det.  
Ersättning för insatsen betalas inte för den areal som överstiger procentandelen. 

Den areal av skyddszoner och flerårig miljövall för vilken ersättning betalas kan öka under de tre första 
förbindelseåren. Insatsen ska genomföras likartat på samma skiftesareal varje år fram till 
förbindelseperiodens slut från det att arealen första gången uppgavs som skyddszon eller flerårig miljövall i 
ansökan. Arealen av naturvårdsåkrar med vall kan variera från år till år inom de procentgränser som anges i 
punkten ”Villkor för stödberättigande”. Naturvårdsåkern med vall ska finnas på samma areal åtminstone två 
år i rad.    
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8.2.6.3.5.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.5.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

För skyddszonernas del ökas påföljdsrisken genom kravet att skyddszonerna ska bevaras på samma areal 
under hela förbindelseperioden. Skyddszoner kan anläggas också längs utfallsdiken. Myndigheterna 
förfogar dock inte över centraliserad och heltäckande information om utfallsdikena. 

För de fleråriga miljövallarnas del ökas påföljdsrisken genom kravet att de fleråriga miljövallarna ska 
bevaras på samma areal under hela förbindelseperioden. Bevarandet av ett och samma växtbestånd under 
hela förbindelseperioden leder till att ogräsen ökar, vilket kan leda till påföljder för jordbrukaren via kraven 
på basnivå. 

Skiften som anmälts vara naturvårdsåkrar med vall behöver inte slås varje år. Detta kan ha negativ inverkan 
på bevarandet av åkrarnas goda jordbrukshävd. Kravets verifierbarhet vid kontroller försvagas också, 
eftersom slåttern inte behöver ske varje år.  

På grund av den begränsning som gäller den gårdsspecifika maximala andelen naturvårdsåkrar med vall är 
det när en kontroll på plats utförs inte känt på vilket skifte kraven beträffande naturvårdsåkrar med vall ska 
iakttas och på vilka skiften bara kraven på basnivå, dvs. de krav som ingår i tvärvillkoren, ska uppfyllas. 
Kravet på att naturvårdsåkrar med vall ska bevaras i två år ökar felnivåerna. 

 

8.2.6.3.5.9.2 Begränsande åtgärder 

Ett skifte som i e-ansökan uppgetts vara en skyddszon eller en flerårig miljövall tilldelas en anmärkning, om 
stödsökanden har anmält växten i fråga det föregående året och försöker anmäla något annat. På 
administrativ väg ger man också akt på att arealen och läget förblir desamma under hela 
förbindelseperioden.  

Det kontrolleras på administrativ väg att en skyddszon eller en flerårig miljövall ligger på ett basskifte som 
uppfyller villkoren för stödberättigande. Vid kontroller på plats granskas förutom arealen att området har 
skötts i enlighet med villkoren. 

På naturvårdsåkrar med vall kontrolleras det på administrativ väg att kravet på två års bevarande uppfylls. 
Vid kontroller på plats granskas arealen, och dessutom kontrolleras det på basis av terrängbesök och de 
skiftesvisa anteckningarna att växtbeståndet är förenligt med villkoren, att gödselmedel inte har använts på 
skiftet (utom vid anläggandet), att växtskyddsmedel inte har använts, att betesgången har genomförts i 
enlighet med villkoren och att växtbeståndet har avslutats i enlighet med villkoren.  

 

8.2.6.3.5.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 
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8.2.6.3.5.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning  
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.11. 

Beskrivning av basnivån insats för insats, åtgärd 10, miljöersättningar 
 Insats: miljövårdsvallar 

  Basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning (EU) nr 
1305/2013. 

Närmare 
specifikation av 
kraven på 
basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning (EU) 
nr 1305/2013. 

Basnivå i Finland enligt artikel 28.3 i förordning (EU) nr 
1305/2013 för insatsen miljövårdsvallar 

Den skiftesspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
miljövårdsvallar. Vad insatsen 
innehåller: Anläggande och 
bevarande av skyddszon, 
naturvårdsåker med vall eller flerårig 
miljövall samt skötselåtgärder som 
är förenliga med villkoren. 

Åtgärdskrav som 
fastställts enligt 
avdelning VI 
kapitel I i (EU) nr 
1306/2013   

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 1.  

I nitratförordningen (931/2000, revideras 2014) förbjuds 
gödsling närmare ett vattendrag än fem meter. Därefter är 
spridning av stallgödsel förbjuden på en sträcka av fem 
meter, om inte åkern bearbetas inom ett dygn efter 
spridningen. På sådana delar av ett åkerskifte där lutningen 
är åtminstone 15 % är spridning av stallgödsel alltid 
förbjuden.                     

På skyddszoner och naturvårdsåkrar 
med vall inom insatsen 
miljövårdsvallar är sparsam gödsling 
tillåten bara i samband med 
anläggandet. Det förutsätts att 
skyddszoner som utgör 
miljövårdsvallar har ett flerårigt 
växttäcke som sköts i enlighet med 
villkoren, något som inte förutsätts i 
nitratförordningen. (I insatsen har 
man i föregripande syfte beaktat att 
kravnivån i den nya förordningen är 
högre.) 

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 2 och 3 

På jordbruksmark som är föremål för skydd får man inte 
försvaga livsmiljöerna för vissa arter, och de skyldigheter 
som följer av skyddsbesluten ska fullgöras. Skötsel- och 
användningsplaner har gjorts upp för en del Natura 2000-
områden och andra skyddsområden. Planer av detta slag 
innehåller dock inget lagstadgat krav som skulle ålägga 
markägaren att aktivt sköta området utan ersättning.  

Villkoren för insatsen står inte i strid 
med de skyddsmål som följer av 
habitat- och fågeldirektivet. Villkoren 
för insatsen är mer detaljerade än 
basnivålagstiftningen. 

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 10 

När växtskyddsmedel används ska de för preparatet 
specifika förpackningspåskrifterna iakttas, och 
växtskyddsmedlen ska lagras korrekt. 

Det är förbjudet att använda 
växtskyddsmedel på skyddszoner och 
naturvårdsåkrar med vall inom 
insatsen.  

 

Tabell M10.11 Basnivå Miljövårdsvallar_Sida_1 
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 Kraven på god 
jordbrukshävd och 
goda 
miljöförhållanden: 
statsrådets 
förordning om krav 
på god 
jordbrukshävd och 
goda 
miljöförhållanden 
enligt tvärvillkoren  
(4/2015). Kraven har 
preciserats sedan 
den föregående 
programperioden för 
att motsvara kraven i 
den horisontella 
förordningen 
1306/2013.   

På jordbruksmark längs vattendrag ska man iaktta de gränser i samband 
med förbud mot kvävegödsling och spridning av stallgödsel som följer av 
x § x mom. i statsrådets förordning om begränsning av vissa utsläpp från 
jordbruk och trädgårdsodling (x/201x) (nitratförordningen) i deras 
egenskap av buffertremsor (skyddsremsor) som avses i bilaga II till den 
horisontella förordningen. På jordbruksmark längs vattendrag och 
utfallsdiken ska man i regel lämna en minst 1 meter bred obearbetad ren 
där varken gödsel- eller växtskyddsmedel sprids. En odlad åker och en 
areal för permanent gröda ska odlas i enlighet med normal god 
jordbrukarsed med hänsyn till förhållandena på orten. Normal god 
jordbrukarsed förutsätter att odlad åker och en areal för permanent 
gröda ska bearbetas, gödslas och sås eller planteras på ett 
ändamålsenligt sätt så att det är möjligt att åstadkomma en jämn 
groning och ett enhetligt växtbestånd. Vid odlingen ska växtarter och 
växtsorter som lämpar sig för området användas. Sådden eller 
planteringen ska göras senast den 30 juni. På odlad jordbruksmark ska 
växtskyddet skötas med hjälp av växelbruk eller på mekanisk, biologisk 
eller kemisk väg. Jordbrukaren ska förfara så, att produktion av en 
bärgnings- och marknadsduglig skörd är möjlig. Om ingen skörd bärgas 
från jordbruksmarken ska den växtlighet som produceras på 
jordbruksmarken vid behov hanteras så att det också följande år går att 
anlägga ett växtbestånd på jordbruksmarken eller producera en 
bärgnings- och marknadsduglig skörd. Flyghavre och jätteloka ska 
hindras från att sprida sig.  Bränning av stubb är tillåten endast om det 
är nödvändigt med tanke på en lyckad sådd eller bekämpning av ogräs, 
växtsjukdomar eller skadedjur. På en gård ska i jordbruksverksamheten 
iakttas det förbud mot utsläpp till grundvatten som föreskrivs i 17 § i 
miljöskyddslagen (527/2014) och 4 a § i statsrådets förordning om 
ämnen som är farliga och skadliga för vattenmiljön (1022/2006).                                               

Villkoren för att anlägga 
och sköta miljövårdsvallar 
samt för att bevara 
växtbeståndet på dem är 
strängare än de ovan 
beskrivna kraven på god 
jordbrukshävd och goda 
miljöförhållanden när det 
gäller 
gödslingsbegränsningar, 
växttäcke, skötselinsatser 
och/eller växtbeståndets 
fleråriga karaktär. Insatsen 
kan inte genomföras på 
skiften som utgör 
permanent gräsmark. 
(Vattendragen konstateras 
på basis av  den 
information om fåror och 
bäddar som produceras 
och upprätthålls av 
Finlands miljöcentral och 
som grundar sig på ett 10 
km² stort 
avrinningsområde.) 

 

Tabell M10.11 Basnivå Miljövårdsvallar_Sida_2 
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Minimikrav som 
gäller användning 
av gödsel- och 
växtskyddsmedel  

Lagstiftningen 
om 
gödselfabrikat 

De maximigivor vid fosforgödsling som är förenliga med jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om gödselfabrikat (24/11) är 80 
kg/ha, i fråga om trädgårdsväxter 120 kg/ha. Förordningen kommer att 
ändras hösten 2014. De nya gränser som kommer att användas som 
minimikrav är 70 kg/ha, i fråga om trädgårdsväxter 115 kg/ha. För 
kvävets del finns inga andra minimikrav som följer av lagstiftningen än 
de krav som med stöd av nitratförordningen redan ingår i tvärvillkoren.  

De begränsningar av 
fosforanvändningen som 
iakttas inom insatsen  är 
förenliga med 
minimikravet för den 
gårdsspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
och lägre än basnivån. De 
fastställs skiftesvis utifrån 
odlingsjordens mullhalt. På 
skyddszoner och 
naturvårdsåkrar med vall 
inom insatsen 
miljövårdsvallar är 
sparsam gödsling tillåten 
bara i samband med 
anläggandet.  

Lagstiftningen 
om 
växtskyddsmedel 

Lagen om växtskyddsmedel 1563/2011 och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning 7/2012.  Växtskyddsmedel ska 
användas på ett korrekt sätt i enlighet med det konstaterade behovet 
och med iakttagande av bruksanvisningarna. Vid yrkesmässig 
användning av växtskyddsmedel ska även de allmänna principerna för 
integrerat växtskydd iakttas. I skiftesbokföringen ska man anteckna för 
vilket ändamål växtskyddsmedel används samt bruksmängderna och 
orsaken till användningen. På gårdar får växtskyddsmedel spridas 
endast av personer som har avlagt en sådan examen i användning av 
växtskyddsmedel som förutsätts i lagen om växtskyddsmedel eller har 
fått rätt att ordna examen i fråga eller som under programperioden 
2007–2013 genomgått utbildning som var förenlig med miljöstödet, 
om giltighetstiden för denna utbildning inte har gått till ända. Examen 
gäller i fem år. Växtskyddssprutor som används till spridning av 
växtskyddsmedel på gårdar ska testas på det sätt som föreskrivs i lagen 
om växtskyddsmedel (1563/2011). Traktorsprutor som används för 
yrkesmässig spridning ska testas en gång före 26.11.2016 och därefter 
vart femte år. Om spridningsutrustningen tidigare har testats på det 
sätt som förutsattes inom det miljöstöd som var i bruk under 
programperioden 2007–2013, behöver den inte testas på nytt förrän 
fem år har gått sedan testningen. Med integrerat växtskydd avses 
användning av växtskyddsmetoder på ett sätt som är ekonomiskt och 
ekologiskt hållbart och som minskar riskerna för människors hälsa och 
miljön. De allmänna principerna för integrerat växtskydd förutsätter 
behovsanpassad gödsling. På grund av att IPM i stor utsträckning är 
beroende av platsen, tidpunkten och situationen i fråga inräknas i 
Finland i de allmänna principerna för IPM inte sådana enskilda åtgärder 
som krävs.  

Det är i regel förbjudet att 
använda växtskyddsmedel 
på skyddszoner och 
naturvårdsåkrar med vall 
som utgör 
miljövårdsvallar. Fleråriga 
miljövallar omfattas inte 
av växtskyddskrav som är 
mer detaljerade än 
basnivån.  

Krav och 
minimiinsatser som 
fastställts enligt 
artikel 4.1.c ii och iii 
i förordning (EU) nr 
1307/2013 

Bevarande av 
jordbruksmark i 
skick  

Jordbruksmarken ska hållas öppen så att den förblir i det skick som 
avses i artikel 4.1 i tillämpningsförordningen (EU) nr 639/2014. På 
jordbruksmark, med undantag för åkerareal, kan det finnas arealer 
med fruktträd och bärbuskar, plantskolor som avses i artikel 4.1 j i 
stödförordningen (EU) nr 1307/2014, skottskog med kort omloppstid 
som avses i 5 § 3 mom. samt högst en i 5 § 4 mom. angiven mängd 
andra vedartade växter än de som avses ovan.                                                                
                                                               

Villkoren för insatsen 
miljövårdsvallar överstiger 
nivån för kravet att bevara 
jordbruksmarken i skick. 
Ersättning kan inte betalas 
för areal där kravet att 
bevara jordbruksmarken i 
skick inte har iakttagits.        

 

Tabell M10.11 Basnivå Miljövårdsvallar_Sida_3 
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Annan 
lagstiftning 

Den gårdsspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 

Den gårdsspecifika miljöförbindelseinsatsen inom miljöersättningen 
förutsätter en 3 meter bred skyddsremsa på åkrar längs vattendrag.  

Villkoren för den 
gårdsspecifika insatsen 
ska iakttas inom 
insatsen. 

Vattenförvaltningsplaner 
(Vid 
programberedningen 
har man i föregripande 
syfte beaktat de krav på 
grundläggande och 
kompletterande 
åtgärder som kommer 
att föreslås för 
jordbrukets del inför den 
planeringsperiod som 
börjar 2016)   

I lagen om vattenvårds- och havsvårdsförvaltningen (1299/2004, 
vattenförvaltningslagen) och statsrådets förordning om 
vattenvårdsförvaltningen (1040/2006, 
vattenförvaltningsförordningen) som utfärdats med stöd av den 
föreskrivs det om utarbetandet av och målen för 
vattenförvaltningsplaner och kompletterande åtgärdsprogram. 
Åtgärdsprogrammen innehåller de grundläggande och de 
kompletterande åtgärder som behövs för att miljömålen för 
vattenvården ska nås. Miljömålen för vattenvården är i sig inte ett 
villkor eller ett hinder för att bevilja tillstånd, och de kompletterande 
åtgärder som anges i vattenförvaltningsplanen blir inte bindande för 
verksamhetsutövarna med stöd av planen. Inför den andra 
planeringsperioden 2016–2020 har det som grundläggande åtgärder 
föreslagits åtgärder som är förenliga med nitratförordningen, 
åtgärder som är förenliga med miljötillstånden för djurstallar samt 
åtgärder som är förenliga med kraven på god jordbrukshävd och 
goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren och lagstiftningen om 
växtskyddsmedel.    

Skyddszoner, 
naturvårdsåkrar med 
vall och fleråriga 
miljövallar som utgör 
miljövårdsvallar ingår 
inte bland de 
grundläggande åtgärder 
som enligt ramdirektivet 
för vatten är 
förpliktande för 
jordbrukarna. 

Förhindrande av dubbel 
betalning av 
förgröningsstöd (ett 
direktstöd)  

Den ekvivalens (likvärdighet) som kan tillämpas i fråga om 
förgröningsstödet införs inte i Finland. Kraven på permanent 
gräsmark och diversifiering av grödor tillämpas på landsnivå. Inom 
kravet på areal med ekologiskt fokus tillämpas ett s .k. undantag på 
grundval av skogtäckt mark. Kravet på areal med ekologiskt fokus  
gäller därmed landskapen Nyland, Egentliga Finland och Åland. 
Följande är arealer med ekologiskt fokus: mark som ligger i träda, 
arealer med kvävefixerande grödor, arealer med energiskog med 
kort omloppstid och landskapselement som är förenliga med 
tvärvillkoren.  

Eftersom Finland inte 
tillämpar ekvivalens 
(likvärdighet) ska 
förgröningsstödets krav 
uppfyllas på gårdarna 
såsom villkor för 
förgröningsstödet. Om 
en jordbrukare har 
befriats från 
förgröningsstödets krav 
på areal med ekologiskt 
fokus på grund av att 
över 75 % av gårdens 
åkerareal utgör vall eller 
träda, betalas till 
jordbrukaren inte 
miljöersättning för 
fleråriga miljövallar eller 
naturvårdsåkrar med 
vall. Ersättning för 
insatsen kan inte betalas 
i fråga om skiften som 
anmälts som permanent 
gräsmark. Ersättning för 
att genomföra insatsen 
kan betalas till gårdar 
som har befriats från 
kravet på areal med 
ekologiskt fokus på 
grundval av det 
undantag som gäller 
skogtäckt mark.  

 

Tabell M10.11 Basnivå Miljövårdsvallar_Sida_4 
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Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Se basnivåtabell M10.11. 

  

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

  Inte relevant för insatsen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.6 07 Växttäcke vintertid  

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.6.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en skiftesspecifik insats i miljöförbindelsen som främjar hanteringen av avrinningsvatten. 
Målet är att så långt möjligt minska den areal odlingsjord som är upplöjd om vintern. Det sker genom att 
skapa ett incitamentssystem där ersättning betalas på basis av den faktiska areal som har ett vintertida 
växttäcke.  Med hjälp av ett system som kan modifieras varje år kan jordbrukarna tillämpa en rationell 
bearbetningsrotation på åkrarna. Målet är att skydda åkerns ytskikt mot erosion som orsakas av regn-, smält- 
och avrinningsvatten, särskilt under milda vintrar. Insatsen ökar mängden organiskt material i åkerns 
ytskikt, vilket minskar ytjordens uppslamningsbenägenhet. Genom insatsen minskas den markerosion som 
åkerbruket ger upphov till. Samtidigt minskas utlakningen av näringsämnen och koldioxidutsläppen. 
Markens struktur förbättras genom att organiskt material ansamlas och mikrobverksamheten blir livligare, 
och den biologiska mångfalden ökar. Insatsen växttäcke vintertid främjar de vilda djurens möjligheter att 
överleva vintern och gynnar speciellt fågellivet i jordbruksområdena. 

Insatsen genomförs i hela landet men riktas i mer krävande form till styrningsområdet för växttäcke 
vintertid (bild M10.3). Det kvantitativa målet är att bevara den goda situation som nåtts beträffande det 
vintertida växttäcket och att styra växttäckets beskaffenhet i riktning mot äkta växttäcke (växande gröda 
eller stubb av grödan) i styrningsområdet. 

Åtgärder inom insatsen: 

Jordbrukaren ska hålla minst 20 % av gårdens totala areal av ersättningsberättigande basskiften täckta med 
växtlighet utanför vegetationsperioden på ett godtagbart sätt. Jordbrukaren kan årligen genom anmälningar 
till förvaltningen utöka den areal som täcks av växtlighet så att den överstiger 20 %, och den andel som 
överstiger minimiandelen 20 % och anmäls separat får variera från år till år. Ersättning betalas i 
styrningsområdet, om åtminstone 20 %, 40 %, 60 % eller 80 % av gårdens ersättningsberättigande skiften 
har ett växttäcke vintertid. Utanför styrningsområdet betalas ersättning, om minst 20 %, 40 % eller 60 % av 
gårdens ersättningsberättigande skiften har ett växttäcke vintertid. Minimiandelen (20 %) växttäcke kan 
uppfyllas med reducerad bearbetning. 

Följande skiften som hänförs till äkta växttäcke uppfyller kravet på godtagbart växttäcke: 

• fleråriga odlade vallar samt ettåriga vallar och rörflen som bevaras över vintern,  
• fleråriga trädgårdsväxter (bl.a. kummin),  
• stubb och direktsådd i stubb av spannmål, oljeväxter, bovete, frökryddor och spånadslin samt 

bondböna, ärt och lupin,  
• odling av fånggrödor, om växtligheten bevaras till följande vår, samt  
• höstråg, rågvete, höstvete, speltvete och andra höstsådda sädesslag, höstrybs, höstraps och andra 
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höstsådda oljeväxter samt andra höstsådda grödor och lin och hampa som bärgas på våren  

Kravet på godtagbart växttäcke uppfylls också av arealer som anmälts vara träda och där det har såtts 
höstsäd eller en höstoljeväxt eller som är täckta av vall eller sådan stubb som nämns ovan. För sådan 
trädesareal betalas dock inte ersättning för växttäcke vintertid. 

Minimikravet på en 20 % stor andel växttäcke vintertid får i styrningsområdet uppfyllas också genom 
reducerad stubbearbetning på hösten av skiften med spannmål, oljeväxter, bovete, frökryddor, spånadslin 
eller bondböna, om bearbetningen utförs som enkel körning med kultivator, tallriks-, s-pinn- eller 
spadrullharv eller rulluftningsaggregat. På andra områden kan reducerad stubbearbetning på hösten uppfylla 
villkoret för växttäcke vintertid upp till alla procentgränser. 

Minimikravet på en 20 % stor andel växttäcke vintertid får uppfyllas också med hjälp av sådana 
skyddszoner och fleråriga miljövallar, naturvårdsåkrar med vall, mångfaldsåkrar och täckta arealer med 
fleråriga trädgårdsväxter som ingår i förbindelsen om miljöersättning. Kravet kan också uppfyllas med hjälp 
av arealer som ingår i sådana avtal som ingåtts under tidigare programperioder och gäller skyddszoner, 
långvarig vallodling på torvåkrar eller effektiviserad minskning av näringsbelastningen, om avtalen gäller 
åkerområden, men för dessa arealer betalas inte ersättning för växttäcke vintertid 

Bild M10.3. Styrningsområdet för växttäcke vintertid 
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Bild M10.3. Styrningsområdet för växttäcke vintertid 
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8.2.6.3.6.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för åkerareal som är ersättningsberättigande 
så som beskrivs i kap. 8.1 på basis av den andel ersättningsberättigande areal som stödmottagaren under året 
i fråga uppgett ha ett växttäcke, med beaktande av begränsningarna i punkten ”Villkor för stödberättigande”. 

 

8.2.6.3.6.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den skiftesspecifika 
insatsen, styrningsområdet, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven samt 
ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras 
de praktiska detaljer beträffande den skiftesspecifika insatsen som gäller olika godtagbara växttäcken och 
reducerad bearbetning samt sammanjämkningen med arealer i avtal som ingåtts under tidigare 
programperioder. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

  

8.2.6.3.6.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.6.3.6.5 Stödberättigande kostnader 

Utgångspunkten för växttäckeskalkylen är att det vintertida växttäcket kan fullgöras med en gröda som 
håller sig vid liv över vintern, med stubb eller med reducerad bearbetning i styrningsområdet. Utanför 
styrningsområdet kan reducerad bearbetning användas. Kostnader för insatsen växttäcke vintertid 
uppkommer bl.a. i och med att obearbetade åkrar torkar upp långsammare på våren, vilket betyder att det 
dröjer längre innan sådden kan ske. Då blir en del av jordbrukarna tvungna att byta från en gröda med lång 
växttid (t.ex. vete) till en gröda med kortare växttid (t.ex. korn), varvid skördemängden blir mindre. Vid 
smärre fördröjningar kan det bli nödvändigt att inom en och samma gröda byta från en senare sort till en 
tidigare, med skördebortfall som resultat. På motsvarande sätt leder en senare såningstid på våren till att 
bärgningen infaller senare på hösten, varvid torkningskostnaden stiger. När det gäller odlingsinsatserna 
kräver sorter med kort växttid och mindre skördepotential mindre gödselmedel, vilket har beaktats i 
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kalkylerna. Inom insatsen kan man i styrningsområdet välja mellan fyra olika genomförandeprocentsatser, 
och utanför styrningsområdet mellan tre olika. Den kalkylerade ersättningen kan vara 4–54 €/ha i 
styrningsområdet och 4–11 €/ha utanför styrningsområdet, beroende på växttäckesprocentsatsen. Det är 
befogat att utnyttja transaktionen fullt ut, eftersom insatsens innehåll är ett annat än under den föregående 
programperioden. 

  

8.2.6.3.6.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är 
förenlig med miljöersättningarna och förbinda sig att genomföra insatsen balanserad användning av 
näringsämnen. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”).  

För att dubbel betalning ska undvikas kan det inom insatsen inte betalas ersättning för sådan areal som har 
uppgetts som areal med ekologiskt fokus i förgröningsstödet, vilket är ett direktstöd, och inte heller för 
sådan vallareal som berättigar till befrielse från kravet på diversifiering av grödor eller från kravet på arealer 
med ekologiskt fokus inom ramen för förgröningsstödet. 

Ersättning för växttäcke vintertid betalas inte i fråga om skiften som har ett växttäcke på grund av en annan 
miljöersättningsinsats, enligt villkoren för ett tidigare miljöstödssystem eller med anledning av andra 
stödvillkor. Med det avses 

• åkerskiften för vilka det har uppgetts en skyddszon, flerårig miljövall, naturvårdsåker med vall, 
gröngödslingsvall, mångfaldsåker eller användning av organisk marktäckning på trädgårdsväxter och 
sättpotatis, som ingår i miljöförbindelsen, 

• åkerskiften som omfattas av avtal som ingåtts under tidigare programperioder och gäller 
effektiviserad minskning av näringsbelastningen, anläggning och skötsel av skyddszon eller 
långvarig vallodling på torvåkrar, eller  

• skiften för vilka det har uppgetts träda eller permanent torrhö-, ensilage-, färskfoder- eller betesvall. 

Ersättning för växttäcke vintertid betalas inte heller till gårdar vars åkerarealer har ett växttäcke redan på 
grund av villkoren för andra stöd som hänför sig till användningen av åkerareal och urvalet av växtarter. Av 
det slaget är åkerskiftena på sådana gårdar som med stöd av artikel 44.3 a eller b i förordning (EU) nr 
1307/2013 har befriats från förgröningsstödets krav på diversifiering av grödor eller med stöd av artikel 46.4 
i den förordningen har befriats från förgröningsstödets krav på areal med ekologiskt fokus.  

 

8.2.6.3.6.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 
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8.2.6.3.6.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen vid programperiodens utgång är 880 000 hektar i styrningsområdet för växttäcke 
vintertid och 420 000 hektar utanför styrningsområdet. 

Fasta ersättningsnivåer per hektar har räknats ut för de olika procentandelarna. Ersättningsnivåerna för 
insatsen (€/ha/år) är följande för gårdens ersättningsberättigande areal vid de olika andelarna växttäcke: 

När 20 % av arealen har ett växttäcke är ersättningen 4 €/ha. 

När 40 % av arealen har ett växttäcke är ersättningen 18 €/ha i styrningsområdet och 9 €/ha utanför 
styrningsområdet. 

När 60 % av arealen har ett växttäcke är ersättningen 36 €/ha i styrningsområdet och 11 €/ha utanför 
styrningsområdet. 

När 80 % av arealen har ett växttäcke är ersättningen 54 €/ha i styrningsområdet. 

En stödmottagare som förbundit sig till insatsen ska årligen hålla minst 20 % av arealen täckt med 
växtlighet vintertid. Den eventuella andel som överstiger minimiprocentsatsen kan variera från år till år. 

 

8.2.6.3.6.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.6.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Kontrollen över insatsen påverkas kraftigt av väderförhållandena under respektive år. Det kan hända att 
några få veckor är tillgängliga för kontroll av insatsen, beroende på vinterns längd och i synnerhet 
snötäckets djup. Eventuellt hinner insatsen inte kontrolleras på det antal gårdar som förutsätts i 
förordningarna förrän vårbruket börjar. 

 

8.2.6.3.6.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras på administrativ väg att minimiarealen 20 % fullgörs årligen. Största delen av kontrollerna 
måste utföras i form av en separat inspektion av växttäcket, eftersom en stor del av kontrollerna på plats har 
gjorts före vegetationsperiodens slut. Vid inspektioner utanför vegetationsperioden kontrolleras det att den 
av jordbrukaren anmälda procentsatsen växttäcke uppnås och att växttäcket till sin beskaffenhet är förenligt 
med villkoren och anmälan (reducerad bearbetning eller äkta växttäcke). Det utreds också om fjärranalys 
kan användas vid kontroll av växttäcket. 

 

8.2.6.3.6.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 
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8.2.6.3.6.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell 10.12. 

  

 

Beskrivning av basnivån insats för insats, åtgärd 10, miljöersättningar 
 Insats: växttäcke vintertid 

  Basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning (EU) 
nr 1305/2013. 

Närmare 
specifikation av 
kraven på 
basnivå enligt 
artikel 28.3 i 
förordning (EU) 
nr 1305/2013. 

Basnivå i Finland enligt artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013 
för insatsen växttäcke vintertid 

Den skiftesspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 
växttäcke vintertid. Vad 
insatsen innehåller: Det är ett 
krav att åkrarna är täckta av 
växtlighet utanför 
vegetationsperioden. 
Minimikravet är 20 % av den 
ersättningsberättigande 
arealen; den överstigande 
delen kan variera årligen upp 
till 80 % i styrningsområdet och 
upp till 60 %  utanför det. I 
styrningsområdet är det  ett 
krav att äkta växttäcke 
tillämpas på de arealer som 
överstiger minimiväxttäcket 20 
%. 

Åtgärdskrav 
som fastställts 
enligt 
avdelning VI 
kapitel I i (EU) 
nr 1306/2013   

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 1.  

 Nitratförordningen inbegriper inga villkor som gäller växttäcke 
vintertid. 

Insatsen inbegriper inte några 
villkor som gäller gödslingen. 

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 2 och 3 

På jordbruksmark som är föremål för skydd får man inte försvaga 
livsmiljöerna för vissa arter, och de skyldigheter som följer av 
skyddsbesluten ska fullgöras. Skötsel- och användningsplaner har 
gjorts upp för en del Natura 2000-områden och andra 
skyddsområden. Planer av detta slag innehåller dock inget 
lagstadgat krav som skulle ålägga markägaren att aktivt sköta 
området utan ersättning.  

Villkoren för insatsen står inte i 
strid med de skyddsmål som 
följer av habitat- och 
fågeldirektivet. Villkoren för 
insatsen är mer detaljerade än 
basnivålagstiftningen. 

Föreskrivna 
verksamhetskrav: 
verksamhetskrav 
nr 10 

När växtskyddsmedel används ska de för preparatet specifika 
förpackningspåskrifterna iakttas, och växtskyddsmedlen ska lagras 
korrekt. 

Insatsen inbegriper inte några 
mer detaljerade villkor som 
gäller växtskyddets basnivå. 

 

Tabell M10.12 Växttäcke vintertid_Sida_1 
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 Kraven på god 
jordbrukshävd och 
goda 
miljöförhållanden: 
statsrådets 
förordning om krav 
på god 
jordbrukshävd och 
goda 
miljöförhållanden 
enligt tvärvillkoren  
(4/2015). Kraven har 
preciserats sedan 
den föregående 
programperioden 
för att motsvara 
kraven i den 
horisontella 
förordningen 
1306/2013.   

På jordbruksmark längs vattendrag ska man iaktta de gränser 
i samband med förbud mot kvävegödsling och spridning av 
stallgödsel som följer av x § x mom. i statsrådets förordning 
om begränsning av vissa utsläpp från jordbruk och 
trädgårdsodling (x/201x) (nitratförordningen) i deras 
egenskap av buffertremsor (skyddsremsor) som avses i bilaga 
II till den horisontella förordningen. På jordbruksmark längs 
vattendrag och utfallsdiken ska man i regel lämna en minst 1 
meter bred obearbetad ren där varken gödsel- eller 
växtskyddsmedel sprids. En odlad åker och en areal för 
permanent gröda ska odlas i enlighet med normal god 
jordbrukarsed med hänsyn till förhållandena på orten. 
Normal god jordbrukarsed förutsätter att odlad åker och en 
areal för permanent gröda ska bearbetas, gödslas och sås 
eller planteras på ett ändamålsenligt sätt så att det är möjligt 
att åstadkomma en jämn groning och ett enhetligt 
växtbestånd. Vid odlingen ska växtarter och växtsorter som 
lämpar sig för området användas. Sådden eller planteringen 
ska göras senast den 30 juni. Permanent gräsmark och 
permanent betesmark får gödslas och brukas för bete på ett 
ändamålsenligt sätt. Vid behov kan växtligheten där förnyas 
genom bearbetning och sådd av frön från gräsväxter och 
örtartat foder. Om permanent betesmark används för 
betesgång får detta inte medföra jorderosion, och markytan 
ska förbli täckt av växtlighet. Slåttern på permanent gräsmark 
och permanent betesmark ska genomföras vid en sådan 
tidpunkt och på ett sådant sätt att skyddet för vilda fåglar och 
däggdjur beaktas. [Jordbrukaren får utnyttja slåtteravfallet. 
Man kan också låta bli att föra bort slåtteravfallet från 
permanent betesmark.] På odlad jordbruksmark ska 
växtskyddet skötas med hjälp av växelbruk eller på mekanisk, 
biologisk eller kemisk väg. Jordbrukaren ska förfara så, att 
produktion av en bärgnings- och marknadsduglig skörd är 
möjlig. Om ingen skörd bärgas från jordbruksmarken ska den 
växtlighet som produceras på jordbruksmarken vid behov 
hanteras så att det också följande år går att anlägga ett 
växtbestånd på jordbruksmarken eller producera en 
bärgnings- och marknadsduglig skörd. Flyghavre och jätteloka 
ska hindras från att sprida sig.  Bränning av stubb är tillåten 
endast om det är nödvändigt med tanke på en lyckad sådd 
eller bekämpning av ogräs, växtsjukdomar eller skadedjur. På 
en gård ska i jordbruksverksamheten iakttas det förbud mot 
utsläpp till grundvatten som föreskrivs i 17 § i 
miljöskyddslagen (527/2014) och 4 a § i statsrådets 
förordning om ämnen som är farliga och skadliga för 
vattenmiljön (1022/2006).                                                                                                    

De villkor för växttäcke vintertid som 
hör ihop med insatsen ingår inte i 
kraven på god jordbrukshävd och 
goda miljöförhållanden. Areal med 
permanent gräsmark kan uppfylla 
minimikravet 20 %, men ersättning 
för insatsen kan inte betalas för 
sådan areal.  

 

Tabell M10.12 Växttäcke vintertid_Sida_2 
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Krav och 
minimiinsatser 
som fastställts 
enligt artikel 
4.1.c ii och iii i 
förordning 
(EU) nr 
1307/2013 

Bevarande av 
jordbruksmark i skick  

Jordbruksmarken ska hållas öppen så att den förblir i 
det skick som avses i artikel 4.1 i 
tillämpningsförordningen (EU) nr 639/2014. På 
jordbruksmark, med undantag för åkerareal, kan det 
finnas arealer med fruktträd och bärbuskar, plantskolor 
som avses i artikel 4.1 j i stödförordningen (EU) nr 
1307/2014, skottskog med kort omloppstid som avses i 
5 § 3 mom. samt högst en i 5 § 4 mom. angiven mängd 
andra vedartade växter än de som avses ovan.                                                                   

Villkoren för insatsen gäller inte 
bevarande av jordbruksmark i skick. 
Ersättning kan inte betalas för areal 
där kravet på bevarande av 
jordbruksmark inte har iakttagits. 

Annan 
lagstiftning 

Den gårdsspecifika 
miljöförbindelseinsatsen 

Den gårdsspecifika miljöförbindelseinsatsen inom 
miljöersättningen förutsätter en 3 meter bred 
skyddsremsa på åkrar längs vattendrag.  

Villkoren för den gårdsspecifika 
insatsen ska iakttas inom insatsen. 

Vattenförvaltningsplaner 
(Vid 
programberedningen har 
man i föregripande syfte 
beaktat de krav på 
grundläggande och 
kompletterande 
åtgärder som kommer 
att föreslås för 
jordbrukets del inför den 
planeringsperiod som 
börjar 2016)   

I lagen om vattenvårds- och havsvårdsförvaltningen 
(1299/2004, vattenförvaltningslagen) och statsrådets 
förordning om vattenvårdsförvaltningen (1040/2006, 
vattenförvaltningsförordningen) som utfärdats med 
stöd av den föreskrivs det om utarbetandet av och 
målen för vattenförvaltningsplaner och kompletterande 
åtgärdsprogram. Åtgärdsprogrammen innehåller de 
grundläggande och de kompletterande åtgärder som 
behövs för att miljömålen för vattenvården ska nås. 
Miljömålen för vattenvården är i sig inte ett villkor eller 
ett hinder för att bevilja tillstånd, och de 
kompletterande åtgärder som anges i 
vattenförvaltningsplanen blir inte bindande för 
verksamhetsutövarna med stöd av planen. Inför den 
andra planeringsperioden 2016–2020 har det som 
grundläggande åtgärder föreslagits åtgärder som är 
förenliga med nitratförordningen, åtgärder som är 
förenliga med miljötillstånden för djurstallar samt 
åtgärder som är förenliga med kraven på god 
jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt 
tvärvillkoren och lagstiftningen om växtskyddsmedel.          

Växttäcke vintertid ingår inte bland 
de grundläggande åtgärder som 
enligt ramdirektivet för vatten är 
förpliktande för jordbrukarna. 

 

Tabell M10.12 Växttäcke vintertid_Sida_3 
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 Förhindrande av dubbel 
betalning av 
förgröningsstöd (ett 
direktstöd)  

Den ekvivalens (likvärdighet) som kan 
tillämpas i fråga om förgröningsstödet införs 
inte i Finland. Kraven på permanent 
gräsmark och diversifiering av grödor 
tillämpas på landsnivå. Inom kravet på areal 
med ekologiskt fokus tillämpas ett s .k. 
undantag på grundval av skogtäckt mark. 
Kravet på areal med ekologiskt fokus  gäller 
därmed landskapen Nyland, Egentliga 
Finland och Åland. Följande är arealer med 
ekologiskt fokus: mark som ligger i träda, 
arealer med kvävefixerande grödor, arealer 
med energiskog med kort omloppstid och 
landskapselement som är förenliga med 
tvärvillkoren.  

Eftersom Finland inte tillämpar ekvivalens 
(likvärdighet) ska förgröningsstödets krav 
uppfyllas på gårdarna såsom villkor för 
förgröningsstödet. Ersättning för växttäcke 
vintertid betalas inte till gårdar vars åkerarealer 
är täckta av växtlighet redan på grund av villkor 
i samband med andra stöd som hänför sig till 
användning av åkerareal och urvalet av 
växtarter, t.ex. skiften som anmälts som 
permanent gräsmark. Sådana är också 
åkerskiftena på en gård som har befriats från 
det krav inom förgröningsstödet som gäller A) 
diversifiering av grödor på grund av att över 75 
% av gårdens åkerareal används till odling av 
gräs eller annat örtartat foder, ligger i träda 
eller är föremål för en kombination av dessa 
användningsformer och den åkerareal som är i 
annat bruk än det ovannämnda inte överstiger 
30 ha, B) kravet på diversifiering av grödor eller 
kravet på areal med ekologiskt fokus på grund 
av att över 75 % av gårdens 
ersättningsberättigande jordbruksmark består 
av permanent gräsmark eller används till odling 
av gräs eller annat örtartat foder eller är 
föremål för en kombination av dessa 
användningsformer och den åkerareal som är i 
annat bruk än det ovannämnda inte överstiger 
30 ha, eller C)  kravet på areal med ekologiskt 
fokus på grund av att över 75 % av gårdens 
åkerareal används till odling av gräs eller annat 
örtartat foder, ligger i träda, används till odling 
av ärtväxter eller är föremål för en 
kombination av dessa användningsformer och 
den åkerareal som är i annat bruk än det 
ovannämnda inte överstiger 30 ha. Ersättning 
för insatsens genomförande kan betalas till 
gårdar som har befriats från kravet på areal 
med ekologiskt fokus på grundval av det 
undantag som gäller skogtäckt mark.  

 

Tabell M10.12 Växttäcke vintertid_Sida_4 

 

 
Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 

Se basnivåtabell M10.12. 
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Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

  Inte relevant för insatsen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.7 08 Användning av organisk marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis 

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.7.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en skiftesspecifik insats i miljöförbindelsen som främjar hanteringen av avrinningsvatten. 
Målet är att minska behovet av att använda bekämpningsmedel mot ogräs och växtsjukdomar, 
bevattningsbehovet samt utlakningen av näringsämnen. Organisk marktäckning ökar det organiska 
materialet i marken. Till följd av marktäckningen minskar markerosionen och utlakningen av näringsämnen 
till sjöar, vattendrag och grundvatten. 

Åtgärder inom insatsen: 

Jordbrukaren förbinder sig att täcka raderna av ettåriga trädgårdsväxter och raderna av eller 
radmellanrummen mellan fleråriga växter på de skiften som enligt hans eller hennes anmälan omfattas av 
insatsen. 

Vid rader av ettåriga trädgårdsväxter ska markytan täckas med halm, flis, gräsklipp, biologiskt nedbrytbar 
film, täckpapper eller annat organiskt material som är oskadligt för marken.  

På produktionsarealen för certifierad sättpotatis ska raderna och markytan i radmellanrummen täckas med 
halm. Halmen får inte äventyra odlingsjordarnas beskaffenhet. 

Markytan runt fleråriga växter ska längs raderna täckas med halm, flis, gräsklipp, biologiskt nedbrytbar film 
eller annat organiskt material eller täckpapper, eller besås med gräs som sedan klipps. Radmellanrummen 
ska antingen besås med gräs som sedan klipps eller täckas med någon annan organisk marktäckning som är 
oskadlig för marken. På ett skifte får man välja att täcka enbart raderna eller radmellanrummen, eller också 
hela skiftet. 

De täckta skiftenas areal kan variera från år till år i enlighet med odlingssituationen. Stöd betalas för de 
skiften som jordbrukaren vid stödansökan på våren anmäler som täckta. 

  

 

8.2.6.3.7.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för sådan täckt areal av trädgårdsväxter och 
certifierad sättpotatis som är ersättningsberättigande så som beskrivs i kap. 8.1, med beaktande av 
begränsningarna i punkten ”Villkor för stödberättigande”.  
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8.2.6.3.7.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den skiftesspecifika 
insatsen, förutsättningarna för den ersättningsberättigande arealen och sättpotatisarealen, basnivån och 
minimikraven samt ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och 
skogsbruksministeriet preciseras de praktiska detaljerna i fråga om den skiftesspecifika insatsen när det 
gäller olika växter och skyldigheten att anmäla de täckta arealerna till Landsbygdsverket. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.6.3.7.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.6.3.7.5 Stödberättigande kostnader 

Ettåriga trädgårdsväxter och sättpotatis (grupp 1): I kostnadskalkylen för användning av organisk 
marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis har användningen av olika täckmaterial jämförts med 
produktionskostnaderna vid integrerat växtskydd i fråga om ettåriga trädgårdsväxter. Skördenivån antas 
förbli densamma vid båda odlingsmetoderna. Som kostnader har beaktats olika kostnader för mänskligt 
arbete och maskinarbete, kostnader för täckmaterial och andra eventuella kostnader av olika slag (t.ex. 
behov av tilläggsgödsling vid användning av organiskt täckmaterial). Det ersättningsbelopp inklusive 
transaktionskostnader som kalkylen anger är 378 euro/ha. Skördenivån antas förbli densamma vid samtliga 
odlingsmetoder. 

Fleråriga växter (grupp 2): I kostnadskalkylen för användning av organisk marktäckning på fleråriga 
trädgårdsväxter har användningen av olika täckmaterial jämförts med produktionskostnaderna vid integrerat 
växtskydd. Skördenivån antas förbli densamma vid båda odlingsmetoderna. Som kostnader har beaktats 
olika kostnader för mänskligt arbete och maskinarbete, kostnader för täckmaterial och andra eventuella 
kostnader av olika slag (t.ex. behov av tilläggsgödsling vid användning av organiskt täckmaterial). Det 
ersättningsbelopp inklusive transaktionskostnader som kalkylen anger är 511 euro/ha.   

 

8.2.6.3.7.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är 
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förenlig med miljöersättningarna och förbinda sig att genomföra insatsen balanserad användning av 
näringsämnen. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”). Ersättning kan 
betalas för skiften där det produceras trädgårdsväxter och certifierad sättpotatis och där insatsen går att 
genomföra. Insatsen kan inte väljas i fråga om kummin. I samband med stödansökan anmäls de skiften där 
insatsen genomförs. I samband med anmälan ska det anges huruvida raderna eller radmellanrummen täcks.  
Skiftenas areal kan variera årligen i enlighet med odlingssituationen, men gården ska årligen ha minst ett 
skifte med en växt till vilken täckmaterial används. Ersättning kan betalas endast för täckt odlingsareal.  

För att dubbel betalning ska undvikas kan den täckta arealen av fleråriga trädgårdsväxter räknas in i kraven 
på minimiareal för växttäcke vintertid, men ersättning för insatsen växttäcke vintertid kan inte betalas för 
den.  

 

8.2.6.3.7.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.7.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 5 000 ha. 

Ersättningen är 300 €/ha/år i fråga om ettåriga trädgårdsväxter och sättpotatis. 

Ersättningen är 500 €/ha/år i fråga om fleråriga trädgårdsväxter. 

Den areal för vilken ersättning betalas kan variera årligen inom ramen för miljöförbindelsen, men gården 
ska årligen ha minst ett skifte med en växt till vilken täckmaterial används. 

 

8.2.6.3.7.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.7.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Det är ett minimikrav att täckmaterial används på ett skifte årligen. Verifiering av minimikravet förutsätter 
en årlig administrativ kontroll. Om minimikravet inte uppfylls, kan följden vara betydande återkrav som 
hänför sig till tidigare år. 

Att vid en kontroll på plats verifiera att täckmaterial används och att mängden är tillräcklig är problematiskt, 
om inte kraven specificeras tillräckligt noggrant i stödvillkoren. 
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8.2.6.3.7.9.2 Begränsande åtgärder 

E-ansökan om stöd kompletteras med ett påpekande som gäller uppfyllande av kravet att täckmaterial ska 
användas på ett skifte årligen. Det kontrolleras på administrativ väg att täckmaterial årligen används enligt 
villkoren på åtminstone ett skifte med trädgårdsväxter eller ett skifte där certifierad sättpotatis produceras. 
Vid kontroller på plats granskar man genom terrängbesök och på basis av de skiftesvisa anteckningarna 
utöver de arealer som insatsen uppgetts omfatta också täckmaterialet på skiftena (raderna och/eller 
radmellanrummen) samt att täckmaterialet bevaras under den tid som förutsätts i villkoren.  

 

8.2.6.3.7.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.7.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.13. 
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Tabell M10.13 Basnivå Användning av organisk marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis_Sida_1 
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Tabell M10.13 Basnivå Användning av organisk marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis_Sida_2 
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Tabell M10.13 Basnivå Användning av organisk marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis_Sida_3 
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Tabell M10.13 Basnivå Användning av organisk marktäckning på trädgårdsväxter och sättpotatis_Sida_4 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 

Se basnivåtabell M10.13. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

Inte relevant för insatsen. 
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Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.   
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8.2.6.3.8 09 Åkernaturens mångfald  

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.8.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en skiftesspecifik insats i miljöförbindelsen som främjar den biologiska mångfalden. Målet 
är att främja dels odlingen av gröngödslingsvallar och saneringsgrödor som förbättrar markens 
kulturtillstånd, struktur och beskaffenhet, dels odlingen av fånggrödor som upprätthåller markens 
kulturtillstånd och förebygger erosion och näringsutlakning. I insatsen ingår också odling av växter som 
främjar den biologiska mångfalden och bidrar till ett mångsidigare landskap. De grödor som odlas och 
odlingsmetoderna har en stor betydelse när det gäller att främja åkernaturens mångfald. Mångfaldsåkrarna 
har konstaterats vara fungerande och enkla sätt att främja åkernaturens mångfald. 

Åtgärder inom insatsen: 

Med fånggröda avses växtlighet som använder näringsämnen som blir kvar i marken efter den egentliga 
odlingsväxten och näringsämnen som frigörs ur resterna av odlingsväxten eller ur marken. Fånggrödan 
skyddar också marken genom att öka växttäcket efter att odlingsväxten har skördats. Den kan sås som 
bottengröda till odlingsväxten i samband med sådden eller senast på spannmålens broddstadium, t.ex. i 
samband med ogräsharvning. Fånggrödan kan även sås efter att odlingsväxten (tidig potatis, tidiga 
grönsaker) har skördats eller strax före skörden, dock senast 15.8. På hösten får växtligheten bearbetas eller 
plöjas in tidigast den 1 oktober. 

Gröngödslingsvallen ingår i växtföljden på gården och växtbeståndet på den ska anläggas antingen i början 
av växtperioden eller året innan tillsammans med skyddssäd eller en annan skyddsgröda. 
Gröngödslingsvallar ska anläggas genom sådd av frön av vall- eller gräsväxter och kvävefixerande växter. 
Av vikten på det frö som används för anläggande av gröngödslingsvall ska minst 20 % bestå av frön av 
kvävefixerande växter. Gröngödslingsvallen får avslutas före planerad sådd av höstsäd eller höstoljeväxter. 
Om följande odlingsväxt sås på våren, får gröngödslingsvallen avslutas tidigast den 1 september och 
bearbetas tidigast den 1 oktober. 

Som saneringsgröda ska användas oljerättika, vitsenap, tagetes eller blandningar av dem. Saneringsgrödan 
ska sås på våren och får vändas in i jorden två månader efter sådd. Miljöersättning för saneringsgrödor kan 
betalas till en gård som i växtföljden har potatis, sockerbeta eller trädgårdsväxter på friland. Ett och samma 
jordbruksskifte får utgöra gröngödslingsvall eller vara besått med saneringsgröda högst tre år i rad. 
Ersättning betalas för den areal där insatsen genomförs. 

Till mångfaldsåkrar hänförs mångfaldsåkrar som årligen anläggs med vilt- eller landskapsväxter samt 
tvååriga mångfaldsåkrar som anläggs med ängs- och fågelväxter. De kan vara hela basskiften eller 
jordbruksskiften. Jordbruksskiften som uppges som mångfaldsåkrar får också anläggas i form av över tre 
meter breda remsor längs skiftenas kanter, i synnerhet längs kanter mot syd och väst och på mitten av stora 
öppna fält. Mångfaldsåkrarna ska anläggas och skötas i enlighet med separata anvisningar. 
Mångfaldsåkrarna får utgöra sammanlagt högst 15 % av gårdens ersättningsberättigande åkerareal. 
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Mångfaldsåkrarna och naturvårdsåkrarna med vall får dock utgöra sammanlagt högst 20 % av gårdens 
ersättningsberättigande åkerareal i styrningsområdet för naturvårdsåkrar med vall och högst 15 % utanför 
det.  

 

8.2.6.3.8.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för åkerareal där insatsen genomförs och som 
är ersättningsberättigande så som beskrivs i kap. 8.1, med beaktande av begränsningarna i punkten ”Villkor 
för stödberättigande”. 

 

8.2.6.3.8.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den skiftesspecifika 
insatsen, den ersättningsberättigande arealen, maximiandelen mångfaldsåkrar, basnivån och minimikraven 
samt ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet 
preciseras de praktiska detaljerna i fråga om den skiftesspecifika insatsen och olika växtbestånds maximala 
varaktighet samt förfarandena för anläggande, skötsel och avslutande av växtbestånd. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.6.3.8.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.6.3.8.5 Stödberättigande kostnader 

Fånggrödor: Kostnader för att anlägga västbeståndet uppkommer antingen i samband med att odlingsväxten 
anläggs eller efter att odlingsväxten har skördats. Kalkylen upptar kostnaden för utsäde, sådd och 
bearbetning av fånggrödan. Som kostnad har beaktats att fånggrödan avslutas på kemisk eller mekanisk väg. 
Som inkomstbortfall har beaktats att den skörd som odlingsväxten ger sjunker till följd av att fånggröda 
används, om fånggrödan har såtts redan i samband med sådd av odlingsväxten. Den nytta som fånggrödan 
ger i form av näringsämnen har beaktats i kalkylen som en faktor som minskar kostnaderna. Den ersättning 



397 

Inofficell översättning 

397 

som betalas kan vara högst 115 euro/ha inklusive transaktionskostnader. 

Gröngödslingsvall: Det har antagits att 60 % av gröngödslingsvallarna bevaras på ett och samma skifte 
under en växtperiod och att 40 % bevaras under två eller tre växtperioder. Kostnader uppkommer genom att 
gröngödslingsvallen anläggs, slås och bearbetas. Anläggningskostnaderna har inte beaktats som kostnad för 
att det via insatsen inte ska betalas ersättning för uppfyllande av kraven i fråga om förgröningsstöd. När 
nettokostnaderna beräknats har värdet av näringsämnena i gröngödslingsväxtbeståndet beaktats. På basis av 
kalkylen kan den miljöersättning för jordbruk som årligen betalas för gröngödslingsareal vara högst 55 €/ha. 

Saneringsgrödor: Kostnader uppkommer i och med att växtbeståndet med saneringsgrödor anläggs på våren 
och saneringsgrödan vänds in i jorden på hösten. När nettokostnaderna beräknats har man beaktat den nytta 
som fås genom att odlingsväxten ger större intäkter till följd av att skadeinsekterna minskar. Förutom att 
odlingen av saneringsgrödor ger upphov till nettokostnader går jordbrukaren miste om det täckningsbidrag 
som arealen skulle inbringa om åkern användes till odling. På basis av kalkylen kan den miljöersättning för 
jordbruk som årligen betalas för arealen av saneringsgrödor vara högst 449 €/ha. 

Mångfaldsåkrar: Kostnader uppkommer i och med att mångfaldsåkrar anläggs (kostnader för utsäde, 
bearbetning och sådd) och gödslas i anläggningsskedet. När de årliga anläggningskostnadernas storlek 
beräknats har man antagit att mångfaldsåkrar som anlagts med fröblandning för ängsväxter bevaras på ett 
och samma skifte i två växtperioder. Andra mångfaldsåkrar anläggs årligen. Det är inte obligatoriskt att slå 
växtligheten på mångfaldsåkrar, men i kalkylen har det antagits att ogrässituationen är så besvärlig på 10 % 
av de mångfaldsåkrar som anlags med fröblandningar av ängsväxter att de måste slås årligen. Dessutom går 
jordbrukaren miste om det täckningsbidrag som arealen skulle inbringa om mångfaldsåkern användes till 
odling. Skörden från viltåkrar är avsedd för vilt. Anläggandet av mångfaldsåkrar ger också upphov till 
transaktionskostnader för jordbrukaren. På basis av kalkylen kan den miljöersättning för jordbruk som 
årligen betalas för mångfaldsåker vara högst 350 €/ha.  

 

8.2.6.3.8.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är 
förenlig med miljöersättningarna och förbinda sig att genomföra insatsen balanserad användning av 
näringsämnen. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”). Ett och samma 
jordbruksskifte kan vara gröngödslingsvall eller besås med en saneringsgröda i högst tre år i rad. 
Mångfaldsåker som anläggs med ängs- eller fågelväxter kan vara belägen på en och samma areal två år i 
rad. 

För att dubbel betalning ska undvikas kan ersättning för insatsen inte betalas för areal med ekologiskt fokus 
inom förgröningsstödet, som är ett direktstöd, eller för sådan vallareal som berättigar till befrielse från 
kravet på areal med ekologiskt fokus. Ekogårdar kan inte få ersättning för gröngödslingsvall. Ersättning för 
insatsen åkernaturens mångfald kan inte betalas för skiften som anmälts som permanent gräsmark. 
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8.2.6.3.8.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.8.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 76 000 ha. 

Ersättningsnivåerna för insatsen är 54 €/ha/år i fråga om gröngödslingsvall, 100 €/ha/år i fråga om 
fånggrödor, 300 €/ha/år i fråga om saneringsgrödor och 300 €/ha/år i fråga om mångfaldsåkrar. 

Den areal för vilken ersättning betalas kan variera årligen inom ramen för miljöförbindelsen. 

Mångfaldsåkrarna får utgöra sammanlagt högst 15 % av gårdens ersättningsberättigande åkerareal årligen. 
Mångfaldsåkrarna och naturvårdsåkrarna med vall får årligen utgöra sammanlagt högst 20 % av gårdens 
ersättningsberättigande åkerareal i styrningsområdet för naturvårdsåkrar med vall och högst 15 % utanför 
det. Ersättning för insatsen betalas inte för areal som överstiger nämnda procentandel. 

 

8.2.6.3.8.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.8.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Gröngödslingsvall och saneringsgrödor får förekomma i maximalt tre år på ett och samma skifte. 
Växtbestånd med ängs- och fågelväxter ska bevaras på ett och samma skifte i åtminstone två växtperioder. 
Båda kraven förutsätter att en administrativ kontroll görs årligen och höjer felnivåerna. Det är svårt att 
verifiera kravuppfyllandet för de tidigare årens del. Kontrollen av att de tidsgränser som ingår i åtgärden 
iakttas grundar sig oftast på skiftesanteckningar, dvs. jordbrukarens egen anmälan. Ett exempel på en sådan 
tidsgräns är att saneringsgrödorna ska bevaras på ett och samma skifte i åtminstone två månader.   

 

8.2.6.3.8.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras på administrativ väg att gröngödslingsvallen inte har bevarats i mer än tre år på ett och 
samma jordbruksskifte. Vid kontroller på plats granskas förutom arealen att villkoren i fråga om 
växtbeståndet har följts (åtminstone 20 % kvävefixerande växter, terrängiakttagelser, anteckningar, kvitton 
över fröinköp).  

Det kontrolleras på administrativ väg att saneringsgrödorna inte har bevarats i mer än tre år på ett och 
samma jordbruksskifte. Vid kontroller på plats granskas förutom arealen att villkoren i fråga om 
växtbeståndet har följts och att växtbeståndet har avslutats (terrängiakttagelser, anteckningar, kvitton över 
fröinköp).  

Det kontrolleras på administrativ väg att viltåkrarna inte har anlagts alltför nära en väg med livlig trafik och 
att ängsväxtbestånden har bevarats på ett och samma skifte i åtminstone två år. Vid kontroller på plats 
granskas förutom arealen på basis av terrängbesök och de skiftesvisa anteckningarna att växtbeståndet har 
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anlagts enligt villkoren, att gödsel- och växtskyddsmedel inte har använts på skiftena och att växtbeståndet 
har avslutats i enlighet med villkoren. 

 

8.2.6.3.8.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.8.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.14. 
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Tabell M10.14 Basnivå Åkernaturens mångfald_Sida_1 
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Tabell M10.14 Basnivå Åkernaturens mångfald_Sida_2 
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Tabell M10.14 Basnivå Åkernaturens mångfald_Sida_3 
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Tabell M10.14 Basnivå Åkernaturens mångfald_Sida_4 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 

Se basnivåtabell M10.14. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

   Inte relevant för insatsen. 
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Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.9 10 Alternativt växtskydd för trädgårdsväxter  

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.9.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en skiftesspecifik insats i miljöförbindelsen som främjar den biologiska mångfalden. Målet 
är att minska användningen av växtskyddsmedel genom att främja bruket av mer avancerade biologiska och 
mekaniska växtskyddsmetoder och sådan bekämpning som preciserats utifrån bekämpningsbehovet. Kraven 
på insatsen är mer vidsträckta än de allmänna principer för integrerat växtskydd som anges i lagen om 
bekämpningsmedel. Integrerat växtskydd är en metod att förebygga skador som växtskadegörare 
åstadkommer; i metoden kombineras olika växtskyddsmetoder på ett sätt som är ekonomiskt och ekologiskt 
hållbart och minskar riskerna för människors hälsa och miljön. De allmänna principerna för integrerat 
växtskydd som är förenligt med växtskyddslagstiftningen förutsätter uppföljning av skadegörare och 
förebyggande bekämpningsåtgärder (lagen om växtskyddsmedel 1563/2011, som genomför Europeiska 
parlamentets och kommissionens direktiv 2009/128/EG om upprättande av en ram för gemenskapens 
åtgärder för att uppnå en hållbar användning av bekämpningsmedel). Användning av särskilda 
uppföljningsredskap såsom lim- och feromonfällor överstiger den nivå som de allmänna principerna för 
integrerat växtskydd kräver. 

Åtgärder inom insatsen: 

Jordbrukaren förbinder sig att för växtskyddet använda en för växtarten eller växtskadegöraren lämplig 
biologisk eller mekanisk växtskyddsmetod som sådan eller kompletterad med kemiska växtskyddsmetoder 
som definieras i den nationella lagstiftningen. Jordbrukaren väljer de bekämpningsåtgärder som ska vidtas 
och som lämpar sig för grödan och anmäler vid den årliga stödansökan vilken växtskyddsmetod som har 
valts för skiftet. För ett skifte är det möjligt att välja bara en växtskyddsmetod för vilken ersättning betalas, 
och metoden ska genomföras på hela skiftet. 

De alternativa växtskyddsmetoderna består av två olika metodgrupper. Följande växtskyddsmetoder i 
metodgrupp 1 används till fleråriga trädgårdsväxter: 

• Användning av mikrobiologiska växtskyddsmedel som sprids med pollinerande insekter för 
bekämpning av växtsjukdomar 

• Användning av makroorganismpreparat för bekämpning av växtskadegörare. 
• Användning av växthus av lätt konstruktion (odlingstunnlar) för bekämpning av växtsjukdomar på 

bär. 

Följande växtskyddsmetoder i metodgrupp 2 används till ett- och fleråriga trädgårdsväxter: 

• Användning av mikrobiologiska växtskyddsmedel som sprids mekaniskt för bekämpning av 
växtsjukdomar eller växtskadegörare 

• Användning av nät mot skadeinsekter för bekämpning av skadegörare på grönsaker och bär. 
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• Ogräsbekämpning med harv med optisk styrning eller traktordriven brännare eller motsvarande 
utrustning. 

De mikrobiologiska växtskyddsmedlen ska vara godkända enligt lagen om växtskyddsmedel (1563/2011), 
och makroorganismpreparaten ska vara godkända enligt lagen om skydd för växters sundhet (702/2003). 

Jordbrukaren ska använda för respektive växtart lämpliga uppföljningshjälpmedel eller motsvarande 
metoder för uppföljning av hur det alternativa växtskyddet lyckas. 

Jordbrukaren ska förbinda sig att använda alternativa växtskyddsmetoder på sin gård under den 5-åriga 
förbindelseperioden. I samband med stödansökan anges de skiften där insatsen kommer att genomföras. 
Skiftenas areal kan variera årligen i enlighet med odlingssituationen, men gården ska varje år ha minst ett 
skifte i odling med en sådan växt för vilken insatsen genomförs. Ersättning betalas endast för den areal på 
vilken insatsen genomförs.  

 

8.2.6.3.9.2 Typ av stöd 

Under förbindelsens giltighetstid betalas ersättningen (€/ha/år) för sådan odlingsareal för trädgårdsväxter 
som är ersättningsberättigande så som beskrivs i kap. 8.1 och har anmälts som skött, med beaktande av 
begränsningarna i punkten ”Villkor för stödberättigande”. 

8.2.6.3.9.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av den skiftesspecifika 
insatsen, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven samt de begränsningar som gäller 
valet av metod, ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och 
skogsbruksministeriet preciseras de praktiska detaljer som gäller den skiftesspecifika insatsen i fråga om 
olika metodgrupper, genomförande av uppföljningen och skyldigheten att göra anmälningar till 
Landsbygdsverket. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.6.3.9.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 
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8.2.6.3.9.5 Stödberättigande kostnader 

Metodgrupp 1 (användning av makroorganismpreparat, användning av mikrobiologiska växtskyddsmedel 
som sprids med pollinerande insekter, användning av odlingstunnel): Kostnaderna för de alternativa 
växtskyddsmetoderna har jämförts med enbart kemisk bekämpning närmast på så sätt att den ökade 
arbetsåtgången beaktats. Som kostnader har man beaktat preparatkostnaderna för olika biologiska 
växtskyddsmedel och kostnaden för det hjälpmaterial som behövs vid spridningen eller kostnaden för 
spridningsmetoden. I kalkylen antas skördeeffekterna vara neutrala. Transaktionskostnader uppkommer i 
och med den inlärning som ibruktagandet av nya metoder och anammandet av ett helt nytt slag av 
bekämpningsstrategi kräver. Enligt kalkylen kan ersättningen vara högst 604 euro/ha, inklusive 
transaktionskostnader. 

Metodgrupp 2 (användning av nät mot skadeinsekter, användning av mikrobiologiska växtskyddsmedel som 
sprids mekaniskt, ogräsbekämpning med harv med optisk styrning eller traktordriven brännare eller 
motsvarande utrustning): Kostnaderna för de alternativa växtskyddsmetoderna har jämförts med enbart 
kemisk bekämpning närmast på så sätt att den ökade arbetsåtgången beaktats. Som kostnader har man 
beaktat preparatkostnaderna för olika biologiska växtskyddsmedel och kostnaden för det hjälpmaterial som 
behövs vid spridningen eller kostnaden för spridningsmetoden. I kalkylen antas skördeeffekterna vara 
neutrala. Transaktionskostnader uppkommer i och med den inlärning som ibruktagandet av nya metoder och 
anammandet av ett helt nytt slag av bekämpningsstrategi kräver. Enligt kalkylen kan ersättningen vara högst 
378 euro/ha, inklusive transaktionskostnader. 

  

8.2.6.3.9.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Stödmottagaren ska ingå en miljöförbindelse som är 
förenlig med miljöersättningarna och förbinda sig att genomföra insatsen balanserad användning av 
näringsämnen. Insatsen kan väljas av gårdar som odlar trädgårdsväxter som helt eller delvis är sådana att en 
alternativ växtskyddsmetod som omfattas av stödet kan användas i fråga om dem. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”). Gården ska årligen 
ha åtminstone ett skifte där det odlas en växt för vars del insatsen genomförs. Insatsen kan inte genomföras i 
fråga om kummin. Växtskyddsåtgärder som ingår i metodgrupp 1 kan inte väljas i fråga om skiften med 
ettåriga trädgårdsväxter. 

För att dubbel betalning ska undvikas kan insatsen inte väljas av gårdar som ingått en förbindelse om 
ekologisk produktion.  

 

8.2.6.3.9.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 
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8.2.6.3.9.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 2 000 ha. 

Den första gruppen omfattar insatserna användning av makroorganismpreparat, användning av 
mikrobiologiska växtskyddsmedel som sprids med pollinerande insekter och användning av odlingstunnel. 
Inom denna grupp är ersättningen 500 €/ha/år. Den andra gruppen omfattar insatserna användning av nät 
mot skadeinsekter, användning av mikrobiologiska växtskyddsmedel som sprids mekaniskt samt 
ogräsbekämpning med harv med optisk styrning eller traktordriven brännare eller motsvarande utrustning. 
Inom denna grupp är ersättningen 350 €/ha/år. 

Den areal för vilken ersättning betalas kan variera årligen inom ramen för miljöförbindelsen. 

 

8.2.6.3.9.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.9.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Vid en kontroll på plats kan det vara svårt att verifiera den metod som använts. Gården kan ha utrustning för 
alternativt växtskydd, men eventuellt går användningen av den att verifiera enbart utifrån jordbrukarens 
anteckningar. 

 

8.2.6.3.9.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras på administrativ väg att insatsen har genomförts årligen på åtminstone ett skifte med 
trädgårdsväxter. Vid kontroller på plats mäts de arealer där insatsen genomförs. Användningen av sådana 
växtskyddsmetoder som är förenliga med villkoren granskas (terrängiakttagelser, anteckningar, 
inköpskvitton). 

 

8.2.6.3.9.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.9.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.15. 
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Tabell M10.15 Basnivå Alternativt växtskydd för trädgårdsväxter_Sida_1 
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Tabell M10.15 Basnivå Alternativt växtskydd för trädgårdsväxter_Sida_2 
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Tabell M10.15 Basnivå Alternativt växtskydd för trädgårdsväxter_Sida_3 
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Tabell M10.15 Basnivå Alternativt växtskydd för trädgårdsväxter_Sida_4 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning  
Se basnivåtabell M10.15. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

  Inte relevant för insatsen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
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baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.10 11 Skötsel av våtmarker 

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.10.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om ett skiftesspecifikt miljöavtal som främjar hanteringen av avrinningsvatten. Insatsen 
förbättrar lokalt och på avrinningsområdesnivå tillståndet i sådana sjöar och vattendrag som påverkas av 
jordbruket, och den minskar också bortförseln av näringsämnen och suspenderat material till Östersjön samt 
den sura utlakningen. Fåror som slingrar sig fram på naturligt sätt, översvämningsområden och 
översvämningsplatåer, översvämningsåkrar och vidsträckta våtmarker eller kedjor av små våtmarker främjar 
vattenvården i avrinningsområden som jordbruket belastar. De jämnar ut vattenföringen och kvarhåller 
suspenderade ämnen och fosfor som är bunden i dem. När växtligheten avlägsnas avgår också lösligt kväve 
och löslig fosfor. 

Våtmarkerna kompletterar vattenvårdsåtgärderna på åkrar när det gäller att minska den belastning som 
härrör från jordbruket. Lokalt kan våtmarkerna ha stor betydelse för vattnets tillstånd. 

Insatsen främjar naturens och landskapets mångfald i odlingsområdena, eftersom de fuktiga livsmiljöer som 
gått tillbaka i och med att åkerområdena torrlagts ökar på nytt. Våtmarker och fåror som efterliknar fåror i 
naturtillstånd gör odlingsområdena mångsidigare som livsmiljöer och skapar variation i landskapet. 
Jordbruksområdena blir artrikare, antalet individer av olika arter ökar och vilt-, fisk- och kräfthushållningen 
gagnas.   

Insatsen genomförs i avrinningsområdena för t.ex. sådana vattendrag som har konstaterats i 
förvaltningsplaner för vattenområden och där det är möjligt att genom insatsen i betydande utsträckning och 
ändamålsenligt minska den belastning på sjöar och vattendrag som jordbruket står för och/eller öka den 
biologiska mångfalden i jordbruksområdena samt främja vilt-, fisk- och kräfthushållningen. 

Åtgärder inom insatsen: 

Skötselåtgärderna ska genomföras i enlighet med en godkänd plan. Den planerade skötseln ska vara förenlig 
med målen för insatsen. Årliga åtgärder för skötsel av våtmarker kan vara bl.a. avlägsnande av slam vid 
behov, avlägsnande och tillförsel av eventuella kemiska fällningsmedel, åtgärder för skötsel av 
dammanläggningar och fåror samt slåtter av växtligheten i kantområden invid våtmarken eller fåran och 
bortförsel av växtresterna. Slåtteravfallet får användas. Vid skötseln av fåror som restaurerats till 
naturliknande tillstånd ska man dra försorg om bottentrösklar, erosionsskydd och andra motsvarande 
konstruktioner som bromsar upp vattenströmningen samt om att växtligheten i kantområdena invid fåran 
bevaras eller översvämningsplatåer hålls öppna. Från översvämningsområden ska vid behov växtlighet eller 
sådana jordpartiklar som sedimenterats i dem avlägsnas.  

Avtalsområdet får användas för bete, om det inte är till förfång för den biologiska mångfalden eller 
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vattenvården. Erosion på grund av betesgång ska förhindras. Skötseldagbok ska föras över skötseln. 

I skötselplanen som bifogas till ansökan om avtal kan vid behandlingen av ansökan inte godkännas åtgärder 
som kan bedömas medföra olägenheter utanför åtgärdsområdet, såsom en försvagad dräneringssituation på 
odlade åkrar eller olägenheter för Natura 2000-områden, för de arter som avses i bilagorna 2, 4 och 5 till 
habitatdirektivet eller för de arter, hotade arter eller habitat som avses i bilaga 1 till fågeldirektivet.  

 

8.2.6.3.10.2 Typ av stöd 

Ersättning för avtalsarealen betalas (€/ha/år). Avtalet är 5-årigt. 

 

8.2.6.3.10.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet den allmänna verkställigheten av avtalet, valet av 
avtalsobjekt, planens innehåll, anteckningsskyldigheterna samt ersättningsnivån och förfarandena för 
utbetalning och för ändring av avtalet. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras 
detaljerna i fråga om genomförandet, särskilt vad gäller skötseln av avtalsområdet. 

Statsrådets förordning om övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och 
goda miljöförhållanden följs (7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se 
kap. 8.1. 

 

8.2.6.3.10.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. Stödmottagarna 
kan också vara registrerade föreningar eller vattenrättsliga sammanslutningar. Ingåendet av avtal förutsätter 
inte en gällande förbindelse om miljöersättning för jordbruk.  

 

8.2.6.3.10.5 Stödberättigande kostnader 

Kostnader för jordbrukaren uppkommer i och med att skötseln av våtmarken planeras och jordbrukaren låter 
göra upp en plan över skötseln. Årliga kostnader uppkommer i och med kontroll och underhåll av 
dammanläggningen och invallningskonstruktionerna samt uppföljning av slamansamlingen och 
vattenståndet. Kostnader uppkommer också i och med att slam avlägsnas och deponeras i närområdet samt 
växtligheten i kantområden invid våtmarken slås och förs bort. I kalkylen har det antagits att 
våtmarksväxtligheten med fem års mellanrum avlägsnas med grävmaskin där vattnet är djupare. I kalkylen 
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har det också antagits att den från våtmarken och kantområdena avlägsnade växtmassan saknar värde inom 
jordbruksproduktionen. Över skötseln av våtmarken ska det föras skötseldagbok, därför medför 
antecknandet av skötselinsatser kostnader för jordbrukaren. Dessutom uppstår transaktionskostnader för 
jordbrukaren i och med insamlingen av information om våtmarker och kontakterna med dem som utarbetar 
planen. Utarbetandet av skötselplanen kan inte finansieras ur landsbygdsprogrammets rådgivningsåtgärd 
(åtgärd 01). Kostnaderna och inkomstbortfallen uppgår totalt till 853 €/ha, enligt kalkylen.  

 

8.2.6.3.10.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Ingåendet av avtal förutsätter inte en gällande 
förbindelse om miljöersättning för jordbruk.  

Våtmarksareal som är godtagbar med avseende på avtalet utgör ersättningsberättigande areal. 
Ersättningsgilla våtmarker är permanent täckta av vatten, medan översvämningsområden kanske är täckta av 
vatten bara en del av året. Gemensamt för dem är att de håller kvar fasta partiklar (suspenderade ämnen) och 
näringsämnen, fungerar som bo- och födomiljö för bl.a. fåglar och bidrar till en större variation i 
jordbrukslandskapet. Fåror som har restaurerats i enlighet med principerna för naturenlig vattenbyggnad 
liknar fåror i naturtillstånd. Avtalsområdet omfattar förutom våtmarker, översvämningsområden och 
iståndsatta fåror sådana skyddsområden som är tillräckliga för skötseln av dem. 

Insatsen kan genomföras på våtmarksobjekt 

• som har anlagts med hjälp av stöd för icke-produktiva investeringar under programperioden 2007–
2013 (SRF 185/2008), 

• som har anlagts med hjälp av stöd för våtmarksinvesteringar under programperioden 2014–2020, 
• som har omfattats av ett avtal om specialstöd för skötsel av mångfunktionell våtmark enligt 

statsrådets beslut 760/1995, statsrådets förordning 644/2000 eller statsrådets förordning 366/2007, 
• som utgör en liten våtmark eller översvämningsäng och omfattats av ett avtal om specialstöd för 

främjande av naturens mångfald och landskapet enligt statsrådets beslut 760/1995, statsrådets 
förordning 644/2000 eller statsrådets förordning 366/2007 eller 

• som har anlagts med annan finansiering och uppfyller villkoren för ett ersättningsberättigande 
våtmarksobjekt enligt 2014–2020 års stöd för våtmarksinvesteringar. 

Inom insatsen är det också möjligt att anlägga och sköta små våtmarker, bottendammar och 
översvämningsområden, när denna verksamhet har karaktären av skötsel av området. Det är inte möjligt att 
finansiera investeringar ur insatsen. 

Förutom att våtmarken främjar vattenvården och den biologiska mångfalden kan den också utgöra ett förråd 
av bevattningsvatten, en naturfoderdamm vid fiskodling, en plats för kräftodling samt användas för 
rekreationsbruk. 

En förutsättning för att avtal ska kunna ingås är att den godkända planen är ändamålsenlig med tanke på 
miljöns tillstånd och hållbart nyttjande av naturresurserna. 
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8.2.6.3.10.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.10.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen fram till programperiodens utgång är 1 100 hektar. 

Ersättningen för insatsen är 450 €/ha/år. 

Avtalsarealen kan inte variera från år till år. 

 

8.2.6.3.10.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.10.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

En del av villkoren är sådana att de kan kontrolleras bara utifrån jordbrukarens egna anteckningar. När 
avtalet ingås kan avtalsområdet anges felaktigt på en karta; följden är arealfel vid stödövervakningen. I 
avtalet anges inte alltid en tillräckligt exakt tidtabell för insatsens genomförande.  

 

8.2.6.3.10.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras på administrativ väg att kraven i begränsningstexten uppfylls på skiftet. Vid kontroller på 
plats granskas arealerna för de skiften som avtalet omfattar samt fullgörandet av de planenliga 
skötselåtgärderna (anteckningar, terrängiakttagelser). När avtalet ingås krävs en exaktare plan där 
åtgärdsgenomförandet anges på årsnivå. 

 

8.2.6.3.10.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.10.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.16. 
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Tabell M10.16 Basnivå skötsel av våtmarker_Sida_1 
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Tabell M10.16 Basnivå skötsel av våtmarker_Sida_2 
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Tabell M10.16 Basnivå skötsel av våtmarker_Sida_3 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Se basnivåtabell M10.16. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

Inte relevant för insatsen. 
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Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.11 12 Skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet  

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.11.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om ett skiftesspecifikt miljöavtal som främjar den biologiska mångfalden och landskapet. Målet 
för insatsen är att upprätthålla och främja den biologiska mångfalden och landskapsvården i 
jordbruksmiljöer. Insatsen skapar förutsättningar för att planmässigt främja sådana livsmiljöer i 
jordbruksområden som kräver skötsel, en mångsidig artsammansättning som är utmärkande för dem och 
jordbruksområdenas landskapsvärden. Målet är att skötseln ska omfatta en så stor del som möjligt av de 
vårdbiotoper som klassas som värdefulla, att öka den sammanlagda arealen av skötta vårdbiotoper och 
naturbeten, att upprätthålla och förbättra kvaliteten på skötseln och att bevara hotade arter. Dessutom 
främjas landskaps- och mångfaldsvärdena hos åkrarnas kantområden. 

Åtgärder inom insatsen: 

Avtalsområdet ska skötas och iståndsättas i enlighet med en separat plan som godkänts. De skötselåtgärder 
som godkänts i planen ska främja målen för insatsen och vara tillräckliga för att säkerställa att skötseln är 
högklassig. Skötselåtgärderna bör bevara eller främja sådana natur- eller landskapsvärden i avtalsområdet 
som avviker från det ordinära på så sätt att det genom dem vårdas områden eller objekt som är viktiga för 
växt- och djurarternas bevarande och förökning samt för odlingslandskapet. Åtgärderna ska grunda sig på 
den lokala naturens förutsättningar, och vid genomförandet ska uppmärksamhet ägnas åt regionala särdrag, 
landskapet och kulturtraditionen. Skötseln av ett område som klassats som vårdbiotop och skötseln av 
förekomsten av en hotad art bör planeras och genomföras så att den först och främst gagnar den biologiska 
mångfalden i jordbruksnaturen. På objekt av andra slag kan landskapsvård vara det primära målet. Avtalet 
kan inbegripa sådana konstruktioner som anknyter till gårdens odlingshistoria, fornminnen och deras 
näromgivning. 

Skötseln av vårdbiotoper och naturbeten kan omfatta bl.a. betesgång, slåtter, röjning av buskar och träd, 
avlägsnande av främmande arter och lövtäkt. Ett lämpligt betestryck ska fastställas från fall till fall. 
Betesgången ska ske så att den inte medför skadlig övergödning av växtligheten i området eller jorderosion. 
En vårdbiotop där betesgång ska ske, eller ett område som iståndsätts som vårdbiotop och där betesgång ska 
ske, ska i allmänhet avskiljas från andra betesvallar med ett stängsel. 

Kantzoner och åkerholmar ska slås eller röjas åtminstone vartannat år, om inte något annat förutsätts i den 
godkända planen. Avlägsnande av främmande arter kan också ingå i skötselåtgärderna. 

Avtalsområdet får inte bearbetas, gödslas eller behandlas med växtskyddsmedel. NTM-centralen kan i 
enskilda fall tillåta gödsling, kemisk bekämpning av sly i form av stubbehandling eller lokal kemisk 
bekämpning av jätteloka. Området får inte dikas eller beskogas. 

Skötseldagbok ska föras över de åtgärder som genomförs i avtalsområdet, alternativt ska uppgifterna föras 



423 

Inofficell översättning 

423 

in i de skiftesvisa anteckningarna. 

  

 

8.2.6.3.11.2 Typ av stöd 

Ersättning för avtalsarealen betalas (€/ha/år). Avtalet är 5-årigt. 

 

8.2.6.3.11.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet den allmänna verkställigheten av avtalet, valet och 
begränsningarna av avtalsobjekt, planens innehåll, anteckningsskyldigheterna samt ersättningsnivån och 
förfarandena för utbetalning och för ändring av avtalet. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet 
preciseras detaljerna i fråga om genomförandet, särskilt vad gäller betesgång i avtalsområdet och andra 
skötselåtgärder samt djurtätheten. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

8.2.6.3.11.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. Stödmottagarna 
kan också vara registrerade föreningar. 

8.2.6.3.11.5 Stödberättigande kostnader 

Två separata ersättningskalkyler har gjorts upp för skötsel av vårdbiotoper och naturbeten utgående från den 
form av skötsel som används. På vårdbiotoper där djur går på bete och på naturbeten uppkommer kostnader 
för att göra upp en plan för skötseln och för att föra skötseldagbok, samt kostnader för att upprätthålla och 
underhålla stängsel, transportera betesdjur och slå området i efterhand. Dessutom uppkommer sådana 
kostnader för att hålla uppsikt över betesdjuren och ordna med dricksvatten som inte behövs i normala fall 
(djuren är i ladugården eller betar på odlad vall). I kalkylen ingår också kostnaderna för underhållsröjning 
som företas med i genomsnitt två och ett halvt års mellanrum. Inkomstbortfall uppkommer i och med att 
djuren växer sämre under betessäsongen. För uträkning av nettokostnaderna och nettoinkomstbortfallen har 
i kalkylen som nytta beaktats värdet av det foder som djuren äter på naturbetet och de avverkningsinkomster 
som röjningen ger. Transaktionskostnaderna består av informationsinhämtning samt arrangemang som 
anknyter till djurens betesgång och djurtransporter. På basis av kalkylen kan den miljöersättning för 
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jordbruk som årligen betalas för skötsel av en vårdbiotop som sköts genom betesgång eller för skötsel av ett 
naturbete vara högst 875 €/ha, när den permanenta betesmarkens andel har dragits av för undvikande av 
dubbel betalning. När det är fråga om vårdbiotoper som sköts genom slåtter uppkommer kostnader för att 
göra upp en skötselplan och föra skötseldagbok samt kostnader för resor till slåtterobjektet, transport av 
verktyg, slåtter samt ihopsamling och bortförsel av det slagna gräset. Transaktionskostnaderna består bl.a. 
av informationsinhämtning och transportarrangemang. På basis av kalkylen kan den miljöersättning för 
jordbruk som årligen betalas för skötsel av en vårdbiotop som sköts genom slåtter vara högst 2 121 €/ha, när 
den permanenta betesmarkens andel har dragits av för undvikande av dubbel betalning. 

Inledande röjning och stängsling av vårdbiotoper och naturbeten som ska restaureras kan genomföras med 
hjälp av stöd för icke-produktiva investeringar (kod 4.4). 

Utarbetandet av skötselplanen kan inte finansieras ur landsbygdsprogrammets rådgivningsåtgärd (åtgärd 
01). 

 

8.2.6.3.11.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Ingåendet av avtal förutsätter inte en gällande 
förbindelse om miljöersättning. 

Ett område som är godtagbart med avseende på avtalet och ändamålsenligt med avseende på målen för 
insatsen utgör ersättningsberättigande areal. Insatsen genomförs på vårdbiotoper och naturbeten, i 
åkerkantzoner med stor biologisk mångfald eller stort landskapsvärde, i kantzoner mellan åker och väg eller 
åker och vattendrag eller på åkerholmar i åkerområden, när hotade arter som lever i jordbruksmiljö främjas, 
på sådana objekt i jordbruksmiljö som utgör fornminnen samt för att vårda det kulturarv på landsbygden 
som hänför sig till långvarig markanvändning. Kantzonerna ska ligga i jordbruksmiljö utanför åker mellan 
åker och skog, mellan åker och väg eller mellan åker och vattendrag. Ett sådant område som sköts genom 
röjning och/eller slåtter kan vara i genomsnitt högst 20 meter brett, men av särskilda skäl kan ett område 
mellan åker och vattendrag eller mellan åker och väg som sköts genom röjning vara i genomsnitt högst 40 
meter brett. Sådana skogsholmar på åkerområden som ska skötas genom röjning och/eller slåtter får vara 
högst en hektar stora. 

Avtalen kan inte gälla objekt där det saknas tydliga förutsättningar att genom skötselåtgärderna 
framgångsrikt främja artrikedomen i jordbruksmiljön eller landskapet. Inte heller kan avtalen gälla objekt 
som i första hand används för skogsbruk. Avtalen kan inte omfatta odlade gräsmattor, områden som 
används som trädgård eller park eller vidsträckta sammanhängande kala berg. Avtal kan inte ingås när det 
gäller att bevara, underhålla eller iståndsätta lador. 

En förutsättning för att avtal ska kunna ingås är att den godkända planen är ändamålsenlig med tanke på 
miljöns tillstånd och hållbart nyttjande av naturresurserna. 

Ingåendet av avtal i fråga om områden i nätverket Natura 2000, naturskyddsområden eller områden som 
skyddas genom avtal på grundval av annan lagstiftning förutsätter att de åtgärder som ska vidtas med 
anledning av avtalet överstiger de skötselåtgärder som lagstiftningen förutsätter och att ersättning för de 
åtgärder som avtalet inbegriper varken betalas eller har betalats via annan lagstiftning. 
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För att dubbel betalning ska undvikas har det vid beräkningen av ersättningsnivån för insatsen beaktats att 
ersättning inte kan betalas för uppfyllande av det krav på att bevara permanent gräsmark som utgör ett 
villkor i samband med förgröningsstödet, vilket är ett direktstöd. Avtal kan inte ingås i fråga om 
landskapselement som motsvarar kravet på areal med ekologiskt fokus inom förgröningsstödet. 

 

8.2.6.3.11.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. Om det framkommer behov av att utarbeta en 
prioriteringsordning för de stödberättigande objekten, prioriteras sådana med målen förenliga objekt som 
har omfattats av ett tidigare avtal om specialstöd för skötsel av vårdbiotoper eller för skötsel av 
jordbruksnaturens mångfald och landskapet enligt statsrådets förordning 366/2007, vårdbiotopobjekt som 
klassas som värdefulla samt vårdbiotop- och naturbetesobjekt som har restaurerats med hjälp av stöd för 
icke-produktiva investeringar. Likaså prioriteras objekt som ligger i nationellt eller regionalt värdefulla 
landskapsområden eller i ett område inom nätverket Natura 2000 eller gränsar till ett område inom nätverket 
Natura 2000 eller finns på områden som har konstaterats vara viktiga i översiktsplaner för naturens 
mångfald. 

  

8.2.6.3.11.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen vid programperiodens utgång är 42 000 ha; av den arealen förväntas 8 000 ha vara 
objekt som är nationellt eller regionalt värdefulla. 

Förhöjd ersättning, 600 €/ha/år, betalas för nationellt eller regionalt värdefulla vårdbiotopobjekt. 
Ersättningen för andra objekt är 450 €/ha/år. Ersättningsnivån 600 €/ha/år för objekt som identifierats som 
de värdefullaste, dvs. nationellt eller regionalt värdefulla vårdbiotopobjekt, överskrider den maximala 
ersättningsnivån i bilaga I till förordning (EU) nr 1305/2013. Enligt förordningen är en överskridning av 
maximinivån möjlig i väl underbyggda fall. De kalkylerade maximala ersättningsnivåerna för objekt som 
sköts inom insatsen är mycket höga (se punkten Stödberättigande kostnader). När ersättningsnivån 
understiger den kalkylerade kostnadsnivån i betydlig utsträckning kan stödmottagarnas intresse för avtalet 
minska. Höjningen av ersättningsnivån för de värdefullaste objekten har till syfte att säkerställa att i 
synnerhet dessa objekt med de största naturvärdena börjar omfattas av planmässig skötsel. Avtalsarealen för 
åtgärden skötsel av vårdbiotoper började avta under programperioden 2007–2013, och den målsatta arealen 
uppnåddes inte. Omkring hälften av de värdefullaste objekten omfattas av skötsel. Vårdbiotopobjekten 
inventerades första gången på riksnivå i slutet av 1990-talet (Vainio et al. 2001). Inventeringsuppgifterna 
uppdaterades i samband med regionala projekt för uppdateringsinventering. En klassificering av 
kulturbiotoper publicerades i en anvisning för inventering av kulturbiotoper (Pykälä et al. 1994), och den 
kompletterades i en uppföljningsanvisning för vårdbiotoper (Raatikainen 2009). Läget i fråga om skötseln 
av vårdbiotoper och prioriteringen av skötselbehovet granskades i rapporten Kemppainen, R. & Lehtomaa, 
L. 2009. 

Avtalsarealen kan inte variera årligen. 
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8.2.6.3.11.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.11.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

När avtalet ingås kan avtalsområdet anges felaktigt på en karta; följden är arealfel vid stödövervakningen. 
Också när kontroller utförs kan det vara svårt att verifiera skiftesgränserna, om tydliga gränser inte går att se 
i terrängen. I avtalet anges inte alltid en tillräckligt exakt tidtabell för insatsgenomförandet.  

 

8.2.6.3.11.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras på administrativ väg att kraven i begränsningstexten uppfylls på skiftet. Vid kontroller på 
plats granskas arealerna för de skiften som avtalet omfattar samt fullgörandet av de planenliga 
skötselåtgärderna (anteckningar, terrängiakttagelser). När avtalet ingås krävs en exaktare plan där 
åtgärdsgenomförandet anges på årsnivå. 

 

8.2.6.3.11.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.11.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.20. 
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Tabell M10.20 Basnivå skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet_Sida_1 



428 

Inofficell översättning 

428 

 

Tabell M10.20 Basnivå skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet_Sida_2 
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Tabell M10.20 Basnivå skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet_Sida_3 
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Tabell M10.20 Basnivå skötsel av jordbruksnaturens mångfald och landskapet_Sida_4 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Se basnivåtabell M10.20. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

   Inte relevant för insatsen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
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baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.12 13 Tran-, gås- och svanåkrar  

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.12.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om ett skiftesspecifikt miljöavtal som främjar den biologiska mångfalden. Genom insatsen 
främjas sammanjämkningen av tranors, gäss och svanars födosök med åkerbruket på områden där dessa 
fåglar regelbundet samlas i stora skaror, exempelvis på mat-, flytt- och rastområden. Insatsen syftar till att 
dirigera förekomsten av fåglar på åkerslätter i samlingsområdena genom att erbjuda växtbestånd som lockar 
fåglarna och utfodring. Insatsen syftar till att minska de skördeskador som massförekomsterna orsakar och 
säkerställa att växtlighet som är lämplig för fåglarna förekommer på viktiga samlingsområden. Insatsen 
styrs utifrån den tillgängliga informationen om samlingsområdena. Företräde ges åt objekt där det har 
konstaterats skördeskador som dessa fåglar orsakat och objekt i vars närhet det finns andra för de här 
fåglarna viktiga särdrag eller livsmiljöer, exempelvis drickplatser, vattendrag eller våtmarker. 

Åtgärder inom insatsen: 

Avtal som omfattar mat-, rast- och flyttområden för fåglar ska innehålla odling av ett växtbestånd som är 
lämpligt för de fågelarter som man vill främja och som producerar fröskörd samt utfodring av fåglar för att 
göra området attraktivare. På avtalsområdets mittersta delar ska det anläggas ett vallbestånd som slås för att 
underlätta fåglarnas landning. Längs de skifteskanter som gränsar till åkerskiftena ska det sås en zon 
bestående av ett växtbestånd som är mindre omtyckt av fåglarna. Växtbeståndet ska anläggas och 
utfodringen genomföras så att man med dess hjälp försöker locka fåglarna till avtalsområdet i stället för till 
närbelägna odlingar. Ettåriga växtbestånd som producerar frö ska anläggas årligen och avtalsområdet ska 
skötas i enlighet med en godkänd plan. Växtbeståndet ska bärgas eller slås på hösten för att det ska bli 
lättare för fåglarna att använda området som matplats. Avtalsarealens storlek bör dimensioneras med hänsyn 
till hur stor samlingsplatsens förväntade fågelpopulation är.   

Om ett basskifte gränsar till ett vattendrag ska det finnas en i genomsnitt minst tre meter bred skyddsremsa 
vid åkerkanten mot vattendraget. Skyddsremsor ska täckas av flerårig vall-, gräs- eller ängsväxtlighet. 
Skyddsremsor får inte bearbetas, gödslas eller behandlas med växtskyddsmedel. I exceptionellt svåra 
ogrässituationer är det tillåtet att förstöra och förnya växtlighet. Uppgifter om åtgärder på skyddsremsan ska 
föras in i de skiftesspecifika anteckningarna. 

Skötseldagbok ska föras över de åtgärder som vidtas på avtalsområdet, alternativt ska uppgifterna föras in i 
de skiftesvisa anteckningarna. 

 

8.2.6.3.12.2 Typ av stöd 

Ersättning för avtalsarealen betalas (€/ha/år). Avtalet är 5-årigt. 
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8.2.6.3.12.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet den allmänna verkställigheten av avtalet, valet och 
begränsningarna av avtalsobjekt, planens innehåll, anteckningsskyldigheterna samt ersättningsnivån och 
förfarandena för utbetalning och för ändring av avtalet. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet 
preciseras detaljerna i fråga om genomförandet, särskilt vad gäller skötsel av avtalsområdet (anläggande, 
slåtter och bärgning). 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1.  

 

8.2.6.3.12.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen.  

8.2.6.3.12.5 Stödberättigande kostnader 

Kostnader för jordbrukaren uppkommer i och med uppgörandet av en plan för skötsel av mat-, flytt- och 
rastområdet för fåglar på åker samt i och med att de vidtagna skötselåtgärder följs och antecknas. Den 
största kostnaden orsakas av utfodringen: sädeskorn behöver skaffas och köras till åkern. Inkomstbortfallen 
består av att intäkterna av växtodlingen på mat-, flytt- och rastområdet går förlorade och odlingskostnader 
uppkommer.  Transaktionskostnader orsakas av informationsinhämtning och uppföljning av fåglarnas 
beteende. På basis av kalkylen kan den miljöersättning för jordbruk som årligen betalas för mat-, flytt- och 
rastområden för fåglar på åker vara högst 1 166 €/ha. 

8.2.6.3.12.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Ingåendet av avtal förutsätter inte en gällande 
miljöförbindelse. 

Den ersättningsberättigande avtalsarealen ska vara sådan ersättningsberättigande jordbruksmark som 
beskrivs i kap.8.1. Insatsen genomförs på åkerskiften i områden som är kända för att vara betydande objekt 
för massförekomster av tranor, gäss eller svanar. Den sammanlagda arealen för avtal som gäller mat-, flytt- 
och rastområden för fåglar ska vara tillräcklig i förhållande till den ordinära massförekomsten av fåglar på 
samlingsområdet. Avtalsarealens minimistorlek är fem hektar. Avtalsarealen kan bestå av ett eller flera 
basskiften som utgör en helhet inom ett och samma verkningsområde. Avtalet kan inte omfatta åkerskiften 
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där fåglarna upprepade gånger utsätts för störande faktorer. 

En förutsättning för att avtal ska kunna ingås är att den godkända planen är ändamålsenlig med tanke på 
miljöns tillstånd och hållbart nyttjande av naturresurserna. 

För att dubbel betalning ska undvikas kan i avtalsarealen inte inbegripas skiften som anmälts vara 
permanent gräsmark. Ersättningen för insatsen kan inte betalas i fråga om areal med ekologiskt fokus som 
ingår i förgröningsstödet, vilket är ett direktstöd, och inte heller för sådan vallareal som berättigar till 
befrielse från kravet på areal med ekologiskt fokus. 

Ingåendet av avtal i fråga om områden i nätverket Natura 2000, naturskyddsområden eller områden som 
skyddas genom avtal på grundval av annan lagstiftning förutsätter att de åtgärder som ska vidtas med 
anledning av avtalet överstiger de skötselåtgärder som lagstiftningen förutsätter och att ersättning för de 
åtgärder som avtalet inbegriper varken betalas eller har betalats via annan lagstiftning. 

 

8.2.6.3.12.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.12.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 800 ha. 

Ersättningen för insatsen är 600 €/ha/år. 

Avtalsarealen kan inte variera årligen. 

 

8.2.6.3.12.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.12.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Inom insatsen prioriteras objekt där det har konstaterats skördeskador som orsakats av fåglar. Sådana skiften 
kan vara svåra att verifiera, om skördeskador inte har anmälts.  

 

8.2.6.3.12.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras på administrativ väg (i samband med att avtal ingås) att skiftet uppfyller kraven i fråga om 
stödberättigande. Vid kontroller på plats granskas arealerna hos de skiften som avtalet omfattar samt 
genomförandet av de planenliga skötselåtgärderna (anteckningar, terrängiakttagelser, eventuella 
inköpskvitton). 
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8.2.6.3.12.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.12.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.21. 

 

 

Tabell M10.21 Basnivå tran-, gås- och svanåkrar_Sida_1 
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Tabell M10.21 Basnivå tran-, gås- och svanåkrar_Sida_2 
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Tabell M10.21 Basnivå tran-, gås- och svanåkrar_Sida_3 
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Tabell M10.21 Basnivå tran-, gås- och svanåkrar_Sida_4 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Se basnivåtabell M10.21. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

    Inte relevant för insatsen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
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baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 

följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 

Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.13 14 Uppfödning av lantraser  

Delåtgärd:  

• 10.1 – stöd till miljö- och klimatvänligt jordbruk 

8.2.6.3.13.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om ett miljöavtal som främjar den genetiska mångfalden. Målet är att trygga fortlevnaden för 
lokala raser som har ett ekonomiskt, vetenskapligt eller kulturhistoriskt värde, så att deras särdrag och 
genetiska variation bevaras. Samtidigt upprätthålls husdjursarternas biologiska mångfald. Insatsen 
förhindrar att finska lantraser dör ut genom att den ökar antalet individer av raserna. Samtidigt säkerställs 
det att ett så stort genetiskt material som möjligt bevaras. Antalet fortplantningsdugliga honor av lantras 
följs av en sammanslutning som godkänts som stambokförare och som medlemsstaten har godkänt med stöd 
av EU:s lagstiftning om husdjursavel. Enligt lagen om husdjursavel (794/1993) ska en sammanslutning 
godkännas som stambokförare, om den på behörigt sätt sörjer för registreringen av uppgifter om djur, 
främjar avelsverksamhet och uppfyller de övriga krav som jord- och skogsbruksministeriet uppställt för 
godkännande. Utvecklingen i fråga om antalet fortplantningsdugliga honor presenteras i kap. 8.7.6. 

Åtgärder inom insatsen: 

Ersättning betalas i fråga om uppfödning av öst-, väst- och nordfinsk boskap, finska lantrasgetter, finska 
lantrasfår, ålandsfår, kajanalandsfår, finska hästar och lantrashöns för att öka antalet individer av rasen i 
fråga. Jordbrukaren förbinder sig att under den femåriga avtalsperioden på sin gård föda upp så många djur 
av lantrasen som nämns i avtalet. 

Jordbrukaren förbinder sig att under hela avtalsperioden hålla det antal djur som anges i avtalet. På ansökan 
av jordbrukaren kan djurantalet i avtalet ökas det andra och tredje avtalsåret under avtalsperioden. Om 
djurantalet ökas efter det här, ska ett nytt avtal ingås i fråga om de nytillkomna djuren. Antalet djur som 
avtalet omfattar kan minska under avtalsperioden, om det inte är möjligt att skaffa ett ersättande djur i stället 
för ett som utmönstrats.    

 

8.2.6.3.13.2 Typ av stöd 

Ersättningen betalas per djurenhet (€/de/år). Avtalet är 5-årigt. 

 

8.2.6.3.13.3 Länkar till annan lagstiftning 

Identifieringen och märkningen av djur grundar sig på lagen om ett system för märkning av djur (238/2010) 
och gäller alla djurslag. I fråga om nötkreatur ska dessutom iakttas Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 1760/2000, kommissionens förordning (EG) nr 911/2004 och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning 1391/2006, i fråga om får och getter rådets förordning 21/2004 och jord- 
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och skogsbruksministeriets förordning 469/2005 (jämte ändringar), i fråga om hästar kommissionens 
förordning (EG) nr 504/2008 och jord- och skogsbruksministeriets förordning 880/2009 samt i fråga om 
höns jord- och skogsbruksministeriets förordning 867/2010. 

Stambokförarna omfattas av kraven i EU:s lagstiftning om husdjursavel och i den nationella lagen om 
husdjursavel (794/1993), som baserar sig på EU-lagstiftningen. 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet den allmänna verkställigheten av avtalet, kraven i 
fråga om avtalsdjurens ras, rasrenhet och ålder samt ersättningsnivån och förfarandena för utbetalning och 
för ändring av avtalet. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras detaljerna i fråga om 
genomförandet, särskilt vad gäller användning av djuren till fortplantning, angivande av härstamningen och 
ersättande av ett djur med ett annat. 

Statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt övervakningen av att 
verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs (7/2015) ska iakttas. 
Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.6.3.13.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

8.2.6.3.13.5 Stödberättigande kostnader 

Öst- och nordfinsk boskap samt västfinsk boskap: Nötkreatur av lantras (öst- och nordfinsk boskap samt 
västfinsk boskap) avkastar mindre mjölk och kött än våra allmännaste nötkreatursraser (frisiska kor och 
ayrshirekor), även om det bättre mjölkpris som betalas för lantrasernas fetare och proteinrikare mjölk 
beaktas i kalkylen. På basis av kalkylen kan den miljöersättning som årligen betalas för uppfödning av öst- 
och nordfinsk boskap samt västfinsk boskap vara högst 702 €/de. 

Finska hästar: I kalkylen antas det att ston av finska hästar fölar tre gånger på fem år. Betäckningen, 
veterinärarvodena, registreringen och stambokföringen ger upphov till kostnader. Fortplantnings- och 
avelsbruk förutsätter också röntgenundersökningar och CEM-testning; dessa föranleder kostnader för dem 
som föder upp finska hästar. På basis av kalkylen kan den miljöersättning som årligen betalas för 
uppfödning av finska hästar vara högst 492 €/de. 

Finska lantrasfår, ålandsfår och kajanalandsfår: Merkostnaderna för dem som föder upp lantraser av får 
beror främst på att de lamm som lantrasfår föder är fler men mindre till storleken än de lamm som får av 
köttras föder. I kalkylen antas det att lantrastackorna föder ett lamm mer per kull än tackor av köttras. 
Därför har lantrasuppfödarna merkostnader för att märka det extra lammet och skaffa härstamningsintyg för 
det. Dessutom behövs värmelampor för att hålla lammen varma, och ett lantraslamm per kull måste födas 
upp med lammnäring på flaska. På basis av kalkylen kan den miljöersättning för jordbruk som årligen 
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betalas för uppfödning av finska lantrasfår, ålandsfår och kajanalandsfår vara högst 876 €/de. 

Finska lantrasgetter: De som föder upp finska lantrasgetter har kostnader för att hongetter av lantras 
avkastar mindre mjölk än hongetter av andra raser. Kostnadsbesparingar uppkommer däremot genom att det 
åtgår mindre arbetstid till att sköta hongetter av lantras än hongetter av andra raser, eftersom lantrasgetterna 
mjölkas mer sällan. På basis av kalkylen kan den miljöersättning som årligen betalas för uppfödning av 
finska lantrasgetter vara högst 775 €/de. 

Lantrashönor och lantrastuppar: Den som föder upp lantrashönor och lantrastuppar har kostnader för att 
lantrashönsens äggavkastning är mindre än äggavkastningen vid normal intensiv äggproduktion. Dessutom 
konsumerar lantrashönor och lantrastuppar mer foder än hönor och tuppar av andra raser, och den arbetstid 
som åtgår till skötseln är större. På basis av kalkylen kan den miljöersättning som årligen betalas för 
uppfödning av lantrashönor och lantrastuppar vara högst 320 €/gård. 

I kalkylerna har det beaktats att alla som föder upp djur av lantras har transaktionskostnader som orsakas av 
att uppfödarna gör sig förtrogna med avelsfrågor, inhämtar information om lantraserna och deltar i 
undersökningar och testningar som har med värnandet av lantraser att göra.   

 

8.2.6.3.13.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagaren (se också punkten ”Stödmottagare”): Ingåendet av avtal förutsätter inte en gällande 
förbindelse om miljöersättning för jordbruk. 

Ersättningsberättigande raser är enligt artikel 7 i kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 öst-, väst- 
och nordfinsk boskap, finska lantrasgetter, finska lantrasfår, ålandsfår, kajanalandsfår, finska hästar och 
lantrashöns (se också tabell M10.23). Djuren ska vara renrasiga. Vid avtalsperiodens ingång ska hönorna 
vara åtminstone ett halvt år gamla, och nötkreaturen, fåren och getterna ska vara åtminstone ett år gamla. De 
finska hästarna ska vid avtalsperiodens början vara införda i registret over finska hästar och antingen vara 
avelsston som fölat, betäckts eller inseminerats under det föregående året eller stambokshingstar. Djuren 
omvandlas till djurenheter i enlighet med koefficienterna i kap. 8.1. Avtal ingås, om fåren eller getterna 
utgör minst 0,9 de, nötkreaturen minst 1 de och hästarna minst 2 de eller om lantrashönorna/tupparna är 
minst 20 stycken. 

Avtalsdjuren ska vara identifierade och märkta på det sätt som förutsätts i EU-lagstiftningen och den 
nationella lagstiftningen. De ska ha ett intyg av vilket härstamningen framgår. Intyg kan utfärdas av en 
sammanslutning som medlemsstaten med stöd av EU-lagstiftningen om husdjursavel har godkänt som 
stambokförare.             

Insatsen syftar till att antalet individer av respektive ras ska bli fler, därför kräver betalningen av ersättning 
för de djur som avtalet omfattar att djuret används till fortplantning och avel under avtalsperioden. I fråga 
om hönor krävs det att kycklingar produceras. Under avtalsperioden får endast renrasiga djur som hör till en 
och samma ras användas till fortplantning av rasen. 

För att dubbel betalning ska undvikas går det inte att ersätta sådana kostnader för insatsen som ersätts inom 
delåtgärd 10.1.  
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8.2.6.3.13.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.13.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningsnivån överskrider de maximala stödnivåerna i bilaga II till förordning (EU) nr 1305/2013. 
Överskridningen kan motiveras med kostnadskalkylerna, som beskrivs i punkten ”Stödberättigande 
kostnader”. Ersättningsnivåerna är i linje med ersättningsnivåerna under programperioden 2007–2013. Vid 
lägre ersättningsnivåer skulle intresset på gårdar med husdjursproduktion för att föda upp lantraser vara 
ringa, eftersom det är avgjort mer lönsamt för gårdarna att föda upp andra raser. Ersättningsnivåerna för 
olika raser av nötkreatur har förenhetligats för att utvecklingen i fråga om antalet individer av alla raser ska 
kunna vändas i positiv riktning. 

• Nötkreatur: öst-, nord- och västfinsk boskap 530 €/de/år 
• Finska hästar 300€/de/år 
• Får av finsk lantras 300 €/de/år 
• Finska lantrasgetter 300 €/de/år 
• Lantrashöns och lantrastuppar 300 €/gård/år 

Målet för insatsen är 7 000 de/år. 

Antalet djur som omfattas av avtalet kan inte variera årligen. 

 

8.2.6.3.13.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.13.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Vid kontroller på plats ökar risken för påföljder av att jordbrukaren inte anmäler djur som ersatt avtalsdjur 
utan de ersättande djuren kontrolleras på plats. Vid den administrativa kontrollen är det en risk om avtalen 
ingås i fråga om djurgrupper, inte individer. 

 

8.2.6.3.13.9.2 Begränsande åtgärder 

Vid kontroller på plats övervakas följande: att jordbrukaren har registrerat sig som djurhållare (gäller inte 
hästar), avtalet (och den årliga utbetalningsansökan), antalet avtalsdjur på gården, öronmärkningen, 
uppgifterna i djurregistret och djurförteckningen/bokföringen, verifikat över köp och försäljningar, intyg 
över renrasighet, djur som ersatt andra djur, djurhållningsplatsen, djurens ålder, kalvningar/lamningar, 
djurens ras och kön. 

Det kontrolleras på administrativ väg att de nötkreatur, får och getter som anges i avtalet är i gårdens 
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besittning och har registrerats på behörigt sätt samt att antalet avtalsdjur (nötkreatur, får och getter) 
motsvarar åtminstone det antal som anmälts till registret. 

 

8.2.6.3.13.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.13.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 

De krav som gäller basnivån anges i tabell M10.22. 
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Tabell M10.22 Basnivå uppfödning av lantraser 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Uppfödningen av lantraser har inga kopplingar till användning av växtskyddsmedel eller gödsling. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

I Finland återstår lantraser av nötkreatur, får, getter, hästar och hönor (tabell M10.23.) 
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M10.23. Honor av lantraser 
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Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.14 15 Odling av ursprungsväxter 

Delåtgärd:  

• 10.2 – stöd till bevarande och hållbar användning och utveckling av genetiska resurser i jordbruket 

8.2.6.3.14.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en sådan insats för bevarande i genbanker som främjar den genetiska variationen. Målet är 
att genom odling in situ främja skyddet av arvsmassan hos lantsorter och gamla hotade handelssorter som är 
härdiga och har anpassat sig till Finlands nordliga klimat. Ett annat mål är att bevara det finska kulturarvet 
genom att stödja sortbestämningen och underhållsodlingen av vall- och foderväxter, stråsäd, rotfrukter, 
utsädespotatis, olje- och fiberväxter samt grönsaker. Insatsen stöder Finlands internationella åtaganden att 
upprätthålla den biologiska mångfalden inom jordbruket och hos de organismer som är beroende av det. 
Antalen registrerade ursprungssorter och finska lantsorter anges i punkt 8.7.6. 

Åtgärder inom insatsen: 

Ersättning betalas för upprätthållande av lantsorter eller hotade gamla handelssorter och ändrade stammar av 
handelssorter av vall- och foderväxter, stråsäd, rotfrukter, utsädespotatis, olje- och fiberväxter samt 
grönsaker. De sorter som berättigar till ersättning uppräknas som ursprungssorter i Finlands nationella lista 
över sorterna av lantbruksväxter. Evira godkänner nya sorter för upptagande i listan på jordbrukarnas 
ansökan, om sorterna uppfyller kraven på ursprungssorter (lagen om handel med utsäde 728/2000 och de 
nationella förordningar om godkännande av sorter som har utfärdats med stöd av den lagen). Den som 
upprätthåller en ursprungssort ska se till att sorten upprätthålls på behörigt sätt. Evira förutsätter att sorten 
upprätthålls och övervakar upprätthållandet. Ett led i detta krav består i att den som upprätthåller sorten ska 
föra bok, så att det med hjälp av bokföringen är möjligt att kontrollera läget beträffande upprätthållandet. 
Upprätthållaren får en jämnstor årlig ersättning för att upprätthålla den överenskomna ursprungssorten under 
den femåriga avtalsperioden. Den instans som har tillsyn över att sorten upprätthålls (Evira) verifierar att 
sorten upprätthålls så att arvsmassan bevaras. 

  

 

8.2.6.3.14.2 Typ av stöd 

Ersättningen för upprätthållande betalas per hektar (€/ha/år). Avtalet är 5-årigt. 

 

8.2.6.3.14.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
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för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av insatsen samt 
ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras 
detaljerna i fråga om genomförandet, särskilt vad gäller upprätthållande och odling av sorten i fråga. 

  

8.2.6.3.14.4 Stödmottagare 

Den sortupprätthållare som nämns i Finlands nationella lista över sorterna av lantbruksväxter och vars sort 
har godkänts för upptagande i listan i egenskap av ursprungssort. 

 

8.2.6.3.14.5 Stödberättigande kostnader 

I kalkylen har det antagits att lantsorter och gamla handelssorter odlas enbart i upprätthållande syfte och att 
jordbrukaren därmed inte får växtodlingsintäkter genom att odla ursprungsväxter. Kostnader uppkommer för 
jordbrukaren i och med att upprätthållandet av ursprungsväxterna planeras. Vid planeringen gäller det att 
beakta bl.a. att avståndet mellan korspollinerade arter och andra växtbestånd av samma art är tillräckligt för 
att icke önskvärd korsning ska undvikas. Kostnader uppkommer också genom att den som upprätthåller en 
ursprungssort för bok för att det ska vara möjligt att kontrollera situationen beträffande upprätthållandet. 
Bevarandet av utsädets sortäkthet och artrenhet kräver mer arbete än vid normal odling och föranleder 
därmed merkostnader för jordbrukaren. Merkostnader orsakas bl.a. av den arbetstid som åtgår till 
ogräsrensning samt till omsorgsfull rengöring och städning av såmaskinen, tröskan, släpvagnen, 
transportskruvarna och torken samt förvaringsutrymmena. Också uppsikten över kvaliteten hos partier för 
upprätthållande av utsäde kräver en större arbetsinsats från jordbrukarens sida när ursprungsväxter odlas än 
när det egna utsädets kvalitet kontrolleras vid normal odling av jordbruksväxter. Lagring av partier för 
upprätthållande medför också kostnader, eftersom utsädet måste förvaras avskilt från annat utsäde. Förutom 
att jordbrukaren har de ovannämnda kostnaderna går han eller hon miste om det täckningsbidrag som åkern 
skulle ge om den användes till odling. Inkomstbortfallets storlek är beroende av den växt som upprätthålls, 
odlingsarealen för den samt hur ofta partiet för upprätthållande förnyas genom odling. 
Transaktionskostnader uppkommer bl.a. genom att en liten underhållsodling ger upphov till proportionellt 
sett större kostnader för anläggande, skötsel och bärgning än vanligt åkerbruk. På basis av kalkylen är den 
miljöersättning för jordbruk som årligen betalas till jordbrukaren för upprätthållande och odling av 
ursprungsväxter högst 400 €/växtsort.  

 

8.2.6.3.14.6 Villkor för stödberättigande 

Ett villkor för erhållande av ersättning är att sorten har godkänts för upptagande såsom ursprungssort i den 
nationella listan över sorterna av lantbruksväxter och att den som ingår avtalet är den sortupprätthållare som 
anges i sortlistan. Innan avtalet ingås ska jordbrukaren få ett beslut om upprätthållande av sorten från Evira, 
som svarar för att sortundersökningen eller bestämningen av sortäktheten utförs, i enlighet med den praxis 
för sortbeskrivning som grundar sig på anvisningar från den internationella union som skyddar nya 
växtsorter (UPOV). 
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För undvikande av dubbel betalning går det inte att ersätta sådana kostnader för insatsen som ersätts via 
andra insatser inom delåtgärd 10.1. 

 

8.2.6.3.14.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.14.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Målet för insatsen är att 50 växtsorter ska upprätthållas. 

Den årliga ersättningen för att upprätthålla ursprungssorter är 400 €/växtsort.  

 

8.2.6.3.14.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.14.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Den växt för vilken stöd betalas ska vara en registrerad ursprungsväxt.  

 

8.2.6.3.14.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras på administrativ väg att sorten har godkänts för upptagande såsom ursprungssort i den 
nationella listan över sorterna av lantbruksväxter och att den som ingår avtalet är den sortupprätthållare som 
anges i sortlistan. På plats kontrolleras bokföringen över upprätthållande av utsädespartiet och att 
utsädespartiet inte har skadats av skadeinsekter, inte har blivit fuktigt osv. Vid behov kan Evira ombes 
bestämma grobarheten för att partiets kondition ska säkerställas. 

 

8.2.6.3.14.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.14.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
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Det är fråga om en insats som är förenlig med artikel 28.9 i förordning (EU) nr 1305/2013 och inte omfattas 
av bestämmelserna i punkterna 1–8 i den förordningen. 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Det är fråga om en insats som är förenlig med artikel 28.9 i förordning (EU) nr 1305/2013 och inte omfattas 
av bestämmelserna i punkterna 1–8 i den förordningen. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

I lagstiftningen om ursprungssorter (JSMF 16/09) avses med lantsorter populationer eller kloner av växtarter 
som är naturligt anpassade till betingelserna i sin region. Lantsorter är inte nödvändigtvis gamla, men i deras 
uppkomstsätt betonas miljöns inverkan, inte ett aktivt förädlingsarbete. Lagstiftningen gör det möjligt att 
registrera lantsorter, gamla handelssorter och ändrade stammar av gamla handelssorter som ursprungssorter 
(tabell M10.24.) och att marknadsföra utsäde i liten skala. Det har gjorts ansträngningar för att med hjälp av 
genbanker rädda lantsorter och gamla handelssorter som är på väg att försvinna ur odling. Vid Nordiskt 
Genresurscenter (NordGen) bevaras fröprover av mer än 500 lantsorter (tabell M10.25). 

 

 

M10.24. Antalen ursprungssorter 

Antalen sorter (artvis) i registret över ursprungssorter. Källa: 
Livsmedelssäkerhetsverkets sortlista, ursprungssorterna 
 2002 2003 2005 2008 2010 2011 2012 
rödklöver 5 6 5 * 5 6 6 7 
råg 1 2 4 5 6 7 8 
korn  1 1 1 1 1 1 
rova   1 1 1 1 1 
havre      1 1 
Totalt 6 9 6 12 14 16 18 
* En av de sorter som registrerades år 2003 avfördes ur registret år 2004 eftersom den hade 
godkänts för upptagande i Finlands nationella sortlista. 
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M10.25. Lantsorter (lokalsorter) 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  

 

Finländska lantsorter (lokalsorter) i NordGen. Källa: Veteläinen, Hilden & Pehu: State 
of Plant Genetic Resources for Food and Agriculture in Finland - Second Finnish 
National Report, MMM 5/2008 
 
Växtart St. 
Råg 82 
Korn 51 
Havre 13 
Vete 7 
Bondböna 26 
Åkerärt 5 
Kålrot 5 
Rova 7 
Andra växtarter (främst vallväxter) 341 
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8.2.6.3.15 16 Klonarkiv för ursprungsväxter 

Delåtgärd:  

• 10.2 – stöd till bevarande och hållbar användning och utveckling av genetiska resurser i jordbruket 

8.2.6.3.15.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en insats för bevarande i genbanker som främjar den genetiska variationen. Genom insatsen 
främjas säkert bevarande och upprätthållande genom odling in situ av nationellt värdefulla växter inom 
jordbruket och trädgårdsodlingen, vegetativt förökade nordliga lantsorter som utgör en genetisk resurs samt 
gamla hotade handelssorter som anpassat sig till Finlands nordliga klimatförhållanden. Antalen finska 
lantsorter anges i punkt 8.7.6. 

Insatsen är avsedd för upprätthållande och bevarande av sådana stammar som bevaras nationellt och 
omfattas av mandat för långtidsförvaring. Den är också avsedd för värdefulla privata samlingar och lokala 
genetiska resurser. Till dessa hör vissa fruktträd (äpple, plommon, krikon, päron, surkörsbär), bärväxter 
(såsom krusbär, svarta och röda vinbär, havtorn, hallon, åkerbärshallon, parksmultron), grönsaker (rabarber, 
pepparrot, lök av olika slag) och humle samt vissa andra arter som valts ut för långtidsförvaring (såsom 
örter, medicinalväxter och växter för grönområdesbyggande) på basis av de bedömningar som 
expertgrupper inom det nationella programmet för växtgenetiska resurser har gjort. 

Åtgärder inom insatsen: 

Inom insatsen främjas informationsutbytet genom att förvaring in situ och insamling av information om 
växter planeras och genomförs tillsammans med aktörer som godkänts som upprätthållare. Via insatsen 
deltas det dessutom i sådana internationella projekt och/eller sådana projekt inom Europeiska unionens 
forskningsprogram som syftar till att utveckla databaser för skyddet av lantsorter. 

Ytterligare främjas allmänhetens medvetenhet om bevarandet och utnyttjandet av genetiska resurser genom 
framträdanden i massmedier och deltagande i undervisningsarbetet vid läroanstalter på olika nivåer samt 
genom seminarier som arrangeras tillsammans med olika föreningar som arbetar för att skydda och använda 
växtgenetiska resurser. Läroanstalter och organisationer m.fl. lämpar sig också som upprätthållare av 
samlingar av växtgenetiska resurser in situ. 

Insatsen utgör en ersättning som betalas till samordnaren av det nationella programmet för växtgenetiska 
resurser. Denna samordnar förvaringen och utvärderar de samlingar som avses bli förvarade. Samordnaren 
gör upp en åtgärdsplan som jord- och skogsbruksministeriet godkänner. Ersättningsmottagaren kan överlåta 
upprätthållandet till utomstående aktörer och ersätta dem för de kostnader som odlingen in situ medför. 
Upprätthållarna kan vara t.ex. privatpersoner, föreningar eller sammanslutningar. Ersättningsmottagaren kan 
inte ålägga någon att upprätthålla sådana växter för vilka ersättning betalas inom insatsen upprätthållande av 
ursprungssorter. 

Stammarna ska skötas i enlighet med anvisningarna för långtidsförvaring av Finlands nationella 
växtgenetiska resurser. Växtsamlingarna kan utgöra samlingar av fruktträd, bärväxter, grönsaksväxter, 
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växter för grönområdesbyggande samt örter och läkemedelsväxter. 

  

 

8.2.6.3.15.2 Typ av stöd 

Ett 5-årigt avtal ingås med samordnaren för det nationella programmet för växtgenetiska resurser. Avtalet 
ingås utgående från en åtgärdsplan, och kostnaderna betalas på basis av de faktiska kostnaderna. 

  

8.2.6.3.15.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av insatsen, 
åtgärdsplanens innehåll, ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena samt ersättningsmottagarens 
medverkan vid spridning av information, informationsutbyte och utveckling av databaserna för skydd av 
lantsorter. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras detaljerna i fråga om 
genomförandet, särskilt vad gäller vilka växtarter som kan ingå i säkerhetskollektionerna.  

 

8.2.6.3.15.4 Stödmottagare 

Den aktör som samordnar det nationella programmet för växtgenetiska resurser. 

 

8.2.6.3.15.5 Stödberättigande kostnader 

Ersättningsberättigande är kostnaderna för de i den godkända åtgärdsplanen nämnda punkterna bedömning 
av behovet av skydd för växtgenetiska resurser, planering, insatser som syftar till att bevara samlingar av 
växtgenetiska resurser samt främjande av informationsutbytet och tillgodogörandet av information. Via 
insatsen är det inte möjligt att ålägga någon att upprätthålla sådana växter som upptagits såsom 
ursprungssorter i den nationella listan över sorterna av lantbruksväxter och därmed är 
ersättningsberättigande inom insatsen upprätthållande av ursprungssorter. 

 

8.2.6.3.15.6 Villkor för stödberättigande 

Mottagaren av ersättning ska vara den som samordnar det nationella programmet för växtgenetiska resurser. 

Ersättningsmottagaren utarbetar en åtgärdsplan som jord- och skogsbruksministeriet godkänner. Planen ska 
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innehålla de målinriktade, samordnande och kompletterande insatser som anges i artikel 8.2 i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014. 

För undvikande av dubbel betalning kan det inte ersättas sådana kostnader för insatsen som ersätts via andra 
insatser inom delåtgärd 10.1. 

 

8.2.6.3.15.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.6.3.15.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Årligen kan högst 30 000 € användas till insatsen. 

Till den aktör som samordnar programmet för växtgenetiska resurser betalas en årlig ersättning på basis av 
en godkänd ansökan om utbetalning.   

 

8.2.6.3.15.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.15.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Stödmottagaren är den aktör som samordnar det nationella programmet för växtgenetiska resurser. 
Stödmottagaren kan köpa bevarandet in situ av utomstående aktörer. Risken är att in situ-bevararna 
(utomstående parter) inte bevarar ursprungssorterna i enlighet med åtgärdsplanen. En annan risk består i att 
åtgärdsplanen inte förverkligas. 

 

8.2.6.3.15.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras att villkoren för stödberättigande uppfylls när det gäller bedömning av skyddsbehovet, 
planering och bevarandet av samlingar. 

 

8.2.6.3.15.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 
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8.2.6.3.15.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 

Det är fråga om en insats som är förenlig med artikel 28.9 i förordning (EU) nr 1305/2013 och inte omfattas 
av bestämmelserna i punkterna 1–8 i den förordningen. 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Det är fråga om en insats som är förenlig med artikel 28.9 i förordning (EU) nr 1305/2013 och inte omfattas 
av bestämmelserna i punkterna 1–8 i den förordningen. 

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

I lagstiftningen om ursprungssorter (JSMF 16/09) avses med lantsorter populationer eller kloner av växtarter 
som är naturligt anpassade till betingelserna i sin region. Lantsorter är inte nödvändigtvis gamla, men i deras 
uppkomstsätt betonas miljöns inverkan, inte ett aktivt förädlingsarbete. Lagstiftningen gör det möjligt att 
registrera lantsorter, gamla handelssorter och ändrade stammar av gamla handelssorter som ursprungssorter 
(tabell M10.24.) och att marknadsföra utsäde av dem i liten skala. Det har gjorts ansträngningar för att med 
hjälp av genbanker rädda lantsorter och gamla handelssorter som är på väg att försvinna ur odling. Vid 
Nordiskt Genresurscenter (NordGen) bevaras fröprover av mer än 500 lantsorter (tabell M10.25).  

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  
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8.2.6.3.16 17 Bevarande av lantrasers genom 

Delåtgärd:  

• 10.2 – stöd till bevarande och hållbar användning och utveckling av genetiska resurser i jordbruket 

8.2.6.3.16.1 Beskrivning av insatstypen 

Mål för insatsen: 

Det är fråga om en insats för bevarande i genbanker som främjar den genetiska variationen. Insatsen syftar 
till att trygga långvarigt bevarande av finska lantrasers genetiska resurser i en genbank. I genbanken bevaras 
arvsmassa av hotade djurraser, antingen i form av embryon eller i form av spermadoser. Förvaringen sker 
genom frysning. Med hjälp av embryon lagras hela genomet. Kostnaderna för insamling och frysning av 
sperma är lägre, och stora antal doser ger upphov till ett trovärdigt förråd av genetisk variation. 
Donatordjurens härstamning säkerställs med hjälp av register och DNA-analyser. Djurens hälsa undersöks 
före insamlingen. Det är nödvändigt att också frysa in ett serumprov av varje donatordjur med avseende på 
framtida analysering av sjukdomsfaktorer. Det gäller att skaffa ett stort antal doser för 
användningsändamålen, så att alternativen blir tillräckligt många när man uppförökar rasen genom korsning. 

Åtgärder inom insatsen: 

Inom insatsen främjas informationsutbytet genom att verksamheten för bevarande av genetiska resurser 
planeras och genomförs tillsammans med organisationer som upprätthåller register över olika djurarter och 
genomför avelsprogram, både nationellt och mellan olika medlemsstater i Europeiska unionen. 

Ytterligare främjas allmänhetens medvetenhet om bevarandet och utnyttjandet av genetiska resurser genom 
framträdanden i massmedier och deltagande i undervisningsarbetet vid läroanstalter på olika nivåer samt 
genom seminarier som arrangeras tillsammans med föreningar för lokala djurraser och avelsorganisationer.  

Den som samordnar det nationella programmet för animaliska genetiska resurser planerar och genomför ex 
situ-verksamheten. Samordnaren utarbetar en åtgärdsplan som jord- och skogsbruksministeriet godkänner. 
Vid bevarande av lantrasers genom ska målsättningarna och principerna för långtidsförvaring av genomen 
av arterna och raserna i Finlands nationella program för animaliska genetiska resurser följas. 
Ersättningsmottagaren kan överlåta upprätthållandet till utomstående aktörer och ersätta dem för de 
kostnader som ex situ-verksamheten medför. Dessa utomstående aktörer kan vara seminorganisationer och 
veterinärer som väljs genom ett offentligt upphandlingsförfarande. 

 

8.2.6.3.16.2 Typ av stöd 

Ett 5-årigt avtal ingås med den som samordnar det nationella programmet för animaliska genetiska resurser. 
Avtalet ingås utgående från en åtgärdsplan, och kostnaderna betalas på basis av de faktiska kostnaderna. 
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8.2.6.3.16.3 Länkar till annan lagstiftning 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om miljöersättning (235/2015) och jord- och 
skogsbruksministeriets förordning om miljöersättning (327/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar 
för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i 
överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna genomförandet av insatsen, 
åtgärdsplanens innehåll, ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena samt ersättningsmottagarens 
medverkan vid spridning av information, informationsutbyte och utveckling av databaserna för skydd av 
lantraser. I förordningen av jord- och skogsbruksministeriet preciseras detaljerna i fråga om genomförandet, 
särskilt vad gäller de rasspecifika metoderna för bevarande av genomet. 

 

8.2.6.3.16.4 Stödmottagare 

Den aktör som samordnar det nationella programmet för animaliska genetiska resurser. 

 

8.2.6.3.16.5 Stödberättigande kostnader 

Ersättningsberättigande är kostnaderna för de i den godkända åtgärdsplanen nämnda punkterna bedömning 
av behovet av skydd ex situ för animaliska genetiska resurser, planering, insatser som syftar till att bevara ex 
situ-samlingar samt främjande av informationsutbyte och tillgodogörande av information. 

  

8.2.6.3.16.6 Villkor för stödberättigande 

Ersättningsmottagaren ska vara den som samordnar det nationella programmet för animaliska genetiska 
resurser. 

Ersättningsmottagaren utarbetar en åtgärdsplan som jord- och skogsbruksministeriet godkänner. Planen ska 
innehålla de målinriktade, samordnande och kompletterande insatser som anges i artikel 8.2 i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014.  

8.2.6.3.16.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

8.2.6.3.16.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Årligen kan högst 60 000 € användas till insatsen. Till den aktör som samordnar programmet för animaliska 
genetiska resurser betalas en årlig ersättning på basis av en godkänd ansökan om utbetalning. 
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8.2.6.3.16.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.3.16.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Stödmottagaren är den aktör som samordnar det nationella programmet för animaliska genetiska resurser. 
Stödmottagaren kan köpa ex situ-bevarandet av utomstående aktörer. Risken är att ex situ-bevararna 
(utomstående parter) inte bevarar embryon och spermadoser av lantraserna i enlighet med åtgärdsplanen. En 
annan risk består i att åtgärdsplanen inte förverkligas. 

 

8.2.6.3.16.9.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras att villkoren för stödberättigande uppfylls när det gäller bedömning av skyddsbehovet, 
planering och bevarandet av samlingar. 

 

8.2.6.3.16.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Trots de risker som är förknippade med insatsen är insatsens verifierbarhet och kontrollerbarhet tillräcklig. 

 

8.2.6.3.16.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 

Det är fråga om en insats som är förenlig med artikel 28.9 i förordning (EU) nr 1305/2013 och inte omfattas 
av bestämmelserna i punkterna 1–8 i den förordningen. 

 

Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
Det är fråga om en insats som är förenlig med artikel 28.9 i förordning (EU) nr 1305/2013 och inte omfattas 
av bestämmelserna i punkterna 1–8 i den förordningen. 
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Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning 

I Finland återstår lantraser av nötkreatur, får, getter, hästar och hönor (tabell M10.23.) 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen. 
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. De allmänna 
utgångspunkterna för fastställande av ersättningsnivån för miljöersättningsåtgärden refereras i den del av 
punkt 8.2.6.5. som gäller ersättningsnivåkalkyler. Även insatsspecifika kalkyler har bifogats till den.  

 

8.2.6.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.6.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Riskerna beskrivs i samband med respektive insats. Koderna för de risker som gäller hela åtgärden är 
följande: 

Kommissionens riskkoder: 
R5 Åtgärdens verifierbarhet och/eller kontrollerbarhet  
R5.1 Ersättningen för många av insatserna grundar sig på jordbrukarens egen anmälan 
R5.2 De genomförda insatserna går inte att verifiera på plats på gården 
R5.3 Iakttagandet av tidsbegränsningar som hör ihop med åtgärderna går inte att verifiera på plats på gården 
R5.4 Villkoren för åtgärderna är inte tillräckligt entydiga 
R6 Förhandsförutsättningar som fastställare av stödberättigandet 
R8 IT-systemen 
R8.1 Myndigheterna har inte heltäckande information om utfallsdikena 
R9 Ansökan om ersättning 

  

 

8.2.6.4.2 Begränsande åtgärder 

De begränsande åtgärderna beskrivs i samband med respektive insats. 

Kommissionens riskorsakskoder: 
RC1 Systemet för beräkning av minskningar 
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RC2 Uppdatering av LPIS-systemet 
RC3 Myndigheternas informationsutbyte 
RC4 Förhandsförutsättningar som fastställare av stödberättigandet 
RC6 Förbindelserna är svåra att verkställa och verifiera 
RC7 Felaktiga arealanmälningar 
RC8 Stödmottagarna fullgör inte förbindelsen 
 
Kommissionens riskförebyggandekoder: 
CPA1 Utbildning för förvaltningen 
CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 
CPA3 Informationskampanjer och guidematerial 
CPA4 Bättre informationssystem 
CPA7 Minskningarnas skälighet  

  

 

8.2.6.4.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Den övergripande bedömningen beskrivs separat i samband med respektive insats. Kontrollförfarandena 
beskrivs insats för insats i bilaga M10.  

 

8.2.6.5 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 

Basnivån specificeras i tabellform i samband med respektive insats. 

Fastställandet av basnivån, som utgår från tvärvillkoren, grundar sig på de föreskrivna verksamhetskrav och 
de krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden som definieras i bilaga II till förordning (EU) nr 
1306/2013. Kravnivån i samband med de föreskrivna verksamhetskraven är den nationella lagstiftning som 
är förenlig med direktivartiklarna i fråga. De krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden som 
anges i bilaga II definieras närmare i en nationell förordning. I kap. 8.1 anges i tabellform hur de föreskrivna 
verksamhetskraven relaterar till den nationella lagstiftningen, och där beskrivs kortfattat kraven på god 
jordbrukshävd och goda miljöförhållanden. Bestämmelser om tvärvillkoren som helhet finns i statsrådets 
förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren (4/2015) och 
statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt övervakningen av att 
verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs (7/2015). 

I fråga om minimikraven för användning av gödselmedel, se ett separat avsnitt nedan.   
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Utöver tvärvillkoren består miljöersättningarnas basnivå av de krav på att hålla jordbruksmark i skick som 
anges i artikel 4.1 c ii och iii i förordningen om direktstöd (EU) nr 1307/2013. I enlighet med artikel 4.1 c ii 
i den förordningen ska jordbruksmarken hållas i ett skick som gör den lämplig för bete eller odling utan 
några särskilda förberedande åtgärder utöver sedvanliga jordbruksmetoder och jordbruksmaskiner. 
Bestämmelser om kravet på att hålla jordbruksmark i skick finns i statsrådets förordning om grundstöd, 
förgröningsstöd och stöd till unga jordbrukare (234/2015). I Finland finns inte i artikel 4.1 c iii avsedd 
jordbruksmark som naturligt hålls i ett skick som lämpar sig för bete eller odling. 

I de insatsspecifika beskrivningarna av basnivån har man också beaktat den övriga nationella lagstiftning 
som är relevant för respektive insats. 

  

 

 
Minimikraven för gödselmedel måste bl.a. omfatta de riktlinjer för god jordbrukssed som införs inom ramen 
för direktiv 91/676/EEG för gårdar utanför nitratkänsliga zoner, samt krav avseende fosforföroreningar; 
minimikraven för växtskyddsmedel måste bl.a. omfatta de allmänna principer för integrerat växtskydd som 
införs genom Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG, krav på licens för att använda 
produkterna och på att utbildningsskyldigheter ska vara uppfyllda, krav på säker lagring, kontroll av 
maskiner för spridning av växtskyddsmedel och regler för användning av växtskyddsmedel nära vatten och 
andra känsliga områden i enlighet med nationell lagstiftning 
 
Basnivån specificeras i tabellform i samband med respektive insats. 

I basnivån ingår minimikrav för användning av gödsel- och växtskyddsmedel. Minimikraven för 
användning av kvävegödselmedel är desamma som de krav som följer av nitratdirektivet i egenskap av 
föreskrivet verksamhetskrav och som definieras i statsrådets förordning om begränsning av utsläpp i vattnen 
av nitrater från jordbruket (931/2000). Förordningen iakttas i hela Finland, eftersom hela Finland har 
definierats som nitratkänsligt område. Förordningen kommer att ändras år 2014. Insatserna inom 
miljöersättningarna har beretts så att basnivån för dem redan beaktar de planerade förordningsändringarna. 
Maximigivan vid fosforgödsling fastställs till 80 kg/ha/år, i fråga om trädgårdsväxter dock 120 kg/ha/år. 
Fosforutjämning får tillämpas. Gränsen motsvarar de maximigivor av fosfor som fastställts i den gällande 
förordningen av jord- och skogsbruksministeriet om gödselfabrikat (24/11). Förordningen kommer år 2014 
att ändras så att maximigivan vid fosforgödsling fastställs till högst 75 kg/ha/år, i fråga om trädgårdsväxter 
dock högst 115 kg/ha/år. Miljöersättningsinsatserna begränsar och snävar in jordbrukarnas möjligheter att 
själva ta ställning till användningen av gödselmedel i förhållande till de allmänna principerna för integrerat 
växtskydd. 

Bestämmelser om växtskyddsmedel finns i förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av 
växtskyddsmedel på marknaden och lagen om växtskyddsmedel (1563/2011). Genom lagen har dessutom 
genomförts Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG om upprättande av en ram för 
gemenskapens åtgärder för att uppnå en hållbar användning av bekämpningsmedel. Växtskyddsmedlen 
omfattas av verksamhetskrav nr 10 i tvärvillkoren som omfattar krav på lagringen och bokföringen. Bara 
användning av preparat som godkänts i Finland, och förpackningspåskrifterna ska iakttas vid användningen. 
Förpackningspåskrifterna innehåller för preparatet specifika begränsningar beträffande spridningen. I 
minimikraven har dessutom inkluderats kravet att de allmänna principerna för integrerat växtskydd ska 
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iakttas, krav på examen för dem som använder bekämpningsmedel samt krav på att spridningsutrustningen 
testas i enlighet med de nationella bestämmelserna. 

Växtskyddsmedel ska användas på ett korrekt sätt med iakttagande av anvisningarna och villkoren i 
märkningen på preparatets förpackning. Särskild försiktighet ska iakttas vid lagring, hantering, utspädning 
och blandning av växtskyddsmedel före och under spridningen. I Finland är det tillåtet att använda bara 
växtskyddsmedel som är godkända i Finland och har försetts med vederbörligen godkända 
förpackningspåskrifter (på finska och svenska). De preparatspecifika bruksanvisningarna i 
förpackningspåskrifterna ska iakttas. Förpackningspåskrifterna upptar godkända märkningar som gäller bl.a. 
preparatklassificeringen och bruksanvisningen (inkl. doseringen, begränsningarna i användningen, 
karenstiderna och skyddsområdena samt bortskaffandet). Växtskyddsmedel ska användas på ett korrekt sätt 
i enlighet med det konstaterade behovet och med iakttagande av bruksanvisningarna. Vid yrkesmässig 
användning av växtskyddsmedel ska även de allmänna principerna för integrerat växtskydd iakttas. Enligt 
de allmänna principerna för integrerat växtskydd ska växtskyddet ske på ett sätt som är ekonomiskt och 
ekologiskt hållbart. I skiftesbokföringen ska man anteckna växtskyddsmedlets användningsobjekt samt 
bruksmängderna och orsaken till användningen. 

Växtskyddsmedlen ska förvaras i ändamålsenliga förvaringslokaler separat från livsmedel och foder. 

På gårdar får växtskyddsmedel spridas endast av personer som har avlagt en sådan examen i användning av 
växtskyddsmedel som förutsätts i lagen om växtskyddsmedel eller har fått rätt att ordna examen i fråga eller 
som under programperioden 2007–2013 genomgått utbildning som var förenlig med miljöstödet, om 
giltighetstiden för denna utbildning inte har gått till ända. Examen gäller i fem år. 

Växtskyddssprutor som används till spridning av växtskyddsmedel på gårdar ska testas på det sätt som 
föreskrivs i lagen om växtskyddsmedel (1563/2011). Traktorsprutor som används för yrkesmässig spridning 
ska testas en gång före 26.11.2016 och därefter vart femte år. Om spridningsutrustningen tidigare har testats 
på det sätt som förutsattes inom det miljöstöd som var i bruk under programperioden 2007–2013, behöver 
den inte testas på nytt förrän fem år har gått sedan testningen. 

  

 

Förteckning över lokala raser som riskerar att försvinna från djurhållningen och växtgenetiska resurser som 
hotas av genetisk utarmning  

En beskrivning av detta ingår i samband med respektive insats som gäller genetiska resurser. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen 
Inom miljöersättningen är det möjligt att kompensera de direkta nettokostnaderna och inkomstbortfallen för 



464 

Inofficell översättning 

464 

genomförande av miljöinsatser samt en högst 20 % stor transaktionskostnad som räknats ut på basis av dem. 
De fasta kostnader som eventuellt behövs för att genomföra miljöinsatser har inte inkluderats i kalkylerna. 
När ersättningsnivåerna inom miljöersättningen beräknats har man som hjälp använt en genomsnittlig 
gårdsmodell där gården är 40 ha stor. Detta är den genomsnittliga gårdsstorleken i hela Finland år 2012, 
enligt Tikes officiella statistik. Gården har 17 basskiften, skiftena är i medeltal 2,29 ha stora och det finns 21 
jordbruksskiften. Antalet bas- och jordbruksskiften har beräknats på basis av stödansökningsuppgifterna, 
alldeles som den genomsnittliga skiftesstorleken. Det antas att miljöförbindelsen ingås för fem år och att det 
därefter är möjligt att förlänga den ett år i sänder. I kalkylerna är priset på utförande arbete 18,20 
euro/timme och priset på ledningsarbete 28,20 euro/timme. Timtaxorna är treårsmedeltal (från åren 2010–
2012) enligt den statistik som Landsbygdens arbetsgivareförbund för över timlönerna för jordbruksanställda 
och arbetsledare. Referensnivån för kalkylerna över miljöersättningsnivåerna är odling som är förenlig med 
basnivån enligt de miljövillkor som lagstiftningen ålägger jordbruket. När den arbetstid som åtgår till att 
genomföra de insatser miljöersättningen förutsätter bestämts har man som hjälp använt ProAgria 
Landsbygdscentralernas förbunds växt- och djurspecifika täckningsbidragskalkyler och de av 
Arbetseffektivitetsföreningen fastställda arbetsnormerna. Som hjälpmedel vid utarbetandet av kalkyler har 
man använt vetenskapliga undersökningar i ämnet, statistik och bedömningar som sakkunniga gjort. I 
kalkylerna divideras kostnaderna och inkomstbortfallen med antalet år och hektar för att ersättningsnivån 
ska fastställas. Den eventuella nyttan av insatserna har bedömts i euro och dragits av från det slutliga 
ersättningsbeloppet. 

De kalkyler som gäller åtgärden finns i bilaga M10 a till programmet. Åtgärdens förhållande till de 
jordbruksmetoder som tillämpas allmänt, erfarenheterna från tidigare programperioder, iakttagelser som 
gjorts vid uppföljningsundersökningen samt åtgärdens bibehållande respektive främjande karaktär anges 
insatsspecifikt i bilaga M10 b. 

Insatsen balanserad användning av näringsämnen omfattar gårdens samtliga åkerarealer. Här nedan beskrivs 
de ersättningsberättigande kostnaderna för insatsen och beräkningsmetoden. Planeringen och uppföljningen 
av miljövården i samband med odling medför kostnader, alldeles som skyddsremsorna. 

Årligen åtgår sammanlagt 10,5 timmar av jordbrukarnas arbetstid till odlingsplanering och till att göra upp 
en odlingsplan som beaktar miljöaspekterna. Den totala kostnaden för odlingsplanering på gården är 10,1 
euro per hektar och år. 

Den tid som åtgår till markkartering har beräknats på basis av den arbetstid som används till provtagning 
samt till torkning och postning av proverna plus den arbetstid som uttolkningen av resultaten kräver (totalt 8 
timmar). På en genomsnittlig gård tas det 19,2 markkarteringsprov à 18,03 euro (inbegriper förutom 
jordanalysen också bl.a. postningskostnader, provaskar och kostnaderna för att bortskaffa proverna). Den 
totala markkarteringskostnaden är 2,4 euro per hektar och år. 

De odlingsinsatser som genomförs under året ska antecknas skiftesspecifikt. Arbetskostnaderna för detta (2 
timmar/skifte) ingår i kalkylen. Kostnaden för de skiftesspecifika anteckningarna är 30,0 euro per hektar och 
år. 

En utbildningsdag ska genomgås under förbindelseperioden, och priset för den inklusive resekostnader är 
130 euro. Dessutom använder jordbrukarna 8 timmar arbetstid till utbildningen. Kostnaden för detta är totalt 
1,8 euro per hektar och år. 

Under förbindelseperioden åtgår totalt 8 timmar av jordbrukarnas arbetstid till den helhetsbetonade 
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utvärdering av markens biologiska och fysikaliska egenskaper som hänför sig till kvalitetstestet för åkerjord. 
Kostnaderna för detta är 1,1 euro per hektar och år. 

Skyddsremsor: Anläggning och skötsel av skyddsremsor ger upphov till en kostnad på 338 euro per hektar 
när skyddsremsorna slås varje år. De gårdar som får miljöersättning har i genomsnitt 416 meter 
skyddsremsor per gård, räknar man med tre meters bredd ger det 0,12 hektar/gård. Det täckningsbidrag för 
arealen med skyddsremsor som jordbrukarna går miste om har inte beaktats i kalkylen för att dubbel 
betalning av förgröningsstöd ska undvikas. Kostnaden för skyddsremsor är 42 euro per gård, alltså 1,1 euro 
per hektar. 

Transaktionskostnader orsakas av att jordbrukaren behöver bekanta sig med ersättningsvillkoren och 
tillämpa dem i gårdens förhållanden, räkna ut de kostnader och inkomstbortfall som ersättningsvillkoren 
föranleder samt leta fram information. Jämfört med den föregående programperioden har miljöersättningen i 
så hög grad genomgått ändringar som gäller bl.a. det skiftesspecifika betraktelsesättet och 
gödslingsbestämmelserna att det är befogat att använda högsta möjliga transaktionsprocentsats. Enligt 
kalkylen för insatsen balanserad användning av näringsämnen kan ersättningen inklusive 
transaktionskostnader vara totalt högst 55 euro per hektar. 

Balanserad användning av näringsämnen i fråga om trädgårdsväxter (ett- och fleråriga): Kostnader orsakas 
av planeringen och uppföljningen av miljövården i samband med odling samt av skyddsremsor. I kalkylerna 
över balanserad användning av näringsämnen i fråga om trädgårdsväxter riktar sig en del av åtgärderna till 
gårdens hela areal och en del bara till den areal där trädgårdsväxter odlas. Den ersättning som beräknats för 
trädgårdsväxter betalas bara för areal där det odlas trädgårdsväxter. För gårdens övriga 
ersättningsberättigande åkerareal betalas ersättning för insatsen balanserad användning av näringsämnen i 
enlighet med kalkylen för jordbruksgrödor. 

Årligen använder jordbrukarna sammanlagt 2 timmar arbetstid per hektar till odlingsplanering och till att 
göra upp en odlingsplan som beaktar miljöaspekterna.  

Inom insatsen balanserad användning av näringsämnen i fråga om trädgårdsväxter krävs markkartering vart 
femte år . Trädgårdspaketet vid markkartering är dyrare än den grundundersökning som gäller 
jordbruksgrödor. Det går relativt sett också mer tid till att göra odlingsanteckningar om trädgårdsväxter, 
eftersom jordbruksskiftena är förhållandevis små. 

När det gäller trädgårdsodling åtgår under förbindelseperioden totalt 3 timmar av jordbrukarnas arbetstid till 
den helhetsbetonade utvärdering av markens biologiska och fysikaliska egenskaper som hänför sig till 
kvalitetstestet för åkerjord. 

En utbildningsdag ska genomgås under förbindelseperioden, och priset för den inklusive resekostnader är 
130 euro. Dessutom använder jordbrukarna 8 timmar arbetstid till utbildningen. 

Skyddsremsor i samband med trädgårdsväxter: Kostnaderna för anläggning och skötsel av skyddsremsor i 
samband med trädgårdsväxter har beräknats på samma sätt som när det gäller odling av jordbruksgrödor. 
För undvikande av dubbel betalning av förgröningsstöd har i kalkylen beaktats bara kostnaderna för 
anläggning och skötsel av skyddsremsan, inte de intäkter som jordbrukaren går miste om på grund av att 
arealen används till skyddsremsor. 

Transaktionskostnader uppkommer av samma orsaker som när det gäller jordbruksgrödor. Jämfört med den 
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föregående programperioden har miljöersättningen till trädgårdslägenheter i så hög grad genomgått 
omarbetningar som gäller bl.a. det skiftesspecifika betraktelsesättet och gödslingsbestämmelserna att det är 
befogat att använda högsta möjliga transaktionsprocentsats. Enligt kalkylen kan ersättningen för insatsen 
balanserad användning av näringsämnen inklusive transaktionskostnader vara totalt högst 279 euro per 
hektar när det är fråga om trädgårdsväxter. 

 

8.2.6.6 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden  

Arealvariationer som rör insatser i miljöförbindelsen och miljöavtalen under förbindelse-/avtalsperioden 

En stödmottagare som ingått en miljöförbindelse åtar sig att genomföra den gårdsspecifika insatsen 
balanserad användning av näringsämnen på gårdens samtliga åkerskiften och skiften som består av 
permanenta grödor. Ersättning för insatsen balanserad användning av näringsämnen betalas emellertid bara 
för sådan ersättningsberättigande förbindelseareal där det bedrivs odling i syfte att producera en bärgnings- 
och marknadsduglig skörd i enlighet med tvärvillkoren. Arealen för insatsen balanserad användning av 
näringsämnen kan därmed variera årligen på gården beroende på växtföljden. Ersättning för insatsen 
balanserad användning av näringsämnen betalas inte för trädesareal och sådana arealer som omfattas av 
skiftesspecifika insatser och där syftet inte är att producera en marknadsduglig skörd (t.ex. skyddszoner som 
hänförs till miljövårdsvallar). 

De skiftesspecifika åtgärder (insatser) som jordbrukaren kan välja för sin miljöförbindelse är inte heller 
belägna på fasta skiften. Miljöförbindelsens förbindelseareal utgör den areal inom ramen för vilken de 
skiftesspecifika insatserna kan variera från år till år. Dessutom förekommer för flera insatsers del 
begränsningar som gäller egenskaperna hos den areal som lämpar sig för insatsen. Med andra ord ska de 
skiftesspecifika insatser som stödmottagaren har valt genomföras på ett skifte som ingår i förbindelsearealen 
(och som uppfyller de särskilda villkor som gäller insatsen) för att ersättning ska kunna betalas ut. De 
skiftesspecifika insatsernas läge och areal kan variera årligen inom de ramar som fastställs i 
programdokumentet. Detta möjliggör agronomisk variation och tillåter att väderförhållandena under olika år 
beaktas. Variationsgränserna har förtydligats i programtexten. Inom de skiftesspecifika insatserna har t.ex. 
miljövårdsvallarna till skillnad från övriga skiftesspecifika insatser begränsats också på så sätt att det efter 
anläggningsåret förutsätts att insatsen genomförs på en areal som är konstant. 

Det skiftesspecifika betraktelsesättet betyder att det under respektive år betalas ersättning för de 
skiftesspecifika insatserna bara i fråga om den areal där insatsen genomförs det året. Därmed uppstår ett 
incitament för stödmottagarna att under hela förbindelseperioden bibehålla och öka den areal där de 
genomför miljöinsatser. Tack vare detta tillvägagångssätt tillgodoser miljöförbindelsen gårdens 
miljörelaterade behov som helhet under år med olika väderförhållanden, i olika växtföljdssituationer och på 
gårdar med divergerande produktionsinriktningar. Programmets rådgivningsåtgärd är till hjälp när 
jordbrukarna ska välja skiftesspecifika insatser på ett ändamålsenligt sätt. Genom förfarandet har det gått att 
förenkla systemet från jordbrukarnas synpunkt, eftersom behovet av separata ändringsbeslut minskar. 

Arealen i de arealbaserade miljöavtalen kan inte variera från år till år under avtalsperioden. Miljöavtalen 
ingås i fråga om bestämda skiften för en femårig avtalsperiod och gäller i huvudsak areal som inte utgör 
åker; det är bara insatsen tran-, gås- och svanåkrar som genomförs på åkermark. För att de insatser som 
hänförs till miljöavtal ska ha effekt krävs det att arealen där de genomförs förblir densamma under en längre 
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tid och ligger precis på den plats vars lämplighet har bedömts och läge fastställts vid avtalshandläggningen. 

Miljöavtalen kan ändras under avtalsperioden så att de blir så ändamålsenliga som möjligt med hänsyn till 
målen för insatsen. Ändringen godkänns av NTM-centralen, om den befäster insatsens syfte. Miljöavtalen 
kan ändras inom ramen för de anslag som är tillgängliga för miljöersättningssystemet. 

Övergången till programperioden 2014–2020: 

Förbindelser och avtal om miljöersättningar ingås från och med att programmet har godkänts. I enlighet med 
en ändringsklausul omvandlas vid ingången av år 2015 förbindelser och avtal som ingåtts under 
programperioden 2007–2013 så att de när lagstiftningsgrunden ändras blir förenliga med de 
miljöersättningar som hänför sig till programperioden 2014–2020. Miljöstödsförbindelser och 
miljöstödsavtal som ingåtts under programperioden 2007–2013 förlängdes så att de gällde också år 2014. 
Under programperioden 2014–2020 finansieras utöver de förlängda förbindelserna och avtalen också sådana 
avtal som ingåtts under tidigare programperioder och inte omfattas av någon ändringsklausul eller för vars 
del ingen motsvarande åtgärd står till buds under programperioden 2014–2020. Det uppskattade 
finansieringsbehovet år 2015 är ca 5 miljoner euro, och behovet avtar år för år. Det görs möjligt för 
stödmottagarna att i tillämpliga delar ändra avtal från tidigare programperioder så att de blir förenliga med 
avtalen för programperioden 2014–2020. Se också kap. 19. 
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8.2.7 M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 

8.2.7.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artikel 29 och bilaga II 

Kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 artiklarna 9, 14, 15 och 16 

Kommissionens förordning (EU) nr 808/2014 artiklarna 9, 10, 11 och bilaga I 

 

8.2.7.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Produktionsformen bidrar till kretsloppet av säkra organiska gödselmedel och ökar växt- och djurarternas 
biologiska mångfald samt en mer arttypisk skötsel av djuren. På grund av det noggrannare tillvaratagandet 
och utnyttjandet av växtnäring samt förbudet mot att använda syntetiska kemiska gödselmedel och 
växtskyddsmedel belastar den ekologiska produktionen i princip klimatet och vattnet mindre än den 
konventionella jordbruksproduktionen och bidrar samtidigt till större biologisk mångfald. Ekologisk 
husdjursproduktion ger djuren till vissa delar rymligare och mer arttypiska förhållanden än den 
konventionella uppfödningen. Djuren kan bete sig på sitt arttypiska sätt och får också så goda tillfällen som 
möjligt till växelverkan med djur av samma art. Inom åtgärden stöds både övergången till ekologisk 
produktion och fortsatt ekologisk produktion för att produktionsformen ska öka och efterfrågan på 
ekologiska produkter ska motsvaras. 

Målet är att den ekologiska produktionen upptar 20 % av jordbruksarealen år 2020. Ekoproduktionens 
uppgång breddar också urvalet av ekoprodukter, svarar på den tilltagande efterfrågan inom detaljhandeln 
och yrkesköken samt tryggar tillgången till ekologiska livsmedelsråvaror. 

Stödet för ekologisk produktion riktas enligt produktionsinriktningen (växtodlingsgård respektive 
husdjursgård). Dessutom differentieras stödnivån i fråga om frilandsgrönsaker så att den bättre motsvarar de 
kostnader som uppkommer när trädgårdsväxter odlas med ekologiska metoder. 

Ekologisk produktion bidrar till fokusområdena 

• 4A: Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, inklusive inom Natura 2000-
områden, och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar, samt jordbruk med höga 
naturvärden samt de europeiska landskapens karaktär 

• 4B: Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 
• 4C: Förebygga markerosion och förbättra markskötseln. 

Ekologisk produktion stöder fokusområdena 

• 3A: Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
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säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
producentorganisationer samt branschorganisationer 

• 3B: Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 
• 5D: Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 
• 5E: Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk. 

Ekologisk produktion är en ekologiskt hållbar produktionsmetod som på bred front främjar 
landsbygdsprogrammets miljö- och klimatmål. 

 

8.2.7.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterier 

8.2.7.3.1 01 Ekologisk produktion 

Delåtgärd:  

• 11.2 – stöd till bibehållande av ekologiska odlingsmetoder 

8.2.7.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Genom insatsen stöds aktiva jordbrukare som lägger om till ekologisk produktion eller redan bedriver 
sådan. Jordbrukarna ska iaktta de produktionsvillkor för ekologisk växtproduktion som definieras i rådets 
förordning (EG) nr 834/2007 och villkoren för stödberättigande i förbindelsen om ekologisk produktion. 
Förbindelse kan ingås i fråga om åkerareal som är ersättningsberättigande i enlighet med vad som beskrivs i 
kap. 8.1. Två jordbrukare som vardera har en ekoförbindelse kan sinsemellan byta skiften som omfattas av 
förbindelsen. I regel ska gårdens samtliga åkerskiften läggas om till ekologisk produktion. Det är också 
möjligt att ingå en förbindelse som gäller enbart åkerareal där det bedrivs grönsaksodling på friland. En 
förbindelse om ekologisk produktion kan dock inte ingås för åkerareal där rörflen odlas i 
energiproduktionssyfte. Förbindelsen är femårig. 

Under förbindelseperioden ska gården odla avsalugrödor på i genomsnitt minst 30 % av förbindelsearealen. 
Hela förbindelsearealen kan bestå av vall bara på en gård där skörden i huvudsak används som foder för den 
egna boskapen eller som foder för boskapen på gårdar som har ingått en förbindelse om ekologisk 
husdjursproduktion och som regelbundet samarbetar med den växtodlingsgården. På en gård som har 
husdjur och vars hela åkerareal består av vall kan förbindelsen förlängas efter den femåriga 
förbindelseperioden bara under förutsättning att gårdens egna husdjur läggs om till ekologisk 
husdjursproduktion, eller om gården odlar avsalugrödor så som anges ovan. Avsalugrödorna definieras i de 
nationella författningarna. Gårdar som i ekoförbindelsen har förbundit sig att lägga om åkrarna till ekologisk 
produktion ska under det fjärde och femte förbindelseåret odla avsalugrödor på sammanlagt i genomsnitt 
minst 30 procent av förbindelsearealen. 
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8.2.7.3.1.2 Typ av stöd 

Ersättningen betalas under den femåriga förbindelseperioden (€/ha/år) för åkerareal som är 
ersättningsberättigande på det sätt som beskrivs i kap. 8.1. Efter förbindelseperiodens utgång kan 
förbindelsen förlängas för ett år i taget. 

 

8.2.7.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Jordbrukarna ska iaktta tvärvillkoren enligt den horisontella förordningen (EU) nr 1306/2013, bedriva sådan 
jordbruksverksamhet som föreskrivs i förordningen om direktstöd (EU) nr 1307/2013, följa de minimikrav 
för användningen av gödsel- och växtskyddsmedel som nämns i landsbygdsförordningen (EU) nr 1305/2013 
samt iaktta rådets ekoförordning (EG) nr 834/2007. Från och med 1.1.2015 ska lagen om tillsyn över 
ekologisk produktion (294/2015) följas. Fram till dess ska lagen om verkställighet av Europeiska 
gemenskapens gemensamma jordbrukspolitik (1100/1994) och jord- och skogsbruksministeriets förordning 
om ekologisk produktion och om märkning av och tillsyn över ekologiska produkter (846/2008) iakttas. I 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 882/2004 föreskrivs det om offentlig kontroll för att 
säkerställa kontrollen av efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestämmelserna om 
djurhälsa och djurskydd. 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014) och statsrådets förordning om ersättning för ekologisk produktion (237/2015). 
Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. 
I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna 
genomförandet av insatsen, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven samt 
ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen definieras också genomgåendet av utbildning, 
anmälan till kontrollsystemet för ekologisk produktion och omläggningen av skiften till ekologisk 
produktion. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.7.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. Stödmottagarna 
ska också följa de produktionsvillkor beträffande ekologisk växtproduktion som fastställs i rådets förordning 
(EG) nr 834/2007. 

 

8.2.7.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

Kostnadsnivåerna har beräknats utifrån en situation där ekoproduktionen har stabiliserat sig. Vid ekologisk 
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odling uppkommer kostnader för kontroll av den ekologiska produktionen, ett högre utsädespris och 
noggrannare bokföring (skörde- och lagerbokföring). Som kostnadsskillnader mellan ekologisk respektive 
konventionell produktion har beaktats att kostnaderna för gödsel- och växtskyddsmedel är större inom 
konventionell produktion och att utbildningen för nya ekojordbrukare är obligatorisk. I kalkylen har beaktats 
att priserna på ekologiskt producerade produkter är högre och skördenivån lägre. Transaktionskostnader 
uppkommer bl.a. i och med att jordbrukarna behöver lära sig en helt ny produktionsmetod, göra sig 
förtrogna med växtrotation och leta upp råd. 

Inom den ekologiska trädgårdsproduktionen uppkommer intäkts- och kostnadsskillnader på grund av samma 
åtgärder som inom den övriga växtodlingen. Inom trädgårdsodlingen är intäkts- och kostnadsnivån betydligt 
högre än vid normalt åkerbruk. Eftersom det pris som fås på marknaden i genomsnitt inte är högt nog för att 
täcka de merkostnader som ekoproduktionen ger upphov till, är det befogat att betala ekoersättning för 
ekologisk trädgårdsodling. 

 

8.2.7.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagare (se också punkten ”Stödmottagare”): En förbindelse om ekologisk produktion kan ingås av 
en jordbrukare 

• som har anmält sig till kontrollsystemet för ekologisk produktion, 
• som har genomgått den utbildning i ekologisk odling som krävs och 
• på vars gård det under hela förbindelseperioden oavbrutet används minst 5 ha åker till ekologisk 

odling eller, om det är fråga om odling av trädgårdsväxter, minst 1 ha åker till ekologisk 
trädgårdsodling. 

Betalningen av ersättning förutsätter dessutom att den första kontrollen av produktionen har genomförts 
med godkänt resultat. 

En stödmottagare som har ingått en förbindelse om ekologisk produktion kan för samma åkerskiftens del 
ingå en miljöförbindelse med avseende på miljöersättningar (kod 10.1). 

För undvikande av dubbel betalning kan den som har ingått en förbindelse om ekologisk produktion 
emellertid inte välja den skiftesspecifika miljöförbindelseinsatsen alternativt växtskydd för trädgårdsväxter. 
Dessutom kan den som förbundit sig till ekologisk produktion inte få betalt för gröngödslingsvall inom 
insatsen åkernaturens mångfald. Inte heller kan han eller hon få betalt för insatserna placering av flytgödsel i 
åker eller återanvändning av näringsämnen och organiskt material när det är fråga om spridning av sådant 
slam, sådan stallgödsel eller sådana gödselfabrikat som inte tillåts inom den ekologiska produktionen. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”). 

 

8.2.7.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 
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8.2.7.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den målsatta arealen är 355 000 ha. 

Ersättningen för ekologisk produktion är 160 €/ha/år. I fråga om grönsaksproduktion på friland är 
ersättningen 600 €/ha/år. 

 

8.2.7.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.7.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Verifierbarheten anses vara en risk som är förknippad med åtgärden. Till ersättningen hänför sig villkor 
(parallellodling, skiftesbokföring som följer av tvärvillkoren) som går att verifiera bara på basis av 
bokföring som är förenlig med produktionsvillkoren eller andra anteckningar som jordbrukarna gör själva. 
Produktionskontrollernas inverkan på ekoersättningen måste beaktas innan den sista ersättningsposten 
betalas ut. Påföljder som gäller ekoersättningen och beror på bristfälligt iakttagande av produktionsvillkoren 
är svåra att fastställa. 

Om en gård ingår en ekoförbindelse som gäller enbart odling av frilandsgrönsaker kan frilandsgrönsaker och 
andra växter odlas på förbindelseskiftena. Det är möjligt för gården att bedriva både ekologisk och 
konventionell odling av en och samma växt samtidigt. 

Växtföljdsplanen lämnas inte in till NTM-centralen i samband med ansökan, därför finns en risk för att 
jordbrukarna glömmer bort kravet att odla avsalugrödor. 

 

8.2.7.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

Tillsammans med den myndighet som verkställer kontrollsystemet för ekologisk produktion strävas det efter 
att anvisningarna och tillvägagångssätten är så enhetliga som möjligt när stöd- och produktionsvillkoren 
övervakas och påföljder fastställs. Förbud mot att betala ut den sista posten av ekoersättningen råder tills 
uppgiften om resultatet av produktionskontrollen har registrerats i/överförts till systemet och vid behov 
övervakats. Förskott betalas ut på normalt sätt. När det gäller kravet på avsalugrödor är det möjligt att i den 
elektroniska stödansökan lägga in en påminnelse till jordbrukarna. När förbindelsen söks kontrolleras det på 
administrativ väg att jordbrukaren har genomgått den utbildning som krävs och anmält sig till 
kontrollsystemet för ekologisk produktion. Innan ersättningen betalas ut kontrolleras det att det första 
kontrollbesöket har genomförts med godkänt resultat. Årligen genomförs en jämförande kontroll för att 
undersöka huruvida alla gårdar har genomgått en produktionskontroll, huruvida kravet på minimiareal och 
minimidjurantal uppfylls samt huruvida kravet på att avsalugrödor ska odlas på minst 30 % av 
förbindelsearealen uppfylls. Vid kontroller på plats mäts förbindelseskiftenas arealer, och växterna och 
odlingsmetoden kontrolleras.  

 

8.2.7.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Vid beredningen identifierades risker för verifierbarhetens och kontrollerbarhetens del, och de har åtgärdats 
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och därmed sänkts till en låg nivå. Ett särdrag inom den ekologiska produktionen är att arealen omfattas av 
två olika myndigheters tillsyn. Det utarbetas förfaranden för att beakta resultaten av den kontroll som gäller 
ekologisk produktion också inom den tillsyn som gäller ersättningen, så att de risker som detta särdrag 
medför kan minskas. Trots riskerna är åtgärdens verifierbarhet tillräcklig. 

 

8.2.7.3.1.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
Basnivån anges i tabell M11.1. 

 

 

Tabell M11.1 Basnivå Ekologisk produktion_Sida_1 
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Tabell M11.1 Basnivå Ekologisk produktion_Sida_2 
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Tabell M11.1 Basnivå Ekologisk produktion_Sida_3 
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Tabell M11.1 Basnivå Ekologisk produktion_Sida_4 
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Tabell M11.1 Basnivå Ekologisk produktion_Sida_5 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen  
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. Kalkyler som gäller 
insatsen presenteras i bilaga M11 till programmet. 
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8.2.7.3.2 02 Ekologisk husdjursproduktion 

Delåtgärd:  

• 11.2 – stöd till bibehållande av ekologiska odlingsmetoder  

8.2.7.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Genom insatsen stöds aktiva jordbrukare som lägger om till ekologisk husdjursproduktion eller redan 
bedriver sådan. Förbindelsen om ekologisk husdjursproduktion inbegriper också de villkor beträffande 
växtproduktion som ingår i förbindelsen om ekologisk produktion. Jordbrukarna ska iaktta de 
produktionsvillkor för ekologisk växtproduktion och ekologisk husdjursproduktion som definieras i rådets 
förordning (EG) nr 834/2007 och förbindelsevillkoren om ekologisk husdjursproduktion. Förbindelsen är 
femårig. På gården ska det årligen finnas minst 0,3 djurenheter per ersättningsberättigande hektar. När 
djurenheterna beräknas beaktas mjölkkor, dikor, övriga nötkreatur, får, getter, suggor, slaktsvin, galtar, 
hönor, tuppar, broilrar, kalkoner, gäss, ankor och moderdjur av fjäderfä. Djuren och 
produktionsbyggnaderna ska vara i sökandens besittning. En förbindelse som gäller husdjursproduktion kan 
förlängas efter de fem förbindelseåren bara under förutsättning att gården har producerat ekologiska 
husdjursprodukter eller levande ekologiskt uppfödda husdjur för försäljning senast det femte 
förbindelseåret. 

Gårdens samtliga åkerskiften ska i regel läggas om till ekologisk produktion. Det är också möjligt att ingå 
en förbindelse som gäller bara åkerareal där det odlas frilandsgrönsaker. En förbindelse om ekologisk 
produktion kan dock inte ingås för åkerareal där rörflen odlas i energiproduktionssyfte. 

 

8.2.7.3.2.2 Typ av stöd 

När gårdens djurtäthet är minst 0,3 de/ha betalas ersättning (€/ha/år) under den tid förbindelsen gäller, 
utöver ersättning för insatsen ekologisk produktion, för åkerareal som är ersättningsberättigande på det sätt 
som beskrivs i kap. 8.1. Om djurtäthetskravet inte längre uppfylls, anpassas förbindelsen så att den blir en 
förbindelse om ekologisk produktion. 

Efter förbindelseperiodens utgång kan förbindelsen förlängas för ett år i taget. 

Koefficienterna för omräkning av djur till djurenheter anges i kap. 8.1. 

 

8.2.7.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Jordbrukarna ska iaktta tvärvillkoren enligt den horisontella förordningen (EU) nr 1306/2013, bedriva sådan 
jordbruksverksamhet som föreskrivs i förordningen om direktstöd (EU) nr 1307/2013, följa de minimikrav 
för användningen av gödsel- och växtskyddsmedel som nämns i landsbygdsförordningen (EU) nr 1305/2013 
samt iaktta rådets ekoförordning (EG) nr 834/2007. Från och med 1.1.2015 ska lagen om tillsyn över 
ekologisk produktion (294/2015) följas. Fram till dess ska lagen om verkställighet av Europeiska 
gemenskapens gemensamma jordbrukspolitik (1100/1994) och jord- och skogsbruksministeriets förordning 
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om ekologisk produktion och om märkning av och tillsyn över ekologiska produkter (846/2008) iakttas. I 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 882/2004 föreskrivs det om offentlig kontroll för att 
säkerställa kontrollen av efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestämmelserna om 
djurhälsa och djurskydd. 

Insatsen regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014) och statsrådets förordning om ersättning för ekologisk produktion (237/2015). 
Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de insatser som beskrivs i landsbygdsprogrammet. 
I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna 
genomförandet av insatsen, den ersättningsberättigande arealen, basnivån och minimikraven samt 
ersättningsnivån och utbetalningsförfarandena. I förordningen definieras också genomgåendet av utbildning, 
anmälan till kontrollsystemet för ekologisk produktion i fråga om både åkrar och djur, omläggningen av 
skiften till ekologisk produktion samt villkoren för märkning och registrering av djur och beräkning av 
djurantalet. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.7.3.2.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. Stödmottagarna 
ska följa de produktionsvillkor beträffande ekologisk växtproduktion och husdjursproduktion som fastställs 
i rådets förordning (EG) nr 834/2007. 

 

8.2.7.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

Kostnadsnivåerna har beräknats utifrån en situation där ekoproduktionen har stabiliserat sig. Vid ekologisk 
husdjursproduktion betalas för gårdens åkerareal utöver ersättning för ekologisk odling sådan ersättning som 
grundar sig på merkostnaderna för och inkomstbortfallet vid ekologisk husdjursproduktion. När ersättningen 
för ekologisk husdjursproduktion beräknats har man jämfört konventionell produktion av mjölk samt får-, 
gris- och nötkött med motsvarande ekologiska produktion. Merkostnader orsakas av bl.a. utbildningskravet 
och kravet på större utrymmen, betesgång, rastning, arbetskostnader och foderkostnader. I kalkylerna har 
man beaktat det högre priset på ekologiskt producerade produkter, djurens lägre avkastning och den längre 
uppfödningstiden. Ersättningen betalas till gårdar som har minst 0,3 djurenheter per hektar. 
Transaktionskostnader uppkommer bl.a. i och med att djurantalet behöver avpassas till de krav som hör 
samman med ekologisk produktion, utfodringen behöver organiseras och jordbrukaren behöver lära sig och 
tillämpa andra inslag i produktionsmetoden. 
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8.2.7.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

Stödmottagare (se också punkten ”Stödmottagare”): En förbindelse om ekologisk husdjursproduktion kan 
ingås av en jordbrukare 

• som har anmält sig till kontrollsystemet för ekologisk produktion, 
• som har genomgått den utbildning i ekologisk odling som krävs,  
• på vars gård det under hela förbindelseperioden oavbrutet används minst 5 ha åker till ekologisk 

odling eller, om det är fråga om odling av trädgårdsväxter, minst 1 ha åker till ekologisk 
trädgårdsodling, 

• som har genomgått den utbildning i ekologisk husdjursproduktion som krävs och  
• som har anmält sig till kontrollsystemet för ekologisk produktion beträffande den djurart som anges i 

förbindelsen. 

Betalningen av ersättning förutsätter dessutom att den första kontrollen av produktionen på gården har 
genomförts med godkänt resultat. 

En stödmottagare som har ingått en förbindelse om ekologisk produktion eller husdjursproduktion kan för 
samma åkerskiftens del ingå en miljöförbindelse med avseende på miljöersättningar (kod 10). 

För undvikande av dubbel betalning kan den som har ingått en förbindelse om ekologisk produktion 
emellertid inte välja den skiftesspecifika miljöförbindelseinsatsen alternativt växtskydd för trädgårdsväxter. 
Dessutom kan den som förbundit sig till ekologisk produktion inte få betalt för gröngödslingsvall inom 
insatsen åkernaturens mångfald. Inte heller kan han eller hon få betalt för insatserna placering av flytgödsel i 
åker eller återanvändning av näringsämnen och organiskt material när det är fråga om spridning av sådant 
slam, sådan stallgödsel och sådana gödselfabrikat som inte tillåts inom den ekologiska produktionen. 

Om gården i fråga om ersättning för djurens välbefinnande (kod 14) har valt villkoret betesgång och 
rastning för nötkreatur, utevistelse för sinsuggor och gyltor, förbättrande av de förhållanden under vilka 
suggor och gyltor hålls, förbättrade grisningsförhållanden, ströade boxar för slaktsvin och avvanda grisar, 
betesgång och rastning för får och getter eller utomhusvistelse för höns och kalkoner kan en förbindelse om 
ekologisk husdjursproduktion inte ingås beträffande dessa djurslag, om inte dessa villkor byts ut mot andra 
villkor eller frångås. 

Den ersättningsberättigande arealen är jordbruksmark (se också punkten ”Typ av stöd”). 

 

8.2.7.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom insatsen. 

 

8.2.7.3.2.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Det målsatta antalet djur som omfattas av ekologisk husdjursproduktion är 70 000 de. 

Den ersättning för ekologisk husdjursproduktion som betalas för insatsen är 134 €/ha/år. Eftersom insatsen 
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inbegriper också villkoren för ekologisk produktion, betalas till gården också 160 €/ha/år i ersättning för 
insatsen ekologisk produktion. 

 

8.2.7.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.7.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Verifierbarheten anses vara en risk som är förknippad med åtgärden. Till ersättningen hänför sig villkor 
(produktion av djur för försäljning, parallellodling, skiftesbokföring som följer av tvärvillkoren) som går att 
verifiera bara på basis av bokföring som är förenlig med produktionsvillkoren eller andra anteckningar som 
jordbrukarna gör själva. Produktionskontrollernas inverkan på ekoersättningen måste beaktas innan den sista 
ersättningsposten betalas ut. Påföljder som gäller ekoersättningen och beror på bristfälligt iakttagande av 
produktionsvillkoren är svåra att fastställa. 

Om en gård ingår en ekoförbindelse som gäller enbart odling av frilandsgrönsaker kan frilandsgrönsaker och 
andra växter odlas på förbindelseskiftena. Det är möjligt för gården att bedriva både ekologisk och 
konventionell odling av en och samma växt samtidigt. 

Växtföljdsplanen lämnas inte in till NTM-centralen i samband med ansökan, därför finns det risk för att 
jordbrukarna glömmer bort kravet att odla avsalugrödor. Det är svårt att verifiera att ekologiskt uppfödda 
djur eller ekologiska husdjursprodukter har producerats till försäljning. 

 

8.2.7.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

Tillsammans med den myndighet som verkställer kontrollsystemet för ekologisk produktion strävas det efter 
att anvisningarna och förfarandena är så enhetliga som möjligt när ersättnings- och produktionsvillkoren 
övervakas och påföljder fastställs. Förbud mot att betala ut den sista posten av ekoersättningen råder tills 
uppgiften om resultatet av produktionskontrollen har registrerats i/överförts till systemet och vid behov 
övervakats. Förskott betalas ut på normalt sätt. När det gäller kravet på avsalugrödor är det möjligt att i den 
elektroniska stödansökan lägga in en påminnelse till jordbrukarna. När förbindelsen söks kontrolleras det på 
administrativ väg att jordbrukaren har genomgått den utbildning som krävs och anmält sig till 
kontrollsystemet för ekologisk produktion. Innan ersättningen betalas ut kontrolleras det att det första 
kontrollbesöket har genomförts med godkänt resultat. Årligen genomförs en jämförande kontroll för att 
undersöka huruvida alla gårdar har genomgått en produktionskontroll, huruvida kravet på minimiareal och 
minimidjurantal uppfylls samt huruvida kravet på att avsalugrödor ska odlas på minst 30 % av 
förbindelsearealen uppfylls. Vid tillsyn på plats mäts förbindelseskiftenas arealer samt kontrolleras växterna 
och odlingsmetoden. På gårdar med ekohusdjur granskas det dessutom att det antal djur som uppfyller 
minimikravet inom ekologisk produktion finns på gården. 

 

8.2.7.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Vid beredningen identifierades risker för verifierbarhetens och kontrollerbarhetens del, och de har åtgärdats 
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och därmed sänkts till en låg nivå. Ett särdrag inom den ekologiska produktionen är att arealen omfattas av 
två olika myndigheters tillsyn. Det utarbetas förfaranden för att beakta resultaten av den kontroll som gäller 
ekologisk produktion också inom den tillsyn som gäller ersättningen, så att de risker som detta särdrag 
medför kan minskas. Trots riskerna är åtgärdens verifierbarhet tillräcklig. 

 

8.2.7.3.2.10 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 

Basnivån anges i tabell M11.2. 

 

 

Tabell M11.2 Basnivå Ekologisk husdjursproduktion_Sida_1 
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Tabell M11.2 Basnivå Ekologisk husdjursproduktion_Sida_2 
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Tabell M11.2 Basnivå Ekologisk husdjursproduktion_Sida_3 
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Tabell M11.2 Basnivå Ekologisk husdjursproduktion_Sida_4 
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Tabell M11.2 Basnivå Ekologisk husdjursproduktion_Sida_5 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen  
Fastställandet av ersättningsnivån beskrivs i punkten ”Stödberättigande kostnader”. Kalkyler som gäller 
insatsen presenteras i bilaga M11 till programmet. 
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8.2.7.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.7.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Riskerna beskrivs i samband med respektive insats. Riskkoderna för hela åtgärden är följande: 

Kommissionens riskkoder: 
R5 Åtgärdens verifierbarhet och/eller kontrollerbarhet 
R5.1 Ersättningen för många av insatserna inom ersättningen grundar sig på jordbrukarens egen anmälan 
R5.2 Påföljder som beror på bristfälligt uppfyllande av produktionsvillkoren är svåra att fastställa 
R5.3 Gården kan bedriva både konventionell och ekologisk odling av frilandsgrönsaker  
R8 IT-systemen 
R8.1 Informationsutbytet mellan övervakande myndigheter och de myndigheter som utför 
produktionskontroller. 
R9 Ansökan om ersättning 
R9.1 Jordbrukarna kanske glömmer kravet att odla avsalugrödor 
 

8.2.7.4.2 Begränsande åtgärder 

Kommissionens riskorsakskoder: 
RC1 Metoderna för beräkning av minskningar  
RC3 Informationsutbytet mellan myndigheterna 
RC6 Förbindelserna är svåra att verkställa och verifiera 
RC12 Kontrollsystem och administrativa processer 

Kommissionens riskförebyggandekoder: 
CPA1 Utbildning för förvaltningen 
CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 
CPA4 Bättre informationssystem 

 

8.2.7.4.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.7.5 Information som är specifik för insatsen 

Fastställande och definition av det relevanta utgångsläget; detta ska omfatta tillämpliga bindande normer 
enligt avdelning VI kapitel I i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013, relevanta 
kriterier och minimiverksamheter som fastställs i artikel 4.1 c ii och iii i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1307/2013, de relevanta minimikraven för användning av gödselmedel och 
växtskyddsmedel och andra relevanta bindande krav enligt nationell lagstiftning 
Basnivån, som utgår från tvärvillkoren, grundar sig på de föreskrivna verksamhetskrav och de krav på god 
jordbrukshävd och goda miljöförhållanden som definieras i bilaga II till förordning (EU) nr 1306/2013. 
Kravnivån i samband med de föreskrivna verksamhetskraven är den nationella lagstiftning som är förenlig 
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med direktivartiklarna i fråga. De krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden som anges i bilaga 
II definieras närmare i en nationell förordning. I kap. 8.1 anges i tabellform hur de föreskrivna 
verksamhetskraven relaterar till den nationella lagstiftningen, och där beskrivs kortfattat kraven på god 
jordbrukshävd och goda miljöförhållanden. Bestämmelser om tvärvillkoren som helhet finns i statsrådets 
förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren (4/2015) och 
statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt övervakningen av att 
verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs (7/2015). 

Det krav på basnivå som är centralt med avseende på vattenvården är nitratdirektivet, som reglerar 
användningen av kvävegödselmedel. Det föreskrivna verksamhetskravet har genomförts nationellt genom 
en förordning om användning av nitrater. De centrala åtgärdskraven är anläggande av skyddsremsor som är 
förenliga med nitratdirektivet, förfarandet med tillstånd för användning av bevattningsvatten och skyddet för 
grundvatten. I åtgärderna för att bevara och främja det organiska materialet i mark består de centrala 
åtgärdskraven på basnivå av krav som fastställer minimiväxttäcket, miniminivån för markvård och 
begränsningen av erosion samt kraven på att bevara det organiska materialet i mark. När det gäller åtgärder 
som syftar till att upprätthålla och främja jordbruksnaturens mångfald och främja landskapet är de främsta 
föreskrivna verksamhetskraven de krav som ställts i samband med det nationella genomförandet av 
fågeldirektivet och habitatdirektivet samt det åtgärdskrav som gäller bibehållande av landskapselement. För 
växtskyddsmedlens del se minimikraven för användning av växtskyddsmedel.  

Utöver tvärvillkoren består basnivån av de krav på att hålla jordbruksmark i skick som anges i artikel 4.1 c ii 
och iii i förordningen om direktstöd (EU) nr 1307/2013. I enlighet med artikel 4.1 c ii i den förordningen 
ska jordbruksmarken hållas i ett skick som gör den lämplig för bete eller odling utan några särskilda 
förberedande åtgärder utöver sedvanliga jordbruksmetoder och jordbruksmaskiner. Bestämmelser om kravet 
på att hålla jordbruksmark i skick finns i statsrådets förordning om grundstöd, förgröningsstöd och stöd till 
unga jordbrukare (234/2015). I Finland finns inte i artikel 4.1 c iii avsedd jordbruksmark som naturligt hålls 
i ett skick som lämpar sig för bete eller odling. 

I basnivån ingår minimikrav för användning av gödsel- och växtskyddsmedel. Minimikraven för 
användning av kvävegödselmedel är desamma som de krav som följer av nitratdirektivet i egenskap av ett 
föreskrivet verksamhetskrav och som definieras i statsrådets förordning om begränsning av utsläpp i vattnen 
av nitrater från jordbruket (931/2000). Förordningen iakttas i hela Finland, eftersom hela Finland har 
definierats som nitratkänsligt område. Förordningen kommer att ändras år 2014. Programåtgärderna har 
beretts så att basnivån för dem redan beaktar de planerade förordningsändringarna. Maximigivan vid 
fosforgödsling fastställs till 80 kg/ha/år, i fråga om trädgårdsväxter dock 120 kg/ha/år. Fosforutjämning får 
tillämpas. Gränsen motsvarar de maximigivor av fosfor som fastställts i den gällande förordningen av jord- 
och skogsbruksministeriet om gödselfabrikat (24/11). Förordningen kommer år 2014 att ändras så att 
maximigivan vid fosforgödsling fastställs till högst 75 kg/ha/år, i fråga om trädgårdsväxter dock högst 115 
kg/ha/år.  

Bestämmelser om växtskyddsmedel finns i förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av 
växtskyddsmedel på marknaden och i lagen om växtskyddsmedel (1563/2011). Genom lagen har dessutom 
genomförts Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/128/EG om upprättande av en ram för 
gemenskapens åtgärder för att uppnå en hållbar användning av bekämpningsmedel. Växtskyddsmedlen 
omfattas av verksamhetskrav nr 10 i tvärvillkoren som omfattar krav på lagringen och bokföringen. Bara 
användning av preparat som godkänts i Finland, och förpackningspåskrifterna ska iakttas vid användningen. 
Förpackningspåskrifterna innehåller för preparatet specifika begränsningar beträffande spridningen. I 
minimikraven har dessutom inkluderats kravet att de allmänna principerna för integrerat växtskydd ska 
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iakttas, krav på att de som använder bekämpningsmedel avlägger examen samt krav på att 
spridningsutrustningen testas i enlighet med de nationella bestämmelserna. 

Växtskyddsmedel ska användas på ett korrekt sätt med iakttagande av anvisningarna och villkoren i 
märkningen på preparatets förpackning. Särskild försiktighet ska iakttas vid lagring, hantering, utspädning 
och blandning av växtskyddsmedel före och under spridningen. I Finland är det tillåtet att använda bara 
växtskyddsmedel som är godkända i Finland och har försetts med vederbörligen godkända 
förpackningspåskrifter (på finska och svenska). De preparatspecifika bruksanvisningarna i 
förpackningspåskrifterna ska iakttas. Förpackningspåskrifterna upptar godkända märkningar som gäller bl.a. 
preparatklassificeringen och bruksanvisningen (inkl. doseringen, begränsningarna i användningen, 
karenstiderna och skyddsområdena samt hur preparatet bortskaffas). Växtskyddsmedel ska användas på ett 
korrekt sätt i enlighet med det konstaterade behovet och med iakttagande av bruksanvisningarna. Vid 
yrkesmässig användning av växtskyddsmedel ska de allmänna principerna för integrerat växtskydd iakttas. 
Enligt de allmänna principerna för integrerat växtskydd ska växtskyddet ske på ett sätt som är ekonomiskt 
och ekologiskt hållbart. I skiftesbokföringen ska man anteckna för vilket ändamål växtskyddsmedel används 
samt bruksmängderna och orsaken till användningen. 

Växtskyddsmedel ska förvaras i ändamålsenliga förvaringslokaler separat från livsmedel och foder. 

På gårdar får växtskyddsmedel användas endast av personer som har avlagt en sådan examen i användning 
av växtskyddsmedel som förutsätts i lagen om växtskyddsmedel eller har fått rätt att ordna examen i fråga 
eller som under programperioden 2007–2013 genomgått utbildning som var förenlig med miljöstödet, om 
giltighetstiden för denna utbildning inte har gått till ända. Examen gäller i fem år. 

Växtskyddssprutor som används till spridning av växtskyddsmedel på gårdar ska testas på det sätt som 
föreskrivs i lagen om växtskyddsmedel (1563/2011). Traktorsprutor som används för yrkesmässig spridning 
ska testas en gång före 26.11.2016 och därefter vart femte år. Om spridningsutrustningen tidigare har testats 
på det sätt som förutsattes inom det miljöstöd som var i bruk under programperioden 2007–2013, behöver 
den inte testas på nytt förrän fem år har gått sedan testningen. 

 

Beskrivning av metoden och av de agronomiska antaganden och parametrar, inklusive en beskrivning av de 
baskrav som avses i artikel 28.3 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för varje typ av åtagande 
och som ligger till grund för de beräkningar som används för att motivera merkostnader, inkomstbortfall till 
följd av åtagandet och transaktionskostnadernas storlek; i förekommande fall ska metoden ta hänsyn till stöd 
som beviljats i enlighet med förordning (EU) nr 1307/2013, inklusive betalning för klimat- och miljövänliga 
jordbruksmetoder, för att utesluta dubbelfinansiering; i förekommande fall, den omräkningsmetod som 
används för andra enheter i enlighet med artikel 9 i den förordningen  
I ersättningen för ekologisk produktion förhindras dubbel betalning visavi förgröningsstödet. I 
ersättningskalkylerna har man jämfört en genomsnittlig ekogård med en genomsnittlig gård med 
konventionell produktion som iakttar alla de tre förgröningskraven. 

Beräkningsmetoden beskrivs mer ingående i de insatsspecifika beskrivningarna, se avsnitten 
”Stödberättigande kostnader”. 
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8.2.7.6 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden  

Förbindelser om ekologisk produktion ingås från det att programmet har godkänts. Åtgärden kan inbegripa 
utgifter för sådana miljöstödsavtal om ekologisk produktion och ekologisk husdjursproduktion som ingicks 
under programperioden 2007–2013 och förlängdes att gälla också år 2014. I enlighet med en 
ändringsklausul omvandlas vid ingången av år 2015 avtal som ingåtts under programperioden 2007–2013 så 
att de när lagstiftningsgrunden ändras blir förenliga med den åtgärd för ekologisk produktion som hänför sig 
till programperioden 2014–2020. Jordbrukarna kan gå över från ett avtal om ekologisk produktion som 
ingicks under programperioden 2007–2013 till en förbindelse om ekologisk produktion som är förenlig med 
programperioden 2014–2020, utan att stödet för det tidigare avtalet återkrävs. Det är motiverat att övergå till 
en förbindelse som är förenlig med de nya villkoren, eftersom helheten ekologisk produktion och miljö- och 
klimatvänligt jordbruk har spjälkts upp i separata åtgärder. Se också kap. 19. 

 

8.2.8 M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31) 

8.2.8.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artiklarna 31–32 och 82 samt bilagorna II och 
III 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 artiklarna 91–101  

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1307/2013 artikel 9  

Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 808/2014 artikel 10  

 

8.2.8.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Åtgärden inbegriper delåtgärderna 

13.1 betalning av ersättning till jordbruk i bergsområden, 

13.2 betalning av ersättning till andra områden med väsentliga naturliga begränsningar. 

Kompensationsersättningarna har som mål att trygga jordbruksproduktionens kontinuitet trots de 
ogynnsamma klimatförhållanden som beror på det nordliga läget och att hindra att jordbruksmark läggs ned. 
Kompensationsersättningarna gör det möjligt att hålla landsbygdslandskapet öppet och skött samtidigt som 
de främjar hållbara odlingssystem och gynnar jordbruksnaturens biologiska mångfald på permanent 
gräsmark. Dessutom bidrar åtgärden till en kontrollerad utveckling av antalet gårdar och bevarande av 
ekonomiskt livskraftiga gårdar, och därmed till upprätthållande av sysselsättningen på landsbygden och 
främjande av landsbygdsområdenas ekonomiska utveckling. 
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Kompensationsersättningarna bidrar i första hand till fokusområde 

• 4A: Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 
och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär 

Kompensationsersättningarna bidrar sekundärt till fokusområde 

• 2A: Förbättra jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och 
modernisering av jordbruksföretagen särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och 
marknadsinriktning samt diversifiering av jordbruksverksamhet. 

Kompensationsersättningarna bidrar till det övergripande målet anpassning till och begränsning av 
klimatförändringen genom att ersättningarna styrs endast till befintlig jordbruksmark och nyröjningen av 
åkrar på så sätt begränsas. Kompensationsersättningarna bidrar till miljömålet genom att 
landsbygdslandskapet tack vare dem förblir öppet och skött och genom att jordbruksnaturens mångfald på 
permanent gräsmark främjas. 

 

8.2.8.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterier 

8.2.8.3.1 01 Ersättning till jordbruk i bergsområden 

Delåtgärd:  

• 13.1 – betalning av ersättning till jordbruk i bergsområden 

8.2.8.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Målet är att genom att betala ersättning till jordbrukare i bergsområden trygga jordbruksproduktionens 
kontinuitet trots de ogynnsamma klimatförhållanden som beror på det nordliga läget och att hindra att 
jordbruksmark läggs ned. 

 

 

8.2.8.3.1.2 Typ av stöd 

En årlig arealbaserad ersättning. 
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8.2.8.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Åtgärden regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014) och statsrådets förordning om kompensationsersättning (236/2015). Lagen skapar 
allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I 
statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna 
genomförandet av åtgärden, den regionala differentieringen av ersättningen, den ersättningsberättigande 
arealen, ersättningsnivån och grunderna för höjning av den samt beräkningen av djurtätheten, nedtrappning 
av ersättningen på basis av gårdsstorleken, skärgårdsområdena och utbetalningsförfarandena. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.8.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.8.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

De stödberättigande kostnaderna fastställs i stödnivåkalkyler som baserar sig på de kostnader och 
inkomstbortfall som insatserna föranleder (punkt 8.2.8.5). 

 

8.2.8.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Jordbrukaren ska iaktta villkoren för kompensationsersättning på all sin jordbruksmark och bruka gården 
under det år för vilket ersättning söks. Kompensationsersättning betalas för jordbrukarens 
ersättningsberättigande hektar, om den ersättningsberättigande jordbruksmarken omfattar åtminstone 5 
hektar per år. Ifall det är fråga om en gård i skärgården ska den ersättningsberättigande jordbruksmarken 
vara åtminstone 3 hektar per år. Den ersättningsberättigande arealen definieras i punkt 8.1. Små gårdar odlar 
huvudsakligen vall eller håller åker i träda.  Marknaden för vallfoder är blygsam, och handeln snedvrids inte 
om dessa små gårdar utestängs från kompensationsersättningen. 

Jordbrukaren kan välja mellan två sätt att ingå förbindelsen att fullgöra skyldigheterna: antingen via den 
elektroniska stödansökan eller genom att i samband med stödansökan lämna in en blankett om saken till 
landsbygdsnäringsmyndigheten (den lokala myndigheten) i den kommun där gården är belägen. 
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8.2.8.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom åtgärden. 

 

8.2.8.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Kompensationsersättningarna består av en samfinansierad ersättning som finansieras delvis av EJFLU och 
delvis med nationella medel samt av en helt och hållet nationellt finansierad höjning av ersättningen. 

På basis av kalkyler över de naturliga begränsningarnas storlek är nivåerna för kompensationsersättningen i 
olika brukningssystem de som anges i tabell 8.2.8.3.1.8. 
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Tabell 8.2.8.3.1.8 Kompensationsersättningsbeloppen i bergsområdena 
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8.2.8.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.8.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Se punkt 8.2.4.1 

 

8.2.8.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

Se punkt 8.2.4.2 

 

8.2.8.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Se punkt 8.2.4.3 

 

8.2.8.3.1.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Se punkt 8.2.8.5 

 

8.2.8.3.1.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av den arealgräns per jordbruksföretag som medlemsstaten utgår från vid beräkning av 
nedtrappningen av stödet 
Den kompensationsersättning som betalas per hektar sjunker när gårdsstorleken växer (degression; tabell 
8.2.8.3.1.11). Här används följande arealgränser. Den areal som beaktas i sammanhanget är lika med den 
areal som på basis av uppgifterna i gårdens ansökan är godtagbar i fråga om kompensationsersättningen. 

Enligt 2013 års uppgifter i gårdsbruksregistret berörs 86 400 hektar åker av arealgränsen 150 hektar och 
13 900 hektar åker av arealgränsen 300 hektar. 

På grund av gårdsstrukturen i Finland är antalet gårdar som överskrider gränsvärdena för degression 
begränsat också i FADN-materialet. Både år 2011 och år 2012 ingick i FADN-materialet 74 gårdar som 
överskred gränsvärdet 150 hektar. Enligt FADN-resultaten har en större gårdsstorlek inte medfört ett större 
bruttoförädlingsvärde per hektar (GVA/ha) vid odling av åkerväxter framför allt på grund av de regionala 
naturliga begränsningarna, med andra ord skörde- och produktionskostnadsnivån per hektar. GVA per 
hektar för de FADN-gårdar som är större än gränsvärdet var åren 2011 och 2012 i genomsnitt ca -30 
euro/hektar. Nivån är alltså densamma som för växtodlingsgårdarna i södra Finland, där samma indikator 
var -26 euro/hektar. Denna indikator har använts när stödnivåerna och de naturliga begränsningarna per 
hektar har fastställts på basis av FADN-data. 
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Tabell 8.2.8.3.1.11 Nedtrappning av kompensationsersättningen (degression) enligt gårdsstorlek i bergsområdet 

 

[Angivande av områden med naturliga och andra särskilda begränsningar] Beskrivning av den lokala 
enhetsnivå som används för att ange områdena  
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[Angivande av områden med naturliga och andra särskilda begränsningar] Beskrivning av tillämpningen av 
metoden, inklusive de kriterier som avses i artikel 32 i förordning (EU) nr 1305/2013 för avgränsningen av 
de tre kategorier med områden som avses i den artikeln, inklusive beskrivning av och resultat från den 
noggranna avvägningen för andra områden än bergsområden med naturliga och andra särskilda 
begränsningar 
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8.2.8.3.2 02 Ersättning till områden med väsentliga naturliga begränsningar  

Delåtgärd:  

• 13.2 – betalning av ersättning till andra områden med väsentliga naturliga begränsningar 

8.2.8.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Målet är att genom att betala ersättning till jordbrukare i områden med naturliga begränsningar trygga 
jordbruksproduktionens kontinuitet trots de ogynnsamma klimatförhållanden som beror på det nordliga 
läget och att hindra att jordbruksmark läggs ned. 

 

8.2.8.3.2.2 Typ av stöd 

En årlig arealbaserad ersättning. 

 

8.2.8.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Åtgärden regleras i följande nationella författningar: lagen om vissa programbaserade ersättningar till 
jordbrukare (1360/2014) och statsrådets förordning om kompensationsersättning (236/2015). Lagen skapar 
allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som beskrivs i landsbygdsprogrammet. I 
statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som anges i programmet det allmänna 
genomförandet av åtgärden, den regionala differentieringen av ersättningen, den ersättningsberättigande 
arealen, ersättningsnivån och grunderna för höjning av den samt beräkningen av djurtätheten, nedtrappning 
av ersättningen på basis av gårdsstorleken, skärgårdsområdena och utbetalningsförfarandena. 

Statsrådets förordning om krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden enligt tvärvillkoren 
(4/2015) och statsrådets förordning om föreskrivna verksamhetskrav enligt tvärvillkoren samt 
övervakningen av att verksamhetskraven och kraven på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden följs 
(7/2015) ska iakttas. Angående innehållet i förordningarna om tvärvillkor, se kap. 8.1. 

 

8.2.8.3.2.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.8.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

De stödberättigande kostnaderna fastställs i stödnivåkalkyler som baserar sig på de kostnader och 
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inkomstbortfall som insatserna föranleder (punkt 8.2.8.5). 

  

 

8.2.8.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

Jordbrukaren ska iaktta villkoren för kompensationsersättning på all sin jordbruksmark och bruka gården 
under det år för vilket ersättning söks. Kompensationsersättning betalas för jordbrukarens 
ersättningsberättigande hektar, om den ersättningsberättigande jordbruksmarken omfattar åtminstone 5 
hektar per år. Ifall det är fråga om en gård i skärgården ska den ersättningsberättigande jordbruksmarken 
vara åtminstone 3 hektar per år. Den ersättningsberättigande arealen definieras i punkt 8.1. Små gårdar odlar 
huvudsakligen vall eller håller åker i träda.  Marknaden för vallfoder är blygsam, och handeln snedvrids inte 
om dessa små gårdar utestängs från kompensationsersättningen. 

Jordbrukaren kan välja mellan två sätt att ingå förbindelsen att fullgöra skyldigheterna: antingen via den 
elektroniska stödansökan eller genom att i samband med stödansökan lämna in en blankett om saken till 
landsbygdsnäringsmyndigheten (den lokala myndigheten) i den kommun där gården är belägen. 

  

 

8.2.8.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterier tillämpas inte inom åtgärden. 

 

8.2.8.3.2.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Kompensationsersättningarna består av en samfinansierad ersättning som finansieras delvis av EJFLU och 
delvis med nationella medel samt av en helt och hållet nationellt finansierad höjning av ersättningen. 

På basis av kalkyler över de naturliga begränsningarnas storlek är nivåerna för kompensationsersättningen i 
olika brukningssystem de som anges i tabell 8.2.8.3.2.8. 
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Tabell 8.2.8.3.2.8 Beloppen av kompensationsersättning i området med väsentliga naturliga begränsningar  
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8.2.8.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.8.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Se punkt 8.2.4.1 

 

8.2.8.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

Se punkt 8.2.4.2 

 

8.2.8.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Se punkt 8.2.4.3 

 

8.2.8.3.2.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

Se punkt 8.2.8.5 

 

8.2.8.3.2.11 Information som är specifik för insatsen 

Definition av den arealgräns per jordbruksföretag som medlemsstaten utgår från vid beräkning av 
nedtrappningen av stödet 

Den kompensationsersättning som betalas per hektar sjunker när gårdsstorleken växer (degression: tabell 
8.2.8.3.2.11). Här används följande arealgränser. Den areal som beaktas i sammanhanget är lika med den 
areal som på basis av uppgifterna i gårdens ansökan är godtagbar i fråga om kompensationsersättningen. 

Enligt 2013 års uppgifter i gårdsbruksregistret berörs 86 400 hektar åker av arealgränsen 150 hektar och 13 
900 hektar åker av arealgränsen 300 hektar. 

På grund av gårdsstrukturen i Finland är antalet gårdar som överskrider gränsvärdena för degression 
begränsat också i FADN-materialet. Både år 2011 och år 2012 ingick i FADN-materialet 74 gårdar som 
överskred gränsvärdet 150 hektar. Enligt FADN-resultaten har en större gårdsstorlek inte medfört ett större 
bruttoförädlingsvärde per hektar (GVA/ha) vid odling av åkerväxter framför allt på grund av de regionala 
naturliga begränsningarna, med andra ord skörde- och produktionskostnadsnivån per hektar. GVA per 
hektar för de FADN-gårdar som är större än gränsvärdet var åren 2011 och 2012 i genomsnitt ca -30 
euro/hektar. Nivån är alltså densamma som för växtodlingsgårdarna i södra Finland, där samma indikator 
var -26 euro/hektar. Denna indikator har använts när stödnivåerna och de naturliga begränsningarna per 
hektar har fastställts på basis av FADN-data.  
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Tabell 8.2.8.3.2.11 Nedtrappning av kompensationsersättningen (degression) enligt gårdsstorlek i området med väsentliga naturliga  

begränsningar 

[Angivande av områden med naturliga och andra särskilda begränsningar] Beskrivning av den lokala 
enhetsnivå som används för att ange områdena 
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[Angivande av områden med naturliga och andra särskilda begränsningar] Beskrivning av tillämpningen av 
metoden, inklusive de kriterier som avses i artikel 32 i förordning (EU) nr 1305/2013 för avgränsningen av 
de tre kategorier med områden som avses i den artikeln, inklusive beskrivning av och resultat från den 
noggranna avvägningen för andra områden än bergsområden med naturliga och andra särskilda 
begränsningar  

 

8.2.8.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.8.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Ett minimikrav i samband med kompensationsersättningen är att tvärvillkoren iakttas. Övervakningen av 
tvärvillkorens krav på god jordbrukshävd och goda miljöförhållanden samt föreskrivna verksamhetskrav 
omfattar årligen cirka en procent av de gårdar som ansökt om kompensationsersättning. En risk består också 
av minskningar och sanktioner som beror på att jordbrukarna anmält felaktiga arealer. Inom 
kompensationsersättningen består felnivån nästan uteslutande av felaktiga arealer. Att kravet på djurtäthet 
uppfylls kontrolleras året efter stödansökan, när djurregistren har räknats färdigt, jordbrukarna har 
underrättat förvaltningen om djurantalen (hästar, fjäderfän) och gårdens faktiska areal är känd. 

Kommissionens riskorsakskoder 
R5 Det är svårt att verifiera och/eller kontrollera förbindelsen 
R5.1 Kontroll av tvärvillkoren och de föreskrivna verksamhetskraven 
R5.3 Sanktioner och minskningar som beror på att jordbrukarna har uppgett felaktiga arealer 
 

8.2.8.4.2 Begränsande åtgärder 

Information om stödsystemet och dess krav ges till jordbrukarna vid utbildningar och i material som 
distribueras till jordbrukarna. En stor del av begränsningarna i stödvillkoren, såsom degressionen och 
uppföljning av minimiarealen, genomförs automatiskt i informationssystemen, vilket innebär att riskerna vid 
genomförande av åtgärden är små. I samband med kontroller på plats granskas de arealer som jordbrukarna 
har anmält. 

Kommissionens riskkoder 
CPA2 Information till och utbildning för stödmottagarna 
CPA3 Informationskampanjer och anvisningar 
CPA4 Utveckling av IT-hjälpmedel 
  

 

8.2.8.4.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Kompensationsersättningens felnivåer förblir måttliga också i fortsättningen, eftersom stödvillkoren är få. 
Den omständigheten att permanent gräsmark införlivas med den areal som berättigar till 
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kompensationsersättning kan höja felnivåerna. Ser man till hela landet finns det relativt små arealer av 
permanent gräsmark, därför spelar de ingen stor roll för felnivån. I och med att den elektroniska 
stödansökan blir allmännare är det sannolikt att felen i de anmälda arealerna minskar och att felnivåerna 
sjunker. 

 

8.2.8.5 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant  

När det så objektivt som möjligt bedöms hur allvarliga de naturliga begränsningarna är och vilken 
kompensationsersättning per hektar som behövs används enhetliga undersökningsmetoder och källuppgifter. 
Finlands analys av de regionala skillnaderna i fråga om naturliga begränsningar baserar sig på uppgifter och 
indikatorer i det gemensamma informationssystemet för jordbruksföretagens redovisningsuppgifter (FADN) 
samt på den jämförelsemetod som kommissionen använder. De centrala FADN-indikatorerna i detta 
sammanhang är i likhet med i kommissionens egen tidigare analys av naturliga begränsningar (Statligt stöd 
N 284/2004 - Finland. Nationellt stöd till mindre gynnade områden) bruttoförädlingsvärdet per hektar 
(GVA/ha) och nettoförädlingsvärdet per årsverke (FNVA/AWU). GVA/ha lämpar sig för undersökning av 
de allmänna naturliga begränsningarna per hektar räknat, men inte för en jämförelse av mer omfattande 
brukningssystem, när merparten av produktionen utgör annat än växtodling. FNVA/AWU åter är en 
indikator som används i stor utsträckning i FADN-analyser och med hjälp av vilken man mer heltäckande 
kan jämföra olika produktionsinriktningars relativa ekonomi och lönsamhet i olika regioner. I typiska fall 
ställs nettoförädlingsvärdet i proportion till antalet årsverken (AWU), eftersom nettoförädlingsvärdet 
(€/gård) ensamt inte beaktar produktionens och brukningssystemets omfattning. 

I analysen uppskattades jordbrukarnas merkostnader och inkomstbortfall som beror på att 
jordbruksproduktionen i det aktuella området är föremål för begränsningar. Merkostnaderna och 
inkomstbortfallen bör beräknas i jämförelse med områden som inte omfattas av naturliga begränsningar 
eller andra särskilda begränsningar. Hela Finland klassas som område med naturliga begränsningar på basis 
av det biofysikaliska kriteriet låg temperatur, vilket innebär att områdena med naturliga begränsningar i 
Finland inte går att jämföra med sådana områden i Finland där naturförhållandena är gynnsamma. För att 
merkostnaderna och inkomstbortfallen ska kunna uppskattas har jämförelseområden letats upp utanför 
Finlands gränser, i områden vars produktionsförhållanden går att jämföra med de finländska 
produktionsförhållandena. 

FADN-materialet med uppgifter från jordbruksbokföringen är ett centralt tillgängligt jämförelsematerial 
som lämpar sig direkt för undersökning av skillnaderna både mellan medlemsländer och mellan regioner. 
Undersökningen omfattar FADN-regioner som till sina produktionsförutsättningar är jämförbara med 
Finland, dvs. A (Södra och mellersta Sveriges Slättbygdslän), B (Danmark, som utgör en enda FADN-
region), C (Schleswig-Holstein i Tyskland) och D (Skottland i Storbritannien). Från Finland deltar i 
jämförelsen FADN-regionen Södra Finland, som i stor utsträckning motsvarar det område med naturliga 
begränsningar i Finland som finns utanför bergsområdet. Det närmaste jämförelseområdet är det 
jordbruksdominerade Södra och mellersta Sveriges Slättbygdslän, som nästan helt ligger utanför området 
med naturliga begränsningar. I vissa avgränsade delar av området betalades kompensationsbidrag enligt 
2007–2013 års modell för vallar på husdjursgårdar, men inte för vare sig spannmål eller andra åkergrödor i 
området. Det innebär att när de allmänna naturliga begränsningarna i fråga om produktionen av åkergrödor 
bedöms är Södra och mellersta Sveriges Slättbygdslän ett i förordning (EU) nr 1305/2013 avsett område 
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som kan jämföras med regionen Södra Finland. 

På grund av det kalla klimatet är vegetationsperioden mycket kort i Finland, och den för odlingsväxterna 
viktiga effektiva värmesumman är låg. Ser man till dessa kriterier tar sig de naturliga begränsningarna i 
Finlands odlingsförhållanden uttryck särskilt i form av låga medelskördar. På samma gång behövs i 
områdena med naturliga begränsningar större odlingsinsatser i förhållande till skörden än i gynnsamma 
områden. Dessa merkostnader blir beaktade när de rörliga och de allmänna kostnaderna för växtodling 
inkluderas i analysen. Den vid analysen centrala GVA-indikatorn inbegriper inte bidrag och stöd med syftet 
att kompensera för skillnader mellan områdena på andra grunder som är förenliga med den gemensamma 
jordbrukspolitiken. 

De på kalla odlingsförhållanden baserade naturliga begränsningarna syns tydligast i produktionen av 
jordbruksgrödor, därför valdes växtodlingsgårdar (field crop farms) ut för analys av de allmänna naturliga 
begränsningarna. Samma allmänna naturliga begränsning försvagar lönsamheten för alla gårdar i regionen 
Södra Finland, eftersom åkerbruket är ett väsentligt inslag i produktionsprocessen också inom 
husdjursskötseln. Den låga skördenivån för odlingsväxter och miljöbestämmelserna om hantering av 
stallgödsel förutsätter att husdjursgårdarna bedriver åkerbruk i relativt stor utsträckning. I Södra Finland 
finns största delen av odlingsjordarna i området, över 60 %, på gårdar som bedriver enbart växtodling, 
därför är odling av jordbruksgrödor det klart dominerande brukningssystemet inom regionen. Det är alltså 
motiverat att fastställa den allmänna naturliga begränsningen per hektar med hjälp av bruttoförädlingsvärdet 
vid odling av jordbruksgrödor. 

Gårdsstorleken varierar på de områden som analyseras, därför anges indikatorerna i euro per odlad hektar 
för att en jämförelse ska vara möjlig. Inom växtodlingen leder naturförhållandena till avsevärda 
årsvariationer i skördarna, intäkterna och därigenom också indikatorvärdena. Av den anledningen har 
analysen gjorts som ett femårsmedeltal (2007–2011). Redovisningsåret 2011 är det senaste året för vilket 
man får ut data enligt FADN-regionindelningen ur EU:s FADN-material. Resultaten i respektive års 
prisnivå används för beräkning av medelvärdet. 

Indikatorn, dvs. bruttoförädlingsvärdet (GVA, Gross Value Added) har räknats ut per hektar som följer: från 
de på EU:s FADN-databas baserade genomsnittliga bruttointäkterna exkl. stöd (Total output, SE131) har de 
rörliga kostnaderna och de allmänna kostnaderna för odling (= insatsförbrukningen, Total intermediate 
consumption, SE275) dragits av, och differensen har dividerats med gårdarnas genomsnittliga åkerareal.  
Uttryckta som femårsmedelvärden är resultaten för jämförelseområdena följande: A 364 €/ha, B 1 012 €/ha, 
C 480 €/ha, D 502 €/ha och FADN-regionen Södra Finland -26 €/ha (Bild 8.9.5.a). 

Enligt denna indikator är skillnaden i bruttoförädlingsvärdet, som avspeglar de naturliga begränsningarna 
inom växtodlingen 390 €/ha mellan Södra Finland och det främsta jämförelseområdet Södra och mellersta 
Sveriges Slättbygdslän. Kompensationsersättningens kalkylmässiga värde utanför bergsområdet (i region 
AB) är högre än de maximala stödnivåerna i bilaga II till förordning (EU) nr 1305/2013. Skillnaden visavi 
de övriga jämförelseområdena i analysen är ännu större än så. Den beror direkt på att avkastningen per 
hektar (dvs. skördenivån) i Södra Finland är lägre än i jämförelseområdena och samtidigt på att de direkta 
kostnaderna för att producera skörden är höga. På grund av de naturliga begränsningarna är det i Finland 
väsentligt dyrare än i jämförelseområdena att producera t.ex. ett ton spannmål. De biofysikaliska grunderna 
för Finlands område med naturliga begränsningar (den korta vegetationsperiod och låga årliga värmesumma 
som beror på den låga temperaturen) har en direkt koppling till dessa jämförelseresultat som gäller 
växtodling. 
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De kalkylmässiga naturliga begränsningar som råder visavi jämförelseområdena är alltså betydande också i 
Södra Finland, som är den mest gynnade regionen i landet vad temperaturen beträffar. På grund av den 
stödhelhet som den gemensamma jordbrukspolitiken bildar och med tanke på att programstrukturen bör vara 
balanserad fastställer Finland stödnivåerna för kompensationsersättningen så att de är mindre än denna 
kalkylmässiga skillnad mellan förhållandena. Jordbrukarstöden som helhet och de faktorer som påverkar 
produktionsförutsättningarna består i Finland av exceptionellt många instrument och åtgärder. Vid de 
föreslagna stödnivåerna för kompensationsersättning undgås samtidigt en eventuell överkompensering av de 
naturliga begränsningarna över lag. Eftersom den låga temperaturen ytterligare förvärrar de naturliga 
begränsningarna desto mer ju längre norrut i Finland odlingen sker är det ändamålsenligt att 
kompensationsersättningen är något större i de nordligare delarna av Finland. 

Ersättningsnivån behöver graderas utifrån hur allvarliga de naturliga begränsningarna är och de olika 
brukningssystemen. I Finland är de allmänna naturliga begränsningarna mindre i fråga om 
brukningssystemet växtodling än i fråga om brukningssystemet husdjursskötsel. Det är anledningen till att 
en fast kompensationsersättning per hektar i hela området med naturliga begränsningar skulle innebära att 
växtodlingen överkompenserades i förhållande till husdjursskötseln. 

En analys av skillnaden mellan brukningssystemen ger vid handen att bruttoförädlingsvärdet per hektar 
räknat skulle ge en felaktig bild av de naturliga begränsningarna. I bruttoförädlingsvärdet inberäknas på 
husdjursgårdarna förutom växtodlingen också intäkterna från husdjursskötseln, vilket betyder att 
bruttoförädlingsvärdet per hektar vanligtvis är högre på husdjursgårdarna än på växtodlingsgårdarna. 
Bruttoförädlingsvärdet beaktar inte heller t.ex. avskrivningar för byggnader och maskiner. Särskilt inom 
husdjursproduktionen utgör dessa en viktig kostnadspost som har en nära koppling till brukningssystemet 
husdjursskötsel. 

För att ekonomin ska kunna jämföras på ett objektivt sätt mellan olika produktionsgrenar måste den 
indikator som används vara så jämförbar som möjligt. I FADN-systemet är nettoförädlingsvärdet FNVA ett 
sådant nyckeltal i allmänt bruk. Nettoförädlingsvärdet får man genom att man från bruttointäkterna 
(inklusive stöden) drar av andra produktionskostnader än de som föranleds av fasta produktionsfaktorer 
(arbete, mark och kapital). Nettoförädlingsvärdet utgör således en ersättning för användningen av dessa 
produktionsresurser. 

Nettoförädlingsvärdet varierar kraftigt mellan olika produktionsformer och brukningssystem, alldeles som 
andra absoluta nyckeltal. Därför förutsätter jämförbarheten ytterligare att resultaten anges som relationstal. 
Inom husdjursproduktionen uppkommer största delen av produktionen genom uppfödning av husdjur, därför 
ger ett nyckeltal som beräknats per hektar inte en jämförbar bild av husdjursproduktionens ekonomi. 
Förhållandet mellan djurantalet och den odlade arealen kan variera en hel del mellan husdjursgårdarna i 
olika områden. I de gynnsammare odlingsområdena kan husdjursgårdarna också vara betydande producenter 
av avsalugrödor, varvid de kan ha en klart större odlingsareal än den som behövs för enbart 
husdjursproduktionen. På andra områden kan det i stället vara nödvändigt att skaffa en del av djurens foder 
utifrån, t.ex. på grund av dålig tillgång till åker och låg skördenivå. 

Den totala årliga arbetsinsatsen är en viktig produktionsfaktor oberoende av produktionsgrenen, och den 
ekonomiska ersättningen för den är ett grundläggande mål för företagsverksamheten. Av den anledningen 
finns det skäl att ställa nettoförädlingsvärdet i relation till den årliga arbetsinsatsen (årsverken, AWU) för att 
olika brukningssystem ska kunna jämföras på ett sätt som är så konsekvent som möjligt. (Tabell 8.9.5.b) 

Vid en jämförelse av brukningssystemen i Finland har man på landsnivå granskat specialiserade 
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växtodlingsgårdar och husdjursgårdar (klassificering A28 i FADN-systemet). Jämförelsegruppen för 
husdjursgårdar har i denna kalkyl bildats genom att man slagit ihop specialiserade gårdar med betande 
nötboskap och övriga specialiserade husdjursgårdar. Denna sammanslagning som baserar sig på statistisk 
viktning av de två gårdsgrupperna har gjorts för att säkerställa jämförbarheten och för att det på grund av 
WTO-villkoren inte heller är möjligt att differentiera stödnivåerna på basis av djurslagen eller 
odlingsväxterna. De sammanslagna resultaten för husdjursgårdar har beräknats som ett femårsmedelvärde 
av bokföringsresultaten för åren 2007–2011 för att undvika slumpmässiga variationer mellan de enskilda 
åren. 

Nettoförädlingsvärdet inkluderar också olika stöd som gårdarna erhöll under programperioden 2007–2013 
såsom det dåvarande kompensationsbidraget och den kompletterande nationella tilläggsdelen, som på basis 
av beslutet om statligt stöd 284/2004 betalades förhöjt med 80 €/ha till husdjursgårdar. Enligt resultaten är 
nettoförädlingsvärdet per årsverke inom brukningssystemet husdjursskötsel nästan en femtedel sämre än 
inom brukningssystemet växtodling. Detta betyder att husdjursproduktionen inte ens med beaktande av den 
nationella tilläggsdelen (husdjursförhöjningen) till kompensationsbidraget under programperioden 2007–
2013 nådde upp till växtodlingen, när denna indikator används. En gradering av kompensationsersättningen 
som till stor del motsvarar den helhet som bildas av kompensationsbidraget för programperioden 2007–2013 
och dess nationella tilläggsdel är därför motiverad, och den grundar sig direkt på hur allvarliga de naturliga 
begränsningarna är och på skillnaderna i intäkts- och kostnadsstruktur mellan de olika brukningssystemen. 
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Bild 8.9.5.a GVA-indikatorn per hektar på växtodlingsgårdarna i FADN-materialet, medelvärde för åren 2007–2011  
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Tabell 8.9.5.b Nettoförädlingsvärdet per årsverke i olika brukningssystem 
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8.2.8.6 Information som är specifik för åtgärden 

Definition av den arealgräns per jordbruksföretag som medlemsstaten utgår från vid beräkning av 
nedtrappningen av stödet 
Beskrivs i samband med delåtgärderna. 

 

[Angivande av områden med naturliga och andra särskilda begränsningar] Beskrivning av den lokala 
enhetsnivå som används för att ange områdena  
Vegetationsperiodens längd och den effektiva värmesumman har simulerats i enlighet med bilaga III till 
förordning (EU) nr 1305/2013. Utgångsmaterialet är Meteorologiska institutets dagliga klimatobservationer 
från åren 1971–2007. Det finns inte observationsstationer i alla kommuner, därför har väderuppgifterna 
fastställts med hjälp av gitterpunkter som erhållits genom interpolering av data från 
väderobservationsstationerna. Gitterpunkterna bildar ett rutnät om 10 x 10 km och har beräknats med den 
s.k. krigingmetoden, som beaktar terrängens form samt kusternas, sjöarnas och vattendragens inverkan på 
den berörda fysikaliska storheten i varje gitterpunkt. I Finland finns det nästan 3 400 gitterpunkter, eftersom 
Finlands yta är 390 920 km². Som kommunspecifika temperaturvärden användes medelvärdena för 
gitterpunkterna i respektive kommun. I de största kommunerna finns det över 10 gitterpunkter. Det finns 
allra minst en gitterpunkt i varje kommun. 

Kartsimuleringen gjordes vid Forskningscentralen för jordbruk och livsmedelsekonomi, men 
väderobservationsdata och de kommunspecifika kalkylerna stod Meteorologiska institutet för. Inledningsvis 
fastställdes vegetationsperiodens längd i dygn under vart och ett observationsår så att man räknade antalet 
dagar då dygnets medeltemperatur var över 5 °C. Efter det fastställdes antalet observationsår då 
vegetationsperiodens längd översteg gränsvärdena i tabell 8.9.6.a för vegetationsperiodens del. På samma 
sätt gick man till väga när det gällde värmesumman. Därefter beräknades hur stor andel i procent antalet 
sådana observationsår utgjorde av det totala antalet observationsår. Varje kommun ansågs höra till den i 
storleksordning placerade klass för värmesumman eller vegetationsperioden där värmesumman eller 
vegetationsperioden underskred klassgränsvärdet när det gällde mer än 20 procent av observationsåren i den 
37 år långa tidsserien. Metoden motsvarar klassificeringen i bilaga III till förordning (EU) nr 1305/2013, 
men det finns flera gränsvärden för klassificeringen (Bilderna 8.9.6.b. och c). 

Simuleringen gjordes på kommunnivå (LAU2) utgående från 2004 års kommunindelning. 
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Tabell 8.9.6.a Klassificering av vegetationsperioden och värmesumman 
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Bild 8.9.6.b Den effektiva värmesumman i Finland 
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Bild 8.9.6.c Vegetationsperiodens längd i Finland 

 

[Angivande av områden med naturliga och andra särskilda begränsningar] Beskrivning av tillämpningen av 
metoden, inklusive de kriterier som avses i artikel 32 i förordning (EU) nr 1305/2013 för avgränsningen av 
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de tre kategorier med områden som avses i den artikeln, inklusive beskrivning av och resultat från den 
noggranna avvägningen för andra områden än bergsområden med naturliga och andra särskilda 
begränsningar 

Områdesindelning 

I Fastlandsfinland finns det för kompensationsersättningens del två stödområden från ingången av år 2015. 
De utgår i princip från nivån LAU 2 och 2013 års kommunindelning. 

• stödområde AB: områden med väsentliga naturliga begränsningar (artikel 32.3 i förordning (EU) nr 
1305/2013) och  

• stödområde C: bergsområdet (artikel 32.2 a i förordning (EU) nr 1305/2013). 

De områden i Fastlandsfinland som enligt artikel 20 i kommissionens förordning (EG) nr 1257/1999 fick 
kompensationsbidrag under programperioden 2007–2013 på grund av speciella svårigheter (situationen år 
2006: 573 846 ha) klassas fr.o.m. år 2015 utgående från klimatkriteriet som andra områden med väsentliga 
naturliga begränsningar (stödområde AB). 

Bergsområdet förenhetligas så att det från ingången av år 2015 är identiskt med det område där nationellt 
nordligt stöd betalas. Områdesindelningen för nordligt stöd fastställs i bilaga I till kommissionens beslut om 
nordligt stöd K(2009)3067. Sammanlagt 45 083 ha som under programperioden 2007–2013 med stöd av 
artikel 19 i rådets förordning (EG) nr 1257/1999 låg vid nordgränsen för det som nu klassificeras som annat 
område med väsentliga naturliga begränsningar överförs till bergsområdet (stödområde C). På motsvarande 
sätt överförs sammanlagt 37 304 ha från stödområde C till stödområde AB, dvs. annat område med 
väsentliga naturliga begränsningar. 

Förenhetligandet av gränserna för kompensationsersättningsområdena och de områden där nationella stöd 
betalas spelar en stor roll när det gäller att förenkla stödsystemen. Stödområdena är också lättare att jämka 
samman med områdena för EU:s direktstöd. Ändringarna av områdesindelningen är befogade även med 
avseende på klimatkriteriet (bilderna 8.9.6.b och c). 

Totalt finns det i bergsområdet 183 kommuner och 1 197 499 hektar, enligt 2013 års statistik. I områdena 
med väsentliga naturliga begränsningar finns det 123 kommuner och 1 045 055 hektar. 
Kommunförteckningarna har bifogats till programmet (bilaga 1). 

Noggrann avvägning 

Denna analys gäller andra områden med väsentliga naturliga begränsningar (artikel 32.1 b i förordning (EU) 
nr 1305/2013). Som administrativ enhet används i analysen i tillämpliga delar kommunnivån (LAU2) och 
på grund av begränsningar som gäller materialet också landskapsnivån (NUTS3). Dessutom används i EU:s 
redovisningssystem FADN separata bokföringsregioner som kompletterar den regionala jämförelsen. 
Definitionen av områdena med naturliga begränsningar grundar sig i Fastlandsfinland på kriteriet låg 
temperatur (förordning (EU) nr 1305/2013, bilaga III). 

Följande indikatorer som gäller noggrann avvägning lämpar sig för Fastlandsfinland: 

1. växthusarealens andel av kommunens jordbruksmark, 
2. bruttoförädlingsvärdet per hektar vid odling av jordbruksgrödor (på landskapsnivå) och de i relation 

till arbetsinsatsen ställda nyckeltalen inom de huvudsakliga produktionsinriktningarna, samt 
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3. djurenhetstätheten per kommun. 

Växthusarealens andel av kommunens jordbruksmark 

I Fastlandsfinland är växthusarealernas andel mycket liten jämfört med arealen av jordbruksmark i 
kommunerna. Det finns ingen kommun där växthusarealen överskrider 50 % av jordbruksmarken, därför har 
de naturliga begränsningarna inte i någon kommun övervunnits genom investeringar i växthus (tabell 
8.9.6.d). 

Bruttoförädlingsvärdet inom jordbruket på landskapsnivå 

Bruttoförädlingsvärdet per hektar (GVA/ha) har använts som allmän ekonomisk jämförelseindikator i den 
analys som ingår i den noggranna avvägningen. Utgångspunkterna för indikatorn och kalkylmetoden 
beskrivs ovan i punkten ”Metod för beräkning av stödnivå”. I Finland är det inte möjligt att beräkna denna 
indikator kommunspecifikt eftersom kommunerna är små och bokföringsmaterialet är begränsat. Därför har 
man i analysen jämfört resultaten av odlingen av jordbruksgrödor i landskapen i södra Finland (regionnivån 
NUTS3) med motsvarande nyckeltal för Södra och mellersta Sveriges Slättbygdslän. (En mycket liten del 
av FADN-regionen Södra och mellersta Sveriges Slättbygdslän ingår i det svenska LFA-området. Detta 
påverkar inte jämförelsen, eftersom GVA inte inkluderar några stödformer. I Södra och mellersta Sveriges 
Slättbygdslän har det inte heller betalats LFA-stöd för spannmål och andra jordbruksgrödor som ingår i 
denna jämförelse. I FADN-systemet är det möjligt att för olika länders vidkommande separat studera LFA-
områden och icke-LFA-områden, men då går det inte att direkt studera olika produktionsinriktningar, bara 
alla gårdar i genomsnitt. För det ändamålet lämpar sig jämförelsen GVA/ha däremot inte av de skäl som 
anges ovan.) 

Det är inte motiverat att samtidigt studera GVA per hektar för alla gårdar, eftersom en sammanslagning av 
växtodlings- och husdjursintäkterna per hektar skulle snedvrida jämförelsebasen.  Förhållandet 
hektar:husdjur varierar väldigt från en produktionsinriktning till en annan och mellan jämförelseområdena. 
Analyserar man resultaten inom odlingen av jordbruksgrödor får man en konsekvent och jämförbar bild av 
den övergripande avkastningsförmågan och kostnaderna per hektar, alltså de naturliga begränsningarna per 
hektar i olika regioner. 

Bild 8.9.6.e anger de genomsnittliga relationstalen GVA/ha vid odling av jordbruksgrödor i landskapen i 
södra Finland och Södra och mellersta Sveriges Slättbygdslän åren 2007–2011. I södra Finland är 
relationstalet klart mindre än hälften av bruttoförädlingsvärdet per hektar i Södra och mellersta Sveriges 
Slättbygdslän, alltså övervanns inte de allmänna naturliga begränsningarna någonstans i Södra Finland. 

De i relation till arbetsinsatsen ställda nyckeltalen inom de huvudsakliga produktionsinriktningarna 

För att komplettera analysen jämfördes alla produktionsinriktningar i Södra Finland ytterligare med 
gårdarnas genomsnittliga nettoförädlingsvärde (FNVA, Farm Net Value Added) och jordbrukarfamiljens 
lantbruksinkomst (FFI, Family Farm Income). Dessa indikatorer ställdes i proportion till den genomsnittliga 
årliga arbetsinsatsen på gårdarna (AWU, årsverken) för att resultaten för de olika produktionsinriktningarna 
ska vara jämförbara sinsemellan. I samband med den allmänna presentationen av beräkningsmetoden anges 
mer detaljerade grunder också för en sådan jämförelse mellan olika produktionsinriktningar där det gäller att 
beakta särdragen hos respektive produktionsinriktning. Alla indikatorer och relationstal lämpar sig inte utan 
modifiering för en jämförelse av alla produktionsinriktningar och många olika intäkts- och kostnadsfaktorer. 
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I bild 8.9.6.f visas relationstalen FNVA/AWU och FFI/FWU (FWU = familjearbetsenhet) som medelvärden 
för åren 2007–2011 för de tre huvudsakliga produktionsinriktningarna. Enligt resultaten har 
husdjursgårdarna inte nått upp till ett ekonomiskt resultat som skulle ha varit bättre än växtodlingsgårdarnas. 
När man från dessa relationstal drar av kompensationsbidraget enligt 2007–2013 års modell, sjunker 
resultaten för de olika produktionsinriktningarna ytterligare, och det i väsentlig utsträckning. 

Slutsatsen av jämförelsekalkylerna och FADN-nyckeltalen är därmed att de allmänna naturliga 
begränsningar som orsakas av den låga temperaturen inte har övervunnits inom jordbruket i södra Finland, 
och inte heller inom de huvudsakliga produktionsinriktningarna i området. 

Djurtätheten per kommun 

Jordbruksproduktionens regionala struktur undersöktes genom att djurenhetstätheten i kommunerna 
jämfördes. Det sammanlagda antalet djurenheter i varje kommun dividerades med den utnyttjade 
jordbruksarealen (UJA; på engelska UAA). I nästan alla kommuner i området var den på så sätt beräknade 
djurtätheten år 2011 lägre än 0,5 djurenheter per hektar. I tre kommuner låg den i intervallet 0,9–1,15 de/ha, 
och i en kommun (Vehmaa) var den klart högre än genomsnittligt, hela 2,35 de/ha (bild 8.9.6.g). Resultatet 
för Vehmaa förklaras av en stark koncentration av svin- och fjäderfägårdar, men de gårdarna odlar inte 
merparten av odlingsarealen i kommunen. Det går inte att med hjälp av djurtätheten visa att det i 
Fastlandsfinland finns ett sammanhängande område där jordbruksproduktionen skulle ha övervunnit de 
begränsningar som det kalla klimatet orsakar. 

Sammanfattning 

På basis av analysen finns det i Fastlandsfinland inget område där de naturliga begränsningarna skulle ha 
övervunnits inom jordbruksproduktionen. Därför konstateras det att alla kommuner i Fastlandsfinland har 
rätt till kompensationsersättning. 
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Tabell 8.9.6.d De fyra kommunerna med den största växthusarealen 
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Kuva 8.9.6.e Bruttoförädlingsvärdet (GVA) per hektar i landskapen i det undersökta området och i jämförelseområdet i södra Sverige;  
medelvärde för åren 2007–2011 vid odling av jordbruksgrödor 
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Bild 8.9.6.f Förhållandet mellan nettoförädlingsvärdet inom växt-, mjölk-, svin- och fjäderfäproduktion samt  
jordbrukarfamiljens lantbruksinkomst och den årliga arbetsinsatsen på gårdarna  
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Bild 8.9.6.g Antalet djurenheter dividerat med antalet hektar åker i respektive kommun inom de andra områdena med naturliga begränsningar 
år 2011 
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8.2.8.7 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden  

Differentiering av ersättningen på basis av brukningssystemen och hur allvarliga de naturliga 
begränsningarna är  

Enligt artikel 31.1 i förordning (EU) nr 1305/2013 kan ersättningsnivån differentieras i vederbörligen 
motiverade fall i syfte att ta hänsyn till dels hur allvarlig den fastställda varaktiga begränsning som påverkar 
jordbrukets verksamheter är, dels brukningssystemet. Med brukningssystem avses jordbruksföretagens 
huvudsakliga verksamhet och produktion; t.ex. växtodling och uppfödning av husdjur är två olika 
brukningssystem. Gårdarna kan klassificeras såsom hörande till olika brukningssystem t.ex. i enlighet med 
den klassificering som är i bruk inom redovisningssystemet FADN, och i praktiken känner man igen ett 
brukningssystem på vilken produkt gården huvudsakligen producerar. 

I produktionsprocessen på husdjursgårdarna i Finland spelar växtodlingen en central roll, men 
husdjursproduktionens särdrag medför avsevärda merkostnader för husdjursgårdarna jämfört med allmän 
växtodling. Sådana särdrag är de långvariga och dyra investeringarna i produktionsbyggnader och 
produktionsmateriel, det stora behovet av arbete och det faktum att arbetet oavbrutet binder djurhållarna till 
gården samt de olika arbetsprocessernas och arbetsmomentens omfattning och svårighetsgrad. 
Brukningssystemet husdjursproduktion lider i Finland inte bara av de kalla produktionsförhållandena och 
den korta vegetationsperioden utan också av att åkrarna är små och splittrade samt avstånden långa. Det 
kalla klimatet bidrar direkt till att betesperioden på husdjursgårdarna i Finland är kort och till att stora 
mängder foder måste lagras på gårdarna året runt och skyddas mot vädrets inverkan. 
Produktionsbyggnaderna måste värmas upp och kräver också annan specialutrustning på grund av det kalla 
klimatet. På grund av klimatet är de olika produktionsinriktningarnas alternativ när det gäller 
genomgripande produktionsomläggningar få, och naturförhållandena kan inte förbigås genom ett smidigt 
byte av produktionsinriktningen eller genom diversifiering. 

När man tar hänsyn till den nuvarande produktions- och gårdsstrukturen i Finland är den enklaste 
indelningen av de främsta brukningssystemen dikotomin husdjursgårdar – övriga gårdar. På grund av WTO-
villkoren är det inte möjligt att differentiera stöden noggrant på basis av olika djurslag eller odlingsväxter. 
Det är orsaken till att ersättningsnivåerna på basis av kalkyler som baserar sig på FADN-materialet graderas 
mellan de huvudsakliga brukningssystemen, alltså husdjursproduktion och övrig produktion. 

Ersättningsnivån har på basis av djurtätheten på gårdarna differentierats mellan husdjursskötsel och 
växtodling. Gårdens brukningssystem anses vara husdjursskötsel, om det på gården finns åtminstone 0,35 
de/ha. Djuren omvandlas till djurenheter med hjälp av de koefficienter som presenteras i kap. 8.1.  I 
bergsområdet var djurtätheten år 2011 sammanlagt 1,01 de/ha, medan det i området med väsentliga 
naturliga begränsningar var 1,02 de/ha. Analysen omfattade de gårdar där det fanns produktionsdjur som 
motsvarade åtminstone 1 de. 
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8.2.9 M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33) 

8.2.9.1 Rättslig grund 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 artikel 33 och bilaga II 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 artiklarna 91–95 och bilaga II 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1307/2013 artikel 9 

Kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 artikel 10  

Kommissionens förordning (EU) nr 808/2014 artikel 10, bilagorna I och II 

Gemenskapens minimikrav och tvärvillkoren som riktar sig till flera åtgärder behandlas i kap. 8.1. De 
minimikrav som anges i den nationella lagstiftningen utgör en s.k. basnivå som inte berättigar till stöd. 
Basnivån inbegriper djurskyddslagen 247/1996 (jämte ändringar) och djurskyddsförordningen 396/1996 
(jämte ändringar) samt nationell lagstiftning som gäller specifika djurslag. Basnivån presenteras närmare i 
samband med respektive villkor. 

 

8.2.9.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Det övergripande målet för ersättningarna för djurens välbefinnande är att djurvälfärden ska bli bättre. Målet 
är också att främja en mer arttypisk skötsel av produktionsdjuren och jordbrukarnas kännedom om de 
faktorer som inverkar på djurens välbefinnande. Ökad djurvälfärd och god behandling av djuren gör det 
möjligt att svara på konsumenternas förväntningar. Betesgång inverkar positivt inte bara på betesdjurens 
välbefinnande utan också på landskapsvården. Också rådgivning är en central åtgärd när det gäller att 
uppfylla målen. 

Djurartsspecifika förbindelser om djurens välbefinnande kan ingås i fråga om nötkreatur, svin, får och getter 
eller fjäderfän (värphöns, broilrar och kalkoner, med undantag för moderdjur av dem). Förbindelsen är 1-
årig, utom den första perioden som börjar 1.5.2015 och slutar 31.12.2016. Utfodrings- och skötselvillkoren 
gäller gårdens alla djur av den berörda djurarten. De övriga villkoren är mer specifika åtgärder för djurens 
välbefinnande som är inriktade på olika djurkategorier, och bland dem kan jordbrukaren välja de insatser 
som är genomförbara på den enskilda gården. I samband med villkoren anges det vilken kategori av 
djurarten i fråga villkoret är avsett för och ersättningen betalas för. Dessa villkor hänför sig till de 
förhållanden under vilka djuren hålls och sköts, betesgång och rastning samt stimulerande föremål. 

Ersättningarna för djurens välbefinnande bidrar i första hand till fokusområde 

• 3A: Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
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producentorganisationer samt branschorganisationer. 

Ersättningarna för djurens välbefinnande bidrar sekundärt till fokusområdena 

• 2A: Förbättra jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och 
modernisering av jordbruksföretagen särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och 
marknadsinriktning samt diversifiering av jordbruksverksamhet, 

• 3B: Stödja riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket, 
• 4A: Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, bland annat i Natura 2000-områden 

och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar och jordbruk med höga 
naturvärden, liksom de europeiska landskapens karaktär. 

Åtgärder inom följande fokusområden förbättrar den effekt som ersättningarna för djurens välbefinnande 
har:  

• 1A: Främja innovation, samarbete och utveckling av kunskap på landsbygden, 
• 1B: Stärka banden mellan jordbruk, livsmedelsproduktion och skogsbruk samt forskning och 

innovation, även för att få till stånd förbättrad miljöförvaltning och miljöprestanda, 
• 1C: Främja livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk 

Ersättningarna för djurens välbefinnande bidrar också till de övergripande miljö- och klimatmålen för 
programmet. Betesgång främjar landskapsvården och den biologiska mångfalden. Genom att planera 
utfodringen påverkar man växthusgaserna och ammoniakutsläppen. 

 

8.2.9.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterier 

8.2.9.3.1 1.1 Utfodring och skötsel av nötkreatur 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om utfodring och skötsel av nötkreatur baserar sig på artikel 10 a i kommissionens 
förordning (EU) nr 807/2014 (vatten, foder och omvårdnad i enlighet med djurens naturliga behov). 

Villkoren gäller gårdens alla nötkreatur. 

För utfodringen av djuren ska det för varje djurkategori finnas en skriftlig utfodringsplan som baserar sig på 
kalkyler och där djurens tillväxt, produktionsnivå och produktionsstadium har beaktats. Syftet med 
utfodringsplanen är att utfodringen av djuren ska motsvara de näringsämnesbehov som råder i respektive 
produktionsskede. I fråga om mjölkkor ska mängden mjölk som djuren producerar beaktas i 
utfodringsplanen. För köttnöt, inklusive dikor och dikokvigor, ska det för varje djurkategori finnas en 
utfodringsplan där respektive skede i produktionsperioden har beaktats. Kalvar som är minst en månad 
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gamla ska beaktas i en egen punkt i utfodringsplanen för nötkreatur.  

Nötkreatur ska ha tillgång till tillräckligt med grovfoder. Alla djur ska hela tiden ha tillgång till tillräckligt 
med vatten av god kvalitet. 

Djur får inte hållas ensamma, om inte sjukdom, skada, aggressivt beteende eller någon annan grundad och 
godtagbar anledning förutsätter detta. Över 8 månader gamla nötkreatur av olika kön (frånsett stutar och 
avelstjurar) får inte hållas i samma box eller rastgård eller på samma betesmark. Köttnöt, inklusive dikor 
och dikokvigor, får inte hållas uppbundna om inte någon tillfällig, grundad och godtagbar anledning 
förutsätter detta. 

Gårdar med nötkreatur ska i händelse av funktionsstörningar ha en skriftlig plan som hålls uppdaterad. Där 
ska de åtgärder anges som ska vidtas under ett el- eller vattenavbrott. Om det på djurhållningsplatsen finns 
ett utfodrings-, vattnings- eller mjölkningssystem eller något annat system som djurens välbefinnande är 
beroende av, ska planen även innehålla en beskrivning av de åtgärder som ska vidtas under störningar i 
utrustningens funktion. Om det inte är möjligt att tillgodose djurens välbefinnande utan elektricitet, ska 
gårdar med nötkreatur i händelse av elavbrott ha beredskap att koppla in reservkraft. Den till buds stående 
reservkraften kan vara t.ex. ett aggregat med vars hjälp vattning, mjölkning, utfodring, ventilation och 
utgödsling vid behov kan fungera. 

 

8.2.9.3.1.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för välbefinnande som gäller utfodring och skötsel av nötkreatur 
utgörs av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (5 § 1 mom. jämte ändringar), 
djurskyddsförordningen 396/1996 (4 § 2 mom., 9 § 1 mom. jämte ändringar) och SRF om skydd av 
nötkreatur (592/2010); den sistnämnda innehåller bestämmelser om de allmänna kraven på 
djurhållningsplatserna och förhållandena för nötkreatur (5 § 2 mom., 6 § 2–4 mom.) samt om vattning och 
utfodring (13 §). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller bl.a. utfodringsplanerna för olika djurkategorier och beredskapen för 
funktionsstörningar. 
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8.2.9.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 1.1 föranleder de nötgårdar som har valt det villkoret kostnader för att för varje djurkategori utarbeta 
skriftliga utfodringsplaner som baserar sig på kalkyler, alternativt låta en utomstående tjänsteproducent 
utarbeta utfodringsplaner. Villkoret ökar också behovet av boxarrangemang, vilket medför 
planeringskostnader och kostnader för förflyttning av djur. Dessutom uppstår kostnader för att göra upp och 
uppdatera planen för händelse av funktionsstörningar i eldistributionen och vattentjänsterna. Som följd av 
att villkoret genomförs sparar nötgårdarna kostnader i och med att djurutfodringen blir effektivare tack vare 
utfodringsplanerna. Planen för händelse av funktionsstörningar minskar produktionsförlusterna i 
störningssituationer. Storleken hos den nytta som nötgårdarna har genom att kostnader sparas och riskerna 
blir mindre har uppskattats i euro och beaktats som en faktor som minskar kostnaderna och 
inkomstbortfallet. 

 

8.2.9.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om nötkreatur är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 
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8.2.9.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.1.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 1.1 är 11 €/de/år. Ersättningen betalas för alla nötkreatur. 

 

8.2.9.3.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Inspektörernas 
kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Samarbetet och informationsutbytet mellan 
myndigheterna förbättras. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden förenhetligas genom att 
anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.1.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3 / villkor 1.1. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts  

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.2 1.2 Förbättrande av de förhållanden under vilka kalvar hålls 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om förbättrande av de förhållanden under vilka kalvar hålls baserar sig på artikel 10 a, b 
och d i kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (vatten, foder och omvårdnad i enlighet med djurens 
naturliga behov; inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, berikningsmaterial och naturligt 
ljus; praxis som förhindrar stympning och/eller kastrering av djur, eller i de fall då stympning eller 
kastrering anses nödvändiga, säkrar användning av smärtlindring, bedövning och antiinflammatoriska 
läkemedel samt immunokastrering). 

Jordbrukaren kan välja ett av alternativen a, b och c. 

1.2a Förbättrande av de förhållanden under vilka kalvar hålls I 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla kalvar som är yngre än 6 månader. Dikogårdar kan inte välja 
villkoret. 

Kalvar som är minst en månad gamla ska hållas i gruppboxar, om inte avskiljande från gruppen är befogat 
av veterinärmedicinska skäl eller på grund av aggressivt beteende hos djuren. En kalv som avskilts från 
gruppen ska kunna se andra nötkreatur. Kalven ska återplaceras i gruppboxen, när det inte längre finns 
anledning att avskilja kalven från gruppen. Det är inte tillåtet att i en och samma box hålla djur vars ålder 
skiljer sig markant från varandra eller som annars befinner sig långt från varandra på den sociala rangskalan. 

I gruppboxar ska varje kalv ha åtminstone så mycket utrymme som anges i tabell 8.10.3a. 

Liggplatsen ska vara välströad och mjuk och ha helt golv.  

En kalv som får mjölk eller mjölknäring att dricka ska få vätskan genom att suga. En kalv som är över en 
vecka gammal ska hela tiden ha tillgång till grovfoder. Om kalven avhornas får hornlagret förstöras endast 
med användning av adekvat lugnande behandling, bedövning och smärtlindring som ges av veterinär. 

1.2b Förbättrande av de förhållanden under vilka kalvar hålls II 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla kalvar som är yngre än 6 månader. Dikogårdar kan inte välja 
villkoret. 

Kalvar som är minst en månad gamla ska hållas i gruppboxar, om inte avskiljande från gruppen är befogat 
av veterinärmedicinska skäl eller på grund av aggressivt beteende hos djuren. En kalv som avskilts från 
gruppen ska kunna se andra nötkreatur. Kalven ska återplaceras i gruppboxen, när det inte längre finns 
anledning att avskilja kalven från gruppen. Det är inte tillåtet att i en och samma box hålla djur vars ålder 
skiljer sig markant från varandra eller som annars befinner sig långt från varandra på den sociala rangskalan. 

Liggplatsen ska vara välströad och mjuk och ha helt golv.  

En kalv som får mjölk eller mjölknäring att dricka ska få vätskan genom att suga. En kalv som är över en 
vecka gammal ska hela tiden ha tillgång till grovfoder. Om kalven avhornas får hornlagret förstöras endast 
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med användning av adekvat lugnande behandling, bedövning och smärtlindring som ges av veterinär. 

1.2c Förbättrande av de förhållanden under vilka dikokalvar hålls  

Villkoret ska iakttas i fråga om dikogårdens alla kalvar som är yngre än 6 månader.  

En kalv som är över en vecka gammal ska hela tiden ha tillgång till grovfoder. Modern och kalven ska ha 
sammanlagt minst 10 m2 till sitt förfogande. Ytan kan inbegripa kalvgömma och liggbås för mödrar. I 
lösdriftsstall med liggbås ska kalvarna ha så många liggplatser till sitt förfogande att de inte behöver ligga 
på gödselgången eller i samma bås med mödrarna.  

Kalvarnas liggplatser ska vara välströade och mjuka och ha helt golv. Också eventuella kalvgömmor ska 
vara välströade och mjuka. 
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Tabell 8.10.3.a Minimiytan per kalv i gruppboxar 
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8.2.9.3.2.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är €/de. 

 

8.2.9.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för välbefinnande som gäller de förhållanden under vilka kalvar 
hålls utgörs av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (5 § 1 mom., 26 a § 1–2 mom. 
jämte ändringar), lagen om medicinsk behandling av djur 387/2014 (20 §), djurskyddsförordningen 
396/1996 (1 § 4 mom., 4 § 1 mom., 8 §, 9 § och 23 § 1 mom. 7 punkten jämte ändringar) och SRF om skydd 
av nötkreatur (592/2010); den sistnämnda innehåller bestämmelser om de allmänna kraven på 
djurhållningsplatserna och förhållandena för nötkreatur (4 § 1 mom., 7 §, 12 § 3 mom.), vattning och 
utfodring (13 §) samt avhorning (16 § 1 mom.). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande 
överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller bl.a. gruppboxar för kalvar som är under 6 månader, liggplatser, tillhandahållande 
av grovfoder, sättet att ge vätska till kalvarna samt avhorning och de förhållanden under vilka dikokalvar 
ska hållas. 

  

 

8.2.9.3.2.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

De i villkor 1.2a ingående utrymmeskraven för kalvar i gruppboxar medför inkomstbortfall för de nötgårdar  
som har valt det villkoret, eftersom det i gruppboxar är möjligt att placera färre kalvar än om de 
utrymmeskrav som anges i den underliggande lagstiftningen följs. Dessutom har de gårdar som har valt 
åtgärden kostnader för att använda rikligt med strö på kalvarnas liggplatser och för att kalvarna avhornas 
med användning av adekvat lugnande behandling, bedövning och smärtlindring som ges av veterinär. Till 
följd av att villkoret uppfylls minskar kalvdödligheten på nötgårdarna samtidigt som det förekommer mer 
sällan att djuren skadar sig. Storleken hos den nytta som nötgårdarna har genom att kostnader sparas har 
uppskattats i euro och beaktats som en faktor som minskar kostnaderna och inkomstbortfallet. 
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Villkor 1.2b medför motsvarande kostnader och nytta för de gårdar som har valt det villkoret som villkor 
1.2a, med undantag för inkomstbortfallet på grund av utrymmeskraven för gruppboxar och den nytta 
gårdarna har av dem. 

Villkor 1.2c ger upphov till inkomstbortfall för de dikogårdar som har valt det villkoret. Det beror på att 
dikon och kalven ska ha totalt åtminstone 10 m² golvyta till sitt förfogande i produktionsbyggnaden. 
Dessutom föranleds de gårdar som har valt det villkoret kostnader för att använda rikligt med strö på 
kalvarnas liggplatser. Till följd av att villkoret uppfylls minskar kalvdödligheten på nötgårdarna samtidigt 
som det förekommer mer sällan att djuren skadar sig. Storleken hos den nytta som nötgårdarna har genom 
att kostnader sparas har uppskattats i euro och beaktats som en faktor som minskar kostnaderna och 
inkomstbortfallet. 

 

8.2.9.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om nötkreatur är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

  

 

8.2.9.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 
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8.2.9.3.2.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 1.2a är 439 €/de/år. Ersättningen betalas för kalvar som är yngre än 6 månader 
(utom kalvar på dikogårdar). 

Ersättningen för villkor 1.2b är 292 €/de/år. Ersättningen betalas för kalvar som är yngre än 6 månader 
(utom kalvar på dikogårdar). 

Ersättningen för villkor 1.2c är 234 €/de/år. Ersättningen betalas för sådana kalvar på dikogårdar som är 
yngre än 6 månader. 

 

8.2.9.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Inspektörernas 
kännedom om djurskyddslagstiftningen och veterinärmedicin är otillräcklig. Valet av tidpunkt för 
gårdsspecifik inspektion är utmanande till följd av produktionsformen (1.2c). 

 

8.2.9.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.2.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 

 



535 

Inofficell översättning 

535 

 

Tabell 8.2.9.3. / villkor 1.2. 

 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts  

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 

 



536 

Inofficell översättning 

536 

8.2.9.3.3 1.3 Förbättrande av de förhållanden under vilka nötkreatur hålls  

Delåtgärd:  

8.2.9.3.3.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om förbättrande av de förhållanden under vilka nötkreatur hålls baserar sig på artikel 10 b i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, 
berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Jordbrukaren kan välja antingen alternativ a eller alternativ b. 

1.3a Förbättrande av de förhållanden under vilka minst 6 månader gamla nötkreatur hålls  

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla nötkreatur som är åtminstone 6 månader gamla.  

För varje nötkreatur ska det finnas en välströad och mjuk liggplats med helt golv. Köttnöt får inte hållas 
uppbundna om inte någon tillfällig, grundad och godtagbar anledning förutsätter detta. 

  

1.3b Förbättrande av de förhållanden under vilka minst 12 månader gamla nötkreatur av hankön hålls  

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla nötkreatur av hankön som är åtminstone 12 månader gamla. 

Nötkreatur av hankön som är minst 12 månader gamla ska ha en välströad och mjuk liggplats med helt golv, 
eller också ska liggplatserna i boxar med spaltgolv göras bekvämare med gummimatta, gummibeklädda 
stavar eller andra motsvarande konstruktioner som gör golvet mjukare. I gruppboxar ska varje nötkreatur i 
varma stallar ha ett utrymme på minst 4,5 m2 och i kalla stallar minst 6,5 m2. Nötkreatur av hankön får inte 
hållas uppbundna om inte någon tillfällig, grundad och godtagbar anledning förutsätter detta. 

 

8.2.9.3.3.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.3.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller förbättrande av de 
förhållanden under vilka nötkreatur hålls utgörs av följande nationella författningar: djurskyddsförordningen 
396/1996 (1 § 4 mom., 4 § 1 mom. jämte ändringar) och SRF om skydd av nötkreatur (592/2010); den 
sistnämnda innehåller bestämmelser om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för 
nötkreatur (4 § 1 mom., 8 §). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på 
basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
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programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller bl.a. liggplatserna för nötkreatur som är åtminstone 6 månader gamla, förbudet 
mot uppbindning samt ytan hos gruppboxar för nötkreatur av hankön som är åtminstone 12 månader gamla 
och liggplatserna för sådana nötkreatur. 

  

 

8.2.9.3.3.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.3.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 1.3a föranleder de nötgårdar som har valt det villkoret kostnader för att använda rikligt med strö på 
liggplatserna för nötkreatur som är åtminstone 6 månader gamla. Som följd av att villkoret genomförs 
minskar behovet av rekryteringsdjur på gårdarna, eftersom nötkreaturen förblir friska längre. Detta har 
beaktats som en faktor som minskar kostnaderna. 

I uppfödningsstallar med helt golv orsakas de gårdar som har valt villkor 1.3b kostnader för att använda 
rikligt med strö på liggplatserna för nötkreatur av hankön som är åtminstone 12 månader gamla. I 
uppfödningsstallar med spaltgolv uppkommer kostnader genom användningen av konstruktioner som gör 
golvet mjukare. Den omständigheten att djurantalet per ytenhet minskar kan medföra ventilationsproblem 
och merkostnader i varma uppfödningsstallar med spaltgolv. I både varma och kalla uppfödningsstallar 
uppkommer inkomstbortfall genom utrymmeskraven för gruppboxar som är avsedda för nötkreatur av 
hankön som är åtminstone 12 månader gamla. 

 

8.2.9.3.3.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
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produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om nötkreatur är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

Tilläggsvillkor som hänför sig till de förhållanden under vilka nötkreatur hålls kan inte väljas i fråga om 
nötkreatur som föds upp utomhus. 

  

 

8.2.9.3.3.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.3.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 1.3a är 43 €/de/år. Ersättningen betalas för nötkreatur som är åtminstone 6 månader 
gamla. 

Ersättningen för villkor 1.3b är 126 €/de/år. Ersättningen betalas för nötkreatur av hankön som är 
åtminstone 12 månader gamla. 

 

8.2.9.3.3.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.3.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Inspektörernas 
kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.3.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
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minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.3.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.3.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 1.3 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts  

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.4 1.4 Betesgång och rastning för nötkreatur 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.4.1 Beskrivning av insatstypen 

De villkor som gäller betesgång och rastning för nötkreatur baserar sig på artiklarna 10 a och c i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (vatten, foder och omvårdnad i enlighet med djurens naturliga 
behov; tillträde till utomhusytor). 

Jordbrukaren kan välja antingen alternativ a eller alternativ b. Betesgången och rastningen kan komma att 
begränsas tillfälligt på grund av djursjukdom. Villkor som anknyter till betesgång och/eller rastning kan inte 
väljas i fråga om nötkreatur som föds upp utomhus året runt. 

1.4a Betesgång under betesperioden och rastning utanför betesperioden för nötkreatur 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla nötkreatur som är åtminstone 6 månader gamla.  

Nötkreatur som är minst 6 månader gamla ska under perioden 1.5–30.9 släppas på bete under minst 60 
dagar. Betesgången för tjurar får bytas ut mot rastning i rastgård. Nötkreaturen ska rastas utomhus också 
utanför betesperioden minst två gånger per vecka, om vädret tillåter. Rastgårdens yta per nötkreatur som 
hålls i rastgården ska vara minst 6 m2. Ytan ska dock vara minst 50 m2. 

Det ska föras journal över betesgång och rastning. 

1.4b Långvarigare betesgång under betesperioden för nötkreatur 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla nötkreatur som är åtminstone 6 månader gamla, med undantag 
av tjurar och stutar.  

Nötkreatur som är minst 6 månader gamla, med undantag av tjurar och stutar, ska under perioden 1.5–30.9 
släppas på bete under minst 90 dagar.  

Det ska föras journal över betesgången. 

 

8.2.9.3.4.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.4.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller betesgång och rastning för 
nötkreatur utgörs av den nationella författningen SRF om skydd av nötkreatur (592/2010); den innehåller 
bestämmelser om betesgång och rastning för nötkreatur (10 §, 17 §). Villkoren inom ersättningarna för 
djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 
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Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller tidpunkterna och varaktigheten för betesgång och rastning för nötkreatur som är 
åtminstone 6 månader gamla samt journalföringen. 

  

 

8.2.9.3.4.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.4.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 1.4a föranleder de gårdar som har valt det villkoret kostnader för att ordna betesgången och 
rastningen för nötkreatur som är åtminstone 6 månader gamla. Till följd av betesgången och rastningen 
minskar behovet av rekryteringsdjur på gårdarna, eftersom nötkreaturen förblir friska längre. Detta har 
beaktats som en faktor som minskar kostnaderna. 

Villkor 1.4b föranleder de gårdar som har valt det villkoret kostnader för att ordna betesgången för 
nötkreatur (förutom tjurar) som är åtminstone 6 månader gamla. Till följd av betesgången minskar behovet 
av rekryteringsdjur på gårdarna, eftersom nötkreaturen förblir friska längre. Detta har beaktats som en faktor 
som minskar kostnaderna. 

 

8.2.9.3.4.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
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skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om nötkreatur är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion i fråga om nötkreatur, kan villkor som 
gäller betesgång och rastning för nötkreatur inte väljas. 

  

 

8.2.9.3.4.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.4.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 1.4a är 46 €/de/år.  

Ersättningen för villkor 1.4b är 24 €/de/år.  

Ersättningarna betalas för nötkreatur som är åtminstone 6 månader gamla. 

 

8.2.9.3.4.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.4.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

De lokala väderförhållandena kan förhindra betesgång eller rastning. Iakttagandet av villkoret granskas på 
gårdsnivå, inte på djurindividnivå. 

 

8.2.9.3.4.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. Journalföringen över rastning granskas vid gårdsövervakningen. 
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8.2.9.3.4.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.4.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3 / villkor 1.4. 

 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
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varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.5 1.5 Sjuk-, behandlings- och kalvningsboxar 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.5.1 Beskrivning av insatstypen 

De villkor som gäller sjuk-, behandlings- och kalvningsboxar för nötkreatur baserar sig på artikel 10 b i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, 
berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Jordbrukaren kan välja antingen alternativ a eller alternativ b eller båda alternativen.  

Boxar som avses i villkoren 1.5a och 1.5b ska utrustas så att  

• det i dem hela tiden finns tillgång till tillräckligt med vatten av god kvalitet, 
• liggplatsen är välströad och mjuk och har helt golv. I villkor 1.5b godkänns i fråga om nötkreatur 

som är över 6 månader gamla också boxar med spaltgolv, om där finns liggplats med gummimatta, 
gummibeklädda stavar eller andra motsvarande konstruktioner som gör golvet mjukare, 

• det är möjligt att hålla rummet eller djuret varmt vid behov, 
• ett nötkreatur som är i boxen kan se andra nötkreatur, 
• det djur som vårdas i boxen kan fixeras snabbt och hanteras på ett tryggt sätt, 
• det i villkor 1.5a är möjligt att mjölka mjölkkor med maskin. 

1.5a Sjuk-, behandlings- och kalvningsboxar för mjölkkor och dikor 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla mjölkkor och dikor som har kalvat.  

För varje påbörjat 20-tal kor ska det finnas minst en fast eller monterbar fristående box eller ett motsvarande 
utrymme för ett nötkreatur som är sjukt, ska vårdas eller ska kalva. I grupp- eller ensamboxar ska det finnas 
minst 11 m2/djur. I en gruppbox ska det finnas beredskap att inhägna djur för sig. På gårdar med 
mjölkboskap ska kalvningsutrymmet ligga i närheten av mjölkstationen eller någon annanstans så att det är 
lätt att mjölka en ko som kalvat. 

1.5b Sjuk-, behandlings- och kalvningsboxar för nötkreatur 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla nötkreatur, med undantag av mjölkkor och dikor som har kalvat 
samt kalvar som är yngre än 2 månader. 

För varje påbörjat 50-tal nötkreatur ska det finnas minst en fast eller monterbar fristående box eller 
motsvarande utrymme för nötkreatur som är sjuka, som ska vårdas eller ska kalva (dvs. kvigor). I grupp- 
eller ensamboxar ska det för nötkreatur som är under 12 månader gamla finnas minst 6 m2/djur och för 
nötkreatur som är över 12 månader gamla minst 10 m2/djur. I en gruppbox ska det finnas beredskap att 
inhägna djur för sig. 
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8.2.9.3.5.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.5.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller sjuk-, behandlings- och 
kalvningsboxar för nötkreatur utgörs av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (5 § 1 
mom. jämte ändringar), djurskyddsförordningen 396/1996 (1 § 4 mom., 4 § 1 mom., 11 § jämte ändringar) 
och SRF om skydd av nötkreatur (592/2010); den sistnämnda innehåller bestämmelser om de allmänna 
kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för nötkreatur (4 § 1 mom., 7 §, 11 § 3 mom.). Villkoren 
inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller bl.a. antalet sjuk-, behandlings- och kalvningsboxar för mjölk- och dikor, 
boxarnas yta och utrustandet av dem samt motsvarande boxar för andra nötkreatur. 

  

8.2.9.3.5.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.5.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 1.5a föranleder de gårdar med mjölkboskap och de dikogårdar som har valt det villkoret kostnader 
för att använda rikligt med strö i sjuk-, behandlings- och kalvningsboxarna. Sjuk-, behandlings- och 
kalvningsboxarna underlättar hanteringen och den medicinska behandlingen av sjuka och kalvande djur. 
Djuren tillfrisknar snabbare, kalvningen löper lättare och avkastningsförlusterna minskar. Dessa 
omständigheter har beaktats som faktorer som minskar kostnaderna. 

Villkor 1.5b föranleder de gårdar med nötkreatur som har valt det villkoret kostnader för att använda rikligt 
med strö i sjuk-, behandlings- och kalvningsboxarna. Sjuk-, behandlings- och kalvningsboxarna underlättar 
hanteringen och den medicinska behandlingen av sjuka och kalvande djur. Djuren tillfrisknar snabbare, 
kalvningen löper lättare och avkastningsförlusterna minskar. Dessa omständigheter har beaktats som 
faktorer som minskar kostnaderna. 
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8.2.9.3.5.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om nötkreatur är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

  

 

8.2.9.3.5.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.5.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 1.5a är 15 €/de/år. Ersättningen betalas för mjölk- och dikor som har kalvat. 

Ersättningen för villkor 1.5b är 15 €/de/år. Ersättningen betalas för gårdens alla nötkreatur, utom kalvar som 
är yngre än 2 månader och sådana mjölk- och dikor som har kalvat. 

 

8.2.9.3.5.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.5.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Villkoren lämnar rum för tolkning. Förhållandena i boxarna är möjliga att inspektera, om det vid 
inspektionstillfället finns djur i sjuk- eller behandlingsboxarna. Inspektörernas kännedom om 
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djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.5.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.5.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.5.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3 / villkor 1.5. 

 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
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varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts  

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.6 2.1 Utfodring och skötsel av svin 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.6.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren baserar sig på artikel 10 a och b i kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (vatten, foder och 
omvårdnad i enlighet med djurens naturliga behov; inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, 
golvytor, berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Villkoren gäller gårdens alla svin, med undantag av diande grisar. 

För utfodringen av djuren ska det för varje djurkategori finnas en skriftlig utfodringsplan som baserar sig på 
kalkyler och där djurens tillväxt, avkastningsnivå och produktionsstadium har beaktats. Syftet med 
utfodringsplanen är att utfodringen av djuren ska motsvara de näringsämnesbehov som råder i respektive 
produktionsskede. Alla djur ska hela tiden ha tillgång till tillräckligt med vatten av god kvalitet. 

Svinstallar med smågrisproduktion ska ha en skriftlig produktionsplan som innehåller 
insemineringstidtabeller, avvänjningstidtabeller och planering av produktionsprocessen. Planering och 
framförhållning förbättrar djuromsättningen i svinstallet samtidigt som de kan förebygga överbeläggning 
och säkerställer optimala förhållanden och djurbeläggning i fråga om djur i olika produktionsstadier. 

Gårdar med svin ska i händelse av funktionsstörningar ha en skriftlig plan som hålls uppdaterad. Planen ska 
uppta de åtgärder som ska vidtas under ett el- eller vattenavbrott. Planen ska också innehålla en beskrivning 
av de åtgärder som vidtas på djurhållningsplatsen i fråga vid funktionsstörningar i utfodrings- eller 
vattningssystemet eller något annat system som inverkar på djurens välbefinnande.  

I händelse av elavbrott ska det på gården finnas ett reservsystem för alstring av elektricitet, t.ex. ett 
aggregat, med vars hjälp den maskinella ventilationen och vid behov vattningen, utfodringen och 
utgödslingen kan fungera. 

 

8.2.9.3.6.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.6.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller utfodring och skötsel av 
svin utgörs av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (5 § 1 mom. jämte ändringar), 
djurskyddsförordningen 396/1996 (4 § 2 mom., 9 § 1 mom. jämte ändringar) och SRF om skydd av svin 
629/2012 (jämte ändringar, enligt 19 § också JSMF 14/VLA/2002 i övergångsskedet); den sistnämnda 
statsrådsförordningen innehåller bestämmelser om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och 
förhållandena för svin (6 § 2 mom., 7 § 2 mom.), samt om vattning och utfodring (15 §). Villkoren inom 
ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 
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Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller bl.a. utfodringsplanerna för olika djurkategorier, produktionsplanerna i svinstallar 
med smågrisproduktion och beredskapen för funktionsstörningar. 

  

 

8.2.9.3.6.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.6.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 2.1 föranleder de svingårdar som har valt det villkoret kostnader för att för varje djurkategori 
utarbeta en skriftlig utfodringsplan som baserar sig på kalkyler samt i svinstallar med smågrisproduktion 
dessutom en sådan skriftlig produktionsplan som innehåller insemineringstidtabeller, avvänjningstidtabeller 
och planering av produktionsprocessen. Dessutom uppkommer kostnader för att testa och underhålla 
reservsystemet för alstring av elektricitet samt göra upp och uppdatera en plan för händelse av 
funktionsstörningar. Som följd av att villkoret genomförs sparar svingården kostnader i och med att 
utfodringen av djuren effektiviseras tack vare utfodringsplanerna. Planen för händelse av 
funktionsstörningar minskar produktionsförlusterna i störningssituationer. Produktionsplanerna gör att 
försäljningen av förmedlingsgrisar löper smidigare. Den nytta som svingårdarna har genom 
kostnadsbesparingarna och de minskade riskerna har uppskattats i euro och beaktats som en faktor som 
minskar kostnaderna och inkomstbortfallet. 

 

8.2.9.3.6.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
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produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om svin är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

  

 

8.2.9.3.6.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.6.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 2.1 är 7 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om alla svin som omfattas av 
förbindelsen, med undantag av diande grisar. 

 

8.2.9.3.6.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.6.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Inspektörernas 
kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.6.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. 
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8.2.9.3.6.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Samarbetet och informationsutbytet mellan 
myndigheterna förbättras. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden förenhetligas genom att 
anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.6.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3 / villkor 2.1. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåer beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.7 2.2 Utomhusvistelse för sinsuggor och gyltor  

Delåtgärd:  

8.2.9.3.7.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om utomhusvistelse för sinsuggor och gyltor baserar sig på artikel 10 c i kommissionens 
förordning (EU) nr 807/2014 (tillträde till utomhusytor). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla sinsuggor och gyltor som är åtminstone 8 månader gamla. 

Om vädret tillåter ska sinsuggor och gyltor rastas utomhus dagligen under perioden 1.5–30.9 eller minst två 
gånger i veckan året runt. Utomhusvistelsen får tillfälligt begränsas på grund av djursjukdom. Sinsuggor och 
gyltor ska ha möjlighet att böka och att vältra sig om sommaren. Det ska föras journal över 
utomhusvistelsen.  

 

8.2.9.3.7.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.7.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller utomhusvistelse för 
sinsuggor och gyltor följer av den nationella författningen SRF om skydd av svin (629/2012), där det 
föreskrivs om fållor för svin (12 §). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger 
kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller utomhusvistelsens tidpunkt och varaktighet samt journalföringen. 

  

 

8.2.9.3.7.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 
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8.2.9.3.7.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 2.2 föranleder de svingårdar som har valt det villkoret kostnader för att ordna utomhusvistelsen för 
sinsuggor och gyltor som är över 8 månader gamla och för att städa rastgården. 

 

8.2.9.3.7.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om svin är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion i fråga om svin, kan villkoret 
utomhusvistelse för sinsuggor och gyltor inte väljas. 

  

 

8.2.9.3.7.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 
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8.2.9.3.7.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 2.2 är 33 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om svin av honkön som är 8 månader 
gamla eller äldre och används för fortplantning. 

 

8.2.9.3.7.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.7.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Villkoren lämnar rum för tolkning. De lokala väderförhållandena kan förhindra utomhusvistelse. 
Iakttagandet av villkoret granskas på gårdsnivå, inte på djurkategorinivå.   

 

8.2.9.3.7.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. Journalföringen över utomhusvistelsen granskas vid gårdsövervakningen. 

 

8.2.9.3.7.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Samarbetet och informationsutbytet mellan 
myndigheterna förbättras. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden förenhetligas genom att 
anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.7.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 2.2. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.8 2.3 Förbättrande av de förhållanden under vilka suggor och gyltor hålls 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.8.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren för förbättrande av de förhållanden under vilka suggor och gyltor hålls baserar sig på artikel 10 b i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, 
berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla suggor och gyltor som är åtminstone 8 månader gamla. 

I gruppboxar ska den sammanlagda fria golvytan utanför häckarna vara minst 2,25 m2/djur, där minst 1,3 
m2/djur ska utgöra välströad liggplats med helt golv. 

 

8.2.9.3.8.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.8.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller förbättrande av de 
förhållanden under vilka suggor och gyltor hålls utgörs av följande nationella författningar: 
djurskyddsförordningen 396/1996 (1 § 4 mom., 4 § 1 mom. jämte ändringar) och SRF om skydd av svin 
629/2012 (jämte ändringar, enligt 19 § också JSMF 14/VLA/2002 i övergångsskedet); den nämnda 
statsrådsförordningen innehåller bestämmelser om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och 
förhållandena för svin (3 § 1–2 mom. och 4–5 mom., 4 § 3–4 mom., 10 §). Villkoren inom ersättningarna 
för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller gruppboxarnas yta och liggplatserna. 

  

 

8.2.9.3.8.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
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de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.8.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 2.3 föranleder de svingårdar som har valt det villkoret inkomstbortfall, eftersom det är möjligt att i 
gruppboxarna placera färre suggor och gyltor än om de utrymmeskrav som anges i den underliggande 
lagstiftningen följs. De gårdar som har valt villkoret föranleds dessutom kostnader för att använda rikligt 
med strö på svinens liggplatser. I och med de större utrymmeskraven förblir suggorna produktionsdugliga 
under en längre tid, varvid rekryteringskostnaderna sjunker. Detta beaktats som en faktor som minskar 
kostnaderna och inkomstbortfallet i samband med villkoret. 

 

8.2.9.3.8.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om svin är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion i fråga om svin, kan villkoret förbättrande 
av de förhållanden under vilka suggor och gyltor hålls inte väljas. 

8.2.9.3.8.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 
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8.2.9.3.8.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 2.3 är 38 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om svin av honkön som är 8 månader 
gamla eller äldre och används till fortplantning. 

 

8.2.9.3.8.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.8.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. 

 

8.2.9.3.8.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.8.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.8.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 2.3 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.9 2.4 Förbättrande av grisningsförhållandena  

Delåtgärd:  

8.2.9.3.9.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om förbättrande av grisningsförhållandena baserar sig på artikel 10 b i kommissionens 
förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, berikningsmaterial 
och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla suggor och gyltor som är åtminstone 8 månader gamla. 

Suggor och gyltor ska ha möjlighet till fri grisning. Efter grisningen får suggan eller gyltan dock hållas i 
grisningshäcken tillfälligt i högst 7 dygn, om det finns något godtagbart skäl till det (om djuret exempelvis 
är aggressivt eller oroligt). Grisningsboxens yta ska vara minst 6 m2. Av denna yta ska smågrisarna ha minst 
1 m2 sådant utrymme där boxkonstruktionerna skyddar dem från att hamna under suggan. Sådana 
konstruktioner är skyddsräcken, väggöppningar nedtill, fristående, sluttande väggar på insidan av boxen i 
vilkas nedre kant smågrisarna ryms eller andra motsvarande konstruktioner. I det område som skyddas av 
boxkonstruktionerna ska smågrisarna ha en välströad liggplats där alla smågrisar får plats att ligga ned 
samtidigt. I grisningsboxen ska gyltan och suggan hela tiden fram till grisningen ha tillgång till lämpligt löst 
bomaterial, t.ex. i en höhäck. Bomaterialet ska vara t.ex. halm, spån eller papper. 

 

8.2.9.3.9.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

8.2.9.3.9.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller förbättrande av 
grisningsförhållandena utgörs av följande nationella författningar: djurskyddsförordningen 396/1996 (1 § 4 
mom. jämte ändringar) och SRF om skydd av svin 629/2012 (jämte ändringar, enligt 19 § också JSMF 
14/VLA/2002 i övergångsskedet); den nämnda statsrådsförordningen innehåller bestämmelser om de 
allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för svin (3 § 1–2 mom. och 4–5 mom., 4 § 3–4 
mom., 5 § 1 mom., 9 §) samt skötseln (16 § 1 mom.). Villkoren inom ersättningarna för djurens 
välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller fri grisning, grisningsboxens yta och konstruktioner, liggplatsen för grisar och 
bomaterialet för suggor. 
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8.2.9.3.9.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.9.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 2.4 föranleder de svingårdar som har valt det villkoret merkostnader för renhållning i boxarna, 
eftersom suggorna vid fri grisning kommer åt att stöka till boxen. Dessutom har gårdarna kostnader för 
riklig användning av strö på liggplatsen för grisar och för att se till att suggorna och gyltorna veckan före 
grisningen oavbrutet har tillgång till bomaterial. Inkomstbortfall uppkommer genom att grisningsboxens yta 
ska vara åtminstone 6 m², vilket innebär att det blir nödvändigt att minska antalet suggor på 
grisningsavdelningen. 

 

8.2.9.3.9.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om svin är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion i fråga om svin, kan villkoret förbättrande 
av grisningsförhållandena inte väljas. 
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8.2.9.3.9.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.9.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 2.4 är 349 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om svin av honkön som är 8 månader 
gamla eller äldre och används till fortplantning. 

 

8.2.9.3.9.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.9.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. 

 

8.2.9.3.9.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. Förekomsten av 
skriftliga planer kontrolleras vid gårdsövervakningen. 

 

8.2.9.3.9.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.9.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 

 



573 

Inofficell översättning 

573 

 

Tabell 8.2.9.3. / villkor 2.4 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.10 2.5 Ströade boxar för slaktsvin och avvanda grisar 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.10.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om ströade boxar för slaktsvin och avvanda grisar baserar sig på artikel 10 b i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, 
berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Svinen ska ha en välströad liggplats med helt golv. Alla svin ska kunna ligga ned samtidigt på liggplatsen. 
Med strö avses här antingen djupströbädd eller strö och 2-klimatsbox. I slaktsvinstall kan även golvvärme i 
kombination med mycket strö användas.  

 

8.2.9.3.10.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.10.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller ströade boxar för slaktsvin 
och avvanda grisar utgörs av följande nationella författningar: djurskyddsförordningen 396/1996 (1 § 4 
mom., 4 § 1 mom. jämte ändringar) och SRF om skydd av svin 629/2012 (jämte ändringar, enligt 19 § också 
JSMF 14/VLA/2002 i övergångsskedet); den nämnda statsrådsförordningen innehåller bestämmelser om de 
allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för svin (3 § 1 mom., 4–5 mom., 4 § 3–4 
mom., 5 § 1 mom. och 3 mom.). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven 
på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller liggplatser i boxarna och användningen av strö. 

  

 

8.2.9.3.10.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
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de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.10.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 2.5 föranleder de svingårdar som har valt det villkoret kostnader för användning av rikligt med strö 
på liggplatserna för slaktsvin och avvanda grisar och för städning av boxarna. Riklig användning av halm 
minskar svansbitningen. Den omständigheten att färre slaktkroppsdelar behöver kasseras i och med mindre 
svansbitning har beaktats som en faktor som minskar kostnaderna för villkoret. 

 

8.2.9.3.10.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om svin är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion i fråga om svin, kan villkoret ströade boxar 
för slaktsvin och avvanda grisar inte väljas. 

En jordbrukare som har valt villkor 2.7 (stimulans för svin) inom ersättningen för djurens välbefinnande kan 
inte samtidigt välja villkor 2.5 (ströade boxar för slaktsvin och avvanda grisar). 

  

 

8.2.9.3.10.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
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urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.10.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 2.5 är 59 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om slaksvin som är yngre än 8 
månader och avvanda grisar som är yngre än 3 månader. 

 

8.2.9.3.10.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.10.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. 

 

8.2.9.3.10.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.10.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.10.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 2.5. 

 



579 

Inofficell översättning 

579 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.11 2.6 Smärtlindring vid kastrering och alternativ till kirurgisk kastrering 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.11.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren för kastrering av smågrisar av hankön baserar sig på artikel 10 d i kommissionens förordning 
(EU) nr 807/2014 (praxis som förhindrar stympning och/eller kastrering av djur, eller i de fall då stympning 
eller kastrering anses nödvändiga, säkrar användning av smärtlindring, bedövning och antiinflammatoriska 
läkemedel samt immunokastrering). 

Jordbrukaren kan välja antingen alternativ a eller alternativ b. 

2.6a Smärtlindring före och efter kirurgisk kastrering 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla smågrisar av hankön som är 0–3 månader gamla. Villkoret kan 
väljas av svinstallar med smågrisproduktion. 

Smågrisar av hankön ska i samband med och efter kirurgisk kastrering ges smärtstillande medel som 
injektion eller oralt för behandling av kvarstående smärta. 

2.6b Immunokastrering 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla slaktsvin av hankön. Villkoret kan väljas av svinstallar med 
smågrisproduktion och integrerade svinstallar. 

Galtar kastreras med ett vaccin för immunokastrering. Vaccinet för immunokastrering ges två gånger i 
enlighet med anvisningarna för vaccinet om vaccineringsintervaller och karenstider med avseende på slakt. 
Immunokastrering ger upphov till betydligt mindre stress och smärta för galtar än traditionella 
kastreringsmetoder. 

 

8.2.9.3.11.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.11.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller kastrering av svin utgörs 
av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (26 a § 1–2 mom. jämte ändringar), i lagen 
om medicinsk behandling av djur 387/2014 (20 §) och djurskyddsförordningen 396/1996 (23 § 1 mom. 5 
punkten jämte ändringar); den sistnämnda innehåller bestämmelser om kastrering av djur och förande av 
läkemedelsjournal. Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
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välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller smärtlindring före och efter kirurgisk kastrering av smågrisar av hankön 
respektive immunokastrering av slaktsvin av hankön. 

  

 

8.2.9.3.11.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.11.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 2.6a föranleder de svingårdar som har valt det villkoret extra arbets- och läkemedelskostnader till 
följd av att smärtstillande medel ges till smågrisar av hankön som kastreras. 

Villkor 2.6b föranleder de svingårdar som har valt det villkoret kostnader för könssortering av grisarna, 
immunokastreringsvaccin och givande av vaccinet. Inkomstbortfall uppkommer om vaccineringen 
misslyckas. Kostnadsbesparingar uppstår i och med att immunokastrerade grisars foderutnyttjande är bättre 
och smågrisar av hankön inte behöver kastreras kirurgiskt. Dessa omständigheter har beaktats som faktorer 
som minskar kostnaderna och inkomstbortfallet för villkoret. 

 

8.2.9.3.11.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
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myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om svin är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

  

 

8.2.9.3.11.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.11.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 2.6a är 27 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om grisar som är 3 månader gamla 
eller yngre, men av djuren i den åldersklassen beaktas bara hälften eftersom åtgärden omfattar bara 
smågrisar av hankön. 

Ersättningen för villkor 2.6b är 81 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om svin som är över 3 månader men 
under 8 månader gamla och avsedda för köttproduktion. Av djuren i åldersklassen beaktas bara hälften 
eftersom åtgärden omfattar bara slaktsvin av hankön. 

 

8.2.9.3.11.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.11.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Villkoren lämnar rum för tolkning. Inspektörernas kännedom om djurskyddslagstiftningen och 
veterinärmedicin är otillräcklig. Iakttagandet av villkoret granskas på gårdsnivå, inte på djurindividnivå. 

 

8.2.9.3.11.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. 
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8.2.9.3.11.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.11.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 

 

 

Tabell 8.2.9.3 / villkor 2.6. 

 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 
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Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.12 2.7 Stimulans för svin  

Delåtgärd:  

8.2.9.3.12.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om stimulans för svin baserar sig på artikel 10 b i kommissionens förordning (EU) nr 
807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla svin, med undantag av diande grisar. 

I boxar för svin ska det finnas både fasta stimulerande föremål och stimulerande föremål som tillförs 
dagligen. De stimulerande föremålen ska vara av ett material som är oskadligt för svinet och som svinet kan 
tugga på eller riva utan risk.  

Med fasta stimulerande föremål avses sådana föremål som hela tiden finns i boxen. Som fasta stimulerande 
föremål ska användas föremål av hållbara naturmaterial som svinen kan tugga på. Sådana är t.ex. avsågade 
stamdelar av lövträd som hängs upp vågrätt, säckvävsbitar som tillverkats av naturfiber samt rep eller 
säckbitar av naturfiber för smågrisar. Det ska finnas minst ett fast stimulerande föremål per 6 svin. 

Med stimulerande föremål som tillförs dagligen avses halm, spån, papper eller annat motsvarande löst 
material. Mängden stimulerande föremål som tillförs dagligen ska vara sådan att alla svin i boxen hela tiden 
kan använda materialet samtidigt. 

 

8.2.9.3.12.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.12.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller stimulans för svin utgörs 
av den nationella författningen SRF om skydd av svin 629/2012 (jämte ändringar); den innehåller 
bestämmelser om kraven i fråga om stimulerande föremål för svin (13 § 3 mom.). Villkoren inom 
ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller fasta stimulerande föremål och stimulerande föremål som tillförs dagligen i 
boxarna samt mängderna av dem. 
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8.2.9.3.12.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.12.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 2.7 föranleder de svingårdar som har valt det villkoret arbets- och materialkostnader med anledning 
av att löst material dagligen behöver tillföras i svinens boxar som stimulans i en mängd som överstiger 
kraven i den underliggande lagstiftningen. Arbets- och materialkostnader uppkommer också i och med att 
det i boxarna finns fasta stimulerande föremål i större mängd än vad den underliggande lagstiftningen 
förutsätter. 

 

8.2.9.3.12.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om svin är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

En jordbrukare som har valt villkor 2.5 (ströade boxar för slaktsvin och avvanda grisar) inom ersättningen 
för djurens välbefinnande kan inte samtidigt välja villkor 2.7 (stimulans för svin).  
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8.2.9.3.12.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.12.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 2.7 är 13 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om alla svin med undantag av diande 
grisar. 

 

8.2.9.3.12.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.12.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Inspektörernas 
kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.12.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.12.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.12.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 2.7. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.13 2.8. Sjuk- och behandlingsboxar för svin 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.13.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om sjuk- och behandlingsboxar för svin baserar sig på artikel 10 b i kommissionens 
förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, berikningsmaterial 
och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla svin med undantag av diande grisar. 

Sjuka eller skadade svin ska förflyttas till en sjuk- och behandlingsbox. Sjuk- och behandlingsboxarna ska 
garantera sjuka svin förhållanden där de klarar av att äta, dricka och vila utan problem. I sjuk- och 
behandlingsboxarna kan det finnas flera sjuka svin eller svin som vårdas, men det ska finnas beredskap att 
inhägna djur för sig. I sjuk- och behandlingsboxen ska det finnas en välströad liggplats med helt golv för 
varje djur i boxen. Det ska finnas möjlighet att värma djuret. 

 

8.2.9.3.13.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.13.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller sjuk- och 
behandlingsboxar för svin utgörs av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (5 § 1 
mom. jämte ändringar), djurskyddsförordningen 396/1996 (1 § 4 mom., 4 § 1 mom., 11 § jämte ändringar) 
och SRF om skydd av svin 629/2012 (jämte ändringar, enligt 19 § också JSMF 14/VLA/2002 i 
övergångsskedet); den nämnda statsrådsförordningen innehåller bestämmelser om de allmänna kraven på 
djurhållningsplatserna och förhållandena för svin (3 § 1 mom., 4–5 mom., 4 § 3–5 mom., 5 § 1 mom. och 3 
mom., 7 § 2 mom., 10 §, 11 §) samt om vattning (15 § 3–4 mom.). Villkoren inom ersättningarna för 
djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller förhållandena i sjuk- och behandlingsboxarna. 
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8.2.9.3.13.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.13.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 2.8 föranleder de svingårdar som har valt det villkoret kostnader för användning av rikligt med strö i 
sjuk- och behandlingsboxarna och för renhållning i boxarna. 

 

8.2.9.3.13.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om svin är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 15 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark 
av något annat slag. 

  

 

8.2.9.3.13.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 
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8.2.9.3.13.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 2.8 är 19 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om alla svin, med undantag av diande 
grisar. 

 

8.2.9.3.13.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.13.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Förhållandena i 
boxarna är möjliga att inspektera, om det vid inspektionstillfället finns djur i sjuk- eller behandlingsboxarna. 
Inspektörernas kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.13.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. Samarbetet och 
informationsutbytet mellan myndigheterna förbättras. För gransknings- och kontrollförfarandenas del 
minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I övervakningsprotokollet och 
informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa dokumenteringen. Förekomsten av 
skriftliga planer kontrolleras vid gårdsövervakningen. 

 

8.2.9.3.13.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.13.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 2.8. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.14 3.1 Utfodring av får och getter 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.14.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om utfodring av får och getter baserar sig på artikel 10 a i kommissionens förordning (EU) 
nr 807/2014 (vatten, foder och omvårdnad i enlighet med djurens naturliga behov). 

Villkoren gäller gårdens alla får och getter. 

På gården ska det för varje djurkategori finnas en skriftlig utfodringsplan som baserar sig på kalkyler. På 
fårgårdar ska fårens tillväxtstadium, produktionsnivå och skede i produktionsperioden beaktas i 
utfodringsplanen. På gårdar med getter ska getternas tillväxtstadium, skede i mjölkproduktionsperioden och 
mängden mjölk som besättningen producerar beaktas i utfodringsplanen. Separata utfodringsplaner ska 
utarbetas åtminstone för utfodringsperioder av olika typ, såsom inomhus- och utomhusutfodringsperioden. 
Syftet med utfodringsplanen är att utfodringen av djuren ska motsvara de näringsämnesbehov som råder i 
respektive produktionsskede 

Får och getter ska ha tillgång till tillräckligt med grovfoder. Alla djur ska hela tiden ha tillgång till 
tillräckligt med vatten av god kvalitet. 

 

8.2.9.3.14.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

8.2.9.3.14.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller utfodring av får och getter 
utgörs av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (5 § 1 mom. jämte ändringar), 
djurskyddsförordningen 396/1996 (9 § 1 mom. jämte ändringar), SRF om skydd av får 587/2010, som 
innehåller bestämmelser om vattning och utfodring av får (6 § 2 mom., 12 § 1 mom. och 2–4 mom.) samt 
SRF om skydd av getter 589/2010, som innehåller bestämmelser om vattning och utfodring av getter (6 § 3 
mom., 11 § 1 mom. och 3–5 mom.). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger 
kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller utfodringsplaneringen för olika djurkategorier samt tillgången till grovfoder och 
vatten. 
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8.2.9.3.14.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.14.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 3.1 föranleder de får- och getgårdar som har valt det villkoret kostnader för att för varje djurkategori 
utarbeta skriftliga utfodringsplaner som baserar sig på kalkyler, alternativt låta en utomstående 
tjänsteproducent utarbeta utfodringsplaner. Till följd av att villkoret genomförs växer lammen snabbare och 
ger getterna mer mjölk av bättre kvalitet. Dessa omständigheter har beaktats som faktorer som minskar 
kostnaderna för villkoret. 

 

8.2.9.3.14.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om får och getter är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 5 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark av 
något annat slag. 

  

8.2.9.3.14.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 
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8.2.9.3.14.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 3.1 är 10 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om alla får och getter som är 
åtminstone 3 månader gamla. 

 

8.2.9.3.14.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.14.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Inspektörernas 
kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.14.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.14.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.14.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 3.1. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.15 3.2. Förbättrande av de förhållanden under vilka får och getter hålls 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.15.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om förbättrande av de förhållanden under vilka får och getter hålls baserar sig på artikel 10 
b i kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, 
berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla får och getter. 

I boxar för får och getter ska det finnas en välströad och mjuk liggplats med helt golv där alla djur får plats 
att ligga ner samtidigt.  

Om får eller getter av godtagbar anledning hålls ensamma, ska boxen vara minst 2,0 m2 och till sin form 
sådan att fåret eller geten obehindrat kan vända sig om. Fåret eller geten ska kunna se andra får eller getter. 

Baggar och bockar ska hållas i gruppboxar, utom om veterinärmedicinska skäl eller djurets aggressiva 
beteende kräver isolering. Om det finns en enda bagge/bock på gården, ska de ovannämnda kriterierna för 
ensamboxar iakttas. I gruppboxar ska det finnas 1,7 m2/bagge eller bock.  

Lamm ska ha lammkammare från det att de är två veckor gamla. Minimiytan i lammkammare är 0,2 
m2/lamm. Avvanda lamm och killingar ska hållas i grupp. I boxarna ska avvanda lamm som är under 4 
månader gamla till sitt förfogande ha minst 0,6 m2 golvyta/lamm, och lamm som är minst 4 månader gamla 
minst 1,0 m2/lamm. Avvanda killingar som är under 6 månader gamla ska till sitt förfogande ha minst 0,33 
m2 golvyta/killing och killingar som är minst 6 månader gamla minst 0,6 m2/killing. 

 

8.2.9.3.15.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.15.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller förbättrande av de 
förhållanden under vilka får och getter hålls utgörs av följande nationella författningar: 
djurskyddsförordningen 396/1996 (1 § 4 mom., 4 § 1 mom. jämte ändringar) samt SRF om skydd av får 
587/2010, som innehåller bestämmelser om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena 
för får (4 §, 5 §) och SRF om skydd av getter 589/2010, som innehåller bestämmelser om de allmänna 
kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för getter (4 §, 5 §). Villkoren inom ersättningarna för 
djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
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välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller bl.a. liggplatser i boxarna och boxarnas yta i fråga om får och getter av olika 
åldrar. 

  

 

8.2.9.3.15.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.15.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 3.2 föranleder de får- och getgårdar som har valt det villkoret kostnader för riklig användning av strö 
på liggplatserna. Utrymmeskraven för ensamboxar föranleder gårdarna inkomstbortfall, eftersom det i 
ensamboxarna är möjligt att placera färre djur än om de utrymmeskrav som anges i den underliggande 
lagstiftningen följs. Får- och getgårdarna har inkomstbortfall i och med utrymmeskraven för gruppboxar för 
avvanda lamm och killingar; till följd av dem blir det nödvändigt att minska antalet lamm och killingar. 
Fårgårdar har kostnader för att sköta lammkammare och för att foder går till spillo i lammkammare. 
Lammkammare försnabbar lammens utveckling till idisslare och ökar dygnstillväxten. När lammkammare 
används undgår man dessutom att lamm kläms mot foderbordet. Dessa omständigheter har beaktats som 
faktorer som minskar kostnaderna och inkomstbortfallet i samband med villkoret. 

  

 

8.2.9.3.15.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
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lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om får och getter är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 5 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark av 
något annat slag. 

  

 

8.2.9.3.15.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.15.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 3.2 är 55 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om alla får och getter som är 
åtminstone 3 månader gamla. 

 

8.2.9.3.15.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.15.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Inspektörernas 
kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. Förhållandena i lammkammare är möjliga att 
inspektera, om det finns lamm vid inspektionstillfället. 

 

8.2.9.3.15.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.15.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
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förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.15.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 

 



604 

Inofficell översättning 

604 

 

Tabell 8.2.9.3. / villkor 3.2. 

 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.16 3.3 Skötsel av får och getter 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.16.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om skötsel av får och getter baserar sig på artikel 10 b i kommissionens förordning (EU) nr 
807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla får och getter. 

För att den kroppsvård fåren behöver ska förbättras ska får som är över 1 år klippas två gånger per år. 
Klippningsdagarna ska journalföras. 

På får- och getgårdar ska det finnas en plan för bekämpning av parasiter baserad på provtagning av 
spillning. Behandlingar mot parasiter ska antecknas i den normala läkemedelsjournalen. 

Tackor och deras nyfödda lamm ska ha en lamningsbox där den golvyta de har till sitt förfogande är minst 
2,2 m2.  Boxen ska vara försedd med uppvärmningsmöjlighet och/eller vara värmeisolerad. Lamningsboxar 
ska användas för att säkerställa präglingen mellan tacka och lamm. 

Sjuka eller skadade får eller getter ska flyttas till en sjukbox. När det gäller sjuka eller skadade får eller 
getter kan det byggas en box kring det sjuka eller skadade djuret för att djuret inte ska avskiljas från sin 
flock. I sjuk- och behandlingsboxar kan det finnas flera sjuka djur samtidigt, men det ska finnas beredskap 
att isolera ett djur. Sjuka eller skadade får eller getter ska kunna se en annan individ eller flera. Sjuk- och 
behandlingsboxarna ska vara välströade och mjuka och ha helt golv och det ska finnas möjlighet till 
tilläggsvärme. I sjuk- och behandlingsboxar som används gemensamt av flera djur ska det finnas minst 1,8 
m2/får eller get. I ensamboxar ska det finnas minst 2,0 m2/får eller get.  

I lamnings- och sjukboxar ska djuren hela tiden ha tillgång till tillräckligt med vatten av god kvalitet. 

 

8.2.9.3.16.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.16.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller skötsel av får och getter 
utgörs av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (5 § 1 mom., 26 a § 1–2 mom. jämte 
ändringar), djurskyddsförordningen 396/1996 (11 § jämte ändringar), lagen om medicinsk behandling av 
djur 387/2014 (20 §) samt SRF om skydd av får 587/2010, som innehåller bestämmelser om de allmänna 
kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för får (3 § 3 mom., 4 §, 5 §, 6 § 2 mom.) och om 
skötsel av får (12 § 3 mom., 15 § 1 mom.) samt SRF om skydd av getter 589/2010, som innehåller 
bestämmelser om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för getter (3 § 3 mom., 4 
§, 5 § 1 mom., 11 § 4–5 mom.). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven 
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på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller bl.a. klippning av får, planen för bekämpning av parasiter samt lamnings-, sjuk- 
och behandlingsboxarnas storlek och förhållandena i dem. 

  

 

8.2.9.3.16.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.16.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 3.3 föranleder de fårgårdar som har valt det villkoret kostnader för en extra klippning per år av får 
som är över 1 år gamla. Både får- och getgårdar har kostnader för att låta göra upp en plan för bekämpning 
av parasiter. Fårgårdar har kostnader för att sköta lamningsboxarna och inkomstbortfall för att 
lamningsboxarna kräver utrymme som minskar det utrymme som är tillgängligt för de andra fåren. Både får- 
och getgårdar har kostnader för att sköta sjukboxarna och inkomstbortfall för det utrymme som sjukboxarna 
kräver i det fallet att det blir nödvändigt att minska antalet djur. Tack vare planen för bekämpning av 
parasiter sparar gårdarna kostnader för avmaskningsmediciner och avmaskningsarbete. Med hjälp av 
sjukboxarna kan får och getter räddas och deras tillfrisknande påskyndas. Dessa omständigheter har beaktats 
som faktorer som minskar kostnaderna och inkomstbortfallen för villkoret. 

 

8.2.9.3.16.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
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produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om får och getter är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 5 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark av 
något annat slag. 

  

 

8.2.9.3.16.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.16.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 3.3 är 

• 51 €/de/år i fråga om får, samt 
• 33 €/de/år i fråga om getter. 

Ersättningarna betalas i fråga om alla får och getter som är åtminstone 3 månader gamla. 

 

8.2.9.3.16.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.16.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Förhållandena i 
boxarna är möjliga att inspektera, om det finns djur i sjuk- eller lamningsboxarna vid inspektionstillfället 
Inspektörernas kännedom om djurskyddslagstiftningen och läkemedel för djur är otillräcklig.  

 

8.2.9.3.16.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
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övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. Förekomsten av skriftliga planer kontrolleras vid gårdsövervakningen. 

 

8.2.9.3.16.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.16.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 3.3. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.17 3.4 Betesgång och rastning för får och getter 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.17.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om betesgång och rastning för får och getter baserar sig på artikel 10 a och c i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (vatten, foder och omvårdnad i enlighet med djurens naturliga 
behov; tillträde till utomhusytor). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla får som är minst 3 månader gamla. Betesgången och rastningen 
kan begränsas tillfälligt på grund av djursjukdom. På betesmarken och i rastgården ska getterna ha möjlighet 
att få utlopp för sitt naturliga behov av att klättra. Det ska föras journal över betesgång och rastning. 

Jordbrukaren kan välja antingen alternativ a eller alternativ b. 

3.4a Betesgång under betesperioden och rastning utanför betesperioden för får och getter 

Får och getter som är minst 3 månader gamla, utom hongetter och tackor som har högst två veckor kvar 
innan de ska föda, ska under perioden 1.5–30.9 släppas på bete under minst 60 dagar. Får och getter ska 
rastas utomhus också utanför betesperioden minst en gång per vecka, om vädret tillåter. 

3.4b Långvarigare betesgång under betesperioden för får och getter 

Får och getter som är minst 3 månader gamla, utom hongetter och tackor som har högst två veckor kvar 
innan de ska föda, ska under perioden 1.5–30.9 släppas på bete under minst 90 dagar. 

 

8.2.9.3.17.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.17.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller betesgång och rastning för 
får och getter utgörs av följande nationella författningar: SRF om skydd av får 587/2010, där det föreskrivs 
om fållor och beten för får (8 §) samt SRF 589/2010 om skydd av getter, där det föreskrivs om fållor och 
beten för getter (8 §). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
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programmet när det gäller tidpunkterna och varaktigheten för betesgång och rastning för får och getter samt 
journalföringen. 

  

 

8.2.9.3.17.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.17.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 3.4a föranleder de får- och getgårdar som har valt det villkoret kostnader för att ordna betesgången 
och rastningen. När djuren går på bete behöver får- och getgårdarna mindre strö, och mindre arbete åtgår till 
att dela ut strö och foder. Dessa omständigheter har beaktats som faktorer som minskar kostnaderna för 
villkoret. 

Villkor 3.4b föranleder de får- och getgårdar som har valt det villkoret kostnader för att ordna betesgången. 
När djuren går på bete behöver får- och getgårdarna mindre strö, och mindre arbete åtgår till att dela ut strö 
och foder. Dessa omständigheter har beaktats som faktorer som minskar kostnaderna för villkoret. 

 

8.2.9.3.17.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om får och getter är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 5 djurenheter. Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal åker eller mark av 
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något annat slag. 

Om gården har ingått en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller får eller getter, kan 
tilläggsvillkoret betesgång och rastning för får och getter inte väljas. 

  

 

8.2.9.3.17.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.17.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 3.4a är 42 €/de/år.  

Ersättningen för villkor 3.4b är 10 €/de/år.  

Ersättningarna betalas i fråga om får och getter som är åtminstone 3 månader gamla. 

 

8.2.9.3.17.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.17.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

De lokala väderförhållandena kan förhindra betesgång eller rastning. Iakttagandet av villkoret granskas på 
gårdsnivå, inte på djurindividnivå. 

 

8.2.9.3.17.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. Förekomsten av skriftliga planer granskas vid gårdsövervakningen. 

 

8.2.9.3.17.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 
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8.2.9.3.17.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 3.4. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.18 4.1 Utfodring och skötsel av fjäderfä 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.18.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om utfodring och skötsel av fjäderfä baserar sig på artikel 10 a i kommissionens förordning 
(EU) nr 807/2014 (vatten, foder och omvårdnad i enlighet med djurens naturliga behov). 

På fjäderfägårdar ska det för varje djurkategori finnas en skriftlig utfodringsplan som baserar sig på kalkyler 
och där djurens tillväxt, produktionsnivå och produktionsskede har beaktats. Om fabrikstillverkat foder som 
tillverkaren redan har analyserat samt kompletterande foder (t.ex. en blandning som består av olika 
komponenter) används vid utfodringen, ska proteinet i den kompletterande spannmålen analyseras. Syftet 
med utfodringsplanen är att de näringsämnen som djuren får ska motsvara djurets tillväxt- och 
produktionsskede och på så sätt stödja djurets välbefinnande under tillväxttiden. 

Till fåglar som är minst en vecka gamla ska det ges hela korn som blandats i fodret som stimulerande foder. 
När det gäller slaktfjäderfä ska utfodringen under de första uppfödningsdagarna ske på papper. Efter detta 
fungerar det papper som finns kvar i hallen som stimulans för fåglarna. 

 

8.2.9.3.18.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

8.2.9.3.18.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller utfodring och skötsel av 
fjäderfä utgörs av följande nationella författningar: djurskyddslagen 247/1996 (5 § 1 mom. jämte ändringar), 
djurskyddsförordningen 396/1996 (9 § 1 mom. jämte ändringar), SRF om skydd av höns 673/2010, där det 
föreskrivs om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för höns (11 § 2 mom., 12 § 
2–3 mom.) samt om vattning och utfodring (5 § 3 mom., 9 §), SRF om skydd av broilrar 375/2011, där det 
föreskrivs om vattning och utfodring av broilrar (6 § 3 mom., 10 §) samt SRF om skydd av kalkoner 
677/2010, där det föreskrivs om vattning och utfodring av kalkoner (6 § 2–3 mom., 10 §). Villkoren inom 
ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller bl.a. utfodringsplanerna för olika djurkategorier och stimulerande foder. 
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8.2.9.3.18.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.18.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 4.1 föranleder de fjäderfägårdar som har valt det villkoret kostnader för att göra upp och uppdatera 
skriftliga, på kalkyler baserade utfodringsplaner, samla in utgångsdata för planerna och låta analysera 
fodersäden. Kostnader uppkommer dessutom i och med att hela korn erbjuds som stimulerande foder och 
dunungar utfodras på papper. Tack vare den intensifierade skötseln och utfodringen förbättras 
värpningsprocenten och foderutnyttjandet, och fågelflockarna växer jämnare i övre änden av viktklassen. 
Detta har beaktats som en faktor som minskar kostnaderna. 

 

8.2.9.3.18.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om fjäderfä är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 14 djurenheter av värphöns (1 000 hönor), 70 djurenheter av broilrar (10 000 broilrar) och 60 
djurenheter av kalkoner (2 000 kalkoner). Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal 
åker eller mark av något annat slag. 

 

8.2.9.3.18.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
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ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.18.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 4.1 är 8 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om broilrar, kalkoner och värphöns. 

 

8.2.9.3.18.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.18.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Bland villkoren finns sådant som lämnar rum för tolkning och inte går att mäta entydigt. Inspektörernas 
kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.18.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.18.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.18.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 4.1. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.19 4.2 Förbättrande av de förhållanden under vilka broilrar och kalkoner hålls 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.19.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om förbättrande av de förhållanden under vilka broilrar och kalkoner hålls baserar sig på 
artikel 10 b i kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, 
golvytor, berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla broilrar och kalkoner. 

Jordbrukaren ska utan uppehåll dra försorg om förhållandena i uppfödningsanläggningen (uppvärmning, 
ventilation, luftfuktighet) för att fåglarna ska må bra. 

Broilrarnas välbefinnande under uppfödningstiden kan mätas genom procentandelen slaktkroppar som 
kasserats vid köttbesiktningen på grund av ödem samt genom det av besiktningsveterinären fastställda 
resultatet av bedömningen av hudinflammation på trampdynorna i respektive slaktparti. Dessa faktorer är 
direkta välbefinnandeindikatorer när det gäller förhållandena i uppfödningshallen. Slakten äger rum under 
överinseende av en besiktningsveterinär, därför är procenten kasserade slaktkroppar och analysen av 
fotsulorna resultatet av opartiska bedömningar. För att villkoret ska uppfyllas får procentandelen 
slaktkroppar som kasserats vid köttbesiktningen på grund av ödem vara högst 1 % i rapporten över varje 
slaktparti broilrar, och resultatet av bedömningen av hudinflammation på trampdynorna ska ligga under 40 
poäng. Om resultatet av bedömningen av hudinflammation på trampdynorna ligger under 30 poäng, beaktas 
inte andelen slaktkroppar som kasserats på grund av ödem. 

Som mått på kalkonernas välbefinnande används den rapportspecifika procentandelen hela slaktkroppar som 
slakteriets besiktningsveterinär kasserat (med undantag av fåglar som dött under transporten/långt före 
slakten samt slaktfel). Kalkonernas välbefinnande kan mätas genom procentandelen hela slaktkroppar som 
kasserats vid slakten, eftersom orsakerna till kassering är bl.a. hudförändringar, inflammationer, krosskador 
och förtvinande. Slakten äger rum under överinseende av en besiktningsveterinär, därför är procentandelen 
hela slaktkroppar som kasserats resultatet av en opartisk bedömning. Villkoret uppfylls, om procentandelen 
hela slaktkroppar som kasserats i ett slaktparti är mindre än 6,5 % för partier som slaktats under perioden 
1.5–30.9 och mindre än 5 % för partier som slaktats under perioden 1.10–30.4. När det gäller 
procentandelen hela slaktkroppar som kasserats beaktas inte procentandelen slaktkroppar som kasserats på 
grund av färska krosskador.  

 

8.2.9.3.19.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.19.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller förbättrande av de 
förhållanden under vilka broilrar och kalkoner halls utgörs av följande nationella författningar: 
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djurskyddslagen 247/1996 (41 a § 2 mom. jämte ändringar) och SRF om skydd av broilrar 375/2011, där det 
föreskrivs om produktionsuppföljning i fråga om broilrar (15 § 2 mom., 16 §, 19 § 1 mom. och 3 mom.). 
Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller kriterier som mäter broilrarnas och kalkonernas välbefinnande under 
uppfödningstiden. 

  

 

8.2.9.3.19.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.19.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 4.2 föranleder de gårdar som har valt det villkoret kostnader för att ge akt på ventilationens funktion 
i uppfödningsanläggningen samt för att ge akt på och föra journal över temperaturen och luftfuktigheten i 
uppfödningsanläggningen. Kostnader uppkommer dessutom i och med att det dras försorg om ströet och 
djupströbädden i uppfödningsanläggningen. Till följd av att villkoret uppfylls försnabbas fåglarnas tillväxt, 
och slaktkvaliteten förbättras. Dessa omständigheter har beaktats som faktorer som minskar kostnaderna. 

 

8.2.9.3.19.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
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skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om fjäderfä är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 14 djurenheter av värphöns (1 000 hönor), 70 djurenheter av broilrar (10 000 broilrar) och 60 
djurenheter av kalkoner (2 000 kalkoner). Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal 
åker eller mark av något annat slag. 

8.2.9.3.19.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

8.2.9.3.19.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 4.2 är 10 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om broilrar och kalkoner. 

8.2.9.3.19.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.19.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Granskas inte vid gårdsövervakningen. Jordbrukarna lämnar in rapporterna över slaktpartierna till 
kommunens landsbygdsnäringsmyndighet. 

 

8.2.9.3.19.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. 

 

8.2.9.3.19.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.19.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 4.2. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.20 4.3 Förbättrande av luftkvaliteten i värphönserier 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.20.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om förbättrande av luftkvaliteten i värphönserier baserar sig på artikel 10 b i 
kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, 
berikningsmaterial och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla värphöns. 

Hönornas välbefinnande försvagas av att ammoniak och fukt avdunstar ur spillningen. Vid mer frekvent 
utgödsling avlägsnas spillningen tre gånger i veckan; på så sätt är det möjligt att i betydande utsträckning 
förbättra luftkvaliteten i hallen och sänka ammoniakhalten. Ammoniakhalten i luften per vecka ska vara 
under 18 ppm i ett golvhönseri och under 8 ppm i ett burhönseri. 

Det ska föras journal över utgödslingen och luftens ammoniakhalt. 

 

8.2.9.3.20.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

 

8.2.9.3.20.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller förbättrande av 
luftkvaliteten i värphönserier utgörs av följande nationella författningar: djurskyddsförordningen 396/1996 
(2 § 1 mom., 4 § 1 mom. jämte ändringar) och SRF om skydd av höns 673/2010, där det föreskrivs om de 
allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för höns (4 § 1 mom.), Villkoren inom 
ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller frekventare utgödsling samt mätning av och förande av journal över 
ammoniakhalten i luft i hönserier. 
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8.2.9.3.20.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.20.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 4.3 föranleder de värphönserier som har valt det villkoret arbets- och maskinkostnader för bortförsel 
av spillning som sker oftare än normalt och arbetskostnader för att mäta ammoniakhalten i luft samt för att 
föra journal över transporterna av spillning och ammoniakhalten i luft. Till följd av att villkoret genomförs 
uppkommer för producenterna ingen ekonomisk nytta som ska beaktas som en faktor som minskar 
kostnaderna. 

 

8.2.9.3.20.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om fjäderfä är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 14 djurenheter av värphöns (1 000 hönor), 70 djurenheter av broilrar (10 000 broilrar) och 60 
djurenheter av kalkoner (2 000 kalkoner). Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal 
åker eller mark av något annat slag. 

  

 

8.2.9.3.20.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
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ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.20.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 4.3 är 5 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om värphöns. 

 

8.2.9.3.20.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.20.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Inspektörernas kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.20.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.20.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.20.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.3.9. / villkor 4.3. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.21 4.4 Stimulerande föremål för fjäderfä 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.21.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren för stimulerande föremål för fjäderfä baserar sig på artikel 10 b i kommissionens förordning (EU) 
nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, berikningsmaterial och naturligt 
ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla fjäderfän (värphöns, broilrar och kalkoner). Detta villkor kan 
inte väljas, om gården har ett hönshus med stimulansburar (inredda burar). 

Hängande rep, träbitar som hängts upp i kedjor och plastföremål som fåglarna kan snurra på är exempel på 
stimulerande föremål. 

I varje avdelning i en kalkonhall ska det finnas åtminstone 2 stimulerande föremål för varje påbörjat 100-tal 
m2. I broilerhallar och hallar för värphöns ska det i varje avdelning finnas åtminstone 4 stimulerande 
föremål för varje påbörjat 100-tal m2. 

 

8.2.9.3.21.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

8.2.9.3.21.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller stimulerande föremål för 
fjäderfä utgörs av följande nationella författningar: SRF om skydd av höns 673/2010, där det föreskrivs om 
de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för höns (11 § 3 mom., 12 § 4–6 mom., 13 
§ 1–2 mom.), SRF om skydd av broilrar 375/2011, där det föreskrivs om de allmänna kraven på 
djurhållningsplatserna och förhållandena för broilrar (4 § 6 mom.), samt SRF om skydd av kalkoner 
677/2010, där det föreskrivs om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för 
kalkoner (4 § 1–2 mom.). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på 
basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller de stimulerande föremålen och antalet av dem för olika arter av fjäderfä.   
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8.2.9.3.21.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.21.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 4.4 föranleder de fjäderfägårdar som har valt det villkoret kostnader för att skaffa, hänga upp, 
rengöra och underhålla stimulerande föremål samt för att plocka undan dem för den tid 
produktionsuppehållen pågår. Till följd av villkoret förbättras fåglarnas slaktkvalitet. Detta har beaktats som 
en faktor som minskar kostnaderna för villkoret. 

 

8.2.9.3.21.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om fjäderfä är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 14 djurenheter av värphöns (1 000 hönor), 70 djurenheter av broilrar (10 000 broilrar) och 60 
djurenheter av kalkoner (2 000 kalkoner). Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal 
åker eller mark av något annat slag. 

  

8.2.9.3.21.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 
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8.2.9.3.21.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 4.4 är 7 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om broilrar, kalkoner och värphöns 
(men inte hönshus med stimulansburar). 

 

8.2.9.3.21.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.21.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Inspektörernas kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

8.2.9.3.21.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.21.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.21.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 4.4. 

 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 



636 

Inofficell översättning 

636 

varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.22 4.5 Nivåer, ramper och sittpinnar för fjäderfä 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.22.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om nivåer, ramper och sittpinnar för fjäderfä baserar sig på artikel 10 b i kommissionens 
förordning (EU) nr 807/2014 (inhysningsförhållanden, såsom större utrymme, golvytor, berikningsmaterial 
och naturligt ljus). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla fjäderfän (värphöns, broilrar och kalkoner). Detta villkor kan 
inte väljas, om gården har ett hönshus med stimulansburar. Sittpinnar kan inte användas till att genomföra 
villkoret i fråga om värphöns. 

Broilrar och kalkoner ska ha nivåer, ramper eller sittpinnar till sitt förfogande. Värphöns ska ha nivåer eller 
ramper till sitt förfogande. Minst 10 % av slaktfjäderfäna ska ha sittpinne så att varje broiler har minst 15 
cm sittpinne och varje kalkon minst 20 cm sittpinne. Alla fjäderfän ska ha nivåer eller ramper som utgör 
minst 10 % av hallens yta. Nivåerna, ramperna och sittpinnarna ska vara hållbara och säkra. 

 

8.2.9.3.22.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

8.2.9.3.22.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller nivåer, ramper och 
sittpinnar för fjäderfä utgörs av följande nationella författningar: SRF om skydd av höns 673/2010, där det 
föreskrivs om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för höns (11 § 3 mom., 12 § 
4–6 mom., 13 § 1–2 mom.), SRF om skydd av broilrar 375/2011, där det föreskrivs om de allmänna kraven 
på djurhållningsplatserna och förhållandena för broilrar (4 § 6 mom.), samt SRF om skydd av kalkoner 
677/2010, där det föreskrivs om de allmänna kraven på djurhållningsplatserna och förhållandena för 
kalkoner (4 § 1 mom.). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger kraven på 
basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller antalet nivåer, ramper och sittpinnar och dimensioneringen av dem för olika arter 
av fjäderfä.  
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8.2.9.3.22.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.22.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 4.5 föranleder de gårdar som har valt det villkoret kostnader för att förflytta, rengöra och underhålla 
nivåerna, ramperna och sittpinnarna. Ersättningen för djurens välbefinnande kan inte användas till 
anskaffning av nivåer, ramper och sittpinnar. Till följd av att villkoret genomförs förbättras fåglarnas 
slaktkvalitet. Detta har beaktats som en faktor som minskar kostnaderna för villkoret. 

 

8.2.9.3.22.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om fjäderfä är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 14 djurenheter av värphöns (1 000 hönor), 70 djurenheter av broilrar (10 000 broilrar) och 60 
djurenheter av kalkoner (2 000 kalkoner). Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal 
åker eller mark av något annat slag. 

  

8.2.9.3.22.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 
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8.2.9.3.22.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 4.5 är 

• 11 €/de/år i fråga om värphöns, 
• 14 €/de/år i fråga om kalkoner, och 
• 34 €/de/år i fråga om broilrar. 

Ersättningarna betalas i fråga om värphöns, broilrar och kalkoner (men inte hönshus med stimulansburar). 

 

8.2.9.3.22.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.22.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Inspektörernas kännedom om djurskyddslagstiftningen är otillräcklig. 

 

 

8.2.9.3.22.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.22.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.22.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
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Tabell 8.2.9.3. / villkor 4.5. 

 



641 

Inofficell översättning 

641 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 
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8.2.9.3.23 4.6 Utomhusvistelse för höns och kalkoner 

Delåtgärd:  

8.2.9.3.23.1 Beskrivning av insatstypen 

Villkoren i fråga om utomhusvistelse för höns och kalkoner baserar sig på artikel 10 c i kommissionens 
förordning (EU) nr 807/2014 (tillträde till utomhusytor). 

Villkoret ska iakttas i fråga om gårdens alla värphöns och kalkoner. Detta villkor kan inte väljas, om gården 
har ett hönshus med stimulansburar. 

Om vädret tillåter ska gårdens alla höns och kalkoner rastas utomhus minst två gånger per vecka året runt, 
med undantag av perioden 1.3–31.5 (aviär influensa, dvs. fågelinfluensa). Det ska föras journal över 
utomhusvistelsen. Utfodringsplatsen ska finnas inomhus. Under sommaren ska fåglarna vistas utomhus på 
betesmark och under vintern ska utomhusvistelsen ske i en täckt rastgård. 

När hönsen och kalkonerna vistas utomhus ska de ha möjlighet att sandbada och sprätta i överensstämmelse 
med sina naturliga beteendemönster. 

 

8.2.9.3.23.2 Typ av stöd 

De årliga ersättningarna är euro/de. 

8.2.9.3.23.3 Länkar till annan lagstiftning 

Basnivån för de villkor inom ersättningarna för djurens välbefinnande som gäller utomhusvistelse för höns 
och kalkoner utgörs av följande nationella författningar: SRF om skydd av höns 673/2010, där det föreskrivs 
om de allmänna kraven på utomhusinhägnader för höns (13 § 4 mom.), SRF om skydd av kalkoner 
677/2010, där det föreskrivs om de allmänna kraven på utomhusinhägnader för kalkoner (7 §) samt JSMF 
om försiktighetsåtgärder för förebyggande av överföringen av aviär influensa mellan vilda fåglar och 
fjäderfä 386/2006 (ändr. 81/2011 4 a §). Villkoren inom ersättningarna för djurens välbefinnande överstiger 
kraven på basnivå. 

Nationella bestämmelser om ersättningarna för djurens välbefinnande finns i lagen om vissa 
programbaserade ersättningar till jordbrukare (1360/2014), statsrådets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (121/2015) och jord- och skogsbruksministeriets förordning om ersättning för djurens 
välbefinnande (117/2015). Lagen skapar allmänna förutsättningar för att genomföra de åtgärder som 
beskrivs i landsbygdsprogrammet. I statsrådsförordningen definieras i överensstämmelse med vad som 
anges i programmet genomförandet, åtgärdens basnivå och den djurkategori som åtgärden gäller. 
Ministerieförordningen innehåller bestämmelser om praktiska detaljer beträffande den åtgärd som beskrivs i 
programmet när det gäller tidpunkten för och mängden av utevistelse för höns och kalkoner samt 
journalföringen. 
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8.2.9.3.23.4 Stödmottagare 

Stödmottagarna är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 9 i förordning (EU) nr 1307/2013 och 
de mer detaljerade nationella författningar som har utfärdats med stöd av den förordningen. 

 

8.2.9.3.23.5 Stödberättigande kostnader 

Villkor 4.6 föranleder de höns- och kalkongårdar som har valt det villkoret kostnader för att ordna 
utomhusvistelsen och för den arbetstid som åtgår till att underhålla rastgården och terrassen. Den kostnad 
som orsakas av att sjukdomsrisken ökar till följd av utomhusvistelsen har bedömts i euro. Till följd av att 
villkoret genomförs uppkommer för producenterna ingen ekonomisk nytta som ska beaktas som en faktor 
som minskar kostnaderna. 

 

8.2.9.3.23.6 Villkor för stödberättigande 

Enligt artikel 33.1 och 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013 beviljas stöd för djurens välbefinnande inom 
ramen för denna åtgärd jordbrukare som frivilligt förbinder sig att genomföra insatser som utgörs av en eller 
flera förbindelser om djurens välbefinnande och som är aktiva jordbrukare i den mening som avses i artikel 
9 i förordning (EU) nr 1306/2013. Ersättningarna för djurens välbefinnande omfattar endast de förbindelser 
som går utöver tillämpliga bindande normer enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 
om identifiering och märkning av djur samt djurens välbefinnande och andra tillämpliga bindande krav. 

Enligt artikel 10 i förordning (EU) nr 807/2014 ska de åtgärder för djurens välbefinnande som kan komma i 
fråga för stöd enligt artikel 33 i förordning (EU) nr 1305/2013 innebära strängare normer för 
produktionsmetoderna inom ett av de områden som definieras i artikeln. 

Jordbrukaren förbinder sig i första hand i samband med den elektroniska stödansökan att fullgöra de 
skyldigheter som hör ihop med ersättningen för djurens välbefinnande. Om ansökan görs på pappersblankett 
lämnas blanketten in till landsbygdsnäringsmyndigheten i den kommun där gården är belägen (den lokala 
myndigheten). 

Jordbrukaren ska under hela förbindelseåret i sin besittning på gården ha åtminstone ett visst antal 
djurenheter av djurarten i fråga. I fråga om fjäderfä är det minimidjurantal som krävs för ingående av 
förbindelse 14 djurenheter av värphöns (1 000 hönor), 70 djurenheter av broilrar (10 000 broilrar) och 60 
djurenheter av kalkoner (2 000 kalkoner). Det förutsätts inte att jordbrukaren besitter en viss minimiareal 
åker eller mark av något annat slag. 

Om gården har en förbindelse om ekologisk husdjursproduktion som gäller fjäderfän, kan villkoret 
utomhusvistelse för höns och kalkoner inte väljas. 
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8.2.9.3.23.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Om de årligen tillgängliga anslagen är otillräckliga i förhållande till ansökningarna, används som 
urvalskriterium för ersättningen för djurens välbefinnande en under programperioden 2014–2020 redan 
ingången förbindelse om djurens välbefinnande (årlig förlängning möjliggörs). 

 

8.2.9.3.23.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Ersättningen för villkor 4.6 är 16 €/de/år. Ersättningen betalas i fråga om värphöns och kalkoner (men inte 
hönshus med stimulansburar). 

 

8.2.9.3.23.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.3.23.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

De lokala väderförhållandena kan förhindra utomhusvistelse. Iakttagandet av villkoret granskas på 
gårdsnivå, inte på djurkategorinivå. 

 

8.2.9.3.23.9.2 Begränsande åtgärder 

Jordbrukarna har hjälp av anvisningar samt utbildning och jordbruksrådgivning. För gransknings- och 
kontrollförfarandenas del minskas risken genom att inspektörerna utbildas och instrueras. I 
övervakningsprotokollet och informationssystemet läggs det in checklistor i syfte att säkerställa 
dokumenteringen. 

 

8.2.9.3.23.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Åtgärden behövs för att förbättra djurens välbefinnande. Genomförandet av och tillsynen över åtgärden 
förenhetligas genom att anvisningar och utbildning ges samt genom att rådgivning tillhandahålls. 

 

8.2.9.3.23.10 Information som är specifik för insatsen 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 

 



645 

Inofficell översättning 

645 

 

Tabell 8.2.9.3. / villkor 4.6. 
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Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

Beräkningen av ersättningsnivåerna beskrivs i punkt 8.2.9.5. 

 

8.2.9.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.9.4.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Det är besvärligt att kontrollera det genomsnittliga djurantalet, som ligger till grund för betalningen av 
ersättning för djurens välbefinnande i fråga om svin och fjäderfä. Inget djurregister finns när det gäller 
fjäderfä, och svinregistret innehåller uppgifter om antalet djur (inte djurindividerna) i respektive 
djurkategori den första dagen i varje månad. Jämförande kontroller kan inte köras när det galler antalet svin 
och fjäderfän. 

Vid övervakning av ersättningen för djurens välbefinnande gäller det att kontrollera också att den övriga 
lagstiftning som anknyter till åtgärden efterlevs, och i läkemedelsjournalen ska användningen av läkemedel 
granskas (avhorning, kastrering). Dessa omständigheter faller inom veterinärernas behörighet. De 
inspektörer som övervakar ersättningen för djurens välbefinnande har inte tillräcklig sakkunskap för att 
granska de ovannämnda omständigheterna. 

En del av kraven är svåra att verifiera eller kontrollera. Inom åtgärden går det att välja villkor som vid 
kontroller är möjliga att granska bara utgående från jordbrukarnas egna anteckningar (t.ex. journalerna över 
utomhusvistelse). Dessutom finns villkor som gården har tid på sig till förbindelseårets slut att genomföra 
(t.ex. klippning av får). Genomförandet av villkor av den typen kan inte kontrolleras heltäckande vid 
gårdsövervakningen eller genom jämförande kontroller. Vidare kan väderförhållandena (t.ex. köld, väta) i 
de krav som innefattar betesgång och utomhusvistelse och andra exceptionella omständigheter (såsom 
rovdjur) leda till att en åtgärd som har valts inte går att genomföra på gården. Ytterligare består villkoren för 
åtgärden av olika insatser vars egentliga genomförande på gården inte kontrolleras (exempelvis reservkraft, 
användning av napp när småkalvar ges dricka). Vid kontrollen av dessa villkor granskas det att de 
förhållanden som krävs för att genomföra villkoret existerar (gården har aggregat, napphinkar). 

De djurslagsspecifika villkor som gäller sjuk-, behandlings- och kalvningsboxar förutsätter inte att villkoret 
uppfylls året runt. Enligt villkoren för ersättningen för djurens välbefinnande kan boxarna vid behov isoleras 
från övriga utrymmen eller monteras upp omkring djuret. Kraven i fråga om antalet sjuk-, behandlings- eller 
kalvningsboxar som monteras upp vid behov samt kraven på förhållandena i dem och deras storlek går inte 
att kontrollera, om det inte finns sjuka, kalvande eller vårdkrävande djur på gården när inspektionen görs. 

Inom ersättningen för djurens välbefinnande är det möjligt att välja djurslagsspecifika åtgärder som 
genomförs under olika årstider. Som exempel kan nämnas att lamningsboxar behövs om våren på fårgårdar, 
medan betesgång äger rum om hösten. 

Inom villkoret förbättrande av de förhållanden under vilka broilrar och kalkoner hålls betalas stödet bara i 
fråga om det antal djur för vars del villkoret har genomförts. Den myndighet som beviljar stödet kontrollerar 
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iakttagandet och beslutar om beviljandet av stöd för åtgärden. En gård som inte genomför åtgärden drabbas 
inte av sanktioner. 

Villkoren inom åtgärden inbegriper detaljerade krav vars uppfyllande går att kontrollera bara med ögonmått 
(exempel: är boxarna välströade eller inte?). 

Kommissionens riskkoder: 
R3 Tillräckliga inspektioner och kontroller 
R3.1. Tidpunkten för kontrollerna 
R3.2. Hur kan kontrollerna lättas upp? 
R5 Villkoren är svåra att verifiera och/eller kontrollera 
R5.1. En del omständigheter går inte att mäta entydigt eller går inte alltid att observera vid kontrollerna 
(användning av strö, sjukboxar som monteras upp vid behov) 
R8 IT-systemen 
 
Kommissionens riskorsakskoder: 
RC1 Stödminskning (minskningar på grund av oöverstigligt hinder eller exceptionell omständighet, 
överföring av besittningen av hela gården under ett pågående år då förbindelsen inte övergår) 
RC3 Myndigheternas informationsutbyte 
RC6 Förbindelserna är svåra att genomföra och övervaka (reglerna är tydliga, det praktiska genomförandet 
på gårdsnivå kan leda till problem som framkommer vid stödövervakningen) 
RC8 Jordbrukarna följer inte förbindelsevillkoren (se föregående punkt) 

 

8.2.9.4.2 Begränsande åtgärder 

Det kontrolleras genom administrativa jämförande kontroller och kontroll på plats att antalet nötkreatur, får 
och getter som ligger till grund för betalningen av ersättning är korrekt. I fråga om svin kontrolleras det vid 
gårdsövervakning och genom administrativa kontroller att antalet är korrekt. Vid kontroller på plats jämförs 
de antal svin i respektive djurkategori den första dagen i varje månad som jordbrukaren har anmält till 
svinregistret fram till kontrolltidpunkten med producentens svinstallsjournal. Vid en administrativ kontroll 
granskas det att det antal som jordbrukaren uppgett i stödansökan och för vilket stöd söks motsvarar de 
anmälningar av djurantalet som jordbrukaren har gjort till svinregistret. Antalet värphöns granskas vid en 
kontroll på plats genom att gårdens bokföring jämförs med det djurantal som anmälts till förvaltningen. 
Antalet broilrar och kalkoner kontrolleras på administrativ väg utifrån de av slakteriet givna rapporter över 
slaktpartierna som jordbrukarna har gett in till den myndighet som beviljar stödet. 

Det görs ansträngningar för att förbättra samarbetet och informationsutbytet mellan myndigheterna. 

De andra risker som anges ovan minskas i den mån det är möjligt genom utbildning som riktas till 
jordbrukarna, rådgivarna och inspektörerna. 

Kommissionens riskförebyggandekoder: 
CPA1 Utbildning för myndigheterna 
CPA2 Information, utbildning och rådgivning riktas till stödmottagarna 
CPA3 Informationskampanjer och anvisningar 
CPA4 Utveckling av IT-hjälpmedel 
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CPA7 Stödminskning (minskningar på grund av oöverstigligt hinder eller exceptionell omständighet, 
överföring av besittningen av hela gården under ett pågående år då förbindelsen inte övergår) 

 

8.2.9.4.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Den myndighet som tar emot ansökningarna utför administrativa kontroller som baserar sig på en checklista 
och gäller alla sökandes ansökningsuppgifter när den tar emot ansökningsblanketter och innan ersättningar 
betalas. En förutsättning för att ersättning för djurens välbefinnande ska betalas är att den myndighet som tar 
emot stödansökningarna har utfört administrativa kontroller (allmän kontroll av ansökan, t.ex. bilagorna till 
ansökan, och särskilda kontroller enligt en kontrollförteckning). 

Vid stödövervakningen förbättras myndighetssamarbetet när det gäller iakttagande av den övriga 
lagstiftning som hänför sig till åtgärden och kontrollen av användningen av läkemedel. Det gäller att 
kontrollera iakttagandet av alla stödvillkor, därför riktas vid behov flera inspektionsbesök till en och samma 
gård. 

Genom dessa åtgärder blir det möjligt att tillförlitligare verifiera och kontrollera att de viktigaste villkoren i 
samband med åtgärden iakttas. Dessutom är ambitionen att tillhandahålla jordbrukarna, rådgivarna och 
inspektörerna utbildning som är åskådlig, heltäckande och enhetlig. 

 

8.2.9.5 Information som är specifik för åtgärden 

Definition och angivande av de nationella krav och unionskrav som motsvarar de bindande normer som 
fastställs enligt avdelning VI kapitel I i förordning (EU) nr 1306/2013 

De till ersättningen för djurens välbefinnande anknytande bindande normer som definieras i förordning 
(EU) nr 1306/2013 och de nationella författningar genom vilka de bindande normerna verkställs i Finland 
beskrivs i kap. 8.1. Basnivån anges i samband med respektive villkor. 

 

Beskrivning av den metod och de agronomiska/zootekniska antaganden och parametrar, inklusive den 
beskrivning av de baskrav som avses i artikel 33.2 i förordning (EU) nr 1305/2013, som är relevanta för 
varje specifik typ av åtaganden, som används som referens för de beräkningar som motiverar merkostnader 
och förlorad inkomst till följd av det åtagande som gjorts 

MTT Ekonomisk forskning står för kalkylerna över ersättningen för djurens välbefinnande. Inför 
uppgörandet av kalkylerna fick MTT Ekonomisk forskning ändamålsenlig sakkunnighjälp av 
Livsmedelssäkerhetsverket (Evira), Föreningen för bekämpning av djursjukdomar (ETT rf), Helsingfors 
universitet, ProAgria, Finlands Fjäderfäförbund och Arbetseffektivitetsföreningen. 

När ersättningarna beräknades beaktades de kostnader och inkomstbortfall som de verksamheter enligt 
villkoren för ersättning för djurens välbefinnande som går utöver den nationella lagstiftningen samt den 
nytta som jordbrukarna har. Separata kalkyler gjordes upp för nötgårdar, svingårdar, får- och getgårdar samt 
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fjäderfägårdar. För de allmänna villkorens del orsakas kostnader och inkomstbortfall bl.a. av den på kalkyler 
baserade skriftliga utfodringsplan som görs upp för respektive djurkategori samt av den skriftliga plan för 
händelse av funktionsstörningar som nöt- och svingårdarna ska ha och uppdatera. För de andra villkorens 
del uppkommer kostnader och inkomstbortfall bl.a. på grund av förbättrande av de förhållanden under vilka 
djuren hålls, rastning och betesgång, sjuk-, behandlings- och kalvningsboxar, förbättrande av grisnings- och 
lamningsförhållandena samt stimulerande föremål för svin och fjäderfä. Fasta kostnader har inte beaktats i 
kalkylerna. I kalkylerna har däremot de till förbindelsen om ersättning för djurens välbefinnande anknytande 
för- och efterhandskostnader som inte går att hänföra direkt till någon åtgärd beaktats som 
transaktionskostnader för jordbrukarna. Transaktionskostnader uppkommer i och med att jordbrukarna 
behöver sätta sig in i åtgärden och dess krav, inhämta kunskaper och förbereda sig för inspektion. Om 
förbindelsen årligen förlängs utan att dess innehåll ändras i någon större utsträckning är 
transaktionskostnaderna allra störst det första året. För att ersättningen för en och samma åtgärd ska förbli 
lika stor under hela programperioden har transaktionskostnaderna i ersättningskalkylerna årligen antagits 
vara 5 % av jordbrukarnas nettokostnader och nettoinkomstbortfall för åtgärderna. Denna kalkylmetod 
sporrar jordbrukarna att förlänga avtalen. Som nytta som tillfaller jordbrukarna genom åtgärderna har 
beaktats bl.a. att avkastningen förbättras och läkemedelsanvändningen minskar. Storleken av dessa har 
uppskattats i euro och beaktats i kalkylerna som faktorer som minskar kostnaderna och inkomstbortfallen. 

Bilagor: 

• Kalkyler över ersättningarna för djurens välbefinnande 

 

8.2.9.6 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden  

Definitioner och omräkningstabeller 

Definitionerna i fråga om nötkreatur, får, getter och svin är förenliga med djurregistren. Antalet nötkreatur, 
får och getter tas ur djurregistret. Antalet svin och fjäderfä anmäler sökanden i sin stödansökan. 
Koefficienterna för omräkning av djur till djurenheter anges i kap. 8.1. 

Övergångsarrangemang 

Nya förbindelser som är förenliga med detta program ingås med början år 2015. År 2015 ingås förbindelser 
för år 2015 (1.5.2015–31.12.2015) och 2016 (1.1.2016–31.12.2016). Från och med år 2017 söks 
förbindelserna för ett kalenderår i sänder. De förbindelser som ingåtts under programperioden 2007–2013 
förlängdes år 2014. Eftersom den lagstiftning som anknyter till åtgärden ändras när programperioden byts, 
ska jordbrukarna från den förbindelse om stöd för djurens välbefinnande som ingicks under 
programperioden 2007–2013 gå över till en förbindelse om djurens välbefinnande som är förenlig med 
programperioden 2014–2020. Det är befogat att gå över till förbindelser som följer de nya villkoren, 
eftersom basnivåerna ändras och de nya villkoren och förbindelserna är mer krävande. När förbindelserna 
överförs återkrävs inte stöd som betalats ut med anledning av de tidigare förbindelserna. 

Frångående av åtgärd 

Jordbrukaren ska frångå en åtgärd som han eller hon har valt och betala tillbaka den ersättning för 
välbefinnande som har betalats för den, om gården under förbindelseperioden frångår den 
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husdjursproduktion för vilken åtgärden valts, eller om det sker sådana förändringar i förhållandena för 
husdjursproduktionen på gården att de villkor som gäller den åtgärd som valts inte längre kan uppfyllas eller 
om djurantalet annat än tillfälligt minskar så att minimiantalet djur inte längre uppnås. Om jordbrukaren har 
valt en olämplig åtgärd för sin produktionsinriktning, ska åtgärden frångås under förbindelseperioden. 
Jordbrukaren ska i så fall betala tillbaka den ersättning för välbefinnande som betalats för åtgärden. 

Samband med andra insatser som är nationella eller EU-finansierade 

Djurens välbefinnande främjas också genom andra åtgärder som ingår i programmet, exempelvis utbildning, 
rådgivning, jordbruksinvesteringar och anknytande byggförordningar samt landsbygdsnätverkets 
verksamhet (t.ex. produktion av rådgivningsmaterial och guider samt utbildningstillfällen). Dessutom kan 
djurhälsovården och djurvälfärden främjas genom insatser som hänför sig till den nationellt finansierade 
kvalitetsstrategin. Åtgärderna kompletterar varandra. 

Uppföljning av de effekter som insatserna för djurens välbefinnande har 

Utredningar 

• Intervjuer med aktörer (jordbrukare, veterinärer, rådgivare, personer som utför kontroller) 

Indikatorer 

• Antalet gårdar som får ersättning för djurens välbefinnande år 2020: totalt 4 500 gårdar 
(uppföljningen sker djurart för djurart) 

• Det totala utbetalda ersättningsbeloppet: 458 miljoner euro 
• Antalet gårdar som får ersättning för djurens välbefinnande: 50 % av alla gårdar som får djurstöd 

(uppföljningen sker djurart för djurart) 
• De djurenheter som får ersättning för djurens välbefinnande (djurart för djurart) 

  

 

  

8.2.10 M16 – Samarbete (artikel 35)  

8.2.10.1 . Rättslig grund 

Artiklarna 35, 55–57 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 

Delarna 1–3 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 

Artikel 11 i kommissionens förordning (EU) nr 807/2014 
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Kommissionens förordning (EU) nr 808/2014 

Kommissionens förordning (EU) nr 809/2014 

Lag om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014) 

 

8.2.10.2 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Åtgärden innefattar delåtgärder 

16.0. Övriga insatser som stöder prioriteringarna i programmet och som inte kan hänföras till något av 
ovannämnda teman; primära effekter inom fokusområdena 3A och 6A 

16.1. Inrättande av innovationsgrupper för landsbygden samt deras verksamhet; primära effekter inom 
fokusområdena 3A, 4A–C och 5A–E. 

16.2. Pilotprojekt och utveckling av nya produkter, metoder, processer och tekniker inom jordbruks-, 
livsmedels- och skogsbrukssektorerna; primära effekter inom fokusområdena 3A, 4A–C, 5A–E och 6A–B. 

16.3. Samarbete som bedrivs mellan små aktörer för att utveckla gemensamma arbetsprocesser och dela 
anläggningar och resurser samt för utveckling och/eller marknadsföring av turismtjänster med anknytning 
till landsbygdsturism; primära effekter inom fokusområde 6A. 

16.4. Horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktörer i försörjningskedjan för att inrätta och utveckla 
korta leveranskedjor och lokala marknader samt verksamheter i ett lokalt sammanhang som främjar 
utvecklingen av korta leveranskedjor och lokala marknader; primära effekter inom fokusområdena 3A och 
6A. 

16.5. Gemensamma åtgärder för begränsning av och anpassning till klimatförändringar samt gemensamma 
angreppssätt när det gäller miljöprojekt och pågående miljöarbete; primära effekter inom fokusområdena 
4A–C, 5A–E och 6A–B. 

16.6. Horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktörer i försörjningskedjan inom hållbart 
tillhandahållande av biomassa för användning i livsmedel och energiproduktion och industriprocesser; 
primära effekter inom fokusområdena 3A och 6A. 

16.9. Diversifiering av verksamheterna inom jordbruket till verksamhet med anknytning till hälso- och 
sjukvård, social integration, jordbruk med stöd från lokalsamhället samt utbildning i fråga om miljö och 
livsmedel; primära effekter inom fokusområdena 3A och 6A. 

Näringarna och näringsstrukturen på landsbygden måste moderniseras för att försörjningen på landsbygden 
ska kunna tryggas.  För att de möjligheterna inom bioekonomin ska omvandlas till affärsekonomisk 
verksamhet i hela sin omfattning krävs det nytt slags samarbete inom och mellan primärproduktionen inom 
jord- och skogsbruket och värdekedjorna, snabbare tillämpning av forskningsrön och sektorsövergripande 
utvecklingsarbete. Grunden för bioekonomin är hållbar utveckling samt material- och energieffektivitet, 
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vars utveckling förutsätter innovationer. 

Inom åtgärden understöds oberoende av branschen skapandet av nya kluster och samarbetsprojekt som är 
betydelsefulla med tanke på landsbygdens utveckling och alla fokusområden inom programmet, 
genomförandet av samarbetsgruppernas utvecklingsprojekt samt verksamheten för innovationsgrupperna för 
landsbygden i syfte att utveckla och ta i bruk innovationer. Skapandet av nya kluster bör främjas särskilt när 
det gäller utvecklande inom bioekonomin av nya produkter med hög förädlingsgrad, nya förfaranden och ny 
teknik och bl.a. logistiken av biomassa. 

Inom åtgärden understöds samarbetsprojekt som genomförs gemensamt av sådana företag (inkl. gårdar), 
skogsägare, marknadsaktörer, forskningsinstitutioner, experter, universitet, högskolor och andra 
utvecklingsorganisationer som är relevanta med tanke på programmets mål i syfte att främja forskning 
inriktad på praktisk tillämpning, produktutveckling, förberedelser och ibruktagande av innovationer, 
kvalitet, logistik, kostnadseffektivitet samt effektivisera produktionsprocesserna och marknadernas 
funktionsduglighet bl.a. genom att utöka sakkunskapen, det internationella samarbetet och olika slag av 
sektorsövergripande samarbete. 

Exempel på samarbetsprojekt: 

Mikroföretags projekt i syfte att utveckla gemensamma arbetsprocesser och dela anläggningar 
och resurser så att deras konkurrenskraft utvecklas. Turismföretagens gemensamma 
utvecklings- och marknadsföringsprojekt. Internationella samarbetsprojekt inom 
Östersjöområdet och EU. 

Horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktörer i värdekedjorna och över sektorsgränserna 
t.ex. i syfte att hitta sådana nya kontakter som förutsätts för bioekonomins utveckling, utveckla 
innovationer, produkter, tjänster och modern teknik eller främja den ekologiska produktionen 
på ett marknadsorienterat sätt inom hela produktionskedjan. Utvecklande av nya produkter, 
metoder, processer och tekniker för att modernisera näringarna inom jordbruks-, livsmedels-, 
skogsbruks- och turismbranschen och inom andra jordbruksnäringar. Horisontellt och vertikalt 
samarbete mellan aktörer i försörjningskedjan för att utveckla de logistiska gränssnitten. 

Skapande av nya kluster särskilt för utvecklande av nya innovationer i gränssnitten mellan 
olika branscher inom bioekonomin. Kluster ska fungera på ett innovationsinriktat sätt, öppet 
och i enlighet med konkurrensreglerna. 

Nya verksamhetsmodeller, utveckling av marknaderna och säljfrämjande åtgärder för företag 
som är verksamma på lokala marknader och/eller företag med korta produktionskedjor. Som 
exempel kan nämnas inrättande av samarbetsgrupper för producenter av produkter under 
beteckningen "gårdsprodukt" eller "skärgårdsprodukt" och säljfrämjande åtgärder för sådana 
produkter. Utvecklande av jordbruksföretagens vård- och upplevelsetjänster i naturen för 
främjande av hälsan och välbefinnandet och jordbruksföretagens samarbete kring 
produktifiering och marknadsföring. 

Bedrivande av samarbete genom vilket nya innovativa förfaranden och ny teknik skapas för att 
begränsa klimatförändringen och anpassa sig till den samt föreberedelse av nya miljöåtgärder 
som baserar sig på samarbete. Utvecklande av produktionen, resurseffektiviteten och nya 
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verksamhetsmodeller när det gäller decentraliserad energi. 

Sådana planer, utredningar samt genomförbarhetsstudier och pilotprojekt för säkerställande av 
funktionsdugligheten samt eventuella demonstrationsprojekt som krävs för nya produkter, 
verksamhetsmodeller eller metoder. 

I alla delåtgärder kan samarbetsgrupper inrättas och projekt kan genomföras på lokal nivå (ett område 
motsvarande allt från en ekonomisk region till ungefär ett landskap), mellan områden, inom hela 
programområdet eller som internationella projekt inom EU. Utvecklingsprojekten genomförs som 
samprojekt mellan två eller flera parter och gynnar inte enbart ett företag och läggs inte ut på entreprenad 
utan genomförs i form av genuint samarbete. Med projekt som främjar utvecklingen av näringar eftersträvas 
reformer i praktiken, nya produkter och metoder och modernisering av tekniken tillsammans med 
producenter, skogsägare och företagare. Ett projekt kan omfatta kortvariga, företagsspecifika kartläggningar 
av läget genom vilka företagaren kan styras till andra företagstjänster, samt direkta kostnader för 
genomförande av en affärsplan eller ett test. Projekten har genom de medverkande företagen nära koppling 
till genomförandet av åtgärderna M04, M06 och M07 och av ramdirektivet för vatten. 

Målet för samarbets- och innovationsprojekten är att stödja kunskapsöverföring och uppkomsten av 
innovationer på landsbygden för att främja affärsverksamheten och konkurrenskraften för alla näringar. 
Åtgärden är viktig när det gäller att främja den innovativa utvecklingen. Med innovativa samarbetsåtgärder 
eftersträvas också effekter framför allt på Östersjöns tillstånd, den biologiska mångfalden och anpassningen 
till klimatförändringen, med särskild hänsyn till Skärgårdshavets avrinningsområde.  Dessa projekt stöder 
särskilt åtgärd M10. Den har sidoeffekter inom fokusområdena 2A, 3A och B, 4A, B och C, 5A, B, C, D och 
6A. 

 

8.2.10.3 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för beräkning 
av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För varje typ 
av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för stödberättigande, 
tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av urvalskriterierna 

8.2.10.3.1 16.0. Övriga samarbetsinsatser som stöder prioriteringarna i programmet 

Delåtgärd:  

• 16.0 – Övriga 

8.2.10.3.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom delåtgärden kan stöd riktas särskilt till innovationssamarbete inom bioekonomin mellan sådana aktörer 
som utvecklar produkter med högt förädlingsvärde samt projekt som är inriktade på utveckling av 
verksamheten inom hela produktionskedjan såsom t.ex. inom den ekologiska produktionen. Inom 
delåtgärden kan sådana samarbetsprojekt stödjas där mikroföretag som utvidgar sin jordbruksverksamhet till 
andra branscher och mikroföretag som befinner sig i startfasen tillsammans med företagsexperter kartlägger 
företagarens servicebehov t.ex. när affärsverksamheten utvecklas eller en investering som avsevärt utvidgar 
företaget genomförs.        
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Inom åtgärden kan även sådant samarbete mellan landsbygdsaktörerna stödjas genom vilket programmets 
prioritering 1) och europeiskt innovationspartnerskap enligt artikel 35 genomförs och möjligheterna till 
smart tillväxt på landsbygden främjas, till den del inte någon annan delåtgärd inom åtgärden huvudsakligen 
genomförs inom ramen för projektet. Projekten ska uppfylla kriterierna för godkännande och 
urvalskriterierna för åtgärden. 

 

8.2.10.3.1.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för ett utvecklingsprojekt betalas i form av bidrag 
till den som ansvarar för genomförandet av projektet. 

 

8.2.10.3.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Artiklarna 60–70 i allmänna förordningen (EU) nr 1303/2013 (CPR) 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, särskilt avsnitt 4 

Förvaltningslagen (434/2003) 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

 

8.2.10.3.1.4 Stödmottagare 

Stödmottagaren är ansvarig för genomförandet av projektet och kan vara ett offentligrättsligt samfund eller 
en privaträttslig sammanslutning, såsom små och medelstora företag, en forskningsenhet eller 
utvecklingsorganisation, en stiftelse, läroanstalt, kommun eller förening. Stödet beviljas den som ansvarar 
för genomförandet av projektet. Om den som genomför projektet är en innovationsgrupp för landsbygden, 
kan endast den vara stödmottagare. 

En förutsättning för beviljande av stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har den kompetens som 
behövs med tanke på projektets art och omfattning samt tillräckliga ekonomiska och funktionella resurser 
för att genomföra projektet. Projektstöd kan endast beviljas för en åtgärd som har givits formen av ett 
separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet. 

 

8.2.10.3.1.5 Stödberättigande kostnader 

Stödberättigande kostnader utgörs av skäliga kostnader för organiseringen av och genomförandet av 
samarbetet. Stödet kan täcka små anskaffningar i anslutning till projekten. I demonstrationsprojekt som är 
nära sammankopplade till projektet är även behövliga och skäliga investeringar stödberättigande på de 
villkor som anges i åtgärd M 01. 
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 Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader för lokaler 
• materialkostnader och andra nödvändiga kostnader för genomförandet 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och 1174/2014) eller på basis av 
verifikat. I samband med behandlingen av ansökan fattar myndigheten beslut om engångsersättning, som 
uppgår till högst 100 000 euro, och i beslutet ingår villkor om de resultat eller åtgärder som stödmottagaren 
ska visa är uppfyllda eller genomförda i samband med ansökan om utbetalning. Landsbygdsverket ger 
närmare anvisningar om förfarandena och om de handlingar som används. Den procentuella ersättningen för 
de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets godtagbara lönekostnader. Denna 
ersättning kan täcka de indirekta kostnaderna för projektet. Om resekostnaderna för projektet är synnerligen 
höga, kan artikel 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 tillämpas, varvid den procentuella ersättningen är 15 % 
i fråga om de indirekta kostnaderna för projektet.  Stödvillkoren och stödnivån fastställs i enlighet med 
artikel 25 i kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, när det är fråga om insatser som omfattas av 
statligt stöd. 

Stöd beviljas inte för normal produktutveckling inom företag som är medelstora eller större än så, men även 
stora företag kan delta i genomförandet av samarbetsprojekt när de tillför kunskap till projektet som en del 
av värdekedjan. Kluster som är berättigade till stöd ska vara nya eller hålla på att inleda ny verksamhet. 
Inom åtgärden genomförs inte projekt som hänför sig till den normala tillväxten i ett enskilt företag eller i en 
befintlig värdekedja eller forskningsprojekt som genomförs på entreprenad, om inte resultaten av dem 
sprids. Kostnaderna för kommersiell produktion eller kommersiellt utnyttjande av en ny utvecklad prototyp 
eller produkt och kostnaderna för stödmottagarnas normala verksamhet omfattas inte heller av stödet. Stöd 
riktas inte till utvecklande eller marknadsföring av en redan kommersialiserad produkt inom företag som är 
större än små företag. 

En insats/ett projekt som stöds kan i regel pågå 3 år och högst 5 år. 

 

8.2.10.3.1.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande anges förutom i kriterierna för godkännande i EU-bestämmelserna dessutom 
mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014) och i den 
statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen, som följer: 

Ett villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

En förutsättning för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en uppskattning av 
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tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

En plan ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas skulle bli mindre än 5 000 euro. 

 

8.2.10.3.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Ett projekt som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärden i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet 
samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av projekt som godkänns iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå, vilka behandlas i 
övervakningskommittén för programmet och fogas till programmet innan genomförandet av åtgärden inleds. 
Syftet med urvalskriterierna är att rikta finansiering till de projekt som i fråga om kvalitet och 
verkningsfullhet är de bästa och som bedöms uppfylla de mål som satts upp för åtgärden bäst.  Samma 
urvalskriterier iakttas inom hela programområdet, men i dem beaktas även de strategiska avvägningar som 
utarbetats för de enskilda NTM-centralernas områden och som stöder avvägningarna i programmet för 
Fastlandsfinland. Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har bifogats till 
programmet. 

Urvalskriterierna och avvägningar i fråga om dem är följande: 

1) hur väl projektet bidrar till att uppnå programmets och planens strategi och mål (30 %) 

2) vilken kostnadseffektivitet, kvalitet, effekt och genomförbarhet förslaget har (30 %) 

3) på vilket sätt projektet främjar utvecklingen av näringar genom att utnyttja kunskap och kompetens (20 
%) 

4) hur väl projektet främjar partnerskap och engagemang (20 %) 

För varje punkt kan projektet få 0–3 poäng. Leadergrupperna iakttar urvalskriterier enligt sina egna 
strategier när de väljer ut de projekt som ska finansieras inom ramen för samarbetsåtgärden. 
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För projekt som gäller hela programområdet eller särskilda mål, såsom för innovationsgrupperna för 
landsbygden, fastställs särskilda urvalskriterier. Nyttan av projekten ska i regel tillfalla programmets 
landsbygdsområde. 

  

 

8.2.10.3.1.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
finansieringsandelen består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Stödnivån fastställs med iakttagande av reglerna för statligt stöd i enlighet med hur projektet genomförs och 
vad det omfattar och tas in den nationella lagstiftningen. Om en insats eller investering som finansieras via 
någon annan åtgärd (t.ex. investeringar i fysiska tillgångar, utbildning och informationsförmedling, 
demonstrationsåtgärd) stöds inom projektet, ska de nivåer som gäller åtgärden i fråga iakttas i stödnivån. 
Stödvillkoren och stödnivån fastställs i enlighet med artikel 25 i kommissionens förordning (EU) nr 
651/2014 när det är fråga om insatser som omfattas av statligt stöd. 

Stöd för kluster- och pilotprojekt eller projekt som omfattar högst 10 företag beviljas på de minimis-villkor. 
När det gäller kostnaderna för innovationsgrupper för landsbygden kan 100 % av de godtagbara kostnaderna 
ersättas. Inom åtgärden (kod 16) finns det 160 000 000 euro offentlig finansiering till förfogande under 
2014–2020. 

I interregionala och riksomfattande projekt är det offentliga stödets andel 100 % av de godtagbara 
kostnaderna. 

 

8.2.10.3.1.9 . Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.3.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Val av stödsökande: klart mål, samarbetsmönster och mål för genomförandet av programmet 
• IT-system: informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och anordningar, 

kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga utvecklingsbehov) 
• Betalningsansökningar: hur kostnaderna kan hänföras till den insats som stöds 
• Moms: säkerställande av att momsen är stödberättigande 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.1.9.2 Begränsande åtgärder 

• Val av stödsökande: utbildande av och anvisningar till myndigheter 
• IT-system: informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, utbildning, enhetligt 
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godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning 
• Betalningsansökningar: höjning av kompetensnivån och utbildning, bra planering av projekten, klara 

gränssnitt 
• Moms: verksamheten följer gällande bestämmelser, momsen är stödberättigande om det inte är 

möjligt att få återbäring på den; utbildning av myndigheter; användning av checklista 

 Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

  

 

8.2.10.3.1.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.10.3.1.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

 

8.2.10.3.1.11  Information som är specifik för insatsen 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 

Se punkt 8.2.10.6, som gäller hela åtgärden och alla dess delåtgärder. 
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8.2.10.3.2  16.1. Inrättande av innovationsgrupper för landsbygden samt deras verksamhet 

Delåtgärd:  

• 16.1 – stöd till inrättande och drift av operativa grupper, inom det europeiska 
innovationspartnerskapet för produktivitet och hållbarhet inom jordbruket 

8.2.10.3.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Syftet med åtgärden är att skapa de bästa förutsättningarna för utvecklande av innovationer som främjar 
jord- och skogsbruket så att den grupp som utvecklar innovationer har tillgång till bästa möjliga kunskap 
och kompetens för att den aktuella och föreslagna idén ska bli en innovation som kan tas i bruk. När det 
gäller urvalskriterierna är affärsverksamhetspotentialen för den innovation som utvecklas viktig. Till 
projektet kan eventuellt också hänföra sig investeringar som gäller jordbruket eller livsmedelsproduktionen, 
men dessa genomförs som separata projekt och eventuellt stöd för dem fastställs i enlighet med grunderna 
för stödsystemet i fråga. Stödnivån kan i så fall vara högst 20 % högre än vad den är om projektet inte har 
någon koppling till verksamheten för innovationsgruppen för landsbygden. Också internationellt samarbete 
kan hänföra sig till projektet. 

 

8.2.10.3.2.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för ett utvecklingsprojekt betalas i form av bidrag 
till den som ansvarar för genomförandet av projektet. I fråga om indirekta allmänna kostnader kan 
procentbaserad ersättning tillämpas. 

 

8.2.10.3.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Artiklarna 60–70 i allmänna förordningen (EU) nr 1303/2013 (CPR) 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, särskilt avsnitt 4 

Förvaltningslagen (434/2003) 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

 

8.2.10.3.2.4 Stödmottagare 

Stödmottagaren är ansvarig för genomförandet av projektet och kan vara ett offentligrättsligt samfund eller 
en privaträttslig sammanslutning, såsom små och medelstora företag, en forskningsenhet eller 
utvecklingsorganisation, en stiftelse, läroanstalt, kommun eller förening. Nyttan av projektet kan tillfalla de 
aktörer som deltar i projektet och stöd kan överföras till andra aktörer som genomför projektet och som 
projektet behöver t.ex. för att säkerställa sakkunskapen. Den som ansvarar för genomförandet är dock den 
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som ansvarar för projektet.  Om den som genomför projektet är en innovationsgrupp för landsbygden, kan 
endast den vara stödmottagare. En förutsättning för beviljande av stöd för utvecklingsprojekt är att minst två 
parter deltar i projektet, att sökanden har den kompetens som behövs med tanke på projektets art och 
omfattning samt tillräckliga ekonomiska och funktionella resurser för att genomföra projektet. Projektstöd 
kan endast beviljas för en åtgärd som har givits formen av ett separat projekt som är fristående från 
sökandens normala verksamhet. I projektet ska läggas fram de förfaranden genom vilka parternas ansvar 
och rättigheter säkerställs och de interna förfarandena för behandling av dessa. Stödet beviljas den som 
ansvarar för genomförandet av projektet. Om den som genomför projektet är en innovationsgrupp för 
landsbygden, kan endast den vara stödmottagare. 

I fråga om en innovationsgrupp för landsbygden kan stödmottagaren vara den organisation som ansvarar för 
projektets administration. 

 

8.2.10.3.2.5 Stödberättigande kostnader 

Stödberättigande kostnader utgörs av skäliga kostnader för organiseringen av och genomförandet av 
samarbetet. Stödet kan täcka små anskaffningar i anslutning till projekten. Till projektet kan eventuellt 
också hänföra sig investeringar som gäller jordbruket eller livsmedelsproduktionen, men dessa genomförs 
som separata projekt och eventuellt stöd för dem fastställs i enlighet med grunderna för stödsystemet i fråga. 
Stödnivån kan i så fall vara högre. I demonstrationsprojekt som är nära sammankopplade till projektet är 
även behövliga och skäliga investeringar stödberättigande på de villkor som anges i åtgärd M 01. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader för lokaler 
• materialkostnader och andra nödvändiga kostnader för genomförandet 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och 1174/2014) eller på basis av 
verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets 
godtagbara lönekostnader. I fråga om verksamheten för den samarbetsgrupp som utsetts till 
innovationsgrupp för landsbygden, kan även av dess verksamhetskostnader högst 25 % av projektets totala 
kostnader godkännas. 

Stöd beviljas inte för normal produktutveckling inom företag som är medelstora eller större än så, men även 
stora företag kan delta i genomförandet av samarbetsprojekt när de tillför kunskap till projektet som en del 
av värdekedjan. Kluster som är berättigade till stöd ska vara nya eller hålla på att inleda ny verksamhet. 
Inom åtgärden genomförs inte projekt som hänför sig till den normala tillväxten i ett enskilt företag eller i en 
befintlig värdekedja eller forskningsprojekt som genomförs på entreprenad, om inte resultaten av dem 
offentliggörs. Kostnaderna för kommersiell produktion eller kommersiellt utnyttjande av en ny utvecklad 
prototyp eller produkt och kostnaderna för stödmottagarnas normala verksamhet omfattas inte heller av 
stödet. Stöd riktas inte till utvecklande eller marknadsföring av en redan kommersialiserad produkt. Stöd 
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beviljas inte för forskning. 

En innovationsgrupp för landsbygden kan utses för högst tre år. 

 

8.2.10.3.2.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande anges mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens 
utveckling (28/2014) och i den statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen. 

Ett villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
allmänt kan tillgodogöras och att resultaten sprids i enlighet med artikel 57.3 i (EU) nr 1305/2013 via 
nätverket för det europeiska innovationspartnerskapet. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
de mål/den innovation som eftersträvas i projektet, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning 
av förverkligandet av dem, en uppskattning av tiden för genomförandet, de totala kostnaderna och den totala 
finansieringen samt en redogörelse för hur målet en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av 
åtgärden. 

En plan ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur eventuell privat 
finansiering genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, projektets 
konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. Projektplanen 
ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat resultaten av projekt 
som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande verksamhet eller 
verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen redogöras för hur 
den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte detta på grund av 
verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas skulle bli mindre än 5 000 euro. 

 

8.2.10.3.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Ett projekt som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärden i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet 
samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Valet av innovationsgrupp sker på programnivå genom ett separat ansökningsförfarande. Urvalskriterierna 
för innovationsgrupperna för landsbygden fastställs på programnivå och de behandlas av den första 
övervakningskommittén för programmet. En plan och ansökan som gäller verksamhet inom en 
innovationsgrupp för landsbygden ska lämnas in till jord- och skogsbruksministeriet. För valet tillsätts en 
separat urvalsgrupp bestående av experter.  När det gäller urvalskriterierna för innovationsgrupper bedöms 
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potentialen hos den innovation som eftersträvas i projektet: 

1. bidrar till genomförandet av programstrategin (20 %) 
2. genererar ny affärsverksamhet (25 %) 
3. projektet utgår från behov och engagerar (25 %) 
4. projektplanens kvalitet, kostnadseffektivitet och genomförbarhet (30 %). 

För varje punkt kan projektet få 0–3 poäng. 

Urvalskriterierna behandlas i övervakningskommittén för programmet. 

  

 

8.2.10.3.2.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
finansieringsandelen består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Det offentliga stödets andel för projekt som stöds är 100 % av de godtagbara kostnaderna. Om stödet är 
mindre än 100 000 euro, tillämpas alltid en engångsersättning.  Om en insats eller investering som 
finansieras via någon annan åtgärd (t.ex. investeringar i fysiska tillgångar, utbildning och 
informationsförmedling, demonstrationsåtgärd) stöds inom projektet, ska de nivåer som gäller åtgärden i 
fråga iakttas i stödnivån. 

Inom åtgärden (kod 16) finns det 160 000 000 euro offentlig finansiering till förfogande under perioden 
2014–2020. 

  

 

8.2.10.3.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.3.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Val av stödsökande: klar och tydlig tillämpning och dokumentering av urvalskriterierna, de stödsökande 
motsvarar målen för programmet 

Åtgärd av nytt slag: åtgärdsanvisning 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.2.9.2 Begränsande åtgärder 

Val av stödsökande: sekretessavtal, förbättring av kvaliteten på ansökningar och planer, införande av 
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urvalskriterier i Hyrrä-systemet, tidsfrister för stödmottagare, uppskattning av behandlingstiden för 
projekten, planering av genomförandet av programmet, goda rapporteringsmöjligheter via nytt 
informationssystem (rapporter, uppföljningsuppgifter m.m.) 

Åtgärd av nytt slag: heltäckande åtgärdsanvisning viktig, förvaltningen koncentreras till en NTM-central, 
JSM godkänner grupperna 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.2.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.10.3.2.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

 

8.2.10.3.2.11  Information som är specifik för insatsen 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 

Se punkt 8.2.10.6, som gäller hela åtgärden och alla dess delåtgärder 
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8.2.10.3.3   16.2. Pilotprojekt och utveckling av nya produkter och processer inom jordbruks-, 
livsmedels- och skogsbrukssektorerna 

Delåtgärd:  

• 16.2 – stöd till pilotprojekt och stöd till utveckling av nya produkter, metoder, processer och tekniker 

8.2.10.3.3.1 Beskrivning av insatstypen 

Målet är att stödja nya produkter, metoder, processer och tekniker inom jordbruks-, livsmedels- och 
skogsbrukssektorerna och ge aktörerna möjlighet att i form av utredning, utvecklingsprojekt eller 
investering testa en ny verksamhet eller produkt under verkliga förhållanden.  Ett pilot- eller 
produktutvecklingsprojekt kan genomföras i samband med andra delåtgärder inom åtgärden om projektet 
huvudsakligen hänför sig till temat i fråga. 

 

8.2.10.3.3.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt eller allmännyttig investering. Stöd betalas i form av 
bidrag till den som ansvarar för genomförandet av projektet. 

 

8.2.10.3.3.3 Länkar till annan lagstiftning 

Artiklarna 60–70 i allmänna förordningen (EU) nr 1303/2013 (CPR) 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, särskilt avsnitt 4 

Förvaltningslagen (434/2003) 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

 

8.2.10.3.3.4 Stödmottagare 

Stödmottagaren kan vara ett offentligrättsligt samfund eller en privaträttslig sammanslutning, såsom små 
och medelstora företag, en forskningsenhet eller utvecklingsorganisation, en stiftelse, läroanstalt, kommun 
eller förening. Stöd kan sökas av minst två aktörer tillsammans eller en innovationsgrupp för landsbygden, 
och detta ska framgå av ansökan. Undantag är en i artikel 35.2 a och b i landsbygdsförordningen avsedd 
situation då ett enda företag genomför projektet. Den som genomför projektet kan också vara en i delåtgärd 
16.1 avsedd innovationsgrupp för landsbygden. Stödet beviljas den som ansvarar för genomförandet av 
projektet. Om den som genomför projektet är en innovationsgrupp för landsbygden, kan endast den vara 
stödmottagare. En förutsättning för beviljande av stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har den 
kompetens som behövs med tanke på projektets art och omfattning samt tillräckliga ekonomiska och 
funktionella resurser för att genomföra projektet. Projektstöd kan endast beviljas för en åtgärd som har givits 
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formen av ett separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet. 

Om ett pilot- eller produktutvecklingsprojekt (artikel 35.2 a och b i landsbygdsförordningen) inom delåtgärd 
16.2 genomförs av ett enda företag, ska resultaten spridas på ändamålsenligt sätt och så att även andra 
aktörer öppet kan tillgodogöra sig dem. 

 

8.2.10.3.3.5 Stödberättigande kostnader 

Stödberättigande kostnader utgörs av skäliga kostnader för organiseringen av och genomförandet av 
samarbetet. Stödet kan täcka små anskaffningar i anslutning till projekten. I demonstrationsprojekt är även 
behövliga och skäliga investeringar stödberättigande på de villkor som anges i åtgärd M 01. 
Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader för lokaler 
• materialkostnader och andra nödvändiga kostnader för genomförandet 
• skäliga investeringskostnader 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och 1174/2014) eller på basis av 
verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets 
godtagbara lönekostnader. 

Stödobjekten och stödnivåerna, vilka fastställs genom förfarandena för statligt stöd, säkerställs i samband 
med anmälningsförfarandet. 

Det preliminära förslaget är att följande stödnivåer ska iakttas i alla projekt: 

I allmännyttiga projekt (grundforskning) är stödnivån 90 %, i projekt som räknas till industriell forskning 
kan stödet vara högst 80 % om det uppfyller förutsättningarna för statligt stöd, i annat fall är stödet högst 70 
%.  För kluster- och pilotprojekt kan stöd beviljas på de minimis-villkor. 

Stöd beviljas inte för normal produktutveckling inom företag som är medelstora eller större än så, men även 
stora företag kan delta i genomförandet av samarbetsprojekt när de tillför kunskap till projektet som en del 
av värdekedjan. Kluster som är berättigade till stöd ska vara nya eller hålla på att inleda ny verksamhet. 
Inom åtgärden genomförs inte projekt som hänför sig till den normala tillväxten i ett enskilt företag eller i en 
befintlig värdekedja eller forskningsprojekt som genomförs på entreprenad, om inte resultaten av dem 
offentliggörs. Kostnaderna för kommersiell produktion eller kommersiellt utnyttjande av en ny utvecklad 
prototyp eller produkt och kostnaderna för stödmottagarnas normala verksamhet omfattas inte heller av 
stödet. Stöd riktas inte till utvecklande eller marknadsföring av en redan kommersialiserad produkt inom 
företag som är större än små företag. 
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En insats/ett projekt som stöds kan i regel pågå 3 år och högst 5 år. En investering ska genomföras på två år. 

  

 

8.2.10.3.3.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande anges mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens 
utveckling (28/2014) och i den statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen. 

Ett villkor för beviljande av stödet är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en uppskattning av 
tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

En plan ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas skulle bli mindre än 5 000 euro. 

 

8.2.10.3.3.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Ett projekt som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärden i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet 
samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av projekt som godkänns iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå, vilka behandlas i 
övervakningskommittén för programmet och fogas till programmet innan genomförandet av åtgärden 
inleds.  Samma urvalskriterier iakttas inom hela programområdet, men i dem beaktas även de strategiska 
avvägningar som utarbetats för de enskilda NTM-centralernas områden och som stöder avvägningarna i 
programmet för Fastlandsfinland. Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har 
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bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och avvägningarna i fråga om dem är följande: 

1) hur väl projektet bidrar till att uppnå programmets och planens strategi och mål (30 %) 

2) vilken kostnadseffektivitet, kvalitet, effekt och genomförbarhet förslaget har (30 %) 

3) på vilket sätt projektet främjar utvecklingen av näringar genom att utnyttja kunskap och kompetens (20 
%) 

4) hur väl projektet främjar partnerskap och engagemang (20 %) 

För varje punkt kan projektet få 0–3 poäng. Leadergrupperna iakttar urvalskriterier enligt sina egna 
strategier när de väljer ut de projekt som ska finansieras inom ramen för samarbetsåtgärden. 

För projekt som gäller hela programområdet eller särskilda mål, såsom för innovationsgrupperna för 
landsbygden, fastställs särskilda urvalskriterier. Nyttan av projekten ska i regel tillfalla programmets 
landsbygdsområde. 

  

 

8.2.10.3.3.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
finansieringsandelen består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Stödnivån fastställs med iakttagande av reglerna för statligt stöd i enlighet med hur projektet genomförs och 
vad det omfattar och tas in den nationella lagstiftningen. Om en insats eller investering som finansieras via 
någon annan åtgärd (t.ex. investeringar i fysiska tillgångar, utbildning och informationsförmedling, 
demonstrationsåtgärd) stöds inom projektet, ska de nivåer som gäller åtgärden i fråga iakttas i stödnivån. 
Stödvillkoren och stödnivån fastställs i enlighet med artikel 25 i kommissionens förordning (EU) nr 
651/2014 när det är fråga om insatser som omfattas av statligt stöd. 

Stöd för kluster- och pilotprojekt eller projekt som omfattar högst 10 företag beviljas på de minimis-villkor. 
När det gäller kostnaderna för innovationsgrupper för landsbygden kan 100 % av de godtagbara kostnaderna 
ersättas. 

I interregionala och riksomfattande projekt är det offentliga stödets andel 100 % av de godtagbara 
kostnaderna. 

Inom åtgärden (kod 16) finns det 160 000 000 euro offentlig finansiering till förfogande under perioden 
2014–2020. 
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8.2.10.3.3.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.3.3.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Val av stödsökande: användning av urvalskriterier, klart mål, samarbetsmönster och mål för 
genomförandet av programmet 

• IT-system: informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och anordningar, 
kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga utvecklingsbehov) 

• Betalningsansökningar: hur kostnaderna kan hänföras till den insats som stöds 
• Moms: säkerställande av att momsen är stödberättigande 
• Åtgärd av nytt slag: åtgärdsanvisning 

 Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

  

 

8.2.10.3.3.9.2 Begränsande åtgärder 

• Val av stödsökande: utbildning av och anvisningar till myndigheter 
• IT-system: informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, utbildning, enhetligt 

godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning 
• Betalningsansökningar: höjning av kompetensnivån och utbildning, bra planering av projekten (även 

försök), klara gränssnitt 
• Moms: verksamheten följer gällande bestämmelser, momsen är stödberättigande om det inte är 

möjligt att få återbäring på den; utbildning av myndigheter; användning av checklista 
• Åtgärd av nytt slag: heltäckande åtgärdsanvisning viktig, utbildning 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.3.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.10.3.3.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

 

8.2.10.3.3.11  Information som är specifik för insatsen 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 

Se punkt 8.2.10.6, som gäller hela åtgärden och alla dess delåtgärder 
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8.2.10.3.4  16.3. Övrigt samarbete mellan små aktörer 

Delåtgärd:  

• 16.3 – (övrigt) samarbete som bedrivs mellan små aktörer för att utveckla gemensamma 
arbetsprocesser och dela anläggningar och resurser samt för utveckling och/eller marknadsföring av 
turismtjänster med anknytning till landsbygdsturism 

8.2.10.3.4.1 Beskrivning av insatstypen 

Målet är samarbete mellan små företag på landsbygden, särskilt med tanke på utveckling och 
marknadsföring av tjänster inom turismbranschen. Samarbetet kan också gälla samarbete mellan små 
aktörer i syfte att dela på arbete och utveckla nya verksamhetsmodeller. 

 

8.2.10.3.4.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för ett utvecklingsprojekt betalas i form av bidrag 
till den som ansvarar för genomförandet av projektet. 

 

8.2.10.3.4.3 Länkar till annan lagstiftning 

Artiklarna 60–70 i allmänna förordningen (EU) nr 1303/2013 (CPR) 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, särskilt avsnitt 4 

Förvaltningslagen (434/2003) 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

8.2.10.3.4.4 Stödmottagare 

Stödmottagaren kan vara ett offentligrättsligt samfund eller en privaträttslig sammanslutning, såsom små 
och medelstora företag, en forskningsenhet eller utvecklingsorganisation, en stiftelse, läroanstalt, kommun 
eller förening. Nyttan av projektet kan endast tillfalla mikroföretag. Stödet beviljas den som ansvarar för 
genomförandet av projektet. Om den som genomför projektet är en innovationsgrupp för landsbygden, kan 
endast den vara stödmottagare. 

En förutsättning för beviljande av stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har den kompetens som 
behövs med tanke på projektets art och omfattning samt tillräckliga ekonomiska och funktionella resurser 
för att genomföra projektet. Projektstöd kan endast beviljas för en åtgärd som har givits formen av ett 
separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet. 
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8.2.10.3.4.5 Stödberättigande kostnader 

Stödberättigande kostnader utgörs av skäliga kostnader för organiseringen och genomförandet av 
samarbetet. Stödet kan täcka små anskaffningar i anslutning till projekten. I demonstrationsprojekt är även 
behövliga och skäliga investeringar stödberättigande på de villkor som anges i åtgärd M 01. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader för lokaler 
• materialkostnader och andra nödvändiga kostnader för genomförandet 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och 1174/2014) eller på basis av 
verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets 
godtagbara lönekostnader. 

Stödobjekten och stödnivåerna, vilka fastställs genom förfarandena för statligt stöd, säkerställs i samband 
med anmälningsförfarandet. 

Stöd beviljas inte för normal produktutveckling inom företag som är medelstora eller större än så, men även 
stora företag kan delta i genomförandet av samarbetsprojekt när de tillför kunskap till projektet som en del 
av värdekedjan. Kluster som är berättigade till stöd ska vara nya eller hålla på att inleda ny verksamhet. 
Inom åtgärden genomförs inte projekt som hänför sig till den normala tillväxten i ett enskilt företag eller i en 
befintlig värdekedja eller forskningsprojekt som genomförs på entreprenad, om inte resultaten av dem 
sprids. Kostnaderna för kommersiell produktion eller kommersiellt utnyttjande av en ny utvecklad prototyp 
eller produkt och kostnaderna för stödmottagarnas normala verksamhet omfattas inte heller av stödet. Stöd 
riktas inte till utvecklande eller marknadsföring av en redan kommersialiserad produkt inom företag som är 
större än mikroföretag. 

En insats/ett projekt som stöds kan i regel pågå 3 år och högst 5 år. 

 

8.2.10.3.4.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande anges mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens 
utveckling (28/2014) och i den statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen. 

Ett villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en uppskattning av 
tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
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att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

En plan ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas skulle bli mindre än 5 000 euro. 

  

 

8.2.10.3.4.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Ett projekt som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärden i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet 
samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av projekt som godkänns iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå, vilka behandlas i 
övervakningskommittén för programmet och fogas till programmet innan genomförandet av åtgärden inleds. 
Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har bifogats till programmet.  Samma 
urvalskriterier iakttas inom hela programområdet, men i dem beaktas även de strategiska avvägningar som 
utarbetats för de enskilda NTM-centralernas områden och som stöder avvägningarna i programmet för 
Fastlandsfinland. Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har bifogats till 
programmet. 

Urvalskriterierna och avvägningarna i fråga om dem är följande: 

1) hur väl projektet bidrar till att uppnå programmets och planens strategi och mål (30 %) 

2) vilken kostnadseffektivitet, kvalitet, effekt och genomförbarhet förslaget har (30 %) 

3) på vilket sätt projektet främjar utvecklingen av näringar genom att utnyttja kunskap och kompetens (20 
%) 

4) hur väl projektet främjar partnerskap och engagemang (20 %) 

För varje punkt kan projektet få 0–3 poäng. 

Leadergrupperna iakttar urvalskriterier enligt sina egna strategier när de väljer ut de projekt som ska 
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finansieras inom ramen för samarbetsåtgärden. 

För projekt som gäller hela programområdet eller särskilda mål, såsom för innovationsgrupperna för 
landsbygden, fastställs särskilda urvalskriterier. Nyttan av projekten ska i regel tillfalla programmets 
landsbygdsområde. 

  

 

8.2.10.3.4.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
finansieringsandelen består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Stödnivån fastställs med iakttagande av reglerna för statligt stöd i enlighet med hur projektet genomförs och 
vad det omfattar och tas in den nationella lagstiftningen. Om en insats eller investering som finansieras via 
någon annan åtgärd (t.ex. investeringar i fysiska tillgångar, utbildning och informationsförmedling, 
demonstrationsåtgärd) stöds inom projektet, ska de nivåer som gäller åtgärden i fråga iakttas i stödnivån. 
Stödvillkoren och stödnivån fastställs i enlighet med artikel 25 i kommissionens förordning (EU) nr 
651/2014 när det är fråga om insatser som omfattas av statligt stöd. 

Stöd för kluster- och pilotprojekt eller projekt som omfattar högst 10 företag beviljas på de minimis-villkor. 
När det gäller kostnaderna för innovationsgrupper för landsbygden kan 100 % av de godtagbara kostnaderna 
ersättas. 

I interregionala och riksomfattande projekt är det offentliga stödets andel 100 % av de godtagbara 
kostnaderna. 

Inom åtgärden (kod 16) finns det 160 000 000 euro offentlig finansiering till förfogande under perioden 
2014–2020. 

  

 

8.2.10.3.4.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.3.4.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Val av stödsökande: klart mål, samarbetsmönster och mål för genomförandet av programmet 
• IT-system: informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och anordningar, 

kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga utvecklingsbehov) 
• Betalningsansökningar: hur kostnaderna kan hänföras till den insats som stöds 

Moms: säkerställande av att momsen är stödberättigande 
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Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.4.9.2 Begränsande åtgärder 

• Val av stödsökande: utbildning av och anvisningar till myndigheter 
• IT-system: informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, utbildning, enhetligt 

godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning 
• Betalningsansökningar: höjning av kompetensnivån och utbildning, bra planering av projekten, klara 

gränssnitt 

Moms: verksamheten följer gällande bestämmelser, momsen är stödberättigande om det inte är möjligt att få 
återbäring på den; utbildning av myndigheter; användning av checklista 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.4.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.10.3.4.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

 

8.2.10.3.4.11  Information som är specifik för insatsen 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 

Se punkt 8.2.10.6, som gäller hela åtgärden och alla dess delåtgärder 
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8.2.10.3.5  16.4. Horisonetellt och vertikalt samarbete mellan aktörer i försörjningskedjan för att 
inrätta korta leveranskedjor 

Delåtgärd:  

• 16.4 – stöd till horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktörer i försörjningskedjan för att inrätta 
och utveckla korta leveranskedjor och lokala marknader, samt stöd till verksamheter i ett lokalt 
sammanhang som främjar utvecklingen av korta leveranskedjor och lokala marknader 

8.2.10.3.5.1 Beskrivning av insatstypen 

Målet för åtgärden är horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktörer i värdekedjorna och över 
sektorsgränserna t.ex. i syfte att hitta sådana nya kontakter som utvecklingen av bioekonomin förutsätter och 
utveckla innovationer, produkter, tjänster och moderna teknik. 

Inom åtgärden kan bl.a. stödjas nya verksamhetsmodeller, utveckling av marknaderna och säljfrämjande 
åtgärder för företag som är verksamma på lokala marknader och/eller företag med korta produktionskedjor 
samt inrättande av samarbetsgrupper för producenter av produkter under beteckningen "gårdsprodukt" eller 
"skärgårdsprodukt" och säljfrämjande åtgärder för sådana produkter. I fråga om korta produktionskedjor 
iakttas artikel 11 i kommissionens förordning (EU) nr 807/2014. 

 

8.2.10.3.5.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för ett utvecklingsprojekt betalas i form av bidrag 
till den som ansvarar för genomförandet av projektet. 

 

8.2.10.3.5.3 Länkar till annan lagstiftning 

Artiklarna 60–70 i allmänna förordningen (EU) nr 1303/2013 (CPR) 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, särskilt avsnitt 4 

Artikel 11 i kommissionens förordning (EU) nr 807/2014  

Förvaltningslagen (434/2003) 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

 

8.2.10.3.5.4 Stödmottagare 

Stödmottagaren kan vara ett offentligrättsligt samfund eller en privaträttslig sammanslutning, såsom små 
och medelstora företag, en forskningsenhet eller utvecklingsorganisation, en stiftelse, läroanstalt, kommun 
eller förening. Stödet beviljas den som ansvarar för genomförandet av projektet. Om den som genomför 



675 

Inofficell översättning 

675 

projektet är en innovationsgrupp för landsbygden, kan endast den vara stödmottagare. 

En förutsättning för beviljande av stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har den kompetens som 
behövs med tanke på projektets art och omfattning samt tillräckliga ekonomiska och funktionella resurser 
för att genomföra projektet. Projektstöd kan endast beviljas för en åtgärd som har givits formen av ett 
separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet. 

 

8.2.10.3.5.5 Stödberättigande kostnader 

Stödberättigande kostnader utgörs av skäliga kostnader för organiseringen och genomförandet av 
samarbetet. Stödet kan täcka små anskaffningar i anslutning till projekten. I demonstrationsprojekt är även 
behövliga och skäliga investeringar stödberättigande på de villkor som anges i åtgärd M 01. 
Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader för lokaler 
• materialkostnader och andra nödvändiga kostnader för genomförandet 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och 1174/2014) eller på basis av 
verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets 
godtagbara lönekostnader. 

Stödobjekten och stödnivåerna, vilka fastställs genom förfarandena för statligt stöd, säkerställs i samband 
med anmälningsförfarandet. 

Stöd beviljas inte för normal produktutveckling inom företag som är medelstora eller större än så, men även 
stora företag kan delta i genomförandet av samarbetsprojekt när de tillför kunskap till projektet som en del 
av värdekedjan. Kluster som är berättigade till stöd ska vara nya eller hålla på att inleda ny verksamhet. 
Inom åtgärden genomförs inte projekt som hänför sig till den normala tillväxten i ett enskilt företag eller i en 
befintlig värdekedja eller forskningsprojekt som genomförs på entreprenad, om inte resultaten av dem 
offentliggörs. Kostnaderna för kommersiell produktion eller kommersiellt utnyttjande av en ny utvecklad 
prototyp eller produkt och kostnaderna för stödmottagarnas normala verksamhet omfattas inte heller av 
stödet. Stöd riktas inte till utvecklande eller marknadsföring av en redan kommersialiserad produkt inom 
företag som är större än små företag. 

I fråga om verksamheten för den samarbetsgrupp som utsetts till innovationsgrupp för landsbygden, kan 
även av dess verksamhetskostnader högst 25 % av projektets totala kostnader godkännas. 

En insats/ett projekt som stöds kan pågå högst [5] år. 
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8.2.10.3.5.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande anges mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens 
utveckling (28/2014) och i den statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen. 

Ett villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en uppskattning av 
tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

En plan ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas skulle bli mindre än 5 000 euro. 

  

 

8.2.10.3.5.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Ett projekt som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärden i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet 
samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av projekt som godkänns iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå, vilka behandlas i 
övervakningskommittén för programmet och fogas till programmet innan genomförandet av åtgärden inleds. 
Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har bifogats till programmet.  Samma 
urvalskriterier iakttas inom hela programområdet, men i dem beaktas även de strategiska avvägningar som 
utarbetats för de enskilda NTM-centralernas områden och som stöder avvägningarna i programmet för 
Fastlandsfinland. Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har bifogats till 
programmet. 

Urvalskriterierna och avvägningarna i fråga om dem är följande: 
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1) hur väl projektet bidrar till att uppnå programmets och planens strategi och mål (30 %) 

2) vilken kostnadseffektivitet, kvalitet, effekt och genomförbarhet förslaget har (30 %) 

3) på vilket sätt projektet främjar utvecklingen av näringar genom att utnyttja kunskap och kompetens (20 
%) 

4) hur väl projektet främjar partnerskap och engagemang (20 %) 

För varje punkt kan projektet få 0–3 poäng. Leadergrupperna iakttar urvalskriterier enligt sina egna 
strategier när de väljer ut de projekt som ska finansieras inom ramen för samarbetsåtgärden. 

För projekt som gäller hela programområdet eller särskilda mål, såsom för innovationsgrupperna för 
landsbygden, fastställs särskilda urvalskriterier. Nyttan av projekten ska i regel tillfalla programmets 
landsbygdsområde. 

  

 

8.2.10.3.5.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
finansieringsandelen består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Stödnivån fastställs med iakttagande av reglerna för statligt stöd i enlighet med hur projektet genomförs och 
vad det omfattar och tas in den nationella lagstiftningen. Om en insats eller investering som finansieras via 
någon annan åtgärd (t.ex. investeringar i fysiska tillgångar, utbildning och informationsförmedling, 
demonstrationsåtgärd) stöds inom projektet, ska de nivåer som gäller åtgärden i fråga iakttas i stödnivån. 
Stödvillkoren och stödnivån fastställs i enlighet med artikel 25 i kommissionens förordning (EU) nr 
651/2014 när det är fråga om insatser som omfattas av statligt stöd. 

Stöd för kluster- och pilotprojekt eller projekt som omfattar högst 10 företag beviljas på de minimis-villkor. 
När det gäller kostnaderna för innovationsgrupper för landsbygden kan 100 % av de godtagbara kostnaderna 
ersättas. 

I interregionala och riksomfattande projekt är det offentliga stödets andel 100 % av de godtagbara 
kostnaderna. 

Inom åtgärden (kod 16) finns det 160 000 000 euro offentlig finansiering till förfogande under perioden 
2014–2020. 
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8.2.10.3.5.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.3.5.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Val av stödsökande: klart mål, samarbetsmönster och mål för genomförandet av programmet 
• IT-system: informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och anordningar, 

kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga utvecklingsbehov) 
• Betalningsansökningar: hur kostnaderna kan hänföras till den insats som stöds 
• Moms: säkerställande av att momsen är stödberättigande  

• Ågärd av nytt slag: åtgärdsanvisning 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.5.9.2 Begränsande åtgärder 

• Val av stödsökande: utbildning av och anvisningar till myndigheter 
• IT-system: informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, utbildning, enhetligt 

godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning 
• Betalningsansökningar: höjning av kompetensnivån och utbildning, bra planering av projekten, klara 

gränssnitt 
• Moms: verksamheten följer gällande bestämmelser, momsen är stödberättigande om det inte är 

möjligt att få återbäring på den; utbildning av myndigheter; användning av checklista Åtgärd av nytt 
slag: heltäckande åtgärdsanvisning viktig, utbildning 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.5.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.10.3.5.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

 

8.2.10.3.5.11  Information som är specifik för insatsen 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 

Som lokala marknader betraktas bearbetning och saluföring av produkter som huvudsakligen producerats 
inom landskapet eller ett motsvarande område. Närproducerade livsmedel har särskilt samband med korta 
leveranskedjor. Korta leveranskedjor karakteriseras av att antalet ekonomiska aktörer i kedjan minskar, 
samarbete mellan aktörerna, lokal ekonomisk tillväxt och geografiska och sociala förbindelser mellan 
producenter och konsumenter. 
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Landskapsnivå och motsvarande eller lägre regional nivå än så är en naturlig lokal marknad av flera skäl. 
Närproducerade livsmedel är i sin mest genuina form producerade av mikro- och småföretag, som enligt 
undersökningar främst skaffar den råvara som de bearbetar från det egna landskapet (om inte de producerar 
den själva), dessutom är det huvudsakliga marknadsområdet det egna landskapet. Vidare är den lokala 
matkulturen mycket olika i olika delar av Finland och man kan se kulturella skillnader mellan landskapen. 
Ett landskap är i detta sammanhang inte endast en administrativ region, utan en historisk och funktionell 
region som formats av kulturen, näringarna, stamfrändskap m.m. under århundraden. 

Det är motiverat att betrakta landskapet som ett lokalt område, eftersom det som marknadsområde är litet. I 
Finland är folkmängden i landskapen 70 000–500 000 personer och endast i Nyland och huvudstadsregionen 
är folkmängden över en miljon i ett landskap. Avstånden är stora, befolkningstätheten låg och endast 
landskapens centralorter utgör betydande marknadsplatser. 

Även i statsrådets förordning om vissa verksamheter som är förenade med låg risk för livsmedelssäkerheten 
(1258/2011), som preciserar Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 852/2004 om 
livsmedelshygien, har man som verksamhet av lokal karaktär definierat leveranser inom landskapet eller 
motsvarande område. 

I fråga om övriga definitioner, se punkt 8.2.10.6, som gäller hela åtgärden och alla dess delåtgärder. 
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8.2.10.3.6  16.5. Gemensamma åtgärder för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, 
miljöprojekt 

Delåtgärd:  

• 16.5 – stöd till gemensamma åtgärder för begränsning av och anpassning till klimatförändringar, 
samt stöd till gemensamma angreppssätt när det gäller miljöprojekt och pågående miljöarbete 

8.2.10.3.6.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom åtgärden kan stödjas nya innovativa förfaranden och tekniker som uppstår genom samarbete för att 
begränsa klimatförändringen och anpassa sig till den, samt förberedelse av nya miljöåtgärder som baserar 
sig på samarbete och innovationer. Projekten kan också hänföra sig till utvecklande av produktionen, 
resurseffektiviteten och nya verksamhetsmodeller när det gäller decentraliserad energi. 

 

8.2.10.3.6.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för ett utvecklingsprojekt betalas i form av bidrag 
till den som ansvarar för genomförandet av projektet. 

 

8.2.10.3.6.3 Länkar till annan lagstiftning 

Artiklarna 60–70 i allmänna förordningen (EU) nr 1303/2013 (CPR) 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, särskilt avsnitt 4 

Förvaltningslagen (434/2003) 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

8.2.10.3.6.4 Stödmottagare 

Stödmottagaren kan vara ett offentligrättsligt samfund eller en privaträttslig sammanslutning, såsom små 
och medelstora företag, en forskningsenhet eller utvecklingsorganisation, en stiftelse, läroanstalt, kommun 
eller förening. Stödet beviljas den som ansvarar för genomförandet av projektet. Om den som genomför 
projektet är en innovationsgrupp för landsbygden, kan endast den vara stödmottagare. 

En förutsättning för beviljande av stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har den kompetens som 
behövs med tanke på projektets art och omfattning samt tillräckliga ekonomiska och funktionella resurser 
för att genomföra projektet. Projektstöd kan endast beviljas för en åtgärd som har givits formen av ett 
separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet. 
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8.2.10.3.6.5 Stödberättigande kostnader 

Stödberättigande kostnader utgörs av skäliga kostnader för organiseringen och genomförandet av 
samarbetet. Stödet kan täcka små anskaffningar i anslutning till projekten. I demonstrationsprojekt är även 
behövliga och skäliga investeringar stödberättigande på de villkor som anges i åtgärd M 01. 
Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader för lokaler 
• materialkostnader och andra nödvändiga kostnader för genomförandet 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och 1174/2014) eller på basis av 
verifikat. 

Stödobjekten och stödnivåerna, vilka fastställs genom förfarandena för statligt stöd, säkerställs i samband 
med anmälningsförfarandet. 

Stöd beviljas inte för normal produktutveckling inom företag som är medelstora eller större än så, men även 
stora företag kan delta i genomförandet av samarbetsprojekt när de tillför kunskap till projektet som en del 
av värdekedjan. Kluster som är berättigade till stöd ska vara nya eller hålla på att inleda ny verksamhet. 
Inom åtgärden genomförs inte projekt som hänför sig till den normala tillväxten i ett enskilt företag eller i en 
befintlig värdekedja eller forskningsprojekt som genomförs på entreprenad, om inte resultaten av dem 
offentliggörs. Kostnaderna för kommersiell produktion eller kommersiellt utnyttjande av en ny utvecklad 
prototyp eller produkt och kostnaderna för stödmottagarnas normala verksamhet omfattas inte heller av 
stödet. Stöd riktas inte till utvecklande eller marknadsföring av en redan kommersialiserad produkt inom 
företag som är större än små företag. 

En insats/ett projekt som stöds kan i regel pågå 3 år, men högst 5 år. 

 

8.2.10.3.6.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande anges mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens 
utveckling (28/2014) och i den statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen. 

Ett villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en uppskattning av 
tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
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till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

En plan ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas skulle bli mindre än 5 000 euro. 

8.2.10.3.6.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Ett projekt som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärden i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet 
samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av projekt som godkänns iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå, vilka behandlas i 
övervakningskommittén för programmet och fogas till programmet innan genomförandet av åtgärden inleds. 
Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har bifogats till 
programmet.   Samma urvalskriterier iakttas inom hela programområdet, men i dem beaktas även de 
strategiska avvägningar som utarbetats för de enskilda NTM-centralernas områden och som stöder 
avvägningarna i programmet för Fastlandsfinland. Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och 
avvägningarna har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och avvägningarna i fråga om dem är följande: 

1) hur väl projektet bidrar till att uppnå programmets och planens strategi och mål (30 %) 

2) vilken kostnadseffektivitet, kvalitet, effekt och genomförbarhet förslaget har (30 %) 

3) på vilket sätt projektet främjar utvecklingen av näringar genom att utnyttja kunskap och kompetens (20 
%) 

4) hur väl projektet främjar partnerskap och engagemang (20 %) 

För varje punkt kan projektet få 0–3 poäng. Leadergrupperna iakttar urvalskriterier enligt sina egna 
strategier när de väljer ut de projekt som ska finansieras inom ramen för samarbetsåtgärden. 

För projekt som gäller hela programområdet eller särskilda mål, såsom för innovationsgrupperna för 
landsbygden, fastställs särskilda urvalskriterier. Nyttan av projekten ska i regel tillfalla programmets 
landsbygdsområde. 
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8.2.10.3.6.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
finansieringsandelen består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Stödnivån fastställs med iakttagande av reglerna för statligt stöd i enlighet med hur projektet genomförs och 
vad det omfattar och tas in den nationella lagstiftningen. Om en insats eller investering som finansieras via 
någon annan åtgärd (t.ex. investeringar i fysiska tillgångar, utbildning och informationsförmedling, 
demonstrationsåtgärd) stöds inom projektet, ska de nivåer som gäller åtgärden i fråga iakttas i stödnivån. 
Stödvillkoren och stödnivån fastställs i enlighet med artikel 25 i kommissionens förordning (EU) nr 
651/2014 när det är fråga om insatser som omfattas av statligt stöd. 

Stöd för kluster- och pilotprojekt eller projekt som omfattar högst 10 företag beviljas på de minimis-villkor. 
När det gäller kostnaderna för innovationsgrupper för landsbygden kan 100 % av de godtagbara kostnaderna 
ersättas. 

I interregionala och riksomfattande projekt är det offentliga stödets andel 100 % av de godtagbara 
kostnaderna. 

Inom åtgärden (kod 16) finns det 160 000 000 euro offentlig finansiering till förfogande under perioden 
2014–2020. 

 

8.2.10.3.6.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.3.6.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Val av stödsökande: klart mål, samarbetsmönster och mål för genomförandet av programmet 
• IT-system: informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och anordningar, 

kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga utvecklingsbehov) 
• Betalningsansökningar: hur kostnaderna kan hänföras till den insats som stöds 
• Moms: säkerställande av att momsen är stödberättigande 
• Åtgärd av nytt slag: åtgärdsanvisning 

 Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

  

 

8.2.10.3.6.9.2 Begränsande åtgärder 

• Val av stödsökande: utbildning av och anvisningar till myndigheter 
• IT-system: informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, utbildning, enhetligt 

godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning. 
• Betalningsansökningar: höjning av kompetensnivån och utbildning, bra planering av projekten, klara 

gränssnitt 
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• Moms: verksamheten följer gällande bestämmelser, momsen är stödberättigande om det inte är 
möjligt att få återbäring på den; utbildning av myndigheter; användning av checklista 

• Åtgärd av nytt slag: heltäckande åtgärdsanvisning viktig, utbildning 

 Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

  

 

8.2.10.3.6.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.10.3.6.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

 

8.2.10.3.6.11  Information som är specifik för insatsen 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 

Se punkt 8.2.10.6, som gäller hela åtgärden och alla dess delåtgärder 
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8.2.10.3.7  16.6. Horisontellt och vertikalt samarbete inom livsmedel och energiproduktion och 
produktion av biomassa 

Delåtgärd:  

• 16.6 – stöd till samarbete mellan aktörer i försörjningskedjan inom hållbart tillhandahållande av 
biomassa för användning i livsmedel och energiproduktion och industriprocesser 

8.2.10.3.7.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom åtgärden kan stödjas horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktörer i värdekedjorna och över 
sektorsgränserna t.ex. i syfte att hitta sådana nya kontakter som utvecklingen av bioekonomin förutsätter, 
utveckla innovationer, produkter, tjänster och modern teknik för säkerställande av hållbar produktion och 
användning av biomassa. Målet är horisontellt och vertikalt samarbete mellan aktörerna i försörjningskedjan 
för att utveckla de logistiska gränssnitten och i synnerhet för utvecklande av nya kluster inom bioekonomin. 

 

8.2.10.3.7.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för ett utvecklingsprojekt betalas i form av bidrag 
till den som ansvarar för genomförandet av projektet. 

 

8.2.10.3.7.3 Länkar till annan lagstiftning 

Artiklarna 60–70 i allmänna förordningen (EU) nr 1303/2013 (CPR) 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, särskilt avsnitt 4 

Förvaltningslagen (434/2003) 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

8.2.10.3.7.4 Stödmottagare 

Stödmottagaren kan vara ett offentligrättsligt samfund eller en privaträttslig sammanslutning, såsom små 
och medelstora företag, en forskningsenhet eller utvecklingsorganisation, en stiftelse, läroanstalt, kommun 
eller förening. Stödet beviljas den som ansvarar för genomförandet av projektet. Om den som genomför 
projektet är en innovationsgrupp för landsbygden, kan endast den vara stödmottagare. 

En förutsättning för beviljande av stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har den kompetens som 
behövs med tanke på projektets art och omfattning samt tillräckliga ekonomiska och funktionella resurser 
för att genomföra projektet. Projektstöd kan endast beviljas för en åtgärd som har givits formen av ett 
separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet. 
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8.2.10.3.7.5 Stödberättigande kostnader 

Stödberättigande kostnader utgörs av skäliga kostnader för organiseringen och genomförandet av 
samarbetet. Stödet kan täcka små anskaffningar i anslutning till projekten. I demonstrationsprojekt som är 
nära sammankopplade till projektet är även behövliga och skäliga investeringar stödberättigande på de 
villkor som anges i åtgärd M 01. 
Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader för lokaler 
• materialkostnader och andra nödvändiga kostnader för genomförandet 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och 1174/2014) eller på basis av 
verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets 
godtagbara lönekostnader. 

Stödobjekten och stödnivåerna, vilka fastställs genom förfarandena för statligt stöd, säkerställs i samband 
med anmälningsförfarandet. 

Stöd beviljas inte för normal produktutveckling inom företag som är medelstora eller större än så, men även 
stora företag kan delta i genomförandet av samarbetsprojekt när de tillför kunskap till projektet som en del 
av värdekedjan. Kluster som är berättigade till stöd ska vara nya eller hålla på att inleda ny verksamhet. 
Inom åtgärden genomförs inte projekt som hänför sig till den normala tillväxten i ett enskilt företag eller i en 
befintlig värdekedja eller forskningsprojekt som genomförs på entreprenad, om inte resultaten av dem 
offentliggörs. Kostnaderna för kommersiell produktion eller kommersiellt utnyttjande av en ny utvecklad 
prototyp eller produkt och kostnaderna för stödmottagarnas normala verksamhet omfattas inte heller av 
stödet. Stöd riktas inte till utvecklande eller marknadsföring av en redan kommersialiserad produkt inom 
företag som är större än små företag. 

En insats/ett projekt som stöds kan i regel pågå 3 år, men högst 5 år. 

 

8.2.10.3.7.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande anges mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens 
utveckling (28/2014) och i den statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen. 

Ett villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en uppskattning av 
tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
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att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

En plan ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas skulle bli mindre än 5 000 euro. 

  

 

8.2.10.3.7.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Ett projekt som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärden i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet 
samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av projekt som godkänns iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå, vilka behandlas i 
övervakningskommittén för programmet och fogas till programmet innan genomförandet av åtgärden inleds. 
Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har bifogats till 
programmet.   Samma urvalskriterier iakttas inom hela programområdet, men i dem beaktas även de 
strategiska avvägningar som utarbetats för de enskilda NTM-centralernas områden och som stöder 
avvägningarna i programmet för Fastlandsfinland. Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och 
avvägningarna har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och avvägningarna i fråga om dem är följande: 

1) hur väl projektet bidrar till att uppnå programmets och planens strategi och mål (30 %) 

2) vilken kostnadseffektivitet, kvalitet, effekt och genomförbarhet förslaget har (30 %) 

3) på vilket sätt projektet främjar utvecklingen av näringar genom att utnyttja kunskap och kompetens (20 
%) 

4) hur väl projektet främjar partnerskap och engagemang (20 %) 

För varje punkt kan projektet få 0–3 poäng. Leadergrupperna iakttar urvalskriterier enligt sina egna 
strategier när de väljer ut de projekt som ska finansieras inom ramen för samarbetsåtgärden. 
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För projekt som gäller hela programområdet eller särskilda mål, såsom för innovationsgrupperna för 
landsbygden, fastställs särskilda urvalskriterier. Nyttan av projekten ska i regel tillfalla programmets 
landsbygdsområde. 

  

 

8.2.10.3.7.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
finansieringsandelen består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Stödnivån fastställs med iakttagande av reglerna för statligt stöd i enlighet med hur projektet genomförs och 
vad det omfattar och tas in den nationella lagstiftningen. Om en insats eller investering som finansieras via 
någon annan åtgärd (t.ex. investeringar i fysiska tillgångar, utbildning och informationsförmedling, 
demonstrationsåtgärd) stöds inom projektet, ska de nivåer som gäller åtgärden i fråga iakttas i stödnivån. 
Stödvillkoren och stödnivån fastställs i enlighet med artikel 25 i kommissionens förordning (EU) nr 
651/2014 när det är fråga om insatser som omfattas av statligt stöd. 

Stöd för kluster- och pilotprojekt eller projekt som omfattar högst 10 företag beviljas på de minimis-villkor. 
När det gäller kostnaderna för innovationsgrupper för landsbygden kan 100 % av de godtagbara kostnaderna 
ersättas. 

I interregionala och riksomfattande projekt är det offentliga stödets andel 100 % av de godtagbara 
kostnaderna. 

Inom åtgärden (kod 16) finns det 160 000 000 euro offentlig finansiering till förfogande under perioden 
2014–2020. 

 

8.2.10.3.7.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.3.7.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Val av stödsökande: klart mål, samarbetsmönster och mål för genomförandet av programmet 
• IT-system: informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och anordningar, 

kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga utvecklingsbehov) 
• Betalningsansökningar: hur kostnaderna kan hänföras till den insats som stöds 
• Moms: säkerställande av att momsen är stödberättigande  

• Ågärd av nytt slag: åtgärdsanvisning 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 
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8.2.10.3.7.9.2 Begränsande åtgärder 

• Val av stödsökande: utbildning av och anvisningar till myndigheter 
• IT-system: informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, utbildning, enhetligt 

godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning 
• Betalningsansökningar: höjning av kompetensnivån och utbildning, bra planering av projekten, klara 

gränssnitt 
• Moms: verksamheten följer gällande bestämmelser, momsen är stödberättigande om det inte är 

möjligt att få återbäring på den; utbildning av myndigheter; användning av checklista 
• Åtgärd av nytt slag: heltäckande åtgärdsanvisning viktig, utbildning 

Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

 

8.2.10.3.7.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.10.3.7.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

 

8.2.10.3.7.11  Information som är specifik för insatsen 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 

Se punkt 8.2.10.6, som gäller hela åtgärden och alla dess delåtgärder 
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8.2.10.3.8  16.9. Diversifiering av verksamheterna inom jordbruket, jordbruk med stöd från 
lokalsamhället samt utbildning i fråga om miljö och livsmedel 

Delåtgärd:  

• 16.9 – stöd till diversifiering av verksamheterna inom jordbruket till verksamhet med anknytning till 
hälso- och sjukvård, social integration, jordbruk med stöd från lokalsamhället samt utbildning i fråga 
om miljö och livsmedel. 

8.2.10.3.8.1 Beskrivning av insatstypen 

Inom åtgärden kan stödjas diversifiering av jordbruksföretagens verksamhet och som särskilt objekt 
utvecklande av jordbruksföretagens vård- och upplevelsetjänster i naturen för främjande av hälsan och 
välbefinnandet samt samarbete kring produktifiering och marknadsföring av dem. Projektet kan också 
omfatta utbildning, men huvudsakligen kan finansiering för projekt som gäller utbildning och 
informationsförmedling sökas inom ramen för åtgärd M01. 

  

 

8.2.10.3.8.2 Typ av stöd 

Åtgärden genomförs i form av utvecklingsprojekt. Stöd för ett utvecklingsprojekt betalas i form av bidrag 
till den som ansvarar för genomförandet av projektet. 

 

8.2.10.3.8.3 Länkar till annan lagstiftning 

Artiklarna 60–70 i allmänna förordningen (EU) nr 1303/2013 (CPR) 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014, särskilt avsnitt 4 

Förvaltningslagen (434/2003) 

Lagen om offentlig upphandling (348/2007) 

 

8.2.10.3.8.4 Stödmottagare 

Stödmottagaren kan vara ett offentligrättsligt samfund eller en privaträttslig sammanslutning, såsom små 
och medelstora företag, en forskningsenhet eller utvecklingsorganisation, en stiftelse, läroanstalt, kommun 
eller förening. Stödet beviljas den som ansvarar för genomförandet av projektet. Om den som genomför 
projektet är en innovationsgrupp för landsbygden, kan endast den vara stödmottagare. 

En förutsättning för beviljande av stöd för utvecklingsprojekt är att sökanden har den kompetens som 
behövs med tanke på projektets art och omfattning samt tillräckliga ekonomiska och funktionella resurser 



691 

Inofficell översättning 

691 

för att genomföra projektet. Projektstöd kan endast beviljas för en åtgärd som har givits formen av ett 
separat projekt som är fristående från sökandens normala verksamhet. 

  

 

8.2.10.3.8.5 Stödberättigande kostnader 

Stödberättigande kostnader utgörs av skäliga kostnader för organiseringen och genomförandet av 
samarbetet. Stödet kan täcka små anskaffningar i anslutning till projekten. I demonstrationsprojekt är även 
behövliga och skäliga investeringar stödberättigande på de villkor som anges i åtgärd M 01. 
Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader för lokaler 
• materialkostnader och andra nödvändiga kostnader för genomförandet 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och 1174/2014) eller på basis av 
verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets 
godtagbara lönekostnader. 

Stödobjekten och stödnivåerna, vilka fastställs genom förfarandena för statligt stöd, säkerställs i samband 
med anmälningsförfarandet. Stöd beviljas inte för normal produktutveckling inom företag som är 
medelstora eller större än så, men även stora företag kan delta i genomförandet av samarbetsprojekt när de 
tillför kunskap till projektet som en del av värdekedjan. Kluster som är berättigade till stöd ska vara nya 
eller hålla på att inleda ny verksamhet. Inom åtgärden genomförs inte projekt som hänför sig till den 
normala tillväxten i ett enskilt företag eller i en befintlig värdekedja eller forskningsprojekt som genomförs 
på entreprenad, om inte resultaten av dem sprids. Kostnaderna för kommersiell produktion eller 
kommersiellt utnyttjande av en ny utvecklad prototyp eller produkt och kostnaderna för stödmottagarnas 
normala verksamhet omfattas inte heller av stödet. Stöd riktas inte till utvecklande eller marknadsföring av 
en redan kommersialiserad produkt inom företag som är större än små företag. 

En insats/ett projekt som stöds kan i regel pågå 3 år, men högst 5 år. 

  

  

 

8.2.10.3.8.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande anges mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens 
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utveckling (28/2014) och i den statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen. 

Ett villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en uppskattning av 
tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

En plan ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas skulle bli mindre än 5 000 euro. 

  

 

8.2.10.3.8.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Ett projekt som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärden i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om programmet 
samt de regionala eller lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av projekt som godkänns iakttas enhetliga urvalskriterier på programnivå, vilka behandlas i 
övervakningskommittén för programmet och fogas till programmet innan genomförandet av åtgärden inleds. 
Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och avvägningarna har bifogats till 
programmet.   Samma urvalskriterier iakttas inom hela programområdet, men i dem beaktas även de 
strategiska avvägningar som utarbetats för de enskilda NTM-centralernas områden och som stöder 
avvägningarna i programmet för Fastlandsfinland. Kortfattade beskrivningar av de regionala planerna och 
avvägningarna har bifogats till programmet. 

Urvalskriterierna och avvägningarna i fråga om dem är följande: 

1) hur väl projektet bidrar till att uppnå programmets och planens strategi och mål (30 %) 
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2) vilken kostnadseffektivitet, kvalitet, effekt och genomförbarhet förslaget har (30 %) 

3) på vilket sätt projektet främjar utvecklingen av näringar genom att utnyttja kunskap och kompetens (20 
%) 

4) hur väl projektet främjar partnerskap och engagemang (20 %) 

För varje punkt kan projektet få 0–3 poäng. Leadergrupperna iakttar urvalskriterier enligt sina egna 
strategier när de väljer ut de projekt som ska finansieras inom ramen för samarbetsåtgärden. 

För projekt som gäller hela programområdet eller särskilda mål, såsom för innovationsgrupperna för 
landsbygden, fastställs särskilda urvalskriterier. Nyttan av projekten ska i regel tillfalla programmets 
landsbygdsområde. 

  

 

8.2.10.3.8.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella 
finansieringsandelen består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Stödnivån fastställs med iakttagande av reglerna för statligt stöd i enlighet med hur projektet genomförs och 
vad det omfattar och tas in den nationella lagstiftningen. Om en insats eller investering som finansieras via 
någon annan åtgärd (t.ex. investeringar i fysiska tillgångar, utbildning och informationsförmedling, 
demonstrationsåtgärd) stöds inom projektet, ska de nivåer som gäller åtgärden i fråga iakttas i stödnivån. 
Stödvillkoren och stödnivån fastställs i enlighet med artikel 25 i kommissionens förordning (EU) nr 
651/2014 när det är fråga om insatser som omfattas av statligt stöd. 

Stöd för kluster- och pilotprojekt eller projekt som omfattar högst 10 företag beviljas på de minimis-villkor. 
När det gäller kostnaderna för innovationsgrupper för landsbygden kan 100 % av de godtagbara kostnaderna 
ersättas. 

I interregionala och riksomfattande projekt är det offentliga stödets andel 100 % av de godtagbara 
kostnaderna. 

Inom åtgärden (kod 16) finns det 160 000 000 euro offentlig finansiering till förfogande under perioden 
2014–2020. 
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8.2.10.3.8.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.3.8.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

• Val av stödsökande: klart mål, samarbetsmönster och mål för genomförandet av programmet 
• IT-system: informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och anordningar, 

kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga utvecklingsbehov) 
• Betalningsansökningar: hur kostnaderna kan hänföras till den insats som stöds 
• Moms: säkerställande av att momsen är stödberättigande 
• Åtgärd av nytt slag: åtgärdsanvisning 

 Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

  

 

8.2.10.3.8.9.2 8.2.10.3.8.9.2. Begränsande åtgärder 

• Val av stödsökande: utbildning av och anvisningar till myndigheter 
• IT-system: informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, utbildning, enhetligt 

godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning 
• Betalningsansökningar: höjning av kompetensnivån och utbildning, bra planering av projekten, klara 

gränssnitt 
• Moms: verksamheten följer gällande bestämmelser, momsen är stödberättigande om det inte är 

möjligt att få återbäring på den; utbildning av myndigheter; användning av checklista 
• Åtgärd av nytt slag: heltäckande åtgärdsanvisning viktig, utbildning 

 Kommissionens riskkoder för åtgärden se punkt 8.2.10.4.1 och 2. 

  

  

 

8.2.10.3.8.9.3 8.2.10.3.8.9.3. Övergripande bedömning av åtgärden 

 

8.2.10.3.8.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

 

8.2.10.3.8.11  Information som är specifik för insatsen 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 
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Se punkt 8.2.10.6, som gäller hela åtgärden och alla dess delåtgärder 

 

8.2.10.4 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.4.1  Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Otillräcklig aktivering och information kan leda till brist på goda projektidéer och projektgenomförare. 
Anhängiggörande av halvfärdiga ansökningar försvårar beslut om projekt. Det kan finnas brister i 
iakttagandet av tidsfristerna för komplettering av ansökningarna. Underlåtenhet att iaktta urvalskriterier och 
bristfällig dokumentation av val av projekt som finansieras kan leda till att man inte lyckas välja de projekt 
som bäst uppfyller programmets mål eller till att valet inte är rättvist. 

Bedömningen av kostnadernas skälighet och dokumentationen av uppskattningen av kostnaderna kan vara 
bristfällig. Vid genomförandet av ett projekt kan en riskfaktor vara att reglerna för stödberättigande inte är 
tillräckligt välkända.  En risk kan också vara att kostnaderna inte hänför sig till den verksamhet som stöds. 
Användningen av förskott innebär en risk med tanke på genomförandet av finansieringen i sin helhet. När 
det gäller inspektions- och tillsynsförfarandena betonas upprätthållandet av yrkesskickligheten inklusive 
kontroll av stödvillkoren och beaktandet av dem i olika faser. En risk är informationssäkerheten 
(nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och anordningar, kompetens), informationssystemets uppbyggnad 
och funktionalitet samt kontinuerliga utvecklingsbehov. Hoten mot ett klanderfritt genomförande ökar om 
programmet väsentligt ändras eller nya stödåtgärder fogas till programmet under programperioden. 

R1. Dokumentationen av bedömningen av kostnadernas skälighet kan vara bristfällig 

R5. Potentiell risk förknippad med användningen gäller frågan om stödet hänför sig till de stödberättigande 
kostnaderna 

R7.1 Det finns inte tillräckligt med uppgifter om de åtgärder som finansieras för att potentiella sökanden ska 
kunna ansöka om stöd eller så hittar de sökande inte information 

R 7.2. Ansökningarna är ofullständiga, vilket försvårar beslutsfattandet 

R 7.3. Urvalssystemet eller urvalskriterierna används inte på ett öppet sätt och garanterar inte en jämlik 
behandling av projekten 

R9. Betalningsansökan innehåller kostnader som inte berättigar till stöd 

R9.1. Dokumentationen av besluten är inte korrekt 

Kommissionens riskorsakskoder 

RC 3 Informationsutbytet mellan myndigheterna fungerar inte 

RC 9. 1 De stödsökande känner inte till de rätta förfarandena i samband med betalningsansökningar 

R C9.2 Betalningsansökningarna är ofullständiga 
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RC 10 Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 

RC 15 I samband med elektroniska tjänster kan det uppstå informationssäkerhetsrisker 

 

8.2.10.4.2  Begränsande åtgärder 

Genomförandet av programmet har planerats på ett övergripande sätt, med omfattande delaktighet såväl på 
nationell som på regional och lokal nivå. Potentiella stödmottagare får öppen information om 
finansieringsmöjligheterna och villkoren för dem. De faktiska behoven för målgrupperna för projekten 
utreds. Olika användargrupper ges utbildning när de övergår till att använda ett nytt elektroniskt system. 
Med myndigheterna ska det vara möjligt att sköta ärenden såväl elektroniskt som manuellt. 

Vid val av stödmottagare minskas risken av att ansökningarna jämförs sinsemellan inom urvalsgruppen 
(16.1) eller av ett poängsystem som baserar sig på urvalskriterierna. Förfarandet behandlas i 
övervakningskommittén för programmet och tas in i det elektroniska 
informationsbehandlingssystemet.  Kvaliteten på ansökningarna och iakttagandet av tidsfrister utvecklas 
genom kommunikation och genom utbildning riktad till de sökande. 

Myndigheterna underrättar de sökande om den beräknade behandlingstiden för projekten. Motiveringen för 
beslutet sparas och dokumentationen säkerställs. Identifierare i informationssystemet och elektroniska 
checklistor samt lagring av bilagor i systemet för dokumentation av upphandlingsgrunderna verifierar 
myndighetsarbetet. Elektroniska checklistor möjliggör en regelrätt kvalitetssäkring i fråga om beslut om 
såväl stöd som utbetalning av stöd. Kvalitetskontrollen ska göras regelbundet. 

Eventuella risker förknippade med bedömningen av kostnadernas skälighet minskas genom regelbundna 
anvisningar och regelbunden utbildning. 

När det gäller inspektions- och tillsynsförfarandena minskas riskerna med hjälp av utbildning och 
anvisningar. Styrnings- och kontrollbesök inom förvaltningen samt administrativa kontroller av projekten 
säkerställer ett jämlikt genomförande av hög kvalitet inom hela programområdet. När det gäller 
informationstekniken har systemet byggts upp så att möjligheten att ändra systemet beaktats. 
Kompetensnivån i fråga om betalningsansökningar förbättras och behövlig utbildning ges. Bra planering av 
projekt underlättar även ansökan om utbetalning. Klara gränssnitt och minskning av överlappande 
verksamhet har beaktats i beredningen av programmet och mellan de olika myndigheter som har hand om 
finansieringen förs regelbunden dialog i syfte att samordna stödsystemen och förhindra dubbelfinansiering. 
Också en för aktörerna och alla medborgare öppen rapportering om de projekt som finansieras främjar detta. 
De risker som har samband med informationssäkerheten beaktas i de relevanta sammanhangen. 

 CPA 1.1 Projekthandläggarna och beslutsfattarna får regelbundet utbildning 

CPA 1.2 Anvisningarna uppdateras och projekthandläggarna utbildas 

CPA 2 Informationen effektiviseras för att aktivera potentiella sökande 

CPA 3.1 Tillgången på information och anvisningar bl.a. på nätet förbättras 
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CPA 3.3  Projektaktörer ges utbildning i de rätta förfarandena, de godtagbara kostnaderna, det elektroniska 
systemet och informationssäkerheten 

CPA 4.1 Urvalskriterierna och urvalsförfarandet tas in i informations- och övervakningssystemet för 
programmet så att användningen av dem är obligatorisk och transparent 

CPA 4.2 Elektroniska tjänster minskar möjligheten för mänskliga misstag i alla faser av behandlingen 

CPA 5. Förenklade kostnadsförfaranden införs 

CPA 6. Genom granskning av förvaltningen konstateras det att alla områden iakttar samma förfaranden och 
förfarandena utvecklas. 

 

8.2.10.4.3  Allmän bedömning av åtgärden 

Åtgärden är behövlig för att öka samarbetet mellan aktörerna inom jordbruket, livsmedelskedjan, 
skogsbruket, bioekonomin och andra aktörer för att främja moderniseringen av landsbygdsnäringarna, en 
hållbar utveckling och utvecklandet och ibruktagandet av innovationer. 

Åtgärderna kan genomföras och övervakas i enlighet med förordningarna och vid förberedandet av dem har 
deras förenlighet med programmets andra åtgärder samt andra fonder beaktats. 

  

 

8.2.10.5 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

Grunden för det stöd som beviljas inom ramen för åtgärden är det behov som anges i projektplanen och en 
justerad uppskattning av de skäliga stödberättigande kostnaderna. Det högsta stödbeloppet i förhållande till 
de godtagbara kostnaderna fastställs i förordning (EU) nr 1305/2013 och i enlighet med nationell 
lagstiftning, dvs. lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014) och statsrådets förordning om 
stödjande av projektverksamhet på landsbygden ( /2014). Grunden för beviljande av stöd för insatser som 
omfattas av statligt stöd är det statliga stödsystem som godkänts inom stödsystemet i fråga. 

  

8.2.10.6 Information som är specifik för åtgärden 

Angivande av egenskaperna hos pilotprojekt, kluster, nätverk, korta leveranskedjor och lokala marknader 

Definitionerna av pilotprojekt, kluster, nätverk och korta leveranskedjor preciseras i enlighet med 
kommissionens genomförandeförordning och/eller riktlinjerna för statligt stöd. Nedan preliminära 
definitioner: 
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Som lokal marknad betraktas bearbetning och saluföring av produkter som huvudsakligen producerats 
inom landskapet eller ett motsvarande område. Enligt statsrådet principbeslut av den 16 maj 2013 om 
"Naturligtvis närmat" avses med "närmat i första hand lokal mat som främjar den lokala ekonomin, 
sysselsättningen och matkulturen i den egna regionen*. Maten är producerad och förädlad av råvaror från 
den egna regionen och den marknadsförs och konsumeras i den egna regionen". * i detta sammanhang 
avses med den egna regionen ett landskap eller motsvarande eller mindre regionnivå. 

Pilotprojekt  används för att testa om en produkt eller metod har potentialen att bli en framgång även i full 
skala. Pilotprojekt är en mer förmånlig metod för att förvissa sig om användbarheten än ett fullskaligt 
försök. Pilotprojektet kan ge den information som behövs om användbarheten, om det inte är nödvändigt att 
genomföra ett fullskaligt försök. Pilotprojekt är en småskalig preliminär undersökning för att det ska vara 
möjligt att bedöma genomförbarheten, tiden, kostnaderna, de skadliga verkningarna och de totala 
verkningarna när man försöker fastställa det bästa sättet att genomföra undersökningen på eller området och 
förbättra planeringen av undersökningen före ett fullskaligt projekt. 

Kluster:  Se artikel 2.1 q i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013. 

Ett nätverk kan bestå av samma aktörer som ett kluster, men kan vara mer informellt, arbeta endast för att 
genomföra ett projekt, ständigt förändras eller bli ett mer bestående redskap för samarbete, 
informationsutbyte eller växelverkan mellan aktörer. 

Kort leveranskedja: Artikel 11.1 i kommissionens delegerade förordning (EU) nr 807/2014.  Stöd kan 
endast beviljas för försörjningskedjor med högst en mellanhand mellan jordbrukaren och konsumenten. 

8.2.10.7 Andra viktiga anmärkningar som är relevanta för att förstå och genomföra åtgärden 

Samband med nationella insatser och insatser som finansieras av EU och med genomförandet av dem 

Insatser som finansieras av EU: Projekt som koordineras regionalt tillsammans med Europeiska regionala 
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden och som kompletterar 
varandra kan finansieras som gemensamma åtgärder. Samarbetsgrupperna kan för forskningen inom 
projektet ansöka om finansiering inom ramen för Horisont 2020. Om finansiering riktas till sådana 
forskningsprojekt, iakttas artikel 20 c i kommissionens delegerade förordning (EU) nr 480/2014.  Projekten 
kan ha koppling till projekt som finansieras genom Life+. Att olika stödinstrument kombineras får inte leda 
till alltför stora ersättningar, och finansieringen får inte riktas till samma finansieringsobjekt, men de kan 
komplettera varandra. Nationell finansiering: TEKES 

Ansökningarna lämnas in till den behöriga NTM-centralen eller i särskilda fall (se delåtgärd 16.1: 
innovationsgrupper för landsbygden) till jord- och skogsbruksministeriet.  Vid ansökan om stöd ur 
finansieringskvoten för en lokal aktionsgrupp ska stödansökningarna lämnas in till den behöriga lokala 
Leader-aktionsgruppen. Ansökningarna kan också lämnas in till den behöriga förvaltningsmyndigheten eller 
aktionsgruppen genom det elektroniska ärendehanteringssystemet. 
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 M19 – Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling (CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 
1303/2013) 

8.2.10.8 Rättslig grund 

Artiklarna 32-35 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013 (Allmän förordning) 

Artiklarna 42-44, 59 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 

Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 807/2014 om komplettering av Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) nr 1305/2013 om stöd för landsbygdsutveckling från Europeiska jordbruksfonden för 
landsbygdsutveckling (EJFLU), samt om införande av övergångsbestämmelse (delegerad förordning) 

Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 808/2014 om regler för tillämpningen av 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1305/2013 om stöd för landsbygdsutveckling från 
Europeiska jordbruksfonden för landsbygdsutveckling (EJFLU) (genomförandeförordning) 

Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 809/2014 om regler för tillämpningen av 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 vad gäller det integrerade administrations- 
och kontrollsystemet, landsbygdsutvecklingsåtgärder och tvärvillkor 

Lagen om förvaltning av utvecklingsprogrammen för landsbygden 27/2014   

Lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 28/2014 

 

8.2.10.9 En allmän beskrivning av åtgärden, inklusive dess interventionslogik och hur den bidrar till 
fokusområdena och de övergripande målen 

Leaderåtgärden innefattar delåtgärderna 19.3 genomförande av insatser inom den lokala 
utvecklingsstrategin, 19.4 förberedelser av samarbetsprojekt, 19.5 interregionala samarbetsprojekt, 19.6 
internationella samarbetsprojekt, 19.7 löpande kostnader för den lokala utvecklingsstrategin och 19.8 
kostnader för aktivering av den lokala utvecklingsstrategin. 

Leaderverksamheten stärker och utvecklar lokala sammanslutningar och företag samt områdets livskraft. 
Med hjälp av den involveras olika människor i olika åldrar samt sammanslutningar i det lokala 
utvecklingsarbetet. På detta sätt får man dem att agera och ta ansvar för utvecklingsarbetet både aktivt och 
på eget initiativ. Särskilt inom Leaderverksamheten satsas det på unga. 

På det sätt som beskrivs ovan åstadkoms framgångsrik lokal verksamhet som förbättrar livskvaliteten och 
levnadsförhållandena samt stödjer uppkomsten av arbets- och förvärvsmöjligheter och utvecklingen av 
näringsverksamheten i området. En atmosfär av utveckling sporrar till nya initiativ. Aktivt medborgarskap 
stöds bl.a. genom att man skapar och ansvarar för olika kanaler för påverkan. När olika grupper, t.ex. 
ungdomar, åldringar, invandrare och arbetslösa, deltar i utvecklingen av ett område ökar detta känslan av 
samhörighet, förhindrar utslagning och stärker jämställdheten och jämlikheten. 

Målet är att Leadergrupperna nätverkar aktivt, påverkar i nätverk och aktivt skapar nya nätverk samt hjälper 
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aktiva inom företag och sammanslutningar inom sitt område att bilda nätverk tillsammans med nationella 
och internationella parter. Aktionsgruppsarbetet är en central metodisk innovation för lokal utveckling och 
ett framgångsrikt verksamhetssätt som tillämpas i landsbygdsfonden. 

Målet är ytterligare ett moderniserat lokalt utvecklingsarbete som motsvarar behoven. För att det lokala 
utvecklingsarbetet ska utvecklas förutsätts ökad kompetens, noggrann identifiering av behoven samt 
effektivitet och kreativitet när det gäller att använda resurserna. Detta förutsätter även möjligheter till 
försök. Som ett resultat av insatserna ökar effekterna av lokal utveckling. 

Befolkningen på landsbygden minskar och därför är det viktigt att samtliga existerande resurser fås in i 
utvecklingen av regionen. Att stärka samhörigheten har en stor inverkan när man ska förhindra och minska 
utslagning. För att samhörigheten ska stärkas krävs att invånarna i regionen tar initiativ och är villiga att 
använda en del av sin fritid för att främja gemensamma frågor. Traditionen med talkoarbete på landsbygden 
utgör en bra utgångspunkt för detta. 

För att målen ska nås krävs att Leadergrupperna är aktiva, att de har yrkesskicklighet och att de oavbrutet 
utvecklar sin kompetens. Detta gäller utöver den anställda personalen även styrelsemedlemmar och andra 
föreningsmedlemmar. Ju fler aktiva aktörer som ingår i en grupp desto säkrare fås nya idéer och aktörer med 
i utvecklingen av regionen, och då blir det även möjligt att utvidga verksamheten till nya områden. 

Mervärdet i Leaderverksamheten skapas av de Leaderprinciper som beskriver verksamhetssättet: 
Platsbaserat, principen nedifrån-och-upp, lokalt partnerskap, mångsektoriellt, innovativt, interregionalt och 
internationellt samarbete, nätverksbildning samt decentraliserad förvaltning och finansiering. Principerna 
ingår i alla Leadergruppers arbete. 

De projekt som genomförs med Leaderfinansiering svarar framför allt mot prioritet nr 6: Främjande av 
social inkludering, fattigdomsbekämpning och ekonomisk utveckling i landsbygdsområdena. 

Leaderåtgärden inverkar främst på målområde 6B: Främja lokal utveckling på landsbygden. 

Leaderåtgärderna stödjer målområdena: 

• 1A: Främja innovation och en kunskapsbas i landsbygdsområden 
• 1B: Stärka banden mellan jord- och skogsbruk, matproduktion samt forskning och innovation 
• 1C: Främja livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk 
• 3A: Integrera primärproducenter i livsmedelskedjan på ett bättre sätt med hjälp av kvalitetssystem, 

säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper och 
branschorganisationer samt främja djurens välbefinnande 

• 4A: Återställa, bevara och förbättra biologisk mångfald, bland annat inom Natura 2000- områden 
och områden med höga naturvärden, och de europeiska landskapens karaktär 

• 4B: Främja vård av vatten och mark samt bemöta målen i ramdirektivet för vatten 
• 5B: Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 
• 5C: Främja tillgång till och användning av förnybara energikällor, biprodukter, avfall, rester och 

andra råvaror som inte är avsedda till livsmedel för biologisk-ekonomiska ändamål 
• 5E: Främja koldioxidbindning inom jordbruk och skogsbruk 
• 6A: Främja diversifiering, skapande och utveckling av nya småföretag samt skapande av 

arbetstillfällen. 
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De Leaderprojekt som finansieras ur programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland behöver 
inte nödvändigtvis stämma överens med de åtgärder som beskrivs i programmet, men samtliga ska 
genomföra någon av de sex prioriteringarna. Genom Leadergruppernas arbete utvecklas landsbygden lokalt. 
På grund av detta fungerar beskrivningarna artikel för artikel i programdokumentet av främjandet av 
miljövården, stävjandet av klimatförändringen och anpassningen till den samt främjandet av utvecklingen 
och utnyttjandet av innovationer även som beskrivningar av det arbete som utförs genom Leaderåtgärder. 
Den lokala aspekten gäller för alla teman. Innovationsförmåga är också en av Leaderprinciperna. 

När lokala aktionsgrupper ansöker om att godkännas som Leadergrupp fastställer de i sina lokala 
utvecklingsstrategier prioriteringarna för utvecklingen. I dessa strategier beskrivs mål, prioriteringar, 
projektens urvalskriterier samt samarbete och samordning med annan regionutveckling, särskilt 
arbetsfördelningen när det gäller NTM-centralens regionala landsbygdsplan. 

Europeiska havs- och fiskerifondens lokala aktionsgrupper samordnar sitt arbete med landsbygdsfondens 
Leadergrupper. Lokala aktionsgrupper kan ansöka om finansiering även från andra EU-fonder för sin 
verksamhet.  

Kriterier som gäller Leadergrupper  

Varje Leadergrupp ska uppfylla de utvärderingskriterier som gäller en Leadergrupp. Leadergruppen ska 
vara en aktör med rättshandlingsförmåga (t.ex. en registrerad förening). För nya aktörer räcker det att 
juridisk registrering pågår. Samtliga aktörer inom området ska få en möjlighet att bli medlem i en 
aktionsgrupp (mao. får reglerna inte utesluta några aktörer). Leadergrupperna ska ha tillräckligt många 
medlemmar och vara tillräckligt bredbasiga. Medlemmarna består bl.a. av företrädare för den offentliga 
förvaltningen, företagare, sammanslutningar och lokala människor. 

Leadergruppens verksamhetsområde ska definieras entydigt och bindande i ansökan. Aktionsgruppens 
område behöver inte nödvändigtvis följa förvaltningsgränserna, dvs. gränserna för ett landskap, en NTM-
central eller en kommun, men i ansökan ska området specificeras tillräckligt klart (vid behov med hjälp av 
en karta). Varje område kan höra till en enda Leadergrupp. När kommunstorleken ökar kraftigt är det 
möjligt att olika delar av en kommun hör till olika aktionsgruppers områden. Det måste finnas ett tydligt 
avtal om detta mellan kommunen/staden och aktionsgruppen för hela programperioden. 

Av definitionen av Leadergruppens område ska framgå hur många som bor i området och varför området är 
lämpligt för lokal verksamhet och delaktighet samt att området har tillräckliga ekonomiska resurser och 
personalresurser. Området för en Leadergrupp ska omfatta 10 000-150 000 personer som är bosatta på 
landsbygden. Leadergruppernas handlingssätt lämpar sig som verktyg för den lokala utvecklingen av 
landsbygden och städerna, men de åtgärder som finansieras ur programmet för utveckling av landsbygden i 
Fastlandsfinland ska fokuseras på landsbygdsområdena. Alla kommuner eller städer som i sin helhet har 
mindre än 30 000 invånare kan betraktas som landsbygd. Om kommunen eller staden har över 30 000 
invånare och kommunen/staden hör till ett stadsliknande område, dvs. en centralort med över 15 000 
invånare sträcker sig till kommunens/stadens område, ska Leadergruppen enligt den gemensamma plan som 
utarbetats med NTM-centralen utesluta sådana områden. Målet är i enlighet med riktlinjerna i regeringens 
landsbygdspolitiska redogörelse att landsbygdsområdena i hela Finland fortfarande är täckta med lokala 
Leadergruppers arbete. 

Trepartsprincip som ska tillämpas i Leadergruppens styrelse 
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Leadergruppens styrelse eller något annat motsvarande organ väljer de projekt som ska finansieras. Den 
utarbetar positiva och negativa utlåtanden till NTM-centralen. Styrelsen eller det väljande organet ska 
beakta eventuella intressekonflikter och dokumentera jäv i möteshandlingarna. 

Styrelsen eller det väljande organet ska iaktta den s.k. "trepartsprincipen", dvs. den ska i lika delar bestå av 
företrädare för följande parter: 

1. den lokala offentliga förvaltningen 

2. sammanslutningar (organisationer, föreningar) 

3. landsbygdsinvånare. 

Den lokala offentliga förvaltningen: Den lokala offentliga förvaltningen företräds av kommunfullmäktige, 
ledamöter i kommunstyrelsen, kommundirektören, kommunsekreteraren, näringsombudsmannen, 
landsbygdssekreteraren, kommuningenjören och motsvarande tjänsteinnehavare och förtroendevalda. 
Personer i ledande uppgifter vid läroanstalter som kan tänkas ansöka om stöd hänförs till kvoten för den 
lokala offentliga förvaltningen. Som företrädare för kommunen betraktas dessutom ordförandena för sådana 
nämnder eller av kommunen tillsatta kommittéer vars uppgiftsområde inbegriper 
landsbygdsutvecklingsfrågor. Arbetstagare i ledande ställning och förtroendevalda vid landskapsförbund 
och i församlingar (t.ex. landskapsdirektörer, kyrkoherdar, medlemmar i landskapsförbundens fullmäktige 
och medlemmar i kyrkofullmäktige) hänförs till kvoten för den lokala offentliga förvaltningen. 

Sammanslutningar: Företrädare för sammanslutningar är personer i beslutande ställning inom organisationer 
med anknytning till landsbygdsutvecklingsarbete, t.ex. styrelseordförandena och styrelsemedlemmarna i 
byaföreningar, byaråd, 4H-föreningar, Mannerheims barnskyddsförbund, jaktlag, producent- och 
rådgivningsorganisationer, lantbruks- och hushållningsföreningar, företagarföreningar, ungdomsföreningar, 
lantmannagillen eller motsvarande aktörer eller arbetstagare i ledande ställning inom dessa organisationer. 

Landsbygdsinvånare: Det är särskilt angeläget att en tredjedel av styrelsemedlemmarna är sådana lokala 
landsbygdsinvånare som inte på grund av sitt arbete eller på grund av någon annan ställning som de innehar 
företräder den lokala offentliga förvaltningen eller föreningar och storföretag vars intressesfär inbegriper 
frågor inom aktionsgruppens ansvarsområde. Det ges årligen akt på styrelsens sammansättning. Enskilda 
småföretagare (färre än 10 årsverken) ingår i kvoten för landsbygdsinvånare. 

Den trepartsprincip som gäller styrelserna, dvs. kvoterna för den lokala offentliga förvaltningen, 
sammanslutningar och landsbygdsinvånare, uppfyller kravet på företrädare för offentliga och privata lokala 
socioekonomiska intressegrupper i artikel 32 i rådets förordning (EU) nr 1303/2013. Nationella 
bestämmelser om hur aktionsgruppernas styrelser ska vara sammansatta finns i lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och i statsrådets förordning om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (295/2014) som utfärdats med stöd av den lagen. 

Principerna om trepartssamarbete och att styrelsemedlemmarna regelbundet ska bytas ut bör komma till 
synes i stadgarna för alla föreningar som är aktionsgrupper och framgå av sammansättningen hos den 
styrelse som är aktuell vid ansökningstillfället. Att styrelsemedlemmarna regelbundet byts ut säkerställer att 
nya personer får tillfälle att delta i Leaderverksamheten och att öppenheten och insynen i 
Leaderverksamheten är stor. Det är önskvärt att få in omsättning i föreningskvoten genom företrädare för 
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olika föreningar. 

Aktionsgrupperna bör ha tillräcklig ekonomisk kompetens och förmåga att sköta förvaltningsuppgifter. 
Aktionsgruppen visar i sin ansökan hur den skaffar sig tillräcklig ekonomisk och administrativ kompetens 
med hjälp av samarbete eller organiserar kompetensen internt. 

Styrelsemedlemmarna har antingen personliga suppleanter eller varje trepartssystem har egna suppleanter 
som företräder samma trepartssystem. För en styrelsemedlem i en Leadergrupp kan den maximala 
sammanhängande mandatperioden vara högst sex år. 

Kriterier som gäller den lokala strategin för utveckling av landsbygden 

En lokal strategi för utveckling av landsbygden ska beredas öppet och på bred bas samt i enlighet med 
principen nedifrån-och-upp. I strategin eller bilagorna till den beskrivs beredningsprocessen och de parter 
som deltagit i den. Beskrivningen ska innehålla information om samarbetet, öppenheten och insynen samt 
informationsspridningen och aktörernas engagemang när strategin beretts. Målen för strategin och de 
insatser som önskas bli finansierade bör vara lokala eller lokalt förankrade. 

Strategin eller bilagorna till den måste innehålla en tydlig beskrivning av hur samarbetet, samstämmigheten 
och komplementariteten visavi övriga aktörer och strategier i området har organiserats. Samordningen med 
NTM-centralens regionala strategi för utveckling av landsbygden ska framgå av strategin, liksom också 
samarbetet och arbetsfördelningen vid handläggningen av näringsprojekt. 

I den lokala strategin för utveckling av landsbygden ska beskrivas områdets nuläge och en analys av det. De 
prioriteringar som aktionsgruppen har valt bör emanera ur nulägesanalysen. Det viktiga är 
tillvägagångssättet i strategin och de tydliga utvecklingsprioriteringar som aktionsgruppen har valt. 
Genomförandet av strategin genererar nya sätt att utveckla det egna området och genom försök hittas olika 
metoder för att ordna t.ex. lokal service. Målet med strategin är att förbättra livskvaliteten och utveckla 
näringarna samt öka det sociala kapitalet bl.a. genom lokalt ledd utveckling. Det är skäl att som mål för 
strategin också ha att skapa nya arbets- och förvärvstillfällen samt bättre levnadsförhållanden för 
människorna. Strategin innehåller specificerade mål beträffande åtgärder som riktar sig till kvinnor, män 
och unga samt eventuellt insatser som riktas till olika befolkningsgrupper. Målen och åtgärderna i strategin 
ska vara förenliga med principerna om hållbar utveckling. Den lokala strategin ska främja även horisontella 
mål, och hit räknas innovationer, anpassning till klimatförändringen och miljön. 

Projekt som genomförs med medel ur Leaderaktionsgruppernas finansieringsram ska svara mot någon av 
EU:s sex prioriteringar, och de behöver inte nödvändigtvis genomföra åtgärder som valts till programmet. 
Åtgärder som får finansiering ur programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland ska vara i 
linje med programmet och iaktta nationella författningar och anvisningar, som grundar sig på lagen om 
förvaltning av utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens 
utveckling (28/2014). Ansökan ska innehålla en uppskattning av det totala behovet av offentlig finansiering 
samt en uppskattning av den privata finansieringen. Finansiering söks för åren 2014-2020. I den lokala 
strategin för utveckling av landsbygden ska ingå en uppskattning av finansieringens fördelning mellan de 
prioriteringar som gruppen valt. 

Kommunerna i området ska förbinda sig att stå för 20 % av den offentliga finansiering som aktionsgruppen 
får via detta program. Kommunerna ska förbinda sig vid finansieringen i enlighet med principen om årlig 
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engångsbetalning ("klumpsumma"). 

Målet är att den privata finansieringen ska vara 35 % av den totala finansieringen. 

Kännetecken för en bra lokal strategi för utveckling av landsbygden 

• Strategin är tydlig och logisk. De val som gjorts i strategin bottnar i en nulägesanalys. Också 
Leadergruppens erfarenheter av att genomföra utvecklingsplanen för den föregående 
programperioden har analyserats och resultatet av analyserna har beaktats när strategin och 
avvägningarna i den har planerats. Strategin är en enhetlig och logisk helhet. Den tar vara på 
områdets starka sidor och finner lösningar på de svaga sidorna. 

• Strategin är genomförbar och realistisk och innehåller avgjort nya tänkesätt eller nya lösningar som 
gäller utvecklingen av området. Av strategin framgår på vilket sätt nya lösningar eller idéer eller ny 
praxis kommer att förmedlas till aktörerna på landsbygden. 

• Strategin beskriver åskådligt samarbetet med olika parter (bl.a. NTM-centralen, landskapsförbundet, 
de centrala organisationerna i området, kommunerna och de ekonomiska regionerna). Leadergruppen 
har knutit samarbetskontakter på många håll. Rollerna i förhållande till de andra aktörerna i området 
är tydliga och fungerar bra. 

• Det har avtalats tydligt på regional nivå om utbytet av sakkunskap och arbetsfördelningen 
beträffande företagsfinansiering med kommunerna, ett delregionalt företagsservicekontor eller ett 
näringsbolag. 

• Om det i strategin ingår internationalisering och interregionalt samarbete bör målen vara entydiga 
och motiverade. 

• Leadergruppen använder överskådliga mätare för uppföljning av måluppfyllelsen. 
• I strategin ingår en inlärningsplan för aktörerna i området. 
• I strategin ingår en kommunikationsplan. 
• Leadergruppen har en plan som gäller det praktiska genomförandet och den administrativa 

organiseringen av verksamheten. 
• Leadergruppen har förhandlat också om sådan finansiering för genomförande av strategin eller sin 

verksamhet som inte sköts genom detta program. 

Principer och förfaranden som gäller fördelningen av Leadergruppernas finansieringsramar 

Jord- och skogsbruksministeriet fastställer den riktgivande finansieringsramen för varje Leadergrupp för 
programperioden 2014–2020. Den riktgivande finansieringsramen fastställs samtidigt som jord- och 
skogsbruksministeriet fattar det slutliga beslutet om Leadergrupperna. 

Den riktgivande finansieringsramen fastställs för hela programperioden utifrån följande kriterier: 

• kvaliteten och helheten i fråga om aktionsgruppens strategi, 
• befolkningsmängden inom Leadergruppens verksamhetsområde med betoningen på antalet invånare 

på den egentliga landsbygden och den glest bebyggda landsbygden, 
• verksamheten under programperioden 2007–2013, 
• utlåtanden och utvärderingar, 
• aktionsgruppens egen bedömning av finansieringen (storlek och grad av realism). 

De riktgivande finansieringsramar för Leadergrupperna som gäller hela programperioden ses över två 
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gånger under programperioden när finansieringen för åren 2018 och 2020 planeras. Vid översynerna ägnas 
uppmärksamhet åt läget i fråga om bindning och utbetalning av den finansiering som aktionsgrupperna har 
till sitt förfogande, inkl. utfallet av den kommunala och privata finansieringen, iakttagande av 
aktionsgruppsprinciperna, utvärderingar och rapporter, övervakningsiakttagelser, förvaltningen av offentliga 
medel, aktionsgruppernas framställningar och NTM-centralernas uppfattningar. Leadergruppernas årliga 
finansieringsramar och fullmakter att bevilja medel fördelas i enlighet med de riktgivande ramarna och 
justeringarna av dem. 

 

8.2.10.10 Omfattning, stödnivå, bidragsberättigade mottagare och, i förekommande fall, metod för 
beräkning av stödbelopp eller stödnivå fördelat på delåtgärd och/eller typ av insats, vid behov. För 
varje typ av insats krävs en specificering av stödberättigande kostnader, villkor för 
stödberättigande, tillämpliga belopp och stödnivåer och principer för fastställande av 
urvalskriterierna 

8.2.10.10.1  19.3. Genomförande av insatser inom den lokala utvecklingsstrategin 

Delåtgärd:  

• 19.2 – Stöd till genomförande av insatser inom den lokalt ledda utvecklingsstrategin 

8.2.10.10.1.1 Beskrivning av insatstypen 

Delåtgärden innefattar finansiering av insatser som genomför Leadergruppernas lokala 
utvecklingsstrategier. 

 

8.2.10.10.1.2 Typ av stöd 

Stödet beviljas i form av bidrag för ett utvecklingsprojekt, ett allmännyttigt investeringsprojekt eller ett 
företagsprojekt. 

Åtgärderna kan vara lokala, regionala, interregionala eller internationella utvecklings- eller företagsprojekt. 
Innehållet i åtgärderna och principerna för stödberättigande beskrivs i kapitel 8. Utvecklingsprojektet 
innefattar också ett temaprojekt som är utformat särskilt för Leadergrupper. 

Temaprojekt är en Leadergrupps utvecklingsprojekt där man enligt ämne samlar flera sammanslutningars 
verksamhet eller händelser till en helhet och stödjer genomförandet av dem. 

Leadergruppen är den som söker stöd för temaprojektet. Leadergruppen genomför temaprojektet 
tillsammans med övriga aktörer som deltar i projektet. Temaprojektet innefattar antingen 
utvecklingsåtgärder eller allmännyttiga investeringar. Projektet kan omfatta även de samordningskostnader 
som orsakas Leadergruppen. Maximibeloppet av de offentliga kostnaderna för ett temaprojekt är 180 000 
euro. När förenklade kostnadsförfaranden tillämpas är maximibeloppet av det offentliga stödet det belopp 
som utgör maximalt belopp för förfarandet. 
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8.2.10.10.1.3 Länkar till annan lagstiftning 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 om finansiering, förvaltning och övervakning 
av den gemensamma jordbrukspolitiken. 

Förvaltningslagen (434/2003). 

 

8.2.10.10.1.4 Stödmottagare 

När det gäller utvecklingsprojekt och allmännyttiga investeringar är stödmottagarna offentligrättsliga och 
privaträttsliga sammanslutningar, bl.a. föreningar, organisationer, andelslag, stiftelser och kommuner. När 
det gäller företagsstöd är stödmottagarna fysiska personer och privaträttsliga sammanslutningar som 
uppfyller kraven. De som tar emot företagsstöd kan vara jordbrukare eller medlemmar av jordbrukshushåll 
samt sådana mikroföretag och små företag som i fråga om storleksklass har definierats i kommissionens 
rekommendation 2003/261/EG, i senare rättelser till rekommendationen eller i statsstödsbestämmelser som 
tillämpas på stödet. Definitionen på företag täcker även familjeföretag och andelslag samt andra 
sammanslutningar eller föreningar, som permanent bedriver ekonomisk verksamhet.   

Landbygdsbefolkningen, företagarna, sammanslutningarna och fritidsinvånarna drar nytta av åtgärden. 

 

8.2.10.10.1.5 Stödberättigande kostnader 

De stödberättigande kostnaderna beskrivs i kapitel 8 i samband med beskrivningarna av åtgärderna. 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och statsrådets förordningar) eller 
på basis av verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % 
av projektets godtagbara lönekostnader. Denna ersättning kan täcka de indirekta kostnaderna för projektet. 
Om resekostnaderna för projektet är synnerligen höga, kan artikel 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 
tillämpas, varvid den procentuella ersättningen är 15 % i fråga om de indirekta kostnaderna för projektet. 

  

 

8.2.10.10.1.6 Villkor för stödberättigande 

Villkoren för stödberättigande beskrivs i kapitel 8 i beskrivningarna av åtgärderna. Leadergruppen 
genomför temaprojektet. De projekt som genomför Leadergruppernas lokala strategi behöver nödvändigtvis 
inte vara i linje med åtgärderna, utan det räcker att de genomför någon av unionens prioriteringar inom 
ramen för programmet för utveckling av landsbygden i Fastlandsfinland. 

Detaljerade villkor för stödberättigande fastställs i nationella förordningar och anvisningar, som grundar sig 
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på lagen om förvaltning av utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling (28/2014). 

När det gäller temaprojekt definieras i förordningar och anvisningar framför allt den verksamhet som stöds, 
villkoren för beviljande av stöd, godtagbara kostnader och ändring av temaprojektet. 

Stöd till temaprojektet kan beviljas för att underlätta sammanslutningars möjligheter att dra nytta av 
programfinansieringen vid den lokala utvecklingen av området och för att främja genomförandet av 
Leadergruppens lokala strategi. Temaprojektet består av olika åtgärder genom vilka projektplanen 
genomförs. Kostnaderna för temaprojektet kan även innefatta kostnader som föranleds av 
sammanställningen av projektet, samarbetet eller utbytet av erfarenheter, om projektets innehållsmässiga 
eller kvantitativa omfattning förutsätter detta. Kostnaderna kan utgöra högst 25 procent av temaprojektets 
totala kostnader. 

 

8.2.10.10.1.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

En insats som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärderna i enlighet 
med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftning som gäller 
programmet samt de lokala prioriteringar som stödjer målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av godtagbara insatser som uppfyller stödvillkoren iakttas de urvalskriterier som fastställts i 
Leadergrupperna. Enligt artikel 34.3 d i förordningen om allmänna bestämmelser ska lokala aktionsgrupper 
fastställa urvalskriterier vid insatser som genomför de lokalt ledda utvecklingsstrategierna. 

Urvalskriterierna baserar sig på den lokala utvecklingsstrategin som Leadergruppen har utarbetat öppet och 
inkluderande för sitt område samt genom analys av verksamhetsområdets starka och svaga sidor, 
möjligheter och hot. Förvaltningsmyndigheten ska se till att alla Leadergrupper använder de urvalskriterier 
som ställer de föreslagna insatserna i rangordning enligt ett poängsystem så att man med de insatser som ska 
finansieras bäst uppnår målen i den lokala utvecklingsstrategin. 

Övervakningskommittén för programmet behandlar de urvalskriterier som Leadergrupperna har utarbetat 
när kommittén behandlar förslaget till val av Leadergrupper och lokala utvecklingsstrategier. Leadergruppen 
ska dokumentera användningen av urvalskriterier. På det sättet säkerställs att processen vid bedömning av 
ansökningarna är öppen och rättvis. Leadergruppen ska sköta den information som gäller urvalskriterierna 
och användningen av dem t.ex. på sin webbsida. 

 

8.2.10.10.1.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Det preliminära beloppet för den offentliga finansieringen uppgår till 217 miljoner euro. 
Ejflu-bidraget utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella medfinansieringen 
består av statens, kommunernas och andra offentliga aktörers finansiering. 

Åtgärdernas stödnivåer återges i kapitel 8 i beskrivningarna av åtgärderna. Leadergruppen fastställer 
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stödbeloppet. Det maximala beloppet av offentligt stöd för insatser som finansieras av Leadergrupper är 180 
000 euro. 

 

8.2.10.10.1.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.10.1.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Risken gäller kostnadernas skälighet: de nationella förfarandena iakttas inte tillräckligt noggrant och de 
dokumenteras bristfälligt. Risken gäller den otydliga arbetsfördelningen mellan aktionsgruppen och NTM-
centralen. 

Inom kontroll- och övervakningssystemet utgörs risken av upprätthållandet av myndigheternas och 
aktionsgruppernas (styrelsen och arbetstagare) yrkesskicklighet samt granskandet och beaktandet av 
stödvillkoren. 

När det gäller offentlig upphandling utgörs risken av att bemästra upphandlingsförfarandet och av tillräcklig 
kompetens. Vid valet av stödmottagare utgörs risken av otydlig tillämpning av urvalskriterierna och brister i 
dokumenteringen, bristfällig aktivering och information, tidsfrister och förbiseende av dem. 

Inom IT-systemen utgörs risken av informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och 
anordningar, kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga 
utvecklingsbehov). 

Vid ansökan om utbetalning utgörs riskerna av användningen av stöd och fördelningen av kostnaderna 
endast för den verksamhet som får stöd, av kännedomen om bestämmelserna om stödberättigande och av de 
okontrollerbara förskotten. När det gäller momsen utgörs risken av säkerställandet av att momsen är 
stödberättigande. 

Kommissionens riskkoder 

R2. Kostnadernas skälighet 

R3. Tillräckliga kontroll- och övervakningssystem 

R4. Offentlig konkurrensutsättning 

R7. Val av stödmottagare 

R8. IT-system 

R9. Betalningsansökningar 

Kommissionens riskorsakskoder 

RC3. Myndigheternas informationsutbyte fungerar dåligt 

RC9. De som ansöker om stöd känner inte till vilka förfaranden som är korrekta när det gäller ansökan om 
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utbetalning 

RC9.1. Ansökningarna om utbetalning är ofullständiga 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 

RC11. Iakttagande av bestämmelserna om offentliga upphandlingar 

RC14. Kostnader som inte är godtagbara 

RC15 Informationssäkerhetsrisk i samband med e-tjänster 

  

 

8.2.10.10.1.9.2 Begränsande åtgärder 

Risker i anslutning till kostnadernas skälighet minskar genom anvisningar och utbildning, inbyggda 
certifikat och kontroller i informationssystem samt registrering av bilagor i systemet för dokumentering av 
upphandlingsprinciperna. 

Den risk som hänför sig till kontroll- och övervakningssystemen minskar genom utbildning, 
Landsbygdsverkets styrnings- och kontrollbesök inom förvaltningen, administrativa kontroller, 
kontrollsiffror i informationssystemen och användning av kontrollistor, motiveringar och förbättrad 
dokumentering, aktualiteten i fråga om beskrivningarna av förvaltnings- och kontrollsystemen. 

När det gäller offentlig upphandling minskar risken genom anvisningar och utbildning (myndigheter, 
aktionsgrupper, stödmottagare) och genom dokumentering och motivering av de förfaranden som iakttagits. 

Vid valet av stödsökande minskar risken genom bekräftande av att bestämmelserna om styrelsernas jäv 
iakttas, förbättring av kvaliteten på ansökningar och planer, införande av urvalskriterier i Hyrrä-systemet, 
tidsfrister för stödmottagare, uppskattning av behandlingstiden för projekten, planering av genomförandet 
av programmet, goda rapporteringsmöjligheter via nytt informationssystem (rapporter, 
uppföljningsuppgifter m.m.). 

När det gäller IT-system minskar risken genom det nya informationssystemet Hyrrä och möjligheten att 
ändra systemet, utbildning och enhetligt godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning. 

När det gäller ansökningar om utbetalning minskar risken genom höjning av kompetensnivån och 
utbildning, bra planering av projekten (även försök), klara gränssnitt samt tidig kvittering av förskott. När 
det gäller moms ska gällande författningar iakttas, dvs. momsen är stödberättigande om det inte är möjligt 
att få återbäring på den. Risken minskas av myndigheternas utbildning och av att en kontrollista används. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

CPA1. Projekthandläggarna utbildas effektivt 
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Anvisningarna uppdateras kontinuerligt 

CPA2. Till nyttohavarna förmedlas information effektivt, utbildningen och rådgivningen är av aktivt slag 

CPA3. Informationens och anvisningarnas tillgänglighet förbättras 

CPA5. Förenklade kostnadsförfaranden tas i bruk 

Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen 

CPA6. De interna tillsyns- och samordningssystemen förbättras. 

  

 

8.2.10.10.1.9.3 Allmän bedömning av åtgärden 

Närings-, trafik- och miljöcentralen och Landsbygdsverket beslutar om beviljande av stöd och kostnadernas 
godtagbarhet. På administrativa kontroller som anknyter till beviljande och utbetalning av stöd tillämpas 
kommissionens akter som gäller övervakande och utbetalande organ. 

Åtgärderna är i linje med den lokala utvecklingsstrategin och programmet för utveckling av landsbygden i 
Fastlandsfinland 2014–2020. 

Åtgärderna kan genomföras och övervakas i enlighet med förordningarna och vid beredningen av dem har 
deras förenlighet med programmets övriga åtgärder samt övriga fonder beaktats. 

 

8.2.10.10.1.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

Grunden för det stöd som beviljas är det behov av insats som anges i planen och en ändrad uppskattning av 
de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximala belopp i förhållande till de godtagbara 
kostnaderna fastställs i förordning (EU) nr 1305/2013 och enligt nationell lagstiftning (lagen om förvaltning 
av utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014) samt förordningar av statsrådet som utfärdas med stöd av dessa). 

 

8.2.10.10.1.11  Information som är specifik för insatsen 

Beskrivning av de obligatoriska delar i den lokalt ledda utvecklingen som Leaderåtgärden består av: 
förberedande stöd, genomförande av insatser inom ramen för strategin för den lokalt ledda utvecklingen, 
förberedelse och genomförande av samarbetsverksamhet i den lokala aktionsgruppen (nedan kallad 
LAGgruppen), löpande kostnader och ledningskostnader (dvs. kostnader för att främja strategin), enligt 
artikel 35.1 i förordning (EU) nr 1303/2013. 

Delåtgärderna 19.3 genomförande av insatser inom den lokala utvecklingsstrategin, 19.4 förberedelser av 
samarbetsprojekt, 19.5 interregionala samarbetsprojekt, 19.6 internationella samarbetsprojekt, 19.7 löpande 
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kostnader för den lokala utvecklingsstrategin och 19.8 kostnader för aktivering av den lokala 
utvecklingsstrategin beskrivs i kapitel 8.2.11. 

 

Beskrivning av användningen av det Leaderstartpaket som avses i artikel 43 i förordning (EU) nr 1305/2013 
som särskild typ av förberedande stöd, i förekommande fall 

Delåtgärden införs inte. 

 

Beskrivning av de system för löpande inlämning av ansökningar om Leadersamarbetsprojekt som avses i 
artikel 44.3 i förordning (EU) nr 1305/2013: En beskrivning av ett system för löpande inlämning av 
ansökningar gällande samarbetsprojekt i de fall där de lokala aktionsgrupperna inte väljer 
samarbetsprojekten. 

I fråga om interregionala och internationella projekt iakttas alltid systemet för löpande inlämning av 
ansökningar. Leadergrupperna gör ändamålsenlighetsprövning. 

 

Förfarande och tidsplan för val av lokala utvecklingsstrategier 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Motivering av valet av geografiska områden för genomförande av lokala utvecklingsstrategier vars invånare 
inte omfattas av de gränser som fastställs i artikel 33.6 i förordning (EU) nr 1303/2013 

 

Samordning med de andra europeiska struktur- och investeringsfonderna när det gäller lokalt ledd 
utveckling, även i fråga om möjliga lösningar när det gäller att använda alternativet med en samordnande 
fond och eventuella övergripande komplementariteter mellan struktur- och investeringsfonderna i 
finansieringen av det förberedande stödet 

Det är möjligt för Leadergrupperna att genomföra interregionala och internationella projekt tillsammans 
med motsvarande grupper och aktörer som finansierats ur de övriga europeiska struktur- och 
investeringsfonderna. 

 

Eventuella möjligheter till förskottsutbetalning 

De som genomför Leaderinsatser kan anhålla om nationellt finansierat förskott. Villkoren för ansökan om 
förskott fastställs i nationella författningar och anvisningar, som grundar sig på lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
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(28/2014). 

De allmänna villkor som gäller för mer än en åtgärd beskrivs samlat i kapitel 8.1. 

 

Definition av de uppgifter som utförs av den förvaltande myndigheten, det utbetalande organet och 
LAGgrupperna inom ramen för Leader, särskilt när det gäller ett icke-diskriminerande och öppet 
urvalsförfarande och objektiva kriterier för att välja ut de insatser som avses i artikel 34.3 b i förordning 
(EU) nr 1303/2013 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Beskrivning av de samordningsmekanismer som planeras och komplementariteter med insatser som får stöd 
inom ramen för andra landsbygdsutvecklingsåtgärder, särskilt när det gäller investeringar i annan 
verksamhet än jordbruk och nyetableringsstöd enligt artikel 19 i förordning (EU) nr 1305/2013, 
investeringar enligt artikel 20 i förordning (EU) nr 1305/2013 och samarbete enligt artikel 35 i förordning 
(EU) nr 1305/2013, särskilt genomförande av lokala utvecklingsstrategier av offentlig-privata partnerskap 

Samordningen beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 
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8.2.10.10.2  19.4. Beredning av samarbetsprojekt 

Delåtgärd:  

• 19.3 – Förberedelser inför och genomförande av samarbetsverksamhet i den lokala aktionsgruppen 

8.2.10.10.2.1 Beskrivning av insatstypen 

Avsikten är att bereda interregionala eller internationella projekt. 

 

8.2.10.10.2.2  Typ av stöd 

Stödet beviljas som bidrag till utvecklingsprojekt. 

 

8.2.10.10.2.3 Länkar till annan lagstiftning 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 om finansiering, förvaltning och övervakning 
av den gemensamma jordbrukspolitiken. 

 

8.2.10.10.2.4 Stödmottagare 

Stödmottagare är offentligrättsliga och privaträttsliga sammanslutningar, bl.a. föreningar, organisationer, 
andelslag och Leadergrupper. 

Landbygdsbefolkningen, företagarna, sammanslutningarna och fritidsinvånarna drar nytta av åtgärderna. 

 

8.2.10.10.2.5 Stödberättigande kostnader 

Godtagbara kostnader utgörs av kostnader för genomförande av projektet. Stödet för utvecklingsprojekt kan 
täcka små anskaffningar i anslutning till projektet. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader 
• materialkostnader och andra kostnader 
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En åtgärd som stöds kan pågå i högst fem år. 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och statsrådets förordningar) eller 
på basis av verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % 
av projektets godtagbara lönekostnader. Denna ersättning kan täcka de indirekta kostnaderna för projektet. 
Om resekostnaderna för projektet är synnerligen höga, kan artikel 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 
tillämpas, varvid den procentuella ersättningen är 15 % i fråga om de indirekta kostnaderna för projektet. 

  

8.2.10.10.2.6 Villkor för stödberättigande 

Den som genomför projektet ska kunna visa att stödet resulterar i en plan om ett interregionalt eller 
internationellt projekt. 

Villkoren för stödberättigande anges förutom i kriterierna för godkännande i EU-rättsakterna dessutom mer 
detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014) och i den 
statsrådsförordning som preciserar lagen (statsrådets förordning som gäller finansieringen av 
utvecklingsprojekt 2014). Dessa gäller framför allt verksamhet som ska stödjas, förutsättningarna för 
beviljande och godtagbara kostnader. 

Villkoret för att stöd ska beviljas är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ett ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
målen, åtgärder för att uppnå målen samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en 
uppskattning av tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en 
redogörelse för hur målet att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när 
det gäller en plan för stöd till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

Planen ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödformen, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp, enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas, blir mindre än 5 000 euro. 
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8.2.10.10.2.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

En åtgärd som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärderna i 
enlighet med EU:s prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftning som gäller 
programmet samt de lokala prioriteringar som stödjer målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid valet av godtagbara insatser som uppfyller stödvillkoren iakttas de urvalskriterier som fastställts i 
Leadergrupperna. Enligt artikel 34.3 d i förordningen om allmänna bestämmelser ska lokala aktionsgrupper 
fastställa urvalskriterier vid insatser som genomför de lokalt ledda utvecklingsstrategierna. 

Urvalskriterierna baserar sig på den lokala utvecklingsstrategi som Leadergruppen har utarbetat öppet och 
inkluderande för sitt område samt genom analys av verksamhetsområdets starka och svaga sidor, 
möjligheter och hot. Förvaltningsmyndigheten ska se till att alla Leadergrupper använder de urvalskriterier 
som ställer de föreslagna insatserna i rangordning enligt ett poängsystem så att man med de insatser som ska 
finansieras bäst uppnår målen i den lokala utvecklingsstrategin. 

Övervakningskommittén för programmet behandlar de urvalskriterier som Leadergrupperna har utarbetat 
när kommittén behandlar förslaget till val av Leadergrupper och lokala utvecklingsstrategier. Leadergruppen 
ska dokumentera användningen av urvalskriterier. På det sättet säkerställs att processen vid bedömning av 
ansökningarna är öppen och rättvis. Leadergruppen ska sköta den information som gäller urvalskriterierna 
och användningen av dem t.ex. på sin webbsida. 

 

8.2.10.10.2.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering är 23 miljoner euro för beredning och 
genomförande av samarbetsprojekt (koderna 19.4, 19.5 och 19.6). Ejflu-bidraget utgör 42 % av de 
stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella medfinansieringen består av statens, kommunernas 
och andra offentliga aktörers finansiering. 

Det offentliga stödet för ett utvecklingsprojekt kan utgöra högst 100 % av de godtagbara kostnaderna. 
Leadergruppen fastställer stödbeloppet. Det maximala beloppet av offentligt stöd för insatser som 
finansieras av Leadergrupper är 180 000 euro. I internationella projekt är detta varje finländska grupps 
maximala belopp av projektet. 

 

8.2.10.10.2.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.10.2.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Riskerna vid genomförandet gäller ansökningsförfarandet för privata ansökningar om stöd: risken för att 
projekt som gäller förhandsutredningar inte genomförs (parter, åtgärder, ansvar m.m.), långa 
behandlingstider, beredningen är ogjord, ibruktagandet av nya internationella element samt 
medlemsstaternas varierande förvaltningsförfarande och praxis. 

När risken gäller kostnadernas skälighet: De nationella förfarandena iakttas inte tillräckligt noggrant och de 
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dokumenteras bristfälligt eller arbetsfördelningen mellan aktionsgruppen och NMT-centralen är oklar. 

Inom kontroll- och övervakningssystemet utgörs risken av upprätthållandet av myndigheternas och 
aktionsgruppernas (styrelsen och arbetstagare) yrkesskicklighet samt granskandet och beaktandet av 
stödvillkoren. 

Vid val av stödmottagare är riskerna oklar användning av urvalskriterierna och bristfällig dokumentering, 
bristfällig aktivering och information, tidsfrister och underlåtenhet att beakta dem, bristen på goda idéer och 
genomförare av projekt samt utmaningarna när det gäller flerfondslösningar. 

Inom IT-systemet utgörs risken av informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och 
anordningar, kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga 
utvecklingsbehov). 

Vid ansökan om utbetalning utgörs riskerna av användningen av stöd och fördelning av kostnaderna endast 
för den verksamhet som får stöd samt kännedom om bestämmelserna om stödberättigande. 

Kommissionens riskkoder 

R2. Kostnadernas skälighet 

R3. Tillräckliga kontroll- och övervakningssystem 

R4. Offentlig konkurrensutsättning 

R7. Val av stödmottagare 

R8. IT-system 

R9. Ansökningar om utbetalning 

Kommissionens riskorsakskoder 

RC3. Myndigheternas informationsutbyte fungerar dåligt 

RC9. De som ansöker om stöd känner inte till vilka förfaranden som är korrekta när det gäller ansökan om 
utbetalning 

RC9.1. Ansökningarna om utbetalning är ofullständiga 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 

RC11. Iakttagande av bestämmelserna om offentlig upphandling 

RC14. Kostnader som inte är godtagbara 

RC15. Informationssäkerhetsrisk i samband med e-tjänster 
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8.2.10.10.2.9.2 Begränsande åtgärder 

Ansökningsförfaranden för privata stödsökande som minskar riskerna: Samarbetsavtal (planenlighet och 
parternas engagemang), förstudieprojekt, samarbetsparternas kunskap om förvaltningen, 
landsbygdsnätverksenhetens kunnande och utnyttjandet av nätverken mellan medlemsstaterna. 

Risker i anslutning till kostnadernas skälighet minskar genom anvisningar och utbildning, inbyggda 
certifikat och kontroller i informationssystem samt registrering av bilagor i systemet för dokumentering av 
upphandlingsprinciperna. 

Den risk som hänför sig till kontroll- och övervakningssystemen minskas av utbildning, Landsbygdsverkets 
styrnings- och kontrollbesök inom förvaltningen, kontrollsiffror i informationssystemen och användning av 
kontrollistor, motiveringar och förbättrad dokumentering, aktualiteten i fråga om beskrivningarna av 
förvaltnings- och kontrollsystemen. 

Den risk som hänför sig till valet av stödsökande minskas av förbättring av kvaliteten på ansökningar och 
planer, införande av urvalskriterier i Hyrrä-systemet, tidsfrister för stödmottagare, uppskattning av 
behandlingstiden för projekten, planering av genomförandet av programmet, goda rapporteringsmöjligheter 
via nytt informationssystem (rapporter, uppföljningsuppgifter m.m.). 

Risker i anslutning till IT-systemen minskas av informationssystemet Hyrrä och möjlighet att ändra 
systemet, utbildning, gemensamt godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning. 

Risker som hänför sig till ansökningar om utbetalning minskas av en höjning av kompetensnivån och 
utbildning, god planering av projekten och klara gränssnitt. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

CPA1. Projekthandläggarna utbildas effektivt 

Anvisningarna uppdateras kontinuerligt 

CPA2. Till nyttohavarna förmedlas information effektivt, utbildningen och rådgivningen är av aktivt slag 

CPA3 Informationens och anvisningarnas tillgänglighet förbättras 

CPA4 Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen 

CPA5 Förenklade kostnadsförfaranden införs 

CPA6 De interna tillsyns- och samordningssystemen förbättras 

 

8.2.10.10.2.9.3 Allmän bedömning av åtgärden 

Närings-, trafik- och miljöcentralen och Landsbygdsverket beslutar om beviljande av stöd och kostnadernas 
godtagbarhet. På administrativa kontroller som anknyter till beviljande och utbetalning av stöd tillämpas 
kommissionens akter som gäller övervaknings- och utbetalningsorgan. 
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Åtgärderna ligger i linje med den lokala utvecklingsstrategin och programmet för utveckling av 
landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020. 

Åtgärderna kan genomföras och övervakas i enlighet med förordningarna och vid beredningen av dem har 
deras förenlighet med programmets övriga åtgärder samt övriga fonder beaktats. 

  

8.2.10.10.2.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

Grunden för det stöd som beviljas är det behov av insats som anges i planen och en ändrad uppskattning av 
de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximala belopp i förhållande till de godtagbara 
kostnaderna fastställs i förordning 1305/2013 och enligt nationell lagstiftning (lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014) samt förordningar av statsrådet som utfärdas med stöd av dessa). 

 

8.2.10.10.2.11  Information som är specifik för insatsen 

Beskrivning av de obligatoriska delar i den lokalt ledda utvecklingen som Leaderåtgärden består av: 
Förberedande stöd, genomförande av insatser inom ramen för strategin för den lokalt ledda utvecklingen, 
förberedelse och genomförande av samarbetsverksamhet i den lokala aktionsgruppen (nedan kallad 
LAGgruppen), löpande kostnader och ledningskostnader (dvs. kostnader för att främja strategin), enligt 
artikel 35.1 i förordning (EU) nr 1303/2013 

Delåtgärderna 19.3 genomförande av insatser inom den lokala utvecklingsstrategin, 19.4 förberedelser av 
samarbetsprojekt, 19.5 interregionala samarbetsprojekt, 19.6 internationella samarbetsprojekt, 19.7 löpande 
kostnader för den lokala utvecklingsstrategin och 19.8 kostnader för aktivering av den lokala 
utvecklingsstrategin beskrivs i kapitel 8.2.11. 

 

Beskrivning av användningen av det Leaderstartpaket som avses i artikel 43 i förordning (EU) nr 1305/2013 
som en särskild typ av förberedande stöd, i förekommande fall 

Delåtgärden införs inte. 

 

Beskrivning av de system för löpande inlämning av ansökningar om Leadersamarbetsprojekt som avses i 
artikel 44.3 i förordning (EU) nr 1305/2013: En beskrivning av ett system för löpande inlämning av 
ansökningar gällande samarbetsprojekt i de fall där de lokala aktionsgrupperna inte väljer 
samarbetsprojekten. 

I fråga om interregionala och internationella projekt iakttas alltid systemet för löpande inlämning av 
ansökningar. Leadergrupperna gör ändamålsenlighetsprövning. 
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Förfarande och tidsplan för val av lokala utvecklingsstrategier 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Motivering av valet av geografiska områden för genomförande av lokala utvecklingsstrategier vars invånare 
inte omfattas av de gränser som fastställs i artikel 33.6 i förordning (EU) nr 1303/2013 

 

Samordning med de andra europeiska struktur- och investeringsfonderna när det gäller lokalt ledd 
utveckling, även i fråga om möjliga lösningar när det gäller att använda alternativet med en samordnande 
fond och eventuella övergripande komplementariteter mellan struktur- och investeringsfonderna i 
finansieringen av det förberedande stödet 

Det är möjligt för Leadergrupperna att genomföra interregionala och internationella projekt tillsammans 
med motsvarande grupper och aktörer som finansierats ur de övriga europeiska struktur- och 
investeringsfonderna. 

 

Eventuella möjligheter till förskottsutbetalning 

De som genomför Leaderinsatser kan anhålla om nationellt finansierat förskott. Villkoren för ansökan om 
förskott fastställs i nationella författningar och anvisningar, som grundar sig på lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014). 

De allmänna villkor som gäller för mer än en åtgärd beskrivs samlat i kapitel 8.1. 

 

Definition av de uppgifter som utförs av den förvaltande myndigheten, det utbetalande organet och de lokala 
aktionsgrupperna inom ramen för Leader, särskilt när det gäller ett icke-diskriminerande och öppet 
urvalsförfarande och objektiva kriterier för att välja ut de insatser som avses i artikel 34.3 b i förordning 
(EU) nr 1303/2013 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Beskrivning av de samordningsmekanismer som planeras och komplementariteter med insatser som får stöd 
inom ramen för andra landsbygdsutvecklingsåtgärder, särskilt när det gäller investeringar i annan 
verksamhet än jordbruk och nyetableringsstöd enligt artikel 19 i förordning (EU) nr 1305/2013, 
investeringar enligt artikel 20 i förordning (EU) nr 1305/2013 och samarbete enligt artikel 35 i förordning 
(EU) nr 1305/2013, särskilt genomförande av lokala utvecklingsstrategier av offentlig-privata partnerskap 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 
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8.2.10.10.3  19.5. Interregionala samarbetsprojekt 

Delåtgärd:  

• 19.3 – Förberedelser inför och genomförande av samarbetsverksamhet i den lokala aktionsgruppen 

8.2.10.10.3.1 Beskrivning av insatstypen 

Interregionalt samarbete avser samarbete inom en medlemsstat. 

Målet för interregionala samarbetsprojekt är ökat samarbete och genomförande av konkreta gemensamma 
projekt och insatser. Syftet är att skapa samarbetsnätverk mellan regionerna. 

Meningen är att genom samarbetsprojekt finna nya idéer och lösningar när det gäller utveckling av 
aktionsgruppens verksamhetsområde och problem som uppstått samt att skapa nytt och nya former av 
samarbete mellan olika landsbygdsområden. På det här sättet ökar närings- och sysselsättningsmöjligheterna 
på landsbygden. 

 

8.2.10.10.3.2 Typ av stöd 

Stödet beviljas som bidrag till utvecklingsprojekt. 

 

8.2.10.10.3.3 Länkar till annan lagstiftning 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 om finansiering, förvaltning och övervakning 
av den gemensamma jordbrukspolitiken. 

 

8.2.10.10.3.4 Stödmottagare 

Stödmottagare är offentligrättsliga och privaträttsliga samfund, bl.a. föreningar, organisationer, andelslag 
och Leadergrupper. 

Landbygdsbefolkningen, företagare, sammanslutningar och fritidsinvånarna drar nytta av insatserna. 

 

8.2.10.10.3.5 Stödberättigande kostnader 

Godtagbara kostnader utgörs av kostnader för genomförande av projektet. Stödet för utvecklingsprojekt kan 
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täcka små anskaffningar i anslutning till projektet. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnaderna för lön och arvoden 
• resekostnader 
• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader 
• materialkostnader och andra kostnader 

En insats som stöds kan pågå i högst fem år. 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och statsrådets förordningar) eller 
på basis av verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % 
av projektets godtagbara lönekostnader. Denna ersättning kan täcka de indirekta kostnaderna för projektet. 
Om resekostnaderna för projektet är synnerligen höga, kan artikel 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 
tillämpas, varvid den procentuella ersättningen är 15 % i fråga om de indirekta kostnaderna för projektet. 

 

8.2.10.10.3.6 Villkor för stödberättigande 

Partnerskap inom interregionala projekt kan vara partnerskap inom den lokala offentliga och privata sektorn 
även annanstans än på landsbygdsområde där den lokala utvecklingsstrategin genomförs. 

Villkoren för stödberättigande anges förutom i kriterierna för godkännande i EU-bestämmelserna dessutom 
mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014) och i den 
statsrådsförordning 1174/2014 som preciserar lagen. Dessa gäller framför allt verksamhet som ska stödjas, 
förutsättningarna för beviljande och godtagbara kostnader. 

Ett villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
mål, åtgärder för att uppnå dem samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en uppskattning av 
tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en redogörelse för hur målet 
att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när det gäller en plan för stöd 
till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

Planen ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs samt hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
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verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp, enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas, skulle bli mindre än 5 000 euro. 

  

8.2.10.10.3.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

En åtgärd som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärderna i 
enlighet med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet samt de lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid val av godtagbara åtgärder som uppfyller stödvillkoren iakttas de urvalskriterier som fastställts i 
Leadergrupperna. Enligt artikel 34.3 d i förordningen om allmänna bestämmelser ska lokala aktionsgrupper 
fastställa urvalskriterier vid genomförande av de lokalt ledda utvecklingsstrategierna. 

Urvalskriterierna baserar sig på den lokala utvecklingsstrategin som Leadergruppen har gjort upp öppet och 
inkluderande samt genom analys av verksamhetsområdets starka och svaga sidor, möjligheter och hot.  
Förvaltningsmyndigheten ska se till att alla Leadergrupper använder urvalskriterierna som ställer de 
föreslagna åtgärderna i rangordning enligt ett poängsystem så att man med de åtgärder som ska finansieras 
bäst uppnår de mål som ställts i den lokala utvecklingsstrategin. 

Övervakningskommittén för programmet behandlar de urvalskriterier som Leadergrupperna gjort upp 
samtidigt som kommittén behandlar jord- och skogsbruksministeriets förslag till Leadergrupper och lokala 
utvecklingsstrategier. En Leadergrupp ska dokumentera användningen av urvalskriterier. På det sättet 
säkerställs att processen vid bedömning av ansökningarna är öppen och rättvis. Leadergruppen ska sköta 
den information som gäller urvalskriterierna och användningen av dem t.ex. på sin webbsida. 

 

8.2.10.10.3.8 (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering är 23 miljoner euro för förberedelse och 
genomförande av samarbetsprojekt (koderna 19.4, 19.5 och 19.6). Ejflu-bidraget utgör 42 % av de 
stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella finansieringsandelen består av statens, kommunernas 
och andra offentliga aktörers finansiering. 

Det offentliga stödet för ett utvecklingsprojekt kan utgöra högst 100 % av de godtagbara kostnaderna.  
Leadergruppen fastställer stödets belopp. Det maximala beloppet av offentligt stöd för projekt som 
finansieras av Leadergrupper är 180 000 euro. 
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8.2.10.10.3.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.10.3.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

En risk gäller ansökningsförfarandet för privata ansökningar om stöd: risken för att projekt som gäller 
förhandsutredningar inte genomförs (partner, åtgärder, ansvar m.m.), långa behandlingstider, beredningen är 
ogjord, ibruktagandet av nya internationella element, medlemsstaternas varierande förvaltningsförfarande 
och praxis. 

När risken gäller kostnadernas skälighet: de nationella förfarandena iakttas inte tillräckligt noggrant och de 
dokumenteras bristfälligt eller arbetsfördelningen mellan aktionsgruppen och NMT-centralen är oklar. 

Risken inom kontroll- och övervakningssystemet är upprätthållandet av myndigheternas och 
aktionsgruppernas (styrelsen och arbetstagare) yrkesskicklighet samt granskningen och beaktandet av 
stödvillkoren. 

Vid val av stödmottagare är riskerna oklar användning av urvalskriterierna och bristfällig dokumentering, 
bristfällig aktivering och information, tidsfrister och underlåtenhet att beakta dem, bristen på goda idéer och 
genomförare av projekt samt utmaningarna när det gäller flerfondslösningar. 

Inom IT-systemen är riskerna informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och 
anordningar, kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga 
utvecklingsbehov). 

Vid betalningsansökan består risken av hur stödet används, hur stödet kan hänföras till endast den 
verksamhet som stöds och hur väl de som ansöker om stöd känner till reglerna för stödberättigande. 

Kommissionens riskkoder 

R2. Kostnadernas skälighet 

R3. Tillräckliga kontroll- och övervakningssystem 

R4. Offentlig konkurrensutsättning 

R7. Val av stödmottagare 

R8. IT-system 

R9. Betalningsansökningar 

Kommissionens koder för riskorsaker 

RC3. Informationsutbytet mellan myndigheterna fungerar dåligt 

RC9. De stödsökande känner inte till de rätta förfarandena i samband med betalningsansökningar 

RC9.1. Betalningsansökningarna är ofullständiga 



724 

Inofficell översättning 

724 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 

RC11. Iakttagande av de offentliga upphandlingsbestämmelserna 

RC14. Icke godtagbara kostnader 

RC15. Datasäkerhetsrisker i anslutning till elektronisk kommunikation 

 

8.2.10.10.3.9.2 Begränsande åtgärder 

Ansökningsförfaranden som minskar riskerna för privata stödsökande: samarbetsavtal (planenlighet och 
partnernas engagemang), förstudieprojekt, samarbetspartnernas kunskap om förvaltningen, 
landsbygdsnätverksenhetens kunnande och utnyttjandet av nätverken mellan medlemsstaterna. 

Risker i anslutning till kostnadernas skälighet minskar genom anvisningar och utbildning, inbyggda 
certifikat och kontroller i informationssystem samt registrering av bilagor i systemet för dokumentering av 
upphandlingsprinciperna. 

Den risk som hänför sig till kontroll- och övervakningssystemen minskas av utbildning, Landsbygdsverkets 
styrnings- och kontrollbesök inom förvaltningen, kontrollsiffror i informationssystemen och användning av 
kontrollistor, motiveringar och förbättrad dokumentering, aktualiteten i fråga om beskrivningarna av 
förvaltnings- och kontrollsystemen. 

Den risk som hänför sig till valet av stödsökande minkas av förbättring av kvaliteten på ansökningar och 
planer, införande av urvalskriterier i Hyrrä-systemet, tidsfrister för stödmottagare, uppskattning av 
behandlingstiden för projekten, planering av genomförandet av programmet, goda rapporteringsmöjligheter 
via nytt informationssystem (rapporter, uppföljningsuppgifter m.m.). 

Risker i anslutning till IT-systemen minskas av informationssystemet Hyrrä och möjlighet att ändra 
systemet, utbildning, gemensamt godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning. 

Risker som hänför sig till betalningsansökningar minskas av en höjning av kompetensnivån och utbildning, 
god planering av projekten (även försök), klara gränssnitt. 

Kommissionens koder för riskförebyggande 

CPA1 Projekthandläggarna utbildas effektivt. 

Anvisningarna uppdateras. 

CPA2 Till nyttohavarna förmedlas information effektivt, utbildningen och rådgivningen är aktiv. 

CPA3 Tillgången på information och anvisningar förbättras. 

CPA4 Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen. 

CPA5 Förenklade kostnadsförfaranden införs. 
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CPA6 De interna kontroll- och samordningssystemen förbättras. 

 

8.2.10.10.3.9.3 Allmän bedömning av åtgärden 

Närings-, trafik- och miljöcentralen och Landsbygdsverket beslutar om beviljande av stöd och kostnadernas 
godtagbarhet. På administrativa kontroller som anknyter till beviljande och utbetalning av stöd tillämpas 
kommissionens akter som gäller övervaknings- och utbetalningsorgan. 

Åtgärderna ligger i linje med den lokala utvecklingsstrategin och programmet för utveckling av 
landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020. 

Åtgärderna kan genomföras och övervakas i enlighet med förordningarna och vid beredningen av dem har 
deras förenlighet med programmets andra åtgärder samt andra fonder beaktats. 

 

8.2.10.10.3.10 Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

Grunden för det stöd som beviljas är det behov av insats som anges i planen och en ändrad uppskattning av 
de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximala belopp i förhållande till de godtagbara 
kostnaderna fastställs i förordning (EU) nr 1305/2013 och enligt nationell lagstiftning (lagen om förvaltning 
av utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014) samt förordningar av statsrådet som utfärdas med stöd av dessa). 

 

8.2.10.10.3.11 Information som är specifik för insatsen 

Beskrivning av de obligatoriska delar i den lokalt ledda utvecklingen som Leader-åtgärden består av: 
förberedande stöd, genomförande av insatser inom ramen för strategin för den lokalt ledda utvecklingen, 
förberedelse och genomförande av samarbetsverksamhet i den lokala aktionsgruppen, löpande kostnader 
och ledningskostnader (dvs. kostnader för att främja strategin) enligt artikel 35.1 i förordning (EU) nr 
1303/2013 

Delåtgärderna 19.3 genomförande av insatser inom den lokala utvecklingsstrategin, 19.4 förberedelser av 
samarbetsprojekt, 19.5 interregionala samarbetsprojekt, 19.6 internationella samarbetsprojekt, 19.7 löpande 
kostnader för den lokala utvecklingsstrategin och 19.8 kostnader för aktivering av den lokala 
utvecklingsstrategin har beskrivits i kapitel 8.2.11. 

 

Beskrivning av användningen av det Leader-startpaket som avses i artikel 43 i förordning (EU) nr 
1305/2013 som särskild typ av förberedande stöd, i förekommande fall 

Delåtgärden införs inte. 
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Samarbetsverksamhet inom Leader som avses i artikel 44 i förordning (EU) nr 1305/2013: Beskrivning av 
de system för löpande inlämning av ansökningar om samarbetsprojekt i de fall där samarbetsprojekten inte 
väljs av lokala aktionsgrupper 

I fråga om interregionala och internationella projekt iakttas alltid systemet för löpande inlämning av 
ansökningar. Leadergrupperna gör ändamålsenlighetsprövning. 

 

Förfarande och tidsplan för val av lokala utvecklingsstrategier 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Motivering av valet av geografiska områden för genomförande av lokala utvecklingsstrategier vars invånare 
inte omfattas av de gränser som fastställs i artikel 33.6 i förordning (EU) nr 1303/2013 

 

Samordning med de andra europeiska struktur- och investeringsfonderna när det gäller lokalt ledd 
utveckling, även i fråga om möjliga lösningar när det gäller att använda alternativet med en samordnande 
fond och eventuella övergripande komplementaritet mellan struktur- och investeringsfonderna i 
finansieringen av det förberedande stödet 

Det är möjligt för Leadergrupperna att genomföra interregionala och internationella projekt tillsammans 
med motsvarande grupper och aktörer som finansierats ur de övriga europeiska struktur- och 
investeringsfonderna.  

 

Eventuella möjligheter till förskottsutbetalning 

De som genomför Leaderinsatser kan anhålla om nationellt finansierat förskott. Villkoren för anhållande om 
förskott fastställs i nationella författningar och anvisningar, som grundar sig på lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014). 

Beskrivs gemensamt i kapitel 8.1 allmänna villkor som gäller för mer än en åtgärd. 

 

Definition av de uppgifter som utförs av den förvaltande myndigheten, det utbetalande organet och de lokala 
aktionsgrupperna inom ramen för Leader, särskilt när det gäller ett icke-diskriminerande och öppet 
urvalsförfarande och objektiva kriterier för att välja ut de insatser som avses i artikel 34.3 b i förordning 
(EU) nr 1303/2013 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 
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Beskrivning av de samordningsmekanismer som planeras och komplementariteter med insatser som får stöd 
inom ramen för andra landsbygdsutvecklingsåtgärder, särskilt när det gäller investeringar i annan 
verksamhet än jordbruk och nyetableringsstöd enligt artikel 19 i förordning (EU) nr 1305/2013, 
investeringar enligt artikel 20 i förordning (EU) nr 1305/2013 och samarbete enligt artikel 35 i förordning 
(EU) nr 1305/2013, särskilt genomförande av lokala utvecklingsstrategier av offentlig-privata partnerskap 

Samordningen beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 
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8.2.10.10.4  19.6. Internationella samarbetsprojekt 

Delåtgärd:  

8.2.10.10.4.1 Beskrivning av insatstypen 

Målet för samarbetsprojekten är att finna nya uppslag samt lösningar till problem som framkommit i 
samband med utvecklingen av den lokala aktionsgruppens verksamhetsområde, att utnyttja möjligheter samt 
att skapa nya samarbeten och nya former av samarbeten mellan olika landsbygdsområden. Målet är att öka 
närings- och sysselsättningsmöjligheterna på landsbygden direkt eller indirekt. 

 

8.2.10.10.4.2 Typ av stöd 

Stödet beviljas som bidrag till utvecklingsprojekt. När det gäller internationella projekt används inte skilda 
ansökningar som baserar sig på teman eller skilda ansökningstider, utan ett löpande ansökningsförfarande 
tillämpas. 

 

8.2.10.10.4.3 Länkar till annan lagstiftning 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 om finansiering, förvaltning och övervakning 
av den gemensamma jordbrukspolitiken. 

  

 

8.2.10.10.4.4 Stödmottagare 

Stödmottagare är offentligrättsliga och privaträttsliga samfund, bl.a. föreningar, organisationer, andelslag 
och Leadergrupper. 

Landbygdsbefolkningen, företagarna, sammanslutningarna och fritidsinvånarna drar nytta av insatserna. 

 

8.2.10.10.4.5 Stödberättigande kostnader 

Godtagbara kostnader är kostnader för genomförande av projekt som genomförs av en finländare. Stödet för 
utvecklingsprojekt kan täcka små anskaffningar i anslutning till projektet. 

Stöd kan beviljas för följande skäliga kostnader för genomförandet av utvecklingsprojektet: 

• kostnader för lön och arvoden 
• resekostnader 
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• anskaffning av köpta tjänster 
• hyreskostnader 
• materialkostnader och andra kostnader 

En åtgärd som stöds kan pågå i högst fem år. 

Stödet kan beviljas som en engångsersättning och i fråga om de indirekta allmänna kostnaderna som en 
procentuell ersättning i enlighet med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av 
de principer som närmare anges i den nationella lagstiftningen (28/2014 och statsrådets förordningar) eller 
på basis av verifikat. Den procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % 
av projektets godtagbara lönekostnader. Denna ersättning kan täcka indirekta kostnader för projektet. Om 
resekostnaderna för projektet är synnerligen höga, kan artikel 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 tillämpas, 
varvid den procentuella ersättningen är 15 % i fråga om de indirekta kostnaderna för projektet. 

  

 

8.2.10.10.4.6 Villkor för stödberättigande 

Partner för samarbetsprojekten kan vara andra lokala aktionsgrupper, lokala partner inom den lokala 
offentliga och privata sektorn på landsbygdsområden där en lokal utvecklingsstrategi genomförs inom 
Europeiska unionen eller utanför den. Inom EU kan partner vara partnerskap inom den lokala offentliga och 
privata sektorn även annanstans än på det landsbygdsområde där den lokala utvecklingsstrategin genomförs. 

Villkoren för stödberättigande anges förutom i kriterierna för godkännande i EU-bestämmelserna dessutom 
mer detaljerat i den nationella lagen om stödjande av landsbygdens utveckling (28/2014) och i den 
statsrådsförordning som preciserar lagen (statsrådets förordning som gäller finansieringen av 
utvecklingsprojekt 2014). Dessa gäller framför allt verksamhet som stöds, förutsättningar för beviljande och 
godtagbara kostnader. 

Villkor för beviljande av stöd är att sökanden presenterar en projektplan och att resultaten av projektet 
offentliggörs på ett ändamålsenligt sätt och allmänt kan tillgodogöras. 

Ett villkor för att stöd ska beviljas är att stödet är nödvändigt för den verksamhet som stödet avser. 
Dessutom krävs det att sökanden lägger fram en plan för den åtgärd som ska stödjas. Planen ska innehålla 
målen, åtgärder för att uppnå målen samt kriterier för bedömning av förverkligandet av dem, en 
uppskattning av tiden för förverkligandet, de totala kostnaderna och den totala finansieringen, en 
redogörelse för hur målet att nå en hållbar utveckling har beaktats vid genomförandet av åtgärden samt när 
det gäller en plan för stöd till företagsverksamhet en utredning av verksamhetens lönsamhet. 

Planen ska dessutom innehålla uppgifter om hur projektet genomförs, vem som genomför projektet, 
specificering av kostnaderna, stödets andel av den totala finansieringen, stödform, hur den privata 
finansiering som krävs genomförs och hur projektet anknyter till det program ur vilket det ska finansieras, 
projektets konsekvenser och resultat samt andra faktorer som behövs för att ansökan ska kunna avgöras. 
Projektplanen ska innehålla en redogörelse över hur man vid förberedelserna för projektet har beaktat 
resultaten av projekt som tidigare finansierats med offentlig finansiering genom stöd för motsvarande 
verksamhet eller verksamhet som nära anknyter till den verksamheten. Dessutom ska det i projektplanen 
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redogöras för hur den verksamhet som projektet resulterar i fortsätter efter att projektet avslutats, om inte 
detta på grund av verksamhetens karaktär är uppenbart onödigt. 

Stöd beviljas inte om stödets slutliga belopp, enligt en bedömning utifrån de stödberättigande kostnaderna 
för den åtgärd som ska stödjas, blir mindre än 5 000 euro. 

 

8.2.10.10.4.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

En åtgärd som genomförs inom programmets tillämpningsområde ska främja de mål för åtgärderna i 
enlighet med unionens prioriteringar som anges i programmet och i den nationella lagstiftningen om 
programmet, samt de lokala prioriteringar som stöder målen i fråga. Avsikten är att med hjälp av stödet 
uppnå sådan effektivitet och sådant mervärde som inte kan uppnås utan stöd. 

Vid val av godtagbara åtgärder som uppfyller stödvillkoren iakttas de urvalskriterier som fastställts i 
Leadergrupperna. Enligt artikel 34.3 d i förordningen om allmänna bestämmelser ska lokala aktionsgrupper 
fastställa urvalskriterier vid genomförande av de lokalt ledda utvecklingsstrategierna. 

Urvalskriterierna baserar sig på den lokala utvecklingsstrategin som Leadergruppen har gjort upp öppet och 
inkluderande samt genom analys av verksamhetsområdets starka och svaga sidor, möjligheter och hot. 
Förvaltningsmyndigheten ska se till att alla Leadergrupper använder urvalskriterierna som ställer de 
föreslagna åtgärderna i rangordning enligt ett poängsystem så att man med de åtgärder som ska finansieras 
bäst uppnår de mål som ställts i den lokala utvecklingsstrategin. 

Övervakningskommittén för programmet behandlar de urvalskriterier som Leadergrupperna gjort upp 
samtidigt som kommittén behandlar jord- och skogsbruksministeriets förslag till Leadergrupper och lokala 
utvecklingsstrategier. En Leadergrupp ska dokumentera användningen av urvalskriterier. På det sättet 
säkerställs att processen vid bedömning av ansökningarna är öppen och rättvis. Leadergruppen ska se till att 
den information som gäller urvalskriterierna och användningen av dem finns t.ex. på gruppens webbsida. 

 

8.2.10.10.4.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Det preliminära beloppet av offentlig finansiering är 23 miljoner euro för förberedelse och 
genomförande av samarbetsprojekt (koderna 19.4, 19.5 och 19.6). Ejflu-bidraget utgör 42 % av de 
stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella finansieringsandelen består av statens, kommunernas 
och andra offentliga aktörers finansiering. 

Det offentliga stödet för ett utvecklingsprojekt kan utgöra högst 100 % av de godtagbara kostnaderna 
Leadergruppen fastställer stödets belopp. Det maximala beloppet av offentligt stöd för projekt som 
finansieras av Leadergrupper är 180 000 euro. I internationella projekt är detta varje finländska grupps 
maximala belopp av projektet. 
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8.2.10.10.4.9  Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.10.4.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

En risk utgörs av ansökningsförfarandet för privata ansökningar om stöd: risken för att projekt som gäller 
förhandsutredningar inte genomförs (partner, åtgärder, ansvar m.m.), långa behandlingstider, beredningen är 
ogjord, ibruktagandet av nya internationella element, medlemsstaternas varierande förvaltningsförfarande 
och praxis. 

När risken gäller kostnadernas skälighet: de nationella förfarandena iakttas inte tillräckligt noggrant och de 
dokumenteras bristfälligt eller arbetsfördelningen mellan aktionsgruppen och NMT-centralen är oklar. 

Inom kontroll- och övervakningssystemet utgörs risken av upprätthållandet av myndigheternas och 
aktionsgruppernas (styrelsen och arbetstagare) yrkesskicklighet samt granskandet och beaktandet av 
stödvillkoren. 

Vid val av stödmottagare utgörs risken av en otydlig användning av urvalskriterierna och brister i 
dokumentationen, bristfällig aktivering och information, av att programmets mål inte är kända, brist på bra 
projektidéer och genomförare av projekt, tidsfrister och att de inte iakttas samt av de utmaningar som följer 
av att de finns flera fonder. 

Inom IT-systemet utgörs risken av informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och 
anordningar, kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga 
utvecklingsbehov). 

Vid betalningsansökan består risken i hur stödet används, hur stödet kan hänföras till endast den verksamhet 
som stöds och hur väl de dom ansöker om stöd känner till reglerna för stödberättigande. 

Kommissionens riskkoder 

R2. Kostnadernas skälighet 

R3. Tillräckliga kontroll- och övervakningssystem 

R4. Offentlig konkurrensutsättning 

R7. Val av stödmottagare 

R8. IT-system 

R9. Ansökningar om utbetalning 

Kommissionens riskorsakskoder 

RC3. Myndigheternas informationsutbyte fungerar dåligt. 

RC9. De som ansöker om stöd känner inte till vilka förfaranden som är korrekta när det gäller ansökan om 
utbetalning. 
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RC9.1. Ansökningarna om utbetalning är ofullständiga 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga. 

RC11. Iakttagande av bestämmelserna om offentliga upphandlingar 

RC14. Kostnader som inte är godtagbara 

RC15. Informationssäkerhetsrisk i samband med e-tjänster 

 

8.2.10.10.4.9.2 Begränsande åtgärder 

Ansökningsförfaranden för privata stödsökande som minskar riskerna: samarbetsavtal (planenlighet och 
parternas engagemang), förstudieprojekt, samarbetsparternas kunskap om förvaltningen, 
landsbygdsnätverksenhetens kunnande och utnyttjandet av nätverken mellan medlemsstaterna. 

Risker i anslutning till kostnadernas skälighet minskar genom anvisningar och utbildning, inbyggda 
certifikat och kontroller i informationssystem samt registrering av bilagor i systemet för dokumentering av 
upphandlingsprinciperna. 

Den risk som hänför sig till kontroll- och övervakningssystemen minskas av utbildning, Landsbygdsverkets 
styrnings- och kontrollbesök inom förvaltningen, kontrollsiffror i informationssystemen och användning av 
kontrollistor, motiveringar och förbättrad dokumentering, aktualiteten i fråga om beskrivningarna av 
förvaltnings- och kontrollsystemen. 

Den risk som hänför sig till valet av stödsökande minskas av förbättring av kvaliteten på ansökningar och 
planer, införande av urvalskriterier i Hyrrä-systemet, tidsfrister för stödmottagare, uppskattning av 
behandlingstiden för projekten, planering av genomförandet av programmet, goda rapporteringsmöjligheter 
via nytt informationssystem (rapporter, uppföljningsuppgifter m.m.). 

Risker i anslutning till IT-systemen minskas av: Informationssystemet Hyrrä och möjlighet att ändra 
systemet, utbildning, gemensamt godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning. 

Risker som hänför sig till betalningsansökningar minskas av en höjning av kompetensnivån och utbildning, 
god planering av projekten (även försök), klara gränssnitt. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

CPA1 Projekthandläggarna utbildas effektivt. 

Anvisningarna uppdateras kontinuerligt 

CPA2. Till nyttohavarna förmedlas information effektivt, utbildningen och rådgivningen är av aktivt slag 

CPA3 Tillgången på information och anvisningar förbättras 

CPA4 Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen. 
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CPA5 Förenklade kostnadsförfaranden tas i bruk. 

CPA6 . De interna tillsyns- och samordningssystemen förbättras. 

 

8.2.10.10.4.9.3 Allmän bedömning av åtgärden 

Närings-, trafik- och miljöcentralen och Landsbygdsverket beslutar om beviljande av stöd och kostnadernas 
godtagbarhet. På administrativa kontroller som anknyter till beviljande och utbetalning av stöd tillämpas 
kommissionens akter som gäller övervaknings- och utbetalningsorgan. 

Åtgärderna ligger i linje med den lokala utvecklingsstrategin och programmet för utveckling av 
landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020. 

Åtgärderna kan genomföras och övervakas i enlighet med förordningarna och vid beredningen av dem har 
deras förenlighet med programmets andra åtgärder samt andra fonder beaktats. 

 

8.2.10.10.4.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

Grunden för det stöd som beviljas är det behov av insats som anges i planen och en ändrad uppskattning av 
de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximala belopp i förhållande till de godtagbara 
kostnaderna fastställs i förordning 1305/2013 och enligt nationell lagstiftning (lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014) samt förordningar av statsrådet som utfärdas med stöd av dessa). 

  

 

8.2.10.10.4.11  Information som är specifik för insatsen 

Beskrivning av de obligatoriska delar i den lokalt ledda utvecklingen som Leader-åtgärden består av: 
förberedande stöd, genomförande av insatser inom ramen för strategin för den lokalt ledda utvecklingen, 
förberedelse och genomförande av samarbetsverksamhet i den lokala aktionsgruppen, löpande kostnader 
och ledningskostnader (dvs. kostnader för att främja strategin), enligt artikel 35.1 i förordning (EU) nr 
1303/2013. 

Delåtgärderna 19.3 genomförande av insatser inom den lokala utvecklingsstrategin, 19.4 förberedelser av 
samarbetsprojekt, 19.5 interregionala samarbetsprojekt, 19.6 internationella samarbetsprojekt, 19.7 löpande 
kostnader för den lokala utvecklingsstrategin och 19.8 kostnader för aktivering av den lokala 
utvecklingsstrategin har beskrivits i kapitel 8.2.11. 

 

Beskrivning av användningen av det Leader-startpaket som avses i artikel 43 i förordning (EU) nr 
1305/2013 som en särskild typ av förberedande stöd, i förekommande fall 
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Delåtgärden införs inte. 

 

Samarbetsverksamhet inom Leader som avses i artikel 44 i förordning (EU) nr 1305/2013: Beskrivning av 
systemet för löpande inlämning av ansökningar för samarbetsprojekt i de fall där samarbetsprojekten inte 
väljs av lokala aktionsgrupper. 

I fråga om interregionala och internationella projekt iakttas alltid systemet för löpande inlämning av 
ansökningar. Leadergrupperna gör ändamålsenlighetsprövning. 

 

Förfarande och tidsplan för val av lokala utvecklingsstrategier 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Motivering av valet av sådana geografiska områden för genomförande av lokala utvecklingsstrategier vars 
invånare inte omfattas av de gränser som fastställs i artikel 33.6 i förordning (EU) nr 1303/2013 

 

Samordning med de andra europeiska struktur- och investeringsfonderna när det gäller lokalt ledd 
utveckling, även i fråga om möjliga lösningar när det gäller att använda alternativet med en samordnande 
fond och eventuella övergripande komplementariteter mellan struktur- och investeringsfonderna i 
finansieringen av det förberedande stödet 

Det är möjligt för Leadergrupperna att genomföra interregionala och internationella projekt tillsammans 
med motsvarande grupper och aktörer som finansierats ur de övriga europeiska struktur- och 
investeringsfonderna. 

 

Eventuella möjligheter till förskottsutbetalning 

De som genomför Leaderinsatser kan anhålla om nationellt finansierat förskott. Villkoren för anhållande om 
förskott fastställs i nationella författningar och anvisningar, som grundar sig på lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014). 

Beskrivs gemensamt i kapitel 8.1 allmänna villkor som gäller för mer än en åtgärd. 

 

Definition av de uppgifter som utförs av den förvaltande myndigheten, det utbetalande organet och de lokala 
aktionsgrupperna inom ramen för Leader, särskilt när det gäller ett icke-diskriminerande och öppet 
urvalsförfarande och objektiva kriterier för att välja ut de insatser som avses i artikel 34.3 b i förordning 
(EU) nr 1303/2013 
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Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Beskrivning av de samordningsmekanismer som planeras och komplementariteter med insatser som får stöd 
inom ramen för andra landsbygdsutvecklingsåtgärder, särskilt när det gäller investeringar i annan 
verksamhet än jordbruk och nyetableringsstöd enligt artikel 19 i förordning (EU) nr 1305/2013, 
investeringar enligt artikel 20 i förordning (EU) nr 1305/2013 och samarbete enligt artikel 35 i förordning 
(EU) nr 1305/2013, särskilt genomförande av lokala utvecklingsstrategier av offentlig-privata partnerskap 

Samordningen beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 
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8.2.10.10.5  19.7. Löpande kostnader för den lokala utvecklingsstrategin 

Delåtgärd:  

• 19.4 – stöd till löpande kostnader och ledningsfunktioner 

8.2.10.10.5.1 Beskrivning av insatstypen 

De löpande kostnaderna är kostnader som anknyter till förvaltningen av den lokala utvecklingsstrategin som 
genomförs av Leadergruppen. 

 

8.2.10.10.5.2 Typ av stöd 

Stödet beviljas som bidrag för löpande kostnader. 

 

8.2.10.10.5.3 Länkar till annan lagstiftning 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 om finansiering, förvaltning och övervakning 
av den gemensamma jordbrukspolitiken. 

 

8.2.10.10.5.4 Stödmottagare 

Stödmottagare är Leadergruppen. 

Landbygdsbefolkningen, företagarna, sammanslutningarna och fritidsinvånarna drar nytta av insatserna. 

  

 

8.2.10.10.5.5 Stödberättigande kostnader 

De löpande kostnaderna innehåller kostnader som orsakas av förvaltningen och genomförandet av strategin, 
personalkostnader, kostnader för utbildning, information och kommunikation samt kostnader i anslutning 
till uppföljningen och bedömningen av strategin samt hyror, kostnader för resor och möten samt 
expeditionskostnader. 

Stödet kan täcka nödvändiga små anskaffningar i anslutning till projektet samt köp eller hyrköp av maskiner 
eller utrustning högst upp till tillgångens marknadsvärde. 
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En åtgärd som stöds pågår i högst fem år. 

I fråga om de indirekta allmänna kostnaderna kan stödet beviljas som en procentuell ersättning i enlighet 
med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av de principer som närmare anges 
i den nationella lagstiftningen (28/2014 och statsrådets förordningar) eller på basis av verifikat. Den 
procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets godtagbara 
lönekostnader. Denna ersättning kan täcka indirekta kostnader för projektet. Om resekostnaderna för 
åtgärden är synnerligen höga, kan artikel 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 tillämpas, varvid den 
procentuella ersättningen är 15 % i fråga om de indirekta kostnaderna för projektet. 

 

8.2.10.10.5.6  Villkor för stödberättigande 

Detaljerade villkor för stödberättigande fastställs i nationella författningar och anvisningar, som grundar sig 
på lagen om förvaltning av utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling (28/2014). Villkoren gäller framför allt vilken verksamhet som ska stödjas, 
förutsättningarna för beviljande och godtagbara kostnader. 

Verksamhetspenningen kan beviljas för nödvändiga och skäliga kostnader som uppkommer av verksamhet 
såsom en aktionsgrupp i enlighet med planen för användning av verksamhetspengen. Sådana nödvändiga 
och skäliga kostnader är lönekostnader och kostnader för arvoden, resekostnader, köp av tjänster, 
möteskostnader, försäkringspremier som är viktiga med tanke på verksamheten eller tryggandet av 
verksamheten, förvärvande av specialkunskaper som behövs i aktionsgruppsarbetet och kompletterande av 
kunnandet, kommunikationskostnader som anknyter till genomförandet av den lokala strategin samt övriga 
kostnader som uppkommer till följd av verksamhet som en aktionsgrupp. 

 

8.2.10.10.5.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterierna för Leadergrupperna har beskrivits ovan i kapitel 8.12.2. 

 

8.2.10.10.5.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Det preliminära beloppet för den offentliga finansieringen är 60 miljoner euro för löpande 
kostnader och aktivering av verksamheten (koderna 19.7 och 19.8). Ejflu-bidraget utgör 42 % av de 
stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella finansieringsandelen består av statlig och kommunal 
finansiering. 

Det maximala beloppet för det offentliga stödet för de löpande kostnaderna är 100 %. Sammanlagt kan det 
maximala beloppet för de löpande kostnaderna och aktiveringen av verksamheten utgöra högst 25 % av den 
offentliga finansieringen av Leadergruppens lokala strategi. 
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8.2.10.10.5.9 Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.10.5.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

Risker i aktionsgruppen (styrelsen och arbetstagare) utgörs av upprätthållandet av yrkesskickligheten. 

Inom IT-systemet utgörs risken av informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och 
anordningar, kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga 
utvecklingsbehov). 

Vid betalningsansökan är riskerna användningen av stöd och fördelning av kostnaderna endast för den 
verksamhet som får stöd samt kännedom om bestämmelserna om stödberättigande. 

I fråga om verksamhetspenningen består risken i hur enhetlig praxisen för beviljande och utbetalning är 
samt hur kostnaderna fördelas till den del som aktionsgruppen genomför egna projekt. 

Kommissionens riskkoder 

R2. Kostnadernas skälighet 

R3. Tillräckliga kontroll- och övervakningssystem 

R4. Offentlig konkurrensutsättning 

R8. IT-system 

R9. Ansökningar om utbetalning 

Kommissionens riskorsakskoder 

RC3. Myndigheternas informationsutbyte fungerar dåligt. 

RC9. De som ansöker om stöd känner inte till vilka förfaranden som är korrekta när det gäller ansökan om 
utbetalning. 

RC9.1. Ansökningarna om utbetalning är ofullständiga 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga. 

RC11. Iakttagande av bestämmelserna om offentliga upphandlingar 

RC14. Kostnader som inte är godtagbara 

RC15. Informationssäkerhetsrisk i samband med e-tjänster 

 

8.2.10.10.5.9.2 Begränsande åtgärder 

När det gäller aktionsgruppen minskas risken av utbildning, styrnings- och kontrollbesök inom 
förvaltningen, upprätthållandet av yrkesskicklighet och kompetens, tillräckliga resurser, kontrollsiffror i 
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informationssystemen och användning av checklistor. 

Vid valet av stödsökande minskas risken av trepartssammansatta styrelser och av sekretessavtal. 

När det gäller IT-system minskas risken av informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, 
utbildning, enhetligt godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning. 

Vid ansökan om utbetalning minskas risken av en höjning av kompetensnivån och av utbildning. 

Risker som hänför sig till enhetlig praxis för beviljande och utbetalning (administreringen av 
verksamhetspenningen) minskas av att beviljandet och utbetalningen koncentreras till Landsbygdsverket, 
vilket säkerställer enhetliga förfaranden och förtydligar anvisningarna. 

När det gäller fördelningen av kostnaderna minskas risken av att dokument både vad gäller 
verksamhetspenningen och eventuella projekt finns tillgängliga i Hyrrä. 

Kommissionens riskförebyggandekoder 

CPA1 Projekthandläggarna utbildas effektivt. 

Anvisningarna uppdateras kontinuerligt. 

CPA2. Till nyttohavarna förmedlas information effektivt, utbildningen och rådgivningen är av aktivt slag 

CPA3 Tillgången på information och anvisningar förbättras 

CPA4 Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen. 

CPA5 Förenklade kostnadsförfaranden tas i bruk. 

CPA6. De interna tillsyns- och samordningssystemen förbättras. 

  

 

8.2.10.10.5.9.3 Allmän bedömning av åtgärden 

Landsbygdsverket beslutar om beviljande av stöd och om kostnadernas godtagbarhet. På administrativa 
kontroller som anknyter till beviljande och utbetalning av stöd tillämpas kommissionens akter som gäller 
övervaknings- och utbetalningsorgan. 

Åtgärderna ligger i linje med den lokala utvecklingsstrategin och programmet för utveckling av 
landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020. 

Åtgärderna kan genomföras och övervakas i enlighet med förordningarna och vid beredningen av dem har 
deras förenlighet med programmets andra åtgärder samt andra fonder beaktats. 
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8.2.10.10.5.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

Grunden för det stöd som beviljas är det behov av insats som anges i planen, och en ändrad uppskattning av 
de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximala belopp i förhållande till de godtagbara 
kostnaderna fastställs i förordning 1305/2013 och enligt nationell lagstiftning (lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014) samt förordningar av statsrådet som utfärdas med stöd av dessa). 

Det maximala beloppet för de löpande kostnaderna och kostnaderna för aktivering är 25 % av den offentliga 
finansieringen av Leadergruppens lokala utvecklingsstrategi. 

 

8.2.10.10.5.11  Information som är specifik för insatsen 

Beskrivning av de obligatoriska delar i den lokalt ledda utvecklingen som Leader-åtgärden består av: 
förberedande stöd, genomförande av insatser inom ramen för strategin för den lokalt ledda utvecklingen, 
förberedelse och genomförande av samarbetsverksamhet i den lokala aktionsgruppen, löpande kostnader 
och ledningskostnader (dvs. kostnader för att främja strategin), enligt artikel 35.1 i förordning (EU) nr 
1303/2013. 

Delåtgärderna 19.3 genomförande av insatser inom den lokala utvecklingsstrategin, 19.4 förberedelser av 
samarbetsprojekt, 19.5 interregionala samarbetsprojekt, 19.6 internationella samarbetsprojekt, 19.7 löpande 
kostnader för den lokala utvecklingsstrategin och 19.8 kostnader för aktivering av den lokala 
utvecklingsstrategin har beskrivits i kapitel 8.2.11. 

 

Beskrivning av användningen av det Leaderstartpaket som avses i artikel 43 i förordning (EU) nr 1305/2013 
som en särskild typ av förberedande stöd, i förekommande fall 

Delåtgärden införs inte. 

 

Samarbetsverksamhet inom Leader som avses i artikel 44 i förordning (EU) nr 1305/2013: Beskrivning av 
systemet för löpande inlämning av ansökningar för samarbetsprojekt i de fall där samarbetsprojekten inte 
väljs av lokala aktionsgrupper. 

I fråga om interregionala och internationella projekt iakttas alltid systemet för löpande inlämning av 
ansökningar. Leadergrupperna gör ändamålsenlighetsprövning. 

 

Förfarande och tidsplan för val av lokala utvecklingsstrategier 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 
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Motivering av valet av sådana geografiska områden för genomförande av lokala utvecklingsstrategier vars 
invånare inte omfattas av de gränser som fastställs i artikel 33.6 i förordning (EU) nr 1303/2013 

 

Samordning med de andra europeiska struktur- och investeringsfonderna när det gäller lokalt ledd 
utveckling, även i fråga om möjliga lösningar när det gäller att använda alternativet med en samordnande 
fond och eventuella övergripande komplementariteter mellan struktur- och investeringsfonderna i 
finansieringen av det förberedande stödet 

Det är möjligt för Leadergrupperna att genomföra interregionala och internationella projekt tillsammans 
med motsvarande grupper och aktörer som finansierats ur andra europeiska struktur- och investeringsfonder. 

 

Eventuella möjligheter till förskottsutbetalning 

De som genomför Leaderinsatser kan anhålla om nationellt finansierat förskott. Villkoren för anhållande om 
förskott fastställs i nationella författningar och anvisningar, som grundar sig på lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014). 

De allmänna villkor som gäller för mer än en åtgärd beskrivs samlat i kapitel 8.1. 

 

Definition av de uppgifter som utförs av den förvaltande myndigheten, det utbetalande organet och de lokala 
aktionsgrupperna inom ramen för Leader, särskilt när det gäller ett icke-diskriminerande och öppet 
urvalsförfarande och objektiva kriterier för att välja ut de insatser som avses i artikel 34.3 b i förordning 
(EU) nr 1303/2013 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Beskrivning av de samordningsmekanismer som planeras och komplementariteter med insatser som får stöd 
inom ramen för andra landsbygdsutvecklingsåtgärder, särskilt när det gäller investeringar i annan 
verksamhet än jordbruk och nyetableringsstöd enligt artikel 19 i förordning (EU) nr 1305/2013, 
investeringar enligt artikel 20 i förordning (EU) nr 1305/2013 och samarbete enligt artikel 35 i förordning 
(EU) nr 1305/2013, särskilt genomförande av lokala utvecklingsstrategier av offentlig-privata partnerskap 

Samordningen beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 
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8.2.10.10.6  19.8. Kostnader för aktivering av den lokala utvecklingsstrategin 

Delåtgärd:  

• 19.4 – stöd till löpande kostnader och ledningsfunktioner 

8.2.10.10.6.1 Beskrivning av insatstypen 

Syftet med åtgärden är att aktivera aktörerna i en region, främja verksamhet enligt den lokala strategin, öka 
nätverksbyggandet mellan intressentgrupper samt producera och förmedla information om den lokala 
utvecklingsstrategin för landsbygden. Avsikten är att utveckla potentiella nyttohavares insatser och utarbeta 
ansökningar. 

 

8.2.10.10.6.2 Typ av stöd 

Stödet beviljas som bidrag för kostnaderna för aktivering. 

 

8.2.10.10.6.3 Länkar till annan lagstiftning 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1303/2013. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1306/2013 om finansiering, förvaltning och övervakning 
av den gemensamma jordbrukspolitiken. 

 

8.2.10.10.6.4 Stödmottagare 

Stödmottagare är Leadergruppen. 

Landbygdsbefolkningen, företagarna, sammanslutningarna och fritidsinvånarna drar nytta av åtgärden. 

 

8.2.10.10.6.5  Stödberättigande kostnader 

Kostnaderna för aktivering omfattar främjande av verksamhet som underlättar utbyte av information mellan 
intressentgrupper för att främja den lokala strategin och stödjande av potentiella stödmottagare när det gäller 
utvecklande av insatser och utarbetande av ansökningar. 

Stödet kan täcka nödvändiga små anskaffningar i anslutning till insatsen samt köp eller hyrköp av maskiner 
eller utrustning högst upp till tillgångens marknadsvärde. 

En insats som stöds kan pågå i högst fem år. 

I fråga om de indirekta allmänna kostnaderna kan stödet beviljas som en procentuell ersättning i enlighet 
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med artiklarna 67 och 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 med beaktande av de principer som närmare anges 
i den nationella lagstiftningen (28/2014 och statsrådets förordningar) eller på basis av verifikat. Den 
procentuella ersättningen för de allmänna kostnaderna kan uppgå till högst 24 % av projektets godtagbara 
lönekostnader. Denna ersättning kan täcka de indirekta kostnaderna för projektet. Om resekostnaderna för 
åtgärden är synnerligen höga, kan artikel 68 i förordning (EU) nr 1303/2013 tillämpas, varvid den 
procentuella ersättningen är 15 % i fråga om de indirekta kostnaderna för projektet. 

  

 

8.2.10.10.6.6 Villkor för stödberättigande 

Detaljerade villkor för stödberättigande fastställs i nationella författningar och anvisningar, som grundar sig 
på lagen om förvaltning av utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av 
landsbygdens utveckling (28/2014). Dessa gäller framför allt verksamhet som stöds, förutsättningarna för 
beviljande stöd och godtagbara kostnader. 

Verksamhetspenningen kan i enlighet med planen för användning av verksamhetspenning beviljas för 
skäliga och behövliga kostnader för aktionsgruppens verksamhet. Sådana kostnader är kostnader för löner 
och arvoden, resekostnader, köpta tjänster, kostnader för möten, försäkringspremier som är centrala för 
verksamheten eller för tryggandet av den, förvärv av sådan specialkompetens som behövs i aktionsgruppens 
arbete och komplettering av kompetensen, informationskostnader som hänför sig till genomförandet av den 
lokala strategin samt andra kostnader för aktionsgruppens verksamhet. 

 

8.2.10.10.6.7 Principer för fastställande av urvalskriterier 

Urvalskriterierna för Leadergrupperna har beskrivits ovan i kapitel 8.12.2. 

 

8.2.10.10.6.8  (Tillämpliga) belopp och stödnivåer 

Den samfinansierade offentliga finansiering som beviljas och betalas består av Ejflu-bidrag och nationell 
medfinansiering. Det preliminära beloppet för den offentliga finansieringen är 60 miljoner euro för löpande 
kostnader och aktivering av verksamheten (koderna 19.7 och 19.8). Ejflu:s bidrag utgör 42 % av de 
stödberättigande offentliga utgifterna. Den nationella finansieringsandelen består av statlig och kommunal 
finansiering. 

Det maximala beloppet för det offentliga stödet för de löpande kostnaderna är 100 %. Sammanlagt är det 
maximala beloppet för de löpande kostnaderna och kostnaderna för aktivering 25 % av den offentliga 
finansieringen av Leadergruppens lokala utvecklingsstrategi. 

Det maximala beloppet för den offentliga finansieringen är 60 miljoner euro för löpande kostnader och 
kostnader för aktivering. 
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8.2.10.10.6.9  Åtgärdernas och/eller de olika insatstypernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 

8.2.10.10.6.9.1 Risk(er) i genomförandet av åtgärderna 

I aktionsgruppen (styrelsen och arbetstagare) hänför sig risken till upprätthållandet av yrkesskickligheten. 

Inom IT-systemet hänför sig risken till informationssäkerhet (nyttjanderätt, ändamålsenliga maskiner och 
anordningar, kompetens), informationssystemets uppbyggnad och funktionalitet (kontinuerliga 
utvecklingsbehov). 

Vid betalningsansökan består risken i hur stödet används, hur kostnaderna kan hänföras till endast den 
verksamhet som stöds och hur väl de som ansöker om stöd känner till reglerna för stödberättigande. 

I fråga om verksamhetspenningen består risken i hur enhetlig praxisen för beviljande och utbetalning är 
samt hur kostnaderna fördelas till den del som aktionsgruppen genomför egna projekt. 

Kommissionens riskkoder 

R2. Kostnadernas skälighet 

R3. Tillräckliga kontroll- och övervakningssystem 

R4. Konkurrensutsättning 

R8. IT-system 

R9. Betalningsansökningar 

Kommissionens riskorsakskoder 

RC3. Informationsutbytet mellan myndigheterna fungerar dåligt 

RC9. De stödsökande känner inte till de rätta förfarandena i samband med betalningsansökningar 

RC9.1. Betalningsansökningarna är ofullständiga 

RC10. Säkerställande av att kostnaderna är skäliga 

RC11. Iakttagande av de offentliga upphandlingsbestämmelserna 

RC14. Icke godtagbara kostnader 

RC15. Datasäkerhetsrisker i anslutning till elektronisk kommunikation 

  

 

8.2.10.10.6.9.2 Begränsande åtgärder 

När det gäller aktionsgruppen minskas risken av utbildning, styrnings- och kontrollbesök inom 
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förvaltningen, upprätthållandet av yrkesskicklighet och kompetens, tillräckliga resurser, kontrollsiffror i 
informationssystemen och användning av checklistor. 

När det gäller IT-system minskas risken av informationssystemet Hyrrä och möjligheten att ändra systemet, 
utbildning, enhetligt godkännande av nyttjanderätt genom IAM-tillämpning. 

När det gäller betalningsansökningar minskas risken av en höjning av kompetensnivån och utbildning. 

Risker som hänför sig till enhetlig praxis för beviljande och utbetalning (administreringen av 
verksamhetspenningen) minskas av att beviljandet och utbetalningen koncentreras till Landsbygdsverket, 
vilket säkerställer enhetliga förfaranden och förtydligar anvisningarna. 

När det gäller kostnadsfördelningen minskas risken av att dokument både vad gäller verksamhetspenningen 
och eventuella projekt finns tillgängliga i Hyrrä. 

Kommissionens koder för riskförebyggande 

CPA1. Projekthandläggarna utbildas effektivt 

Anvisningarna uppdateras 

CPA2. Till nyttohavarna förmedlas information effektivt, utbildningen och rådgivningen är aktiv 

CPA3 Tillgången på information och anvisningar förbättras 

CPA4 Informationssystemet styr beslutsfattandet och dokumenteringen 

CPA5 Förenklade kostnadsförfaranden införs 

CPA6 De interna kontroll- och samordningssystemen förbättras. 

 

8.2.10.10.6.9.3 Övergripande bedömning av åtgärden 

Landsbygdsverket beslutar om beviljande av stöd och kostnadernas godtagbarhet. På administrativa 
kontroller som anknyter till beviljande och utbetalning av stöd tillämpas kommissionens akter som gäller 
övervaknings- och utbetalningsorgan. 

Åtgärderna ligger i linje med den lokala utvecklingsstrategin och programmet för utveckling av 
landsbygden i Fastlandsfinland 2014–2020. 

Åtgärderna kan genomföras och övervakas i enlighet med förordningarna och vid beredningen av dem har 
deras förenlighet med programmets andra åtgärder samt andra fonder beaktats. 

 

8.2.10.10.6.10  Metod för beräkning av belopp eller stödnivå, där detta är relevant 

Grunden för det stöd som beviljas är det behov av insats som anges i planen och en justerad uppskattning av 
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de skäliga stödberättigande kostnaderna. Stödets maximala belopp i förhållande till de godtagbara 
kostnaderna fastställs i förordning (EU) nr 1305/2013 och enligt nationell lagstiftning (lagen om förvaltning 
av utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014) samt förordningar av statsrådet som utfärdas med stöd av dessa). 

Det maximala beloppet för de löpande kostnaderna och kostnaderna för aktivering är 25 % av den offentliga 
finansieringen av Leadergruppens lokala utvecklingsstrategi. 

  

8.2.10.10.6.11  Information som är specifik för insatsen 

Beskrivning av de obligatoriska delar i den lokalt ledda utvecklingen som Leader-åtgärden består av: 
förberedande stöd, genomförande av insatser inom ramen för strategin för den lokalt ledda utvecklingen, 
förberedelse och genomförande av samarbetsverksamhet i den lokala aktionsgruppen (nedan kallad 
LAGgruppen), löpande kostnader och ledningskostnader (dvs. kostnader för att främja strategin), enligt 
artikel 35.1 i förordning (EU) nr 1303/2013 

Delåtgärderna 19.3 genomförande av insatser inom den lokala utvecklingsstrategin, 19.4 förberedelser av 
samarbetsprojekt, 19.5 interregionala samarbetsprojekt, 19.6 internationella samarbetsprojekt, 19.7 löpande 
kostnader för den lokala utvecklingsstrategin och 19.8 kostnader för aktivering av den lokala 
utvecklingsstrategin har beskrivits i kapitel 8.2.11. 

 

Beskrivning av användningen av det Leader-startpaket som avses i artikel 43 i förordning (EU) nr 
1305/2013 som särskild typ av förberedande stöd, i förekommande fall 

Delåtgärden införs inte. 

 

 Beskrivning av de system för löpande inlämning av ansökningar om Leader-samarbetsprojekt som avses i 
artikel 44.3 i förordning (EU) nr 1305/2013 

I fråga om interregionala och internationella projekt iakttas alltid systemet för löpande inlämning av 
ansökningar. Leadergrupperna gör ändamålsenlighetsprövning. 

 

Förfarande och tidsplan för val av lokala utvecklingsstrategier 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Motivering av valet av geografiska områden för genomförande av lokala utvecklingsstrategier vars invånare 
inte omfattas av de gränser som fastställs i artikel 33.6 i förordning (EU) nr 1303/2013 
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Samordning med de andra europeiska struktur- och investeringsfonderna när det gäller lokalt ledd 
utveckling, även i fråga om möjliga lösningar när det gäller att använda alternativet med en samordnande 
fond och eventuella övergripande komplementariteter mellan struktur- och investeringsfonderna i 
finansieringen av det förberedande stödet 

Det är möjligt för Leadergrupperna att genomföra interregionala och internationella projekt tillsammans 
med motsvarande grupper och aktörer som finansierats ur de övriga europeiska struktur- och 
investeringsfonderna. 

 

Eventuella möjligheter till förskottsutbetalning 

De som genomför Leaderinsatser kan anhålla om nationellt finansierat förskott. Villkoren för ansökan om 
förskott fastställs i nationella författningar och anvisningar, som grundar sig på lagen om förvaltning av 
utvecklingsprogrammen för landsbygden (27/2014) och lagen om stödjande av landsbygdens utveckling 
(28/2014). 

Beskrivs gemensamt i kapitel 8.1 allmänna villkor som gäller för mer än en åtgärd. 

 

Definition av de uppgifter som utförs av den förvaltande myndigheten, det utbetalande organet och 
LAGgrupperna inom ramen för Leader, särskilt när det gäller ett icke-diskriminerande och öppet 
urvalsförfarande och objektiva kriterier för att välja ut de insatser som avses i artikel 34.3 b i förordning 
(EU) nr 1303/2013 

Beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 

 

Beskrivning av de samordningsmekanismer som planeras och komplementariteter med insatser som får stöd 
inom ramen för andra landsbygdsutvecklingsåtgärder, särskilt när det gäller investeringar i annan 
verksamhet än jordbruk och nyetableringsstöd enligt artikel 19 i förordning (EU) nr 1305/2013, 
investeringar enligt artikel 20 i förordning (EU) nr 1305/2013 och samarbete enligt artikel 35 i förordning 
(EU) nr 1305/2013, särskilt genomförande av lokala utvecklingsstrategier av offentlig-privata partnerskap 

Samordningen beskrivs i kapitel 8.2.11.6. 
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9 UTVÄRDERINGSPLAN  

9.1 Mål och syfte 

Utgångspunkten ska vara att se till att det görs en tillräcklig och ändamålsenlig utvärdering, särskilt för att få 
fram den information som krävs för programmets styrning, de årliga genomföranderapporterna under 2017 
och 2019 och efterhandsutvärderingen, och för att se till att de uppgifter som krävs för utvärderingen av 
landsbygdsprogrammet finns tillgängliga. 

Utvärderingsplanen ska säkerställa att programmets effekter utvärderas och analyseras systematiskt och 
heltäckande. Utvärderingen av programmets effekter grundar sig primärt på användningen av existerande 
uppföljningsindikatorer och statistikuppgifter, och utöver dessa låter man utföra olika utredningar och 
undersökningar. I denna plan används benämningen utvärderingsstudier om dessa. Utvärderingen av 
programmet har byggts upp på ett sådant sätt att man under programperioden sammanställer två heltäckande 
utvärderingar av hela programmet i samband med programmets årsberättelse och låter utarbeta en 
utomstående efterhandsutvärdering. Dessutom görs i fråga om varje mål noggrannare utvärderingsstudier av 
effekterna. Planen säkerställer att det i programmets årsrapporter åren 2017 och 2019 finns ett heltäckande 
material och att det är möjligt att göra en efterhandsutvärdering av programmet. 

 

9.2 Ledning och samordning 

En kort beskrivning av landsbygdsutvecklingsprogrammets övervaknings- och utvärderingssystem med 
angivande av de viktigaste organ som deltar samt deras ansvar. En förklaring av hur 
utvärderingsverksamheten är kopplad till landsbygdsutvecklingsprogrammets genomförande i fråga om 
innehåll och tidsanpassning. 

Jord- och skogsbruksministeriet ansvarar för programmets utvärderingsplan. Landsbygdsverket ansvarar för 
genomförandet av de datasystem (Stödtillämpningen och Hyrrä) som fungerar som programmets 
uppföljningsregister. De uppgifter som gäller effektindikatorerna samlas in från statistiska register och 
forskningsanstalternas material. För insamlingen av dessa uppgifter och för uppgifternas riktighet svarar 
Jord- och skogsbruksministeriets informationstjänstcentral Tike (från 2015 Naturresursinstitutet) och 
Statistikcentralen (figur 9.2.a). 

En del av behovet av information för utvärderingen kommer att skaffas som offentlig upphandling med 
programmets tekniska bistånd och en del via öppen ansökan av jord- och skogsbruksministeriets 
forskningsfinansiering. En utvärdering av programmets resultat görs åren 2016-2017 och av programmets 
effekter åren 2017-2019. Dessa utvärderingar grundar sig på kommissionens utvärderingsfrågor. Värdena 
för programmets kompletterande resultatindikatorer beräknas vid utvärderingarna. Vid den senare 
utvärderingen av effekterna analyseras hur effektindikatorerna har utvecklats. Resultatet av utvärderingen 
rapporteras i programmets årsrapporter 2017 och 2019. Utvärderingarna utförs som internt tjänsteuppdrag 
vid ministeriet eller av en utomstående utvärderare. Efterhandsutvärderingen av programmet görs enligt 
kommissionens anvisningar så att den färdigställs senast 2024. Denna utvärdering utförs av en utomstående 
utvärderare.  

För att styra genomförandet av programmets utvärderingsplan tillsätts en styrgrupp som styr och stödjer 
utvärderingarna och utredningarna. Styrgruppens ordförande kommer från jord- och skogsbruksministeriet 
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och i gruppen finns företrädare för åtminstone Landsbygdsverket, NTM-centralerna, Jord- och 
skogsbruksministeriets informationstjänstcentral och Naturresursinstitutet. Ansvaret för samordningen av de 
undersökningar som behövs vid utvärderingen kan ges till en företrädare för en forskningsanstalt, som 
svarar för att undersökningarna genererar ändamålsenlig information för utvärderingen av hela programmet. 

Observationerna och rekommendationerna från utvärderingen behandlas vid jord- och skogsbruksministeriet 
tillsammans med de instanser som svarar för förvaltningen av programmet samt med landsbygdsnätverket. 
Vid övervakningskommitténs årliga möten behandlas rekommendationerna från utvärderingen av 
programmet samt på vilket sätt genomförandet av utvärderingsplanen framskrider. Utifrån behandlingen slår 
övervakningskommittén fast på vilket sätt programarbetet ska utvecklas på basis av rekommendationerna 
från utvärderingen. Övervakningskommittén kan framföra anmärkningar för förvaltningsmyndigheten om 
verkställigheten och utvärderingen av programmet. Övervakningskommittén ska följa de åtgärder som 
vidtagits med anledning av de anmärkningar som kommittén framfört. 
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Figur 9.2.a System för utvärdering av programmet 
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9.3 Utvärderingsområden och utvärderingsverksamheter 

Vägledande beskrivning av de ämnesområden för utvärdering och utvärderingsaktiviteter som planeras, 
inklusive, men inte begränsat till, de utvärderingskrav som föreskrivs i förordning (EU) nr 1303/2013 och 
förordning (EU) nr 1305/2013. Beskrivningen ska omfatta a) den verksamhet som krävs för att utvärdera 
bidraget från var och en av unionens prioriteringar för landsbygdsutveckling enligt artikel 5 i förordning 
(EU) nr 1305/2013 till de mål för landsbygdsutvecklingen som fastställs i artikel 4 i den förordningen, en 
bedömning av värden för resultat- och effektindikatorer, en analys av nettoeffekter, tematiska frågor, 
inklusive delprogram, övergripande frågor, nationellt landsbygdsnätverk, bidrag till strategier för lokalt ledd 
utveckling, b) planerat stöd till utvärderingen på LAG-gruppsnivå, c) programspecifika delar såsom arbete 
som krävs för att utveckla metoder eller för att behandla specifika politikområden. 

Programmet utvärderas mål för mål. Utvärderingsområdena har härletts ur programmets behov (kap. 4.2). 
Under varje mål har beskrivits de centrala utvärderingsområden som kan genomföras som flera mindre 
utvärderingsstudier. Utöver de utvärderingsområden som beskrivs här kommer utvärderingarna att besvara 
de gemensamma utvärderingsfrågorna i bilaga 5 till kommissionens genomförandeförordning. 

Kompetensen, informationsförmedlingen, innovationerna och samarbetet på landsbygden ökar 

Utbildnings- och rådgivningsåtgärdernas verkan utvärderas en gång under programperioden. Utvecklingen 
av ledarskapskompetensen i de landsbygdsföretag som har deltagit i en utbildningsåtgärd utreds i 
förhållande till övriga företag av motsvarande storlek i slutet av programperioden. Utvecklingen av 
färdigheterna i informationsteknik hos invånarna på landsbygden och programmets effekt på revideringen 
av tillvägagångssätten samt på användningen av ny teknologi och ny teknik utreds i slutet av 
programperioden. Utvecklingen av de gårdar som deltagit i rådgivningen utvärderas utifrån de frågor som 
rådgivningen har gällt och som jordbrukaren har valt. 

Stävjandet av klimatförändringen och anpassningen till den effektiviseras 

Man utvärderar verksamheten inom hela gödselkedjan, som börjar från utfordringen, hanteringen i 
djurstallarna, lagringen, processeringen och spridningen och som slutar vid olika former av samarbete på 
husdjurs- och växtodlingsgårdarna. I utvärderingen ser man på olika lösningar för hanteringen av gödsel ur 
olika regioners och husdjursarters synvinkel. Man utreder effekterna av kraven på spridningsområdet för 
gödsel särskilt på röjning av torvmark. I anknytning till stävjandet av klimatförändringen utvärderas i slutet 
av programperioden åtgärdernas konsekvenser för nettoutsläppen av växthusgaser. Särskilt utvecklingen i 
fråga om kolmängden och kolbindningspotentialen för åkermark utvärderas. Programmets effekter och de 
möjligheter som det för med sig för anpassningen till klimatförändringen utreds genom en översyn av 
jordbrukarnas riskhanteringsmekanismer samt användningen av prognostiseringsuppgifter i 
långtidsplaneringen på gårdarna. Man utvärderar en förbättring av energieffektiviteten och jämför 
förändringarna i energianvändningen på de gårdar och i de företag som har förbundit sig vid programmet. 

Naturens mångfald ökar och tillståndet för vattendrag samt mark som används för jordbruk förbättras 

Programmets effekter när det gäller utvecklingen av jordbruksnaturens mångfald utvärderas genom en 
analys av fågel- och fjärilspopulationernas utveckling, HNV-områdenas utveckling samt utvecklingen i 
fråga om lantrasernas, lantarternas och lantsorternas antal. I utvärderingarna utreds programmets effekt på 
näringsutsläppen från jordbruket inom olika avrinningsområden. Detta utreds genom att man följer med den 
förändring som skett inom sätten och praxisen att bruka jorden samt genom att man utifrån detta uppskattar 
förändringarna i näringsämnesbelastningen.  Förändringarna i jordbruksverksamheten på gårdsnivå 
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undersöks särskilt med hjälp av näringsämnesbalanserna. Vid utvärderingen granskas en effektivisering av 
återvinningen av näringsämnen i olika odlingssystem genom att man utreder vilka åtgärder i programmet 
som har lyckats bäst med att effektivisera återvinningen av näringsämnen. Utgångspunkten för analysen är 
att utreda den sammanlagda verkan av programmets åtgärder när det gäller att effektivisera återvinningen av 
näringsämnen. Den sammantagna effekten av åtgärderna i programmet på kvaliteten och strukturen hos 
sådan mark som används för jordbruk utreds i slutet av programperioden. 

Företagsverksamheten på landsbygden blir mångsidigare och sysselsättningen, servicen och möjligheterna 
att påverka förbättras 

Effekterna på företagsverksamheten utvärderas när det gäller att göra den mångsidigare, modernare och 
konkurrenskraftigare. Projektens och företagens sysselsättande effekt och de bestående arbetsplatser som 
uppkommit efter den stödda verksamheten utreds.  Det analyseras hur förändringarna i 
verksamhetsomgivningen påverkar möjligheterna att uppnå programmets mål. De förändringar som har 
skett i verksamhetsomgivningen är koncentrationsutvecklingens verkan på levnadsförhållandena på 
landsbygden och särskilt på områdets grad av självförsörjning när det gäller arbetsplatser samt på vilket sätt 
utvecklingen i fråga om områdenas utbildningsmöjligheter påverkar möjligheterna för landsbygdsföretagen 
att växa. 

Servicens tillgänglighet utvärderas samt antalet tjänster som erbjuds på nätet och antalet kulturprodukter på 
landsbygden. Utvecklingsprojektens effekt på företagsverksamheten i servicebranschen utvärderas när det 
gäller företagsverksamhetens utveckling och möjligheter att bli mångsidigare. Möjligheterna för invånarna 
på landsbygden att påverka och utveckla undersöks genom analyser av aktiviteten i fråga om deltagande 
bland unga och de instanser som utvecklar landsbygden (kommuner, föreningar, andelslag). 
Aktionsgruppernas möjligheter att påverka och deras effekt på den lokala utvecklingen utvärderas. Det 
sociala kapitalet i landsbygdsområdena och aktionsgruppsarbetets verkan på delaktigheten och den ökande 
samhörigheten utvärderas en gång under programperioden. 

Jordbruksproduktionens konkurrenskraft förbättras 

Programmets effekt på konkurrenskraftens utveckling inom jordbruksproduktionen utvärderas som en 
helhet. På vilket sätt har det finska jordbrukets struktur utvecklats jämfört med andra EU-länder? Sett ur 
programmets perspektiv när det gäller effekterna utvärderas utvecklingen för jordbruksprodukternas 
enhetskostnader (kostnad beräknad per produktkilo). De korta distributionskedjorna granskas och 
producenternas ekonomiska ställning och dess utveckling i denna kedja utvärderas. Jordbruksföretagens 
produktivitet och produktivitetsutveckling följs och den jämförs med konkurrentländernas utveckling. 
Produktivitetsutvecklingen ses över enligt område, produktionsinriktning och gårdsstorleksklass. 
Företagsverksamhetens lönsamhet, likviditet och soliditet ses över. Särskilt granskas det hur 
kompensationsersättningarna och det sätt på vilket de differentieras enligt odlingssystemen har påverkat 
denna utveckling. Dessutom utvärderas det hur rådgivningen och innovationsverksamheten påverkar 
konkurrenskraftens utveckling. Det följs och utvärderas med hjälp av det material som fås från 
jordbruksstatistiken hur produktionen på gårdar som fått startstöd har utvecklats. 

Landsbygdsföretagen svarar mot konsumenternas efterfrågan genom att producera högklassig mat och 
förbättra djurens välbefinnande 

Programmets verkan på högklassig matproduktion och konsumenternas förväntningar utvärderas med hjälp 
av konsekvenserna av flera åtgärder. Särskilt effekterna av kraven på produktionsdjurs välbefinnande och 
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ersättningen för djurs välbefinnande ses över. Man följer utvecklingen av de följder av 
djurskyddsinspektioner som utförts på produktionsdjur och bedömer vilken verkan programmet har haft på 
denna utveckling. Tillgången till högklassiga närproducerade livsmedel och leveranssäkerheten i fråga om 
dessa livsmedel utreds och det bedöms vilken verkan programmet har haft på denna utveckling. 
Användningsgraden för närmat inom den kommunala sektorn utvärderas (t.ex. daghem och skolor). 

Stödjande av utvärderingen av lokala utvecklingsstrategier samt programspecifika delfaktorer 

Aktionsgrupperna utvärderar konsekvenserna av de lokala strategierna utifrån gruppens egna 
förutsättningar. Jord- och skogsbruksministeriet hjälper och stöder aktionsgruppernas effektutvärdering av 
strategierna och knyter dem till utvärderingen på programnivå.   

Vid utvärderingen av de genomgående målen i programmet utreds det på vilket sätt det programenliga 
utvecklingssättet har främjat innovationer, miljöfrågor samt begränsning av och anpassning till 
klimatförändringen. Det kommer att införas i informationssystemen vilket genomgående mål ett finansierat 
projekt eller en finansierad insats har främjat. Denna information utnyttjas vid utvärderingen. Vid 
utvärderingen av genomgående teman utnyttjas de uppgifter som gäller effektindikatorer och 
kompletterande resultatindikatorer samt de uppgifter som fås från informationssystemen. 

Under programperioden utvärderas hur verksamheten i landsbygdsnätverken har nått de mål som uppställts 
och hur den har främjat målen i programmet. Likaså utvärderas som en del av programmets 
funktionsduglighet på vilket sätt programmet har påverkat jämställdheten och jämlikheten. Dessutom 
utvärderas hur projektens urvalskriterier fungerar. 

 

9.4 Data och information 

En kort beskrivning av systemet för att registrera, underhålla, hantera och rapportera statistiska uppgifter om 
genomförandet av landsbygdsutvecklingsprogrammet och tillhandahålla övervakningsuppgifter för 
utvärdering. Identifiering av datakällor som kommer att användas, dataluckor, eventuella institutionella 
problem i samband med tillhandahållande av data samt föreslagna lösningar. Detta avsnitt ska visa att 
lämpliga datahanteringssystem kommer att sättas i drift i sinom tid. 

Statistiska materialkällor 

Grunden för utvärderingen av programmet är ett material bestående av effektindikatorer som regelbundet 
samlas in och som fås från det nationella materialet. En central del av indikatorerna utgörs av 
effektindikatorerna för den gemensamma jordbrukspolitiken (16 st.). Utöver dessa används några nationella 
statistiska indikatorer, för att programmets särdrag ska kunna beaktas i tillräcklig utsträckning och för att det 
ska vara möjligt att utföra utvärderingarna. En stor del av materialet bestående av effektindikatorer fås som 
statistikmyndighetens normala verksamhet, och det innebär att stödmottagaren inte belastas. Förfaringssättet 
effektiviserar även utbytet av information mellan olika myndigheter (t.ex. Landsbygdsverket-Evira-
Naturresursinstitutet). I fråga om en del av det centrala materialet finns det inte ännu någon regelbunden 
insamling av material, men tillgången till detta material kommer att säkerställas i början av 
programperioden. Naturresursinstitutet och Statistikcentralen svarar för insamlingen av uppgifter som gäller 
effektindikatorer. Beskrivningar av effektindikatorerna finns på programmets webbsidor och i nationella 
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dokument. 

Övriga materialkällor 

För utveckling av avbildningen av jordbrukets belastning på vattendragen behövs allt exaktare information 
på skiftesnivå, bl.a. information om ett jordbruksskiftes växttäcke under vintern, skiftesspecifika 
gödslingsnivåer (mineralgödsling/kogödsel) samt fosfortal. Största delen av det skiftesspecifika materialet 
fås via Landsbygdsverkets Stödtillämpning. Projektspecifika uppgifter fås via nättjänsten Hyrrä. 

Kompletterande resultatindikatorer och materialkällor 

För beräkning av de kompletterande resultatindikatorerna sammanställs via Hyrrä och Stödtillämpningen 
detaljerade uppgifter om vissa åtgärder. Utifrån dessa uppgifter kan utvärderaren beräkna värdena för de 
kompletterande resultatindikatorerna. 

Brister i materialet 

Effektutvärderingen är utmanande i fråga om åtgärder som avser kompetens och överföring av information 
samt främjande av innovationer och samarbete. När det gäller detta mål ska det vid utvärderingen särskilt 
fästas vikt vid hur utbildningen, rådgivningen, överföringen av information, innovationerna och/eller 
samarbetet har inverkat på verksamhetens utveckling. Tillgången till sådant indikatormaterial som hänför 
sig till anpassningen till klimatförändringen är dålig. På grund av detta grundar sig programmets effekt på 
anpassningen till klimatförändringen endast på utvärdering. Det finns inte några lämpliga effektindikatorer 
som gäller förbättrad service på landsbygden och servicens tillgänglighet, därför grundar sig utvärderingen 
av detta i huvudsak på undersökningar av kvaliteten. 

 

9.5 Tidsplan 

Viktiga milstolpar för programperioden samt en vägledande översikt av den tid som behövs för att se till att 
resultaten är tillgängliga i tid. 

Tidtabellen för genomförandet av utvärderingsplanen är sådan att förvaltningsmyndigheten kan producera 
och sända en utvärdering av programmets resultat i samband med årsrapporten 2017, av programmets effekt 
i samband med årsrapporten 2019 samt utomstående efterhandsutvärdering före 2024. 

En riktgivande tidtabell har sammanställts med fokus på utvärderingsområdena, utvärderingsverksamheter 
och förvaltningen av utvärderingen. 
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Tabell 9.5.a. Utvärderingsplanens tidtabell 
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9.6 Kommunikation 

Beskrivning av hur slutsatserna från bedömningarna kommer att spridas till de avsedda mottagarna, 
inklusive en beskrivning av de mekanismer som har inrättats för att följa upp användningen av 
bedömningsresultaten. 

I ett lämpligt sammanhang informeras det om rekommendationerna från utvärderingen och resultaten från 
de undersökningar som hänför sig till utvärderingsplanen när de har färdigställts tillsammans med 
forskare/utvärderare (Tabell 9.6.a). Ett kompakt paket sammanställs av rekommendationerna för olika 
målgruppers behov. Ett pressmeddelande, en webbnyhet eller ett elektroniskt nyhetsbrev utarbetas. 
Dessutom behandlas utvärderingsresultaten vid seminarier som ordnas under programperioden och vars 
syfte är att förmedla rekommendationerna vidare och påverka genomförandet av programmet. De 
huvudsakliga målgrupperna är här förvaltningen, förmedlande organisationer, forskare och politiska 
beslutsfattare. 

Den stora allmänheten får via informationen och kommunikationen en bedömning av programmets effekter, 
utifrån vilken användningen av offentliga medel motiveras. Programmets effekter är fundamentet för all 
information och kommunikation gällande programmet (se 15.3.2). De projektexempel som lyfts fram är ett 
sätt att offentliggöra programmets effekter och styra genomförandet av programmet i en riktning som följer 
rekommendationerna från utvärderingen. 

Satsningarna på medierelationer är ett viktigt sätt att informera skattebetalarna om programmets effekter. 
Programmets genomslagskraft förs fram i lämpliga sammanhang på ett sådant sätt att det kopplas till en mer 
omfattande helhet. Viktiga teman är bl.a. programmets genomgående teman klimat, miljö och innovationer, 
och i samband med dessa berättas om programmets effekter. Villkoret för information och kommunikation 
kring effekterna är att det ska vara lätt att få uppdaterad information om programmets resultat och framsteg. 
Detta möjliggörs med hjälp av programmets uppföljningsregister samt genom samarbete mellan 
kommunikation och utvärdering. 

I början av programperioden satsar man på intern kommunikation mellan programmets aktörer och bygger 
aktivt partnerskap med andra intressentgrupper. Det säkerställs att programmets presentationsmaterial sprids 
och att alla partner har det kunnande som behövs för kommunikationen. Detta gäller även 
kommunikationsmaterialet från utvärderingen. Det kommuniceras på ett synligt sätt om stödmöjligheterna 
och samtidigt utnyttjas även resultaten från föregående programperiod på ett sådant sätt att effektsynvinkeln 
är med från början. 

I mitten av programperioden lyfter man fram de resultat som redan finns tillgängliga samt deras effekter. 
Kommunikationen utgör en fast del av uppföljningen och utvärderingen av programmet. Man delar med sig 
av god praxis och personer som är aktiva inom olika organisationer i olika delar av landet förs samman i 
syfte att öppna upp för nya initiativ. 

I slutet av programperioden flyttas kommunikationens fokus till att berätta om programmets verkningar och 
resultat. Målgruppen är särskilt den stora allmänheten. Internt förbereder man sig för att utvärdera effekterna 
under hela programperioden och de presenteras i en form som är intressant vad gäller själva 
kommunikationen. 

Uppgifter om hur informationen och kommunikationen om effekterna har lyckats fås bl.a. via en fortlöpande 
medieuppföljning samt av responsen från de möten som ordnats. I sista hand kan man bedöma hur väl 
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rekommendationerna från utvärderingen har införts och syns som ett allt mer imponerande programarbete. 
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Tabell 9.6.a. Utvärderingsplanens kommunikationskanaler och målgrupper 
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9.7 Resurser 

Beskrivning av de resurser som behövs och planeras för att genomföra planen, inklusive uppgifter som 
administrativ kapacitet, datorresurser, finansiella resurser och it-behov. En beskrivning av planerade 
kapacitetsuppbyggnadsåtgärder för att säkerställa att utvärderingsplanen kan genomföras till fullo. 

För genomförandet av utvärderingsplanen används flera olika resurser beroende på behovet. En regelbunden 
insamling och kort analys av uppgifterna när det gäller effektindikatorerna kräver personresurser av 
Naturresursinstitutet och Statistikcentralen. Jord- och skogsbruksministeriet kommer överens med 
Naturresursinstitutet om användningen av resurser för insamling av indikatoruppgifter i samband med 
resultatstyrningen. För att uppgifter om effektindikatorerna ska fås av Statistikcentralen krävs finansiering 
av jord- och skogsbruksministeriet, och den kommer att betalas av programmets tekniska bistånd. 

För samordningen och förvaltningen av utvärderingsplanen och för styrningen av utvärderingarna används 
jord- och skogsbruksministeriets resurser. För deltagande i styrningen av utvärderingarna och för produktion 
av uppföljningsuppgifter används Landsbygdsverkets resurser. 

Bedömningar i enlighet med planen utförs delvis av utomstående konsulter och forskningsanstalter. 
Programmets tekniska bistånd reserveras för utförandet av konsultledda utvärderingar. Undersökningar som 
utförs av forskningsanstalter kan finansieras med statliga forskningsmedel samt via resultatstyrning. De krav 
som utvärderingsplanen ställer beaktas också vid styrningen och användningen av jord- och 
skogsbruksministeriets forskningsfinansiering. 
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10 FINANSIERINGSPLAN  

10.1  Årliga Ejflu-bidrag (i euro) 

Typer av 

regioner och 

kompletterande 

anslag 

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Totalt 

59.3 d - Andra 

regioner 

332 522 548,00 334 002 411,00 335 511 694,00 337 050 978,00 338 621 622,00 340 212 511,00 341 777 574,00 2 359 699 338,00 

Totalt 332 522 548,00 334 002 411,00 335 511 694,00 337 050 978,00 338 621 622,00 340 212 511,00 341 777 574,00 2 359 699 338,00 

(Varav) 

resultatreserven 

artikel 20 i 

förordning 

1303/2013 

19 951 352,88 20 040 144,66 20 130 701,64 20 223 058,68 20 317 297,32 20 412 750,66 20 506 654,44 141 581 960,28 

 

Totalt preliminärt stödbelopp som planeras för mål om klimatförändringar 1 688 287 338,00 
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10.2  Gemensam Ejflu-bidragsnivå för alla åtgärder uppdelad per typ av region enligt artikel 59.3 i förordning 1305/2013 

Artikel som fastställer högsta bidragsnivå. Tillämplig 

Ejflu-

bidragsnivå  

Minsta 

tillämpliga 

Ejflu-

bidragsnivå 

2014–2020 

(%) 

Högsta 

tillämpliga 

Ejflu-

bidragsnivå 

2014–2020 

(%) 

59.3 d - Andra regioner 42% 20% 53% 

10.3  
Fördelning per åtgärd eller insatstyp med en särskild Ejflu-bidragsnivå (i euro för hela perioden 2014–2020) 

 

10.3.1 M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     2,100,000.00 

(2A) 

1,260,000.00 
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(2B) 

1,260,000.00 

(3A) 

1,260,000.00 

(5B) 

672,000.00 (5C) 

672,000.00 (5D) 

672,000.00 (5E) 

20,160,000.00 

(6A) 

420,000.00 (6B) 

420,000.00 (6C) 

4,704,000.00 

(P4) 

Totalt 0,00 33 600 000,00 
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10.3.2 M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     2,100,000.00 

(3A) 

840,000.00 (5B) 

840,000.00 (5C) 

840,000.00 (5D) 

840,000.00 (5E) 

8,820,000.00 

(P4) 

Totalt 0,00 14 280 000,00 
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10.3.3 M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     110,544,000.00 

(2A) 

18,480,000.00 

(3A) 

13,818,000.00 

(5C) 

13,818,000.00 

(5D) 

2,520,000.00 

(P4) 

Totalt 0,00 159 180 000,00 

 

Totalt planerat unionsbidrag reserverat för insatser som omfattas av artikel 59.6 i förordning (EU) nr 1305/2013 30 156 000,00 
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10.3.4 M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     32,760,000.00 

(2B) 

107,940,000.00 

(6A) 

Totalt 0,00 140 700 000,00 
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10.3.5 M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     21,000,000.00 

(6B) 

12,600,000.00 

(6C) 

Totalt 0,00 33 600 000,00 
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10.3.6 M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     666,259,338.00 

(P4) 

Totalt 0,00 666 259 338,00 



768 

Inofficell översättning 

768 

10.3.7 M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     136,920,000.00 

(P4) 

Totalt 0,00 136 920 000,00 
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10.3.8 M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     760,200,000.00 

(P4) 

Totalt 0,00 760 200 000,00 
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10.3.9 M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     192,360,000.00 

(3A) 

Totalt 0,00 192 360 000,00 
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10.3.10 M16 – Samarbete (artikel 35) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     20,580,000.00 

(3A) 

2,940,000.00 

(5B) 

2,940,000.00 

(5C) 

1,470,000.00 

(5D) 

1,470,000.00 

(5E) 

30,240,000.00 

(6A) 

1,260,000.00 

(6B) 

6,300,000.00 

(P4) 

Totalt 0,00 67 200 000,00 
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10.3.11 M19 – Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling (CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main      126,000,000.00 

(6B) 

Totalt 0,00 126 000 000,00 
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10.3.12 M20 – Tekniskt stöd till medlemsstaterna (artiklarna 51–54) 

Typer av regioner och 

kompletterande anslag 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

2014–2020 

(%) 

Tillämplig 

Ejflu-

bidragssats 

med artikel 

59.4 g 2014–

2020 (%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för 2014–2020 

(%) 

Tillämplig nivå för 

finansieringsinstrument 

som 

förvaltningsmyndigheterna 

ansvarar för med artikel 

59.4 g 2014–2020 (%) 

Preliminärt Ejflu-belopp 

för 

finansieringsinstrumentet 

2014−2020 (i euro) 

Totalt 

unionsbidrag 

planerat 

2014–2020 (i 

euro) 

59.3 d - Andra 

regioner 

Main 42%     29,400,000.00 

Totalt 0,00 29 400 000,00 
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10.4 Indicative breakdown by measure for each sub-programme 

Thematic sub-programme name Measure Total Union Contribution planned 2014-2020 

(EUR) 
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11  INDIKATORPLAN  

11.1 Indikatorplan 

11.1.1 P1: Främja av kunskapsöverföring och innovation inom jord- och skogsbruk och på landsbygden 

11.1.1.1 1A) Främja innovation, samarbete och utveckling av kunskap på landsbygden 

Målindikator(er) 2014–2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T1: Procentandel utgifter inom ramen för artikel 14, 15 och 35 i förordning (EU) nr 1305/2013 i förhållande till de 
sammanlagda utgifterna för landsbygdsprogrammet (fokusområde 1A) 3,32 

Totala planerade offentliga utgifter för landsbygdsutvecklingsprogram 8 265 331 757,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter € (utbildningskurser, utbyten mellan 
jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3)  80 000 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Totala offentliga utgifter i euro (2.1–2.3) 34 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 160 000 000,00 
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11.1.1.2 1B) Stärka banden mellan jordbruk, livsmedelsproduktion och skogsbruk samt forskning och 
innovation, även för att få till stånd förbättrad miljöförvaltning och miljöprestanda 

Målindikator(er) 2014–2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T2: Sammanlagt antal samarbetsprojekt som fått stöd inom ramen för samarbetsåtgärden (artikel 35 i förordning (EU) 
nr 1305/2013) (grupper, nätverk/kluster, pilotprojekt...) (fokusområde 1B) 310,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014 – 2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M16 – Samarbete (artikel 35) 
Antal operativa EIP-grupper som ska stödjas (inrättande och 
drift) (16.1) 10,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) 
Antal andra samarbetsinsatser (grupper, nätverk/kluster, 
pilotprojekt...) (16.2 – 16.9) 

300,00 
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11.1.1.3 1C) Främja livslångt lärande och yrkesutbildning inom jord- och skogsbruk 

Målindikator(er) 2014–2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T3: Totalt antal deltagare som utbildats enligt artikel 14 i förordning (EU) nr 1305/2013 (fokusområde 1C) 
 20 000,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 20 000,00 
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11.1.2 .P2: Förbättra jordbruksföretagens möjligheter att överleva och konkurrenskraft inom alla typer av 
jordbruk i alla regioner och främja innovativ jordbruksteknik och hållbar skogsförvaltning 

11.1.2.1 2A) Förbättra jordbruksföretagens ekonomiska resultat och underlätta omstrukturering och 
modernisering av jordbruksföretagen, särskilt i syfte att öka marknadsdeltagande och 
marknadsinriktning samt diversifiering av jordbruksverksamhet 

Målindikator(er) 2014–2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T4: Procentandel jordbruksföretag med stöd från ett landsbygdsprogram för investeringar i omstrukturering eller 
modernisering (fokusområde 2A) 11,94 

Antal jordbruksföretag med stöd från ett landsbygdsprogram för investeringar i omstrukturering eller modernisering 
(fokusområde 2A) 

7 000,00 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

17 Jordbruksföretag, totalt 58 607,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

1 600,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

4 000 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

5 000 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 
Antal företag som får stöd för investeringar i jordbruksföretag 
(4.1) 

7 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala offentliga utgifter för investeringar i infrastruktur (4.3) 0 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala investeringar i euro (offentlig + privat) 1 809 200 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala offentliga utgifter i euro (4.1) 871 400 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala offentliga utgifter i euro 871 400 000,00 
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11.1.2.2 2B) Underlätta inträdet i jordbrukssektorn för jordbrukare med tillräcklig kompetens och i 
synnerhet generationsskiften 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T5: Procentandel jordbruksföretag med stöd från ett landsbygdsprogram för affärsutvecklingsplaner/investeringar för 
unga jordbrukare (fokusområde 2B) 4,61 

Antal jordbruksföretag med stöd från ett landsbygdsprogram för affärsutvecklingsplaner/investeringar för unga jordbrukare 
(fokusområde 2B) 

2 700,00 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

17 Jordbruksföretag, totalt 58 607,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

800,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

2 000 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

3 000 000,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 
Antal stödmottagare (jordbruksföretag) som får 
nyetableringsstöd, unga jordbrukare (6.1) 

2 700,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 
Antal stödmottagare (jordbruksföretag)  som får stöd för 
investeringar i andra verksamheter i landsbygdsområden (6.4) 

0 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 
Antal stödmottagare (jordbruksföretag) som får transfereringar 
(6.5) 0 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) Totala investeringar i euro (offentlig + privat) 327 000 000,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) Totala offentliga utgifter i euro (6.1) 145 000 000,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) Totala offentliga utgifter i euro 145 000 000,00 
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11.1.3 P3: Främja livsmedelskedjans organisation, inklusive bearbetning och saluföring av 
jordbruksprodukter, djurskydd och riskhanteringen inom jordbruket 

11.1.3.1 3A) Förbättra primärproducenternas konkurrenskraft genom att på ett bättre sätt integrera dem i 
livsmedelskedjan med hjälp av kvalitetssystem, skapa mervärde för jordbruksprodukter, 
säljfrämjande åtgärder på lokala marknader och inom korta leveranskedjor, producentgrupper 
och producentorganisationer samt branschorganisationer 

Målindikator(er) 2014–2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T6: Procentandel jordbruksföretag som får stöd för deltagande i kvalitetssystem, lokala marknader och korta 
leveranskedjor, samt producentgrupper/ producentorganisationer (fokusområde 3A) 8,53 

Antal jordbruksföretag som får stöd för deltagande i kvalitetssystem, lokala marknader och korta leveranskedjor, samt 
producentgrupper/producentorganisationer (fokusområde 3A) 

5 000,00 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

17 Jordbruksföretag, totalt 58 607,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 800,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

2 000 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

3 000 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Antal stödmottagare som fått rådgivning (2.1) 4 500,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Totala offentliga utgifter i euro (2.1 – 2.3) 5 000 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 
Antal insatser som får stöd av investeringar (t.ex. 
jordbruksföretag, bearbetning och saluföring av 
jordbruksprodukter) (4.1 och 4.2) 

500,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala investeringar i euro (offentlig + privat) 171 400 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala offentliga utgifter i euro 44 000 000,00 

M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33) Antal stödmottagare  4 500,00 

M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33) Totala offentliga utgifter i euro 458 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) 
Antal jordbruksföretag bland försörjningskedjans aktörer som 
deltar i samarbete/lokal saluföring (16.4) 

5 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 49 000 000,00 
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11.1.3.2 3B) Stödja  riskförebyggande insatser och riskhantering inom jordbruket 

Inga åtgärder har valts ut inom ramen för strategin för detta fokusområde. 
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11.1.4 P4: Återställa, bevara och förbättra de ekosystem som är relaterade till jord- och skogsbruket 

Jordbruk 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 3 280,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

8 200 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

11 200 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Antal stödmottagare som fått rådgivning (2.1) 43 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Totala offentliga utgifter i euro (2.1 – 2.3) 21 000 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 
Antal insatser som får stöd av icke-produktiva investeringar 
(4.4) 819,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala investeringar i euro (offentlig + privat) 6 000 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala offentliga utgifter i euro 6 000 000,00 

M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) Areal (ha) inom miljö- och klimatvänligt jordbruk (10.1) 1 900 000,00 

M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) Offentliga utgifter för bevarande av genetiska resurser (10.2) 13 800 000,00 

M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) Totala offentliga utgifter i euro  1 586 331 757,00 

M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) Areal (ha) – övergång till ekologiskt jordbruk (11.1) 0 

M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) Areal (ha) – upprätthållande av ekologiskt jordbruk (11.2) 355 000,00 

M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) Totala offentliga utgifter i euro 326 000 000,00 

M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra 
särskilda begränsningar (artikel 31) 

Areal (ha) – bergsområden (13.1) 1 168 000,00 

M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra 
särskilda begränsningar (artikel 31) 

Areal (ha) – andra områden med betydande naturliga 
begränsningar (13.2)  1 037 000,00 

M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra 
särskilda begränsningar (artikel 31) 

Areal (ha) – områden med särskilda begränsningar (13.3) 0 

M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra 
särskilda begränsningar (artikel 31) 

Totala offentliga utgifter i euro 3 734 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 15 000 000,00 

Skogsbruk 

Inga åtgärder har valts ut inom ramen för strategin för detta fokusområde. 
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11.1.4.1 4A) Återställa, bevara och förstärka den biologiska mångfalden, inklusive inom Natura 2000-
områden, och i områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar, samt jordbruk med 
höga naturvärden samt de europeiska landskapens karaktär 

Jordbruk 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T9: procentandel jordbruksmark som omfattas av åtagande som stöder biologisk mångfald och/eller landskap 
(fokusområde 4A) 15,63 

Jordbruksmark som omfattas av åtagande som stöder biologisk mångfald och/eller landskap (ha) (fokusområde 4A) 355 000,00 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

18 Jordbruksareal, totalt brukad areal 2 271 350,00 

 

Skogsbruk 

Inga åtgärder har valts ut inom ramen för strategin för detta fokusområde. 

11.1.4.2 4B) Förbättra vattenförvaltningen, inbegripet hanteringen av gödselmedel och växtskyddsmedel 

Jordbruk 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T10: Procentandel jordbruksmark som omfattas av åtagande för att förbättra vattenförvaltning (fokusområde 4B) 81,80 

Jordbruksmark som omfattas av åtagande för att förbättra vattenförvaltning (ha) (fokusområde 4B) 1 858 000,00 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

18 Jordbruksområde, totalt brukad areal 2 271 350,00 

 

Skogsbruk 

Inga åtgärder har valts ut inom ramen för strategin för detta fokusområde. 

11.1.4.3 4C) Förebygga markerosion och förbättra markskötseln 

Jordbruk 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T12: Procentandel jordbruksmark som omfattas av åtagande för att förbättra markskötsel och/eller förebygga 
jorderosion (fokusområde 4C) 44,03 
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Jordbruksmark som omfattas av åtagande för att förbättra markskötsel och/eller förebygga jorderosion (ha) (fokusområde 4C) 1 000 000,00 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

18 Jordbruksområde, totalt brukad areal 2 271 350,00 

 

Skogsbruk 

Inga åtgärder har valts ut inom ramen för strategin för detta fokusområde. 

11.1.5 P5: Främja resurseffektivitet och stödja övergången till en koldioxidsnål och klimattålig ekonomi 
inom jordbruks-, livsmedels- och skogsbrukssektorn 

11.1.5.1 5A) Effektivisera vattenanvändningen inom jordbruket 

Inga åtgärder har valts ut inom ramen för strategin för detta fokusområde. 
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11.1.5.2 5B) Effektivisera energianvändningen inom jordbruket och vid livsmedelsbearbetning 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T15: Sammanlagda investeringar i energieffektivitet (euro) (fokusområde 5B) 0 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

800,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

2 000 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

3 000 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) Antal stödmottagare som fått rådgivning (2.1) 2 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Totala offentliga utgifter i euro (2.1 – 2.3) 2 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 7 000 000,00 



786 

Inofficell översättning 

786 

11.1.5.3 5C) Främja en hållbar samhällsekonomi genom att underlätta tillgången till och användningen av 
energi från förnybara källor och öka användningen av biprodukter, avfall, restprodukter och andra 
råvaror som inte är avsedda till livsmedel 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T16: Sammanlagda investeringar i produktion av förnybar energi (euro) (fokusområde 5 C) 117 900 000,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

240,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

600 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

1 600 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Antal stödmottagare som fått rådgivning (2.1) 2 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Totala offentliga utgifter i euro (2.1 – 2.3) 2 000 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Antal insatser som får stöd av investeringar (4.1 och 4.3) 455,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala investeringar i euro (offentlig + privat) 117 900 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala offentliga utgifter i euro 56 800 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 7 000 000,00 
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11.1.5.4 5D) Minska jordbrukens utsläpp av växthusgaser och ammoniak 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

Djurenheter som berörs av investeringar i djurförvaltning som syftar till att minska utsläppen av växthusgaser och/eller 
ammoniak (fokusområde 5D) 120 000,00 

T17: Procentandel djurenheter som berörs av investeringar i djurförvaltning som syftar till att minska utsläppen av växthusgaser 
och/eller ammoniak (fokusområde 5D) 

10,77 

T18: Procentandel jordbruksmark som omfattas av åtagande för att  minska utsläppen av växthusgaser och/eller 
ammoniak (fokusområde 5D) 0 

Jordbruksmark som omfattas av åtagande för att minska utsläppen av växthusgaser och/eller ammoniak (ha) (fokusområde 5D) 0 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

21 Djurenheter, totalt 1 113 830,00 

18 Jordbruksområde, totalt brukad areal 2 271 350,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

240,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 600 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

1 600 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Antal stödmottagare som fått rådgivning (2.1) 2 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Totala offentliga utgifter i euro (2.1 – 2.3) 2 000 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 
Antal insatser som fått stöd av investeringar (t.ex. lagring och 
behandling av gödsel) (4.1, 4.4 och 4.3) 455,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 
Djurenhet som berörs av investeringar i animalieproduktion 
för att minska utsläpp av växthusgaser och ammoniak   

120 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala investeringar i euro (offentlig + privat) 117 900 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) Totala offentliga utgifter i euro 56 800 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 3 500 000,00 
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11.1.5.5 5E) Främja bevarande av kolsänkor och kolinbindning inom jord- och skogsbruk 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T19: Procentandel jordbruks- och skogsbruksmark som omfattas av åtagande som bidrar till koldioxidbindning och 
bevarande av kolsänkor (fokusområde 5E) 0 

Jordbruks- och skogsbruksmark som omfattas av åtagande för att främja koldioxidbindning eller bevarande av kolsänkor (ha) 
(fokusområde 5E) 

0 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

18 Jordbruksområde, totalt brukad areal 2 271 350,00 

29 Skog och andra skogsmarker (FOWL) (000), totalt 23 115,80 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

240,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 600 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 1 600 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Antal stödmottagare som fått rådgivning (2.1) 2 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och 
avbytartjänster (artikel 15) 

Totala offentliga utgifter i euro (2.1 – 2.3) 2 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 3 500 000,00 
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11.1.6 P6: Främja social delaktighet, fattigdomsbekämpning och ekonomisk utveckling på landsbygden 

11.1.6.1 6A) Främja diversifiering, skapande och utveckling av småföretag och arbetstillfällen 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

T20: Arbetstillfällen som skapats i projekt som får stöd (fokusområde 6A) 4 000,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

12 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

30 000 000,00 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

48 000 000,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 
Antal stödmottagare (jordbruksföretag) som får 
nyetableringsstöd/ stöd för investeringar andra verksamheter 
än jordbruksverksamhet i landsbygdsområden (6.2 och 6.4) 

5 500,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) Totala investeringar i euro (offentlig + privat) 879 540 000,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) Totala offentliga utgifter i euro 257 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 72 000 000,00 
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11.1.6.2 6B) Främja lokal utveckling på landsbygden 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

Nettobefolkning som drar nytta av förbättrade tjänster 1 800 000,00 

T21: Procentandel av landsbygdsbefolkningen som omfattas av lokala utvecklingsstrategier (fokusområde 6B) 47,07 

Landsbygdsbefolkning som omfattas av lokala utvecklingsstrategier (fokusområde 6B) 1 800 000,00 

T22: Procentandel av landsbygdsbefolkningen som får ta del av förbättrade tjänster/infrastrukturer (fokusområde 6B) 47,07 

T23: Arbetstillfällen som skapats i projekt som får stöd (Leader) (fokusområde 6B) 1 700,00 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

1 Befolkning, landsbygd 40,44 

1 Befolkning, mellanliggande 30,73 

1 Befolkning, totalt 5 372 913,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

0 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

0 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 

1 000 000,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Antal insatser som får stöd för utarbetande av en plan för 
samhällsutveckling och N2000/HNV 
områdesförvaltningsplaner (7.1) 

80,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Antal insatser som får stöd för investeringar i småskalig 
infrastruktur, inklusive investeringar i förnybar energi och 
energibesparing (7.2) 

150,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Antal insatser som får stöd för investeringar i lokala 
grundläggande tjänster för landsbygdsbefolkningen (7.4) 

140,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Antal insatser som får stöd för investeringar i infrastruktur för 
rekreations-/turiständamål (7.5) 

80,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Antal insatser som får stöd för investeringar i 
utredningar/investeringar i natur- och kulturarvet på 
landsbygden, inklusive platser med högt naturvärde (7.6) 

50,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Antal insatser som får stöd för investeringar i omlokalisering 
av verksamheter av miljöskäl/för att förbättra livskvaliteten 
(7.7) 

0 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Antal operationer, övriga (7.8) 0 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Befolkning som får fördel av förbättrade 
tjänster/infrastrukturer (7.1, 7.2, 7.4, 7.5, 7.6, 7.7) 

1 800 000,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Totala offentliga utgifter i euro 50 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Totala offentliga utgifter i euro (16.1 – 16.9) 3 000 000,00 
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M19 - Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling 
(CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

Antal valda lokala aktionsgrupper  54,00 

M19 - Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling 
(CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

Befolkning som omfattas av lokala aktionsgrupper 1 800 000,00 

M19 - Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling 
(CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

Totala offentliga utgifter i euro, förberedande stöd (19.1) 0 

M19 - Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling 
(CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

Totala offentliga utgifter i euro, stöd för genomförande av 
insatser inom lokalt ledd utveckling (19.2) 

217 000 000,00 

M19 - Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling 
(CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

Totala offentliga utgifter i euro, förberedelse och 
genomförande av den lokala aktionsgruppens 
samarbetsverksamhet (19.3) 

23 000 000,00 

M19 - Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling 
(CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 

Totala offentliga utgifter i euro, stöd till löpande kostnader och 
ledningsfunktioner (19.4) 

60 000 000,00 
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11.1.6.3 6C) Öka tillgängligheten till, användningen av och kvaliteten på informations- och 
kommunikationsteknik på landsbygden. 

Målindikator(er) 2014 – 2020 

Målindikator Målvärde 2023 

Nettobefolkning som drar nytta av förbättrade tjänster 1 900 000,00 

T24: Procentandel av landsbygdsbefolkningen som får ta del av nya eller förbättrade tjänster/infrastrukturer (IKT) 
(fokusområde 6C) 49,69 

 

Kontextindikator som används som nämnare för målet 

Kontextindikator Basår, värde 

1 Befolkning, landsbygd 40,44 

1 Befolkning, mellanliggande 30,73 

1 Befolkning, totalt 5 372 913,00 

 

Planerad(e) utfallsindikator(er) 2014–2020 

Åtgärd Indikator Värde 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), antal deltagare i 
utbildningskurser 

0 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Förvärvande av utbildning/färdigheter (1.1), totala offentliga 
utgifter för utbildning/färdigheter 

0 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder 
(artikel 14) 

Totala offentliga utgifter i euro (utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, demonstration) (1.1–1.3) 1 000 000,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Antal insatser som får stöd för investeringar i 
bredbandsinfrastruktur och tillgång till bredband, inklusive e-
förvaltningstjänster (7.3) 

100,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Befolkning som får fördel av nya eller förbättrade it-
infrastrukturer (t.ex. bredbandsinternet) 

1 900 000,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen 
på landsbygden (artikel 20) 

Totala offentliga utgifter i euro 30 000 000,00 
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11.2 Översikt över de planerade utfallet och de planerade utgifterna per åtgärd och per fokusområde (genereras automatiskt) 

Åtgärder Indikatorer 

P2 P3 P4 P5 P6 

Totalt 

2A 2B 3A 3B 4A 4B 4C 5A 5B 5C 5D 5E 6A 6B 6C 

M01 

Förvärvande av 
utbildning/färdigheter (1.1), 
antal deltagare i 
utbildningskurser 

1,600 800 800  3,280  800 240 240 240 12,000   20,000 

Förvärvande av 
utbildning/färdigheter (1.1), 
totala offentliga utgifter för 
utbildning/färdigheter 

4,000,000 2,000,000 2,000,000  8,200,000  2,000,000 600,000 600,000 600,000 30,000,000   50,000,000 

Totala offentliga utgifter i euro 
(utbildningskurser, utbyten 
mellan jordbruksföretag, 
demonstration) (1.1–1.3) 

5,000,000 3,000,000 3,000,000  11,200,000  3,000,000 1,600,000 1,600,000 1,600,000 48,000,000 1,000,000 1,000,000 80,000,000 

M02 

Antal stödmottagare som fått 
rådgivning (2.1)   4,500  43,000  2,000 2,000 2,000 2,000    55,500 

Totala offentliga utgifter i euro 
(2.1 – 2.3) 

  5,000,000  21,000,000  2,000,000 2,000,000 2,000,000 2,000,000    34,000,000 

M04 

Totala investeringar i euro 
(offentlig + privat) 

1,809,200,000  171,400,000  6,000,000   117,900,000 117,900,000     2,222,400,000 

Totala offentliga utgifter i euro 871,400,000  44,000,000  6,000,000   56,800,000 56,800,000     1,035,000,000 

M06 

Totala investeringar i euro 
(offentlig + privat) 

 327,000,000         879,540,000   1,206,540,000 

Totala offentliga utgifter i euro  145,000,000         257,000,000   402,000,000 

M07 Totala offentliga utgifter i euro            50,000,000 30,000,000 80,000,000 

M10 

Areal (ha) inom miljö- och 
klimatvänligt jordbruk (10.1) 

    1,900,000         1,900,000 

Totala offentliga utgifter i euro      1,586,331,757         1,586,331,757 

M11 
Areal (ha) – upprätthållande av 
ekologiskt jordbruk (11.2) 

    355,000         355,000 
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Totala offentliga utgifter i euro     326,000,000         326,000,000 

M13 

Areal (ha) – bergsområden 
(13.1)     1,168,000         1,168,000 

Areal (ha) – andra områden med 
betydande naturliga 
begränsningar (13.2) 

    1,037,000         1,037,000 

Totala offentliga utgifter i euro     3,734,000,000         3,734,000,000 

M14 

Antal stödmottagare    4,500           4,500 

Totala offentliga utgifter i euro   458,000,000           458,000,000 

M16 

Antal jordbruksföretag bland 
försörjningskedjans aktörer som 
deltar i samarbete/lokal 
saluföring (16.4) 

  5,000           5,000 

Totala offentliga utgifter i euro 
(16.1 – 16.9) 

  49,000,000  15,000,000  7,000,000 7,000,000 3,500,000 3,500,000 72,000,000 3,000,000  160,000,000 

M19 

Antal valda lokala 
aktionsgrupper 

           54  54 

Befolkning som omfattas av 
lokala aktionsgrupper 

           1,800,000  1,800,000 

Totala offentliga utgifter i euro, 
stöd för genomförande av 
insatser inom lokalt ledd 
utveckling (19.2) 

           217,000,000  217,000,000 

Totala offentliga utgifter i euro, 
förberedelse och genomförande 
av den lokala aktionsgruppens 
samarbetsverksamhet (19.3) 

           23,000,000  23,000,000 

Totala offentliga utgifter i euro, 
stöd till löpande kostnader och 
ledningsfunktioner (19.4) 

           60,000,000  60,000,000 
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11.3 Sekundära effekter: angivande av potentiella bidrag från landsbygdsutvecklingsåtgärder/-delåtgärder som programplanerats inom ramen 
för ett givet fokusområde till andra fokusområden/mål 

FO från IP  Åtgärd 
P1 P2 P3 P4 P5 P6 

1A 1B 1C 2A 2B 3A 3B 4A 4B 4C 5A 5B 5C 5D 5E 6A 6B 6C 

2A 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)    P   X    X      X X 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17)    P   X  X X  X    X   

2B 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)     P  X    X      X X 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19)     P        X      

3A 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)      P X    X      X X 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15)      P X            

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17)      P X  X X  X    X   

M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33)    X  P  X           

M16 – Samarbete (artikel 35)      P X X X  X X X X X X   

5B 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)       X    X P     X X 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15)       X     P       

M16 – Samarbete (artikel 35)       X X   X P X X X X   

5C 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)       X    X  P    X X 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15)       X      P      

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17)       X  X X  X P   X   

M16 – Samarbete (artikel 35)       X X X  X X P X X X   

5D M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)       X    X   P   X X 
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M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15)       X       P     

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17)       X  X X  X  P  X   

M16 – Samarbete (artikel 35)       X X X  X X X P X X   

5E 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)       X    X    P  X X 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15)       X        P    

M16 – Samarbete (artikel 35)       X X X  X X X X P X   

6A 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)       X    X     P X X 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19)             X   P   

M16 – Samarbete (artikel 35)       X X X  X X X X X P   

6B 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)       X    X      P X 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20)       X X     X   X P X 

M16 – Samarbete (artikel 35)       X  X  X X X X X X P  

M19 - Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling (CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013)      X  X X   X X  X X P  

6C 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)       X    X      X P 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20)       X X X   X X  X   P 

P4 (AGRI) 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14)       X P P P X      X X 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15)       X P P P         

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17)       X P P P  X    X   

M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28)       X P P P    X X    

M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29)      X X P P P    X X    

M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31)    X    P P P         

M16 – Samarbete (artikel 35)       X P P P X X X X X X   
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11.4  Stödtabell för att visa hur miljöåtgärder/-system är programplanerade för att uppnå ett (eller flera) miljö-/klimatmål 

11.4.1  Jordbruksmark 

11.4.1.1 M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 

Insatstyp eller 
grupp av 
insatstyp 

Klassificering 
av åtgärder 
för ett miljö- 

och 
klimatvänligt 

jordbruk 

Totala 
utgifter i 

euro 

Sammanlagd 
areal (ha) 
per åtgärd 

eller 
insatstyp 

Biologisk 
mångfald FO 

4A 

Vattenhushållning 
FO 4B 

Markskötsel 
FO 4C 

Minska 
utsläppen av 
växthusgaser 

och 
ammoniak 

FO 5D 

Koldioxidbindning/bevarande 
av kolsänkor FO 5E 

Alternativa 
bekämpningsmetoder 
i trädgårdsodling 

Bättre förvaltning, 
minskning av 
mineralgödsel och 
bekämpningsmedel 
(inklusive 
integrerad 
produktion) 

4 800 000,00 2 000,00  X   X              

Balanserad 
användning av 
näringsämnen 

Bättre förvaltning, 
minskning av 
mineralgödsel och 
bekämpningsmedel 
(inklusive 
integrerad 
produktion) 

607 475 000,00 1 798 000,00      X       X      

Användning av 
organisk 
marktäckning på 
trädgårdsväxter och 
sättpotatis 

Jordlager, 
plöjningsmetoder, 
reducerad 
jordbearbetning, 
bevarande 
jordbruk 

12 000 000,00 5 000,00      X   X          

Växttäcke vintertid 
på åkermark 

Jordlager, 
plöjningsmetoder, 
reducerad 
jordbearbetning, 
bevarande 
jordbruk 

215 280 000,00 1 300 000,00  X   X   X   X   X  
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Hantering av 
avrinningsvatten 

Minskad 
vattenavledning, 
förvaltning av 
våtmarker 

16 800 000,00 40 000,00      X       X      

Förvaltning av 
våtmarker 

Minskad 
vattenavledning, 
förvaltning av 
våtmarker 

2 032 000,00 1 100,00  X   X              

Miljövårdsvallar Skapande och 
upprätthållande av 
naturvärden (t.ex. 
åkerkanter, 
buffertområden, 
blomsterängar, 
häckar, träd) 

124 121 000,00 140 000,00  X   X   X   X   X  

Landsbygdsnaturens 
mångfald och skötsel 
av landskapet 

Underhåll av åker- 
och 
gräsmarkssystem 
med höga 
naturvärden (t.ex. 
slåttermetoder, 
manuellt arbete, 
kvarlämning av 
växttäcke vintertid 
på åkermark), 
införande av 
extensiva 
betesmetoder, 
omvandling av 
åkermark till 
gräsmark. 

100 324 000,00 42 000,00  X                  

Tran-, gås- och 
svanåkrar 

Underhåll av åker- 
och 
gräsmarkssystem 
med höga 
naturvärden (t.ex. 
slåttermetoder, 
manuellt arbete, 
kvarlämning av 
växttäcke vintertid 
på åkermark), 
införande av 
extensiva 
betesmetoder, 

2 880 000,00 800,00  X                  
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omvandling av 
åkermark till 
gräsmark. 

Åkernaturens 
mångfald 

Underhåll av åker- 
och 
gräsmarkssystem 
med höga 
naturvärden (t.ex. 
slåttermetoder, 
manuellt arbete, 
kvarlämning av 
växttäcke vintertid 
på åkermark), 
införande av 
extensiva 
betesmetoder, 
omvandling av 
åkermark till 
gräsmark. 

54 425 000,00 76 000,00  X   X   X          

Återanvändning av 
näringsämnen och 
organiskt material 

Animal feed 
regimes, manure 
management 

8 725 000,00 50 000,00      X   X   X   X  

Placering av 
flytgödsel i åker 

Animal feed 
regimes, manure 
management 

36 000 000,00 150 000,00      X   X   X      

11.4.1.2 M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 

Delåtgärd Totala 
utgifter i 

euro 

Sammanlagd 
areal (ha) 
per åtgärd 

eller 
insatstyp 

Biologisk 
mångfald 

FO 4A 

Vattenhushållning 
FO 4B 

Markskötsel 
FO 4C 

Minska 
utsläppen av 
växthusgaser 

och 
ammoniak 

FO 5D 

Koldioxidbindning/bevarande 
av kolsänkor FO 5E 

11.1–stöd till övergång till ekologiska 
odlingsmetoder  

                

11.2–stöd till bibehållande av ekologiska 
odlingsmetoder 

326 000 000,00 355 000,00  X   X   X    
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11.4.1.3 M12 – Stöd inom ramen för Natura 2000 och ramdirektivet om vatten (artikel 30) 

Delåtgärd Totala 
utgifter 
i euro 

Sammanlagd 
areal (ha) 
per åtgärd 

eller 
insatstyp 

Biologisk 
mångfald 

FO 4A 

Vattenhushållning 
FO 4B 

Markskötsel 
FO 4C 

Minska 
utsläppen av 
växthusgaser 

och 
ammoniak 

FO 5D 

Koldioxidbindning/bevarande 
av kolsänkor FO 5E 

12.1 – betalning av ersättning till  jordbruksområden 
inom Natura 2000 

          

12.3 – betalning av ersättning till jordbruksområden 
som ingår i förvaltningsplaner för avrinningsdistrikt 

          

11.4.1.4 MO8–Investeringar i utveckling av skogsområden och förbättring av skogars livskraft (artiklarna 21–26) 

Delåtgärd Totala 
utgifter 
i euro 

Sammanlagd 
areal (ha) 
per åtgärd 

eller 
insatstyp 

Biologisk 
mångfald 

FO 4A 

Vattenhushållning 
FO 4B 

Markskötsel 
FO 4C 

Minska 
utsläppen av 
växthusgaser 

och 
ammoniak 

FO 5D 

Koldioxidbindning/bevarande 
av kolsänkor FO 5E 

8.1 – Stöd till beskogning och skapande av skogsmark                    

8.2 – Stöd till etablering och underhåll av 
trädjordbrukssystem 
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11.4.2  Skogsareal 

11.4.2.1 M15 – Tjänster för miljö- och klimatvänligt skogsbruk samt skogsskydd (artikel 34) 

Insatstyp eller grupp av 
insatstyp 

Totala utgifter i euro Sammanlagd areal (ha) per 
åtgärd eller insatstyp 

Biologisk mångfald FO 4A Vattenhushållning FO 4B Markskötsel 
FO 4C 

11.4.2.2 M12 – Stöd inom ramen för Natura 2000 och ramdirektivet om vatten (artikel 30) 

Delåtgärd Totala utgifter i euro Sammanlagd areal 
(ha) per åtgärd eller 

insatstyp 

Biologisk mångfald 
FO 4A 

Vattenhushållning 
FO 4B 

Markskötsel 
FO 4C 

12.2 – betalning av ersättning till skogsbruksområden inom Natura 2000         

11.4.2.3 MO8–Investeringar i utveckling av skogsområden och förbättring av skogars livskraft (artiklarna 21–26) 

Delåtgärd Totala utgifter i euro Sammanlagd areal 
(ha) per åtgärd eller 

insatstyp 

Biologisk mångfald 
FO 4A 

Vattenhushållning 
FO 4B 

Markskötsel 
FO 4C 

8.5 – stöd för investeringar som förbättrar skogsekosystems 
återhämtningsförmåga och miljövärde 
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11.5 Programspecifikt mål och utfall 

Särskilda målindikatorer 

Kod Målindikator Fokusområde Målvärde 
2023 

Enhet 

Särskilda utfallsindikatorer 

Kod Utfallsindikator Åtgärd Fokusområde Utfallsindikator 
2023 

Enhet 
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12 YTTERLIGARE NATIONELL FINANSIERING  

För åtgärder och insatser som omfattas av artikel 42 i fördraget, en tabell över ytterligare finansiering per 
åtgärd i enlighet med artikel 82 i förordning 1305/2013, inklusive belopp per åtgärd och angivande av om 
kriterierna i förordningen om landsbygdsutveckling är uppfyllda.  

Åtgärd Ytterligare nationell 
finansiering under perioden 

2014–2020 (i euro) 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 0,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster inom jordbruket (artikel 15) 0,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 656 000 000,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 67 000 000,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20) 0,00 

M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 0,00 

M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 0,00 

M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31) 1 924 000 000,00 

M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33) 0,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) 0,00 

M19 - Stöd till lokalt ledd utveckling (Leader) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 0,00 

Tekniskt bistånd till medlemsstaterna (artiklarna 51–54) 0,00 

Totalt 2 647 000 000,00 

12.1 M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Inbegriper inte ytterligare nationell finansiering. 

 

12.2 M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster inom jordbruket 
(artikel 15) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 
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Inbegriper inte ytterligare nationell finansiering. 

 

12.3 M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Från och med 2015 kompletteras finansieringen genom Ejflu med ytterligare nationell finansiering. 
Ytterligare nationell finansiering kan förutom i form av medfinansiering också beviljas i form av räntestöd 
och/eller garanti för lån som staten eller någon annan offentlig aktör beviljar. För en del av stödobjekten kan 
stödet i sin helhet beviljas i form av ytterligare nationell finansiering. I avsnitt 8.2.3.3.1.2 i programmet 
beskrivs överensstämmelsen mellan ytterligare nationell finansiering och landsbygdsförordningen. 

 

12.4 M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Från och med 2015 kompletteras finansieringen genom Ejflu med ytterligare nationell finansiering. 
Ytterligare nationell finansiering kan förutom i form av medfinansiering också beviljas i form av räntestöd 
för lån och befrielse från överlåtelseskatt. I avsnitt 8.2.4.3.1.2 i programmet beskrivs överensstämmelsen 
mellan ytterligare nationell finansiering och landsbygdsförordningen 

 

12.5 M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Inbegriper inte ytterligare nationell finansiering. 

 

12.6 M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Inbegriper inte ytterligare nationell finansiering. 
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12.7 M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Inbegriper inte ytterligare nationell finansiering. 

 

12.8 M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Ytterligare nationell finansiering kompletterar från och med 2015 finansieringen genom Ejflu för åtgärden i 
fråga och motsvarar villkoren för medfinansieringen för åtgärd 13 enligt avsnitt 8.2.8.3.1.8 och 8.2.8.3.2 i 
programmet. 

 

12.9 M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Inbegriper inte ytterligare nationell finansiering. 

 

12.10 M16 – Samarbete (artikel 35) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Inbegriper inte ytterligare nationell finansiering. 

 

12.11 M19 – Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling (CLLD) (artikel 35 i 
förordning 1303/2013) 

Angivelse av om insatserna uppfyller kriteriet enligt förordning 1305/2013 

Inbegriper inte ytterligare nationell finansiering. 
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13 ELEMENT SOM BEHÖVS FÖR BEDÖMNING AV STATLIGT STÖD  

För de åtgärder och insatser som inte omfattas av artikel 42 i fördraget: den tabell över stödordningar som omfattas av artikel 81.1 i förordning 
(EU) nr 1305/2013 som ska användas för genomförandet av programmen, inklusive stödordningens namn, samt Ejflu-bidrag, nationell 
medfinansiering och ytterligare nationell finansiering. Det ska säkerställas att unionens regler för statligt stöd följs under hela programcykeln. 

Tabellen ska åtföljas av ett åtagande från medlemsstaten om att när så krävs enligt reglerna för statligt stöd eller enligt särskilda villkor i ett beslut 
om godkännande av statligt stöd, ska sådana åtgärder anmälas enskilt i enlighet med artikel 108.3 i fördraget. 

Åtgärd Namn på stödordningen Ejflu (i euro) Nationell 
medfinansiering 
(i euro) 

Ytterligare 
nationell 
finansiering (i 
euro) 

Totalt (i euro) 

M01 – Kunskapsöverförings- och 
informationsåtgärder (artikel 14) 

Utbildning och informationsförmedling 33 600 000,00 46 400 000,00  80 000 000,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt 
företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

Rådgivning 14 280 000,00 19 720 000,00  34 000 000,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 
17) 

Investeringar i fysiska tillgångar 159 180 000,00 219 820 000,00 656 000 000,00 1 035 000 000,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 
19) 

Jordbruks- och affärsutveckling 140 700 000,00 184 300 000,00 67 000 000,00 392 000 000,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av 
samhällen på landsbygden (artikel 20) 

Utveckling av tjänster och samhällen på 
landsbygden 

33 600 000,00 46 400 000,00  80 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) Samarbete och innovationer 67 200 000,00 92 800 000,00  160 000 000,00 

M19 – Stöd till Leader-program för lokalt ledd 
utveckling (CLLD) (artikel 35 i förordning (EU) 
nr 1303/2013) 

Leader 126 000 000,00 174 000 000,00  300 000 000,00 

Totalt (i euro)  574 560 000,00 783 440 000,00 723 000 000,00 2 081 000 000,00 
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13.1 M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 

Namn på stödordningen: Utbildning och informationsförmedling 

Ejflu (i euro): 33 600 000,00 

Nationell medfinansiering (i euro) 46 400 000,00 

Ytterligare nationell finansiering (i euro)  

Totalt (i euro) 80 000 000,00 

13.1.1.1 Indikation*: 

Kommissionens förordning (EU) nr 1407/2013 om tillämpningen av artiklarna 107 och 108 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt på stöd av mindre betydelse. 

 

 

13.2 M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster (artikel 15) 

Namn på stödordningen: Rådgivning 

Ejflu (i euro): 14 280 000,00 

Nationell medfinansiering (i euro) 19 720 000,00 

Ytterligare nationell finansiering (i euro):  

Totalt (i euro) 34 000 000,00 

13.2.1.1 Indikation*: 

Kommissionens förordning (EU) nr 1407/2013 om tillämpningen av artiklarna 107 och 108 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt på stöd av mindre betydelse. 

 

 

13.3 M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 

Namn på stödordningen: Investeringar i fysiska tillgångar 

Ejflu (i euro): 159 180 000,00 

Nationell medfinansiering (i euro) 219 820 000,00 

Ytterligare nationell finansiering (i euro): 656 000 000,00 
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Sammanlagt (i euro) 1 035 000 000,00 

13.3.1.1 Indikation*: 

Delåtgärd 4.2 

Kommissionens förordning (EU) nr 702/2014 genom vilken vissa kategorier av stöd inom jordbruks- och 
skogsbrukssektorn och i landsbygdsområden förklaras förenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 
107 och 108 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt 

• Artikel 44 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014 genom vilken vissa kategorier av stöd förklaras förenliga med 
den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fördraget 

• Artikel 14 
• Artikel 17 

Kommissionens förordning (EU) nr 1407/2013 om tillämpningen av artiklarna 107 och 108 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt på stöd av mindre betydelse. 

 

 

13.4 M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 

Namn på stödordningen: Jordbruks- och affärsutveckling 

Ejflu (i euro): 140 700 000,00 

Nationell medfinansiering (i euro) 184 300 000,00 

Ytterligare nationell finansiering (i euro) 67 000 000,00 

Sammanlagt (i euro) 392 000 000,00 

13.4.1.1 Indikation*: 

Delåtgärd 6.2 

Kommissionens förordning (EU) nr 702/2014 genom vilken vissa kategorier av stöd inom jordbruks- och 
skogsbrukssektorn och i landsbygdsområden förklaras förenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 
107 och 108 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt 

• Artikel 45 

Delåtgärd 6.4 

Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014 genom vilken vissa kategorier av stöd förklaras förenliga med 
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den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fördraget 

• Artikel 14 
• Artikel 17 
• Artikel 41 

Kommissionens förordning (EU) nr 1407/2013 om tillämpningen av artiklarna 107 och 108 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt på stöd av mindre betydelse. 

 

 

13.5 M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20) 

Namn på stödordningen: Utveckling av tjänster och samhällen på landsbygden 

Ejflu (i euro): 33 600 000,00 

Nationell medfinansiering (i euro) 46 400 000,00 

Ytterligare nationell finansiering (i euro)  

Sammanlagt (€) 80 000 000,00 

13.5.1.1 Indikation*: 

Kommissionens förordning (EU) nr 1407/2013 om tillämpningen av artiklarna 107 och 108 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt på stöd av mindre betydelse. 

 

 

13.6 M16 – Samarbete (artikel 35) 

Namn på stödordningen: Samarbete och innovationer 

Ejflu (i euro): 67 200 000,00 

Nationell medfinansiering (i euro) 92 800 000,00 

Ytterligare nationell finansiering (i euro)  

Totalt (i euro) 160 000 000,00 

13.6.1.1 Indikation*: 

Kommissionens förordning (EU) nr 1407/2013 om tillämpningen av artiklarna 107 och 108 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt på stöd av mindre betydelse. 
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Kommissionens förordning (EU) nr 651/2014 genom vilken vissa kategorier av stöd förklaras förenliga med 
den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fördraget. 

 

 

13.7 M19 – Stöd till Leader-program för lokalt ledd utveckling (CLLD) (artikel 35 i 
förordning 1303/2013) 

Namn på stödordningen: Leader 

Ejflu (i euro): 126 000 000,00 

Nationell medfinansiering (i euro) 174 000 000,00 

Ytterligare nationell finansiering (i euro)  

Totalt (i euro) 300 000 000,00 

13.7.1.1 Indikation*: 

I fråga om insatser som finansieras via Leaderåtgärder följs de regler för statligt stöd som gäller åtgärderna i 
fråga. 
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14 INFORMATION OM KOMPLEMENTARITET  

14.1 Beskrivning av metoder för komplementaritet och samstämmighet  

14.1.1 Med andra unionsinstrument och, särskilt med struktur- och investeringsfonderna och pelare 1, 
inklusive förgröning och andra instrument i den gemensamma jordbrukspolitiken 

Samordning och komplementaritet i fråga om de europeiska struktur- och investeringsfonderna 

Samordningen och komplementariteten när det gäller de europeiska struktur- och investeringsfonderna har 
på en allmän nivå säkrats och beskrivits i Finlands partnerskapsavtal. Avvägningarna i programmet stöder 
utifrån nationella utgångspunkter de nyckelområden som ger det största mervärdet också när det gäller att 
uppnå målsättningarna i gemenskapens strategi för tillväxt. Samordningsmekanismerna har beskrivits i 
partnerskapsavtalet. 

Under programperioden 2014–2020 genomförs två andra program i Fastlandsfinland: Program som 
genomför den nationella sammanhållningsstrategin om konkurrenskraft och sysselsättning (Europeiska 
regionala utvecklingsfonden och Europeiska socialfonden) och ett program finansierat av Europeiska havs- 
och fiskerifonden. I fråga om alla fonder svarar Ålands landskapsregering i enlighet med landskapets 
självstyre för beredningen och samordningen av de program som gäller landskapet Åland. 
Förvaltningsmyndighet för strukturfonderna är arbets- och näringsministeriet och för havs- och 
fiskerifonderna jord- och skogsbruksministeriet. 

För programmen för Fastlandsfinland tillsätts bredbasiga övervakningskommittéer som också behandlar 
läget för de olika programmen och frågor om samordningen mellan programmen. På regional nivå ansvarar 
närings-, trafik- och miljöcentralen i egenskap av förvaltningsmyndighet och utbetalande organ i huvudsak 
för alla regionala beslut som gäller de europeiska struktur- och investeringsfonderna. Myndighetsgrupperna 
vid närings-, trafik- och miljöcentralen behandlar de ansökningar om företagsfinansiering och 
projektfinansiering som riktar sig till dessa myndigheter. Genom dessa förfaranden och gemensamma 
informationssystem förhindras överlappande projektfinansiering samtidigt som ansökningarna styrs till rätt 
finansieringskälla. 

På regional nivå samordnas de olika fondernas program på strategisk nivå enligt landskap i landskapets 
samarbetsgrupp, som ansvarar för samordningen av utvecklingsinsatser i regionen. Den regionala närings-, 
trafik- och miljöcentralen är medlem i samarbetsgruppen, och ett sekretariat som företräder 
samarbetsgruppens olika medlemsorganisationer bereder de ärenden som gruppen tar upp. En regional 
landsbygdssektion som samarbetsgruppen inrättar eller ett motsvarande regionalt samarbetsorgan som 
tillsätts för hela programperioden är i huvudsak den som fastställer de regionala strategiska målen, 
urvalskriterierna och prioriteringarna i fråga om de nationella och de av Ejflu medfinansierade insatserna för 
landsbygdsutveckling och sammanjämkar de regionala och de lokala insatserna. De regionala 
urvalskriterierna, som ska godkännas av programmets övervakningskommitté, ska vara i linje med de 
nationella kriterier som anges i programmet och som finns i de nationella författningarna. I det arbete som 
organet utför medverkar landskapsförbunden i området, övriga relevanta regionala myndigheter, företrädare 
för medborgarorganisationer såsom aktionsgrupperna inom Leader och miljö- och 
jämställdhetsorganisationer samt företrädare för företagare, jordbrukare och andra som är involverade i 
utvecklingsarbetet. 
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Geografiskt riktas finansieringen från Ejflu främst till den glest bebyggda och den egentliga landsbygden. 
De åtgärder i programmet som gäller företagsstöd har samordnats med arbets- och näringsförvaltningens 
offentligt finansierade tjänster. 

Insatserna inom ramen för Europeiska regionala utvecklingsfonden hänför sig också till utvecklandet av 
tjänster på landsbygden, när det är fråga om omfattande miljöinsatser och, när det gäller östra och norra 
Finland, också insatser som förbättrar tillgängligheten och infrastrukturen samt basservicen. Finansieringen 
genom Europeiska regionala utvecklingsfonden riktas särskilt till forskning, utveckling och innovation. 
Europeiska socialfondens program satsar i hög grad på finansiering av utbildning och på åtgärder som 
främjar välmående i arbetet och bevarar arbetsförmågan hos företagare på landsbygden (inkl. äldre 
jordbrukare). 

En växande bioekonomi, en ökande användning av förnybar energi som en del av bioekonomin samt en 
förbättring av energi- och materialeffektiviteten ingår i målsättningarna för alla program. I samband med 
regionala sektorspecifika projekt kompletterar de åtgärder som Europeiska regionala utvecklingsfonden 
vidtar insatserna inom detta program, bl.a. när det gäller inrättandet av energienheter som är större än lokala 
enheter, omfattande teknikprojekt och beredningen av omfattande handlingsprogram. 

Instrument inom den gemensamma jordbrukspolitiken och samordningen av dem 

Det viktigaste målet för EU:s gemensamma jordbrukspolitik är att garantera konsumenterna tillgång till 
livsmedel till rimliga priser. Till följd av det nordliga läget, mindre gårdsbruksenheter än i 
konkurrentländerna och andra särdrag för jordbruket är produktionskostnaderna inom jordbruket höga i 
Finland. Försäljningsinkomsterna av jordbruksprodukter täcker i Finland bara en del av de höga 
produktionskostnaderna. Produktionen skulle därmed inte vara möjlig utan samhällets stöd. Inom EU hör 
jordbrukspolitiken till kommissionens behörighet och enskilda medlemsländer får inte ha stödsystem som 
avviker från målen för den gemensamma jordbrukspolitiken. Jordbruksstöden är helt finansierade av EU, 
finansierade av EU och medlemslandet gemensamt eller helt finansierade med nationella medel. De olika 
stödsystemen har sina egna utgångspunkter och mål, och i de varierande förhållandena i medlemsländerna 
behövs åtgärder av olika slag. 

De olika stödsystemen har ett flertal olika mål som avviker från varandra, men de viktigaste stödsystemen är 
av stor betydelse för jordbrukarbefolkningens inkomstbildning. Den viktigaste utmaningen när det gäller 
samordningen av stöden är att få stödsystemen att fungera så att olika mål kan främjas på ett balanserat sätt 
och så att stödsystemen kompletterar varandra så bra som möjligt. 

EU finansierar i sin helhet de s.k. direkta stöden (stöd enligt den första pelaren) som syftar till att för 
jordbrukarna trygga grundförutsättningarna för ett lönsamt jordbruk på en marknad för jordbruksprodukter 
som är mera marknadsorienterad än tidigare. Majoriteten av de direkta stöden betalas också under den nya 
finansieringsperioden som ett stöd per hektar, frikopplat från produktionen. Samtidigt är betalningen av de 
direkta stöden allt mera bunden till miljövillkoren och till åtgärder på gårdsnivå i enlighet med de s.k. 
förgröningskriterierna (Bilaga 14.1.1.) I Finland tas det inte i bruk en likvärdighet när det gäller 
förgröningsstödet. Detta innebär att det inte är möjligt att uppfylla de krav som gäller förgröningsstödet med 
hjälp av åtgärder som omfattas av miljöersättningen. När ersättningsnivån för miljöersättningarna och 
ersättningarna för ekologisk produktion fastställts har det beaktats att det inte är möjligt att med hjälp av 
programåtgärder betala ersättningar som gäller förgröningskraven. Insatserna beviljas därmed inte dubbel 
finansiering. En större del av de direkta stöden än för närvarande ska i fortsättningen kunna betalas som 
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produktionskopplat stöd. Detta har stor betydelse särskilt i Finland och i andra områden med höga 
produktionskostnader där risken för att jordbruksproduktionen minskar eller upphör är större än i 
gynnsamma produktionsområden. En del av de direkta stöden kan också betalas som hektarstöd för mindre 
gynnade områden på samma sätt som kompensationsersättningarna enligt landsbygdsprogrammet, men detta 
frivilliga element när det gäller de direkta stöden minskar i motsvarande grad den egentliga 
kompensationsersättningen. 

Nationella finansieringsinstrument 

Gemenskapens gemensamma jordbrukspolitik och politik för utveckling av landsbygden kompletteras 
genom nationella stödsystem för jordbruket. I Finland syftar dessa till att trygga jordbrukets 
verksamhetsförutsättningar inom olika produktionsinriktningar och regioner, utveckla 
jordbruksproduktionens struktur samt främja landsbygdens livskraft och bevara landsbygdens karaktär av 
god livsmiljö. De viktigaste nationella stödsystemen för jordbruket är det nationella stödet till jordbruket 
och trädgårdsodlingen samt systemen för struktur- och avträdelsestöd. Jordbruksstödens betydelse för 
inkomstbildningen inom jordbruket är till följd av Finlands ogynnsamma naturförhållanden större än i 
gemenskapens övriga medlemsstater. 

Skogspolitiken i Finland bygger på hållbart skogsbruk och på skogligt mångbruk. Med hållbart skogsbruk 
avses ett jämlikt beaktande av skogens ekologiska, sociala och ekonomiska värden. Skogsekonomin 
fungerar marknadsmässigt, men hållbar skötsel och användning av privata skogar främjas genom ett 
nationellt stödsystem som stöder arbete med skogsvård och grundliga förbättringar av skogarna samt 
bevarande av skogarnas biologiska mångfald för att säkra hållbar träproduktion och vård av skogsnaturen. 

I kapitel 8 beskrivs samarbetsmekanismerna och komplementariteten för Leaderåtgärden närmare. 

 

14.1.2 När en medlemsstat har valt att lämna in ett nationellt program och en uppsättning regionala 
program enligt artikel 6.2 i förordning 1305/2013, information om komplementariteten mellan dessa 

Inga andra uppgifter. 

 

14.2 I förekommande fall, information om komplementariteten med andra unionsinstrument, 
däribland Life. 

Life-programmets regler utesluter entydigt sådan projektfinansiering som kommer från andra källor inom 
EU. Genom ansökningsförfarandet säkras att samma projekt inte stöds från två håll. 

Genom samarbetsåtgärden stöds enbart sådana projekt som inte inkluderar forskning. 
Forskningsorganisationer kan dock delta i multilaterala projekt som ingår i Horisont 2020 och som hänför 
sig till primärproduktion i praktiken, i och med att forskningen genom dessa projekt kan få finansiering. I 
sådana fall kan ett projekt inom EIP, dvs. det europeiska innovationspartnerskapet, som finansierats genom 
programmet fungera som partner i forskningsprojektet, och forskningen kan komplettera projektet. 
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Finansieringen för projektet fastställs däremot enligt olika principer och kan inte gälla samma kostnader 
eller funktioner. 
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15 BESTÄMMELSER OM PROGRAMGENOMFÖRANDE  

15.1 Medlemsstatens förteckning över de myndigheter som den utsett i enlighet med artikel 
65.2 i förordning 1305/2013 och en kortfattad beskrivning av programmets förvaltnings- och 
kontrollstruktur i enlighet med artikel 55.3 i förordning 1303/2013 och de arrangemang som 
föreskrivs i artikel 74.3 i förordning 1303/2013 

15.1.1 Myndigheter 

Myndighet Myndighetens namn Myndighetens chef Adress E-post 

Förvaltande myndighet Jord- och 
skogsbruksministeriet 

Överdirektör  kirjaamo@mmm.fi 

Certifieringsorgan BDO Oy JHTT, CIA, CCSA,CISA, 
CFE 

 info@bdo.fi 

Godkänt utbetalande organ Landsbygdsverket Överdirektör  kirjaamo@mavi.fi 

15.1.2 Sammanfattande beskrivning av programmets förvaltnings- och kontrollstruktur och bestämmelser 
för oberoende undersökningar av klagomål 

15.1.2.1 Förvaltnings- och kontrollstruktur 

Programgenomförandet består av tre uppgiftshelheter: uppgifter som sköts av den myndighet som ansvarar 
för att programmet förvaltas, dvs. förvaltningsmyndigheten, uppgifter som sköts av det utbetalande organet 
och uppgifter som sköts av det attesterande organet. Systemet för förvaltning och kontroll har formats så att 
uppgiftsfördelningen och åtskillnaden mellan förvaltningsmyndigheten, det utbetalande organet och det 
attesterande organet realiseras. Också mellan det utbetalande organets huvudsakliga uppgifter, dvs. 
granskningen och godkännandet av utbetalningar, inkl. administrativa kontroller och kontroller på plats, 
utbetalningen av Ejflu-bidrag och redovisningen av utbetalningar, råder en tydlig uppdelning på alla nivåer 
av verksamheten. Inspektionerna på plats, som medlemsstaten ansvarar för, och inspektionerna av 
aktionsgrupperna inom Leader har organiserats på ett oberoende sätt. 

Förvaltningsmyndighet 

Jord- och skogsbruksministeriet ansvarar för förvaltningen av programmet och åtgärder som ingår i det samt 
för övriga uppgifter som förvaltningsmyndighet i enlighet med artikel 66 i landsbygdsförordningen. I den 
nationella lagstiftningen fastställs de uppgifter som hör till förvaltningsmyndigheten och som delegeras till 
andra myndigheter. 

Utbetalande organ 

I Finland är Landsbygdsverket det utbetalande organet. Vid Landsbygdsverket har uppgifterna som 
utbetalande organ åtskilts på det sätt som förutsätts i författningarna. I den nationella lagstiftningen eller i 
skriftliga avtal fastställs de uppgifter som hör till det utbetalande organet och som delegeras till andra 
myndigheter. 
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Attesterande organ 

Jord- och skogsbruksministeriet som är behörig myndighet väljer genom konkurrensutsättning en 
auktoriserad revisionssammanslutning till attesterande organ. 

Nationellt kan det utöver det tekniska biståndet särskiljas två ekonomiska enheter (regional och lokal 
landsbygdsutveckling samt övrig landsbygdsutveckling). De uppgifter som förvaltningsmyndigheten och det 
utbetalande organet ska sköta i fråga om dessa är organiserade enligt följande: 

Ekonomiska enheter: regional och lokal utveckling av landsbygden (åtgärder: kod 1, 4 (förutom 4.4), 6, 7, 
16 och 19). 

Närings-, trafik- och miljöcentralerna (de lokala myndigheterna) svarar för genomförandet av programmet 
för regional och lokal landsbygdsutveckling när det gäller stödmottagarna. När Leadermetoden tillämpas 
deltar också de lokala aktionsgrupperna i genomförandet. Landsbygdssektionen inom landskapets 
samarbetsgrupp eller en motsvarande samarbetsgruppering samordnar på regional nivå de 
finansieringsobjekt som Ejflu och övriga europeiska struktur- och investeringsfonder understöder. 

Närings-, trafik- och miljöcentralen fattar beslut om beviljande av stöd (en uppgift som 
förvaltningsmyndigheten delegerat) och om utbetalning av stöd (en uppgift som det utbetalande organet 
delegerat). När Leadermetoden tillämpas på projekt som inte är aktionsgruppens egna ska aktionsgruppen 
överväga om det är ändamålsenligt att bevilja stöd. Efter det ska närings-, trafik- och miljöcentralen i 
samband med att beslut om stöd fattas kontrollera att beviljande av stöd är lagligt. I aktionsgruppernas egna 
projekt prövar närings-, trafik- och miljöcentralen också om det är ändamålsenligt att bevilja stöd på samma 
sätt som när centralen allmänt beslutar om beviljande av stöd. Stödet betalas av Landsbygdsverket 
(utbetalande organ). 

Landsbygdsverket ansvarar för de kontroller utgående från sampling som görs på plats, utom i fråga om 
strukturstöd till jordbruket (åtgärder: kod 4.1 och 6.1) där närings-, trafik- och miljöcentralen utför 
kontrollerna på de gårdar som Landsbygdsverket valt på basis av slumpmässigt och riskbaserat urval. 

Förfarandena vid återkrav är så gott som enhetliga för hela programmet. Den myndighet som beviljat stödet 
fattar beslut om återkrav. Landsbygdsverket ansvarar för en del av indrivningsverksamheten och för en 
skuldförteckning över återkraven. Landsbygdsverket svarar också gentemot Olaf (Europeiska byrån för 
bedrägeribekämpning) för anmälningar om oegentligheter. 

Landsbygdsverket ansvarar för att det ges anvisningar för verkställandet och övervakar närings-, trafik- och 
miljöcentralen i dess roll som förvaltningsmyndighet och utbetalande organ med hjälp av kontroller av 
förvaltnings- och kontrollsystemen. 

Ekonomiska enheter: övrig utveckling av landsbygden (åtgärder: kod 2, 4.4., 10, 11, 13 och 14) 

Närings-, trafik- och miljöcentralerna och kommunernas landsbygdsnäringsmyndigheter (de lokala 
myndigheterna) svarar för att kompensationsersättningen, miljöstödet för jordbruket, stödet för ekologisk 
produktion, stödet för djurens välbefinnande och stödet för icke-produktiva investeringar verkställs i 
förhållande till stödmottagarna. I systemet för jordbruksrådgivning (åtgärd 2.1) ansvarar Landsbygdsverket 
för konkurrensutsättning, antagning och utbildning av rådgivare. Därefter ansvarar närings-, trafik- och 
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miljöcentralen för beviljande och utbetalning av stöd till rådgivarna. 

Den lokala/regionala myndigheten fattar beslut om att godkänna en förbindelse eller ett avtal och om att 
godkänna kostnaderna i samband med icke-produktiva investeringar (en uppgift som 
förvaltningsmyndigheten delegerat). Genom dessa beslut binds stödmedlen för hela stödperioden. Beroende 
på finansieringsobjekt fattar antingen den lokala eller regionala myndigheten årligen beslut om utbetalning 
och administrativa kontroller av stöden (en uppgift som det utbetalande organet delegerat). 

Närings-, trafik- och miljöcentralen ansvarar för de kontroller utgående från sampling som görs på plats. 
Kontrollerna görs på de gårdar som Landsbygdsverket valt på basis av slumpmässigt och riskbaserat urval. 

Landsbygdsverket ansvarar för att det ges anvisningar för verkställandet och sköter kvalitetskontrollen när 
det gäller sådana uppgifter som delegerats till de lokala/regionala myndigheterna. 

Tekniskt bistånd 

Tekniskt bistånd används både nationellt och regionalt när program som förvaltningsmyndigheterna 
ansvarar för ska genomföras. Dessutom avsätts en del av det tekniska biståndet för att användas av det 
nationella landsbygdsnätverket. Förvaltningen av det tekniska biståndet beskrivs mera ingående i kapitel 
15.6. 

Övervakningssystem 

Det är möjligt att ur myndigheternas informationssystem och register få information för 
förvaltningsmyndighetens och det utbetalande organets, kommissionens, övervakningskommitténs och 
utvärderarnas bruk. I informationssystemen samlas det in centrala uppgifter om sökande, ansökta bidrag 
samt tillsynen över och utbetalningen av stöd. 

Informationssystemet för stöd till jordbrukare, dvs. det integrerade förvaltnings- och kontrollsystemet, är i 
Finland uppdelat på fyra delar: stödtillämpningen, djuridentifikationsregistret, åkerskiftesregistret och 
stödrättighetsregistret. Med hjälp av stödtillämpningen handläggs största delen av EU-stöden och de 
nationella stöden till jordbrukare i Finland Via systemet insamlas också en stor del av den grundläggande 
jordbruksstatistiken. Stödtillämpningen består av en behandlings-, kalkyl- och tillsynsdel samt av ett 
betalnings- och rapporteringssystem. Dessa står i förbindelse med den centraliserade databasen, dvs. IACS-
centralregistret. 

Informationssystemet för projekt-, företags- och strukturstöd (Hyrrä) används för att handlägga de av EU 
delfinansierade och de helt nationellt finansierade investeringsstöden för jordbruket och startstöden för unga 
jordbrukare. Också de investerings- och startstöd som gäller ren-, skolt- och naturnäringarna är stöd som 
handläggs i Hyrrä. I informationssystemet behandlas dessutom alla åtgärder som anknyter till den regionala 
och lokala landsbygdsutvecklingen (företags- och projektstöd). 

Det elektroniska systemet för förvaltning av stöd är ett verktyg för inlämning och handläggning av 
ansökningar, för beslutsfattande i samband med beviljande och utbetalning av stöd samt för övervakning 
och kontroll av projekt. Informationssystemet används för handläggning av stödansökningar, beviljande och 
utbetalning av stöd, registrering av kontrolluppgifter och för uppföljning av och rapportering om stöd. 

Ett betalningssystem för stöden (Sampo) används för att sköta utbetalningar av stöd, återkrav, uppföljning av 
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fordringar och rapportering till kommissionen. 

Omfattningen av personalresurser och administrativ kapacitet 

Målet är att förenkla förvaltningen av programmet och därmed effektivisera användningen av 
personalresurser och andra resurser. Det beräknas att i synnerhet övergången till elektroniska tjänster 
minskar behovet av administrativa personalresurser under den senare hälften av programperioden. Också de 
enkla kostnadsförfarandena (engångsersättning och procentersättning) minskar arbetet för den som ansöker 
om stöd och för administrationen, om de sökande använder sig av denna möjlighet. Enligt 
förhandsutvärderingen leder registreringen av åtgärdernas sidoeffekter i viss mån till tilläggsarbete för 
regionförvaltningen. En ökad effektivitet hos programmet och en förbättrad uppföljning av effekterna ingår i 
de allmänna målen för programmet och är ytterst viktiga när det gäller att säkerställa en effektiv användning 
av resurserna. Det tekniska biståndet bidrar för sin del till att personresurserna och förvaltningskapaciteten 
ska vara tillräckliga. 

 

15.1.2.2 Arrangemang för prövning av besvär 

Alla beslut som myndigheterna har meddelat har en besvärsanvisning som bilaga. Den som ansöker om stöd 
och är missnöjd med det beslut som myndigheten meddelat, kan söka ändring hos Tavastehus 
förvaltningsdomstol. Besvärstiden är 30 dagar. Besvärstiden räknas från och med den dag som följer på 
delfåendet av beslutet. 

Stödmottagaren riktar en besvärsskrift till Tavastehus förvaltningsdomstol. Besvärsskriften ska innehålla 
kontaktuppgifter för ändringssökanden samt uppgifter om det beslut i vilket man söker ändring, vilka 
ändringar som krävs och på vilka grunder. 

 

15.2 Övervakningskommitténs planerade sammansättning 

Statsrådet tillsätter för programmet en övervakningskommitté enligt artikel 47 i förordningen om allmänna 
bestämmelser. 

Jord- och skogsbruksministeriet svarar för övervakningskommittén, och en företrädare för jord- och 
skogsbruksministeriet är ordförande för den. Till medlemmar i övervakningskommittén kallas företrädare 
för följande intressentgrupper: inrikesministeriet, arbets- och näringsministeriet, miljöministeriet, 
finansministeriet, Landsbygdsverket, landskapsförbunden, närings-, trafik- och miljöcentralerna, 
producentorganisationerna, miljöorganisationerna, ungdoms- och kvinnoorganisationer på landsbygden, 
Leadergrupperna samt andra intressentgrupper som är centrala med tanke på programmets genomförande. 
Kommissionens representanter kan delta i kommitténs arbete i egenskap av rådgivare. 

I övervakningskommitténs arbetsordning ingår de föreskrifter om möten, beslutsprocessen och kommitténs 
möjligheter att höra sakkunniga som behövs när kommitténs arbete organiseras. I egenskap av 
förvaltningsmyndighet för programmet fastställer jord- och skogsbruksministeriet övervakningskommitténs 
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arbetsordning. 

 

15.3 Bestämmelser för att garantera att programmet kommuniceras, däribland genom det 
nationella landsbygdsnätverket, genom att hänvisa till den informations- och kommunikationsstrategi 
som avses i artikel 13 i genomförandeförordning (EU) nr 808/2014 

Kommunikation om ansökan om stöd och om de möjligheter som programmet erbjuder 

Med hjälp av programkommunikation säkerställs det att alla som kan dra nytta av programmet känner till 
det. Målet är att 

• de möjligheter som programmet erbjuder är kända och att medlen utnyttjas 
• goda idéer och god praxis sprids och att kunnandet ökar 
• samarbetet mellan landsbygdsaktörerna ökar 

Det informeras om ansökan om stöd genom elektronisk kommunikation, tidningsannonser och information 
via medierna. För olika aktörer produceras det marknadsföringsmaterial som uppmuntrar till utnyttjande av 
stöden. Broschyrer som presenterar olika stödformer som ingår i programmet delas ut av de regionala 
myndigheterna, Leadergrupperna och finansinstituten. Broschyrerna finna främst i elektronisk form och kan 
skrivas ut. Genom utbildning säkerställs det att alla aktörer kan informera om de möjligheter som 
programmet erbjuder. 

Information om möjligheterna med programmet, om regler och stödvillkor samt råd om ansökan om stöd 
publiceras i portalen landsbygd.fi, med länkar till exempelvis ministeriets, Landsbygdsverkets, närings-, 
trafik- och miljöcentralernas eller Leadergruppernas webbplats. Webbplatsen landsbygd.fi är en viktig kanal 
för programkommunikationen. På webbplatsen samlas nyheter från aktörer, information om evenemang, 
utbildnings- och informationsmaterial och länkar till andra viktiga forum för kontakt. På webben ges 
landsbygdsaktörerna en möjlighet att dela med sig av sina erfarenheter och idéer direkt och att presentera 
resultatet av programarbetet. Huvudkanal för myndigheternas interna kommunikation är extranätet Aitta. 

Det informeras via flera kanaler om de möjligheter som programmet erbjuder, bl.a. med hjälp av 
nyhetsbrev, audiovisuella produkter och programinslag i radio. Sociala medier används målinriktat i 
enlighet med anvisningarna för kommunikation i de sociala medierna. Mediesamarbetet bedrivs i form av 
artiklar och tidningsbilagor. All kommunikation skräddarsys för målgrupperna. 

Genomförandet av kommunikationen följs upp genom insamling av respons om arrangerade evenemang, 
analyser av nättrafiken och genom medieuppföljning med betoning på vissa teman. De som ansvarar för 
kommunikationen samt ledningen och övervakningen av programmet arbetar i nära samarbete, så att de 
ansvariga för kommunikationen snabbt ska kunna reagera på behov som uppkommer inom programmet. 

Kommunikation till medborgarna om EU:s roll i programfinansieringen 

Syftet med den kommunikation som riktar sig till medborgarna om betydelsen av EU-finansieringen är att  

• effekterna av programmet klarläggs och att information om resultatet av EU-finansieringen finns att 
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tillgå 
• allt flera håller med om att landsbygden skapar välfärd för hela landet och kan bidra till att lösa 

klimat- och miljöfrågor. 

Målgruppen är potentiella stödmottagare som inte känner till de möjligheter som programmet erbjuder samt 
alla medborgare. Den senare gruppen är viktig, eftersom användningen av offentliga medel kan motiveras 
genom de resultat för programmet som lyfts fram. Informationen om betydelsen av EU-finansieringen riktas 
också till de politiska beslutsfattarna på riksnivå och regional nivå (se kapitel 9.6 om kommunikation som 
gäller utvärderingen). Medierna är viktiga samarbetspartner när det gäller kommunikationen till 
medborgarna. 

Webbplatsen landsbygd.fi marknadsförs som den främsta källan för information om landsbygden. På 
webbplatsen presenteras de objekt som fått finansiering och verkningarna av dem åskådliggörs. 

Ur det omfattande programmet tas det fram vissa teman som man satsar på genom kampanjer under 
programperioden. Kampanjerna förs på de ställen där medborgarna är: sociala medier, sommarevenemang, 
köpcenter, bysammankomster osv. 

Forumet Dinåsikt.fi som användes vid beredningen av programmet utnyttjas också i fortsättningen för att 
aktivera medborgardiskussionen. För att skapa tvåvägskommunikation används också andra kanaler för de 
sociala medierna. 

Programmet blir mera känt då dess logotyp och centrala budskap används konsekvent. I kommunikationen 
om programmet följs grafiska anvisningar. Enligt genomförandeförordningen (808/2014, artikel 14, bilaga 
3) ska stödmottagarna i det kommunikationsmaterial som hänför sig till programmet använda Europeiska 
unionens flagga och motto: "Europeiska jordbruksfonden för landsbygdsutveckling: Europa investerar i 
landsbygdsområden”. Av kommunikationsmaterialet, t.ex. på webbplatsen, i publikationer och i 
tidningsannonser, ska framgå den aktör som har producerat och finansierat materialet och 
kontaktuppgifterna till aktören. På de ställen som fastställs i genomförandeförordningen ska det sättas upp 
en temporär eller permanent upplysningstavla med information om programmets finansiering. Om stödet 
finansieras genom Leadermetoden ska på allt informationsmaterial utöver EU-flaggan finnas EU:s Leader-
logotyp. 

Förvaltningsmyndigheten utarbetar anvisningar för stödmottagarna med vars hjälp stödmottagarna kan 
berätta om programmets resultat. På detta sätt ger levande exempel en bild av effekterna av programmet. 
Logotyperna och kommunikationsanvisningarna finns på webbplatsen landsbygd.fi. 

Hur välkänt programmet är och vilka associationer programmet väcker följs regelbundet upp med hjälp av 
undersökningar om hur känt programmet är bland medborgarna, företagare och producenter på landsbygden 
samt med hjälp av bl.a. medieuppföljning. 

Finlands landsbygdsnätverks roll för programkommunikationen 

Kommunikationen om programmet bygger på de strategiska riktlinjerna för kommunikationen. Riktlinjerna 
har utarbetats för hela programperioden. Den gemensamma kommunikationsgruppen för Jord- och 
skogsbruksministeriet, Landsbygdsverket och enheten för landsbygdsnätverket har utarbetat riktlinjerna för 
kommunikationen i samarbete med programmets regionala kommunikationsnät. 
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De strategiska riktlinjerna för kommunikationen fastställer grundprinciperna för programkommunikationen, 
nulägesbeskrivningen, de strategiska målen, kärnbudskapet, målgrupperna och partnerna, 
arbetsfördelningen, kanalerna, resurserna, uppföljningen av kommunikationen samt hur kommunikationen 
främjar programprocessens transparens och hur programmet, fondernas och EU:s roll förs fram. I 
linjedokumentet planeras dessutom prioriteringar och teman för kommunikationen under programperioden. 
Utgående från detta sammanställs de årliga målen för kommunikationen i en gemensam årsplan för 
kommunikationen. 

Programkommunikationen bygger på ett fungerande landsbygdsnätverk där alla informerar om programmet 
på sitt håll och koordinerat. De partnerskap som bildas kring programmets teman är i nyckelposition när 
informationen ska få stor spridning. Programkommunikationen identifierar de aktörer som är nyckelposition 
och ansvarar för att alla har tillgång till grundläggande informationspaket. 

Jord- och skogsbruksministeriet leder programmets kommunikationsgrupp och sammanställer de årliga 
planerna för programkommunikationen. Kommunikationsgruppen svarar för planeringen, uppföljningen, 
rapporteringen och utvärderingen av kommunikationen. Ministeriet informerar om ändringar i 
programdokumentet, EU-förordningar och partnerskap mellan fonder. 

Landsbygdsverket svarar för detaljbeskrivningar av stödvillkoren och för ansökningsanvisningarna. Verket 
för dataregister i anslutning till förvaltningen av projekten och säkrar att uppföljningsdata finns att tillgå för 
kommunikationen. 

Landsbygdsnätverksenheten informerar om de möjligheter som programmet erbjuder samt om resultaten 
och om god praxis. Landsbygdsnätverksenheten koordinerar programmets kommunikationsnätverk och 
producerar kommunikationsmaterial för gemensamt bruk. Enheten svarar för och utvecklar webbplatsen 
landsbygd.fi och programmets kanaler i de sociala medierna. 

Ett kommunikationsnätverk som består av informatörer från bl.a. närings-, trafik- och miljöcentralerna och 
Leadergrupperna förmedlar god praxis när det gäller kommunikation. Informatörerna i regionerna samlar de 
landsbygdsaktörer som är verksamma i regionen och producerar innehåll för kommunikationen på riksnivå. 
För att skapa synergier och för att undvika dubbelarbete delas innehållet i kommunikationen och de redskap 
som används för kommunikationen mellan landsbygdsaktörerna. 

De lokala Leadergrupperna, närings-, trafik- och miljöcentralerna och kommunikationsprojekten samt 
landsbygdsnäringsmyndigheterna i kommunerna fungerar i ansökningsärenden som kontaktpersoner för 
stödsökande och stödmottagare. De informerar främst stödmottagare och potentiella stödmottagare. 

 

15.4 Beskrivning av mekanismerna för att skapa samstämmighet med lokala 
utvecklingsstrategier som genomförs inom ramen för Leader, verksamhet som planeras inom ramen 
för den samarbetsåtgärd som avses i artikel 35 i förordning (EU) nr 1305/2013, de grundläggande 
tjänster och åtgärder för förnyelse av samhällen på landsbygden som avses i artikel 20 i den 
förordningen, samt andra medel från struktur- och investeringsfonderna 

För alla de stöd från jordbruksfonden som är beroende av prövning ska det fattas ett myndighetsbeslut av 
närings-, trafik- och miljöcentralen i regionen. Centralen svarar i egenskap av förvaltningsmyndighet för att 
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projekt som Leadergrupperna föreslår på basis av lämplighetsprövning överensstämmer med EU:s 
lagstiftning och nationell lagstiftning. Leadergrupperna och regionens närings-, trafik- och miljöcentraler 
svarar för att projekt som föreslagits i enlighet med åtgärden som gäller utveckling av tjänster och samhällen 
på landsbygden och samarbetsåtgärden motsvarar det som beskrivs i programdokumentet. 

De lokala Leadergrupperna genomför sin egen strategi på sitt verksamhetsområde samt i samarbete med 
andra motsvarande grupper och andra aktörer i området. Användningen av urvalskriterier säkrar en 
finansiering av de insatser som följer prioriteringarna och ett öppet och icke-diskriminerande 
urvalsförfarande. 

De grupper som finansieras via Ejflu ska i samarbete med närings-, trafik- och miljöcentralerna utarbeta ett 
avtal eller motsvarande om arbetsfördelningen mellan närings-, trafik- och miljöcentralen och 
Leadergruppen. Av avtalet ska framgå den överenskomna arbetsfördelningen vid finansieringen av projekt 
och företagsstöd. Riktgivande innehållsförteckning för samarbetsavtalet: avgränsning av företagsstöden, 
urvalskriterier och regionala riktlinjer för företagsfinansieringen, samordningen av (inklusive urvalskriterier 
för) företagsstöd, utvecklingsprojekt och allmännyttiga investeringsprojekt och finansiella prioriteringar, 
överenskomna tillvägagångssätt t.ex. i fråga om samarbetsformer, samordning av kommunikationen samt 
andra nödvändiga ärenden i anslutning till avtalet. 

 

15.5 Beskrivning av de åtgärder för att minska stödmottagarnas administrativa börda som 
avses i artikel 27.1 i förordning (EU) nr 1303/2013 

Stödmottagarnas administrativa börda minskas framför allt med hjälp av elektroniska tjänster. När det gäller 
jordbruksstöden har man redan under programperioden 2007–2013 övergått till ett elektroniskt 
ansökningssystem. När det gäller företags- och projektstöd för landsbygden, inkl. Leadermetoden, övergår 
man vid ingången av programperioden 2014–2020 till elektroniska tjänster. Då kan de sökande lämna in 
ansökan inklusive bilagor elektroniskt. De sökande kan fortfarande alternativt lämna in sin ansökan i 
pappersform, men målet är att de flesta sökande i mitten av programperioden ska lämna in sin ansökan 
elektroniskt. I det elektroniska systemet kan den sökande också själv följa med hur behandlingen av ansökan 
framskrider och på så sätt göra eventuella kompletteringar av ansökan. I början av programperioden 
kommer sökandenas behov av rådgivning att öka till följd av att de elektroniska tjänsterna tas i bruk. Men 
efter etableringsskedet kommer de elektroniska tjänsterna att minska det administrativa arbetet för både 
sökande, stödmottagare och myndigheter. 

Den administrativa bördan för dem som får projekt- och företagsstöd minskas också genom att s.k. 
förenklade kostnadsmodeller, dvs. förfarande med engångsersättning och procentuell ersättning. Detta 
förkortar i synnerhet behandlingstiderna för betalningsansökningarna. Stödmottagaren behöver inte separat 
lämna in kvitton eller kopior av kvitton för alla kostnader som uppkommit. Detta minskar betydligt det 
administrativa arbetet för både stödmottagaren och den som behandlar ansökan. De administrativa 
processerna vid behandlingen av betalningsansökningarna har också utvecklats genom att man tagit del av 
bästa praxis på olika områden. 

En ny projektform, temaprojekt, minskar dessutom Leadergruppernas administrativa arbete. Temaprojekt 
innebär att små projekt och de som söker om stöd för dem sammanförs till en enda ansökan, där den som 
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ansöker om stödet är en Leadergrupp. I ansökan ingår en plan som gäller koordineringen av temaprojektet. 
Leadergruppen ansvarar för projektet. Projektet kan omfatta hela programperioden. De är också möjligt att 
ansöka om utbetalning av stöd för temaprojektet genom förfarandet med engångsersättning, vilket innebär 
att den administrativa börden minskar också till denna del. 

När det gäller projekt och företagsstöd med anknytning till Leadermetoden ska sökanden ansöka om 
utbetalning av stöd direkt från närings-, trafik- och miljöcentralen i stället för av Leadergruppen. Det här 
leder till snabbare beslut om utbetalning för stödmottagaren, eftersom skedet med behandling i 
aktionsgrupperna faller bort. De beslut om verksamhetspenning som de lokala aktionsgrupperna fattat 
koncentreras till Landsbygdsverket. Detta effektiviserar och förenhetligar förvaltningen av 
verksamhetspenningen. 

Resultaten och effekterna av att minska den administrativa bördan följs upp och utvärderas regelbundet, 
t.ex. 2–3 gånger per programperiod, och tas upp i samband med årsrapporterna. 

 

15.6 Beskrivning av användningen av tekniskt bistånd, inklusive åtgärder i samband med 
förberedelse, förvaltning, uppföljning, utvärdering, information och kontroll av programmet och dess 
genomförande, samt verksamhet i samband med föregående eller efterföljande programperioder i 
enlighet med artikel 59.1 i förordning (EU) nr 1303/2013. 

Med hjälp av tekniskt bistånd kan åtgärder i samband med beredningen och genomförandet av ett program 
finansieras, t.ex. programförvaltning, kommunikation, utbildning, övervakning, utvärdering, beredning av 
bidragsbelopp samt av beredning av betalningsbeslut, med undantag av godkännande av betalningsbesluten. 

Tekniskt bistånd används till kommunikation om programinnehållet, finansieringsmöjligheterna och 
resultaten samt till utbildning som gäller programmet, i enlighet med förvaltningsmyndighetens 
kommunikationsstrategi. Genomförandet av kommunikationsstrategin blir till stora delar Landsbygdsverkets 
uppgift. Genom det tekniska biståndet finansieras också åtgärder och utredningar i samband med 
uppföljningen av programmet, övervakningskommitténs verksamhet och åtgärder som gäller utvecklandet 
av informationssystem för uppföljningen av programmet. Genom det tekniska biståndet finansieras 
programutvärderingar i enlighet med utvärderingsplanen. Utvärderingarna gäller särskilt effekterna och 
resultatet av programmet samt utvecklingen av programinnehållet och programåtgärderna. Vid behov 
finansieras också efterhandsutvärderingar av landsbygdens utvecklingsprogram 2007–2013. 

Tekniskt bistånd används till personalens lönekostnader både på nationell (jord- och skogsbruksministeriet 
och Landsbygdsverket) och regional nivå (närings-, trafik- och miljöcentralerna). Personer som anställts 
med hjälp av det tekniska biståndet sköter de uppgifter som ingår i uppdraget som förvaltningsmyndighet 
och utbetalande organ för programmet och kompletterar de myndighetsresurser som nationellt avlönats för 
programuppgifter. Om en person som avlönats med hjälp av landsbygdsfondens tekniska bistånd också 
sköter andra uppgifter än de som gäller utvecklingsprogrammet för landsbygden, ska han eller hon bokföra 
sina arbetstimmar så att den arbetstid som använts för uppgifter inom olika program eller finansieringskällor 
kan specificeras. Endast den del av lönen som är en ersättning för uppgifter som ingår i 
utvecklingsprogrammet för landsbygden kan betalas genom Ejflu:s tekniska bistånd. Dessutom kan enligt 
statsrådets förordning om tekniskt bistånd (395/2014) en person som avlönats genom det tekniska biståndet 
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inte godkänna utbetalningar, bokföra programmedel eller övervaka användningen av medel, utan de här 
uppgifterna sköts alltid med hjälp av nationella resurser. 

Det reserveras också tekniskt bistånd för förvaltningsmyndigheten till eventuella andra ändamål än de 
ovannämnda ändamålen. 

Tekniskt bistånd kan användas för att effektivisera den inverkan som åtgärderna har och för att säkerställa 
en kontinuitet, för att analysera nuläget och utveckla åtgärderna, planera och förhandsbedöma samt för att 
utveckla sådana övervaknings- och informationssystem med vars hjälp det är möjligt att säkra att bästa 
praxis och de bästa erfarenheterna överförs och samordnas med motsvarande åtgärder under den 
finansieringsperiod som inleds 2021. 

Tekniskt bistånd används vid jord- och skogsbruksministeriet, Landsbygdsverket, det nationella 
landsbygdsnätverket och vid närings-, trafik- och miljöcentralerna. Jord- och skogsbruksministeriet anvisar 
medel till varje aktör i enlighet med dispositionsplanen för det tekniska biståndet. Förvaltningsmyndigheten 
utarbetar riktlinjer för användningen av det tekniska biståndet och det utbetalande organet granskar och 
godkänner utgifterna. 

Användningen av tekniskt bistånd övervakas av kontrollavdelningen vid Landsbygdsverket i egenskap av 
oberoende aktör i förhållande till förvaltningsmyndigheten och det utbetalande organet. De administrativa 
kontroller och de kontroller på plats som ingår i det tekniska biståndet utförs i enlighet med kommissionens 
genomförandeförordning (EU) nr 809/2014 av en sådan enhet vid Landsbygdsverket/ jord- och 
skogsbruksministeriet som inte har till uppgift att godkänna utbetalningar av tekniskt bistånd, som inte själv 
får tekniskt bistånd och vars verksamhet är oberoende av dem som använder det tekniska biståndet och som 
godkänner utbetalningarna. 

Den offentliga finansieringen av det tekniska biståndet uppgår totalt till 70 miljoner euro, varav 10 miljoner 
anvisas till det nationella landsbygdsnätverket. Den offentliga finansieringen består av Ejflu:s bidrag och 
nationell medfinansiering. Ejflu:s bidrag utgör 42 % av de stödberättigande offentliga utgifterna. Den 
nationella finansieringsandelen består av statlig finansiering. 

En finansieringsplan som omfattar hela programperioden utarbetas för användningen av tekniskt bistånd, 
och den preciseras genom mera detaljerade dispositionsplaner och finansieringsbeslut cirka 3–4 gånger 
under programperioden. Landsbygdsverket bereder en dispositionsplan för det tekniska biståndet, övervakar 
den totala användningen av planen och gör upp utredningar om det tekniska biståndet. Jord- och 
skogsbruksministeriet fastställer dispositionsplanen. 
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16 FÖRTECKNING ÖVER ÅTGÄRDER FÖR ATT ENGAGERA PARTER  

16.1 01 Beredningsgrupper 

16.1.1 Föremål för motsvarande samråd 

I april 2011 tillsatte jord- och skogsbruksministeriet arbetsgrupper för beredning av programmet med 
uppgift att bereda frågor som gäller miljöersättningar (inkl. ekologisk produktion och icke-produktiva 
investeringar), kompensationsersättning, riskhantering, ersättningar för djurs välbefinnande, företagsstöd 
och regional utveckling samt strukturstöd. Senare beslutades det att strategigruppen även ska svara för den 
nya periodens strategi, och en Leader-arbetsgrupp tillsattes. 

Beredningen av åtgärder gjordes i arbetsgrupper, i vilka olika intressentgrupper var representerade på bred 
bas. De aktörer som deltagit i beredningen representerar olika förvaltningsområden och nivåer inom 
förvaltningen, regionala aktörer, producentorganisationer, Leadergrupper, medborgarorganisationer, 
rådgivande organ och forskningsinstitut. Vid valet av deltagare har man strävar efter att olika 
intressentgrupper finns representerade på bred bas, och att det råder jämvikt mellan olika aktörer och 
regionalt sett. 

 

16.1.2 Sammanfattning av resultaten 

Programmets åtgärder 

 

16.2  02 Kommunikation 

16.2.1 Föremål för motsvarande samråd 

Kommunikationen om beredningen av det nya programmet planerades som en del av ministeriets och 
Landbygdsverkets kommunikationshelhet om CAP. Programmets viktigaste kommunikationskanal är 
webbplatsen Landsbygd.fi, där en egen kategori skapades för den kommande programperioden. I nyheter, 
pressmeddelanden och nyhetsbrevet Liiteri informerades det om hur beredningen framskrider. 

På webbplatsen Landsbygd.fi samlades information om beredningen och om hur den fortskred, såsom 
länkar till utkast till förordningar och program (första versionen i maj 2013, andra utkastet i december 2013 
och tredje utkastet i mars 2014). 

Under åren 2012–2013 informerades det om hur beredningen framskrider även i samband med utbildningar 
för olika aktörer, på seminarier, konferenser och workshopar. Vid evenemangen informerade man om 
tidtabeller och presenterade åtgärdsförslag, samt tog man emot idéer för utveckling. När reformen drog ut på 
tiden behandlades även arrangemangen under övergångsskedet. 
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16.2.2 Sammanfattning av resultaten 

Öppen och aktuell information 

Idéer och kommentarer för beredningen av åtgärderna har kunnat skickas via e-postadresser som skapats för 
ändamålet och till beredningsgruppernas representanter. De kommentarer som kommit in beaktades både i 
tjänstemannaberedningen och i beredningsgruppernas arbete. 

 

16.3 03 Dinasikt.fi 

16.3.1 Föremål för motsvarande samråd 

Våren 2013 lyftes åtgärdsförslagen fram för allmän diskussion på forumet Dinasikt.fi, som förvaltas av 
justitieministeriet. Diskussionen marknadsfördes i stor utsträckning på webbsidor, i sociala media samt per 
e-post. Diskussionshelheterna handlade om utvecklandet av miljöfrågor inom jordbruket, djurens 
välbefinnande, företagande, utvecklingsprojekt och lokal utveckling. 

 

16.3.2 Sammandrag av resultaten 

Diskussionsdeltagarna var förhållandevis väl insatta i ämnesområdet och kommentarerna var relevanta. En 
del av diskussionerna var avsedda för dem som var mera insatta i frågorna, andra var riktade mera direkt till 
den bredare allmänheten. Den livligaste diskussionen gällde utvecklingsprojekt och lokal utveckling, men 
de övriga teman intresserade också. Mest följare, som bäst närmare 300, fick temat djurens välbefinnande. 
Beredningsgrupperna utnyttjade behållningen av diskussionerna i sitt arbete. 

16.4 04 Officiell remissbehandling 

16.4.1 Föremål för motsvarande samråd 

När den officiella remissbehandlingen (23.5–25.6.2013) för programmet inleddes, ordnades det ett tillfälle 
där det informerades om målen och innehållet i programutkastet. Vid samma tillfälle presenterades en 
miljörapport i enlighet med lagen om bedömning av miljökonsekvenserna av myndigheters planer och 
program (den s.k. MMPP-lagen, 200/2005), som utarbetats som en del av beredningen. 

Programutkastet fanns tillgängligt på webbplatsen Landsbygd.fi, och där kunde man även se tillfället i 
efterhand. 
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16.4.2 Sammanfattning av resultaten 

Mer än 100 utlåtanden kom in till stöd för den fortsatta beredningen av program- och åtgärdsutkasten. 
Utlåtandena är offentliga och finns tillgängliga i statsrådets projektregister. Från de observationer som 
ingick i utlåtandena fick man förslag till genomförbara förbättringar av åtgärderna. Vid behandlingen i 
beredningsgrupperna anpassades åtgärderna och det andra programutkastet lades fram i december 2013. 
Genom förfarandet säkerställde man att de olika skedena i beredningen av programmet samt åtgärderna är 
kända redan före genomförandet av programmet inleds. 

När det gäller miljöersättningar gavs det mest utlåtanden om åtgärder i samband med användningen av 
gödsel och om riktandet av åtgärderna, särskilt fanns det motsatta åsikter mellan olika aktörer om behovet 
av gödsling. De flesta synpunkterna hade redan kommit fram i den bredbasiga beredningsgruppen för 
miljöersättning, och därför hade man i det utkast som var ute på remiss redan utjämnat skillnaderna i 
synsätt. 

I fråga om kompensationsersättningarna ändrade man på basis av utlåtandena kravet på en minimiareal på 5 
hektar så, att det på gården ska finnas minst 5 hektar, men ersättning fås för varje hektar. Likaså 
förmildrades gränserna för degression. 

De regionala förvaltningsmyndigheterna har berett de regionala strategierna och planerna för genomförande 
av programmet i brett samarbete med allmänheten och olika intressentgrupper. Dessa handlingar har 
behandlats i den arbetsgrupp som beredde åtgärderna 01, 04, 06, 07 och 16. Samtidigt har man säkerställt 
samordning och komplementaritet i fråga om ESI-fondernas åtgärder på tjänstemannanivå och vid 
beredningen av partnerskapsöverenskommelsen. 

Representanter för Leadergrupperna har också deltagit i arbetsgrupperna och på sina områden i beredningen 
av åtgärderna, och programmets innehåll och tyngdpunkter beaktar representanternas synpunkter. 

 

16.5  (Valfria) förklaringar eller ytterligare information för att komplettera 
åtgärdsförteckningen 

Allmänt om beredningen 

Sommaren 2010 började man vid ministeriet planera beredningen och organiseringen av programperioden 
2014–2020. Jord- och skogsbruksministeriet inledde beredningen på nationell, regional och lokal nivå 2011. 
Ministeriet har informerat NTM-centralerna och Leadergrupperna om beredningen av programperioden via 
webbplatsen Landsbygd.fi, per brev, vid utbildningstillfällen och per elektroniska nyhetsbrev. 

Arbetsgrupper på bred bas 

Beredningen av programmet baserade sig på arbetsgrupper på bred bas. Dessutom har frågor som gäller 
finansiering, förhandsvillkor, rådgivning och utvärderingar beretts i tjänstemannagrupper. 

De arbetsgrupper som beredde miljöersättningar, ersättningar för djurs välbefinnande samt företagsstöd och 
stöd för den regionala utvecklingen hade dessutom undergrupper. Gruppen för miljöersättningar har haft 
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undergrupper för följande ämnesområden: utnyttjandet av informationssystem, användningen av 
näringsämnen, växttäcket, ekologisk produktion, trädgårdsväxter, mångfald och skötsel av landskapet, 
genetiska resurser, hanteringen av avrinningsvatten och miljöinvesteringar, inriktning av åtgärder samt 
ekonomiska kalkyler. Undergrupper till gruppen för ersättningar för djurs välbefinnande behandlade frågor 
som gäller nötkreatur, svin, fjäderfä samt får och getter. Arbetsgruppen för beredning av frågor som gäller 
företagsstöd och regional utveckling har haft undergrupper för teman utbildning och 
informationsförmedling, tjänster och byar. 

Beredningsgruppernas uppgift har varit att lägga fram åtgärdsförslag så, att åtgärdsbehoven utreds i 
samband med beredningen, och att det för bemötandet av behoven utarbetas möjligast kostnadseffektiva, 
administrativt och praktiskt genomförbara, effektiva och tillräckligt riktade åtgärder för programmet för 
utveckling av landsbygden. Dessutom har grupperna sökt medel för att effektivera och förenkla 
genomförandet samt för att lätta på den administrativa bördan. Grupperna har i sin verksamhet stävat efter 
en öppen beredning, bjudit in sakkunniga för att bli hörda och behandlat initiativ som kommit in. 
Gruppernas medlemmar har också fungerat som informationsförmedlare till sina bakgrundsorganisationer 
om de möjligheter som förordningsutkasten erbjuder, om begränsningar och om hur beredningen av 
programmet fortskrider. 

Förvaltningens egna tillställningar 

Beredningen av miljöersättningarna inleddes den 28 februari 2011 med en gemensam tankeverkstad för 
jord- och skogsbruksministeriet och landsbygdsverket. 

Med det utbetalande organet har man ordat separata workshopar där man försökt hitta bästa åtgärder och 
praxis samt bearbeta beredningsgruppernas åtgärdsförslag för att förbättra kontrollerbarheten och 
verifierbarheten. Man har också diskuterat behovet att bearbeta åtgärdsförslagen för att främja processerna 
inom informationssystemen och elektronisk kommunikation samt administrativa processer. 

Tillställningar för intressegrupper 

Vid den regionala beredningens strategiseminarium som ordnades i Heureka den 7 februari 2012 fick 
regionerna stöd för sina egna strategiprocesser. NTM-centralerna och landskapsförbunden ordnade 
framtidsworkshopar inom sina områden 2012. Ungefär 900 landsbygdsutvecklare samlades till femton 
regionala tillställningar för att planera framtiden. Våren 2013 ordnades fyra tillställningar inom 
storområden. Vid tillställningarna presenterades partnerskapsöverenskommelsen och beredningen av 
programmen för de Europeiska struktur- och investeringsfonderna (ESI-fonderna) samt stöddes det 
regionala samarbetet. Sammanlagt ca 400 aktörer i regionerna samt representanter för intressentgrupper 
deltog i tillställningarna. 

Genom den beredning av lokala strategier och planer som skett på regionförvaltningens ansvar har man fått 
in regional kunskap, synpunkter och jämlikhet i beredningen. På motsvarande sätt bereder Leadergrupperna 
åtgärder som ingår i programmet, och tusentals människor och hundratals grupper och organisationer deltar 
i beredningen på regional och lokal nivå. Samtidigt har samordnandet av och komplementariteten hos ESI-
fonderna beretts inför den kommande perioden. 

Aktörer som deltagit i beredningen av programmet  

Ahlmanin koulutila, Atria Abp, BirdLife Finland rf, Livsmedelssäkerhetsverket Evira, Eläinsuojeluliitto 



830 

Inofficell översättning 

830 

Animalia - Djurskyddsförbundet Animalia ry, Föreningen för bekämpning av djursjukdomar ETT rf, NTM-
centralerna, Leadergrupperna, Frukt- och Bärodlarnas förbund r.f., Helsingfors universitet, HK Agri Oy, 
Förbundet för Ekologisk Odling rf, Natur- och viltvårdsstiftelsen, Forskningscentralen för jordbruk och 
livsmedelsekonomi, Jord- och skogsbruksministeriet, Maa- ja metsätaloustuottajain Keskusliitto MTK ry, 
Landsbygdsverket MAVI, Forststyrelsen, Naur och miljö, Biffdjuruppfödarnas förbund rf, ProAgria 
Keskusten liitto ry, Puutarhaliitto - Trädgårdsförbundet ry, SEY Finlands Djurskyddsföreningars förbund rf, 
Suomen Siipikarjaliitto - Finlands Fjäderfäförbund ry, Suomen sikayrittäjät ry, Snellmans Köttförädling Ab, 
Finlands naturskyddsförbund rf, Suomen riistakeskus, Suomen ympäristökeskus SYKE, Svenska 
lantbruksproducenternas centralförbund SLC rf, Taimistoviljelijät - Plantskoleodlarna r.y., Arbets- och 
näringsministeriet, Finansministeriet, odlare, projektaktörer, WWF Finland, Yara Suomi Oy, privata 
rådgivare, miljöministeriet, Byaverksamhet i Finland rf, Vakka-Suomen kalatalousryhmä, 
landskapsförbunden, Finlands Kommunförbund rf, Etelä-Pirkanmaan seutuhallinto och Företagarna i 
Finland rf. 
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17  NATIONELLA LANDSBYGDSNÄTVERK  

17.1  Förfarandet och tidsplanen för inrättandet av det nationella landsbygdsnätverket 

Det nationella landsbygdsnätverket grundas så snabbt som möjligt efter det att programmet för utveckling 
av landsbygden 2014 - 2020 har godkänts vid kommissionen. Grundandet sker under 2014. I september 
2014 valdes direktören för det nationella landsbygdsnätverket genom ett öppet ansökningsförfarande. Efter 
valet av direktör inleds rekryteringsprocessen för övriga anställda inom det nationella landsbygdsnätverket. 
Målet är att det nationella landsbygdsnätverket inleder sin verksamhet vid ingången av 2015. 

Förvaltningsmyndigheten (jord- och skogsbruksministeriet) utser en ledningsgrupp och en ordförande för 
ledningsgruppen för det nationella landsbygdsnätverket. Ledningsgruppen tillsätts hösten 2014. 

En enhet som betjänat det nationella landsbygdsnätverket (landsbygdsnätverkstjänster) grundas som en del 
av Landsbygdsverket. 

 

17.2 Den planerade organisationen av nätverket, dvs. hur organisationer och myndigheter 
som arbetar med landsbygdsutveckling, inbegripet partner i enlighet med artikel 54.1 i förordning 
(EU) nr 1305/2013, ska involveras och hur nätverksverksamhet ska underlättas 

Alla partner enligt artikel 5 i förordningen om allmänna bestämmelser 1303/2013, som är representanter för 
förvaltningen av landsbygdsprogrammet samt socio-ekonomiska partner som anknyter till programmets 
innehåll och representanter för medborgarorganisationer, inbjuds till att delta i det nationella 
landsbygdsnätverket. Alla intresserade aktörer kan delta i landsbygdsnätverket. 

Styrgruppen för landsbygdsnätverket leder prioriteringarna i landsbygdsnätverkets verksamhet. Styrgruppen 
godkänner landsbygdsnätverkets fleråriga verksamhetsplan och de årliga handlingsplanerna. För att 
säkerställa att olika aktörer har möjlighet att delta, och att utvecklingspotentialen för programmets olika 
delområden utnyttjas, bildas dessutom ett tillräckligt antal temainriktade underarbetsgrupper. 
Underarbetsgrupperna kan vid behov föra ärenden som hör till gruppens uppdrag för behandling i 
styrgruppen för landsbygdsnätverket och för att genomföras via årsplanen. 

 

17.3 Sammanfattande beskrivning av de viktigaste kategorierna för den verksamhet som ska 
bedrivas av det nationella landsbygdsnätverket i enlighet med målen för programmet. 

Målet för landsbygdsnätverkets verksamhet är att 

• öka intressenternas deltagande i genomförandet av utvecklandet av landsbygden, 
• förbättra kvaliteten hos genomförandet av landsbygdsprogrammet och särskilt den regionala 

synligheten, 
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• föra vidare information om möjligheterna inom landsbygdsutvecklingen till den bredare allmänheten 
och potentiella stödtagare, 

• öka den innovativa verksamheten inom jordbruket, livsmedelsproduktionen, skogsbruket och 
landsbygdsområdena. 

För att nå målen ska landsbygdsnätverkstjänster 

• informera om programmets åtgärder, stödsystemen, resultaten och om landsbygdsnätverkets 
verksamhet bl.a. med hjälp av information på webben, via medier och genom publikationer. 
Utveckla medier för landsbygdsnätverkets bruk. Utarbeta en kommunikationsplan under ledning av 
programmets förvaltningsmyndighet och tillsammans med det nationella kommunikationsnätet, 

• sammanställa och presentera projektexempel rörande programmets alla prioriteringar och åtgärder 
samt förmedla god praxis i anknytning till genomförandet av programmet. Information om god 
praxis sprids bl.a. via olika informationskanaler och vid utbildningar, 

• säkerställa att de resultat som uppkommit i samband med utvärderingen och uppföljningen av 
programmet förs vidare till de som genomför programmet och syns i praktiken. Samla aktörerna 
inom landsbygdsnätverket till att främja programmets teman. Fästa särskild uppmärksamhet vid att 
nya aktörer fås med. Bedöma effekterna av nätverkets verksamhet i fråga om hur den ökar 
kunskapen om programmets möjligheter och resultat samt aktiverar aktörerna, 

• utbilda och stöda nätverksbildandet för programmets aktörer bland annat genom att ordna träffar och 
utbildningar. Främja interregionala och nationella projekt samt stöda koordineringen av programmet 
och samarbetet mellan olika finansiärer så att omfattande projekthelheter ska uppkomma 

• stöda samarbetet mellan olika teman, regioner och internationellt sett (särskilt skaffandet av 
samarbetspartner), 

• stöda nätverksbildandet mellan experter, rådgivare och innovationsverksamheten, medräknat stödet 
från EIP-nätverket, bl.a. genom att ordna särskild utbildning som är riktad till dessa aktörer, 

• delta i och påverka EU:s landsbygdsnätverks verksamhet, bl.a. genom att aktivt förmedla 
information om andra EU-länders goda praxis i fråga om landsbygdsutveckling till finska aktörer 
samt om Finlands goda praxis till EU:s landsbygdsnätverk. 

Landsbygdsnärverkets och landsbygdsnätverkstjänsters mål och verksamhet bestäms närmare i 
landsbygdsnätverkets verksamhetsplan. Verksamhetens innehåll bestäms så att det främjar förverkligandet 
av programmets mål. 

 

17.4  De tillgängliga resurserna för att inrätta och driva det nationella landsbygdsnätverket 

För landsbygdsnätverkets verksamhet reserveras sammanlagt 10 miljoner euro offentlig finansiering för 
programperioden 2014–2020. 
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18 FÖRHANDSBEDÖMNING AV VERIFIERBARHET , KONTROLLERBARHET OCH FELRISK  

18.1  Redogörelse från den förvaltande myndigheten och det utbetalande organet om 
verifierbarheten och kontrollerbarheten hos de åtgärder som stöds inom ramen för programmet för 
landsbygdsutveckling 

Vid beredningen av åtgärderna har man beaktat verifierbarheten och kontrollerbarheten, samt förenkling av 
förvaltningen. Jord- och skogsbruksministeriet i egenskap av förvaltningsmyndighet och Landsbygdsverket 
i egenskap av förvaltningsmyndighet och utbetalande organ har berett en förhandsanalys av verifierbarheten 
och kontrollerbarheten hos de åtgärder som valts till programmet, och intygar att åtgärderna är verifierbara 
och kontrollerbara. En sammanfattning av förhandsanalysen presenteras här (tabell 18), med saken har 
framställts mera detaljerat i samband med respektive åtgärd. I förhandsanalysen har riskerna vid 
genomförandet, korrigerande åtgärder och en allmän bedömning presenterats. 
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Tabell 18. Åtgärdernas verifierbarhet och kontrollerbarhet 
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18.2 Redogörelse från det funktionellt oberoende organ som avses i artikel 62.2 i förordning 
(EU) nr 1305/2013, som bekräftar att beräkningarna av standardiserade kostnader, merkostnader 
och förlorad inkomst är tillräckliga och riktiga 

MTT Taloustutkimus har gjort de kalkyler över ersättningsnivån som baserar sig på förlorade inkomster och 
kostnader som uppstått i fråga om miljöersättningar inom jordbruket, ekologisk produktion, 
kompensationsersättning och ersättningar för djurs välbefinnande. Forskningscentralen för jordbruk och 
livsmedelsekonomi MTT är Finlands ledande forskningscentral som främjar livsmedelssystemets 
ansvarsfullhet och konkurrenskraft samt ett hållbart utnyttjande av naturresurserna. Till kärnkompetensen 
hos MTT Ekonomisk forskning hör ekonomiskt och samhälleligt forsknings- och utvecklingsarbete som 
gäller jordbruks- och landsbygdsföretag, livsmedelsmarknaden, lantbruks- och landsbygdspolitiken samt 
hållbar användning av naturresurser. MTT Ekonomisk forskning har använt sig av en metod som baserar sig 
på standardkostnader och bästa tillgängliga källmaterial vid beräkning av de kostnader och inkomstförluster 
som orsakas av åtgärderna, och försäkrar att kalkylerna över ersättningsnivån och de ersättningsnivåer som 
härletts från dem är tillräckliga och exakta. 

I samband med respektive åtgärd har det redogjorts noggrannare om metoden för beräkning av 
ersättningsnivån. 
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19 ÖVERGÅNGSARRANGEMANG  

19.1  Beskrivning av övergångsvillkoren per åtgärd 

Miljöersättningar för jordbruket (kod 10), ekologisk produktion (kod 11), kompensationsersättning (kod 13) 
och djurens välbefinnande (kod 14) 

Jordbrukare har under år 2014 fram till dess att programmet godkänts möjlighet att förlänga förbindelserna 
och avtalen från programperioden 2007–2013 med ett år. Kostnaderna för dessa finansieras och betalas 
under förbindelsens eller avtalets giltighetstid från medlen för programperioden 2014–2020 efter det att 
medlen för programperioden 2007–2013 tagit slut. Uppskattningen av de utgifter som överförs till 
programperioden 2014–2020 kan enligt samma principer innehålla även andra utgifter som föranleds av 
förbindelser och avtal som ingåtts under programperioden 2007–2013, även om utgifter som avser år 2013 
och tidigare år i regel finansieras och återkraven beaktas fram till 31.12.2015 från medlen för 
programperioden 2007–2013. De utgifter som föranleds av förbindelserna och avtalen för programperioden 
2007–2013 betalas enligt Ejflu-bidraget som nämns i punkt 10.2, och i informationssystemet går det att 
särskilja utgifterna från de övriga utgifterna för programperioden 2014–2020. 

Nya förbindelser som avser medlen för programperioden 2014–2020 ingås tidigast från och med 
godkännandet av programmet. 

Övriga åtgärder 

De sista nya förbindelserna i fråga om axlarna 1, 3, och 4 för programperioden 2007–2013 har 
huvudsakligen gjorts senast 31.12.2013. I vissa undantagsfall har det getts möjlighet att fortsätta ingåendet 
av förbindelser i fråga om medlen för programperioden 2007–2013 under år 2014. Undantaget gäller 
förutom axlarna 1, 3 och 4 även icke-produktiva investeringar (kod 4.4) under axel 2, från vilka det i 
undantagsfall också kan övergå smärre belopp till att i enlighet med ovan nämnda principer finansieras från 
medlen för programperioden 2014–2020. Som regel beräknar man att inga andra utgifter än sådana som 
nämns ovan övergår från förpliktelserna och avtalen från programperioden 2007–2013 till att finansieras 
från medlen för programperioden 2014–2020. 

I fråga om de andra axlarna inom programperioden 2014–2020 än de som nämns ovan vidtar man 
förberedande åtgärder innan programmet godkänns, men nya förbindelser och avtal enligt programmet som 
avser medlen för programperioden 2014–2020 ingås tidigast från det att programmet godkänts, dock så att 
det i fråga om ovan nämnda undantagsfall säkerställs att det inte längre i det skedet ingås nya förbindelser 
som avser medel för programperioden 2007–2013. 

Det tekniska stödet för programperioden 2014–2020 tas vid behov i bruk på nationell risk innan programmet 
godkänts, dock så att om tekniskt stöd står till förfogande för både programperioden 2007–2013 och 2014–
2020 samtidigt, säkerställer man att enskilda utgifter anvisas antingen till programperioden 2007–2013 eller 
2014–2020. I enlighet med dessa principer tas vid behov i bruk verksamhetspenningen för de 
aktionsgrupper som urvalskommittén har föreslagit att ska väljas till aktionsgrupper som är verksamma 
under programperioden 2014–2020. 
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19.2  Vägledande överföringstabell 

Åtgärder Det planerade 
sammanlagda 

unionsbidraget 2014–
2020 (€) 

M01 – Kunskapsöverförings- och informationsåtgärder (artikel 14) 0,00 

M02 – Rådgivningstjänster samt företagslednings- och avbytartjänster inom jordbruket (artikel 15) 0,00 

M04 – Investeringar i fysiska tillgångar (artikel 17) 100 000,00 

M06 – Jordbruks- och affärsutveckling (artikel 19) 0,00 

M07 – Grundläggande tjänster och förnyelse av samhällen på landsbygden (artikel 20) 0,00 

M10 – Miljö- och klimatvänligt jordbruk (artikel 28) 135 900 000,00 

M11 – Ekologiskt jordbruk (artikel 29) 14 000 000,00 

M13 – Stöd till områden med naturliga eller andra särskilda begränsningar (artikel 31) 180 000 000,00 

M14 – Djurens välbefinnande (artikel 33) 30 000 000,00 

M16 – Samarbete (artikel 35) 0,00 

M19 - Stöd till lokalt ledd utveckling (Leader) (artikel 35 i förordning (EU) nr 1303/2013) 0,00 

Tekniskt stöd – Medlemsstaterna (artiklarna 51–54) 0,00 

Totat 360 000 000,00 

20 TEMATISKA DELPROGRAM  

Thematic sub-programme name 

 

 

 

 


